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DI.. TRE    ATTI    IN    PaOSA, 

BAppre8C0Ia  per  la  prima  volta  in  Vcnciia  il  Caiaoralc 
dell'Anno  wctL 
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PERSONAGGI. 

FLORINPO  imko ,  e  Os^tt  di  LELIO . 

OTTAVIO  Twcliio  iiTHO ,  padre  di  ROSAURA. 

KOSAVRA  Mlinau  (poM  di  I.ELIO. 

COLOMBINA  ma  Camciteiì. 

TRAPPOLA  Senitore  d" OTTAVIO. 

TRIVELLA  S«TO  di  FLQRWDO. 

l£LIÒ  deftiaato  «pOM  di  ROSAURA  ; 

BEATRICE  di  età  araanta.  Zia  di  LELIO,  ed  i 
te  di  FLORINOO . 

Va  Servitore  di  LELIO,  «b«  non  [tarla. 

la  Scena  fi  fappieicma  in  Bdogaa. 
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SCENA     PRIMA. 

Camera  in  «sa  di  Lelio . 

Fhtindo  fola  P'ffeggìà,  ptnfn,  è  pei  iliee', 

Or ,   vi    vuol  «faggio  :   bifogila  hn    un*  ttnea   rìto> 
lozione  .    L'  ciDJc»ia  ha  da  prevalert ,  e  alM  vera 
amiciua  bisogna    tagrificare  le  proprie  paffioài  ,  le 
proprie  soddJtfkEtoni ,    e  ancma  la  tÌM  ftefla,  te  è 
Ehi  Trircll».  (  cMama. 


A    4  SCE. 
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■'  inveita  ,  e  ietto  .  ; 

Ttl.  IJIgnore. 

th.  Predo ,  inetti  ìnGcme  la  mia  ^(|la ,  va  alla.'.f  oda  , 
e  ordina  ^in  caUlTe  per  mezzo-l^omo . 

Tri,    Per  dove?  se  la  domanda  i  (ctjca . 

Vlo.  Voglio  àtnare  a  Venciia  . 

Tri.   Con  jinpruvviiamente  ?  Vk  succcITo  qualche    di»- 
graiia  ?  Jla  «Ha  avuto  qualche  cattivo  incontro  ? 

Fla.  Per  ^delib  noii  ti  dico  altro  t^Per*  viaggio  ti  con- 
.  'fcr6  ^tto.  '  ■"    .;         -* 

Tri.  Caro  fignor  padrone  ,  perdorii  .se  iin  jserviWre  a 
^pppó  il  Bvania;  ma  ella  sa  la  ina  &deltà ,  eli  ri- 
'  Siì^f  èhe  il  SBQ  Hgnore  ùo-,  ia  ciucRo  viaggio , 
che  le  ha  accordato  di  fare,  mi  ha  dato  l'onore 
dì  servirla  ,  come  antico  di  casa  ,  ed  ha  avuto  la 
bemì  di  direj  che  lì  fidava  nnieatnenre  di  me,  e 
cfee'alla  mia  fcdel  scrvicii  appoggiava  le  sue  spiraa* 
ze  .  La  fiipfdico,  per  ^mor  del  cì«!d  di  làrmi  par- 
tecipe del  m«ivo  della  lua  risoluzione  ;  acciò  po»- 
Ga  adìcurar;  il  aio  ^gnofe.  tio,  cho  una  giuda  ra^ 
gione  1'  ha  indotto  a  partire  in  una  maniera ,  che 
Am*  f:ertjini|:nte  da  inormorue  ^ 

fio.  Caro  Trivella,  il  tempo  palfa,  e  non  lopoUòper- 

dere  in  &rti  un  lungo  discorso  ,  per  parteciparti  i 

..-  '    motivi  della  '  m^  partema .  Queft»  f^ta  conteiiia- 

,        ti  di, fare  a  mio  mqdo  .  Va  a  wdinarc  que(b>  ca- 

.  lelTc. 

XA'  Sanap  i}u«fli  fignoii ,  dei  quali.i   otpite  ch«jvaol 
andar  via?  ■     ... 

Fio.  Non  lo  sanno;  ma  in  due  parole  glie  lo  dico,  mi 
licenzio ,  gli  ringrazio ,  e  parto . 
-..  .?.       '  .     ;.  Trt. 
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Tri.  Che  «noi  ella  ,  che  dicami  di  qiie(U  impiorTÌM  A 
««dtmone  i 

Ho.  Dirò ,  che  una  lettera  di  mia  lìa  ni  obbliga ,  a  par* 
tire  subito . 

tn.  Dis[»acetà  alla  figaoia  Beatrice,  che  V.  5.  ladavi»! 

Fio.  La  figDora  Beatrice  media  ogni  riapetto  ,  ed  io  la 
Tenero,  come  iia  di  Lelio,  ma  nell'età  ma  avan» 
zata,  la  tua  paJfione  i  ridicola,  e  m'incomoda  in- 
finitamcnte  . 

Tri.  Ma  dispiacerà  più  al  £gnor  Lelio  . .  . 

Fio.  SI  Lelio  i  il  più  caro  amico,  di'  io  m'  abbia.  Per 
amor  stìo  soa  venuto  a  Bologna.  A  Venezia  l'ho 
tenuto ,  e  l' ho  trattato  io  casa  mia  ,  come  un  Ra- 
teilo ,  (d  a  lui  ho  giurato  una  perfetta  amicizia  . 
AdelTo  sono  in  casa  sua,  fi  tono  (latoquaG  un  me- 
se ,  e  voiiebbe  ,  che  vi  ftelS  ancora ,  ma  non  mi 
poflb  più  trattenere .  Preflo  ,  Trivella ,  va  a  oadina- 
re  il  calcAr. 

Tri.  Ma  asputi  almeno,  che  il  l^oer  Lelio  titorni  a  casa. 

FiPi' Non  >Ì  i  in  casa  piesetitsmean  ? 

Tri.    Non  vi  è. 

Fh.  Dove  mai  sarà?      * 

Tri.  Ho  sentito  dire  ,  che  Iia  andato  a  far  vedete  un 
anello  alla  lignota  Rosaura  ,  che  ha  da  elTerc  la  sua 
sposa  . 

Fio.  {  Ah  paàeaza  !  )  Via  non  peidiamb  tempo .  Pcello 
va  alia  pofta:  meaio  giorno  saia  poco  difiantc . 

Tri.  Ohi  vi  mancheranno  fùJi  di  tre  ore.  Se  vuole,  pui> 
andare  a  ritrovare  il  fignor  Lelia  in  CMa  della  lì-, 
gnora  Kofaura  . 

Tlt.    Non  ho  tempo,  non  mi  ^ptt^o  fermare. 

Tri.  Per  dirla,  quella  lìgnora  le  ha  &tto  delle  gran  fi- 
nezze; in  verità  sen^rava  innan)orata  di  VolTignoiia. 

Fio.  Oh  ciclo!  TrÌTclU,  oh  ciflol  non  mitoipcanrf^ 
'  avantiffigio;  ; 

Tri. 
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Tri.  Come?  ae  «noi  cUr  dire  ? 

F/p.  Quello  caicsie  per  carità.  (  fmMm*aio'. 

Tri.  Che  coM  son  <]tie(leiinanie?  Diventa  dì  cento  co- 
lori .  La  Ggnara  Rosaura  le  fa  rÌKOtire  i  Termini  ? 

Ph.  Via,  TÌa,  meno  ciarle.  Quando  il  padrone  coman- 
da >  fi  ba  da  obbedire . 

Tri.  Perdoni .  (  con  feruta  itt  Atto  di  parùrt. 

Fio.  Do¥c  vai  ? 

Tri.  A  ordinare  il  calcfle.  (  tùmt  fopra  . 

Fio.  Vieni  qui? 

Tri.  Eccomi. 

Fio.  Ti  raccomando  nna  baooa  aedìa . 

Tri.  Se  la  *i  sari. 

FI».  Se  Tedi  il  fignof  Lelio,  digli,  che  vado  ila. 

Tri.  Sari  lervita  . 

F!a.  Dove  lo  cercherai  ? 

Tri.  Dalla  ma  •po«a. 

Fio.  Dalla  lignora  Rosanra  ? 

Tri.  Dalla  (ignora  Roiaara . 

Fio.  Se  la  vedi  ,  dille  ,  eh*  io  la  rÌTCrìlCO  .     (  pdttù». 

TrL   Le  ho  da  dir ,  che  va  via  ? 

Fio.   No .  * 

Tri.  No  ? 

Fio.  Sì.à   ..  . 

Tri.  Come  vuole,  che  dica? 

Fh.  Dille  ,  ,  .  f4o,  no,  non  1«  dir  niente. 

Tri.  Dunque  vuH  partire ,  lenu  che  lo  sappia? 

Fio.  Biaogaerebbe . .  .  Vien  la  fignora  Beatrice. 

Tri.  Come  m'ho  da  contenere? 

Fio.  Ferma:  non  andare  in  nessaa  luogo. 

Tri.  Non  lo  vnol  pia  iì  catetTe? 

Fio.  Il  CateTe  ti ,  •nUro  , 

Tri.  Ma  dunque  ... 

FI».  Vi)  non  mi  toioientare . 

Tri.  (  Ho  paura,  che  il  mio  ptdrone  fia ìanainorttB  del- 
la  fi. 
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ht  Ggnora  Romara ,  t  che  pcc   non  (ai  tono  all'  %. 
nùco  ,  fi  rìwWa  dì  andaraene .  (  fMìtt , 

SCENA      IIL 

Ilonndo  fola, 

On  partirò  «»«  »eder  l' amico  .  Afpettn6  d>e 
torni ,  e  l' rfAracÓMÒ  .  Ma  an<Ierò  »ia  mau  *«bt 
Rouara  7  Senza  darle  un  addio  t  Si  qscAe  due  di< 
•wMt  paffioni  bbagaa  trattarle  direraamente .  L' a*  . 
inìcitra  va  coltÌTata  con  tutta  la  poflibik  delicato. 
za .  L'  antore  Ta  sapctata  colla  fona  ,  •  colla  vicw 
lenza .  Ecco  la  fignfta  Beatrice .  Toglio  dilCiniibc 
la  mia  pena,  nol&arini  allegro  pet  aonfae  aoipet* 


CENA      IV. 
Bedirùe,  e  detto. 


Bei.  15  Ei 


JEn  levata  il  Ggnsr  Ptorioda. 

Fio.  Savitore  nmililEaio  ,  figoora  Beatrice ,  agnato  d*. 
fiderava  dì  rivetiila  . 

Bea.  Che  co»  avete  da  comandarmi  ?  - 

Fio,  Ho  di  nip[dicarla  dì  condonate  il  lungo  inoon»©. 
do,  che  le  bo  recato,  rmgraiiatla  ditutae  lefinet- 
ze  ,  cbe  dia  t' k  degnata  di  &rmt ,  e  pregarla  A 
darmi  qualche  comando  per  Veneaia . 

Sed,  Come  ?  A  Venezia  ?  Qnaado  ? 

Fio.  A  EooiDcati  ;  Ìio  nuDdaio  a  ordinare  la  poftt . 

Bea.  Voi  Khenate . 

Fio.  Ir  veriti  ella  è  coi),  Ggnora. 

Sta,  Ma  pachi  gucna  icpcntina  tiiolaztoae? 
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Ho.  Una  lettera  <U  mio  uo  mi  obbliga  a  panìr  tmnie' 

dì  lumen  te . 
Bea.  Lo  sa  mio  nipote  ? 
Fio.  Non  glici'  ho  detto  ancora . 
Bea.  Egli  non  tì  laiccrà  partire . 
Pio.  Spero  ,  che  non  m' impedirà  il  fàilo. 
Bea.  Se  mio  nipote  vi  lascia  andate ,  far6  io  ogni  i(br 

zó  per  trattener*!. 
Slo.  Non  so,  che  dire.  Ella  parla  in  nnamuniera,  che 
'    '     non  capiico  .  Per  qual  ragione  mi  vuoi  trattenere? 
Bea.  Ah!  Signor  Florìndo,  non  ò  più  tempo  di  dìffimit- 

lare.  Voi  cooOKete  il  mio  cuore,  *oi  sapete  lamia 

paHìone . 
Fio.  Ella  mi  h  una  fineua  .  che  io  non  merito  . 
Bea.  E  liete  in  obbligo  di  curriipondere  all'amor  mìo. 
Fio.  Quello  è  quello ,   che  mi   pare   un  puco  ditficJle  . 
Bea.  SI,  liete  in  obbligo  di  corrispondermi     Una  donna, 

che  ha  superato  il  rollure ,   ed   ha  svelato  1'  arcano 

dell'  amor  suo  ,   non    merita  di   ellecc    villanamente 

Fio.  To  non  l'ho  obbligata  a  parlare. 

Bea.  Ho  taciuto  un  mese ,  ora  non  pollò  più . 

Fio.  Se  ella  taceva   un  mese,   e   nn   giorno,   non  t^a 

niente . 
Bio.  Io  non  mi  pento  di  aver  parlato  . 
Fio.  No  ?  Perchè  > 

Bea.  Perchè  mi  lufingo,  che  mi  amerete  ancor  voi. 
Fio.  Signora,  sono  in  necelliiik  di  partire. 
Bea.  Ecco  mio  nipote. 
Fio.  Arriva  in  tempo.  Più  pieAo  mi  Uceatio,  più  pre- 

tìo  parto. 


SCE. 
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SCENA        V. 

t^lin  ,  e  ittà . 

I-eL    xXMico,  bo  iotein  dal  voftro  terrò  una  nnoTa, 
che  mi  sotfteoàe .  Voi  volcie  partire  ?    Voi  volete 
lasciarmi  7 
Fio.  Caro  fignor  Lelio ,  W  mi  amate ,  laKÌatemi  andare . 

LeL  Non  M,  che  dire,  mi  convercl  laaciarvi  partire  . 
BeM.  E  avrete  voi  la  debolcua  di  laKÌailo  andare  ?  Sape* 
te  perchè  ci  lascia?  Per  una  vana  dclicateita.  Kn' 
egli  a  me:  è  un  mete,  ch'io  lon  ospite  incaiivo- 
ftia  ,  i  tfmpo  ,  che  vi  levi  1'  incomodo.  Eh  !  cho^ 
fra  gti  amici  non  R  tratta  coil .  Due  inc6  ,  quattro 
'  meli,  nn  anno,  fitte  padrone  di  cafa  noAra,  n.m  è 
^li  vero?  (  <t  ZtUo. 

Ltl  SI ,  il  mio  caro  Flofindo,  ijaefta  k  casa  voltra  .  Re- 
fiatevi,  ve  ne  prego.  Non  mi  fate  qoefto  torto  di 
credere  d'  incomodarmi .  Di  voi ,  lo  vedete  >  noa 
prendo  mi  lo^ezione . 

¥lo.  Lo  vedo,  lo  io  beniffinio ;  ma  compatitemi,  biior' 
gna,  che  vada  via. 

Ltl    Non  io,  che  dire. 

Bta.  Fate  ,  che  egli  dica  il  percht.  (  «  ttlio. 

L*L    Perche  caro  amico,  volete  voi  andar  vìa? 

Fio.  Perchi  mio  zio  fta  male  aflàì  ,  •  voglio  aodare  a 
Venezia ,  avanti  che  mooja  . 

Ltl.  Non  vi  (0  dar  il  torto  . 

Bt»  &i  vedete.  Ecco  una  bn^a.  Ha  detto  a  me,  che 
lo  chiamava  a  Veneaia  nna  lettera  di  luo  zio  •  ed 
ora  dice ,  che  ano  zio  Ha  per  morire . 

Fio.  Avrò  detto,  che  ho  d' andare  per  una  lettcn,  che 
tratta  di  mio  uo. 

Bea.  Non  mi  cambiate  le  carte  in  mano . 

Fh. 
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Fio.  E'  cosi  r  allicaro  . 

Bea.  Monrate  quella  lettera  ,  e  Tedremo  la  Tetit) . 

Fio.  Il  lignor  Lelio  mi  crede   seiiEa  moflrarc  le  lettere  , 

senza  adduc  tcDimoii} . 
Bea.  Lo  vedete  il  bugiardo  ?  Lo  vedete?  Vuol  andar  via  , 

perchi  è  a(n)o)ato  di  iVar  con  noi . 
tei.    PofCbìle  .  che  la  mia  amiclMay!  arrechi  noja  ?  (  4  Fio. 
Fio.  Caro  amico,  mi  fate  torto  a  parlare  cosi- 
£ea.  Signor  Fiotindo  ,    ptima  di  partire  spero    almeno  ■ 

cbe  vi  lascerete  da  me  vedere. 
Pie.  Ha  ella  da  comandarmi  qualche  cosa  ? 
Bea.  SU  ho  da  pregarvi  d'un  alfar  per  Venezia. 
Fh.  Avanti  di  partire  riceverò  i  suoi  comandi  . 
Bea.  (  S«  mi  rieKC  di  p.-irlar  seco  un  altra  volta  con  !!• 

berta,  spero,  che  fi  arrenderà  all'amor  mio,  e  non 

mi  saprì  dire  di  no.  )  (  pane, 

SCENA       VL 

Floriado  ,  t  Lelio. 

Fh.  V>JAro.figaor  Lelio,  i  acceflarjo,  come  io  vi  dico 
va,  che  vada  via,  e  sari  un  segno  di  vera  amici- 
zia ,  se  mi  lascerete  partire  scoza  faiipi  maggior  via* 
lenaa . 

lei.  Non  IO  .  che  dire  ;  andate  dunque ,  te  cosi  vi  ag- 
grada-  Ma  di.  una  grazia  yolea  pregaivi , 

Fio.  Ed  io  prometto  dì  compiacervi  • 

Ze/.    Aspettate  a  partire  fino  a  domani,.  . 

Fio.  Non  pofTo  dirvi  dj  oo.  Ma  certo  mi  caria  più  cara^ 
partir  addio- 

tei.  No  partirete  dimani.  Oggi  ho  bisogno,  dì  voi. 

Fla.  Comandatemi ,  In  che  vi  pafTo  «uvìte  7 

ttl.  Sapete  ,  ch'io  devo  sposare  la. ignora  Koiaiira. 

Fio.  (  A  Io  80  più  tsoppo  I  ) 

tiL 
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Iti.  A  *oi  son  note  le  ind^cBic  della  mia  casa ,  spera 
'di  accomodumi  colla  ina  dote  .  Ma  oltre  l'inttiea- 
N,  mi  piace,  perchè  i  una  gioTÌne  indilo  bdla.  « 


fh.  l  Hi  fa  morire .  ] 

Iti.  Che  dite  ,  non  i  egli  vero  ?  Non  i  noa  btUciti 
particolare  7  Non  i  uno  spiriin  peicgiino  ? 

Fh.{  Ah  tae  iaieìke  !  ) 

Iti.  Cornei  Non  1'  approvate?  Non  i  ella  bella? 

Fb.St,k  bella. 

I-eL  Ella  mofìrì»  d'amarmi,  e  per  qualche  tempo  pare- 
va ,  che  (offe  di  me  contenta  .  Ma  tono  ptreccfaj 
giorni ,  che  cambiatali  meco  piiì  non  oiì  dice  le  ia- 
lite   amorose   parole ,    e    mi  tratta  aliai  fteddamca- 

Flo.  (  Ab!  temo  d'cllm  io  la  etnia  '^i  «jnclto  male.  ) 

Iti.  Io  ho  procnroto  defhameatc  rìleTac  da'iuoi  labbri 
la  Ttrità,  ma  non  mi  è  ftaio  poffibile. 

fu.  Eh  lia ,  caro  amico  ;  puri  a  rcd ,  che  non  vi  vo- 
glia bene  .  Le  donne  aon  soggette  anch'elle  a  qual- 
di»  piccola  AraT^ania .  Hanno  dell'  ore ,  ia  cui  tui* 
to  viene  loro  in  Éiftidio.  fiiiogna  conoicerìe.  biocv 
gna  saperli  regolare  ,  aecondatle  ,  quando  aono  dì 
buona  voglia ,  e  non  in<]uictarle  ,  quando  aono  di 
cattiva  umore. 

Iti.  Dite  bene.  Le  donne  tono  volubili. 

Fl4t.  Le  donne  nno  voinbiir  ?  E  noi  altri  «Le  coti  £»• 
■no  ?  Ditemi  caro  amico  i  vi  £ete  mai  trovato  io  bx' 
da  dell'  amoroia  aenza  volontà  di  parbrc  /  PercU 
volete  ,  che  la  ragaiia  fia  aenipre  di  un  amore  ; 
tirchi  volete,  che  rida  flKnire  avri  «pakfac  cou, 
che  la  diftnrba? 

Iti  Otsiì  fatemi  nn  piacere  ,  andata  voi  daUa  fignoea 
Roiauta  ;  procurate  ,  che  cada  il  dÌKOuo  idIU  per- 
-'«Mia aia  .  .  - 
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Fio.  Caro  Lelio ,  vi  tupplico  a  diapenaariDÌ  ;  dalla  fìgn& 

ra  Rorauia  non  ho  piacere  d'  andarvi. 
LeL   Come  1  Panirete.  voi  senza  congedarvi  da  una  cua  . 

in  cui  fiere  flato  ^quafi  ogni  giorno  in  conveitazio. 

ne  ?  Il  padre  di  Rosaura  è  pur  volbo  amico  . 
Fio.  Ia  mia  premnra  di  patdie  k  grande  ..onde   prego 

voi  di  Eh  le  mie  parti . 
teL   Ma  te  partite  dimani,  avete  tempo  di  £ulo  da  voi 

medefimo . 
Fio.  Bisognerebbe ,  che  partiUi  ora  . 
Lei.    Mi  avete  promeOb  {li  '  appettare  a  domani. 
Fio.  SI ,  ftarò  90!  con  voi ,  ma  non  ho  voglia  di  compii- 


Zel.  Voi  mi  fitte  pensare,  che  per  qaakhe'  mìflero  non 
vogliate  riveder  Rosaara  . 

Fio.  Che  cosa  potete  voi  pensare/  Sono  un  uomo  d'o- 
nore ,  son  voQro  atnico,  e  mi  £ue  torto,  giudican- 
do (inillramente  di  me. 

Lei.  Duhira ,  che  ijualche  ^^iaceie  abbiate  ticcTUto  àai- 
di  lei  padre  . 

Fio.  Bada,  non  so  niente.  Dimani  vado  ria  ,  e  la  se. 
rata  la  paflèremo  qui  &a  di  noi  ■ 

Ldl  II  lìgnor  Ottavio  ,  padre  di  Rouura ,  è  un  uomo 
ecrdido ,  un  avaro  indÌKreto ,  un  nomo  ,  che  per 
qualche  mafCma  Horta  d'economia  non  ha  r^;uatdo 
3  disgu (lare  gli  amici. 

Fio.  Sìa  com' esser  R  voglia,  egli  i  vecchio,  non  haaU. 
tro  ,  che  queir  unica  figlia,  e  k  lìsparmia.  tìmdu;- 
mia  per  voi.  V    ) 

Lei.  Ma  te  egli  ha  &*«>  >  *<>>  qualche  torto,  voglio, 
che  mi  senta .  Chi  emènde  il  mio  amico  ,  cf^As 
me  mectelìmo. 

Fio.  Vìa  non  mi  ha  &tto  niente. 

Lei.    Se  cosi  k  ,  andiamo  a  ritrovarlo . 

FJo.  Fatemi  quello  piacere,  se  mi  volete  bene ,  diipcuiaMinì . 
Let. 
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ttl.  Dunque  vi  mA  &tto  qualche  ditpiicete  U  Itgoott 
Ronnra. 

Fio.  QnelU  fàncìollanon  i  cipaee  di  &[  dispiacere  a  ncs- 
moo  . 

1<L  Se  cod  i  ,  non  vi  i  nfpoiie  io  coonirio .  AfliUa. 
mo  intqneda  punto  a  vìéderia. 

Fio.  Ma  no ,  caro  Lelio  .  .  . 

Lei.  Amico  ,  te  più  ricalate  ,  mi  àiete  Mipntire  qoat 
che  cosa  di  peggio  . 

Fio.  (  Non  vi  h  litnedio  :  bìngna  andare .  ] 

Ld.   Cile  cola  mi  rispondete? 

Fio.  Che  bo  la  tefta  confina,  cbe  adeno  noo  bo  vc^lù 
di  discorrere;  ma  che  per  compiacervi,  vctrb,  dove 
VOI  volete  . 

Lei  Andiamo  dnoqne  :  ma  piima  sentite ,  cbe  con  vo- 
glia da  voi  . 

Fio.  Dite  dunque ,  clic  cosa  volete  ? 

Lei.  Voglio,  cbe  deftramente  rileviate  l' anim»  della  fi- 
gnora  Rosauta  ,  che  facciate  cadere  il  discoiM  sopra 
di  me ,  che  M  ha  qualche  mal»  imptcffione  de'  £itti 
miei,  cerchiate  diUngannatli^mse  aveue  finito  di 
-  non  volermi  smare,  voglio  ,  cbe  le  diciate  f>eipai>' 
ee  mia  ,  die  chi  non  mi  vuol ,  noa  mi  merita  . 

Fio.  Io  per  quella  torta  di  cose  non  sono  buono . 

lei.  Ab!  IO  quanto  fiete  fianco  ,  e  brillante  in  fimllt 
congiunture  .  Io  non  ha  altro  amico  più  fidato  di 
vtH  .  Prima  di  partite  da  .me ,  dovete  farmi  qnffht 
finezza  >  Ve  U  dimando  per  qnell'  amiciiia ,  che  n 
me  profeAate  ;  ni  poflo  credere,  che  vogliate  lasciar- 
mi col  dispiacete  di  credete .  die  noa  mi  Gate  pia 
.  '«idÌco. 

Fio.  Andiamo,  dove  vi  aggrada,  fatò  cotto  ciò.  chevo- 
lete  .  e  Qui  bisogna  ciepue,  non  vi.  i  jimedia.  ) 

lei.   Andiamo ,  vi  fatù  scmta  fino  alla  caia ,   poi  vi  \x- 
ecierb  iri^  libertà  di  ditcorrete  . 
//  Vero  Amen .  B  F/o. 


I, Google 


//  IL     VERO      A  M  I  C  d 

fio,  (  Misero  ine  !  Come  fiiù  io  a  refiftcre  t  ) 
Lei.    Da  voi  aspetto  la  quiete  dell'  animo  mio .  Le  rolìre 
parale  mi  darinao  configlio .  A  norma  delle  ToAre 
infinuazioDÌ,  o  lascerò  d'amafcRosaiiri,  o  fncute- 
rb  d'aocelcnre  le  di  lei  nane.  (  piru. 

Fh.  Le  mie  parole ,  le  mie  infinuazionì  larHirto  «empre 
da  acino  onello.  Sagrìficbccb  il  cnofCi  uionlctà  1' 
C  fri*. 


S     C     E     1*     A       V I L 

Ctmetx  ifl  can  di  Ottiiìo^ 

Ottavio,  poi  Trappola. 

Oli.  {  r  A  ractoglUada  ad  terra  lune  le  rninuu  coj 
fé,  che  trova .  )  Quella  peisv  ^i  carta  latà  buono 
per  inrolgervi  qualche  co«i  .  QfaeAo  Ep^Q  lervirà 
per  legare  un  uccbetio.  In  qi^efts  caia  tatto  (ì  lai- 
da andar  »  male  .  Se  non  folC  io,  cbe  tU>adaffi  » 
mtto',  poTcro  me  ! 

Trd,  (  Cammiitanio  forte  eoa  una  fponà  in  marni.  ) 

O».-  Va  plano  ,  va  piano  betlia  ,  che  ra  non  lompi  1' 
nota , 

fra.  Lasci ,  eh'  io  vada  a  fare  B  definare  ,-  accib  noli  £ 
cvtKDmi  i)  faoca . 

€tt.  Afìnacno ,  cbi  t' ba  inicgnato'  accendete  il  fuoco  ov 
A  per  tempo  ?  lo  l' ho  cpenia  ,  ed  ors  lo  tornerai 
ad  accendere. 

Tra.  Si»  maTodcRa  f  avariaia! 

Ott.  Si,  ri,  avariaia:!  Se  non  avelli  art  poco  d' economìa , 
non  6  nnngitAbbci  come  lì  d.  Vienf  qui,  bai  fat- 
to 6nt>n3  ipesa? 

Tra.  Ho  prato  lotts  Bologits  per  vitt  l' ootx  «  meEiff 
bajocco  r  uno . 

Oit, 
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Òli.  Gnn  con.'  Tutto  caro,  tutto  caro,  Noa  fi  pn^thil- 

vifcte .  QuiHite  ne  bai  picK  ? 
Tr&  Quattto  bajocclii . 
Ou.  Qaatuo  bajoccbj  1  CÌK  diart^o  al>biiiDU>  a  fare  (f  at'. 

td  aoTa/ 
ì'rA  In  quattro  perione  i  Tcramcnic  troppo  . 
Off.  Un  uoto  pti  uno  fi  isai^a ,  e  nvn  più  . 
Tr*.  £  «e  D^  aTanza^  Vanna  a  lAak? 
Ou.   fotlono  adaé,  ti  pQihatì  rotnpcK:  Quel  miladcc- 

to  gano  me  oe  hs  «xie  dtU*  litTe. 
Tm.  It  ncttereiod  in  oaa  pentoli. 
OtL  E  M  £  rompe  ]a  pentola,  C  tdopdno  tine.-.No  i 

no,  le  nxtKrif  io  della  caan  della  £uìm;  dorè  noa 

corderanno  perìcolo .  taccivoì  .veder  facile  uova . 
fri.  Eccola  ini'      . 
itiL   tilt  ignorante.'   No»  ni  apeadiae  .   Sano  |Mcole« 

non  le  voglio  stolafaveatti  :  potiak  Indttuo  ,  eli* 

i«  non  le  voglio.    . 
Trd.  Sono  delle  più  gKM«e ,  At  6  tiovino  ;  -  - 

Oli.  Delle  piik  gioutì  Sei  nn  balofd»;  Offerta^  i^uefi^ 

i  le  miiura  dell' nova.  QtioUej  cjisjiatuno  pet  qucft'> 

anello,  son  pìocole*,^  non  le  Toglio. 
tr^  (Oli avara  oiàledeltol  Anche  U  naiwiti  dell'uova?  .. 
Ou.  Qnefto  paaMt  <]uella  non  paisà  i  ^nefto  noil  paia  « 

quaflo  pana  <  9MII9'  pana  «  qne^  .non  pana,  qae> 

fio  passa ,  e  queflo  non  passa .  Quattro  panalo ,  e 

quattro  non  passano;  Quelle  le  tengo ^  e  qieftepor' 

tale  indiettd ..   ."(  fé  Xt  pvtif  lùllà  ytpà  da  èamtfd  ) 
ÌÈrd.  Ma  come  ho  da  &re  a  trovar  i  concadìni  «   che  me 

le  hanno  venditfet 
òv.  Fensaci  tD>  ch'io  nod  le  veglio.  Ma  come  le  pof. 

tetai  f  Se  le  pom  iit  miao ,  le  toniferai .   JdtttlU 

n^  sporta. 
"tré.  l4cUa  apoita  vi  h  l'altid  roba. 
Qtr.-  AUta  roba  i  Che  «m>  ^'òt 

B     4  Tré. 
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Trt.  L'iiualita. 

Oh.  Oh  !  d ,  A  ¥  inaalau  :  quanta  ne  hai  pietà  I 

Tri.  Un  baiocco . 

Ott.    Btfta  meuo  -Dà  qal  la  metà,  e  1'  altra  portala  in> 

Tm.  Non  la  vorranno  più  indietro. 
Oh.  Portala,. che  ti  venga  la  ralibia. 
Tra.  Ma  come  ho  da  £ue/ 

Ott.   Di  qui  1^  metà  nel  mio  ^zzoletto  .    (  eavd  il  f*f> 
goletto,  e  gli  e»iono  t  uova  ,  e  fi  rompono,  5"T)i. 
me  ,  ohnè  !  (  Trappola,  Ait.  J  Tn  rìdi  eh,  niaaeal-- 
xanefRidi  delle   diigtazie  del  tuo  padroiief  Quell* 
nova  valevano  due  bajocthi  .Sai   ta ,  che  coaa  fie- 
no due  baiocchi  /  Il  denaro  (ì  lemioa,  come  la  bia- 
da ,  e  all'uomo   di  giudizio  un  bajocco  fruita  tanti 
baiocchi ,  quanti  granelli  in  una  ipiga    produce   uir 
'grano  -  Povere  quattro  nova  .'    Poveri  due  bajocchì  1 
Ttn.  Quelle' quattro  le  ho  io  da  riportare  indietro/' 
Ott.   Ah/  biaogncri  tenerle  ptt  mia  dis^dt. 
Tra.  Vado  ad  accendere  il  fuoco  -' 
Orr.    Avvertii  non  coatuoiar  troppe  legna.- 
tra.  Per  quattro  nova  poeo  fuoco  vi  vuole .' 
Ou.    Quattro,  e  quatliootto.  (  offervando' qMetle  iittffa  f 
7t».  (  Povero  «ciocco  !  Dopo  che  abbioiBo  fatto  far  queP 
la  chiave  del  ^Mjo  ,   £  vende  grano  ^   e  fi  fta  da 
Principi.  }  (/«"(  • 

S    C   E     N    A       VIIL 

Ottavio  foto . 

V7Ran  diigrpila  ò  la  mia  !   In  tua  non.  ho  nemne , 

che  mi  consoli .  Mia  figlia  è  innamorata ,  non  pcn- 

■a,  che  a  maritarli,  e  mi  conVerrì  tnarit»Tla,  co* 

coaverrli  Arappumi  un  peizo  di  cuoic,  e  darle  in* 

doK 
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idu  una  parte  dì  qafi  denari,  che  m!  cedano  t^fli 
ti  tudori .  Povero  me  !  Come  patii  mai  eflìere ,  che 
io  ardisca  diminuire  il  mio  urigno  per  maritare  dna 
figliai  Oh!  dorè  sono  ijuei  leinpi  antichi,  nc'ijua- 
li  i  padri  Tenderano  le  figlinole ,  e  quanto  etano  pìi^ 
belle,  gli  spati  le  pagavano  pia  care .  In  qued' uni- 
co caso  potrei  chiamarmi  felice ,  e  dire ,  che  Js  bel* 
ktza  di  Rogaura  fùffe  una  &ttuna  per  mei  ma  pra- 
è  la  mia  fatale  disgrazia .  Se  non  la  mnrito  prcfto  « 
'  vi  saranno  de'  fpiaì  .  E  poi  mi  voglio  levare  quella 
^>eta  d'intorno.  Tante  mode,  tanti  abiti,  noa  fi 
può  durate.  Fatò  ano' afono,  la  mariterò  ,  Povero 
•crigno  ,  ti  caftrerò,  al ,  ti  ealtrerò  .  Oh  !  avefTero 
fatto  coti  di  me ,  che  ora  non  piangerci  per  dar  la 
dote  alla  figlia  .  Eccola.  Aipetto  qualche  flcceata  al 
povero  mìo  borselli  ao  . 

S    C    E     N     A      IX. 

Refmra,  e  dttto . 
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Signor  paijre,  il  cielo  vi  dia  il  ouon  giorno. 
Oti.    Ohi  figliuola,  i  giorni  buoni  sono  per  me  finiti  i 
Rof.  Per  qusl  ragione  t 
Oli.  Perchè  non  fi  guadagna  più  aa-sold«.    Ogni:gioN 

no  fi. spende. ,  e  fi  va  in  roTÌna. 
Jtof.  Ma  perdonatemi ,    tutta  Bologna  vi  decanta  per  uo^ 

mo  ricco. 
Ott.  la  ricco?.  Io    ricco  f  II  aelo  te  Io  perdoni;  il  ciclo 

bccia  cader  la  lìngua  a  chi  dicp  itvile  di  me. 
'kof.  A  dir,  che  fiete  ricco,  non  dicono  male  dì  voi  . 
Ott.   Anu  non  polTono  dir  peggio .    S«  mi  credono  tic 
co,  m' intìdieranno  la  vita ,  non  tuo  ùqoio  in  casa. 
La  Dotte  i  ladri  mi  apriranno  le  pqtte  ■  Ob  cielo 
B     j  tOi 
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Mi  converrà  daplicare  letcrraturc,  iccmcere  i'chiti 
viftellt ,  mettnci  delle  Han^e . 

Jtaf.  pinttofto  >  ft  H^^t  Umote ,  piendete  in  cua  sa  «U 
tro  (crTitore . 

Oa.  Un  altro  >ei*itoKf  Un  altre  ladro,  un  altro  tradi- 
tore I  Tolcte  dire  :  pen  aitiamo  appeos  da  TÌrer 
per  noi . 

}ta/!  Per  quel ,  ph'  io  cento ,  toì  fitte  mÌKt^Ie . 

0«.   Pur  troppo  i  la  verità . 

Kof.  Dnnqoe  come  ^vete  a  maritarmi ,  e  darmi  ta  dote? 

Ot(.  Qaefto  ^  qnptlo,  irlie  non  mi  Idxia  dormir  li  i?oi(e . 

Jtof.  Come!  Mi  porrete  voi  in  dìiperaiionc ? 

Otr.  Ho,  i|  caso  non  è  dbperato . 

Jtof.  M^  la  mia  doU  tj  sarà ,  o  qoq  ri  uri  ? 

Oit.  AhliVi  fat^  .  {  frfpirMdo  ; 

Rof.  Devono  eflere  ventimila  «cadj. 

Oti.  Taci,  non  mp  lo  rammentare,  cKe  mi  sento  morire, 

flof.  11  cielo  vi  bccìa  vìvere  lungo  t^po  ',  ma  |dopo  U 
Tollra  motte  io  sarò  la  votÌT4  iinica  erede  i 

|)rr.  Erede  di  che  ?  Che  cbia  «peri  ereditare  ?  Per  mtt- 
tere  inlìcme  venrimiU  Kudi  ini  fonverrà  Tendere 
tatto  quello,  che  ho  al  moqdo;  remerò  miserabile, 
■ndarò  a  domandar  l'eleraofìna.  ereditare  ?  Da  me 
ereditare?  Via,  disgtaiina,  per  la  speranza  di  ere* 
dìtare  1  prega  il  cielo ,  che  mDora  predo  tuo  padre  ; 
amnHualo  tu  ftefla  per  la  tperanza  di  ereditare.  Ifl- 
feliciUùni  padri  !  Se  »mo  poveri ,  ì  figlinoli  non  vcr 
dono  rera  ,  che  crepino  per  liberare  dal^'  obbligo 
di  mantenergli  ,  k  ^no  ficchi  ,  bramat^o  la  loro 
morte  pel  defidnìo  di  ereditare .  Io  >0R  povero , 
non  ho  denati .  Rofanra  mia ,  non  iiperar  niente 
dopo  la.mÌ4  morte;  soqo  miierabile,  te  lo  giuro. 

^/,  Ma  ditemi  jn  grazia,  che  co»  vi  ±  in  qnetlo  acri> 
gno  incalTato  nel  muro ,  che  tenete  serrato  con  tre 
(hiarì ,  e  lo  vifitate  dae  volte  il  giorno  7 

Oli, 
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Ou.  Io  Krigno  ?...  Che  Kngaot...  E'  «lu  calTacda  di 
ferra  antica  di  cita  . .  .  Tre  chiirì  ?  Se  ^  tempre 
aperta ...  La  vìfito  due  vaile  al  giorno  t  Oli  mali- 
zia UDiana  !  ok  donne ,  che  sempre  pensate  al  mi- 
lei  Vi  tengo  dentro  i  raid  faizolettì ,  le  poche  mie 
camicie ,  e  altre  cote ,  che  non  mi  k  lecito  dire  ; 
cote,  chemi  abbiiognaiio  in  quella  mai  vecchfaetì. 
Io  tcrìgoof  Io  denari  I  Per  aoor  del  .cielo  nos^  |^,  ) 
dire  a  neOiino.  Povero  me.'  Tutti  mi  au^Kfani^ 
la  morte.  Non  è  verOi  non  i  vero,  non  ho  pcr^- 
gno,  non  ho  denari  .  (  Manco  male  ,  'cbt  non  ta 
nslla  dello  scrigoo  dell'  oro ,  che  tesg?  tono  >1  mìa 
letto,  )  NoD  ho  Ktigao,  n«n'  ho  denari.  (  parie. 

SCENA       X.         ^ 

ftofiuirm  foU . 

X.Owcrtt  reccbio  !  Si  crede ,  eh'  io  noo  tappìi  tttW . 
.'  NcUo  tcrigna  vi  è  del  denvo  in  gran  copia  ,  e 
qaefto  ha  da  eflcrc  tatto  mio.  Ma  quando  ano  pa- 
.diana,  quando  tarò  ricca  .  tarò  io  contenta/  Oiróèl 
che  la  mia  conteatou  noa  dipende  dall'  abbondi^ 
ni4  dell'  oro ,  ma  dalla  pace  del  cuore  !  Quclla|pace 
l'avrà  io  eoa  LcBor  No  ctnuneau;  un  tempo  mi  . 
conpìacqu  d' amarlo  ,  ora  mi  trovo  qaaG  aflretta 
a  dòrcrlo  odiare .  Ma  percht  ?  Perchè  mai  tal  cam> 
bìamcnto  nel  mio  citare  -f  Ab  !  Florindo ,  ah  gia- 
liolìffiflio  ycDCaifta»!  tu  hai  piodotta  in  m*  quel!' 
ammirabile  niqtaxioac  .  pa  clw  ti  ho)  *c4)W(>.  rni 
tentiiwdcre  «1  tuo  bel  &)9Co.  In  un  meae  ,  oh' io 
ti  ttaito  ,  «giti  d)  fiii  mi  accondellj .  A  te  W  «io- 
nato  il  cuor  mio ,  e  ogni  aJuo  nggrno  m  fwnbn 
odioto  ,  e  odiato  fiù  d^  tatti  mi  liqiwUo.'fW  fenn 
violentare  l' afelio,  mip,  Qael  I>lio  ^.  cttB  Vt  u"* 
B     4  tol- 
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vulta  h  mìa  spenaU,  ora  è  divcautu  U  imo    tOF* 
mento ,  la  mia  crudele  disperazione . 

SCENA       XI. 

Colombina,  e  detta  . 

Cdf.   Olgnora  padrona. 

"Rof.  Che  cosa  vuoif 

Col.    È  «faìW  lìgnor  Florindo; 

Rof.  ff  (oto? 

Co/.  Lo  ha  sccompi^oato  fino  alh  Mala  il  »gn«i  tjt'Só  ^ 

il  quale  poi  M  n'  i  andaco,  ed  il  Venniano  i  t>> 

maAo  solo , 
Rof.  Prefto ,  faUo  paOare  . 

Col,    Egli  è  in  lala,  che  paria  eoa  Toftro  padre. 
Jtef.  SI ,  mìo  padie  Io  vede  volcntìetì ,  perche  gU  fa  dei 

legai  cui . 
C0/.  Sentiva,  che  ora  Io  piegava  mandargli  da  Veneii*  - 

due  para  d*  occlnali  ,  e  un  vaso  di  moftatda . 
"Rof.  Ma  che?  Parte  fòrte  il  fignor  Florindo? 
Col.    Mi  paté  ccnamcnte ,  che  abbia  preso  congedo  . 
Xof.  (  Oh  me  infelice.'  Quello  farebbe  per  me  in  oolpo 

mortale  .  ) 
Coi.   Che  c'È,  lignora  padrona,  vi  $ete  nrolto  tnibata  a 

qaedc  parole?  Sentite,  io  già  mene  «000  acvort*. 

]|  fignor  Florindo  vi  piaca. 
Rof.  Cara  Colombina,  non  mi  tormentare. 
Cp/.  Vi  compatisco  :  k  un  giavÌAc  di  baonìlCma  grttìa-, 

e  muftta  c0sre  molto  amorato.    Il  fignoc   Lelio   h» 

nna   certa    maniera   iprcUante  ,  che  non  mi    piace 

pnnto,  e  poi  baila  dite,  che  il  fignor  Lelio  in  sci 

meli  e  più,  che  pratica  in  casa  voftrt,    non  mi  ha 

atm  donato  niente  ,  e'  il  lìgnor  Florindo  egni  gior- 

M  ini  dona  .omlefat  coietM  . 


I, Google 


ATTO     P  n  I  M  0.  2/ 

Èaf.  Certamente  il  lignor  Flotindo  ha  delle  maniere  ad»' 
nbili: 

Col.  Djxe  ìl^^ero,  £tte  innamorata  di  Jut? 

Raf.  Ab  pur  troppo  I  A  te,  cara  Colombina  ,  non  pol- 
so occultate  il  vero . 

Col.    Glicl'  avete  mai  &tto  conotcere  . 

Ro/  No ,  bo  procanto  «empie  occulta»  la  mia  palSone . 

Col.    Ed  egli ,  credete  voi ,  che  vi  ami  ? 

Jta/T  Non  lo  so  ;  mi  fa  delle  fiitcìie  ,  uta  pofla  crederle 
piodottc  da  mera  galanteria  . 

CoL   l'tima  ch'ali  pana,  fategli  capir  t]ualcbe^  cota. 

Rof.  E'  nòppo  tardi. 

C«L  Siete  ancora  in  tempo . 

ìtof.  Se  parte ,  il  tempo  i  petdiio . 

C«L   Può  eOcre,  cbe  cg^i  noo  parta. 

Jtof.  Oh  Dio! 

C«t.  Vi  vuol  coraggio.. 

R»f.  Eccolo. 

Co/.  Via,  portatevi  bene,  t  se  Don  av«te  conwo  voi, 
lattiate  &r  a  me .  f^paru  . 

SCENA      XII. 

Kafaum ,  poi  Florìnio. 

Mof.  \^0,  no,  •«»[.  Godei  i  tiOppo  ardita,  oon  la, 
che  uaa  figlia  onorata^devc  repumere  le  me  pafIio> 
ni .  Io  le  reprimerò'.  Farò  degli  fifóni . 

Fio.    Facdo  umilìQìtna  riverenza  alla  Pignori  Rosanra. 

Hof.  Serva.  Ggoor  Floriodo;  s'accomodi. 

fio,  OUtedisco.  (Oimtl  in -^al  impegno  m'ha  pollo 
1'  amico  Lelio  .   ) 

Jtof.  (Mi  par  confìuo.)  (fieJ^no. 

fio.  COnA,  vi  vuol  coraggio .  Bisogna  paflà/sela  con  di. 
finvoltura .  ) 

Rqf- 
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Rof.  Che  is*u\  Ggnor  Floriad«,  che  mi  pirete  totpmo  ? 
Fio.    Una  latterà,  che  ko  avuto  da  Venezia,  mi  ha  un 

■pxa  Econcertato:    mio  lio  ^  moritioBiio,  e  domatv 

dna  fai  conricne  patcire. 
7?»/.  Domattina? 
Fio.   Sem'  altro . 
Hof.  (Oh  Dio!  ;  Pomattina? 
Fio.  Domattina . 
Jiof.  Volito  va    h    mw'ÙMiiào'ì    Povero  vecchio,  mi    (tt 

compafllone.  Anche  mio  padre  e  avanaato  aftàincU' 

età,  e  quando  sento,  vecchi,  ^°  muojono,  inÌEen< 

IO  intenerire,  pan  polTo  far  a  mcDo  di  pianare. 
(pituigeado , 
Fio.    Ella  ha  un  cuor  e  afl«i  tcneto. 
Rof.  Partirete    voi    da  Bdogna  ,   aenaa    KOàrc    verunit 

pena  t 
fio.   Ah!    pur   troppo  partirì>  di  Bologna  col    caore  af> 

fliito, 
Jlo/1  piinqne  il  toQfo  cuore  ha  d<gli   attacchi  in  i^iiefta 

cittì,  che  tì  faranno  aembrar  vmara  la    voftra  par> 

Fio,  E  in  che  maniera  .'  Non  frih  mai  penato  tanto  in 
vita  mia,  guanto  prevedo  di  dover  penar  domattina. 

Rof.  Caro  fìgnor  Flvrinda ,  per  ^aelle  fìneiae ,  che  vi 
liete  compiaciuto  di  farmi  nel  tempo  della  «odra 
dimora ,  fatemi  h^i  gMu4  prin»  dclj«  voftta  par  ^ 
tenia. 

Fio.  Eccomi  a'  tnei  comandi,  bA  tatto  per  obbedirla 

Rof.   Ditemi,  a  chi  partendo  laacittete  voi  il  Toftro  cuore  ' 

Fio.  Lascio  il  mio  cHore  ad  na  caro  ,  e  fedele  amico* 
\j3  lascio  a  Lelio ,  eh'  amo ,  qaanto  tot  fte&  ■ 

Rof.  (  Ah  son  delase  le  mìe  sperarne  !  ) 

Fio.  Adesto  è  ella  contenta  ? 

Ho/.  Voi  amate  molto  i]ik(Io  voQro  amico. 

Fio.  Cosi  TQol  la  legge  della  buona  amicizia. 

Kof. 
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^f,  E  non  am»te  altri  cbe  luì? 

fio.  Amo  tutti  i]HeUì ,  che  «mano  Lello,  e  cbe  da  |i|{ 
tona  lunsfi .  Per  ({iMlla  '«gione  pano  «ncora  «ou» 
li  /ignora  ^otfuii. 

^(i/  Voi  mi  ^matt? 

^/o.  Cetfamenre. 

fU>[.  {  CHmi/  )  Voi  mi  amate  ? 

^/tf.  L'  anta,  per^bi  k  unata  da  Lelio  ;  X  imo .  petchi 
vuol  b^ae  a  Lelio ,  che  i  qn  altro  me  ftellb . 

^o/  Come  potete  tu  aflkumrri ,  ch'io  ami  |>lio? 

fi».  Mon  dere  «tsere  la  tua  ipofa? 

^/.  Tale  ancora  pan  funo  . 

fio.  Ma  lo  iiri^. 

S^f,  E  |c  non  avelTì  da  fmck  la  f pon  di  I-dio  ,  no»  . 
mi  anicrefte  più? 

FU.  Non  avrei  più  la  t^ioo«  dell' amicizia,  che  mi  ob- 
bligasse a  volerle  bene  . 

Ho/:  ^  se  Lelio  mi  odiww,  mi  odiercftf  andte  Toif 

Fio.  Odiar!*; 

Rof.  SI ,  qnefta  grande  amirìiia ,  cbe  avete  pel  roftro 
Lelio ,  vi  obbligherebbe  a  odiarmi  1 

Fio.  Ddiuia  I  non  porrei  .  • 

"Rof.  Se  per  l' amicjiia  di  Lelio  aon  mi  coerede ,  non 
sari  *ero,  che  per  ana  tal  amiciail  mi  amiate;  dna. 
qnc  concMo,'  o  cbe  toì  mentite  ,  (jqando  dite  di 
amarmi,  o  cbe  mi  amate  per  qualche  altra  tagione. 

fio.  Confuto  il  vero ,  che  un^  donna  di  apirito  ,  quale, 
rila  t,  pub  confondere  nn  nomo  eon  faciliti  :  mt, 
(e  mi  ptrmettt,  riipondetj>,  che  la  legge  dell' ami- 
ci^a  obbiiga  1'  uomo  a  Kcondar  1'  amico  nelle  virtù . 
e  Dop  «ci  vii;,  ne]  bene ,  e  non  nel  male .  Fino  cbe 
Zielìo  amn,  come  amico,  tono  obbligato  a  secondare 
}1  tuo  amore:  te  Lelio  odia,  non  ho  da  fomentare 
j]  tuo  odio.  Se  Lelio  ama  la  (ignora  Rosanra,  l'a. 
ino  ancora  io  ;  ma  »e  l'odiaste  ,  procurerei  dilingaa* 
mrl9 
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narlo  ,  fargli  conotcere  il  merito ,  e  f ir  ,  che  titto  It 

tao  (degno  {!  conveicine  io  amore. 
Rof.  Voi  mi  Tornile  di  LtKo  in  agni  minieni. 
Tlo.  DeUderando  quella  con,  non  &cdo,   che  fecondar 

la  sua  ìnclinaxione. 
Hof.  Le  mìe  inclinazioni  a  voi  non  sono  ben  note. 
Fio.  Dal  primo  giorno,    che  ho   avuto  l'onore  dì   rìte* 

rirla,   ella  mi   ha   detto,   che   era   innamorata  di 

Lelio. 
Rof,  E'  pflàio  un  mete  ,  da  che  tì  ho  detto  cod . 
Fio.  £  per  quello?  Per  efler  paflaro  un  rrKse   lì  è  cani- 

biau  gii  d'opinione?  Perdoni,  %nora.  Per  coronar* 

le  sue  belle  finì),  le  manca  quella  della  collanuj 
Kq/.  Ah  !  Signor  Florindo  ,  non  sempre  fiamo  padroni  di 

Fh.   Signora  Rosaura ,  domani  io  pano. 

Rof,  (  AimÈ  !  )  Domani? 

Fio.    Domani  aeni'altru.  La  ri ngra ito  delle  finetié ,  eh' 

ella  fi  i  degnata  di  farmi ,  e  giacche  ha  tanta  borni 

pei  me,  la  supplico  di  nna  grazia. 
Rof.  Voglii  il  ciclo,  ch'io  fia  in   grado  di    poter?!   teti 

Fio.  La  supplico  di  ellcr  grata  reiso  il  povero  Lelio  . 

Itof.  Ocdevami,  che  vor  domandalle  qualche  co«a  per  Toii 

Fio.    Viai  la  pregherò  di  una  grada  per  me. 

Rof.  Vi  gcr»irò  con  più  giubilo. 

Fio.  SI ,  la  prego  voler  bene  a  Lelio ,  che  i  V  Ifteflb  < 
che  volw  bene  a  me.  Le  raccomando  il  mio  CDore , 
che  refla  a  Bologna  eoa  Lelia,  e  se  il  mio  ctro  a- 
roico  s'è  demeritato  in  qualche  maniera  la  sua  gra- 
na, la  aupplico  di  compatirlo,  e  volergli  bene.  (Non 
pofTu  più.  Ah.'  che  or  ora  l'amiciiia  rella  al  di 
•otto,  e  l'amor  mi  precipita.  } 


tCK. 
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Colamhina,  t   iati. 


JIgQori,  ecco  il  (ìgnor  Lefio.  (  parte. 

Fio.   (  Oh!  btiTO,  è  umuo  ■  tempo.  ) 
Rcf.  Ecco  il  ioAro  caote  ;  tàtegti  voi  quelle  Kcoglienie  , 
cIk  ineriu,  io  mi  ritira.  (  pane, 

SCENA      XIV. 

Florìada,  pm  Lelio. 

Fio.  J,  ATotÌKi ,  «ota ,  »engi  qui , . .  S' i  mai  più  ▼*• 
cinto  uà  caio  Umile  al  nm  !    Sono   innamocato ,  e 
non  lo  pollò  dite,  ta  dortna  mi  vodI  bene,  e  non 
atdisce  di  jialctatlo  i  <^  inundiamo  ,    ed   abbiamo   a 
fingete  di  noo  capiteli  fi  mnote  di  pena,  e  non  d 
polfiam  conmltue. 
tei-   Ebbene,  aulico,  come  andò  II  ■  faccenda  ? 
fio.  Non  lo  ao  tteppnt  io . 
t(L    Nga  avete  £itto  naila  pet  me  ? 
Fio.  per  qneAa  «otta  di  caie  vì  dico,  che  ROA  lon  bnoDO. 
iti.    Vi  vuol  tanto  a  patiate  a  una  donna  .  a  rilevare  il 
mo  aentimento?    Io  mi  lono  valao  di  voi,    petchò 
vi  fìimo,  e  v'amo:  per   alito  poteva  «accomandaro 
quell'  aSìue  al  Conciao  RidoUb ,  a  al  Cavaliei  Et' 
nello ,  che  fono  egualmente  amici   miei ,    ette   Ire- 
qucniano  la  nolba  coavetiazione ,   e  te  follerò  io 
cittì,  tion  e£tetebbeK)  un  momento  a  favorirmi. 
fio.  Amico ,  permetcctemì ,  eh'  io  vi  dica  quel ,  che  m] 
detta  il  mio  cuote.  In  queda  aorta  di  cote  non  v] 
•crrite  di  ^ventiì  pct  capitolate  colla  volita  ipoaa, 
e  Boa  £au  rataato  facile  ad  ammeiiae  ogni  loiu 
di 
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di  gente  alla  paa  convergazìoDc .  Le  donne  tanti  di 
carne,  corttf  liafrio  n&ì,  ir*  da 'loro  non  bisogna  sptj 
fare  piì]  di  ijnello ,  che  liamo  noi  capaci  di  fare  ^ 
Se  a  voi  caf iulTe  l' nicpntco  di  •Aete  da  solo  a  sq-^ 
la  con  una  giovane  j  che  cosa  pensate  voi,  cbe  in 
([u^l  caso  ti  poteSe  suggetlre  it  cqotC  T  Ciie  cosa 
potrebbe  itt  l' ocnlime ,  la  giotentà  ?  Lo  ItelTo,  e 
fÀrte  fVggki  pec  ragion  della  dcbolts2j;  s'ha  dada- 
bitu  della  donna ,  é  Ami  li  deive  porla  Mcanto  alla 
tentazione,  d  poi  pretendere,  che  relifta  i  \A  paglia 
accanto  al  fifcti  £l  a«ceili&,  e  i^o^ndtf  èaccAa^  noK 
u  spegile  si  facilmente .  Gli  amici  sra'o  pochi ,  ci 
anche  i  {lochi,  fi  polToiltì  contimi H are .-  La  donni  è 
<]<l!cata,  l'airiore  acfieca^  l'  occafione  (timordj  1'  a- 
AoAiti  trlfpOTta  .  Amicò,  tkì  Ita  wcccfaio,-  intria- 
4i  «  chi  ba  giudizio  i  \  a&)p«i ,  (  farti  t 

.      S    C    E    li     A       X  V. 

Lello  fola. 

»JHì  III  orecchio'  intenda^  chi  ha  giudizio,  l'adoperi^ 
Io  l' ho  inteso ,  e  too«  a  me  ad  opmr  con  giudi, 
sio .  Mi  «aktif  de'  configli  dì  un  vei<o  attirco  ^  Di 
luì  mi  poHò  fidare^  di  lai  non  pollo  pKìIffere  gelo-- 
fili  tOi  che  mi  ama,-  C  che  moneUM  p  i  atto  Ilo  ^ 
«ha  c«mD»ttei«  na'  aliane  indegna  <  (  fantt 
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ATTO-  SECONDO- 

SCENA     PRIMA. 

Canna  di  Florìndo  itf  casa  di  LeLo . 

Flotiitdo  foto, 

non  tO  dove  iti  abbia  la  ceftay  ViAtuaa 
ditcom  Mnucg  colla  (ignora  RoMora  mi  ha  meOo  in 
(^itaiìone.  Moti  vi  Toleva  dndare:  Lelio  mi  ha  vo- 
luto condili'  per  fena.  Per  ouinw  kr  abUa  proca- 
lato  di  coaten«mi  con  iadiffisretiia,  credo,  che  la 
fignora  Rotaura  abbia  ct[rit<f,  cfae  le  voglio  bene  ; 
ficcone  bo  ì%uao  io  dalla  ena  manteta  di  dire,  eh' 
db  tia  deli'  ÌncliiiHÌone  per  me .  Ci   fianw  •epariii 
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con  poco  garbo.  Parerà,  cb'io  {ólG  in  delùlo,  piU 
mi  et  pirrìic ,  di  lÌTcdctla .  Ha  se  vi  tomo  i  to 
pe^Or  che  inai.  *- 

S    C.  eJn    a      II.  ^  . 

TfivtAtyìf  detto.  ■'*■ 

Tn.   Olgnof  padrone  ^4|u  ,Iitterar  vlie  Tiene  a  'A^>^J 

gnorU-  ' 

Tto.  Di  dove  7 
Tn,  Non  lo  so 
/'^o.  Chi  |-  ha  p 
-■-  Un  giovin. 
.  guanto  gli 
Tn.  Nulla. 
Fio.  Qatfta  è  ni 
Tri-    Se  lo  domandaTTnre,"  Credo,  che  venga  qui  di  Bo.    ' 

legna,  e  all'odore,  mi  par  di  femmina,      {^arte. 

SCENA       III. 

flùrìodo  foto . 

VT'Uardiamo  un  poco  chi  fcrive.  {  apre.  )  Rofaura  F<f- 
Ttfit.  Una  lettera  della  Jìgnotd  Rosaura?  Mi  palpita 
il  cuore.  Caro  Jignor  Florindo...  Caro  !  A  me  «• 
ro?  Qiiefta  i  una  parola,  che  mi  fa  renile  un  su- 
dore di  mone.  Giaecki  «vele  rifoluio  di  partire... 
Ho  creduto,  che  ella  abbia  per  me  qualche  inclina- 
zione; ma  caro?  Eila  mi  dice  tarol  Aimè...  Non 
■o  più  leGnere.  Ma  piano,  Flotiodo,  piano,  an. 
diatn  bel  bello .  Non  ftcciaino ,  ehe  la  palfione  e] 
ponga  un  velo  dinanzi  agli  occbj  .^Leggiamo  la  let- 
rca ,  leggiamola  per  para  curiolìtà .  Giaccia  avttt 
rifr. 
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MÌfituM  voUr  parure .  C^ro  fipior  Fiorini»  . . ,  fia 
oaledetto  quefto  caroì  Le^o  i]d1,  e  gli  occhi  cot- 
(oao  colanù.  Noo  ti^o  altro  cavo;  ecco.  Io  Arac* 
«io,  e  lo  butto  TÌa.  CinccAf  avete  rifolato  voler 
forare ,  e  non  fapete ,  o  non  ftper  fingete  ,  in  qua- 
le fiato  voi  mi  Ufàate  ...  £li  d.  au  locto.  Ma  bo 
rìsdnto  di  aadare ,  e  andeth .  Domattina  andeiò ,  w 
non  f'per  fingete l. ..  Ceno,  iingo  di  aoo  caperlo, 
ma  ao .  Tiriamo  Jniuacì:  fon»  cofrettn  *  pmUfarvi 
ài  mio  cnore .  Lo  palefi  piue ,  V  aaculteiÀ  eoa  qual- 
che palEoDc;  ma  bo  £fluo,  e  deve  eder  coti  ,  e 
niente  mi  mao*erì.  Sapete,  taro  fignor  Fiori»' 
do...  Oimè!  un  altra  volta  cnro!  Snppinie ,  du 
io ,  .•  che  io  . . .  non  cì  vedo  piò ,  Seppiate ,  tar» 
fgttor  Floriada  ,■  vonei  (aitar  qaella  parala ,  e  non 
10,  come  &re .  Io  dacdii  vi  ho  veduto  ,  aecefa  imi 
fono  .  EUb  l  accna ,  ed  io  aoao  abbrodaio  .  Atcefa 
.  mi  fono  del  voftra  merito  ^  graaie ,  graaia,  oh  po- 
<rcn>  .rne  i  £  /'"^^  ^  voi  morirò  seriamente , . .  Mo- 
liti? Ob  cielo!  Moriii?  SI,  cbe  mora;  montò  an- 
cor io,  non  impoita,  pntdiè  G  »Iii  l'onore.  DAI 
maovetevi  *  eompafftone ,  caro  fignor  Florindo,  Un 
altro  taro  !  Qaefto  Cdro  mi  tormenta  ,  qoefto  enr» 
mi  uccide  .  Souiimi  dir  taro  da  una  mano  il  bella, 
dettato  da  una  bocca  coil  graiioM  ,  non  pofló.  più  ! 
.  Se  acgoito  a  lecere ,  cado  in  terra .  Quella  lettera 
per. me  i  un  inferno,  noo  la  poflb  leggere,  non  la 
poflb  teotre.  Kaogna,  cb'io  la  drappi,  biaogna. 
che  me  ne  privi .  Non  leggerò  più  quel  caro  ,  non 
lo  leggcrb  piil  (  firacàa  la  lettera .  )  Ma ,  die  coia 
bo  io  ^tEo  ?  Snacciar  una  lettera  piena  dì  tanta 
bontà?  Stracciarla  ^antt  di  finirla  di  leggere?  Nep. 
pui  lecerla  tutta?  Chi  sa,  che  cota  mi  diceva  ani 
fine?  Almeno  icntiie  il  fine.  Se  potelE  unire  i  pei. 
zi ,  varrei  tentire ,  cbc  coaa  cancludeva:  mi  prove. 
il  vera  Amico,  C  ri>> 
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lò .  Ecco  il  nn  s  il  can  mi  vicn  «i^'to  diTanó 
>gti  occhji  non  n^lb  altro ,  non  voglio  altra;  di- 
ca quel,  cheta  dira,  non  veglio  più  tormentaimi -. 
non  fòglio  miteramente  Hgrificarmi.  Ma  che  cota 
pena' io  di  (are?  Andar  via  Koia  tisponderle?  Sen- 
ta dirle  nulla  ?  Sarebbe  un'  azion  troppo  vile,  trop- 
po indixrcta  .  SI ,  le  ridonderò  .  Poche  righe  ;  raa 
buone.  Siamo  scoperti,  conrien  parlar  chiaro.  Far, 
che  (ì  pcnu  di  quedo  ano  amore,  come  io  mi  pen. 
tp  del  mio .  E  se  Lelio  fede  un  giorno  qnefta  mia 
lettera?  Non  importa,  te  la  vedrà,  conoscer!  allo- 
ta  .  dii  tk  Flotìndo .  Vedri ,  che  Florindo  per  nn 
fNuito  d'  otrore  i  Hate  capace  di  sagrificaie  all'  anu- 
/  co  la  tna  paffioae.  {_  jitìe  »l  tavolino,  *  fcii-ve.  ) 
Come  devo  io  priocipiare?  Cara/  No  cara,  perchi 
se  il  cara  &  in  lei  l'efiètto,  che  ha  &tto  in  me  la 
parola  caro,  ella  miiore  aent'  atcìv.  Animo,  animo, 
voglio  ipicciarini.  (  ftrivnio.  )  Signor*.  Pmr  trop- 
f»  ho  rilewto,  die  avtte  della  bontà  per  mt  t  que- 
fi*  l  Ui  ragione ,  per  cui  pia  prefia  partir  rifolvo  , 
foichi  travanio  la  vafira  iitclina^ione  pari  alia  mia, 
non  fareblie  poetile  il  tratiart  fra  noi  con  inJifff 
ren\*'  L' *mico  Letto  mi  ha  *ccolio-  nella  propri* 
fua  cafa,  mi  ha  pùfio  a  paru  4i  lutti  gli  arcasi  del 
fuo  cuore,  die  mai  direiie  di  me,  fé  io  mancando 
al  dovere  dell' amiat  ,  tradi^t  l'  ofpitalitltì  Dekt 
pei\f*te  voi  Jhffa,  che  ciò  non  eoavitne,,. 

SCENA      IV. 

Trivella,  e  detta. 

Tri.   k/Ignot  padrone  ...  (  cM  onJUtÀ , 

Fio.  Che  co«a  e'  £  ? 

Tri,  Prcfto ,  per  amoi  del  cìcIq  ;  il  iTgnor  Lelio  i  lato 
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«Ralito  da  due  nemici;  ci  £  diiiende  ccdla  ipada  ild 
Cotti  e  dae,  ma  è  Jn  peticoto;  lo  vidi  afonorreie. 

Pio.  Dorè?  (  «""^t*- 

Trì.  Qui  Delia  fttadai 

tio.  Vado  Enbito  ■  (agtificar  per  1'  amico  aacke  il  taif 
gue ,  M  li  di  bitogno  .  (  pane . 

S    C    E    K    A       V. 

Xrìvtlla  ftlo  . 

OOi  die  il  mio  padrone  k  l»avi>  dì  Ipada,  e  wd  ficu- 
to ,  che  ajotcrl  1'  amìao  .  L'  Iìtrì  &no  io  ;  ma  in 
qaefta  sotta  dì  Com  ik»i  m' intrìcA  .  E'  tDeglio ,  eh' 
io  vada  a  fat  i  bauli  >  Madco  male  i  che  andando 
YÌa  domattina  ho  un  poco  ^  di  tempo .  £  poi  chi 
la,  K  andetcuia  nentnienu  t  II  mia  padKMie  è  in- 
sataorato ,  e  ^aando  gli  Uomini  aono  ìanantotati , 
non  navigano  pet  doie  detono  andare  ;  ma  per  doi 
ve  il  vento  gli  ipinge.  (  fatte  » 

t    Q    %    U    k      Vt 

Èeatrice  fola  . 

Vctfello  dgnor  Florindo  da  me  «ocora  non  s*  i  iaiciattt 
vedete.  E  sarà  vera,  che  egli  mi  spreui,  chs  non 
fi  caci  dell*  amor  mio  ?  Che  non  faccia  ftima  di  me? 
L'ho  pur  veduto  guatdartnl  con  qualche  attenzione. 
Mi  -ha  par  egli  detto  delle  dolci  parole ,  fi  è  pur 
compiaciuto  AheUar  latente  meco,  ed  ora  coil  as- 
pramente mi  parla  ?  Cosi  roziamedte  mi  corriipon> 
de?  Partirà  egli  dimani?  Partirà  a  mio  dispetto? 
Misera  Beatrice  !  Che  /arà  aenza  il  mio  adofato  Fio- 
tindo  1  Ah  !  tremo  solamente  in  peatarlo.  (  fieJe .  ) 
C    1  Qusl 
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Qual  foglia  i  qoelto?  II  carattere  k  del  lignot  FI» 
lindo.  Signora  .  Oh  cicli!  a  chi  scrìie  ?  La  letteca 
non  £  lini».  La  gelolìa  mi  rode.  Sentiamo.  Pur 
troppo  ho  rilevato ,  che  évete  della  bontà  per  me . 
Qutfia  è  la  ragione ,  per  cai  pia  prefio  partir  rìfol- 
VO  ,  poiché  trovando  la  vofira  inclinazione  pari  alla 
mia ,  non  farebte  pojjìòile  il  trattar  con  voi  con  in- 
differenza  ..Ti^a' egìi  innamorato  di  me,  com'io  so- 
no di  lui  l  Fosse  a  me  quello  foglio  diretto  ?  Ma 
no,  qual  oracolo  potrebbe  egli  avere  per  palesarmi 
'  il  tuo  amore ,  e  per  gradire  il  mio  ?  Ah  !  che  d' 
altra  egli  parh  ,  ad  altra  donna  quella  catta  è  diret- 
ta .  PoielTì  ecoprir  1'  arcano .  L' amico  Lelio  m'  ha 
accolto  nella  propria  fua  cafa  ,  mi  ha  pofio  ha  par- 
te di  tutti  gli  arcani  del  di  lui  cuore ,  che  mai  di. 
rethe  di  tne ,  fé  io  mancando  al  d»vtre  d' amico ,  tra. 
S0i  V  ofpitalttà  t  ...  Ttadìflì  l'oepitalici:?  Ob  cieli! 
Egli  paila  dì  quella  caia;  egli  parla  di  me.  SI,  si, 
non  vi  h  più  da  dubitare.  Egli  parla  di  me,  pen- 
ea,  elle  sarebbe  un  tradir  1' ospitai ì^ì  ,  ic  fi  valeSc 
della  buona  fede  di  T^lio ...  no ,  caro ,  non  è  ma- 
la aiione  amar  chi  t'ama,  non  è  ^iprcnlìbile  quell' 
«mure,  che  può  terminare  con  piacere  dell'  amico 
ftelTo  in  un  matrimonio.  Ora  intendo,  perchè  tica> 
sa  dì  corrispondermi:  teme  disguftare  l'amico,  non 
ardisce  di  ^tIò  per  non  ot&ndere  l'oRpitaliiì.  Itebt 
ftafaie  voi  fieffa,  che  cii  non  conviene...  Qui  ter- 
mina la  lettera  :  ma  qu)  principia  a  coniolarnii  la 
nia  gperanu.  Non  conviene f  SA,  che  conviene  »e- 
lar  l'arcano,  parlar  in  tempo,  e  coniolare  i  noUrì 
ri .  che  a'  amano .  Ecco  mìo  nipote .  Viene  op. 
tonuQcote . 


fonata 


SCE. 
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SCENA       VII. 
Ztlio,  e  ittta. 


signora  zìa,  eccomi  «tu  in  gran»  dell' amico  Flo< 
rìndo. 

Rrtf.  Come?  Ve  intravvenuto  ijuakhe  diignùa? 

L*l.  Stamane  giuocindo  al  Faraone .  fii  lovercliiato  <!■ 
un  giuocator  di  vam aggio .  Lo  Koper6  i  liipoK  ar. 
dito ,  io  gli  diedi  una  mano  nel  viio  ,  ■'  ani  egli 
con  un  compagno,  m*  attesero  lulla  (Itada  vicina  , 
ini  alTalìrono  colle  tpadc,  mi  difen  alla  meglio;  ma 
se  in  tempo  non  giungeva  Flotiado,  avrei  dorato 
Boccombcte . 

Sta.  Il  fignor  Florindo  dov'  i? 

MI-    Il  tervitore  l'ha  trattenuto t  ora  tÌcrc. 

Bea.  E  egli  reftato  ol^go  ? 

let.  Oh  pensate!  la  spada  in  mano  la  la  tenete,  lui 
fetto  fuggir  que' ribaldi. 

Bea.  Grand'  uomo  i  il  (ignor  Flortado! 

Lei.    SI ,  egli  è  un  uomo  di  merito  fìngolare . 

Bea.  Guardate  ;  fin  dove  arriva  la  tua  delicatezza  •  Egli 
è  invaghito  di  me,  e  non  atdiKc  di  palesarlo,  te- 
mendo ,  che  per  un  tale  amore  polTa  dirli  vÌDiata  1' 
ospitalitì . 

Lei,  Signora,  vói  vi  lulìngaw  senza  varan  fÀndamenta  . 

.Bt*.  Boa  certa,  che  egli  mi  una,  e  te  ne  podb  dar  fi' 
cnreiu . 

teL   Voi  avete  del  meritoi  ma  la  to(1m  età... 

Bea.  Che  parlate  voi  dell'età?  VI  dico,  che  sono  certi 
dell'  amor  suo. 

lei.   Qual  prova  mi  addurrete  per  pertuidermì  ? 

Bea.  Eccola  ;  leggete  quella  lettera  del  fignor  Florindo  1 
me  direna  . 

lei.  A  voi  diretta  i  (]iiefta  le^tcKi  1       ■ 

C     j  ita, 
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Pt^.  SI  a  me  ;  non  ha  avuto  tempo  di  terminarla .' 

I^L   Sentiamo ,  che  cosa  dice .  (   Ugge  piano  ', 

pea,  (  Mi  pareva  impoAbile,  che  non  aveffè  a  sentire 
deli'  amore  per  me.  Sono  io  da  tprc»aic7  I.e  mie 
Bozie  sono  da  lifiutarG?  povtto  Flotindo,  egli  pe- 
nava per  mia  cagione  :  ma  io  gli  farò  corag^o  ,  iq 
gli  tpptb  la  Aiada  pfr  cflet  di  me  contento.  ) 

J>/.  Ho  intefo,  patlcfò  aeco,  e  *api6  meglio  la  saa  ià- 
KniickRe .  e  a  BemrUe  . 

Sta.  Avvertite,  non  lo  lasciate  partite. 

IH.   Ho,  no:  ae  sari  vero,  che  vi  ami,  non  partirà. 

9^0.  Se  larà  vero?  Ne  dubitate?  £'  cosa  ftrana ,  che  io 
£a  amata?  Lo  »pete  voi,  ^oanti  paniti  ho  avuti; 
ma  qnefVo  sopra  tutti  mi  piace,  povero  fignor  Fio- 
riodo.'  andatelo  a  coatìiUte  ì  dit^H  ,  che  sari»  con- 
tenta ,  che  qucAa  roano  h  per  lui,  che  non  dubiti, 
(he  noa  sospiri ,  che  io  sarò  la  vm  cara  sposa . 


M- 
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pare  la  cosa  llrana .  Ma  quella  lettesa  i  di  tuo 
Mia  zia  alTerisce  eflcre  a  lei  diretta,  e  ia 
&iti  a  chi  r  aviebbc  egli  a  scrivere  ?  Sempre  è  fìa- 
co  meco  ;  pratiche  ìa  Bologna  non  ne  ba .  Eccolo , 
che  egli  viene  , 

SCENA      IX. 

flomdo,  t  dem. 

Fio.  (  .UlEtio  i  qo)  7  Dov'  i  la  mìa  lettera  ?  } 
l^l.  Caro  amico,  lavciaUr  che  io  teaemneatc  vi  abbrat< 
ci , 
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ci ,  e  nuaTimente  vi  dica ,  che  da  toì  rkonogco  U 

FI9.  Ho  fatto  il  nÌD  dehiiD ,  e  niente  più  .       (  offtrv» 

(  fui  tévoHno . 

LeL  Certamente  te  non  eravate  *oi ,  quei  ribaldi  mi  m> 

TeidiUTano .  Amico,  che  rioeroK*? 
Fio.  Niente  ...  (  offtrvMdo  a»  péffiou . 

£</.    Avete  ■mairito  qualche  cena? 
J^la.  NiceM,  una  «rta  caita. 
Iti.    Una  atta  1 

Ph.  Si:  i  OMtto,  dbe  Gote  qa)? 
I4L    Da  cbe  vi  ho  laaciaio. 

Pio.  Vi  i  fì«M  ncHìtoo  ia  qncRa  camera?  (  tea  ifinanU. 
LeL    Ditoni ,  cercate  voi  aaa  vdlra  lettera  7 
Pio.  (  Aimi!  l'ha  vidi.  )  SI,  cereo nn  abbono  dilette». 
J^l,    Eccola  1  awebbe  qaefta  ì 
Pia..  Va  r  a^MUtto  .  Signor  Lello  .  Cuno  aaìci  ;  ma  i  b. 

gli ,  compatitemi ,  non  II  toccano . 
iti  Ni  io  bo  a* uo  h  ttmeiiti  di  levarlo  dal  tavolino  • 
Pio.  Come  dunque  1'  avete  in  awa  ! 
£</.  Mi  k  ofiwa  oppottunaraeata . 
Ph.  Bada  . . .  torao  a  dire  ...  i  un  aUioaao   ùtto    per 

binaria.. 
ttl.  SI  .  sapiaco  bcniAìaK) .  cbe  vdÌ  avete  aentto  per  Ux. 

zariia  :  ma  ,  Kusatemi ,  un  uomo  aaggio,  tome  voi 

(etHt  naa  rocttm  in  ridicolo  uga  donna  civila  iiico- 

tal  «laniera. 
Pio.  Avete  r^jiana;  ho  Atto  male,' e  vi  chiedo  acnsa . 
£(I.  Nnp  oa  parliamo  più .  La  nodra  amicixia  mea  fi  ha 

da  alterare  per  qncdo. 
Pio.  Non  TOirei  mai<   cbe    ciedefie,  ch'io  avelli' scriòo 

ptt.  iacUnaùone .  per  pallioae  .  ' 

tei.  Al  contrario,  braaieret,  chela  xofin  lettera  Ibflo&' 

cei« ,  che  (bftc  noi  caio  di  penwr ,  come  state  Mtk^ 

to,  «  (ke  BO  tal  putito  vi  conveniOe. 

C     4  Ph.        ■ 
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Pio.  Voi  bramai  ^t  •  '' 

Lei.  Sl>  con  tutto  il  mio  cuore.  Ma  vedo  anch' Jò  qiiX' 
li  citcoRiDze  fi  (^pongono,  ed- Jio  capito  (in  da  prin- 
cipio ,  cbe  avete  scritto  per  binaria,  t  che  vi  bur- 
late di  uaa  ^mmina  ,  .che  fi  luGnga  :" 

Fh.  io  non  credo,  eh' dia  abbia  àlcua  motivo  di  In- 
ftngatlt  . 

Lei.  Eppure,  vi  adtcuto,  che  d  lufìiigii  molcidìnio  .  Sa- 
pete ,  le  donne ,  come  soa  fatte  .  Le  atcenzkinì  di 
un  uomo  civile,  di  un  giovane  manieroKi,  vengono 
interpretate  per  inclinazioni ,  per  amore.  E  per  dir- 
tì  la  verità  ,  ella  (lefla  mi  ha  detto  ,  che  contava 
moIttfCfno  sulla  volita  inclinazione  per  lei. 

Th.  E  voi,  che  eoia  le  avete  riipotlo? 

Ltl.  Le  ho  detto,  che  cib  mi  pareva  difficile,  che  avrei 
pathto  con  voi ,  e  se  aveflì  trovato  vero ,  quanto  «(• 
la.  suppone,  avrei  da  buon  amico  fecondate  le  dì  lei 
intenzioni .  " 

Fio.  Caro  amico,  poffìbile,  che  la  ToAra  amiciiia  arrivi 
pet  me  a  queft' ecceUb? 

Ltlt  Io  non  ci  trovo  niente  di  edraordinario- .  I^tenù 
'la  verità,  inclinerede  voi/a  sposarla?  ■ 

Fio.  Oh  cieli!  Che  cosa  mi  domandate?  A  qual  cimen. 
»  méitete  voi  la  mìa  Gncerità ,  in  o^nfronto  dal 
mto  dovere? 

.teL.Qisù,  capiKO,  che  voi  l' amate .  Pubellère,  che  I' 
«mote,  cbe  avete  per  me,  vi  faccia  in  efl»  trovar 
del  mento  .  non  abbiate  rìgttardo  alcuna  a  spiegarvi, 
mentre  vi  afiìcuro  dal  canto  mio,  che  non  pofrei  de- 
fiderarmi  un  piacer  maggiore. 

<^K'.Sìgnoi  Lelio,  pensateci  bene, 

Lei.    M!  fate  ridete.  Via  facciaifiDlo  quello  matrimonio . 

/Vo.  Ma!  E  il-voato  ittterelTe? 

Leh  Se  quello  vi  trattiene,  non  ci  pensato .  E'  vero , 
ch'ella  è  più  ricca  di  me ,  che  da  l«  ponosperat 
qual- 
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tpAiht  cosa  )  nu  ad  un  aoiko  vffti&ca  tutto  aflal 

Tolenticrì . 
Wlo.  Né  io  loa  in  caio  di  acceturR  nn  tal  tagtifitìo. 
Ltl.    Parlatemi  fìncctaiiiente  .  L'amai*,  e  non  l'amate? 
Fio.  Vi  dirò  ,  cb'io  la  ftioia  ,  eh'  io  ht>  per  lei  nitro  il 

rispetto  pofCbilc  .  .  . 
Ltl.    E  per  qaefta  {lima  ,   per  quello  riipcttn    la  «pOM- 

refte? 
Fio,  Oh  Dio  !  Non  co;  ce  non  KiHèpet  iàtTÌ  an  torto  » 
Ltl,    Che  tono?  Mi  maraviglio  di  voi .    Vi  replico  4]b^ 

Ilo  farebbe  per  me  uà  piacere   cftremo ,    noa  ov» 

solazioae  infinita. 
Fio.  Uà  lo  dite  di  CHore  / 
t«L   Colla  mag^ore  £ocetitl  del  mond*  . 
Fio.  (  Son  &ori  di  ne .   Non  *o ,   in  d^t  mondo  mi 

fa.  ) 

Ltl.  Volete ,  eh'  io  glie  ne  parli  i 

Fio.  (  Oimè  !  }  Fate  qacl ,  che  volete . 

Ltl,  La  sposarete  di  genio/ 

Fio.  Ah  !  mi  avete  ftrappaio  dal  caors  un  ftgreto .  .  . 
ma  voi  ne  fiete  la  cauaa. 

LeL  Tanto  meglio  per-  m«  .  Non  poeeai  Uamarmi  con-  ' 
tento  maggiore.  Il  mio  caro  Florìado,  >)  mio  caio 
amico  tara  mio  congÌQato  ,  sarà  il  mio  riipenabìle 

Fio.  Voflro  ziof 

leL   SI  ,  sposando  voi  la  Ggnora  Deiuic«  mistia  ,  arrb 

l'onore  di  ellèr  voftro  nipote. 
Fio.  (  Atmi,  che  lento!  Che  eqnivocu  i  mai  quello!  ) 
Lei.    Che  avete  ,  che  mi  lembratf  confiuo  / 
Fio.  (  Non  bisogna  perderG,  non  bitogn.i  tcopiitli.}  SI, 

caro  Lelio  ,  1'  all^cua  mi  fa  confondete . 
Ltl,    Vtt  dire  la  Tenti  ,  mia  aia  i  un  poco  avanzata  ; 

ma   non  i  ancora  spreiiabile  .   Ha  del    talento, 

k  di  sa  ottiiao  cuore . 

Fio. 
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Ti».  Otto,  k  Tuiflimo. 

J^l.  Quando  volete,  che  ù  facciano  ^ucAe  nazie?     v 

Fli>.  Eh  ii«  patlcremo ,  ne  pitleremo.  (  fmaaia  . 

Lei.   Che  avete  ,  che  imtniuc  ? 

f/a.  Gran  cbMo. 

Ì^L  Via  ,  per  coavAtut  sollecite^  quanto  lìa  pofCbile 
le  Tollie  neue.  Ora  vado  dàlia  tìgaora  Bcatticc.  e 
le  ella  non  s'oppone,  vi  può  dare  la  mano,  quan- 
do TolcK. 

f/A  (  Povero  me:  le  k  lìgaora  Rouure  uquefta  coca, 
che  dirà  mai  I  )  Caio  anucu ,  vi  prego  di  una  gr»- 
sia,  di  qued'af&ie  non  ne  patiate  a  nefiiiita  . 

Zet.   No?  Per  qual  caoga? 

Wh.  Ho  i  miei  tignardi .  A  VenetÌ3  non  ho  scritto  nien. 
ce  1  se  mio  iìq  lo  sa  ,  gli  dispiaceri,  ed  io  non 
lo  voglia  ditgullaTe.  Le  cote  preOo  palTano  di  boc- 
ca in  bocca  ,  e  i  ^aaiofi  lì  diltttaito  di  sciÌTei  le 
'noiicì. 

Iti.  Finalmente  le  spofate  nù«  «la ,  dia  ma  vi  farà  dì- 

.  .  .  MMOrt. 

JFlo.  SI.  va  bene  ;  ma  ho  galla,  che  noa  lì  iippia . 

i.tt.  Via ,  iKU  lo  diri)  '  a  pefliuM .  Ma  alta .  lìgaora  Bcv 
Ilice  .  ,  . 

fio.  Neppure  »  tei . 

tei.  Oh  diavolo .'  Non  lo  dirò  alla  sposa  ?  La  sarebbe 
bella .' 

Witt.  S'ella  lo  sa  ,  ÌB  tre  gi«ni  lo  la  tutu  Bologna. 

Iti.  Eh  vìa,  spiopolìii.  Amico,  ftata  allcgii»,  non  vedv 
:    l' nra  ,  ciù  fi  concludano  quolU  noux  .     (  f^ue . 
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SCENA      X: 

Plorinio  foto. 

'£IIa  felicitar  bdlìfGnit  contentnu!  Oh  me  infelice ì 
in  che  impegno  mi  troro!  Che  colpo  i  qaello! 
Che  caso  aoviflima  non  prerifto ,  e  non  mii  imitili- 
ginito  !  Che  ho  io  da  fire  ?  Sposare  ìt  figncua  Bea- 
trice r  No  certo.  Rifiioarla  f  Ma  come?  Lilio  di> 
là,  che  (on  Tolubile,  che  son  ptuo  .  Andm  TJa, 
fb  nule.'  Kefht?  Fo peggio.  E  la  ligaora  Roaura . 
che  coM  <lirl  di  ms?  AHa  >ua  lette»  non  ho  ri». 
polla .  Se  viene  a  saper ,  eh'  io  abbia  a  spoaar  la  fì- 
gnora  Beatrice  ,  cht  concetto  fòrmetl  ella  de'  £itti 
miei?Spero,  che  Lelio  non  g^ie  lo  diri;  mate  glie 
lo  dice?  Bisognerebbe  difingannarla  .  Ma  come  ho 
)0  da  fare!  In  queflo  cago  orribile,  nel  qoaie  rai  tio- 
To,  non  >o  a  chi  ricorrere  ,  ni  io  a  chi  domanda- 
K  ConCglio,  Vn  nnico  amico  ,  che  mi  potrebbe  cao- 
figliare,  è  quei,  che  manco  degli  altri  hi  da  sape- 
re i  contrafii  deUe  mie  piflìunì  ;  dan«]ue  mi  confi- 
ggerò da  me  ftelTa.  Animo  ,.  spirito,  e  risolazìoiK. 
Due  cose  soo  nceeffarie  ]  una  parlar  con  Rosaura  t 
r  altra  andar  Tia  di  Bologna .  La  prima  per  vn  ac 
to  di  gratitudine,  U  seconda  per  salvar  l'amicizia. 
Facciamole,  facciamole  tncte  e  due,  e  con  qaelli due 
carnefici  ni  cuore,  amori;' da  una  parte ,  amicizia  dall' 
altra,  potrò  dire,  che  le  due  più  belle  TÌftù  sono  ' 
divenute  fv  me  i  dpe  pi6  crudeli  toiaitiKi.  {par. 
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SCENA       XI. 

Camera  di  Oltivio  . 
KoféttM  ,  e  Colom^ns . 

TTo/  XVJLa  quella  letteti  a  chi  l'hai  data? 

Col.    Al  tacchino,  ed  egli  in  pmenia  mia  l' ha  contegna- 

ta  a  Trivella  ■ 
Hof.   Io  dobito,  che  ìl  lacchino  non  l'abbia  dau . 
CoU   Vi  dico,  che  I'  ho  «(dato  io  a  dula  alaervitore  del 

lignor  Florìndo . 
Rof.  Ed  egli  non  mi  rijponde  7 
Col.  Non  arra  avuto  tempo  . 
"Rùf.  E  anderì  via  senza  dumi  mpolla/ 
Col.  Pub  anche  darli  .  Chi  a' innamora  d'un    breAiere, 

non  pub  aspettar  altro . 
Hof.  Cib  mi  pare  impoAibìte  .  Il  fìgnor  Florindo  k-  trop* 

pò  gentile  ,  non  pub  commettere  una  mala  aiioQC 

Sema  rispondermi  non  partirà. 
Col.  E  se  vi  risponde  ,  che  profitto  ne  avete  Toi  ì 
Rof,  Se  mi  rìfpoade,  qualche  cosa  sui. 

S    C     E    N     A  .    X 1 1. 

Ottavio  ,  e  ietto , 

Oli.   V^Zio,  Olio,  non  fi  à  nulla.  (  ptffa,  tp/tne. 
Col.'  Che  diavolo  ha  qnefto  vecchio  avaro/  Sempre  batiob 

ta  fra  K. 
Kof.  Non  vedo  1'  ora  dt  liberarmi  da  quefta  pena .  (  OiU' 
(  vio  torna  con  una  rocca,  e  una  cal\a  fui  ftni. 
Ott,  Gaibate  Cgnotìne  !   Oiìo  ■  imo ,   noa  fi  £t  nulla  . 
T«i- 
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Tcflgi ,  •  li  diverta  .  Tenga,  e  pui'ii  tempo. 

(Pi  /d  ctdyt  a  Riijaura,  *■  l»  tocca  A  Colomhìna . 
CA,  Quclh)   filate  mi   tiene  a  Ouja . 
Ou.  E  a  me   viene  a   noja  il  pane  ,  che  n  mi    roangj. 

Sai  ta  ,  che  in  due  anni ,  e  un  mete,   che  sei  iaci> 

n  mia,   hai  mangiato  laRo.  pagnoctef 
0>/.  Oh!   ohi  taprete  ancora  quinti  bicchieii  dì  vino  ho 

bevuto  . 
Ott.  Tu  noa  tei  buona ,  che  a  bere  ,    e  a  mingiate ,  a 

non  (ai  &r  nulla. 
X^  Via  ,  non  la  mottificate ,  Ella  h  una   gioTioe  i    che 

ia  di  tutto  .  Queir  afinone  di  Trappola  non  ik  nien- 
te in  caaa  ;  tutto  ia  Colombina . 
0».   Trappola   è   il   inigliot  lerTitore  ,   eh'  io   abUa  mai 

atnto . 
^of.  In  che  confine  mai   la  tua  gtin  bontà  i 
Ou.   Io  non  gli  do  talatio,  lì  contenta  di  pane,  TÌao, 

e  minellia ,  qualche  volta  gli  do  an  uovo,  ma  oggi 

che  ne  ho  rotti  quanto  ,  non  glielo  do  . 
CoL  Se  non  gli  date  salario,  tuberi  nello  ipcDdeie. 
Jio/.  Ruberà/   Vogliamo  dir,  che  rubi  7  PolSbile,  che  mi 

rabi  7  Se  me  ne  accorgo  ,  lo  caccio  fobito  dì  caia  glia . 
Ro/:  E  allo»  chi  *i  terviri  ? 
Ou.   Farb  io ,  fatò  io  .  Andetò  io  a  «pendete ,  e  le  spen- 

dcTÒio,  non  prenderò  l'uova,  che  paflano  per  qaefìT 

anello  . 
Col,    Siete  un'avaro. 
Ou.    Ha  a  chi  è  povcrb ,  fi  dke  avaro .  Onù  va  a  ftac- 

ciare  la  eroica  :  e  della  fnìtti    che  cavata! ,    làmmi 

per  quella  tetaunaminenrina  con  due  gocciole  d'olio> 
Col.  Volete  far  della  colla  per  iftuccar  le  biidella7 
Oli.    Mai  con  quella  farina,  chccoiuumata  nell' incipriai 

vi,  in  capo  all'anno  fi  farebbe  un  safco  di  pane. 
Col.   E  con  r  unto ,  che  voi  iTeic  ìAtonio ,  &  tarebbe  un 

guazzetto, 

Oih 
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(hi,  Impetiiiieiite  !  V»  tu  di  qui  . 

Col.  Perchè  mi  diicacciate? 

On  Va  TU',  che  io  voglio  ^lar  colla  mia  fìgliiloUj 

Coi  Bene ,  anderò  a  fate  ana  cosa  buoni . 

Oli.  Cbe  coia  fatai? 

Col.  tlna  cosa  utile  per  quella  cata. 

Oit.  Brava,  dimmi ,  cJie  com  bai  ifltcouaae  di  fare? 

Col.  Pregherò  il  cielo  ,  che  crepiate  ptefto  •         (  parte  ■ 

S    C    £    K    A       XIIL 

Ottavio  t  t  ^faurd. 

Oa.    \_/h  dlfgrauaca  i  così  parla  al  padrone  f 

Hof.  Coropaticela  ,  lo  dice  per  ischerzo . 

Oti.   La  voglio  cacciar  via. 

Hof.  Se  la  mandate  via,  arveitìte,  cbe  ella  avan»  il  ev 

litio  d'uQ  anno.- 
Oii.   Balla ,  ditele ,  che  abbi  giudizio.  Figliuola  mìa  ho 

da  ptlttvi  d' una  co«,  che  importa  molto . 
Ito/,  to  vi  aicolto  eoa  attenzioae  . 
Off,  Ditemi,  amate  voi  voflto  padre  7  «w 

R^.  V  amo  teneramente  .  ' 
Oli.'  Vortefte  voi  vedermi  morire  ? 
Hof.    Il  cielo  mi  liberi  da  tal  dis^raui . 
Oit.   Avrefte  cuore  di  darmi  una  ferita  nlottale? 
Hof.  Non  dite  cjst,  che  mi  fate  inoirìdire.  ' 

Oti.   Dui»]ue ,  se  non  mi  volete  vedet  inoltre  ,    te  non 

mi  volete  dare  una  moital  ferita,    non  mi  obbliga* 

te  a  privarmi  di  quanto  ho  al  moade  pet   datTi  la 

dote  liKÌatavi  da  v olirà  madre. 
Mof.  Se  non  mi  volete  dai  la  dote ,  Ain<]itB  oon  ini  por» 

late  di  matiurmi  . 
Ott.  Bene ,  che  non  se  ne  parli  aai  jùà . 
Itof.  Ma  il  Ggnor  I^llo ,  con  cui  avete  &tV  U  Ktittura  ? 
Oit. 
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Oit.  Se  li  vuol  MDU  dote  ,  bene;  se  no  ,    ftraccincdia 

il  eontraud. 
Rof.  51 ,  ti ,  ftncciamolo  piue  .  (  Quefto  i   il  mio  dcfi- 

derio  .  )    Il  fignoc  Lctio  non  mi  Torrà  seta»  dote. 
OtL  Ma  poQìbtIe,  che  non  troviate  un  marita,   cbe  ri 

spofi  senza  dote  ?  Tome  ,  e  tante  lia>ao  itiuo  ona 

tal  feituna.  e  voi  non  l'avrete? 
Jtof.  Orsù ,  io  non  mi  culo  dì  maritaniii . 
Oit.   Ma ,  cara  Rosaura ,  or  ora  non  to  pia  ,   come  iue 

a  mantenervi. 
Hof.  Danqae  mi  convertì  fflamarmi . 
Ott.   Facciamolo  ;  ma  léoia  dote  . 
Rof,  In  Bdogoa  noa  vi  tara  nel^o,  che  mi  voglia. 
Oit.  JUmtaìva  poco,  qacl  Veoexianoiiiì  paté  uà  galaa* 

taomo  . 
Itaf.  Certameilte  Ìl  ù^aot  fiorine  t  va  giovlM  aUu  ftO' 

piio,  e  civile. 
Oit.   Mi  ha  sèmpre  ftalato  . 
Kof.  È  gencioUflìmo  .  Ha  regaluo  anche  Colombina  , 
Oit.   Ha  regalato  anche Calombitu?  Bene,  andetiincoO' 

co  di  «no  talatio  .    Se  quello  lìgnor  Ploiindo   ave>- 
V  A  te  dell'  amore  per  te  ,  mi  pare ,  che  £  potrebbe  co»- 

clodoc  aenia  la  pidocchieria  <kUa  dota. 
R»/:  (  Ah  lo  volelTe  ìl  cirio  !  } 
Oli.  che  bisogno  ha  egli  di  dote  /  E'  nnico  di  «u  caia  < 

ricco,  generoso.  Oh!  qneflo  nrebbc  il  caio.    Dim< 

mi,  Roaaura  mia,  lo  pìgliereAì  ? 
Rof.  Ah  !  Perchè  no .  Ma  il  fignor  Lelio  ? 
Ou,  Lelio  vuol  la  dote. 
Rof.  Bada ,  ne  palleremo . 
Ou,  Ora  ,  che  mi  lè  vcnno  quefto  penKera  Oel  capo  ■ 

non  iflj>  bene  ,  se  non  ci  do  dentro . 
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SCENA      XIV. 

ColomHiut,  t  delti  . 


(gnon ,  il  figim  Flodado  defiden  rìvetitTi . 
Jiaf.  Il  £gnor  Floriodo/ 
Oti.   Ecco  la  quagl»  venau  al  paietaja . 
Jtof.  Digli ,  che  t  padrone  • 
CoL  Ora  lo  h  palTate  . 
Oti.   Eh  !  ti  ha  donato  nulla  ? 
Cai.    Che  coia  Tolete  sapere  to!  ? 
Ott,   Bene,  bene  a  conto  di  Hlario. 
Col.    Se  non  ini  darete  il  talarìo,  me  lo  prenderò. 
Ori.  Come  ?  Dorè? 
CoL   Da  quel  maledettidìnio  iciigliu.  {  paru  % 
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CENA       XV. 

Ottavio,  e  Rofaifrd. 


^He  KrigDO?  Io  non  ho  inigno  .  Usa  cada  dì 
fìracci ,  una  calTa  di  bracci  .  Malederto  fia  chi  no- 
mina  Io  Krigno:  maledetto  me,  le  ho  denari. 

Rof  Vift,  quietileti,  non  vi  riscaldate. 

0tL    Colei  mi  vuoi  far  crepare . 

Rof.  Ecco  il  fìgnor  Florindo. 

Oli.  Digli  qnalche  buona  parola  :  se  ha  inclinazione  per 
te  ,  fa  che  mi  parli  ;  io  poi  a^ialUii»  la  faccenda  . 
Spero,  che  ti  mariterai  tenia  dotCì  e  che  tuo  ma. 
(ito  farà  le  ipese  anche  a  ne  .  (  pane- 
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SCENA      XVI. 

Rùfnra  fata. 

■V^Rwi  paffioae  i  qaeUa  dell' avatiira  5  Mìo  padre  Rtk 
fnÌKTsbilc  ,  e  nega  darmi  la  dote ,  ma  m  db  pub 
«otittibnire  a  acioglier  l' impegno  mio  con  Lelio , 
non  ricuso  di  secondarlo .  Se  la  (otte  ooa  vuole  , 
eh'  io  mi  fpofi  al  Ugnor  Florindo,  altro  marito  noa 
ni  curo  d'avere. 

SCENA      iVIL 

Florindo,  e  ittta. 

Fit.  l3jgnara,  ella  dirà,  che  «oa  tròppo  ardito ,  Tchea^ 
do  a  replicailc  V  incomodo  due  «olte  in  un  giorno, 

Sof-  Voi  mi  mortificate ,  parlando  cosi  :  le  roflrc^  viUce 
fcmpre  care  mi  sono,    ed  ora  le  ddidero   più  che 

Fb.  Son  debitore  di  rispolla  ad  noa  sui  corteCUìma  Ion 
ter» . 

Buf.  Voi  mi  fate  arroflìre,  parlandomi  icopeitamentc  del- 
la mia  debolezza  . 

Fio.  Non  hi  occafìoiie  d'arroHìre  per  una  paflìonè  ,  die 
TÌen  regolala  dalla  prudenza . 

A)/I  Signor  Florindo ,  ditemi  in  grazia  nna  cota ,  prhna 
di  parlar  d'altro;  liete  ancor  titolutv  di    partii  do- 

Fb.  Vedo ,  che  tari  ift  necefliti  di  farlo . 

Eof.    Per  qnal  cagione  ? 

Fio.  Perchè  la  viotema  d'amore  non  m'  aUiia  da  metter 

re  in  cimento  di  tradire  un  amico. 
Rof.  Dunque  mi   amate. 

£  Vero  Amico,  D  Fto, 
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'^é  IL     VE  HO     AMICO 

fio.  A  chi  ha  avuto  la  bantì  ò\  cotifidarm!  ÌI  etto  cao.' 
le ,  i  gioAo  j  die  confidi  H  mip  .  .Signora  Rosaurs 
l'ho  ama»  dal  primo  giorno,  che  i'ho  veduta^  e 
adclfo  r  amo  alTai  più  ■ 

ito/  Mi  amate ,  e  aTcce  cuor  di  lasciarmi  ?  .   ^ 

JPio.  Conviene  kx  degli  sfotti  per  catvww  11  decoro ,  per 
non  esporli  alla  critica,  e  alla  detifionc. 

Rp/.  Ma  se  lì  trovalTe  c|ualche  rimedio  facile  ,  e  ficaro , 
per  £ir,  che  Lelio  mi  iinuaziallè>  nrefte  in  grado 
^  accettai  la  mia  ouno? 

F(a,  E'  superfluo  il  lìgurarìì  cose  ogal  loatane .      : 

Rof.  Favoiitemi  ;  sedete  per  un  momento . 

Tlo.  Bisogna,  cl^  vada  via  £gn(m .  - 

"Rof,  Quella  sola  grazia  vi  chiedo ,  ed  avrete  cuor  di  ne> 
garmela  ?  Sedere  per  un  poco  ,  aEcoltatemi  ,    e  poi 

jF/ff.  i.  Ci  lODo ,  iu^gna  ftarvj .  }  {  fitdojvt  ~; 

hof.  Spero,  medivitA  la  confidco»  ,  che  ti  farò  delle 
COK  domelUciic  della  mia  casa ,  aprirvi  il  campo  (B 
sperate  ciò  che  ox  tì  ^qibra  (Ufficile .  Sappila .  che 
mìo  padie  ... 

SCENA     xviir. 

Lelio,  t  detti, 

Ltl.   V^Hf  Amico,  ho  piacere  di  qui  tiiroTartiJ 
Fh.  Età  <]u)  ...  per  voi  ,  lìgnoi  Ldio  ,   fta  cercar  di 

voi .  i  ^  ii!\tt. 

Lei.  State  fermo,  non  vi  movete.  ' 

Bn/  Signor  Lelio  ,  covate  «eni' ambascìau  Ìd\  pare  ttopi 

pa  confidenza. 
Lai,    E'  una  liberti-,  che  la  ipasq  può  donare  alloiposn, 
"Rof.  Quella  libertà  ijualche  roki  non  k  Iz  ptenduno  ni 

«mpocff  i  mariti .  .  V 

ma. 


ATTO     SMCU  N  Dò.  ^/ 

l'/o.  Bf!  dùpiacc  ,  che  p«  causa  mi)  ... 
£el.    Ko  ;  niente  afiàtto  .  Io  prendo  per  bitume  i  rìm' 
piorerì  della  fignora  Rouiu» .  Sìgaora,  vi  co4ceatf> 
te ,  cbc  Seda  ancor  io  / 
Rof.  Siete  padrone  d'  acconodarvi . 
Ltl.   Vi  ptcndcTcmo  in  mezzo  ■   pionndo ,    ed  io  ftin^ 
due  amici,  che  formano  una  >oIa  persona,  volgctei 
•i  di  qui,  e  T«Igete*i  di  li,  i  I9  Acfià  cote* 
Hof.  Se  fc  lo  {IcOb  p»  voi,  non  i  lo  fìeflb  per  pie. 
7/0.  (  NeppQi  per  me.  } 

tei.    Aeciò  abbiate  meno  riguardi ,    ignora  RoMura  ,    i 
trattare  colAgnoi:  Flotindo.  tappiate,  cJie  egli  ooa 
■ola  è  mio  amico  :  ma  È  mio  coogiiiato . 
tu.  {  Sto  fresco .  } 
liof.  Come?  vuUto  congiunto? 
Pel.  Quanto  prima  «ppsctà  egU  mia  iJa . 
Ho/  Signore,  me  ne  tallegro.  (  yetfù  Florinda   eon  ire* 
(  nÌM. 
ZiL  Signor  Florindo ,  non  intenda   violare  Ìl   segreto . 
aunvnicandoJo  alla  ignora  Roianra  •   Ella  t  donnf 
■avia,  e  prudente,  e  poi  dorendo  eficr  mia  (poca^ 
ha  ragion  dì  caperlo  . 
Sof.  lo  dunque  non  lo  doveva  Sapere?  (  eoa  Ironia  vefi 
{fo  floriaiof 
Tlo.  {  Mi  sento  acoppiate  il  cuore.  ] 
Raf.  -fiomani  non  partirà  per  Vcnecia. 
lek  Oh  pciuate<  Non  pattiti  cettamente. 
Xc/^  Eppuce  m'  era  Dato  detto,  che  ^li  partiva  .  (  verfa 
(  Floriado  come  fopra  , 
FU,  Signora  si,  pattirì)  fcni' altro.. 
/^  Caro  Florindo  ,  mi  late  ridere .   QgcRa  k  una  cO' 
sa,  che  G  ha  da  sapere.  £'  un  mese,  che  ha  dell' 
inclinazione  per  mia  zia,    e  solamente  quella  mat* 
tina  lo  ha  palesato  con  una  lettera . 
Rof,  Om  una  Uncn?  ■  {'noBicémtntt  <■  Florindo, 

J>     %  Fio. 
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Tip.  Per  amor  dd  cielo  ,  non  creda  tatto  ciò ,  cne  égR 

dice. 

%el.    Oh  compatitemi*  Colla  (ignora  Rosaura  non  voglio 

palTar  per  bugiardo  .  OlTervate  la  lettera  ,   chfc  egli 

icriveva  a  mia  lia .  (  mofira  la  leiiera  a  Hofaura  . 

■  *Rof:  BraViflimo,  me  ne  consolo.  (  «  Florindo  ironici»- 

(  mente  . 

Fio.'  In  cjuella  lettera  non  ti*  i  ÌI  nome  della  (igtiora  Bea- 

Rof.  Eh  Vìa,  non  abbiate  riguardo  a  dire  la  verità.  Ff- 

'         naimente  la  {ignora  Beatrii^e  ha  del  merito .  Vedo 

'     '     ài  quella  lettera,  che  l'amate. 

Tlo.  Non'  mi  pare ,  che  quella  lertera  dica  quello  '. 

Ltl.  Vi  torno  a  dire ,  qui  polliamo  parlare  cAn  libertà  . 
,  Siamo  tre  persone  inteielTate  per  la  medelìma  taasH  . 
Altri  non  lo  saprannfi  fuori  di  noi .  Ma  non  mi  fa- 
te compatire  un  babbuino.-  - 

•Hof.  Caro  lignor  F.orJpdo ,  quello  ,  che  avete  a  fare  ,  6- 
telo  prefto. 

Fio.  Non  mi  tormenti  per  cariti  . 

i^.  -SI,  &remo  due  matrìmonj  in  un  tempò-fìeiTÀ.  Voi 
darete  la  mano  a  Beatrice,  quando  io  la  darò  alla 

'    '     (Ignora  Rosaura . 

Jtof.  Signore,. Se  volete  aspettare  a  d^r  la  mano  alla  vo- 
llra  sposa,  quando  io  la  dsrò  ai  signor  Lelio,  du. 
bito,  che  non  lo  soffrirà  1"  iinpalienia  del  voftfoamot 
ic .  Mio  padre  non  mi  paò  dare  [a  dote,  io  sont* 
una  miserabile,  e  non  conviene  ;>lla  casa  del  fignor 
Lelio  un  matrimonio  di  tal  natura,  ni  io  Aolfiirei 
il  rimprovero  de' suoi  congiunti.  Sollecitate  dunque 
k  voftrc  aozze,  e  non  pensate  alle  mie.    (pariti 
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SCENA       XIX. 

Florìaio ,  <  Lelio . 

tei.  (■  VjOme  !  il  padre  non  le  può  date  ,  o  pon  l< 
tuoi  dare  la  dote  !  ) 

Fio.  (  Ab!  qaanto  avrei  fatta  raegiro  a  partirmi..) 

ML   Amico,  avete  sentito  / 

■Fio.  Ho  seiiciio,   come  mi  avete  mantenuto  bea  la  pa- 

Lel.  Vi  domando  scusa:  il  dirlo  alla  lìgnora  RoMura  noo 
ripoRa  alcun  pregiudizio  .  Ma  Florindo  carillimo , 
avete  inteso  l  La  ignora  Rosaara  è  senza  dote , 

th.  Per  una  fanciulla  quella  h  una  gran  disgrazia  . 

ItL  Che  cosa  mi  conHgli  creile  di  fare  ?  Sposarla,  o  ab- 
bandonarla ? 

fio.  Non  so ,  che  dire  ;  sa  dae  piedi  non  aono  buono  a 
dar  qnefta  loru  di  configli . 

tei.  Oh  bene.,Ip  vado  a  parlare  CoI;d{  lei  padre,  e  poi 
sarò  da  voi ,  Aspettatemi ,  che  partiremo  inlicme .  la 
Toglio  dipendeiB  unicamente  dal  vollro  coniglio  , 
Se  rni  conlìgljereic  sposarla,  la  sposerò;  se  lasciarla, 
la  lascietò.  L'amo  ;  ma  noa  vorrei  rovinarmi.  Pea> 
fateci,  e  se  mi  amato  ,  disponetemi  a  far  tutto  quel- 
lo ,  che  voi  farefte  allorché  fofte  nel  caso  mio  .  Ami. 
co  in  voi  unicamente  conEdp .  (  parte . 

SCENA       XX. 

Florindo  foto . 

xiNohe  quello  di  più?  ElTet  io  obUìgato  a  configliar- 
la a  (ar  una  cosa,  che  in  ogni  manica  per  ine  ha 
da  cITcìc  iiempre  dì  piCj^iadiiJo  ?   Se  lo  configlio  a 
»     j  spo- 
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«posarla,  faccia  due  mali ,  uno  a  lui ,  uno  1  me  I 
A  lui  ,  che  per  cau»  niia  lì  iriatiterebbe  lenia  !• 
dote  ;  a  me  ,  che  peidereì  la  iperania  di  potei  con- 
seguire RoMura  .  Se  In  -confìglio  a  lasciarla ,  de'  mal! 
ne  (accio  Tre  ;  uno  rispetto  a  I.elÌo  ,  pnvilndolo  d* 
tina  donna,  che  egli  ama:  uno  rispetto  ■  Rocmn, 
impedendo ,  eh'  ella  ft  mariti  :  e  l' altro  ligoardo  a 
me,  perchiae  laipoio,  l'amico  diri,  che  l'hocoft. 
figliato  a  laKÌarla  per  prenderla  io  .  Dunque ,  che 
'  fu  de^io  t  Io  ho  {ria  bÌBOgno  di  elTcr  alTinito  ,'  d' 
cQet  illuminato.  (  fant  r 
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ATTO  Ty^KZO' 

SCENA    PRIMA. 

Camera  dì  OttìTto  con  Lelio. 

Ctuvio  foto,  guarda  fé    vi  è  neffmno  ,  e  ferra  U  porla'. 


Q 


tu  nefliino  mi  vetri  a  rompere  il  capo  ;  In  qnefl» 
camera,  dove  io  dormo  >  nclTuno  ardisce  venite.  Non 
voglia  t  che  la  aer«itìt  Teda  ì  fatti  mici  ,  non  fo- 
glio ,  die  col  pretcllo  di  rifarmi  il  letto ,  di  tpa&- 
urmì  la  camera ,  vedano  <]ucllo  «frigno ,  che  (la  11 
■otto.  Pur  troppo  hanno  preso  di  mira  to  scrigni^ 
grande,  in  cui  tengo  le  monete  d'argento  .  e  mi' 
D    4  dispia- 
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dispiace,  che  i  incalTato  ael  muro,  e  non  lo  poOcr 
traspoitar  qui  .  Ma  finalmente  io  quello  non  vi  è 
Jl  maggior  e.npicale  .  (  dm  lo  fcrlgno  di  fatto  il 
letto .  )  Qui  fta  il  mio  cuore ,  qui  i  il  mio  idolo , 
.  qui  dentro  fi  cela  il  mio  caro,  il  mio  amatidima 
oro.  Caro,  adotato,  mio  scrif^iio,  lasciati  li vedere  s 
lascia  ',  elle  mi  consoli  ,  che  mi  tiftori  ,  cbe  mi 
.  nutrisca  col  *agheggiarti .  Tb  ^i  il  mio  pane,  ta 
eei  il  mìo  »ino,  tu  set  le  mie  preiiose 'vivande ,  I 
■■- _  mieìpalTaienipi,  la  mia  di|cit^:conver9aitefìc  :.  »ada- 
Bo  jùre  gli  sftccendati  a' teitfi,  al|e  tAIìc  ,  ai  fc» 
'^'"^  '*  '^'^  '  ■3'*'"'^°  *'  ^^^?  '•  '°  S""™  ■  q">'"fo 
t'oflte  ai  miei  lumi  l'ameno  spettacolo  ^iquclbell' 
Ota.y^ib,  »ita  dell'uijmci,  .oro,  coniohxione  dei 
miseri,  ioftegnodei  grandi,  e  vera  calamita  de' cuo- 
ri. Ah  !  che  ncll'  aprirti  mi  trema  il  cuore  .  Temw 
tempre ,  che  qualche  mano  rapace  mi  d  abbia  sce- 
mato. Oimì  !  son  tre  giorai ,  ch'io  non  t'accres- 
co  .  Povero  scrigno  !  Non  pensar  già ,  eh'  io  t"  abbia 
levato  l'amore:  a  te  penso,  s'io  mangio,  n  sogno, 
tfio  dormo  .  Tutte  le  mie  cure  a  te  sono  dilette. 
Per  accrescerti,  o  caro  saigno  j  arriacbio  il  mio  de- 
naro al  venti  per  cento,  e  spero  in  meno  dì  dieci 
anni  darti  un  compagna  noti  meno  fotte ,  non  mc« 
no  pieno  di  te.  Ah!  potess'io  ?Ì»er  mill'  anni  ,  e 
putess'io  ogni  anno  accieKcre  un  niumi  scrignrf  ^ 
e  in  mezzo  a  mille  scrigni,  e  in  mezzo  a  mille  scri- 
gni morire...  Morire?  Ho  da  morire?  Povero  scii- 
gno  !  Ti  ho  da  lasciare  ?  Ah  che  sudore  .  Prsfto  , 
prtfto,   lasciami  riveder  quell'uro,    consolami,  non 

?oflb  più.  (  apre  lo  firìgno .  )  Oh  belle  monetedi 
oitogallo  .'    Ah   come  ben  coniate  !  Io  mi  ricorda 
avervi  guadagnate  per  tanto  grano  nascoAo  in  tem- 
po di  careftia  .  Tanti  sgraziati  al lor  piangevano,  per- 
chi  non  arcraDO  pane  ,   ed  io  liden  >  che  guada, 
gnava 
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g>na*a  le  Portoglieli.  Oh  belli  iccghinì!  Oh!  cui)! 
,  miei  zcccluni:  tutti  traboccanti,  e  pembtaoofaitìora. 
Quefti  gli  ho  avuti  dt  quel  figlio  di  famiglia  ,  il 
^uale  per  cento  «cudi  di  capitale ,  dopo  la  mortedi 
«10  padre  ha  vcuduto  per  pagarmi  una  poITcflìone. 
Oh  bella  cosa  !  Onta  tcudi  di  capitale  ia  tre  tabi 
mi  hanno  iiuttato  mille  scudi. 

SCEMA       II. 

Trappoln,  t  itttù, 

Tntpjxda  dalt  abo  ielpnfpeita  cavn  fuori  Is  ufa  d^Ità 
ttpt\\anc  ,  offurva,  t  iite. 

Tra.  (  V^H  Tccchia  mdedette!  Guarda,  qnant'oro.'  ) 

Ott.  Quefte  doppie  di  Spiana  aon  mal  tagliate  ,  ma  io. 
no  di  petéuiflìmo  oro ,  e  quello ,  che  È  da  llimaF- 
fì  ,  soao  tutte  di  p«a. 

Tra.  (  Oh  !  io  ,  io  le  hiò  calare .  ) 

Oli.  Quede  le  ho  avute  in  Kambio  di  tanto  argento 
colato  ,  portatomi  di  patcollo  da  certi  galaaniomt- 
oi ,  che  vivono  alla  campagna  per  isparraiare  la  pi- 
gione di  caaa.  Oh  i  pur  dura  quella  pigiane  !  Quan- 
do ho  da  pagar  la  pigione ,  mi  vengono  ì  ludoci 
lieddi  .  Quanto  volentieri  mi  comprerei  una  casi , 
ma  non  hu  cuore  di  apendere  duemila  scudi.. 

Tré.  (  Gaia  un  piccolo  fa^o  vrrfo  lo  fcrìgao,  e  fi  tufi 
cùaie.  ) 

Oli.  Oimci  Che  è  quello?  Oìmè !  Casci  il  tetto,  pre- 
cipita la  caia  !  Caro  il  mìo  scrigno!' Ah!  «voglia  il 
cielo  ,  che  tu  noo  refli  sepolto  sotto  le  rovine. 

Tra.  (  MaledettìHìmo .  Ha  più  paura  dello  Krtgoo ,  che 
della  tua  vita.  )  (  firaauu  e  fi  nafcoade» 

Ott,   Clii  È  là?  Chi  va  li?  Prello.  Forerò  me  .'  Gente. 
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ìa  caaifra:  fono  ilTaOìnaio.  Ma  ^al  non  *i  è  nes- 
■uno.  La  pota  i  serrata.  Eh  sono  malinconie.  Ca- 
ro il  mìo  oio  ,  ,  . 
Tra.  Lascia  Oar  i  latciar  Air ,  (  amirafaeeenia  la  vote 
(  foru . 
On.   Cbì  pula?  Corner  Dove  Cete?  Chi  fiete? 
Tra.  Il  diavolo  .  (  pane. 

SCENA      IR 

Offrivi*  foh. 

Imi!  Ovmi!  brutto  demonio,  che  cerchi/  Che  vuoi? 
Ah  !  se  tu  vieni  per  prendere,  prendi  me,  eliKia 
{iti  il  mio  oro.  Prefto,  eh'  io  lo  riponga  ;  pteno  , 
eh'  io  lo  chiuda  ;  tremo  tatto .  Avrei  bisogno  d'  un 
poco  d' acqua ,  ma  prìuu  roglio  riporre  il  mio  icr)> 
goo.  Oimè!  non  polTo  pii^.  Trappola...  Ahi  no  , 
non  Toglio  ,  che  egli  veda  lo  scrigno  .  Lo  riporrò 
«otto  il  letto...  Ma  non  ho  fona.  M'ingegnerò. 
Ah!  Demonio,  lucìtmi  Rare  il  mia  oro,  laiciame» 
lo  godere  anche  un  poco.  (  lo  ffnnge,  t  lo  fa  an. 
dar  fono  il  Ulto  .  )  Eccolo  rìpofla  ;  ora  vado  a  be- 
ver  l'acqua  per  Io  (pavento,  che  ho  avuto.  E' bea 
coperto?  Si  vede?  Sarebbe  meglio,  ch'io  Aeflìqul... 
Ma  te  ho  btsogiio  di  bere .  Anderò  ,  e  tornerò .  ¥»• 
tò  prefto.  Pue  (oifi  d'acqna,  e  torno.  (  apre,  ed 
(  incontra  Lelio  » 

5    C    E    N    A      I V. 

Mio,  e  detto. 

f>n.  Alato,  il  diavolo. 

i*i-  Che  co3t  avete,  lignor  Ottino  # 
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Oli.  Oimi  ,  non  tvofTo  più  ì 

Lei.   Che  cosa  è  ftato  ? 

Ou.    Che  cosa  toIck  ^nl? 

XW.    Veniva  pei  patluvi. 

Ott.   Andate  tia;  qu)  non  rìcero  nedtlito. 

Z(/.   Vi  dico  due  parole,  e  me  ne  vado  .  - 

Ott.    Pnfto  .  .  ,  Non  poflb  più . 

Iti.    Ma  che  a»ete  ? 

Oit.    Ho  avuto  paaia. 

l<l     Di  che!  \ 

Oit.    ìton  lo  iD  , 

liti.    Addite  a  prender  qiukhe  tiftoro . 

Ott.  In  ca»  non  ho  niente. 

i^.    Fatevi  cavar  nngue  . 

Ott.   Non  ho  deoari  da  pagare  il  CttnC» . 

X^l.  Bevete  dell'  acqua . 

Oli.    St  <  andiamo  . 

Iti.    Andate,  ch'io  vi  appetto  qui. 

Ott.  Signor  no  ;  venite  ancor  voi . 

tei.  Vi  ho  da  patiate  in  Kgreto  . 

Otr.  Via  pultitc. 

leL   Andate  a  bevtr  t'  acqsi. 

Ok.  Sto  meglio  nn  poco:  parlate  . 

f.eL   Manco  male.  Io,  come   sapete,  tono  in  parola  (H 
spotar  vedrà  figlia. 

Ott.  Oimè  r  acqua  ;  non  poflb  più  •  ' 

ttl.  Ma  a  concludere  queftc  noxse  ci   ved»  molte  diffi- 
coltà. Andata  a  he  vere  ,  poi  parlereiAo.  ' 

Ott.  Mi  palTa  ,  mi  pelTa,  partite  . 

lei.   Voi  le  dovrcfte  date  la  dote  . 

Ott.  Acqua,  acqoa,  che  mi  sento  morire. 

irf.   Una  parola ,  ed  ho  finito .  Ho  sentito  dire  dalla  fi. 
gnora  Rusaura  ,  cHe  denaro  voi  non  ne  avece  . 

Ott,  Par  tK^po  è  la  verità  . 

iti.    PoDOue  andate  a  bevue  ,  poi  parleiemo  . 

Ott, 
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Oli,    Mi  passa.  TcTminùmo  il  discorso, 

Lei.    Volete  maritar  la  figlia  scnia  la  do^e  ? 

Oit.   Beat;  ìo  non  U  mariterò  . 

tei.    E  l'impegno,  che  afete  meco  ? 

Oit.   Se  poi  la  volete  per  impegno ,  prendetela,  ma  aea- 

lA  dote, 
Ltl.    Sposarla  senza  dote  ?  (  alterato  2 

Oli.  Se  non  volete.  lasciate  (lare  . 

Zel.   Non  mi  sarei  creduto  una  co$3  Umile  ,    (  paleggia 
(  yerfo  il  letto  * 
Oli.   DoTe  andate  ?  La  porta  è  cjal . 
Zel.   Dovrò  abbandonar  la  (ignora  Rosaura?  {  come /opra  . 
Oti.    Ma  io  non  posso  piCi. 

Lei.    Giuro  al  cielo  !  O  sposarla  senza  dote ,  o  lasciarla  ? 
Oli.  Una  disile  due  . 
tei.    O  rovinar  la  mia  casa ,  o  privarmi  d'  una  giovine  , 

che  tanto  amo? 
Ott.   Avete  finito  di  passeggiare? 
tei.    Oimè.'  Mi  vien  caldo. 
Oli.    Dove  andate? 

Zel.    Lasciatemi  sedere  un  poco.  (  fiedt  fui  Ulto  4 

Off.  (  Oli  povero  me  !  Lo  ecrigaa.  ) 
ZeL    Mtao.  (  *■  alitai 

Qit.    (  Manco  male.  ) 
ZeL   Parlerò  con  Florindo  I 
Off,  Signor  si, 

Ltl-  Qualche  cosa  rìsolverb.  (  panel 

Oit.  £'  andata  via?  Addio  ,  scrigno,  addìo  caro.  Va. 

do,  e  torno.  Ti  Uscio  il  cuore.  (  partt  • 


"     SCE- 
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'atto    terzo. 


Camera  di  Ronura  con  lami . 

Rofaura  fola  . 

Sarà  vero  ,  che  Florindo  fi  prenda  ipas»  di  me  Ì 
Che  egli  molari  dell' iflclinsiione  per  1'  aiiior  mio, 
nel  tempo  flesso,  che  con  Beatrice  flabilisce  le  noz> 
ze?  Ma  perchè  dirmi , 'che  parte  ,  sedefelì  trattener 
per  la  sposa  ?  Farmi  ancora  inipollibile  ,  che  ciò  54 
vero.  Farmi  impodihile,  che  Florindo  ami  una  don* 
na  di  quell'  età ,  e  la  dcfidcri  per  ispota  .  Dubito', 
che  Lelio  abbia  una  (imil  faToletta  inventata  per 
qualche  sospetto ,  che  abbia  di  Florindo ,  e  di  me 
concepito  ,  con  animo  ^i  scopttre  pei  qncfto  mes- 
co il  mio  cuore.  Ma  se  Florindo  (leflo  alla  ptesen- 
ca  di  Lelio  Io  ha  canfcttmto?  Eh  !  lo  pah  aver  dee* 
to  per  secondar  I*  amico ,  Ma  se  areflè  egli  dell"  4- 
more  per  me,  non  mi  avrebbe  dato  un  ti  grantrrr* 
mento.  Non  so,  che  dire;  non  to,  che  pensare.  - 

S    C     E    N     A       VL 

Colombina  ,  e  iena ,  poi  Beatrice  di  ientn  . 


■  Ì^Ifi 


JIgnora  padrona  ,  nna  vifi»  . 
Ro/:  E  eki  è? 

Col.  La  lìgnora  Beatrice  ,  che  vien  per  rìtcrlrla  . 
Rof,  Venga  pare ,  che  Tiene  a  tempo . 
Cai.  Dopò  afaella  vilita  ,   vi  ho  da  raccontale  ana  con 

bella. 
Jto/;  E  die  cola  ?  - 
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Coi.   Ve  lo  dirh  . 
Rof.  Dimmela  oi«. 
Col.  La  fignora  Beatiice  aspetu- 
Raf.  Che  aspecti.  I>v«mi  quella  cniùilìtì  . 
Col.  Trappola  ha  Ecoperto  Io  scrigao  dell' oro  di  vòftro 

padre , 
Ttof.  Dove  ? 

Cai.  In  camera  sna,  cotto  il  letM. 
£««.  V  i  in  caia  la  fignota  Rosaura  ?  (il  dfnw  • 

CùL  Sentite?  Vado. 
Jtof.  Ve  dcU'oro  affair 
fol.  Affai. 

^ny^  Come  l'ha  veduto? 

CW.  Oh  !  liete  più  curio»  di  me  ,  Farleiemo ,  parlere- 
mo .  (  fané  , 

S    C    E    N    A      VII. 

Rofaara,  e  Beairia. 

itti.  xXMic).  compatitfioi . 

■fio/  A  voi  chiedo  ccusa,  se  vi  ho  latto  wpettare^ 

£eit.  Vengo  a  parteciparvi  una  mia  vicina  consolazione  ^ 

Sof,  SI?  Avrò  piacer  di  saperla  . 

Sta.  Vi  ha  detto  nulla  mio  nipote  ? 

Jtof.  I<fon  60    di    che  vogliate  parlare. 

Bea.  V  ha  egli  detto  ,  eh'  io  sono  sposa  ? 

Rof.  (  Ah  pur  troppo  è  la  retiti  !  )  Mi  ha  detto  qual- 
che cosa. 

Sea.  Bene,  io  vi  dÌrC>,  che  il  (ignoc  Florìndo  finalmenr 
te  mi  £  è  scoperto  anwite  ,  e  che  quanto  ptim» 
tara  mio  sposo.  ' 

Hof.  Me  ne  rallegro.  (  Cfn  ironÌ4Ì 

Bea.  Credetemi ,  che  io  di  ciò  sono  contentilHma  - 

Kof.  Loctedo.  MavivaoIvcTaniente  bepoìllìa  Clorinda  ? 
"      Sta. 
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Bta.  Se  mi  vuol  bene?   M'idora.  PoTcìino!   Un  mese 
ha  penata,  per  me .    FinaliHente  nop  ha  potuto  ta- 

Sof.  Cenamente  fwa  potevg  fate  3   neno   di  non  iaftk 

morarìì  di  voi . 
Sta.  Avrei  peiduto  lo  spirito  ,  te  in  un  bmic  non  nùdet 

te  l' animo  d' innamonue  un  uoma . 

SCEMA       VIU 

Colombina,  e. dette. 


■   ÌJIB 


Jlgnora  ,  qu  alpa  tt^a, 
Ref.  Chi  sari  ? 
Col.  Il  Ggnor  Flonndo. 
Sta.  Vedete ,  se  m' ama  ?  Ha  saputo  ,  eh'  io  nn  qui  > 

e  non  h<i  (telato  tratte4Kr&  di  Tenirmi  t  «edere.  . 
Stf.  Di  chi  i^  dopuadato?  (  a  Colv^tka, 

Col.  Di  «oi,  iignva. 
Bea.  Si  sa,  per  cooTenienu  dare  demandare  della  padro» 

ni  di  cisa , 
Mtf-  Lo  sa.  cbe  y'k  Ufìgasxt  Seatri»?  (-4  Ctltmliaa, 
Cai  Io  non  glifi'  ho  d*t^  • 
Sea.  Eh  !  Io  sa  seni'  altro .  Mi  tien  dietro  per  tulio .  St 

tote!  i  £nà  miti, 
i»f.  He  ne  rallegro . 
Ctl.  Lo  Aedo  {»flw«,  ri,  o  no? 
Bea.  Sì,  il,  paffi. 
Xef.  Si,  ù,  comanda  ella,  palC. 
Ctl.  (  Chi  mai  l' avrebbe  detto ,  che  i  (jqeftt   veccbì* 

avelTe  a  toccare  un  giovane  di  quella  sane  ?  A  me 

non  aniTan»  di  qacfU  buone  fortune.  )      (.parte . 


SC& 
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SCENA       IX. 

Roftura ,  t  Beatrice  . 

Sta.  XL  fignot  Plorindo  ha  d'andate  a  Veneiia  per 
c»ti  suoi  intcrefli ,  e  *orrì  sollecitate  le  nozze  ;  oa- 
<Ie ,  cara  Rosauca,  credo  satò  spoHta  prima  di  voi , 

Rof.  Avro  pìactK  ■  '  (  con  ironia  , 

Bea,  Vetteie  alle  mie  none? 

pp/^  Si  ,  ci  vetro  .  '         (  come  fópra  ^ 

S     C     E     N     A       X. 

Floriado,  e  dette  > 

Ih.  (  VJOme?  Qui  U  fignota  Beatrice?  } 

Hea.  Venicei' venite,  ngnor  Florindo ,  non  vi    prendete- 

soggezione.  La  £gnota  Rosauta  i  nollia  amica,    e 

predo  sarà  noltta  parente. 
■Rof,  Cile  vuol   dire,  fignsr  Floriado?    La  mia  presenca 

vi  turba  ?  Impedisce  Ìo  >  cbe  facciate  delle  finezze 

alla  vodrs  sposa  ì  Per  compiacete,  me  n'anrferb. 
Fio.  No  ,  sciita  .  .  .       - 
£0/.  Cbe  ho  da   sentire  ?  Le  dolci  parole ,  che  le    dire-    ■ 

te?  Se  l'impauenza  di  rivederla  vi  ha  qui  condoc- 

to,  non  ho  io  da  efler  leAimonio  de' ToÀri  amorofì 

colloquj . . . 
Fio.  Non  creda  ,  che  Zìa  vennto . . .   ' 
Hof.  So  perchè  (ìetc venuto.  Eccola  la  vollri  «posa.  Eo- 

cola  la  vofìra  cara ,  servitevi  pure ,  che  io  pei   noa 

recarvi  soggezione,  e  dìftorbo,  già  mi  rìtiro. 
Fio.  Si  fcimi  . , . 
Ho/.  Mi  maraviglio  di    voi  .    Conoscete"  meglio  il   voftro 

doTcte',  e  vergognateri  di-.voi  mcdelìmo .  (  pane . 
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T  T  O      TERZO. 
>     C     E     N     A        XI. 

thtindo ,  «  Beairiu. 


•.  (  OOno  cose  da  morìre  ini  colpo.  )  . 

Bct.  kieK  eetitiio?  E'inridiofiflinii.  Ha  una  nU>U  ma. 
ledetta,  ch'io  (ii  la  iposai  Tombbc  ,  che  non  vi 
fodero  altre  spoM,  che  ella. 

fio.  (  Come  ho  ìo  da  fare  a  Itbcrafmi  da  queda  don- 
na, che  mi  perseguita?  ) 

Bt».  Orsù ,  gi.icchi  éfloio  ioli ,  per  mettete  mi ,  eh'  ìo    y\     ■ 
spieghi  L'  cdrcma  mia  coniolazioae  ,    per    la    felice 
nuoTa  recitami  da  mio  nipote  , 

tlo.  Che  cosa  le  ha  detto  il  suo  fignor  nipote? 

Bed,  Mi  ha  detto  ,  che  toì  vctaraeate  mi  amate,  e  che 
mi  fate  degna  della  voftra  mano . 

Fio.  ^  Maledetta  i^uelU  lettera  !  in  che  impegno  mi  ha 
poQo!  ) 

Bai.  Quando  pensate  voi,  ci»  lì .  concludano  le   noftre 

¥lo.  Mi  lasci  andare  ^  Vencua  :  toinerb ,   e   conclude' 

Btj.  Oh.'  quefto  poi  no;   a  Vcneiìa  non  tì  lascia  in* 

dare  lenia  di  me. 
Fio.  Conviene,  ch'io  vada  per  gli  affiirì  mìei. 
'  Bta.  Io  non  impedin),  che  facciate  gli  ai&ti  voftri . 
Fio.  Avanti  di  coodofie  una  maglie ,  bisogna  ,  che  va- 

da  io. 
Se».  Bene  :  &te  cosi ,  sposatemi ,  e  poi  andate . 
Fio.  (  Voglio  veder,  se  mi  dà  T  animo  dì  farle  paSar  la 

voglia  di  avermi  pei  marita.  }  Signora  Beatrice,  io 

la  sposerei  volentieri  i  ma  non  la  voglio  ingannate. 

Quando  io  1'  ho  sposata ,  temo ,  che  non  lì  penta , 

onde ,  giacché  è  in  libertà ,  ha  risoluto  di  dille  U 

veritìi .  ■  - .. 

//  Veio  Amico .  £  Bea, 
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Be».  Dite  pure  :  nulla  mi  fa  specie ,   purchifc  abbia    voi 

per  marito. 
fio.  Sappia ,   eh'  io  lono  (T  un    naturale   eolìdico  ,    che 

tutto  mi  £i  ombra ,  che  tut:o  mi  dì  faltidio . 
'Bea.  Se  sarete  di  me  gcloiò  ,  sarà  legao,  che  mi  aD1i^' 

F/0.  Non  parliamo  di  ge]olìa<  Ella  non  sarebbe  ia  caso 

di  darmene  ; 
Mt».  Perchè?. Som  io  al  avaniata?... 
Fio.  Non  dico  queflo;    ma    io  sono    ftravagaatei    Non 

voglia,  che  lì  Vada  filari  di  casa. 
Uta..  Bene  :  {larb  ritirata  . 
Wlo,  In  casa  nod  ha  da  Teait  nefliino. 
'Bta.  Mi  baderà .  che  ci  fiate  toì  . 
Tla.  A  mtf  poi  piace  divertirmi ,  e  andire  a  spallò. 
B^tf,  Siete  gioTiue  1  avete  ragione. 
Wlo,  Tante  volte  ood  torno  a  casa  . 
Bea.  Se  avrete  moglie,  può  cflcte,  che  torniate  a  casa 

più  apeDu  . 
fio.  Sono  adue&tto  cosi . 
Bea.  Vi  Torri  paiienu. 

Fio.  Sappia,  per  dirle  tutto,  che  mi  piace  ghiocare . 
-  Bea.  Giuochcrete  del  Toflts. 
fio,  Vadd  qualche  volta  all'  oftetia  cogli  amici . 
Bea.  Qualche  voltami  contehtcìò. 
Fio.  Le  dito  di  piùj  perchi  lon  uoma  fiacero,  mi  pi»^ 

ce  la  canversaàon  delle  donne, 
Bia.  Oh  !  quefto  poi .  ; . 
Fio.  Lo  vede  ?  E'  meglio ,  che  mandiamo   a    monte .  il 

trattalo.  Io  x>no  un  nomo  pericoloso,  una  moglie 

non    pub  soffrir  cjuefla  cose  ;    la  compatisco  ,    e  la 

lancio  in  liberti . 
.  Èt^  Vi  diveititete  colle  donne:  ma  oncflanHntc. 
.  Fio..  Non  ao-,  e  non  mi  voglio  impegnare. 
IS«.  Sentite,  se  farete   male,  sari   peggio  per  foi-  Se 
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ìncontierete  delle   dj^raiie,    U  colpa   uri  voDrd  i 
r«  qDcfto  DOB   tì  rifiuco ,  t    vi   amerò  ia  ogni 

tlo.  (  Può  efTere  coftet  più  c^loata  dì  <]ucl.  che  ht ) 

Bea.  (  Pare  pentito  d'  aTcrmi  promeiro  :  ma  Ìo  lo  io> 
glio  afTolutimente  .  ) 

Pio.  ^olti  il  redo . 

^a'  Dite  pare ,  Tutto  i  niente  in  Confronto  deUa  to> 
ftta  mano . 

Tlo.  Io  lono  alTai  collerico . 

^t.  Tutti  abbiamo  i  noftrì  difetti . 

Fio,  Se  mai  per  accidente  la  mia  bntcaliti  ^Kcllé  ■  eh' 
io  le  perdein  il  rispetto ... 

B'd.  Mi  bada,  che  non  mi  perdiate  TamoK. 

Fio.  Vuol  cfTcr  mia  ad  ogni  modo? 

Bea.  Seni' altro  . 

Fio.  Con  que'  di&ttii  die  di  me  ha  aeniico? 

Bea.  Chi  ama  dì  cuore ,  pub  wfirti  tutto . 

Fio.  Si  pentirit ,  Ggnora  . 

Bea.  Non  tì  è  pericolo. 

Fio.  Collera,  giuoco,  donne,  oltena ,  qon  le  )m|MUtt 
niente  ? 

Hea.  Niente  allatto . 

FU.  £'  pronta  a  io£ir  tatto  ? 

Ben,  Signor  Florindo ,  quuido  Concluderemo  le  oolite 
notM? 

Fio.  e  Non  So  pifl  cota  dire .  )  Ne  parleremo . 

Bea,  Attenderò  impaùefite  il  momento  felice . 

Fh.  Ed  ella  vuol  tanta  bene  ad  un  nomo  oasi  cattÌTO? 

6*a.  Aozt  vi  reputa  per  1'  uomo  più  baono  d)  quello 
mondo .  Se  fUle  Tecameote  cattivo ,  non  vi  dichia- 
rerelle  elTer  tale.  Gli  uomini  viiiolì  liaitna  cjucllp 
di  male  ,  che  non  lì  conoscono .  Chi  fi  conosce  , 
o  non  i  TÌzioso,  o  ae  lo  è,  lì  pub  facilmente  cor- 
i^gece .  La  Ti^tn  fincetità  è  una  virtù  >  cho  mag- 
E     £  S^c- 
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giormente  tn'  accende  ad  amarri:  poiché  te  farete 
vita  cattiva,  avrete  il  merito  di  aTetmi  in  tempo 
:  se  la  farete  buona,  il  mio  contento  sarà 
:.  Andiamo,    caro  i    torniamo  a  casa;    ac- 


compagnatemi ,  se 
ffo.  Scufi  1  presentemente  non  pollo. 
Sea.  Bene,  di  qui  non  parto,  se  voi  non  mi  iccomps- 

gnace.  Vi  atpettetb  da  Rosauia .    .  (pan». 

SCENA       XII. 

Florittdo  fola. 

O  creduto  dì  tir  bene ,  ed  do  fatto  peggio  .  Per 
diniigatmi,  mi  sono  impegnato  più  che  mai.  Que- 
Aa  %nura  Beatrice  è  una  cosa  particolare:  è  di  uà 
temperamento  cllraotdinaiio ,  pronta  a  soffrir  tutto, 
dìspofta  a  tutto ,  umile ,  paziente ,  rallegnata  ;  è 
vecchia ,  ed  ha  volontà  di  marito  . 

fi     C    ^     M     A       XUI. 

Lilio,  e  ietta. 


H, 


\el.   A.M 


X^t.  xXMico,  quando  avrete  risoluto  d'andare  a  Ve- 
nezia, noi  andcrémo  infìeme. 

Tto.  Come/  Anche  voi  volete  andate  a  Veneiia  ? 

Xf/.   SI,  vi  fatò  compagnia. 

fio.  (  Non  vi  mancherebbe  altro  per  me,  eh' ci  conda.. 
cefle  a  Veneiia  la  (ignora  Rosaura.  ) 

f^l.  Vi  dirò  il  perclit.  Ho  parlato  col  vecchio  a>aro, 
padre  di  Sos^ura,  egli  inlìfte  di  non  aver  denaro, 
di  non  poter  dar  la  dote  alla  figlia.  Io,  benché  a- 
|ni  Koiauta,  non  pollò  rovinai  la  mia  caia;   ond« 
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mi  conviene  diflaccarmi  da  lei;  rigoi^o  fare  un  v]a^< 

gio,  e  venir  con  voi . 
fla.  Volttc  abbandonare  la  fignora  Ronanra  ? 
Id.  Configli  Ite  mi  voi ,  clie  cosa  ho  ài  ùiel  Ho  da  Spa- 

tarla ,  e  precipicacnii-? 
ile.  Io  non  vi  poQb  dare  quella  contìglioi  ma  non  $a, 

con  che  cuore  potrete  abbajidonare  <]ue)la  fanciulla. 
U.  Afllcnratevi ,   che    penerò   moltiniino  nel    laK'arla . 

Ma  nn  uomo  d'  onore  ha   da  pcUiarc  a'  cali  suoi  * 

Una  moglie  cotta  di  molto. 
fio.  Avete  ragione,  non   so,    che  dirTi.    Ma  che   fuk 

<]uel]a  povera  sfortunata  ? 
lei.  Quella  i  il  penlìere,  che  mi    tormenta.    Che  con 

£uà  la  (ignora  Rosaura?  Alle  mani  di  i^ud  vecchio 

avaro  pa&èrl  mùerabìlmentc  la  gioventìt. 
fio.  Poverina  !  mi  fa  pietà  ! 
Id.  Olì   n ,  che  per  non  darle  la  dote   non  la   maiiù 

con  qualche  uomo  ordinaria!    . 
tlo.  Una  bellezza  di  quella  sona  t 
III.  In  fatti  è  bella,  è  graziosa,  ha  tutte  le  ottime qu» 

liti. 
"«■  E  voi  avete  cuore  di  abbandonarla  f 
l*i  Bisogna  fare  uno  sforzo ,  convien  lasciarU . 
Tla.  Dunque  avete  risotto? 
1*1  Ho  fidata  la  madìma,  e  non  mi  iimuoTO> 
fio.  Lascierete  la  fignora  Rosaura? 
Iti.  Sena'  altro  . 

fio.  E  anderà  ìn  mano  ,  sa  il  cielo  di  chi  7 
liL  Contribuirei  col  sangue  alla  ana  fbttuaa. 
fio.  AvrcQe  cuori  di  vederla  maritare  con  altri  ? 
Iti.  Quando  non  la  poredì  aver  ìo,    penerei  meno.  M 

la  vedefS  ben  collocata  . 
^0.  Non  avrede  gelofia  7 
^l.  Non  avrei  occafìoae  d'arerlai. 
fle.  Non  ne  proietefte  ddore  f 
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ttl.   V  amore  ccdereU>e  il-  luogo  alla  compaRìoné  ■- 

Fio.  E  se  un  vodio  amico  la  spoiilTe  ,  ne  avicfte  pia* 
cere  ? 

Lei.   Un  amico  ?  ìian,  ni  capivo  . 

Fio.  Signor  Lelio,  se  per  eseinpìo...  Fignriamoci  un  ta- 
'    ao.  Se  per  esempio...  la  apo^allì  io? 

Ltl.   Voi  non  la  potere  sposare. 

Fio.  No?  Jercbi? 

Lei.   Peichè  avete  promefTo  dì  •posare  mia  aia . 

Fio.  Se  per  esempio,,,  per  esempio...  io  non  a»eflt 
porDcdó  Diente  alla  vollra  Zia  ? 

Let.    Avete  promejTo  a  lei  >  ed  avete  promelTo  a  me. 

Fio,  E' Vero;  pare  ,  cbe  abbi^  promeflo,  ma  te  feffe  fta> 
'  to  on  equivoco  ? 

Lei.    Come  un  equivoco?  La  vodra  lettera  vi  manKéfla. 

Fh.  Quella  lettera ,  se  per  esempio ,  non  1'  aveflì  scri^ 
ta  illi  (ignora'  3e*atrice  . 

Lei.    Per  esempio  ,  a  chi  la  potevate  avere  scritta  ? 

Fio.  Si  potrebbe  dare  ,  che  l'avelli  scritta ••■  alla  IJgna. 
fa  Hosaara, 

Ltl,  Come  ?  Voi  amante  di  Rogaura  ?  Voi  rivale  del  ta- 
Aro  amico  l  Voi  commettete  un'  azione  Gmile  coik 
tro.  tutte  le  le^i  dell'amicizia?  Ora  ì  r  tendo ,  per* 
elle  Rosama  non  mi  porca  più  vedere  . 

fio.  pitemi  )  amico,  avete  più  quella  lettera? 

Lei.   Eccola  . 

Fio.  Datele  una  rìpallàta,  rilèggetela  un  poco. 

Lei.   ConfèAate  voi  averla  scrìtta  alla  (ignora  Rosaara? 

Fio.  Signor  s) ,  a  lei  l'ho  scritta.  Sentite,  in  quellalet. 
tera  come  scrivo.  Clie  vado  via  ,  che  le  voglio  be< 
ne,  che  so,  che  ella  vuol  bene  a  me;  ma  che  so- 
no un  nomo  d'  onore,  e  che  sono  un  vero  amico  , 
e  per  non  tradir  le  leggi  dell' ospitaliti,  mi  risolvo 
partire  ,  e  se  aveflì  potuto  finir  la  lettera  ,  avrei  sog- 
giunto, che  non  conviene  coliivan  un  amóre  di  que- 
"    °  -       fta 
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(la  (Otte ,  che  penfi  al  no  spoto ,  e  che  non  fucìà 
più  conto  ,  che  io  Ga  in  quello  mondo .  Signor  Le- 
lio, tì  potete  chiamare  ofKao?  Ho  mancato  il  mio 
tloTere  ,  alle  buone  leggi  della  vera  amìcitia  ?  Mi 
■ono  innamoralo ,  è  reto  i  ma  di  tjaello  mio  amo- 
re ne  &te  voi  la  cagione .  Voi  m'  avete  introdotto  • 
Toi  ro'  avete  dato  la  lìbeità.  Se  fofll  (lato  un  uomo 
d'altro  carattere,  mi  earei  approfittato  dell' occaflo. 
ne  ■  e  atrei  cercato  di  toddiafare  il  mìo  amore  ,  e 
a  qaeft'ora  1' arrei  (posata  ;  ma  lon  galantuomo,  so- 
no on  nomo  onorato  ,  tratto  da  (]uel  che  sono. 
Adcdb,  che  vi  sento  licoluto  di  volerla  abbandona- 
rti che  il  prenderla  voi  per  moglie  pub  elTere  il  vo- 
lita piecipiuo,  che  abbandonandola  voi ,  può  anda. 
re  in  mano  di  gente  vile,  di  gente  indegna,  mos- 
so dall'amore,  dal  zelo,  e  dalla  compaflìone  ,  non 
ho  potuto  didimuiare  la  mia  paflìone .  Se  ho  opera, 
to  male  correggetemi ,  se  penso  bene  compatitemi , 
se  tì^  piaccio ,  abbracciatemi ,  le  vi  dispiaccia  ,  nlì 
pento,  mi  ritiro,  e  vi  domando  perdono. 

L^.  Caro  amico ,  voi  liete  1'  esemplare  della  vera  amici- 
ua-.  Compatisco  il  voftro  amore,  ammiro  la  voUca 
virtù  ;  se  voi  amate  Rosaura ,  te  la  di  lei  Situazione 
non  vi  dispiace  ,  sposatela ,  eh'  io  soft  contento . 

J^  Ma  penerete  vm  a  lasciarla? 

tei.  Mia  non  può  «flètè.  O  di  voi  ,  o  d'un  altfo  laiè 
fenato  vederla . 

tto.  Qaand'è  cosi  .  .  . 

■£</.    SI.  sposatela  voi. 

Fio.  E  Toftra  eìb',  che  coia  dirà? 

tei.  Dirà  .  che  troppo  lì  i  lasciata  da  un  cquivdco  liw 
lìngate . 

Fio.  Signor  telio ,  badate  bene ,  che  non  ve  ne  abbiate 
a  pentite. 

iCc^   Non  aono  più  in  quello  et»  . 

E     4  SCE. 
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SCENA      XIV. 

Ottavio,  e  detti  . 


[gnor!  mici,  che  ^ono  a  quell'ora?  Lo  sanilo^ 
cbe  sono  oramai  dneOK  di  notte.  I  lumi  li  contuma* 
no  inatilmente ,  ed  io  non  ho  detnrì  da  gettar  via^ 

tei.  Caro  GgnoT  Ottavio ,  abbtam»  a  diacoreet  con  voi 
di  un  affare  ,  che  vi  darì  piacere  .  Di  un»  coaa  , 
che  TI  pDÒ  rendere  del  proficio . 

Oti.  Lo  voglia  il  cielo,  the  ne  ho  btMgno .  Aspettate . 
Smaniamo  tina  di  quelle  candele  ,  Ìl  troppo  lume 
abbaglia  la  vìfla.  (  fpegie  uà  lume. 

Lei.   Ho  da  pailaivl  a  propolìco  di  volira  figlia. 

Oit.  Di  mia  liglia  patiate  pare  ;  bada  ,  che  non  fi  parli 
di  dote  . 

Xd.  la  ,  come  lapete ,  non  sono  in  caso  di  prenderla 
seaiB  dote . 

Ott.    Fercbi  liete  un  avaro  • 

Lei.  Cosi  va  detto  ,  ma  percbl  amo  tuttavia  la  (ignora 
Rosaura ,  vi  propongo  io  {lelTo  un'  occafiooe  Ì<xtn- 
nata  per  collocarla  lenia  dote  . 

Oit.  Senza  dote  7 

Lei.    SI ,  sema  dote . 

Ott.   Chi  è  quello  galantnon» ,  che  ta  far  giuftiua  al  n*^ 

,  rito  di  mìa  %lia? 

Lei.  Ecco  qui,  il  (ìgnor  Flotindo.  Egli  non  ne  ha  bis», 
geo,  i  ricco  ,  e  solo  ,  e  b  dcfidera  per  consone  . 
Io  cedo  a  lui  le  mìe  pretenfioni  :  la  (ignota  Rosau- 
ra  fi  spera  che  sari  contenta ,  e  non  manca  alito  a 
concludere  ,  che  il  vollro  afTenso. 

Olt.  Oh  caro  il  mio  amacillìmo  lignor  Floiindo  \  La  pren- 
derete voi  senza  dote  ? 

Fio.  Signor  si ,  bramo  la  ragazza  ,  e  non  ho  bisogno  dì  tfAa  . 

Ott.   Io  non  le  palTa  du  nulla. 

.■  *  riù. 
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Cel.  QDando  non  avete  scrigno ,  non  dico  altro . 

0((.  (Povero  me!  )  Prello,  dimmi,  che  cos'è  flato? 

Col.  Trappola  ha  scopetco  iuta  finedcìna  ìnaata,  loitole 
tappezzerie  ,  che  corrisponde  nella  voflra 'caoieta . 

Oli.  Nella  mia  cimerà?  Dove  dormo/ 

Cai.  Signor  g1,  e  con  una  Kala  è  andato  cu,  e  con  una 
corda  fi  i  calato  giù  . 

Ou.  Nella  mia  cambra  f  Dove  dormo? 

Col  SI ,  dove  dormite  .  Haaperto  la  porta  pei  di  dentro  ,. 

Ou.  Della  mia  camera? 

Ctl.  Della  voltra  camera  ,  ed  ha  ftraicinato  fuoii  ano 
«crigno  . 

0».  Oimc!  il  mio  scrigno,  il  mio  ictigno. 

Col.  Ma  ,  se  voi  non  avete  scrigno . 

Oli.  Povero  me  !  Son  motto .  Dove  k  andato  7  Dove  l* 
ha  portato? 

C«I.  L*  ha  aperto  con  dei  Setti . 

Oli.   Povero  sciigno  t  Povero  scrigno  !  E  poi  ?  E  poi  ? 

Col.  E' arrivato  il  signor  Lelio,  e  i' ha  fetmato  . 

Ori.  Ptefto  .  .  .  Subito  . .  .  Aiuto  . .  .  Venite  con  me. 
(  d  Florìada  .  )  Ma  non  vocilo  nelTuao  .  Lelio  mj 
tuberà. ..  Maledetto  Trappola...  Povero  il  mio  scri- 
gno... Povero  il  mio  scrigno...  Piefto ,  ajuto... 
(  nel  parlile  fptgnt  una  candela  . 

SCENA        XIX. 

Rofaura,  Florinio,  e  Colombina. 


H  An 


l-Ndiamogli  dietro,  vediamo,  che  coiainccede. 
FU.  Vada,   l'aspetto  <jui . 
Rof.  Venite  anche  voi .  * 

''o.  Mi  dispenG,  la  prego. 

Rtf.  Bell' amore  che  avete  per  me.'  Di  due  amanti,    che 
'  mi  volevano,  non  so  inci»a  di  che  potermi  lodAtt-Xpitr. 
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SCENA       XX. 

Tlorindo,  t  Colomhaa. 

C0L     Y  pglìo  icdne  inch'  io . . . 

Fio.   Colombina  ,  com'  t  qucft'  afEue  ?  SI  i  scoperto  Io 

fciigtao? 
Coi,  Ob.'  i  un  peiio ,  che  io  sapeva,  che  v'  età.  Anxì 

ce  ne  sono  due  ,  ano  d'  oro,  e  aao  d' argento  . 
Tlo.  E  la  signora  Ro»Qra  lo  saperi? 
C»l.  Certo  che  lo  aapera. 
FI».  E  fiitgCTa  d' cllfr  miserabile  ? 
Cui  Io  so  perchi  dicera  cosi . 
Fio.  Perchè.  Colombina?  Pere  hi  7 
Col.  Per  non  cilère  sposati  dal  signor  Lelio. 
Fio.  Pa6  eflere  cbe  lìa  cosi? 
Col.  E  cod  seni*  altro .  Oli  se  vedeAe  quaut'oro  ! 
Th   farete  vifto? 
Col.  L'ho  veduto  certo. 

Fio.   Ma  Trappola ,   perchi  ha  Ano  quella  cosa  ? 
CoL  Oedo  Tolellc  rubare  ,   ma    è  (lato  scoperto    dal  Si>- 

gnor  Lelio. 
Fio.  Andate  ,  andate  ,  guardate ,  *e  U  voftra  padrona  ha 

bisogno  di  niente . 
Col.    Vado  ,  rado  ;  roglio  rivedere  qucH'oro.  In  verità, 

quando    vedo    inoneic    d'oro  ,    lo  tubilo  tanta  di 

cuore.  {parte, 

SCENA      XXL 

Florindo  fitto . 

Veflo  scrigno  scoperto,  qneft' oro ,  qnefta   riccheiM 
della  sonora  Kosaura  t  qo  grande  accidente ,  che  ft 
variar  (P «spetto  ratte  le  cose  ,  e  mi   mette  .in  ne- 
ce&. 
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Rifila  di  riflenere,  e  dì  penure.  La  ragione,  per 
la  quale  Lelio  mi  cedeva  RoMura  ,  era  fondata 
full'  immagine  della  s<ia  povertà  .  Adeuo  Rotaura 
e  ticca  ,  l'avara  non  pub  negarle  la  dote; 'onde  te 
io  la  gpofo  ,  non  solo  privo  l'amico  della  fanciulla  i 
ma  gli  tolgo  una  gran  iòrtuna ,  Il  mio  amoK  adet- 
so  è  colpevole  più  cKe  mai  ,  dircnca  inteicwato , 
ed  io  lono  in  grado  di  commeetere  un  latrocìnio  , 
e  di  commetterlo  al  più  caro  amico  ,  ch'io  abbia. 
Che  cosa  dunijue  ho  da  fare  ?  Come  ì  Vi  lì  penta 
in  quella  aorta  di  cote?  Orjù  Lelio  tpofi  RoMiua  , 
goda  la  dote  ,  cooauli  il  suo  cuore ,  rimedti  ai  di- 
totdini  della  sua  casa .  Ma  come  a'  ha  da  rimediare 
al  mal  fatto  ?  Lelio  ha  'rinunziato  al  padie  di  Ro< 
tiara  le  sue  pretenlìoni . .  .  Non  importa,  la  scrÌB- 
tuta  non  i  bracciata,  e  la  pub  lodenete  •  Ma  ho 
piomecio  al  signor  Ocravio  di  iposare  la  figlia  «en. 
za  la  dote ,  e  ciò  è  mesto  in  carta  ■ . .  Non  impor- 
ta, la  carta  non  è  tottoscrìtta  ,  noa  obbliga  .  Là 
■na^or  diffioolcft  conlìlle  in  persuadere  la  ai|;nor« 
Rosaura  .  £Ila  mi  ama,  ed  essendo  Oimai  i'  ai&re 
qnafi  concluao,  urk  difficile  il  quietarla  .  Due  cote 
tì  TOgliooo  per  piegare  quefla  fanciulla  a  iposar  il 
ttgnor  Lelio  :  la  prima  ,  faile  conoKett  il  tuo  do. 
▼eie  ,  la  seconda ,  farle  perdere  af^io  la  iperania 
di  poKrmi  aver  per  matito  ?  Per  la  prima  .  fo- 
gliono  elTcr  parole,  per  la  seconda,  loglioao  et- 
■cr  fatti.  Animo,  coraggio,  bisogna  fare  un  eroi- 
ca  anione  .  Far  ,  cbe  1'  amore  ceda  il  luogo  alla  buo> 
na  amicisia.  Far  tutto  per  taWar quell'onore,  che 
è  la  Tira  dell'uomo  onefto  ,  e  il  miglior  capital* 
df Uè  persone  bea  nate  • 


SCE. 
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SCENA      XXII. 

Beatrice  ,  e  ietto. 

Bm.  Otgnor  Flotindo,  che  face  qal?  La  as»  è  in  coH' 
liifìone.  Nun  fi  tenioao  che  Orilli,  pianti  ,  dispe- 
razioni .  Venite  rocco ,  e  partiamo . 

Fio.  (Ah  si  ,  cjaefì)  è  l'occaGone  di  Tare  an  bene  per 
rimediale  ai  dac  mali  -  ) 

SCENA       XXIIL 

Lello  ,  e  deiii. 

tei.    xV'Mico  ,  mi  rallegro  con  voi  . 

Fio.  Con  me  ?  Di  che  mai  ? 

Zel.  Ho  velluto  lo  acrigno  del  signor  OttaTio  :  egli  ha 
dell'  oro  in  gran  c;uantità.  La  signora  Rogaura  sarà 
ricca,  e  voi  goderete  una  si  bella  fortuna  . 

Bea.  Che  cosa  e'  entra  il  signor  Floriado  colla  sonora 
ftoiaara?  (a  Lelio. 

Fio.  Signor  Lelio  tono  degli  anni ,  che  ci  conoKtamo . 
Ma,  compatitemi ,  mi  conoscete  ancor  poco  ,  e  fate 
poca  Aima  di  me.  Come/  Mi  credete  capace  d'un 
atto  di  viltl ,  d'  un  aiione  indegna  ?  No ,  non  sa- 
ri mai  vero  .  Florindo  è  gn  uomo  d'  onore  •  La  si- 
gnora Rosaura  i  ricca,  U  signora  Rosaurai  «oflra  : 
voftra  è  la  fanciulla  ,  e  vofìre  saranno  Je  sue  rie- 
chciie ,  e  acciò  non  crediate ,  che  lìnga ,  acciò  non 
crediate,  ch'io  mi  pofla  pentire  ,  oflcrvace  ,  che  fico- 
reua  vi  do  del  mioamore,  della  mìa  fedeltà.  Alla 
volita  presenza  do  la  roano  di  spoio  alla^gn.  Beatrice.  . 

Lei.    No,  fermatevi.  {li  trattiene. 

Bea.  Perchi  cosa  lo  volete  impedire?  (  «  Lelio  . 

Lei.  CoaoKQ  il  tacrifiiio  del  voftro  cuore  :   non    sofJTÌ- 
ri. 
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rò  mù  che  diate  la  tmbo  a  mia  zia  ,  per  a n  ca- 
priccio ,  per  un  pontìgiio  .  (  a  Slorindo  , 

Bea,  Mi  maraviglio  di  voi.  £gli  rai  tpou  ,  perchi  mi 
ama  .  («  Lelio. 

fio.  &  ho  conoKÌuto  il  inerito  della  Cg.  Beatrice . . . 

Ld.  Ella  può  aver  del  mciito,  ma  con  lìcuro  >  che  non 
r  amate .  (  a  tlonndo . 

Bea,  Siete  uà  bel  temerario ,  fignor  nipote  . 

tei.  Scusatemi  ,  Jìgnoia  zia,  e  difinganuatCTi ,  egli  anu 
la  lìgn.  Rosaura,  e  quella  lettera  ,  che  vi  ha  lufìn- 
gata  ,  non  era  a  voi  ,  ma  alla  (ignota  Roiattia 
diretta  . 

Bea.  Sentite,  che  cosa  lì  va  (ognando .       "(a  Flcrìndo. 

Lei.  Se  liete  un  uomo  d' onoie  ,  (velatele  la  veritì  . 
{a  Florindo. 

Sia.  Ah  !  cosi  è  ,  signora  inia  ;  Iona  corretto  coofe»- 
tatU  con   mio   lolitire. 

Bea.  Come.'  Vi  licic  dunque  burlato  di  me? 

Vlo.   Vi  domando   perdono. 

hid.  Perfido.'  Indegno  dell'amor  mio!  Mi  avete  detto^ 
che  eravate  caiiÌTO  ,  ma  conotco ,  che  fiete  ficllìmo  . 
.  Andate  ,  collerico ,  giuocatore ,  dÌKolo  ,  malcreato, 
impoftore.  Non.  Cete  degno  dì  me  ,  ed  io  non  ut 
che  fare  di  voi.  (pariti 

SCENA       XXIV. 

Fiat-indù,  e' Lelio. 

Fh.  x\h  perchè  mi  avete  impedito?...  ^ 

Lei.  Amico,  voi  mi  Eorprendctc  ,  voi  m' incantate  ;  c«»- 
nosco  l'animo  vuRio  generato,  magnadìmo  .  Ot- 
tavio non  pub  più  nagcondetc  lama  tìccheua  ,  non 
pnb  negare  alla  £glia  sna  bella  dote ,  ella  diviene  uiia 
ficca  ifoaa,  e  vuìugiiAc^iidu  all' amiciaia  >' amore .. 

in<3. 

D,g,nz»-it.,C00glt: 


Ìè  1 1     VERO    AMICO 

•V(o.  Rendovi  tjaella  giuftiiia  ,  che  mirìtate.  Fo  il  mSo 
dovere  soltanto. .. 

£f/.    Macomepaif'ìo  iperare.cIieRonnrat  ncceiidi  Toi^ 

■Fio.  LHciate  l' impegno  a  me .  Secondatemi ,  e  non  du< 
bitate.  Permettetemi  yna  leggiera  finùone,  e  neve» 
drete  1  enetto  * 

i.tl.  Sono  nelle  voftre  mani ,  da  *ot  pa6  dipendere  la 
mia  felicita  . 

'F/«.  Non  dubitate  dì  qaeAo.  Ditemi,  come  aodb  1'^ 
ha  dello   icrigno? 

'£«/.  Sono  anifato  in  »mpo.  Trappola  i  Jiiggìto  ,  ed  io 
hu  veduto  nn  gran  numero  di  monete  d'  oro  .  £' 
arrivato  l'avaro,  ed  a  lòria  ha ftnucìnata  lo  sciìgrto 
nella  tua  camera  .  Fra  la  rabbia  ,  eil  dolore  k  c«> 
dato  due  volte .  Temeva  di  edere  seguitato  .  Ab- 
bracciava lo  tcrìgno,  volea  coprirlo  ,  Tolea  nascooi' 
derlo ...  Ma  ecco  la  ligno»  Roiaura  . 

SCENA       XXV. 

Rofdun ,  t  ietti, 

Jtof.  J\b:\  Signor  Florìndo,  il  mio  genitore  iaeirul.< 
ttnia  ditperuioae .  Temo  di  lui  ,  temo  ,  eh'  egli, 
termini  i  giorni  luoì . 

Fh.  Spìacemi  infinitamente ,  ignora  ,  lo  (lato  deplora- 
bile del  Cgnor  Ottavio,  pruTcni^nte  dai  dilètto  dell" 
av^riiia  .  Spcciamo,  eh' ei  lì  ravveda,  e  chegoarit- 
ca  la  malattia  della  (pìtito  ,  che  principalmente  1* 
opprime  .  Ella  intanto  prenda  motivo  di  coniola- 
sionc  dal  vederti  ia  grido  di  goder  dì  ano  ftat» 
comodo  ,  di  Iter  la  dote,  che  le  conviene  ,  e  dì 
coniolare  cdla  uà  nino ,  ii  suo  aposo  ,  il  auo  £;• 
delilSrao  Lelio. 

Ito/.  Il  a^nor  Lelio  mio  «poia?  Fedele  il  •ignor  Lello, 
cho  ni  ha  ceduto  ì 

Flt. 


D,g,nz»-it.,G00glC' 


^   T  T  O      T  £  R  Z  O.  »t 

fta.  Ah!  lig.  Ronnra.  6  poi»  beo  pcrdonire  ad  uà  amas- 
te un  gelosa  Itraugemma  p«  provar  il  caote  delU 
Mia  bdta  . 

Rof.  E  bene  ,  se  il  fignor  Lelio  ha  operato  meca  per 
ftratagemma  ,  avtì  scopene  le  inclinaiioni  del  mio 
cuore.  Egli  a  toì  mi  ha  ceduta,  ed  io  na  «oftra. 

lei.  (Miscso  nari  ha  r^inoe.  Nou  fapcci,  che  riipo^ 
dere.) 

FIp.  Signora  ,  voi  non  potete  eflcr  mia ,  u  la  aoa  po^ 
90  elTer  vollra. 

t(of.  E  perchè  non  poretc  voi  efler  mio  ? 

Fio.  Perchè  ho  dì  gii  tpoaata  la  flgnora  Beatrice, 

Rof.  Sposata  !  (  cóa  ùmmùrM^fOiie  • 

Fio.  Coà  i. 

lei.  (Capiaco  il  fine  dell' ìnvenuon  dell'amico.  ) 

Jiaf.  (Oh  cieli  ^ ).  E  «quando  le  avete  dato  la  mano  ? 
Fio.  Fochi  momenti  twino:  allora  quando  ha  saputo  il 
cambiamento  dtlla  vcflra  fortuna  .  Io  ero  pronto  a 
sposarvi,  <]Uando  Lelia  non  porca  farlo .  L'amore, 
che  ha,  per  voi  quefl'  uomo  degno  dell'  amot  v<h 
ftro,  mi  aveva  ìadotto  a  sagrificarmi  • . . 

Hof.  Come  !  a  lagrifìcarvi  7 

•Fio.  (  Rcfìni,  o  mio  cuore.  Soffri  qneftapena  mortale.} 
Si  è  vero,  voi  meritate  di  eisere  amata;..  .  la  (li- 
ma, ch'io  faceva  del  voflro  merito  .  .  .  Ma  che 
aetve  il  più  dilungai^/  Ha  tposaia  lafìg.  Beatrice. 
Voi  di  me  non  potete  phì  Inlìngatvi ... 

Jttf.  8i(la  coi!  ,  Sgnore .  Non  rimproverate  pili  oltre  la 
mia  debolciia .  Lo  dico  in  fàccia  del  fig.  Lelio ,  ho 
avuto  della  llima  dì  voi  :  ma  voi  non  l'avete  mai 
meritata  • 

LtL  (Ah  !  al  l'imor  ptoprio  ha  trionfato  della  pai* 
fione.  )  •  . 

P20.  (Oh  dJaroCfCma  soSérenia  !  Facciaill' dlfento  ifòf 
20  della  pilt  perfccu  amiciaia  !  )  Signora  ,   voi  mi 
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g4-  I  L     V  B  RQ     AMICO 

niortifinte  a  ragione.  Ma  pumi  ancora,  malgrado u 
voftri  dirprezii ,  che  abbiate  della  teaeiciia  per  me . 

Re/  la  della  tenereua  per  Toi  7  La  voftra  ranità  vi  le- 
duce  per  maggiormente  difìngannatvi,  eccomi  pronta 
a  dar  la  mauo  di  sposa  . 

ì-et.  Ah.'  si  la'  mia  adorata  Roiaura  . 

fio/  Noa  ho  ancora  detto  di  darla  a  toì  .        (  «  LtVio. 

J-eL  E  a  chi  dunque  mia  cara  ? 

•Fh.  Deh  !  credetemi  .  Confrontate  la  verìià  ;  non  vi 
lulìngate  di   me.  (.t  Rofaum  . 

Rof.  No,  ingrato,  non  mi  lulingo  di  voi.  (aFtorindo. 
Signor  Lelio,  eccovi  la  mia  mano  .  Sappiatevi  me- 
ntir il  mio  cuore. 

£el.  Sì,  carasposaipTOCurerùd'efTcr  degno  del  voftro  amore. 

Fio.  Sia  ringraziato  il  cielo  ,  ceco  terminato  uu  aliare  , 
che  mi  ha  codaco  finor  tanti  spalimi,  e  che  non 
lascicrà  per  (gualche  tempo  di  tormentarmi.  Il  Ciclo 
ti  feliciti  tutti  e  due.  Partirò  immediatamente  per 
la  mia  patria  . 

Hof.  Partirete  contento  colla  roftra  amabile  spota. 

Fio.  Ah  !  Signora  Rosaura,  disingannatevi .  .  . 

LeL  L'amico  non  ha  sposata  mia  Zia... 

Fio.  Perdonate  l'  inganno  alla  più  tenera  ,  alla  più  ce- 
lante amicizia  . 

Xof.  Oh  cieli!  Non  credeva  fi  deO'e  a!  mondo  una  sita. 
ra,  una  si  perfetta  virtù.  Vi  ammiro,  (ignor  Floiin- 

mairimonio  felice  ,  come  opera  di  un  cuor  virtuosa  ; 
-voi  m'insegnate  a  superar  le  paHìoni  :   e  prometto 
di  trion&rne  col    voClro  esempio  .    Il    fìgnoi  Lelio 
non  avrà  a  dolerli  di  me. 
tti.  Voi  sarete  la  mia  vera  felicità . 
Fio.  Ed  io  trovo  ricompensate  tutte  le  pene  so&rte   del 
contento  della  volita  perfetta  untone. 
Fine  della  Commedia  , 
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L'  AVVENTURIERE 

O  N  O  R  AT^-Q'Z',  r 

c  o  M  M  E' Sì  A'  ;■'. 

DI  TRE    ATTI    IN    PlioSA,^ 

RippntCDtau  pei  la  prìii)ii..y9lrajt1..V91»i«n4<^qPl4P 
dell'  AnaQ  hoccll 

,■    :  ^     a  ;:■  ;  ■  ;■'■  i  ■' 

.      -     ;  l.'.T 
.:   ....    W;  -  ■.     '■'    l'U 


Z'  Awentaiwre  Oaorsto  . 


iGoo^^lc 


PERSONAGGI. 

GUGUELMO  Veacaaao  per  aTTcnnira  ia  Palenao . 

Doaaa  Livia  VedoTa  ricca  Paleimiuna . 

Donna  AURORA  moglù  di 

Doa  FILIBERTO  porcrò  Citudino  in  Pilenno . 

rajEONOHA' Jfepoliténa  pr^lli-ipijSa  ^'GHglieIii|oj_ 

II  MARCHESE  d'OSIMO. 

n  CONTE  ^  BRANO,  '^  >     -  -     ■'  > 

U  CONTE  POR^aa^   .  , 

«VICERÉ. 

1Ì£RT0  Servitore  ^i  Ì>onFitiberto.  '      '   ' '' 

tn  TAGGIQ  di  Donna  Livia  . 

FERMO    •)  "* 

_  h  Camttieri  dì  Donna  Livia  . 

Va  MESSO  del  Viceti. 
Il  BARGELLO. 
BIRRI  cIm  non  pailano. 

La  Kens  &  rapprcteota  in  Palermo. 


'  AT- 
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ATTO. -p  rimo; 

SCENA     PRIMA. 

Camera  di  Donni  Anrora. 
tioKntt   Aurora,  4  Strio. 

Mt.    V  Iene  t  me  quello  vigUetta? 

&r.  SI  fignora  a  lei .  < 

■dar.  N<Hi  yì  k  U  «optatcritu .  Hanno  dette ,  che  la  lo 

dcfS  ante? 
Str.  A  lei  pn^yrìaniente . 
'^tf. Bene,  io  r  ^rìiò  .  Ritinti. 
Ser.  Mi  ritiio .  '.-,.:.•. 

Ai  Atr, 
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^  i'  ArVBNTVRlERE  ONORATO 

Aar.  Dirami ,  hai  iàtto  quel,    che  occorre   !n    cacins  > 

hai  preparilo  i)  bifogaevole  per  deGnve  ? 
£fr.   Niente  afiàtto,  fìgnora. 
j<ar.  Come  Diente  ?  Perchè  ?  .  ^ 

Ber.  Per  una  pìccola  diJEcoIti. 
Aar.  Come  aarcl^  a  dire  7  ~ 

Ber.  Perchè^  il  padipae   quella  aiittina  non  IiA  q|i^ttriiii 

da  darmi  . 
j<^  Conici 'iMio  intrìtà>non  ha  denari? 
BtT.  <^neft^  J  nn'  infermiti  ,    fìgnora  mìa ,    che  la  pMÌ- 

ice  àpew).  E  poi  4p  m  ella  meglio  di  me.    l'V 
Aui.  Mi  ^cptace  per  qncl  forefliere ,  che  abbiamo  ìa'ca-- 

lai-non  Terrei,  che  afcflìmoa  reflare  in  ve^ogha. 
'Ber.  Per  quella  mattina' io  ci  ve4^  poco , rimedio.^  ^-  '■ 
>Bft  Tieni  qaellp  fendo.  Compra  qnalclic    coia ,   è  fa 

predo.  .      ■-      u- 

Ber.   Oh  «1 ,  Signerk  .«fiUtO:.  (  Le  pi%m*  ha&~  onore  col 

lìgnor  Guglielmo .  Per  tuo  marito  quello  Kudo  non 

Io  arrcbbe  meflb  fuori .  )  {pane  • 

SCENA  IL 

Donna  Aurora  fola , 

VTRan  ditgram  è  la  mìa,  «Ter  tempre  da  rlirOTarmi 
fifa  le  .mieerie.'  Un.  ciicadìno  ^  che.  noa-ta  impiego, 
e  non  ha  grandi  entrate,  pafTa  magramente  i  inoi 
giorni  .  Mi  diipiace  per  il  flgnor  Guglielmd  ,  che 
abbiamo  in  cliaj.'lQ  Jo  «edajafiai  cotentìer»,  ejooa 
vorrei  che  te  ne  andafle .  Ma  Tcdiaom  chi  4,  .«he 
'mi  tcrìve  quello  tiglietto  {lo  tprè.)  Ah  d/è.ildB- 
na  Livia.  Quella  i  nni  femmina  {«rannata  :  nacque 
mercanteHa ,  ed  è  proflìma  jad  ellec  dima.lÈ.gicrft- 
ne,  è  ricca,  e  quel  i!lie:p;i]r Ainidi,..c.T«Ì<>tt-« -e 
jiodc  tuta  la  na  liberti.  (  U$ge),  ^mUs   c*r^ 
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Atto     PRIMO.'  tf 

fima.  £e  gentili  manìtre  fld-.figmr  tUtglietmo  di- 
mofrmò  efftr  tgli  h»^  umo  tivilei  tiioutfi»  .  .  . 
Ah  la  TedoTcIla  i  tinufta  colta  dal  fott(lt»c  !  Vìe- 
ne  in  caSa'mifcol'ptetBftò  ài  rtiai ittt,:e.lo  (»pti 
il  GgnoT  Guglielmo.  £gli ■  iar^tUttnindit .  ntrti .'ftìi 
fera  iòa  ÌKonifiii  gn^*  '«  Jat-iad^mv  ..  »A.i» 
mi  prendo  la  libenk  di  'laudar  vt^i-jdopfU  .  ,  . 
Mandar  denatiad  una^^nonar  che  Èia  cutnilt'? 
£  un  affrQlira  graTilUmoV  eh'  dia'  mi  fa:  £  mm^ 
venti  doppie  4  vM .  -  A  me  ?  aeài  co«  tuona  manit- 
ta  le'faeciaie  teiiira  a  Ittir.  .Non  à  aeceffario  (4',«. 
gli  fappia ,  chi  il  denaro  rffa.  dalle  mie  manf  i  on- 
de manderò  fra  poco  un  mio  fervitore  colle  venti 
doppie ,  il  gitale  amoi  U  eénfégneri ,  e  le  darete  al 
^gnor  Guglielmo  quando  vi  parrà  ,  Quand'i  cosi  , 
h  cosa  noa  ia  tanto  mida .  Quefl'  è  un  affronto , 
che  fi  pab  tollerare  .  Mi  pare  ancora  impoSìbile  . 
ch'ella  mi  mandi  quefto'demrò.' Sarebbe  iim|<er» 
'  Mina  troppo  gefleroH  .  Ecco,  mio.  marìn.  . 


SCENA       IH. 

Don  tUibtho ,  e  detta  : 


•n.  bfgnot 


rnota  doana  Aurora  ,   quello  lòreftiece  Quando 
e  va  di  casa  nofln  ? 
'■^vr.'Haa  dubitaEe.  Ha  detto  »  chcfra  otto,  odimi  gkK- 

ni  ci  leveii  l'incomodo.        ' 
^ii.  Sono  quattro  meli,   che  va  dicendo  cosi.    L*aU>ia- 

■no  licetato  te  casa  pac  atto  giorni ,  e  sono  quauro 

mefi.  .  . 

^.  Abbiate  un  poco  dì  conrenienu.  Se  abbiamo  &tto 

il  più,  iacdaBio  anche  il  meno. 
fd.  Ma  ia  qual  Ma^/^^a  re  l' ho  d«  dite  7  M' intead» 
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4     z'  ArrjsvTuxrERK  o/fOJtAxo 

H ,  ch'io  noo  »  pà  coma  mi  un  ?  Che  non  Lo 

dcnui?  CI»  noa  voglio  fue  aluì  debiti  per  cium 

nu? 
^ur.  Per  oggi  ho  dato  io  uno  scudo  da  ^ndere. 
FU.  E  domini  coiM  ficcmo  7 
Aur.  DtMuni  qoakhc  cou  «tri .  (  Se  vcniflèro  le  vcati 

doppie  dì  dotiiu  Livia .  )  ' 
FU.    Se  non  fode  &«a  voi,  l'avrei  licenziato  mbico. 
Alir.  Arrede  Atto  sua  bella  finuu  a  qae'  dae  cavalieri 

Napditani ,  che  ve  1'  hanno  tacco  man  dato.    . 
Vii.   Quelli  aona  andati  via  ,    e  nefluno  mi  dà  ^ifattrini 

per  provredere  la  tavola  d'agni  giorno. 

S    C    E    N    A      IV. 

1  Seno  ,  e  delti . 

<5  ■  ■•     ' 

9er.  iJIgnora .  è  domandata . 

Aur.  Veng»  «Aito.   (  FolTe  almeoo  il  lervitore  dj  doiu 

na  Livia .  )  '  (  parte . 

FU.  Chi  è,  che  domanda  mia  mii^ìe?  - 
Ber.  Va  eetvitote  .  (  in  atto  di  partire . 

FU.    Servitore  dì  chi  /  Vpglio  ilpe^lg  , 
£er.  Oh  lìgnor  padrone  ,  che  novitì  è  qacflaf 
FU.   Novità  di  che  r 
Éer.  Ella  non  ha  mai  usato  voler  t^cre  le  ambasciate,, 

e  le  vl£ce  della  padrona. 
FU.   Da  qnl  inaanzi.  le  vprrò  sapen: ... 
Ber.  Ho  paura ,  che  £a  tardi  ■ .  >  3afia  •:. .  £  il  servìrore 

dJ  donna  Livia  .      i.  (ferie. 

"FU.  Anche  cjneUa  donni  nuttc  Bv  w>  ncgliCi  e  miSi 

fu  delle  speie. 


D,g,r,z»-i  h,  CoOglc 


ATTO     r  R  i  M  O  »  % 

s  c  K  N  A     y. 

.Qm  FilUtrto ,  e.  i^mu  Aurqra ,  cZw  UrM  « 

TU.    jllBheae  chi  era,  cbc  ti  domaqdatft? 

Jitr.  U  tgoot  GngUelnt».. 

Fd.   SabitB  niu  b^a .   Mqb  ct4  U  letTitore  dì  donna 

l4*ia?  . 
^ur.  Se  lo  sapete ,  perchè  me  Io  domaailite  ?  Sì ,  «ra  il 
suTÌ^rc  di  dtmn^  Lìriat  0»  mi  iole»  anche  il&.. 
gnor  Gaglielmo . 
Fi/.  Se  <|iicAq  figp^ie  noa  «e  ne  tb  C9lla  bnpoe.k  Io.£k 

remo  wive  colle  ottrìv». 
Aur.ìSÌ  nUfV.igUo,  che  parliate  coA.  Il  fignoc  Gigliel- 
mo  i  un  galantuomo,  ^  nn  nomo  onorato  ■  ■  civi- 
le,  e  non  Ta  trattato  ti  male. 
FiL  Sari,  tante  dite  *ol,  «aa  yi.^ddb^  e  noBaepofi. 

■o  più. 
.AcA  Guardate  a'  egli  i  no  uomo  reramentt  garbalo .  Om 
mi  ha  chiamato  alla  porta  della  tua  camera  ;  ni  lu  ~ 
&tto  un  complimenta  d^  kdm  .'. . 
'FU.    E  poi  G  è  licenziato. 
AuT.  E  poi  mi  ba  pre^t^  (icnme  dìed  do^ìe  fa  com- 
piate della  cioccolata. 
Fi/..QÌPeci  doppie?  DoT0  «mk>?  .    . 

Aur.  Efxol*  in  queda  botta. 

Fil,  >Ia  uteGo  non  è  on  affioftto,  eh'  egli  ci  fa? 
Aar.  Che  adonto?  DÌ   quelli  afironti  biiognetcbbe  licc- 
Ytrne  parecchj,  e  poi  lì  può  tiamte    con  ]S^giore 
delicatcua?  Ce  li  di  per  la  cioccai V^  • 
FU.  Donde  peniate  voi  «he  pofla  agli  ^or  arato  qii.*fta 

denaro  ? 
Aur.L'xìà  aroto  {{fil.QiQ  paace ..  ,        • 

A4  ^^ 
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Pil.   Crediamo  ch'eli  fia  nna  persona  nobile? 

Jbir,  ^^  non  ba'  mai  volato  due  nt  il  mio  vero  cogno- 
ine ,  ni  la  sax  condizione  .  Ma  per  quello  che  he 
Mddto'dife  ai  due  Na^ittni,  die  ce  lo  hanno  rac- 
comandato,  i  persona  molto  civile. 

F'd.  Biiognerà  dunque  comprare  un  poco  di  cioccolata  , 
e  (ària  tubno , 

^r.  Quelta  mattina  andiamo  a-6etla  da  danna  Livia. 
L' ambasciata  me  r faa  iliancJaM  per  quello. 

Til.  Al  fignor  Gngliclmo  io  non  dico  nóila  delie  dieci 
doppie  . 

Auti  No  cetumeKte ,-  egli  non  '  bi'  demmen  ài  tapere  , 
che  voi  le  abbiate  avute. 

Wil,  SI,  si,  fingratiatelo  voi;  ti  me  Donavtte  detiofiièiu 
te.  Vediamo  di  uidme  cda  mote,  itf'mat  fi  può. 
Non  vorrei  porb,  che  con  qnefte  dieci  doppie  prcv 
-tcndede  egli  di  Ihr  qui  dieci  iinni .'  ' 

AuT.  Eccolo.  '■    '■' 

JIL.  Vado  via  .-Subite,  eli'eì  ci  lascia,  ci  converrà  an- 
dar ■  (lare  un  anno  in  villa  per  limediare  alle  no- 
(be  pi^te.  '     (  pane . 


SCENA      VI. 
Donna.  Aurora,  ptA-Gugfitlmo. 

Aur.  J\  Tempo  giunte'  sono  le  venti  doppie-.  Se  don» 
na  Livia  mi  lascia  in  libertà  dì  esporne  .  pollo 
impieganie  dieci-  per  acquietar  mio  m«ìtO','  e  ciò 
&cendo ,  tornano  anch'elle'  in  profitto  di  quello  ,  a 
coi  eAno  desinate ... 

Gug.  Scivitore  divoto  della  fignoia  donna  Aama  . 

Aur.  Serva ,  fignor  GugltcIniD  ;  che  vool  dire  ,  che  mi 
parete  confuso  7 

Gug.  Per  dille  U  vftìtì  .'batto  us' poco  la  Una.'  '  '  '- 
>  Jur. 
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Aur.  Che  cota  arete,  che  *i  diflorba? 

Gug.  Non  Tcdo  lettere  di  casa  mia  :  paflàno  i  giorai ,  e 
ì  meli ,  e  sono  fianco  di  ciftrc  tfortnaato. 

■dur.  Via,'  abUate  paumEa- .  'Seguice  a  tollcfar  di  buon 
animo  le  Tollre  diù^ennue  .  La  (one  a'iu  da* 
cambiare,    e  ha  poi  da  ùktì  qaella  gittftiiia  ,  tk« 


Gug.  Ma  non  sono  più  in  caao  di  dìfltrìre  .  Coavicne 
eh'  io  &cda  <]nalche  ridriinione  . 

■dar.  sr««  aHiK)ato  èi  flore  in  «jnefta  ant 

Gag.  Un  uomo  onorato .  quale  io  profeffo  di  cflcK ,  de- 
ve poi  anoOìre  dì  aver  dato  nn  incomodo cod  tmi> 
go  ad  una  cau,  che  lo  ha^totìro  con  untabontà. 

dCvr.Quefte  lono  inutili  cerimonie  .  Servitevi,  che  ne 
fiete  il  [»drane  ;  e  quanto  più  Hate  in  caMOoUra  ; 
tanto  più  ci  moltiplicate  il  piacere  . 

Gug.  Conosco  di  non  meritar  tante  grazie.  Nclcaio,  in 
CDÌ  aono  ,  la  loro  pietà  è  {At  me  una  prowidenia  dd 
cielo.  Ma  non  pollò  tirar  innanii  coiti  cooTÌene  per 
aflbluto,  ch'io  mo  ne  vada. 

^ur.  Perchè  mai,  flgnor  Guglielmo?  Perchi/- 

^ug.  Signori)  io  sood  nn  uomo  nhìetto  ,  e  (incero,  « 
non  mi  vergogno  parlar  delle  mie  miserie ,  CMtre  hi 
casa,  oltre  il  vitto  ,  C\  sa  quante  coM  Moo  noce»- 
calie  ad  da  galanniomo  ;  non  dico,  altro  ;  veda  ella 
se  mi  conviene  partire  . 

Aur.  (  Il  discono  non  pnò  eDére  piJI  opportnno.   )  No 

'        fignor  Guglielmo  ,  voi  nOn  avete  da  partire  per  que> 
Ito  .  In  tutta  confidenza  ,  eccovi  dieci  doppie,  aervi- 
tevene  nelle  voflre  occorrenze. 
'  Gag.  Oità  doppie?  . .  .   La  mi  perdoni  ;    non   sano  in 
i  grado 'di-  riceverle. 

Aur,  Per  qoal  ragione  le  ricusate  ? 

Oug.  Domanderò  a  lei,  semi  dàlicenu,  per  qnal  r>^ 
ne  me  le  vuol  ave  .    '  .-■-'' 

Aur. 
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AuT.  Perchè  ne  aTtw  bisogob .    ' .   .  " 

Gug.  Ne  ho  bÌK^oa ,  t  vn»  ,  na  non  pei  quofta  ,  .  ,    ■ 
AuT.  Oh  vìa  MO«C«Ìe.  e  oóD  pttlstc. 
GupViVi,  la  «uppUco.  Da  chi  viene  rQffittu?,Da  lei .. 

«  dal  £gnoi  don  FiUbctro  !  : 
Axr.  Ricevetele  dalle  nìeniaiu,  e  non  ccrcue  pia  «Itre^ 
Gag.  E  ■'  io  le  riceveffi  ■  chi  ne  sarci  debìtwq?    i 
Aar.  A  nefltwt , 

Gag.  Non  permettete  cerumcate  .  .  . 
^ur.  Onù,  ]a:voAra  infiftea^  nel  rìouulQ  fe  lut'mgiiK 

tia,  eh*  voi  mi  &te. 
Ci^  Non  M  che  din . .  .  Pet  non  moflnte  di  eOère  in< 

grato .  le  ptendn^ .  (  Ne  Ho  di  bitogoo  mi  pure  le 

accetto  con  delrinotto.  ) 
A*t.  (  PoTero  gavine  !  Pob  effete  più  modello?  Foòcs- 

Mte  più  discietu?  -)     ■ 
Giig'.  Non  so  che  dire  .  Sano  confuto  da  tante  grazie...' 
.AuT.  Non  ne  palliamo  più  -  Ditemi  Rgnoi  Guglielmo  fìe- 

te  dnnqiH  afliuo,  perchè  Qon  avete  lettere/ 
Gu£.  Da  che  sono  a  Palermo  non  ho  avuta  niiovadica> 

AuT.  E  della  vofWi  fignora  Eleonora  avete  avuto  notius 

alcuna? 
Giif.  J4einmeno  di  lei. 
A»T,  Qacfto  aarì  il  motivo  della  voftra  maliocoBÌa ,  per- 

chi  non  avete  avuto  nuove  della  vollr4  cara  • 
Gag.\A  dirò:  la  fìgnora  Eleonora  l'ho  amata,  come  1*^. 

ho  raccontato  più  volte ,  ma  ce  devo  dire  la  verità 

l'ho  amata  pii'i  per  giatitq4ÌM,  che  pet  inclinalo. 

ne.  Per  impegna  le  ha  proncflò  apoHrla,  e  per  lei 

ni  aoM>  qt^  ptecipipto ,.   Sono  quattro  meli ,  eh'. 

ella  non  mi  Krive .  S'ella  li  è  acordata  di  mt,  pro- 

cuteiò  io  pure  di  scordarmi  di  lei. 
AvT,  Lo  la ,  che  fiete  in  Palermo  /  ) 

Cùg.  ho  u  t  perchè  glìel'  ho  ictitto . 

Aur. 
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.  À»r.  Non  Io  lapete  7  Laotui  dagli  occbj ,  lootaa  dil  cuo- 
re ,  ne  avrà  ritrovato  un  altro .,  . 
C^.Qoafi  aTTci  piacere,  che  iaSe  coft.  ConoKO  che  io 
£icea  malidìmo  a  sposuia.  Ma  quando  uno  à  ìuna- 
t       monco  non  penia  alt'  arveaiie;  e  dopo  iàttp  lo  ipro- 
.poJìtp,  fi  conoKC. 

SCENA       VII. 

Beno  ,  e  detti . 


br.  Liti 


■JA  ^nois  donna  U*ja  lu  nutndato  la  carroua. 

e  dice,  che  se  ne  HrTano  per  andar  da  lei,  e  che 

non  beve  la  cioccolata  senza  di  loro . 
■^.  Bene,  bene.  DI  al  cocchiere  che  aspetti. 
Set.  fH  {igooia .  (  Eccidi  qui ,  aempte  in£eoK ,   e  il  pa. 

dttuic  non  dice  nulla»  } 
•^. Che  dite  della  Vedovella,  «be  oi  oi:a  ^ndreow  ari. 

trorate?  Vi  piace  ? 
Gag.  Per  dir  il  vero,  ella  non  ini  dispiace. 
Aitr,  Pare  ^OTÌuetta  ,  m*  n^n  Io  t  poi  tanto  ;  ncflitno 

■a  quant'  anni  eli'  abbia  meglio  di  me . 
Gug.  Lo  credo  bcnifliaio . 
■^»r.  Qui  da  noi  pafla  per  una  bellezza  ;    eppure  non  vi 

sono  qnefti  miracoli . 
Gug.  Ohi  non  fi  poò  dire,  ch'ella  non  abbia  il  suo  me* 

Mr.  Sapete  che  con  ha  di  buono?  E'  ricca. 

Gvg.  Non  t  poco ,  Quando  una  donna  i  ricca ,  pare  bel- 
la te  anche  non  i ,  e  tutti  le  corron  dietro  , 

^r.  Signor  Guglielmo  ,  tatede  anche  voi  uno  dì  quelli . 
che  le  correrebono  dietro  per  la  ricchezza  l 

Gug.  Io  non  toao  nel  cjuo ,  Pignora  mia  :  pérchi  per  is- 
posula,  no  ceno  ,  eflcodo  eoa  un'  altra  impegnato , 
p« 
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per  mangiarle  qualche  coìa  HciDdìcro,  pctcbi  iagoe* 

Ile  cose  tona  delicati  Hi  ma . 
Aur.Hoa  vi    conllgliecei  ,    clie  ti  attaccifte  con  Aomm 

Livia.  Ella  è  pretesa  dai  primi  soggetti   di    queda 
.  città  .  Dal  Marchese  d'  Ofima,  dal  Coate  di  Braat), 

e  die  lo  io  .  Aviede  degli  impegni  aaa,  pochj, 
Gug.  Conti,  e  MarcheG  r  Che  figara  vorrebbe  ella,  che 

^clTe  fra  qaefti  gran  Signoti  un'^vcra  diigraiiaia? 
Aur,  per  altro ,  circa  alla  condizione  ci  potrelle  lUte  oo- 

che  voi. 
Gug.  per  grazia  del  cielo,  son  nato  anch' io  galantuoma . 
Aur.  M»  fiete  proprio  di  Venezia?  > 

Cug.  S),  Ggnoia ,  e  nle  ne  glorio  ;  'e  spero  \  ébe  le  mie 

dbgraiie  non  mi  lenderanno  mai  indegno  di  nomi- 

nar  la, mia  patria. 
Aur.  Orsù  io  rado  a  dare  alcuni  ordini .   AlEeflàteti  fér 
'      iHcìre,  che  andremo  inHeme  da  donna  Livia .  .Vi» 

(late  all^toi  non  pensate  a  disgrazie;  fiete  in  casa 

di  buoni  amici  ;  non  vi  nunchcti  nulla  ;  e  k  >*»• 

te  bisogno,  disponete,  e  comandate  eoa  liberti.  (Z"*^- 

S     C     E     H     A       VIIL 

Guglielma  fotlf.         '■  ^ 

J.O  non  la  capisco  .  Don  Filiberto  i  nn  povero  lìgno. 
re,  di  buon  cuore  A,  «a  dì  poche  fortune  ;  e  a  sua 
moglie  .  dieci  doppie  non  sono  uente:  se  vi  occor- 
re ,  parlate ,  disponete  .  O  donna  Aurora  ha  delle 
rendite  ,  che  non'  fi  sanno,  o  ruol  mandar  in  rc^ 
vina  ÌL  povero'  sqo' marito  .  Io  perà  non  l'ho  da 
fcimetlere  .  Non  ho  cuore  da  tirar  innanzi  cosi  : 
ogni  giorno  ,  qoando  mi  metto  i  uvola ,  mi  ven- 
gono i  loflbri  sul  viso .  Un  uomo  dvile ,  nato  be- 
ne (  a  bene  sIIctmo  ,  non  può  »£ui  di  vedctfi 
kn- 
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iHDgtoKoie  dar  da  iriangiare:!  uEò,  «  (pesidmeate 
da  uno  ,  che  fa  per  impegno  più  dì  quelle  ,  che  Ift 
di  lui  Eoize  pcTOietcono,  ch'egli  Faccia.  Sarei  {nw- 
tho  anche  prima  d'  «delTo.  ma  donna  AurQr»  bada 
a  dite  ,  eh'  io  rcAi .  Se  fbflì  pei  nenipio  innati  ^ì 
quella  vedova  ricca,  non  avrei  tanti  Kcupoli  *man- 
giaile  un  poco  le  codole  ;  in  queflo  mondo  flamo 
toni  (oggecti  B.diigrazie  ;  e  nbn  fc  vergogna  racco. 
mandaifi  qBando  uno  fi  rciova  ia  oeceflìtà ..  Qualche 
volta  anch'  io  sono  llato  bene  :  ora  son  miserabile  ; 
ut  la  non  ha  da  ite  sciàpt»  coti.  Ho  juCato  tan- 
te burrasche,  palTerì  ancbe  que{Ia  .  Vo'fVare  alle> 
grò,  vo' divertirmi  ,  non  voglto  pensare  a  gnu  . 
And  voglio  rider  di  tatto  ,  e  filfar  in  me  quella 
inaffima,  cbel'.uoma  di  ipiiito  deve.ellere  supeiia- 
le  a  tutti  ì  colpì  della  fiiKuna.  (paru. 

SCENA      IX. 

Camera  in  Casa  di  DoAna  Livia  . 

T>t>Éaa   Livia,   poi  :  S  M   Iti  Paggio',  i 

tiv.  JCjCco  ,  quattro  partici  di  matrimonio  mi  fi  oflè- 
tiscons ,  ma  niuno  di  quelli  mi  dà  nel  genio ,  cre> 
dendolì  tutti  appaflianui,  non  già  per  me  ,  ma  per 
l' acquilo  dcIU  mia  dote.  O goder  voglio  la  libettà 
«(dovile ,  0  M- nuòvamente  ho  da  legarmi  »  far  lo 
voglio  per  compiacermi,. e  jion  per  saciificarmi  .  Ofi 
se  quei  Veneziano  .  che  è  in  casa  di  donna  Auro- 
ra ,  ibllè  veramente  una  peraona  ben  nata  ,  comp 
-  dimoflra  di  cfteie  ,  quanto  volentieri  lo  apoiercl  ! 
Ancotchi  (oSe  povero  non  m' impottcìebbe  j)  dieci 
mila  scudi  1'  anno  di  tendila  ,  che  mi  ha  laKÌato 
toh  padre  ,  baOci^boao  anche  p«  Ini  .  Spero, 
'  che 
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die  ^Dinto  priisa  colle  lettere  di  Vcaeua  pottÒ  as- 

Ektttanni  del  veio . 
P'g.  Signora. 
Ziv.  Che  e*  è  ? 
Pag.  C  qui  la  fignora  donna  Aurora.  E'  «atonn»,   ed 

ha  salito  mezxt  le  tcale . 
liv.  F  aolaf 

Pag.  Non  fignora .  E*  in  comp^nia  di  un  ibreflieie  ■ 
liv.    Sarà  qaello ,  che  fta  in  casa  con  lei  .    Non  ]o  co- 

nosci? 
Pag.  Oh  le  lo  conoccoJ  £  come!  Se  ne  ricordano  le  mie 

Ziv.  Le  tue  mani  ?  Perchè  / 

Pag.  In  MeUina ,  dove  io  aaao  (lato ,  t^  &ceva  il  mae- 
Uro  di  scoola ,  e  mi  ha  date  tante  maledette  (pal> 

Liv.  Faceva  il  maeftro  di  scuola  t 

Pag.  Signora  il ,  e  ora  che  mi  ricordo  ,  (ni  ha  anche  da- 
to due  cavalli.  Esa  ella  dove  ?  Se  non  foste  vergo, 
gna  glie  lo  direi . 

Liv.  (  Il  maedro  di  scuola  !  Non  t)  è  gran  nobiltì  ve. 
ramràte.  )  Eccoli.  Fa  che  paflioo.      (  <ff  pagàa  , 

Pag.  (  Se  mi  defTe  ora  le  spalnute,  e  i  CkTalli,  gli  Vor- 
rei cavare  an  occbio.  )      .  (  paru. 

SCENA       X. 

Danna  Livia  :  fin  Voana  AMfora ,  CagUelma  « 
i  Strviion. 


.  JtLppure  all'  i 


Vv.  xlitPpure  all'  aspetto  pare  un  nomo  «dai  più  cÌtìIc.' 
Bafta,  lo  affiderò  taur'i  tanto,  e  ae  non  mi  sarà 
kdto  di  sposarle,  procurerò  almeno,  eh' ^li  rcAi 
impiegato  in  qnefta  nofìra  cirri  . 

Aar.  Amica,  eccomi  a  darvi  incomodo. 

Uv. 
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th.  Voi  Itti  onorate  . 

Gug.  Fo  umilìflìma  matnu  alla  (ignora  doni»  Livia. 

liv.  Serva,  fignor  Gt^lklao,  aCconxxlnKki .  La  ciocca 
lata  (  fiedono .  Danna  Amora  utl  mff^o  ;  StrvitO' 
ri  panano.  )  Coftie  vela  pallate  fignor  GugGelao? 
State  bene? 

G»g.  BeniflÌEno  per  ubbitlìrtc  . 

liv.  Mi  parete  di  buon  amore  qtKfhi  iiintiu> 

^g.  Piactoflo  ;  in  graiia  ^lla  &gnon  donna  Aarotc.   - 

liv.  Amica  ,  che  «oa  afctc  Atto  jtcr  luiF 

Jmt.  Niente .  Io  non  poffo  àt  niente ,  e  fton  fa»  oimì- 
to  alcnno  . 

Sug,  PenlQnì,  io  tono  &tto  coil.  Qoan^  rìceto  tuia 
graua,  nn  benefizio,  ho  pÌKcre,  die  tolto  il  mon- 
da lo  sappia  .  La'  fignoia  dtmn'Amora  mi  ha  to- 
Inta  dat  dieci  doppie.  « 

Ar.  SI ,  «la  !o  non  ne  b«  il  tnéritn .  Nt  rei  tapett  da 
chi  vi  vengano  aotnminiftiBte . 

Ctg.  Io  «0 ,  che  le  ha  'lieevattf  ddte  tu*  bimì. 

iiv.  Dieci  édppe  gli  artfe  -àuto  7    {  x  àoma  Aurora  . 

■dar.  (  QaeAa  co«a  m' imbroglia  «a  foco .  ) 

iJv.  Perchè  non  dargh'ene  *>ati  /      (  <*  Jóiita  Aurora  , 

Gug.  Oh  fignora!  Sono  adche  tfoppe  U 'dieci.    ' 
^  -dur.  Vi  diìb  .  gliene  avrei  date  «ndkft  rentì,  ma  ficcotac 
egli  h  Hiii  giotant  gentttMo ,  pwiiebbfe  spenderle  eoa 
troppa  fecilitk ,  perdo  mi  TÌtarb»  di'  Aarglietc   un' 
■ritra  voha. 

JÌ9.  (  Dcmn'  Aurata  jniA  far  troppo  1'  cMOdiMi  .  } 

Csf.  (*  !<■  d  KOmmettnel ,  che  qóefte  denaro   viene  da 
,    donna'  Livia  .  ) 

tiv.  E  bene ,  (ìgnot  é^^Ieliw  «  Mme  ^1   pitee  «quefta 
noftta  eitti  r 
,  6i^.  1^  pisce  adàìffituc^;  .iM  tanto  non  tt^^piace  la  àu 
{  A ,  quntb  i  bei  bióiitli ,  che  tj  «no . 

i^'y.  E  dorè  looo  gaeftt  bei  *i6bili^     " 

'    Gug. 
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Gug.  I  mobili  più  prcuoCì  dì  queft»  cittì  (oAo  in  qnelh 

^v.  Qtie(te  tappeuerìe  noa.JDni>  d  rare,  che  poCraDoat< 
trarre  le  v.oftre  iRunirazioai . 

Ov;.  Eh  lìgnoTa ,  e' i  altro  che.  tippeuerid?  Gò,  che 
adotaa  quelH  camera  ,  e  quella  città  tono  due  b^ 
gli  occbj ,  una  bella  bocci ,  un  bel  *t|o,  un  tiattar 
nobile,  una  maiùeta,  che  incinta.  , 

Aur.  Oh  vi»,  fignof  Guglielmq,  non  piincipiate  a  bo» 
lare;  <\\A  npn  ci  sono  le  beile  cose,  c^f  dite. 

Uvt  (  Sto  a,  ivder,  ch'ella  creda  ,  cb' egli  Jn tenda  par- 
lar di  lei.  )  Per  altro  in  quella  città  ci  (laiefle  voi 
■r    volentieri?  (,«  Gfig^elrnv. 

j&flg'.  S),  fignota,  ci  ftarei  Toleptieti. 

Ziv..  Sarebbe  bene,  k  voltile  rimanere  iii  P4eniio  che 
j  iTeOc  un  impiega. 

Aar.  Dite  amica,  che  impiego  crederete  Tpi  «lattatppci 
il  fìgnor  Guglielmo  ?  '  .... 

lÀv.  Col  tempo '  potrebbe  aver. .qualche  coca,  ifi  buono; 
frattanto  pec  ton  illare  in  oiio  ,  p<t  aver  onar» 
gione  prpOb  il  {Hibblico  di  trattenerli ,  potrebbe. £lt 
le  il  maeflro  di  scuola . 

Cug.  (  Oh  dì^rnene  che  coga.aento!  ) 

Aur.  Il  maellio  di  Kuola  .'  .-     . 

Mv.  Signor  Gagliclmo ,   non   l' avete   voi  esercitato   in 
.    JMeflìni  ?  Il  jqio  paggio,  h.  Usto  alla  voftra  stuoia. 

Gug.  Le  dirò:  è  vero,  non  Io  polTo  nj^re  .  A  Mel&na 
ho  dovuto  inpegnair  Abbici.  jS^ppiano  figitore  mie, 
che  partito  di' .Napoli  coi)  nn  ballimento  per  vene- 
re ■  Palermo,  una  burrasca  mi  ha  fatto  rompere  vi- 
dno  allevo-  Hp  ^tm  la  roba  ,  ed  ho  salvato  la  v^ 
ta.  Sòn  andato  a  Medina  senu  denari,  eifX  concio 
dal  mare  «dalfa  fortufta,  ecpnoaciuto  d^ti^i.  fCB-  . 
za  sapere,  come  mi  Ìai  per  vÌTCre.  Soqi^Qato  accol- 
to con  carità  da  uà  viacl^ro  di  sqipU ,  ed  io  per  rir 
V  com- 
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compensa  del  pane ,  che  egli  mi  dava ,  Io  tollera*! 

dalla  fatica  maggiore ,    e  per  tre  mcfì  coiitiaui   ho 

insegnato  a  lecere ,  e  aciirere  a'  raga»!  :  profcffio. 

ne  che  iton  pregindica  in  vemn  coato  ni  alla  naKi- 

ta ,  ne  al  decoro  di  un  nomo  oncdo ,  e  civile . 
'À«T.  Sentite,  il  fignoi  Guglielmo  i  una  penona  civile. 

Ha  &tto  il  maellro  per  accidente.    (  •>  D.  Livia i 
lÀv.  Come  poi  avete  &ito  a  partir  di  HelGna  ? 
Qug.  Coll'ajuio  di  un  mio  paesano.  Noi  altri  Veneuani 

per  tniEo  U  mondo   ci  amiamo  come  fratelli,    e  ci 

ajatiamo  ,    potendo .  Mi  ht  t^\  adìftico  ,    mi  tono 

imbarcato ,  e  san  giunto  in  P^ermo  . 
4itt.  Quei  due  Napolitani  amici  di  mio  marito  ,  che  ri 

haopo  a  lui  raccomandato,  dove  gli  avete  voi  con» 

Gttg.  Per  accidente  nella  tattana  ,  che  qnl  mi  trasponi» 
da  Mellìna .  Presero  a  volermi'  bene  ,  e  mi  fecero 
il  maggior  regalo  del  mondo .  collocandomi  in  una 
cua  ,  che  mi  ha  colmato  di  benefiij . 

AiiT.  Il  Ggnor  Guglielmo  fi  fa  adorare  da  tutti. 

liv.  SI,  i  vero;  ha  maniere  veramente  gentili. 

Gag.  Le  prego,  non  mi  Jàcctano  arroHIre  . 

SCENA       XL 

Ttrmo  Camttiere ,  t  imi ,  poi  il  Come  £  Jtraa»  : 


.  Ola 


Jlgnora,  k  il  lìgnor  Conte  di  Brano.  {  a  D.  tiv^ 

liv.  Venga  h  padrone. 

Fcr.  Quel  fignore  mi  par  £  conoscerlo.  ( ojftrvmio ht» 
(  ae  Guglielmo  ,  e  pane . 

Aar.  Se  avete  vifite  vi  leveremo  l' incomodo .{  aD. Lìv. 

tiv.  No,  trattenetevi  .  Quulli  è  ano  de' miei  pretenden- 
ti ;  ma  non  gli  aUndo .    £'  un  ipocoadiiaco  tolleri* 
co ,  non  so  che  fate  di  Idi . 
L'Ajveau  Onoralo .  B  Aar. 
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utar.  (  Quanta  snperfaia  per  eflcre  nli  po'  ricca  I  ) 

Con.  Servo  di  donna  Livia .  (farri  t' al\anal 

liv.  Saia,  fignor  Conte  .  Accomodatevi .  Sedete  (  luni 
(fiedono. 

Con.  Vói  Irete  in  bnoni  conversazione .      (.  ^  ^-  I^vLi . 

JÀv.  KfM\  Signor  fetelKere  i  venato  con  donna  Auron 
a  favorirmi. 

Gag.  Servitoi  luo  uTniliflìmo.  (  at  Conte,'  the  la  guarda. 

Con.  Pddion  mio  riveritinìaio .  .  .  Kfi  pare  ,  se  non  m' 
inganno,  avervi  veduto  qnatdte  altra  Tolta. 

Cug.  Non  k  niente  piùf  facile . 

Con.  Non  avete  nome  Guglielmo? 

Gag.  Per  ubbidttia . 

Cea.  Voi  dunqoc  liete  il  fignor  donar  Guglicliao  ,  che 
eKrciiava  io  Gaeta  la  medicina? 

Xiv.  (  Va  medico?  ) 

jtur.  (  Un  dottore?  ) 

Ziv.  (  Se  è  medico,  può  elTer  nobile.  ) 

Gug.  SI ,  Cgoore ,  i  TetifCiDo  ,  a  Gaeta  ho  esercitato  la 
Medicina,  ma  non  >on  medico  di  profcffione.  Mio 
padre  era  medico ,  ho  Imparato  qualche  cosa  da  lui , 
falche  cosa  ho  imparato  a  torca  dì  lecere  ,  e  di 
tcntìr  a  discorrere.  Ho  girato  il  mondo,  ed  ho  ac- 
quietato delle  congnizioiiì  particolari .  Partito  di  Na- 
poli ,  per  causa  di  una  disgrazia  accadutami,  mi  so- 
no ritirato  a  Gaeta,  e  non  sapendo  come  altrimen- 
ti poter  campare,  mi  sono  introdotto  in  una  speiia* 
ria,  ini  sono  intesa  collo  ^eaiale  ,  son  paflato  per 
medico,  ho  ilcctcato,  ho  curato,  ho  guarito,  ho  anv- 
iDanato  ,  ho  Fatto  anch' io  quello,  che  fanno  gli  al- 
tri .  In  somma  campai  bcnillìmo  ,  e  qualche  cosa 
ho  potuto  anebe  avaRtatmi.  Finalmente  per  curìo> 
fidi  di  sapere,  che  cosa  era  succedo  di  una  certa r» 
.  gaua  son  ritornato  a  Napoli ,  ed  ho  abbandonato  la 
medicina ,  la  qoale  per  quattro  meli  contìnui  m'  »• 
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Vera  fatto  paflàre  in  Gaeta  pei  1'  ccccileotìffinM  fii 

gnor  Guglielmo. 
Aur.  BraTÌfllmo:  lodo  il  Tofbo  ipitiio. 
tiv.  Signor  dottof  e  io  patÌKo  «gualche  incomodo  ,  niì  pr^ 

-varrb  delta  voflca  fìn\ì  . 
Gug.  Pait  eSac ,  cb'  io    ibbis  no  medicinieata  i  propo- 

£io  per  il  lao  male. 
Aur.  Siete  in  cata  mia  fignoie.  avete  ptima  da  operar  per 

me.  De'mali  ne  patisco  anch'io. 
^ag.  Non  dubitino:  le  liuneiò  tutte  e  due. 
Con.  Dite:  perchi  aTCte  laaciato  di  coltivare    la  Diedict 

na  ?  Siete  Ebtie  poco  bea  pcrioaso  in  filTMe  di  uda 

tal  pco&llìoae  ? 
Gug.  Anzi  la  venera;  e  la  riipetto, 
Coa.  Eppure  ci  sarebbe  molto ,  che  dir6  .  .  . 
Bug.  Signor  Conte ,  mi  perdoni ,  non  dica  male  de*  m& 

dici .  Pcrcht  M  £  dice  malrde'  catiÌTÌi  u  oc  o£ai 

dono  ancora  ì  buoni  ; 

SCENA      XtL 

ftrmò  Camtrurr  tU  tioniut  tivid,  e  delti. 


Fer.  Olgnota ,  il  Ugnor  Marchete  d' OGmo .  (aÙ.  Ut. 

Con.  (  Ecco  un  mio  rivale.  ) 
tiv.  E'  padrode  .  (  Anche  coflul  mi  tccca .  } 
^"g-  (  Qt  wa  viene  qualche  Prìncipe,  qnnkhe  Ouci.   ) 
Fer.  ignote,  favitot  ma.  ('■»  ^aglittmi)  mettendo  una 
(  feggiald  ritiad  a  lui , 
Cv;.  Vi  aaltteo.' 

^er.  Ella  non  mi  conoKe  pìfi? 
Gug.Vii  pare,  ma  non  mi  tovvieile . 
Fer.  Kon  lì  ricorda  a  Roma,  che  abbiamo   lerrito  infit' 
mèi  \  ■■ 

B    i  i'f . 
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"  liv.  (  Che  sento!  ) 

Mr.  (Come?  ) 

Cug.  Servito?  Dove?  In  qnal  maniera? 

-ftr.  Sì  lìgnore,  io  era  cameriere,  ed  ella  era  fegretatÌQ.  . 

Gug.  Da  servire  a  servire  vi  t  della  dil^renza  . 

Xiv.  Andat;  a  rispondere  all'  ambascia»  del  Cgnor  Mar- 
chese. (  a  J^erm»  . 

Ter.  (  Vuol  fare  il  cavaliere  ,  e  anch' egli  mangiava  il 
pane  degli,  altri .  )  (  parte  . 

.Àur.  Colui  deve  sbagliare  :  non  vi  conoKerì . 

Gug'.  Non ,  lignota  ,  non  ha  sbagliato  ,  dice  la  verità. 
A  Roma  ho  servito  da.  segretario  .  Partii  dalla  p»> 
nia  per  ì  disordini  della  gioventù  .  Andai  a  Roma 
per  mio  diporto  ;  finché  ho  avuto  denari  me  la  so- 
no goduta;  terminati  quelli,  ho  principilo  a  fac 
de'Iunari.  Non  sapeva  più  come  andar  innanzi.  Tro- 
vai un. cavaliere  ,  che  conoscendomi  ebbe  comp3S> 
fione  di  me,  e  t'ho  servito  da  segretario..  La  cari- 
ca per  altto  di  segretario  con  un  cavaliere  di  rango 
e  dì  auiwità  ,  non  toglie ,  ami  accresce  1'  onore  , 
«d  il  metito  a  un  giovine  nato  bene,  che  voglia  esei^ 
cllarfì  per  avanzare  le  sue  fortune  . 

Liv.  S' io  folli  una  JIgnora  di  rango  ,  eGbire!  al  lìgnoi 
Guglielmo  la  mìa  piccola  segretarPa  . 

■Gag.  Mi  sarebbe  di  gloria  l' onor  di  poterla  servire. 

SCENA       XHL 

//   Marchtfe    d'Olmo,    e  detti, 

Mar.\^V.\  Signora  donna  Livia,  fiere. ottimara'Ate  at- 
compagnata.       (  tutti  Ji  falaianà  vicendevelmetiie. 
liv.  Io  ho  piacere  di  non  refìar  sola ,  ''•'•■ 

Mar. Avno  delle  liti? 
liv.  Perchè  ? 

Mar. 
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Mar.Vcio  ,  che  avete  qui  l'arvocito. 
Xiv.    E  chi  è  qucdo  arvocito  ?_ 

7Vf<tr. Eccolo  qui:  il  (ìgnor  Guglielmo  .  Io  l'ho  coooKÌaM 
in  Toscana ,  ed  egli  forK  non  fi  licordi  di  me. 

Cug.  Mi  ticordo  benilfimo  dì  aver  avuta  l'onw  di  tedc^ 
la.  So  ch'ella  aveva  una  cium  di  contegucau,  • 
ffo  anche  ,  che  l' ha  perduta. 

Aar.  (  Anche  1' avvocato?  ) 

liv.  Avete  fatto  I'  avvocato  in  TuKSna  ? 

Gug.  E'  venlTìaio ,  Ho  fatto  anche  l' avvoeato  i  Santa 
della  loggeaionc  ,  che  deve  un  legretario  uAite , 
ho  cambiato  paese  ,  ed  ho  carobiato  ancori  b  prò* 
bilione.  Ho  esercitato  la  jvotclCone  Legile:  e  pollii 
dir  eoo  fortuna  ;  e  in  poco  unipo  avca  acqoiftato 
credito,  aderenze,  e  quattrini  ;  e  te  io  tirava  ionan- 
li  per  quella  flrada  ,  og^  forse  aatci  in  uos  (lato 
da  non  inTÌdiarc  nclTuno. 

liv.  Ma  perchÈ  abbandonare  ?  .  .  • 

Cug.  Perchè  ho  voluto  venir  a  fVar  in  Palermo . 

Jmt.  Caro  avvocato  volate  £it  la  roRta  profirlliofie  di  noi? 

£iv.  Io  ho  delle  liti ,  e  ho  delle  parentele  parecchie  , 
non  dubitate  ,  non  vi  liKÌerò  mancar  caaie  . , 

Colf.  {  Donna  Livia  fi  «calda  molto  per  quel  fiitafìicri  : 
'  Ita  a  vedere,  che  è  dì  lui  inoamotiu.  ) 

Mar.{  Non  vorrei,  che  il  fignor  '  avvocato  ficelTe  giù 
donna  Livia .  'La  ina  dote  non  lu  da  efiere  ugri* 
ficata  .  ) 

SCENA      XlV. 

targt  tttn  Cameriere  di  Donnt  lìVa  ,  e  itià . 

Tur.  Olgnora ,  il  (ignor  Come  Ponici .       (  a  D.  tit. 
liv.  Veof^  pure.  -Mettete  una  «eggioli.        (  «  Targa. 
3    ^  Gug. 


*j     l' aVvestdrìere  onorato 

Ceg.  (  Or  ora  viene  tatto  Palertno .  )  '     *" 

Tir,  SeivitotumihfCroo.f «Gv^c/mo  meiunioUftgglolttl 

Gag.  Addio  ,  galantuomo  . 

Liv.  Che  lo  conoBcete  anche  toì?  (  «  Targa  . 

Tar.  Sì  Signora,  l'ho  tonoKÌuto  in  una  cittì  dello  Stato 
Veneto  ,  dove  era  Cancelliere  del  Ctinùnilc  .  [par, 

Mr.  (  È  belliaìma.  } 

Xiv.  Qoanti  meflieii  avete  &tt1?  (  a  Cuglielmo  . 

Gttg.  Che  vuol ,  eh'  io  le  dica  ?  Ho  fatto  anche  da  can. 
ceUier  Ciiminale  ;  e  per  ditte  la  verità  ,  quello  &a 
tanti  mefUeri ,  che  ho  (atto,  è  flato  ,  lecondo  me. 
il  più  bello  ,  il  più  dilettevole  ,  it  più  otnogcnio  al- 
la mia  indinaiione  .  Un  mefìiet  cìviliflìino  ,  che 
fi  esercita  con  nobiltjk  ,  con  antoriii  ;  che  porge  1* 
occalìone  di  trattar  frcquestemente  con  peiione  no- 
IhIì;  che  dit  campo  di  poter  far  del  bene,  delle  ca> 
riti,  dei  piaceri  onefli  ;  che  t  utile  <]Danto  baila  , 
e  tiene  la  periona  discretamente  ,  e  vìrtuoiamente 
ìm[Hegata. 

Xiv.  Sappiate,  lìgoor  Guglielmo  ■  che  nella  mìa  erediti 
fi  è  una  giuriidiaione  comprata  da  mio  Padre,  in 
coi  vi  poflo  fu  cancelliete. 

j^ur.  Se  mo  matiio  andri  fuori  per  Gorerflitore  ,  aoft 
lucieri  voi  per  nn  altro  . 

SCENA      XV. 

H  Come  Portiti,  e  detti. 

Con.  XVlverìsco  lor  lìgnor).  (  tutti  falciano ,  )  Ohpoe. 

ta  mio  vi  lODo  ichiavo  .  (  tt  Guglielmo  .  )  Siete  qui 

per  &rc  alcuna  della  voflre  opere  ? 
Gug  VaAtont  mìo  riverito , 
Aur.  (  Un'altra  noviti.  ) 
iiv.  Anclie  poeta  ?  (  vttfa  Cwgiielxo . 
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£on.  lù  r  ho  conoccfato  in  Nipoti .  Ho  inreto  delle  Mt 
poetiche  compc^iioni  ,   ed  ìm>  veduto   in  pirccch} 
Teatri  delle  sue  fatiche  . 
d4«r.  Oh  queda  i  una  bella  ptofirflìone! 
liv.  Qncfto  è  aa  medier  dilcttcvntc  ! 
Cug.  11  comporre  per  i  teatri  lo  chiamano  bella   profci- 
£one,  menier  dlleiievolc?  Se  sapelfeto  tutto,  non  T 
ÌDtendercbbono  già  coti  .  Di  quanti  eiercit)  ho  iàito, 
igncdo  i  flato  >I  pia  l^oriooo  ,  il  più  difGcilc  ,   il 
più  tormentoH) .  Oh  1'  k  pure  la  dura  cosa,  fatica- 
te, nidare ,  ftmggetli  >d  un  tavolino ,  per  Su  WU  tet- 
mlc  compoGaiuflc ,  e.  poi  vederla  ^tar  a  tetra  ,  sefi>- 
tirla  criticare,  lacerare,  e  in  premio  del  sudore,  e 
della  iaÙOL  ater  de'  liinpToveri ,  e  de'  dispiaceri  ? 
Aar.  Uà  credo  poi  IÌa  un  piacer  grande  qnando  lì  tenti»- 
.        no  le  propri;  làtiche  applwdite  dall'  ■nivers»le. 
Cuf. Prima  le  dito,  che  poche  volte   l'unìversal  lì  con. 
tenta,  e  poi  quand'anche  fui!  >    più  volte    di  tuia 
'         sciiitor  cocnpiaciaio ,  una  co»  sola,  che  Ita.  o  che 
sembri  elTer  cativa,  fa  perdere  il  merito  a  tutte  le 
cose,  che  furono  applaudite  .   £  se  k  lode  fi  dà  > 
mezza  vocCf  il  biaGmo  fi  precipita  tanoraineittB ,  • 
con  baldan^ . 
liv.  E'  meglio,  cbe  (acciate  l'avvocato.  le  vi  procur» 

rò  degli  amici ,  e  <]ucfti  cavi^cti  vi  alGItevanno . 
Aur.  E  poi  mio  marito  nm  vì  lascteid  mancar  cause . 
Jtf«r.La  noftra  circi i  ben  provveduta;  non  c'è  bisogna, 
che  un  fbreflicre  venga  ad  accretcere  il  numero  de- 
gli avvocali.  (  Caftui  fi  va   ac^uiftaado  il  cuore  di 
donna  Livia.  ) 
Xiv.  Signor  Marchese,  se  voi  non  volete  predargli  la  v»- 
lira  proteuone  ,  non  ìcnpotta  ,  tane'  e  tanto  il  Ggnor 
Guglielmo  avrà  da  vivere  nella  noflra  città  . 
Mar.  SI,  avrà  da  vìvere.  Balla,   che   una  Vedova  ricca 
'  lo  voglia  mantenere , 

B     4  Ziv. 
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ÌÀv.  Uni  vedova  licci  pu&  diEparre  del  sao  senu  cHertf 
BO^ec»  alle  censure  di  chi  non  deve  imbanixzaifi 
ne' fatti  luoì. 

M^T.  P«  nun  iinbuazzarmi  ne'&KÌ  vollri  ti  leTorh  U 
diftutbo.  Spero,  che  il  lìgnot  avv««o  a»rà  cernei, 
lo  ,  e  prima  di  preadere  alena  impegno  .  a*  infer- 
mera  chi  i  il  Maichcie  d'  Ofimo.  (  p^ru  .' 

SCENA      XVI 

Donna  Livia ,  Donna  Aurora  ,   Gugtielanf ,  il  Conte  ^ 
Brano,  il  Conti  Portici. 

Gug,  XXo  capito  fignore  mie ,  li  principia  male . 

Aur.Eh  non  abbiate  paura,  mio  marito  vi  dìfeadeti^ 

Ofif.  L'avvocato  non  lo  fb  ficnrameate .  Non  Tonci,  eho 
il  fignor  Marchete  ... 

Ziv.  Bene,  farete  il  medico. 

Con.  Di  Brano.  Che?  AbUafflo  noi  necefliti  di  medici? 
Che  volete  fi  fidi  di  un  Ciarlatano? 

Gug.  Mi  onora  troppo  quello  cavaliere .   '  (  con  ironia  1 

Liv.  Signor  Come,  voi  parlate  male  di  una  persona,  che 
io  ammetto  alla  mia  conversaùoae . 

Con.  Di  Brano.  (  Coflui  l'ha  innamorata  senz'altro.  } 
SI ,  ecco  le  peraone ,  chs  fi  protesone  dalle  belle 
donne.  Un  incognito,  an  avventuriere,  un  ìmpcr- 
ftoie.  Servitevi;  come  vi  aggrada;  mail  fignor  me- 
dico diapofigafi  a  mutar  aria.  (  parte. 


5CE- 
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SCENA      XVII. 

VùmA  tivia  ,    Donna  Aurora,  Gugfitlmo,   ti  il  Conte 
Poniti . 

Cug.X^Et  quel,  ch'io  sento,  andiamo  aeroprc  di  bene 
in  Rieglio. 

Aar.  Non  abbiate  panra ,  mio  mirÌEO  vi  difenderà . 

Gug,  Ho  anche  il  medico  non  lo  fo  certo,  non  voglio, 
•'come  ferediere,  che  mi  prendano  per  un  darlauno. 

Ziv.  Non  arete  detto ,  che  pia  tì  *a  a  genio  la  pto^ 
fione  del  cancelliere? 

Cng.  E'  Tcrìflìma . 

tiv.  Io  vi  procnterò  una  delle  migliot!  cancellerie ,  le  la 
mia  non  sni  lucrosa  tanto  che  badi  . 

Aar.  Mio  marito,  mio  marito  Ve  la  ttoTeri. 

Con.  Oh  la  sarebbe  bella  ,  che  un  foreftieic  TcnilTe  a 
mainar  il  pane ,  che  è  risetbato  per  i  paeijini  .  Io 
mi  pTOtefto,  che  cancellerie  ilCgnor  Guglielmo  nou 
ne  tfiì . 

(hg.  Obbligati Ifiao  alle  di  lei  ^aaie.  (al  Coau  Fonia. 

Con.  (  A  poco  a  poco- donna  Litia  Io  (a  padrone  del  dì 
lei  cuore,  e  delle  di  lei  ricchezze.  ) 

tiv.  Signor  Conte  ,  voi  non  disponete  delle  cariche  dì 
quello  Regno. 

Con.  Eh  via,  fignora,  ac  vi  preme  il  bel  Veneiiano,  min* 
tenetelo  del  voftro,  e  se  volete  beneficarlo  ,  «posa- 
telo ,  che  bnon  prò  vi  faccia . 

Gtg.  (  Quello  sarebbe  il  più  beli'  im[»ego  del  mondo.  ) 

•£<v.  Nelle  mie  operazioni  non  prendo  da  voi  conliglio  . 

Atr.  Eh  che  il  lignor  Gnglielmo  non  ha  bisogno  dì  pane. 

£|v.  In  ogni  ùtnat  remerete  in  Palermo,  e  per  far  co-' 
WMCerc  il  voftro  spirito,  il  volito  talento ,  darete  al 
iBoftro  teatro  alcuna  delle  vollre  coropoiìijoni . 
Con. 
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Con,  Sì  ,  reramenre  ci  £irì  un  bel  regalo  .  Verri  eolie 
■uè  opere  a  rovinar  anche  il  nofiro  teatro.  Io  par* 
lerò  alumante  contro  di  lui  :  e  te  a  *oi ,  fìgnora  , 
piacciono  le  di  lai  opere  ,  fatelo  operare  in  caaa  . 
(  Non  urà  verOi  cbe  un  farclUcie  mi  contraili  il 
euote  di  donna  Livia.  )  (pane. 

SCENA       XVIIL 

DùUMH  lina.  Donna  Attron,  e  CugUems. 

Cug,  LVXl  Tt^liono  cacciar  via  di  I^te. 

Ziv.  Orsù,  a  diipecto  di  tutto  il  mondo,  toÌ  idlcrete 
in  Palermo.  Se  vi  contentate ,  la  mìa  cara  i  a  v»- 
fìra  dispo£iione. 

Air-  Oh  perdonatemi,  donna  Livia,  egli  h  in  can  mise 
non  abbaadonerà  mio  marito  .  Signor  Guglklma  , 
andiamo  :  leviamo!'  inccmodo  a  donna  Livia,  [s' alia  . 

Cug.  Sono  3  servirla.  (  Io  mi  uovo  nel  più  curiu»  im- 
barazzo del  mondo.  }  (  aliMaJofi, 

Liv.  Disponete  della  mia  cata.  Ricordatevi  che  ho  della 
ilima  dì  voi;  die  potete  fate  la  vodrs  fortuna;  e 
non  vi  (asciate  sedurre . 

Aur.  Venite,  o  non  venite?  («Gkjr/iWjna  in  aao  di  partire , 

Gug.  Vengo-   (    Sono  imbrogliata    davvero.    )  All'onore 
di  riverirla .  {  a  tUinna  LìVia  .  )  (  Non   ta  ,    cbc 
risolvere  . . .  Bada ,  mi  r^erò  .  ) 
^  Aur.  Serva  ,  donna  Livia  . 

liv.  Servitevi  della  mia  carrona,  le  voQro  marito  non 
ve  ne  xvcHè  mandata  un'altra. 

Aur.  Andiamo,  andiamo.  (  con  i(/^«tta  aGuglietmo  ,  epar. 
'^ng.  (  Sì  pteade  spallo,  Qaefto  k  il  solito;  il  ricco  bar- 
la  il  povero .  >  (  paru  i 

SCE- 
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SCENA      XIX. 

Donna  Livia  fola . 


1  giovine  che  merita  tatto  il 
.  Sempre  pià.mi  piace.  SeoV' 

Il  fìima  di  lui .  SI  Io  voglio 
di  chi  non  vuole.  Hon  coro 
icto  al  Conte  d'Olìmo  ,  rida  - 
donna  Aurora  mi    &  compaf- 

giovine  adi^pcttodi  tutto  il 
)  quello,  cheli  raccoglie  del- 
;lì  è  un  uomo  dvìle,  egli  6 
Ito  .  (  faru  , 


Fiat  dell'Atto  Primo ^ 


ATTO 


ATTO  SECONBOi 

SCENA     PRIMA. 

Camera  in  casa  4i   Don  Filiberto. 

Don  Filiberto ,  poi  Serto  eaa  una  lettera. 

FU.  XVJ.Ia  moglie  non  Eà  ,  che  tormentarmi  a  causa 
di  quello  fbtefttcre  :  non  k  mai  conienta  del  trat- 
tamento  ,  eh'  io  gli  ia  .  Non  irebbe  tanto  se  foffc 
un  nodro  parente...  Bada:  conosco  donna  Aoro* 
ra:  toch'è  una  moglie  onorata;  lo  so,  lo  credo  > 
e  non  m!  voglio  inquietare. 

Ber.  Signoie  ,  una  lettera. 
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Fd.  Chi  la  muda? 

Btr.  FaTonsca  d'aprirla,  e  lo  nprà  iubico> 

JiL  Bravo  il  fignor  dottore  ! 

ter.  {1a  mia  dottrina  non  la  Kambterei  colla  sua .  }(par. 

TU,  (  Apre  la  lettera  ,  t  afferya  U  fottoftr'nUm.  )  Il 
Conte  di  Brano.  Ohi  che  m^cócnanda  il  lignorCon* 
Ut  -Amica  voi  avete  in  ea/a  ua-impojlore ,  che  etit 
Farcire  di  pdffar  per  medico,  tuttoché  eonfejji  £g& 
meit^mo  iì  non  effer.  tale  ,  fagrificaado.  al  vile  inte- 
reffe  la  vita  degli  uomini  .  Io  V  ho  .  conofcÌMto  in 
Gaeta ,  da  dove  farà  fuggito  per  la  fcopefta  dAÌM 
fìia  impaftura.  La  vofra  cafa  onorata  non  dee  prC' 
fiar  afilo  a.  Jimil  fona  di  gente ,  onde  vi  eonfigliv 
fcacciarìo  ,  e  ft  volere  refifiere  ,  ajjìcuréiievi  delta 
mia  a^ften\a  ,  OK  cht  cosa  tento!  Dica  ora  mia 
nwfjlic  ciò ,'  che  sa  dire  ,  da  qui  a  quattro  giorni 
al  pili  -rogito  p«  aflblata,  eh' ei  se  ne  vada .  Fiat* 
ipfto  gli  readeiò  il  suo  denaro. 

SCENA      n. 

Il    Conte  Portici  ,  e    dette . 

Con,  ÌVmÌco.  £  poò  venire? 

Fu,  Oh  1  Signor  Conte  Partici ,  ni!  Ette  onore.  Chs 
cola  arcte  da  comandarmi  ? 

Con.  Non  afcte  voi  in  caM  na  fordlierCf  che  ha  nome 
Guglielmo  ? 

^il   E'  verilEaio . 

Con.  Io  tì  parto  da  amico  ;  non  vi  a>it%lio  tenerlo  più 
lungamente,  con  toì  .  Non  fi  sa,  chi  egli  Ha  .  Fa 
da  Poei»,  ma  credo  ,  che  per  cania  di  certa  sati- 
ra Ca  Ilaio  scacciato  dal  paese  do<r'  era.  ptinu  ;  e 
se  ì  lUQÌ  Demici  le  trovano  in  casa  Tollra ,  avrete 
de' guai, 

FU, 


u,,,.,..,„CoogW 


FU.  Signote  tì  tingraiia  con  tutto  il    cote  .     M!    pn* 

varrò  delT  avvira .  che  voi  mi  date  . 
Coa.  Ognuno-poi  anche  &  Capisce  di  voii  che  cengMa' 

te  in  CUI  un  giovine   aconofciuto   .  Vi   patio    da 

amico ,  n  mormora  aflai  di  voftra  moglie  »  e  la  vo* 

ftta  ripaiaiione  è  in  pericolo. 
fu    Dite  datvero? 
£m.  Il  telo  di  boon  amico  mi  ha  ^Into  ad    avvertìrv} 

di'  cib .  Non  crediate  già ,  eh'  io  lìa  A  temerario  di 
'  eredcie,  che  donna  Aarora  fia  Una  donna   dì  poca 

pnidenaa ,  ma  il  mondo  è  tiifto:  Vilmente  fl  cit' 

tica  ,  e  voi  vi  tenderete  ridicolo . 
FiL   Caro  (ignor  Conte,  qnanto  vi  lon  tenuto! 
C«ff.  Prevaletevi  dell'  avviso  .  Schiavo,  a  iivederci> 
'FU.   Vi  toni  «rvo,  fignor  Conte  .  ^ 

Con.  (  Coftui  non  teftetà  lungo    tempo    io  Palermo .  | 
(  patti  t 

S    C     E     N    A       IH. 

Dvn  Filìitna ,  pai  Berto  con  un  altro  biglietto. 


FU.   Si  ti 


I  mormora  di  me?  %  moriWofadi  mia  moglie/ 

Domani  lo  lìccniio  teni'  altro  , 
fi«r.  Signore,  ecco  un  altro  viglictto  ,    f  Ora  almeno  ■ 

un  bisogno  non  ci  mancheranno  fogli .  ) 
Fu.    II  iìgnor  Guglielmo  è  in  caKt 
Ber.  C  è  la  padrona ,  ci  avvfcbbc  da  eHere  egli-  pare . 
FiL   Che  t'  entra  la  padrona  con  lui  7  (  mientMj 

Btf.  Che  K)  io  /  Farlo  a  aria,   lignote  .- 
FU.   DI  al  iignor Guglielmo,  che  fivoriscadi  Tcnirqut. 
Mtr.  SutHto.  (  Se  c'cntn  e  k  non  c'catn  Io  raprì  la 

padrona •  J  -  (  parte. 
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S    C    £    N    A      IV. 

■t>on  Filihno  f«h,pQÌ  Gu^ulm», 


VjHi  è,  . 


,  che  scrìve  /  Se  ci  faSe  colui ,  direbbe , 
i^Toritca  dì  aprire  >  che  lo  nprà  .  Ncn  ha  tutto  il 
tono  però;  vediamo.  Il  Marehtfe  £ Ofmo  .  Che 
dicci!  fìgnoi  MarchsK  mio  padrone  ?  Gmirditiefi.dat 
fóKfiiere  ,  the  aveie  in  tafa  .  Non  f»ftnio^  àà  tgli 
f»  ,  i  ri/o  fofpeiio  *l  Govèrno,  *  voi  fiett  in  vifi* 
pTefiaado  ajilo  ai  una  ptrfona ,  dtt  ftii  tfen  mat- 
Aiata  di  rtità  .  Rimediate  per  ump»  al  ptrtcolo  , 
tht  vi  fovrafia ,  4  gradiu  C  avvifo  Ji  ehi  vi  ama. 
Non    occorr'  altro  .  Eccolo  1   lo  licenuo   ia  ^mA* 


^Bg.  Che  mi  comanda  il  fìgnor  don  Filiberto  ? 

FU.  Signor  Guglielmo  cariflìrao,  vi  ho  da  dire  vaa  «V 
SI,  die  mi  dispiace  infinitamente. 

ifug.  Dite  pnre  Knza  rignardi  .  Cogli  amici  Qoa  ci  io- 
(fliono  certe  n'aervc. 

fu.   Davvero  qnafi  non,  »o  come  ptincìpìare. 

Gwf.  Dite  n  liberamente. 

JFiL  Vedo,  che  deie  un  nomo  pieno  di  virtù  ,  e  di  me- 
rito; ma  io...  CHi  quanto  me  ne  diapiacat 

Cug.Vh,  aenii,  che  diciate  altro,  v'ho  capito  ,  e  vi 
tisparmierb  la  fatica  di  terminar  Ìl  diicorgo .  Volete 
dirmi  cOère  ormai  tempo,  che  *i  levi  l'incomodo, 
e  che  me  ne  vada  di  casa  vomirà;  :ion  è  egli  vero  7 

Kt.  Non  iflteado  acacciarvi  di  cata  mia  ...Ma-.,  non 
sapi«i .  , .  Avrei  da  lervlrmì  di  quelle  camere . 

€uff.  BenìRimo.  Tanto  mi  balla.  Vi  ringrazio  di  avermi 
aófièrto  con  tanta  gcoetofìti.  Afiìcutatevi ,  che  co- 
BOKO  It  mie  obbligaiioai ,  che  ao  le  mie  convtniea- 
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»,  e  che  sani  andato  via  prima  d'ora  ,  se  dalb 
bontà  della  Tollra  lignora  consorte  non  folli  ftato 
EOavemence  TÌoleniato  a  tellsre  . 

fil.   (  Hanno  r^ione ,  se  mormorano  dì  mia  moglie .   ) 

Gug.  Domani  vi  leverò  l'incomodo.  Vorrei  pregarvi  sol 
tanto  di  ^ueda  grazia  sola,  che  mi  dicefte  il  mo- 
tivo, perchè  mi  licentiate  coti  tu  due  piedi  ? 

FU.  IPet  oia .  compatitemi,  noo  pollò  dirvi  di  più  .  Dun- 
qnc  andcrete  domani  ? 

Gag.  (  Dubito,  ch'egli  lì  a  diventato  geloto  detta  moglie  i 
Quelle  dieci  doppie  cl\i  sa  ,  che  cosa  abbiano  par- 
torito ?  )  Signore ,  se  coi)  vi  aggrada ,  ton  proato 
a  partire  in  quello  momento. 

Fil.   Vq  ,  non  dico  in  quello  momento .  Ma . . .  Cbe  ao 
io  ?  Se  non  v'  incomodallè  andar  qaefla  fera  • 
'  Gug.  Non  vi  k  niente  di  male.  Jn  meno  d'un  ora,  sen- 
u  che  nelTuno  sappia  ì  Atti  nollri,  me  ne  vado  ìa 
un  altro  quartiere . 

FiL  Caro  amico  ,  me  uè  dispiace ,  torno  a  dirvi ,  infini- 
tamente, ma  credetemi ,  non  poflo  far  a  meno  di 
non  far  cosi  .  Un  giorno  poi  vi  dirò  ogni  coca . 

Cug.  Ed  io  per  ora  non  parlo  ,  perchè  voi  liete  il  padro- 
ne dì  casa  vodra ,  e  a  chi  m'  ha  fatto  del  licnc  non 
voglio  arrecar  dispiaceri .  Ma  un  giorno  verremo  in 
chiaro  di  tutto.  Signor  don  Filiberto,  vi  domando 
perdona  degL'  incomodi ,  che  vi  ho  cagionati  ;  vi  rin- 
grazio in6niiamcnte ,  e  mi  datò  l'onurecon  como- 
do di  riverirvi.  (  in  atto  di  partire, 

jFÌL  Ehi.  Sentite.  Di  quelle  dieci  doppie  cosa  facciamo? 

Gug.  (  Cospetto  le  dieci  doppie  adunque  sono  provenu- 
te da  lui  ■  )  Non  so  che  dire  :  filò  tutto  quello  . 
che  voi  volete .  (  Se  le  vortì  indietro  i  converrà  met- 
terle iiiori .  ) 

FU.  Gli  uomini  d'onore  non  H  approf&ttaoo  dell'altrui 
denaro . 

€ag. 
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0Kg.  Se  £ete  yoì  un  giIanttniDo ,  tale  mi  ptottSo  di  et* 

cere  ancora  io.    .. 
FiL  I^e  dicci  dopfùe  ...         (  uranio  fuori  la  horft . 
0»g.  Sì  Ijgnoce,  ceco  qui  le  luc  dieci  doppie  .  (  mofir* 
(  U  horfr  . 
WiL   Come!  Sono  qoLle  Tollre  dicci  doppie.  (  feuoieU 
t  torfa. 
Gug.  Le  mie  ?  Dico ,  che  le  Toftre  sono  ìa  qactla  born . 
FU.    Oh  bellilEma!  Non  >*cte  toi  dato  dieci  doppie  ef- 
fettive di. Spagna,  a  mia  moglie  ,   perchè  compiaQà 
della  cioccolata  ? 
Ciig.  Oh  !  che  dite  Yoi  ?  Ella  hi  dato  a  me  dieci  dop[^ 

per  le  mie  occotreoie  . 
TÌL  Come  va  quella  faccenda  ? 

6«;.  Ecco  la  fignotadoona  Auroia;  ella  dilaciderà  ogni 
cota. 

SCENA         V. 

Pnna  Aurora,  t  Mtii . 


M., 


I-Oglie  mia ,  quefte  dìe«  doppie  a  chi  vanno  ? 

^Mg.  £  qoefte  di  chi  sono  ?  (  tUfchtduno  mefira  Uborfa. 

Jju.  (  Che  con  ho  da  djfc  io  ?  )  .Chi  le  ha ,  «e  le  tcn^. 

FiL  Io  non  le  voglio  in  quella  maniera. 

Cug.  Nemmeno  io  ceitameate . 

^r.  Chi  nui  le  vuole  non  le  merita  .  le  prendo  io  ; 
(  £  le  reftiiDiiò^  donna  Livia.  )  (  Uva  U  iorfa 
(  di  mano   a  don  FiH^eno  ,    t  a  don  Gugtielma  , 
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Por  FiUbtrw,  e  Guglielmo  ■ 

fU,   J^Unque  voi  non  arete  iJstp   h   mia  moglie    I? 

dieci  doppici 
Gug-VÌ  dico,  lìgnore,  che  ella  ber  favorito  fn«  delle  wit- 

tie  dieci. 
PiL  (  Come  r*  k  cosa  danqu  7  Mii  moglie  avetr  Tea* 

ti  doppie  ?  ) 
Aig'.  (  Quello  i  un  inbragtio  .  Sari  meglio  ,  eh'  io-  me 

ne  vada.  )  Doa  Filiberto  vi  «ooo  tchJafo. 
Pit.    AmicOf  scusate  . 
Gvf. Scoiata  voi  l'ardire,  cor  cu!  .  .  . 
FU.    Non  parliamo  altro. 
Gug.  e  Ora  è  il  tempo  di  accettare  l' elìbìdoae  della  Ve^ 

dova;  chi  la  ct/«lla  don  ni  a|atì  davvero r  Tutto 

il  male  non  vien  per  nuocere >  )  (  pane. 

Fu.   Venti  doppie?  Vkntl  doppie  r  Di  dove  le  può  aver 

avute  ?  Io   non  mao  mai  (lato  geloso  ,  .'ma  qacfte 

Tenti  doppie  mi  fiinbbeio  ht  de'luttat)  .     (  parti. 

S    C    E    K   A     Tir. 
Camera  in  casa  di  donna  là* ìa  i. 

Voka*  lÀvin  ,  pti  it  Pèggio  . 

•Mv.  V^Hì  pretende  violentar  il  mio  cuore  e'  inganna. 
Io  non  ho  riccheiia  maggioie  della  mia  liberti,  e 
mi  crederci  miserabile  nell'abbondanza,  se  non  pò- 
te(5  disporre  di  me  medefima  .  Gaglielmo  tempre 
jnù  m'incatena  e  se  alScnrar  mi  poteffi  de' suoi  na- 
..  tali ,  noQ  c&Qcrei  a  ^sailp  Jn  faccia  di  tutto  il 
•     -  ■■"-"'        '     *    ■  'moa; 
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mondo .  e  a  dispetto  di  tutti  ijuclli ,  che  upiianct 

^le  mie  noizc  . , 
fnf.Si|>aon,  è  gul  il  lignoc  macftro , 
liv.  Chi? 
Fa;. il  tigni»  maeftro.  Quello,  clw  mi  haCavorìco,  cor 

rivetenMde'ca»atli. 
liv.  Non  Io  chiamare  mai  più  con  quello  nome  ,    Egli 

k  il  Cgnor  Guglielmo .  Fa  che  pa/IÌ . 
Ttg.  {  Ancora  ijuando  lo  vedo  mi  fa  tremare.  )  (  ptr. 

SCENA       Vllt 

Donna    livia ,  pM    CugUelm»  . 

liv.  J.1  On  ha  tardato  i  venitini  a  vedere .  Segno  i  che 
coBoice  la  mia  parzialici  ,  e  1'  aggradiKC. 

Cu;.  ScnìtOT  nmiliflìmo,  mia  (ignora. 

liv.  Ricetrsco  it  lìgnor  Guglielmo  ;  ti  rìngraiio  *  che  lie- 
te venuto  a  vedermi .  Che  tuoi  dite ,  che  ora  non 
mi  parete  più  tanto  allegro  ? 

€a;.  Ma.  S'è  cangiato  il  vento,  iTgnora.  Il  mare  parei  , 
per  me  abbonacciato ,  ma  ora  t  più  che  mai  in 
horratca. 

liv.  Che  e'  È?  Qualche  novità? 

Gag.  La  novità  non  è  picciola  .  II  lìgnor  don  Filiberto 
con  gentiietza  mi  ha  data  il  mio  congeda  ■  ed  io  >o- 
ao  nn  uccellin  mila  frasca,  senza  nido,  senza  rie»- 


Csf.  Non  laprei:  male  aùoni  i«  non  ne  ho  (alto  certo  i 

Si  sarà  llartcato  dì  Sivorirmi. 
liv.  Ma  fi  licenzia  di  casa  un  galantuomo   cosi   da  nn 

rooraeoto  all'  altro  /  (  La  cosa  mi  mette  un   poco 

in  penGero.  ) 
Cgg,  la  hià  U  nùo  dccgtcf  ne  tocca  ia  queflo  attorcila 
C    »  itt»' 
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,  eh'  è  qui .  Non  ha  voluto   diimt   il    percbi  ;  ctecfo 

per  alno  potermelo  immaginare. 

lìv.  Sarebbe  bene,  che  in  ogni  modo  lì  Tcniflè  ia  chi» 
ro  della  vcriià. 

Cug.  Ho  paura  per  dirgliela  ,  che  qaelle  dieci  doppie  , 
che  mi  ha  dato  donna  Aarora  quella  mattina  .  .  . 

Ziv.  Dieci  sole  re  ne  ha  date  ? 

Ciig.  Dieci  sole  .  Non  ha  sentito  ! 

Xiv.  E  vi  ha  lasciato  uscite  di  caia  stia,  tenia  durene 
dieci  alcte? 
'    Gug.  Alili  ha  ripigliate  anche  quelle ,  che  ini  avera  do- 
fiato. 

lÀv.  Le  ha-tìpigliate?  Quc(la  i  aa  aiione  indegna.  A 
quedo  pafTo  non  so  più  contenermi .  Sappiate  ,  che 
io  damane  ho  mandate  venti  doppie  a  donna  Anió- 
Ti  ■  acciò ,  per  via  d'  amiciiia  ,  lenaa  che  voi  cape< 
fte  da  chi  venìflero  foITcrD  a  toÌ  donate . 

Gag.  0ra  capisco  li  millero  .  Le  venti  doppie  le  ha  di- 
vise a  puntino,  metà  a  me.  e  metà  a  suo  marita. 
Sempre  più,  lignota  donna  Livia  ,  fi  acaescono  le 
mie  oUiligazioni  verso  di  lei;  e  tempre  più  mi  ma- 
raviglio conte  don  Filiberto  abbia  potuto  fermi  la 
mal'  azione. 

Xiv.  L' avranno  fatto  per  profittar  delle  venti  doppie ,  ma 
non  gliela  vo'mcnu  buona.  Mi  sentirà  donna  An- 

Gug.  Ln  tupplico,  lignota,  te  son  degno  di  sperar  qual- 
che grazia ,  non  mi  nieghi  quella  per  amor  del  Cic. 
Io.  Diflirauliamo  ,  doniamo  rutto  a  dopna  Aurora  , 
a  don  Filibetio  •  Mi  hanno  mantenuto  per  tanto 
tempo  ,  flon  è  giu(l9  ,  eh'  io  paghi  con  un  rìscntì- 
mento  le  «bbligaiioni ,  che  ho  teco  loto  coiittatto. 

tiv.  Siete  nn  uomo  di  belle  viscere.  Ammiro  la  vofira 
gratitudine,  e  me  ne  compiaccio. 

Gug.  La  gratitudine  i  uo  debito ,  che  non  lì  cancella  nei» 
•  i  mci 
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metto  cogl'ininltì  di  quello,  che  ci  lia  tuia   toIm 

fatro  del  bene  . 
iJv.  (  Sempre   più  con  qucfte  belle  mallìine  m' ioiiam*- 

n.  )  Che  con  dunqae  ritolTcìe  di  fare? 
Gag.  Non  lo  $o  neiamen'  io  .  (  /o/^rando , 

£iV  Caro  fìgnoi  Guglielmo ,  le  la  cita  mia  tì  aggrada , 

TC  ne  io  padrone . 
£k£. Signora,  la  ma  elìbiuone  mi  contola .  Ma  Bii  giu- 
do  riguardo   mi    tiene  in  dubbio  ,    te  io  la  debba 

accettare . 
£Ìv.  £  qaal'i  qoefto  dubbio? 
Gug.  EUa  k  sola ,  io  sono  un  &Teftiere  ;  ccn  qoal  tìtolo 

oacflo  Torrcbbe-ella,  ch'io  fteffi  ia  casa? 
Liv.  Se  TÌ  degnate,  avrete  la  bontà    dì  aflìllere  agli  tf- 

tati  della  mia  ca» ,  e  dì  rispondere  per  me  a  quat 

cbe  lettera  di  rimarco, 
^sg.  Se  mi  degno  ella  dice?  Una  Ignora  ,   com'  ella  i , 

rende  onore,  e  di  fregio  a  chi  ha  la  tone  di    p»< 

tcrli  servire. 

SCENA       tX. 
Il  Fagpo,  t  itni. 

P*g.ìjlgnQn,  k  domandata. 

Lh.  Chi  mi  vuole? 

Tag.  Una  giovane  foreftieni ,  eh'  io  non  conoico  < 

Liv.  Fatti  dire  chi  i . 

Pag.  Non  lo  vuol  dire .  Delidera  parlar  con  lei  . 

Uv.  mie  che  fi  trattenga,  che  ora  tono  da  Ui. 

Pag.  (  II  ligaor  laaefbo  viene  spclTo  a  dar  lesioni  alla  mii 
|>adrona.  ) 

liv.  Chi  pQÌ>  eflèr  cedei  t  Or  ora  la  vedrò.  Sigam  Gu- 
glielmo, tenete  qnefla  lettera;  TÌ  mpplioo  dì  rìf- 
pondtte  inun<fliataniena . 

C    j  «»«. 
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Cug.  Come  comandA  ella ,  cbe  io  riiponda  ?  Mi  dica  il 

tuo  MDtimento , 
-Xiv.  Risponikce  come  ti  piace .  Sentite  il  tcaor  delU 
lettera ,  e  fornatc  tdì  <jael!a  liipofla ,  che  le  darc- 
flè,  se  folle  nel  caio  mio  .  (  N'ila  maniera  .  con 
coi  rbpoadcri  a  quella  lettera  da  me  inventata,  rt- 
leveiò  s'egli  ha  il  corallo  di  aapirare  alle  nozze  di 
una  pertoaa,  che  da  taiti  soggetti  nobili  «ien  ticcr* 
-caia.  )  (  pari<  . 

se    E    ìt    A      X. 

GuglUlttto  fiilt . 

>EUa,  bdla  davvero!  VdoI,   ch'io  liipooda  alla  lette, 
la,  e  non  mi  dice  la  sua  intenùone.  A  qnefto  mo- 
do,   ella  non  mi  h  aolamenie  tuo  Kgreuiio  ,    ma 
mi  rende  arbitro  dd  auo  cuore .  Oh  se  ciò  ibffe  ve- 
ro, felice  me!  Chi  sa  ?    DÌ  quelli  cali  se  no  sono 
dati  degli  altri  .  Ma  Eleonora  ;    Eleonora  fi  i  scor* 
data  di  me  ,  ed  io    non  mi  ricorderò    più  di    lei  . 
Sentiamo  il  tenore  di  quella  lettera  ,  per  peniare  3 
quello,  che  dovrò  rispondere.  A  chi  è  diretta?  A 
donna  Livia.  Chi  la  scrive?  Non  c'ò  nemmeno  la 
eoitoscrizione .  Ella  coaotccrii  il  carattere  ;  ma  io  , 
ce  non  so  chi  scrive,  non  saprò  nenuneno  inquai 
termini  concepir  la  ri«pofta.  Leggiamo:  C(^«  <nn4- 
li0ma ,  Scrive  un  suo  cugino .  A  voi  ì  noia  gnau- 
io  ÌHterefft  io  mi  prenda  io  tutti  eie  ,   che  vi  puà 
render  coatent»  ,   poiehi  oltre  ti  tìtolo  della  pareit- 
tel*  ,  ho  una  paitUolate  tenere\yt  per  voi  .  .  .  Vn 
Cugino  ha  della  tenerezza  per   lei?  Alle  volte  an- 
che i  patenti  .  .  .  Batla  tiriamo  innanzi .    Non  pof- 
fa  per  ài  di0muUre  aver  io  imefo  con  gualehe  /or- 
frefa,  che  voi  difiiagMeie  ha  ffonoe  fareftiere  ,  tt 
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fegno ,  the  ingelofiti  di  luì  latti  quelli ,  the  tfpin 
no  alle  vffire  nof^e  ,  fi  teme  ,  the  lo  vogliale  «lira 
preferire  titl  poffeffo  della  vofira  mano  .  Si  teme 
dunqaq,  cVdla  voglìjt  me  ptefcnre?  I  pretendenti 
«ai  hannodi  me  gelosia/  Convien  dire  ,  eh'  cIIr  ab. 
tu  dato  .lora  nottvD  di  ioÉpettafccui).  In  (atti ,  eU 
la  mi  b  arbrtro  del  tuo  cuore  ;  mi  fa  lii^Bdcte  ■ 
Iciute  di  queAa  lotta  t  piiaccr  mio,  dunque  fiuDo 
k  caralio,  doena  Lìvit  mi  am«,  donni  Livii  e  po- 
co meno  ,  che  mia  ...  Ma  «dagio  .  non  andiamo 
di  f(alopfK>.  SentiMio  il  lefto  di  <]tKftafettcn.  JViib 
Mo  fi  pvA  appórre  al  piattr  y«firo,  ma  rìcndatevif 
età  perderefia  tutta  U  vofin*  e^m^pooe,  fé  vi/pò- 
fafie  ad  itH  noma  di  vii  fon^iome  ...  In  qaanto 
aU*  natcita,  le  farò  «eden »  e  toccar  eoa  maM,  che 
|x)trei  aspirare  alle  none  di  una  ,  dtc  ibfle  aobile. 
QfUfvdi'tui  feni&  parlare,  l  mi  iacegiàta,  ehe.n*» 
ft  d*r  conto  di  fé.  Meli  lo  credono  uà  impoflort. 
£vvi  chi  iiee ,  di  et  pojfa  effere  eoit  oltrA  don» 
legatty ,  ande  penfateei ,  e  i  egli  non  fi  dà  hewt  m 
conofeere  ,  allontanatelo  dalla  vojira  eafa ,  4  difcac- 
ciateh  dal  v«ffir»  cuore .  Ho  capito  .  A  qnafta.  [«• 
tera  ella  tuoI  ,  cb' io  lìlponda,  e  tooIs  ,  dielaii^ 
pofla  fia  a  genio  mio.  Auiponderò,  e  ddteaoredel- 
b  mia  iwpofb  sqiìià  chi  acme,  e  capiti  chi  dia- 
de  a  me  quella  lettera ,  che  Gogliclmo  k  bensì  un 
nomo,  che  aatt  m  albata  rii^cgno  per  (acSi  ricco; 
mt  non  è  icio«o  ncmncno  pe  laiciàrf  foggit  daBe 
nuu  le  trecca  della  fortuna..  '    (  pane. 
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Altra  Camera  di  dcaua  livia. 
Donna  Livi'*  i  ti  Keanora  . 


Q". 


/Ul  in  quella  {tania  ftircmo  con  mlggiot  lìb«> 
Qui  potete  Brelarmi  Ogni  arcano  lenza  tùnote  , 

che  nefTuno  ci  ascolti. 
SU.  PrioM,  cK'ìo  paffi  a  narrarrl  la  setie  delle  mie  di< 

iavrentore ,  petmenetemi ,  eh'  io  vi  chieda  M  Ha  a 

Toftra  notiiia  ,    che  troviti  qnl  in  Palexato  na  ffO- 

vine  Veneuano  nominato  Gnglitlmo. 
£iv.  SI ,  egli  è  in  Palermo  ;  lo  conosco  benilEroo.  (  OÌ« 

me!  mi  trema  il  cuore.  ) 
3SU.  Deh  alCcurateTi ,  le  fla  Tero  ciò ,  che  poc*  anu  nA 

Tenne  aflnìto,  cioè;  s'egli  ttorìH  nella Toftrs casa ■ 
liv.  E'  TeriRìnio,  eh' egli  i  in  mia  casa. 
JSlti    Ah  I    iigiiota ,  sappiate  ,    che  Geglìclmo  b  il  mìo 

«poso. 
'£iv.  Come!  votlio  sposo  GHglielmo? 
EU.   In  Napoli  ei  mi  diede  la  fede . 
Ziv.  Le  Doue  sono  concluse  ? 
XU,   Egli  paitt   nel  ponto ,   in  ed  li  dorerano   condii' 

dere. 
Xlv.  Per  qoal  ragione  ri  abbandonò  7 
SU.   Goglittcoo  in  Napoli  area  intrapreso  un  cario  tra^ 

fico  mercantile  .... 
IJv.  (  Ha  &ito  anche  il  mercante .  ) 
£l€.    Ed  era  unito  in  società  con  nn  altro .  Lo  tradì  U 

ano  compagQo ,  gli  port&  via  i  capitali ,  e  il  porte 

nomo  fu  coflretto  t  putite, 
Hv.  Dorè  andò  «ilil 
flt.A  GKti. 
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Liv.  A  fare  il  medico? 

£te.  F  vero  :  la  necelGià  lo  kce  prender  partito . 

lÀv.  Tornò  in  Napoli  a  rivederti?  ^ 

£/«.  Tomovvi  dopo  il  giro  di  pochi  mef!  .  Mi  ficcom* 
lo  infidiaranoi  creditori  alfaflìnati  dal  compagnoin- 
fedele ,  dotette  iitio*ainentc  partire ,  e  li  è  ticote- 
tato  in  Paletn» . 

liv.  Con  voi  ba  tenuto  corriipondenia  ? 

£&.  Appena  ebbi  la  prima  lettera  ,    mi  partii  toflo  da 
Napoli  per  rintracciarlo  .  I  venti  contrarj  mi  tenne- 
ro quattro  meli  per  TÌaggio  :  egli  non  ha  avute  mie   ■ 
lettere ,  e  forae  ni  crederà  an'  infedel*  . 

liv.  (  Afa  mie  perdute  tperanu!  Ah  Guglielmo,  tu  non 
mi  dicelli  di  eflere  con  altra  donna  impegnato  '  ) 

Eie.  Deh  movetevi  a  preti  di  me  .  Concedetemi ,  eh'  io 
veder  pofla  il  mìo  adorato  Gagtittmo. 

lÀv.  Eccolo  .  eh'  egli  viene  alla  volu  aoftia .  (  La  gelo- 
sa mi  divora .  ) 

EU.  Oh  ciclo  1  La  consolaiione  mi  opprime  il  cnore. 

$    C     E     N     A       XIL 

Cnglklmo  con  un  foggio  in  mano ,  e  itttt . 


'.  .lljCcomì. 


Guf.  I-JCcomì,  Ggnora  colla  rispofta  ..  .     (  a  D.  IJv.     ■ 
Ut.  ficco  a  chi  dovete  rìtpondere  .   (  prtndt  la  Utter* 

ccn  di/pre^^o  )  Olletvatc  una  ipoia,  cke  vicDe  in 

traccia  di  voi . 
^g.  (  Eleonora  !  ) 
Bf.  Caro  Guglielmo,  adorato  mio  tpo» ,  cceoml  aro!, 

dopo'  il  corao  di  quattro  meQ  .  .  . 
^ug.  Quattro  mcfi  senza  nemmeno  iciirenni  ?  Siete  tu' 

ingrata . 
Pt,  Q^fo  miG  ho  GonnuDite  appaoto  nd  Tiajj^o  • 
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"'mì  partii  all'arrivo  della  Toftra  lettera;  ed  etco*!^ 
gilbato  in  quefle  fedì  !1  giorno  della  mia  partenza , 
0iig.  (  (Quello  i  un  colpo  grande  ;  ma  ci  «uolcftancbe^ 
za  ,  e  dilinvoltura .  J  Cara  Eleonora  ,   (tete    arrivata 
ia  tempo,  cbe  il  cielo  ha  provveduto  anche  per  me 
e  spero  avià  provveduto  anche  per  voi.  Qoefta  bao- 
Q.i  (ignora  piena  dì  carìtit ,  degnofli  appoggiare  n  me 
gli  anari  domeUKÌ  della  ma  casa  ;    mi  ha  ella  be- 
neficato COR  un  afTegnainento  di  trenta  ducati  al  me- 
te ;  onde  con  cjuello    «posati  che  noi  saremo ,   po- 
tremo vivere  comodamente . 
JJV.  Male  avete  fondate  le  vomire  sperarne  ■  Io  non  tea- 
g9  in  mia  caia  pergoae  in  matrimonio  coagiurv»  , 
e  molto  meno  ipofi  ,  amanti,  incogniti,  higgitivì  , 
Provvedetevi  altrove:  voi  non  £itc  pei  me. 
Cug.  Come  !  Ella  mi  liccniia  ? 
Xtv.  St,  vi  linaaia  , 
£Ie.  Signora,  se  per  cSD^Ìèlì'  IO  ftif,UO"di^ 'tanto  be- 

.    nct  prontìi  tooQ  a  pidre. 
Lìv.  Non  più.  Andatevene  immediatamente  di  casa  mia. 
(  il  Guglielmo. 
Gag.  Non  so  che  dire  .    Vi  vuol  pazienza  .    Ma  non  ho 
mai  creduto  però  ,    che  ad  una  persona  ài  garbo  . 
saggia,  e  civile,  com'ellaè  ,  pcteUe  Epiacere  un  ao- 
mo,  che  sa  mantenere  la  fede;  un  uomo,  che  per 
non  vedete  sagrificaco   f onore  di  una    fanciulla,  fi 
contenta  piuttollo  di  perdete  la  sua   fòttuoa  ,  e  di 
.  palTare  misetainentc  i  giorni  della  Mia  tìu.  Signor» 
men'anderò;  penerò&agli  (lenti,  ma  non  m^  pcn> 
tirò  mai  di  un'  azione  onorata  :  e  mi    taratina  scoti 
pie  care  le  nuc  mJMrte   raiBmtaiaado  avcrnnle   is 
medeCmo  ptocar)tc ,  per  non  mancMe  alla  mia  pa- 
rola, per  non  abbMdoawt  una  giovane,  che  kapo' 
fto  a  riscl)io  per  me  la  propria  vita,   e  la  propria 
<iputiii&ae .        '  ,  (  ffttj^ 
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SCENA       XIIL 

Donna  Livia ,  ti  EUoMra  .      — 

liv,   (  J_jPpore  mi  muore  ancora, a  pietì.  ) 

£ie.     Infelice  Guglielmo  J  Cime  !    pet  mia  cagione  ti  »• 

ni  tu  medeCmo  precipitato  ?    Ha  t^u^lunqnf    Ga  il 

tuo    deftino  ,  leco  mi  aTrai  a  parte .  Ti  acguirò  per 
-     ■    tatto  .  .  .  ■  (  ia  ano  di  partire, 

liv.  Fcimatevi.  TralaKiaie  di  piangere,   e   ritiracen  in 

<]aeIU  ftanza  . 
£/'.   No  ,  figaora ,  non  lo  sperate  .   Voglio  Kguitarc  il 

mìo  spato. 
liv.  Se  amate  Guglielmo ,    se  avet«  prcmora  del  di    lui 

bene  ,  non  partite  di  ^ul  per  ora  • 
£/e.  Oh  ciclo  !  Che  rolofe  vqi  far  di.  ove  f 
I*y.  Una  donna  onorata  n»n  può,  che  procnrat  dtgio- 

£U.  Ferdtt  liceniiar  di  caM  vodra  Guglielmo? 

^'v.  PorthÈ  in  casa  mia  riunir  non  voglio  due  amanti , 

dopo  (fTcre  ftatì  pet  quattro  mefi  disgitiati. 
£/«.  Vi  ritocncrà  egli  ? 
£iv.  S),  forse  vi  totnetì  . 
Bit.   Abbiate  compaflione  A\  n^i. 
li^  Ritintevi  ,  e  noa  dubitate . 
CU.  Cieli,  a  voi  mi  taccomaodo.  {^ane, 

SCENA       XIV. 

.   Vonn*  Livia  fola .    ■ 

X^EkIiì  «eacciatlo  da  me,?   Perchi  pri  vailo  della   mia 
casa?  Di  che  è  egli  rea  ?  Mi  ha  forse  giuiato   1« 
'  di  itti  feda  ?  Mi  ila  c^i  promeflò  amore  ?  ^t  ha  al< 
$cii. 
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ficarato  di  non  elTere  con  altra  donna  legato?  Ab,' 
che  sOTerctiìamente  la  gelosìa  mi  ha  accìecato  !  In- 
felice Guglielmo,  andmi  ramingo  per  mìa  cagione? 
No,  cornaincasa,  torna  ad  occupare  quel  pof^o. . . 
Ma  che?  avrei  cuor  di  soffrirlo  vicino,  colla  ri?ale 
dinanzi  agli  occh)  ?  Potrei  rederlo  porgere  alla  ca- 
ra sposa  gli  ampIelTi  ?  No  ,  non  £a  mai  :  vada  pi^ 
re  da  me  lontano.  Egli  non  È  degno  di  me  .  A 
tempo  m'illumina  il  cielo,  mi  provvede  il  deftìno. 
Ma  giacché  ha  egli  formato  la  rispolta  alla  lettera  da 
me  fìnta,  vedafì  con  ^uai  sentimenti  ha  rispofto". 
FuòclTere,  che  i  aenfi  di  quelìo  foglio  servano  a  mag- 
giormente .  difi:>gannarmi .  (  Apre ,  «  legge  )  SignO' 
re.  L'  intere Jfe,  che  voi  prendete  per  la  deiicaui^it 
deir onor  mio  non  è,  che  una  ceftante  prova  dtl 
vofiro  amore  verfo  di  me;  onde  irovomi  in  debito, 
prima  di  ringraziarvi ,  e  poi  di  giuflificarmi  .  Se  io 
ho  mirato  con  occhio  di  parzialità  V  incognito ,  dì 
cai  parlale ,  aò  aon  Ì  derivato  per  una  cieca  paf. 
pone ,  ma  perehi  non  mi  parve  degno  del  mio  di/- 
prezzo .  Se  quelli ,  che  hanno  qualche  preteufionefo- 
pra  di  me,  lo  guardano  tùn  gelosia,  conofccranno 
di  meritare  affai  meno  di  lui ,  e  non  mi  curo  delle 
critiche  mal  fondate ,  rifguariando  in  me  ftejfa  C 
onefià  del  mio  cuore,  e  de' miei  pen/ìeri.  So  ancor 
iopreferire  il  decoro  alle  mie  paffioni,  e  quando  amaf- 
fi  un  incognito  ,  non  caderci  nella  debolezza  di  far. 
mi  fua ,  ferna  prima  conofcerlo  .  Io  non  amo  il  fi. 
gnorGuglielmo  :  fé  Pama^  non  mi  dichiarerei  alla  cic' 
ea;  ma  certa  fono ,  che  fé  afficurarmi  vole0  della 
fua  nafcita,  non  farebbe  e^i  indegno  della  mia  ma. 
no  .  Mi  direte  :  chi  di  ciò  vi  afftcura  f  Rifpondti9 
francamente ,  che  ehi  per  quattro  mefi  ha  dato  fa^ 
gì  di  oneho ,  e  dìfcreio  vivere ,  non  fa  prtfumere, 
Ae  abbìeiti  fieno  i  £  lai  natati ,  Cuffia  !  X«tw  lene. 
•  n        ' 
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n  &  qncAa  t  Che  lettera  piena  di  mlActiote  paro- 
le !  Pub  egli  con  ma^ior  deljcateua  rispondete?  So- 
Hìene  il  diritto  della  mìa  liberti,  lenia  o&ndert 
h  persona  ,  a  cui  (uppone  di  sciircre .  Parla  di  m 
con  modellia,  e  Fa  conoscere  ,  che  k  nato  bene.. 
Tratta  1' amot  mio  con  tale  utifiiio  ,  che  nell'atro 
medennio,  in  cui  mi  fa  dite:  Non  amo  U  jignor 
Gu^Ulmo ,  il  tetto  della  lettera  prova  tutto  il  con- 
trario .  E  un  uomo  di  qaefta  torta  potrò  io  prirat^ 
lo  della  mia  grazia/  Ma  a  che  impilare  la  grazia 
mia  per  uno,  che  ad  altra  donna  ha  donato  ilctto> 
K  t  E  non  potrei  aTcrlo  meco  senu  pretendere  Ì( 
di  ini  cuore  ì  No ,  non  è  polfìbilc ,  eh'  io  lo  &ccia . 
O  dcTc  elTcT  tutto  mio ,  o  non  1'  ho  pìit  da  vede, 
re  .  Come  mai  potrebbe  egli  dircnir  mìo  ?  Amon 
affiiniglia  l' ingegno  de'  veti  amanti .  lo  non  diipe- 
to,  qo^e  cosa  sarà .  (  fitrit  • 

S    C     E    N    A      XV. 

Strada  colla  Casa  di  donna  Livia. 

//  Come  di  Brano  ,  poi  Guglielmo ,  die  efte  di  ca/k  ^ 
donna  Livia . 

Con.  XJoaa%  Livia  h  una  bella  donna  ,  t  una  ricca 
vedova  :  e  non  cì  sari  in  Pitermo  chi  vaglia  a  cori- 
trallarmi  l' acgaìdo  di  una  sposa  pieiu  di  merito , 
e  di  fortuna .  Guglielmo  ,  scacciato  per  ora  da  don 
l'iliberto  ,  sarà  elìliato  dalla  ùiik , 
Gag.  (  Efce  di  cafa  di  donati  Livia  mtlanconical 

Con.  (  Come  !  Colui  in  casa  di  donna  Livia?  ) 
0ug.  (  Ci  vuol  cora^io  ;  gualche  cosa  sarà  .    Eleonora  è 
venata  in  tempo  per  lorinarmi.  Paiieou.  L'atcen- 
dci^  ^ul  ia  iftrada  per  ringranuU .  )  '; 

Con. 
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Can.{  Temerario!  )  (gatirdaaio •  brufcaineate    CuglUlma 
nel  mtntre  che  gli  paffa  vicino  , 

Gug.  SetvitoT  utniltflimo .  (  al  Conte  . 

Con.  Con  qua!  coraggio  liete  tornato  voi  ia  quella  casa? 

Gug.  Un  gaUniuamo  pab  andar  per  tutto . 

Con.  Voi  non  fi«ie  Dn  galantaomo  . 

Gug.  Non  lo  sono  ?  Con  ^ual  fondamenta  paò  dirlo , 
padroni  mio  ? 

Con.  Se  aTcte  avuto  l'ardire  di  palTar  per  medico  ,  e 
non  lo  liete,  vi  manifeftate  per  un  intpoftore , 

Gug.  Se  non  som  medica  di  attuai  profeflìone,  poSo  e$- 
setlo  quando  vt^lio  .  perche  bo  cogniiìone  ,  ho  abi- 
liti ,  ho  teorica ,  ho  pratica  per  far  tutto  ^ello , 
che  fanno  gli  nitri. 

Coa.  Siete   un  gabbamondo  . 

Gug.  Mi  marsTiglio  di  voi,  sono  un  uomo  d'onore. 

C»n.  E  ce  andcrcte  in  quella  casa,  giuro  al  cielo,  vi  fa- 
rò  romper  le  braccia. 

Gug.  Ora  lo  capkco.  Sui^  uii  impostore  ,  un  gabbamon- 
do, percliè  vo  in  casa  di  duana  Livia.  Signor  Coa- 
te,  ella  parla  afTai  iiiKle  . 

Con.  Giuro  al  cielo,  cosi  £  dice  a  un  mio  pari? 

Gag.  Vi  venero ,  vi  lispetto ,  ma  ooa  nù  lascio  calpéAar 
da  oelTuno  . 

Con.  Vi  calpefteij)  io  co'  miei  piedi.  (  alterato  coh  agi* 
(  unione  . 

Gug.tt  con  »rì  un  pochetio  difficile.  (  Of  ora  gli  veri* 
gono  i  dati  ipocondriaci .  ) 

Con.  Se  non  teme^  avvilir  la  mia  apada,  vorrei  privaf 

ti  di  vita . 
Gag.  S'ella  li  proverà  d*  avvilire  la  dì  lei  spada  netaiìo) 
sangue  ,   io  ceidwtò    dì    nobìtiiir  b  mia    nel    saa 
petto  . 

Coit.  Ove  sono  i  miei  servitori  /  (  guardando  ptr  la  fcea<t . 

Oiig.  Ha  bisogno  di  nulla?  Sonqu),  Is  Ktvìi^  io.  firarr. 
Colt. 
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Con.  Voglia  farti  romper  le  braccia . 

Gag.  Se  ne  avcdi  ^okuo  ,  |»trei  scrrirla  di  dm .  (  co- 
(  me  /Qprit . 

Con.  Tcaicraiio!  ancor  mi  deiidi?  Ti  ha&onetò. 

^ug.  Mi  baflonerl?  S'ella  ni  uatteti  da  TÌlIano  colbi' 
llonanni ,  io  la  tratterò  da  caTstliere ,  V  ammwtiò. 

■Con.  (  Olmi .'  Sento ,  che  la  bile  mi  affiiga  :    il   duo  de- 

tera  non  vuole  ,   che  con  coftuì    mi  doKiiti  >    Mi 

■ento  ardere ,  ni  Kiito  crepate  .  )  (  va  fatanìani» 

ÌptrUfc<n*. 

Cog.  Signor  Conie,  fi  fermi ,  H  <j\ùm;  xUt  pub  ciucac 

Con.  io  cascar  morto?  Oimè!  come? 

Gag.  Si  Ugno»  :  lo  conoKO  agli  occh^,  al  color  della  fao- 

da.  Ascolti  un  medico,  che  r^iona,  non  un  Im- 

poftotc,  che  parla  .  La  di  fei  cpllera  è  ptodocia  da 

'  un  irritamento ,  che  fa    la  bile  nel  finimento  dell' 

Interina  duodeno ,  e  nel  principio  dell'  Inumino  di- 

guiuo,  ojt  boItoDo  i  faghi  v'i^ioj!,  «nde  fi  flinwlik 

ccceden temente  il  ìfilora  al  moto    preuramurale  , 

•    e  confttfo  ,  da  che  provengono  gratidìaii  Jìiuomi  ai 

preeordii .  Nel  tempo  medcfinio  pa&  il  fuga  Utiofa 

per  1  canali  T»neuauei ,    e  Calidochi  ,  e   fi  Aem- 

pri  ,  e  fi  corrompe  la  ;ni)j7<i  id  fangttt ,  e  fralacoD' 

tulfiont  prodotta  nellii  diramazione  dà  nervi  ,   e  fra 

la  corrufione  ,  che  fi  ferma   net  ttngue ,    Koirendo 

quello  con  troppa  efp*nfìani   pu  le  Tene    aogiJle 

del  CtTehfo  ,  R  produce   1'  Ap»plefia  ,    la  naccbins 

noa  rcfiAe,  e  fi  rimane  sul  colpa  . 

Cm.  Olmi  !  Ve»  mi  avete  atterrito.  Mi  ptlpìta  il  «»■ 

tv.  Panni  aver  delle  coaTulfioni. 
Gug.  Farorisca  il  polio , 

Con.  Eccolo.  (  Gn^iefmo  gli  tafia  il  polfi  . 

Gag.EJÌBiomatìca,  «  canvalfivo-  ma  niame  ;    non  cc- 
fOa  di  nnUaf  «pn  ^  io  per  Iti  •  E' necciTario  cem- 
pw 
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prar  queflo/^raiMM  acre ,  e  maiigno .  conviene  ufi 
ledtire  il  inora  agli  umori  eoa  delle  biUu  4icidute, 
e  corroborare  it  veairUolo  con  qualche  elixir  ap- 
proprìatv .  Vada  subito  alla  Speciena  >  G  faccia  éar 
delle  Ubile  di  qualche  cosa  di  teiforme,  G  (accia  da- 
-  re  wiz  Confc\ione ,  o  uà  Antidoto,  o  ttaEleiiua/io  , 
Ami  li  faccia  dare  una  prcia  di  Zleituario  del  Fri»' 
escara,  che  i  il  più  attiro ,  e  il  più  pronto  per  ie> 
golate  gli  umori  tumulttiiinti ,  4  [corretti. 
C«tt.  Addio  ;  vi  ringraiio  ,  vado  cubito .  Le  gambe  mi 
tremano  .  Mi  manca  il  respiro  .  Chi  sa  se  arriverò 
a  tempo  alla  speiieiìa  prima  di  cadere.      (  pane  . 

SCENAXVL 

Guglielma  ,  foi  U  MarAefe  £  Ojimo  '. 


'»  V" 


Qug.  \^Uefta  volta  ne  tono  uscito  con  una  tirata  Ai 
medico  .  Con  un  ipucondriaao  ci  vuol  poco.  Giiho 
cacciatiT  in  corpo  tale  spavento,  che  per  del  tempo 
s'allenàdiinDncar  incollerà.  MacIiefaEleonora  ,  che 
non  esce  di  quella  casa/  Gii  me  l'immagino;  cu- 
lìoGtà  donnesca  .  Donna  Livia  le  avrà  fatto  cento* 
mila  interrogazioni.  Ed  io  che  cosa  hml  Dove  an- 
drò e  ricovrarrai?  Come  potrò  io  reggere  ora,  che 
di  più  ho  una  femmina  al  fianco  7  Una  bella  £nei. 
za  mi  ha  fatto  Eleonora  .'  Balla  ,  son  un  nomo  d' 
onore ,  e  benchi  in  oggi  non  abbia  per  Eleonora 
quella  paflione  .  eh'  io  aveva  per  eflà  un  giorno,  6a< 
no  in  debito  di  sposarla  per  riparo  della  di  lei  ri. 
putazìone . 
Mar.  (  Che  &coftuÌ  ìtitotno  alla  casa  di  donna  Livia  t  ) 
Gug.  (  Oh .'  mi  aspetto  dal  fìgaot  Marchese  un  altro  com- 
pUmento  liinile  a  quello  del  fignor  Cofite,  ) 
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Mar.  Che  fate  qal  toì  f 
Qug.  Io  cammino  per  la  mìi  Urada  . 
Mar. Quelle  fìiade  le  pafiè^tete  per  poco. 
Gag.  Perchè  ,  fìgnore  ? 

itf«r.Nella  noftra  città  no!  non  -?ogIIimo  puabolaiti .' 
Gug.  Perchè  mi  dà  qoefto  grazJuio  titolo?  -  ■ 

Mar.  Perchè  k  folle  un  uomo  dotto ,  airefle  Kguinto  la 
pro&ffione  yollia  dell'  avvocato  ,  ma  fìccome  t*  arte- 
te  esercitata- con.  ìmpoRai'a  ,  «snaa  alcun  fondamen- 
to, sarete  fiato  scoperto,  e  cacciato  vìa. 
Gag.  Ella  s' inganna  ,  figitore  .  Qui  con  venuta  ipvc  mia 
elezione.  Gli  uomini  della  mia  aorte  ncn  fi  discac- 
ciano.  Ella  mi  GonoKC  poco,-  (ìgnor  Marclieid. 
Jtf4r.Il  bravo'fignor    avvocato!  Jjnaoti  ns  avete  aflkflìna- 

ti  nel  vodro  lladio?  . 
Gug.  Io  non  ho  allàUìnato  ncHuno,  fìgnòre;  anxi  pl&  del 
tapete  ,  mi  sono  sèmpre  piccato  della  finceriil  .  E 
se  elU^  qoando  aveva  li  sua  canta,,'  foITe  venuta  a 
iarlì'  alSftet  da  me  ,  in  luogo  di  perdala  ,  i''(vtet^ 
bc  *inta  ■ 
Mar.V  avrei  goadagoata?   Sapete  rei  qui  foAe   la  mia 

cauta? 
Cbj.Sì  fignote  ,ne  sono  in&inatb; 
Mar.  E  dite .  ohe  vw  me  I'  avrefte  fatta  vìncere  ?  ' 
Gag.  Lo  dico  .  e  in'  iotpegao  di  tonencflo .    Mi  A  ella 
la  permiflìone,  clie  le  dica  ora.  benché  (iiorditem- 
pò,  la  mia  orione? 
Afdr.Sl,  dite.  (  Sconamo.  che  cosata  dire  coflui'.  ) 
liug.  Nella  di  lei  cauta  Ci  iraitavaidl  licnpccare  un  annua 
rendita  dì  tei  mila  scudi  .  La  domanda  era  gtulla, 
«  ae  il  di  lei   difcnaore  non  untva  ncU'  ordine  >    ta« 
■  1     cansa  l'avrebbe  vinta.  Trovafi  ne' lihiì  antichi  del- 
la di  lei  essa ,  che  i  Maichefi  di  Tivoli  pagavano  a 
qnei  d'Ofìmo  temila  tcudi    1'  anno  per  più  lì  fé  11} 
fondati  sui  be;ii  del  debitore .  Scorsero  sedaou  ,  o 
.   i'  Avvent.  Onerato  .  D  «et- 
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sctUnc'  anni ,  f  enia  che  un  ni  canone  fi  pagaflè  l 
ElU  ha  molTo  la  lice  ,  o»  <i  é  principiata  mde  .  Han^ 
no  intentato  nn  giudizio ,  in  ftiiiotio ,  lenia  putec 
identijìeart  gli  el&nì .  Conveiùva  iar  pima  la  'caa> 
.  ila  dei  poffeS^''">,  e  regolata  coil  :  etco  1'  ordine  « 
che  tener  fi  dovera  ,  ecco  la  domanda  cba  andar* 
in  caio  tal  concepita .  Fei  land  anni  la  caca  di  Ti* 
voli  pagò  alla  eaaa  d'  Olìmo  aeioiila  acadi  1'  aaaa 
di  canone  :  'sono  sefl*ant'  anni ,  che  non  £  pagano  , 
pet'uur  soiUtmnarì  pan  adverfarìa  ai  foivendum  , 
Che  cosa  avrebbono  gli  aTTcriarj  riapolto  ?  Mn-  tèi 
Iteli  1  Avremmo  detto  toro  :  reJdi  tàtianem .  E  coC- 
la  ragione  deH'  uii  pofidttis  sarebbeG  conTertito  a 
loro  delnta  il  pesodi  pcoTaie  la^/v^ipjw.  Ma  qmlK 
do  con  un  Salviano  fi  domandairo  i  fondi ,  tpett» 
tir  attore  ideaiìficargii  ,  e  uaftandofi  di  «itìthi  ni 
.foli,  trovandofi  della  confìiQonc  nei  p^»gfi  ,  nel- 
le divifiani,  net  tontmtì.  Ci  perdono  te  canK,  non 
per  mancanxa  delle  ragioni,  ma  per  difetto  dell'or- 
dine ,  e  della  condotta .  £  te  q«n'  ignorante ,  cb' 
.  fila,  (i  compiace  di  trattar  m^e  ,  aveflè  maol'oi- 
MOT  di  terviila,  fcomettcrei  la  tefta,  ch'ella  vince* 
<ra  la  causa  ,  aadara  al  pof&flò  delU  >ei  mila  ictK 
di  di  rendita  ,  gli  pagavano  Ì  Canni  amiraà  di 
tfelTant'annì  ,  e  poi  coi  tempo  lì  potevano  fanp»* 
rart  gli  efeiii,  vtrìficareli  liioli,  giupi^car  le  riu 
gionì,  e  iinpoQcQarfi  di  nna  tenuta  di  beni.  EOen- 
do  pur  troppo  vero,  dipendere  ptrlopià  dalla baoi 
Ita  condona  del  difeniore  la  fenuna  .  o  la  tovla» 
della  caau,  del  cliente,  e  delta  ^miglia. 

^ar.  Signor  avvocato ,  avrefle  voi  difficoltà  di  vemre  a 
CBM  mia,  e  discorrerla  alcun  poco  con  li  miti  <it> 
femori  7 

Cup  Io  parlo  con  chkchclEa .  Parlo  con  foadamento  e 
•UM  a  letTirla,  «e  mi  csmaoda. 

Mar. 
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M«r.  Sene  ;  oggi  vi  atpeRo  .   Domoodau  il  pataiW  del 

Marchese  d' Olìnio . 
Gug.  Verrò  lenza  altro  a  ricerere  ì  suoi  comandi . 
Mar. Compatite  ,  se  atclfi  detto  ...  Io  noo  I'Iiq  fatto pet 

ingi  ari  arri . 
tÌBgi  ELb  i  mio  padrone  ,  tigniH  Marchese  . 
Mar.{  Coddi  parla  bene.  Mi  persuade ,  epubdaifi,  che 

colU  sna  diretione  li  polTa  reprUlinare  la  cauta .  )  (f^n 

SCENA       XVII. 

(taglielmo  foh. 

XJlMche  c]ue(la  1'  ho  accomodatn ,  e  pub  efiere,  che  i\ 
aa  nemico  tal  Sa  fatto  na  ptotettore .  Sta  bene  n- 
per  di  cacto  .  Vengono  di  quelle  occalionicbe  tutto 
.tct*c,  e  dice  il  proverbia  a  quello  propolito  :  inw 
para  1'  arte ,  e  mettila  da  parte .  Colìui  che  Tiene  , 
è  il  sertitote  <K  don  Filiberto  .  .  .  Briccone  !  Mi  ha 
tempre  f edato  mai  rolentieti.  L'ho  lollmafin'of^ 

fer  ritpetto  de'  suol  padroni  t  voglio  sfoggite  BddTa 
occaficMie  di  baftonarlo.  Mi  ritirerò  dictio  dì  qne^ 
fta  casa  Gno  che  fedo  atcire  Eleonora.    (  0  t^ilrdt 

SCÈNA       XVIIt 

Serta  con  umt  Borfa  ,  pai  il  Paggìa   di  Pfnii4  t4vid, 
che  tfce  di  €tfa  . 

£er.  V^H  beliiflima.'  In  casa  £  mooc  dì  fame,  la  ivi 
padrona  ha  qutRe  veoti  doppie,  e  in  rece  di  let- 
"dirsene,  le  manda  a  donnatÌTia.  idi  pnf  una  pai. 
zìa  quella  .  Supponiamo  che  gliele  abbia  da  rende* 
re.  Si  potrebbe  ciò  fare  un  po'  per  TcJta»  ni),n)en> 
giare  (lincilo . 
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^iiy.  Quefta  mia  padrona  è  curiosa.  Manda  via  il  fignof 
Maedro,  e  pei  to  fa  ricercare,  e  vuole  che  torni. 

Ber.  Addio,  gioTanotto. 

Vag.  Berto,  buon  giorno. 

Brr.  E'  ella  in  casa  la  voftra  padrona  t 

Pag.  Si,  è  in  casa.  Sono  due  ore  ,  che  non  fi  aìtto, 
che  ciarlare  con   dna  forediera  . 

Ber.   Bisognerebbe,  che  io  le  pailaffi  .  ' 

Pag  Che  cosa  volete   da   lei  ? 

Ber.  Se  sapcfVe  .'  Ho  proprio  la  saMca. 

fd^.  Con  chi  t'av«e  voi  ì 

Ber.  La  mia  padrona  manda  alia  volerà  qaefìe  venti  Jop. 
pie:  e  scommetto,  che  domani  non  vi  i  da  &c 
bollire  la  pentola ." 

Fag.  Pub  elTere  ,  cho  la  mia  padrona  gliele  ^ia  pre- 
date . 

Ber.    E  per  quello  ,   e'  era  bisogno  di  rendergliele   tutte 

■  in  una  volta?  Jo  so ,'  che  il  padrone  i  rifinito  ,  e 
io  sono  tre  mefì  che  non  tiro  il  salario. 

Fdg.  Certo ,  che  la  mia  padrona  non  ne  habisogno.  Af- 

'        fé  -di  mio  ,  ha  monetacce  che  spaventano  . 

Ber.  Quali  quafi  mi  verrebbe  voglia  dì  fàt  una  éi  quelle 

'        -iosfe  ,  che  non  ho  mai^  fatto.  . 

Pag.  Eh!  Se  Tè  qualche  cosa  ,  eh'  io  vi  poflà  ajutare  , 
fàccìamo&J     .    "  \     !;      't       ' 

Ber.  Quelle  doppie  . . .  propriamente  mi    dice  il   cuore: 

1  '     ^nna  Livia  naó  ne  ha  bisogno  . 

Pag.  No  ,  non  ne  ha  bisogno  .    ; 

Ber.   Lasciar  di  dargliele  dunque  . 

Pag.  A  me  non  preme . 

Btr.  Faggino,  acclamo  una  con?  dividiamole  metìi per 
uno .  . 

Pagx  Per  me  ci  Ho. 

Ber.- Alò;. ma  lino,  re. 

Pag.  Oh  !  non  parlo  io. 

.    '■  Ber. 
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A?/-.   E  poi  ?  .  . 
Pag.  Fate  Toi . 

£er.    Eh!   Con  dieci  doppie  in  lasca  cbi    mi   pigila  e 
bnro .  Andiamo  .  Dieci  per  uno.  (  vuol  aprire  U 
iiorfa. 
SCENA. XIX. 

Guglielmo  ,  e  détn. 

Cug.  \^He  fate  toì  birboni  ?  (  leva  U  borfa  H  «tana 
A  Beno  )  Cosi  fi  rubano  ì  quattrini  ? 

Fag.  Io  non  so  ntdla. 

lìer.  Come  c'enuacftvoi,  lignor  sciocco  I  Datemi  i  miei 
quattrini . 

Cfij^. -Bricco  ne  !  QuclU  borsa  r»rà  clU  doveva  averla,  « 
tu  sarai  caligato  . 

J'if- Fatevela  rendete .  {piana  a  Btno  t 

Set.  Giuro  a  bacco  ,  vo'  la  mia  botta . 

Gug.  Va  ria  di  qua ,  birbooaccio  . 

Ber.  Vi  ipaccherb  h  cc^  in  due  peiù. 

Gug.  Ti  romperò  k  braccia  io . 

SCENA  XX. 

H  Bargello  coi  Birri  ^  e  delti . 


ìar.  Kja 


!  t  quefte; 
Ber.  Signor  Bargello  ,  colui  mi  In  rubato  una  boisq  eoa 

venti  doppie  . 
Bar.  Come  !  (  verfo  Guglitlmo  ; 

Gug.  Son  un  galantuomo  ,  colui  lolea  trafugare    quella 

-  b(Msa . 
Ber.  Si,  IO  la  Toleva  rubarci  hi  borsa  è  nelle  sue  mani 
ed  io  la  voleva  rubare!  L'  ha  rubata  a  ne  il  hdrae* 

ciò.    ,  .       ;.  ;.  . 

ti     >  Bar. 
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Jtar.  Favorisca,  andiamo.         (  vuote  anefiar  GttgSttmo'. 

Cug.  FermatcTi ,  lìgnor  Battilo  ,  e  prima  di  £k  nn  af- 
franco ad  un  povero  torcfUere  ,  pensatcd  bene.  Vo> 
Ine  voi,  che  tjal  ta  dae  piedi  vi  &cgU  laccar  eoa 
mino  chi  è  il  ladro ,  e  chi  t  il  padrone  di  qoefta 
bona?  Ofleivate.  Signor  Berto  gaibadflimo,  eUs  di- 
ce, che  fc  nia  qaefta  boria? 

ier.  Lo  dico  cerco  ;  te  h  mia . 

Gug.  Se  è  cosa  tua  ,  saprà  che  monete  ci  un  dentro. 

Ber.  Sicuro  che  !•  io .  Sono  venti  doppie .  > 

Gag.  Ma  in  che  monete  aon  cOe  ? 

Ser.  Che  ne  so  ìo?  Sono  venti  doppie. 

Gag,  Chi  ve  i'  ha  date  quelle  venti  d<^pic  ? 

Btr.  E  loba  mia ,  e  tanto  serve . 

Bug.  Veilete ,  che  R  confónde  1  {  dt  Bargello  )  Se  i  km 
ba  vodra,  saprete  dire,  che. monete  sono. 

Ber.  lo  non  ho  metnoria  ... 

Gug.  O  bene;  m  non  sa  egli  dire,  che  monete    Cane  , 

tenete,  Sigaot  Bargello  ,  ritcontTatc,  se  io  so  dirlo. 

(  JÀ  la  torfa  al  Bargtll»  . 

Ber.  Vi  dico  corpo  del  diavolone  ...  > 

Bar.  Fermatevi ,  Ggnor  Gradaflo .  (  a  Berla  . 

Gug.  Lì  destro  vi  deve',  cflère  nna~  dopfna  òt  quattro  , 
tre  doppie  da  due  ,  e  dieci  doppie  di  Spagna . 

Bar.  Per  1'  appunto;  k  verilCno.'  (  tifcontrandole, 

Cug.  Che  vi  pare?  ...  (  «/  Bargello, 

Bar.  Dico,  che  voi  avete  ragmie ,  che  là  botsa  i  vo.~ 
(tra ,  e  coftni  lo  meneremo  prigione.  (ferimiMBtr. 

Prfj.  Salva,  salva.  {ffgB'- 

Ber.  £'  nn'iii|pufliua  quella  .  .  . 

Bar.  Briccone .  Va,  vn  la  galera  ti  aapetu.  > 

Ber.   \a  galera?  Se  nan  ho  sentito  ncmmcn  l'odore. 

(  /  Krri  lo  eoadacoMO  viti  legato  ^ 

Bar.  Scusate.  (.  «  Cug&dmo  . 

Gug.  Mi  maraviglio ,  Aoù  devo  tingriùnTi  .     - 

:     ..  Bar. 


D,„,.»..,Got>glc 


'    ATTO    SE  C  O  tft>0,  f$ 

Bar.  Certo ,  die . .  .  prr  dirla  ...  a  me  non  toecna  far 
ila  Ghidict.  Bieogoava  aadar  lu  tutti  iolìeme.  Ma 
to  che  fiete  un  galintnooto  ;  non  fo  le  mi  capite/ 

Cug,  Che  rorrcfìe  voi  dire  t 

B*r.  La  mia  cattaia  non  la  TOrrei  perdere . 

Siig,  Vi  pagherete  auIU  pelle  di  quel  briccnne  . 

Bmt.  Eh  via.    Una  di  qaella  doppie  la  pocete  ipeadcrc» 

Cug,  Non  TI  darei  un  quaictino  . 

Bar.  No  eh  ? 

Gag.  No.  certa  . 

Bar.  Ben  bene  ,  mi  capitrrai  trall'  ugne , 

Gag.  Gli  uomini  onorati  non  huino  timore  de' pari  rollrì .' 

Bar.  Oh  (e  ci  capiterai.  E  per  quella  non  occorre  trattar 
bene  con  isperanza  di  dire  . .  .  Signor  al  .  . .  i  ga- 
lantuomo .  Tirar  già,  corde,  manette.  Da  qui  in^ 
'nanzi  Tt^io  £u  coil,  da  uomo  d' onore .    (  punt . 

SCENA       XXI. 

iaglUlmo ,  poi  Targa  Cnaurierf  ■£  T>onna  livU  H  iaf* 
dtlia  meitpma  . 

E'  ^ 

Andata  meglio ,  eh'  io  non  credeva .  Qacfto  vuol 
dire  a*er  pratica  del  Criminal* .  In  tutte  le  cok  *ì 
vuole  spirito  ,  difìnvoltura  .  Ho  più  piacére  d' avar- 
ia palTaia  netta  aenia  dar  nulla  al  Bargello,  che  h 
aveffi  gaadagnaeo  per  me  quella  borsa .  Ma  i»  non 
la  deggio  tenere.  Donna  Aurora  la  rimanda  onora- 
tamente a  donna  Livia  ,  ed  io  non  voglio  differire 
un  momento  a  dar.  quefta  giuftificazione  ad  una  don. 
na  d'onore.  Pioehierò  ali' ukìo  dì  casa,  e  se  mi  fi 
presemeli  alcuno  >  di  coi  mi  pi^a  fidare  ,  gliela  hr 
ài  tenere .  (  jàethU  mlVifàé . 

Tdt.  Che  comanda,  liguore? 

Gttg,  Recate  quelle  venti  doppie  alla  voftra  padrona .  Dt 
L  ,  D     4  tck, 
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tele  .  che  doaiu  Aurora  le  miiidi ,    e  cbe  Ga|M: 
'    KM  le  pom^  pitele  ,    che  le  manda  nna  dooaa  <1' 

ofiofe,  e  che  le  poita  ut  gio*iae  ifottuDaio. 
Tir:  Sali  servita .  "> 

Gng.  Glielo  (lirete  voi  bene? 
Tar.  t»  non  ci  peniì.  Dirò  bene  .  (  Poreriao!  L'interi* 

«la,  ma  te  fi  poi»  fu  kitìuo,  pcrcU  non  s'ha  il» 

£trc  ?  )  (  ttttra.  iit  cafd  « 

S    C     £     K    A      XXII. 

GugUelmo,  pM  uà  Meffa  dd  Viceri.  > 

iSug.  xJVtfti  è  il  SQO  camcrier  più  fidato  .  l ." 

Mef.Sigaoic  i  ella, il  lìgaor  Guglielmo  Vencau»? 

Gag.  Certo;  io  per  l'appunto. 

Jtff/ Venga  cubito  dal  Vicerì. 

Gag.  Eccomi .  Sapete  tch  ,  che  cosa  voglia  da  me  ? 

JHiejT.  Io  non  Io  so.  Venga  meco .  Ho  ordine  di  condup*- 
la  aabito . 

Gag. Vengo  subito.  (Ho  capito.  Qui  vi  avrebbe  aeflcre 
^aalcbe  imbrogliuccio .  )  Andiamo  pure,  io  non  ho 
paura  di  niente.  Pollò  elTere  calunniato ,  mi  mi  fi- 
do nella  mia  innocenta.  In  tutte  le  mie  avventure 
bo  salvato  tempre  il  carattere  dell'  aomo  uoeflo ,  e 
Cccome  nefluno  può  rinqiroverarmi  una  bricconata  , 
•on  certo  altresì ,  che  in  mezio  alle  disgraaie  tro. 
-«ero  un  giorno  la  mia  fortuna  :  e  se  altra  fbreun* 
io  non  aveflì  oltre  quella  di  vivere ,  e  di  morire  ono. 
fato,  quello  k  un  bene  ;  che  supera  tutti  i  beai,  e 
che  dolciflìme  fa  tictcire  tutte  le  amarezze  dell'  ar- 
Ycrso  dcfCno.  (  parte  eoi  Mt^O, 

Fitte  ieir  Atto  Seemda. 

ATTO 
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scenaprìma; 

Camera  in  casa  di  doana  Liviiì 
Donna  liv'ta  ,  ed  EUonora^ 

Xiv.  J-^Unqtie  mi  alTìcuràte,    che  il  fignor  Guglielmo 

*         Ut  ana  peitona  ben  nata  ? 

£U.  SI,  lìgnoia  velo  dico  con  fondamento,  e  Te  lopos> 
■o  provare  . 

Xiv.  Come  potete  to!  protarlo  ? 

JEU.  In  Napoli  aveva  egli  tatti  quegli  aiteftatì,  che  pò 
levano  giaftificarc  t' ctTer  suo,  la  tua  naKita,  le  «e 
parentele ,  e  le  tlato  Tep  della  sna  lài&iglia .  A  nw 
net 


nella  di  lui  partenza  sono  telate  tutte  le  robe  sur  ; 

Fra  quelle  vi  sono  ì  di  luì  &gli  ,  de'  quali  sono  io 

dcpolìtaria,  e  gli  tionieco  poitati  per  rendergli  ■  lui  , 

che  fòrK  tara  in  grado  dì  ji<lupjr«te1i  per  darli  a  f;o. 

noscete  in  un  patte,  otj;  iuni;  sarv[>en  conosciuta. . 
Xiv.  Voi  colla  VoflraTeiiuia  avete  fmfj'ncllo  Reno  teÀ. 

pò  un  gran  bene,    e  un  gran  inaltf  41  vt^u    Gi»^ 

glJelmo.  •  .  -    ■'     ■■■      -  '  ■•  ;.  . 

ile.  Bèl.lfenv,  che  gli|  ^i.citn.' 

,.       aoUiniii   liécomc  r,  male,' 

che  mi  supponete  ', 

lÀv.  SI,   un  gran  bene  'alttslct 

j        (iconosciucoi'ina  u  l'ireCiK 

r  edere  con  voi  iin 
EU.  Perchè,  fignora.  d 
lÀv.  Pcichi:  se   libero  egli  fÌìjfc:,'^^ur|K|^be  Je  nos. 

ic  di  una  femmina  ,  I»  <inaie  non^li  porterebbe  ìq 

i^otc  niente  menu  di  diecimila  «cudi  d'entrata. 
Eh.   Oh  cieli!  Guglielmo  è  in  grado  flixorisegaite  iititat 

bene  ? 
Ziv.  Si,   ve  lo  allicuro.   Qunnd'egti  pravi   la  civiltà' de! 

natali,  f^uò  disporre  di. una  si  ricca  doie-. 
T.U.   Ed  io  sarò  quella ,  die  gli  formerà  oflacolo  ad  una 

■1  eltraofdinaria  fortuna? 
Lit:  Sino  eh'  egli  i  impegnato  con  vo! ,  non  può  dìtpor 

di  »e  ft.no. 

E/e,    OJmi!  Come  viver  ptrei  senza  il  mia  adwato  Go- 
gtielmb?  'i. 

Xiv.  Dìiemi ,  gentiliflìma  Eleonora ,    ha  egli  con   voi  rI< 
'      .tn>  dcMt»,  oltre  quello  della  fede  promefla? 

SU.  No,  certamente.  Sono  un' oneila  fanciulla.  E  le  cadii> 
ta  sono  neUa  debolezza  di  venir  io  Atfft  a  rintrac- 
ciarlo in  Palermo,  venni  acotuia  dina  amico  fede!  ^ 
servitore,  e  tiaspottan  da  un  ttaSo  d'amore. 

£iv.  VoinoaTMteteperdcKilftnKodellcToftftattcns^ni, 
Sii. 


ATTO     SECONDO,:       Jfi      . 
Eie.    Ferdedo  non  dorrà  certamente, 
iiv.  Quend'  ò  cmI  ,  sposate  Gogltelmo ,  e  urcte  due  mi. 
*  ceiabili . 

EU,  Povero  mio  caotc  j  Egli  £  tiofa  fieiamcnce  angn.- 
fliato. 

S     C     E     N     A       I  I. 

Targa  Cameriere,  t  ietie, 

Tar.  OlgQotà,  ^Dcrie  réna  doppie  k  miada  la  figiws 
ra  donna  Aurora,  ed  Ìl  fignoc  Guglielino  le  hapw* 
ute  lino  alla  poru. 

Itv.  C^z  ba  egli  detto  nel  dare  a  voi  qpefta  bom? 

Tdr.  Mi  ba  ordinato  di  dirle  esprclTamentc ,  che  le  in> 
via  nna  donna  d'onore,  e  le  pDttaiun  gìovineafbr- 
tQaato . 

Liv.  Perchè  non  viene  eg^ì  Olllb  a  tecainclc  di  uia 
mano? 

Tar,  Non  «aptei,  lignota  .  .  ; 

liv.  Andate;  ccicaiclo,  e  ditegli',  che  ^  laici  da  ne  ve- 
derle. ) 

Tar.  Sarà  Mnita .  .    .  .  (  p4rie . 

I*v,  Ah  ,  ligaofa  Eteonota  !  Gnglielno  meriili  ^ua  gran 
'  fiutnoa;  il  cielo  glieU  oti^ÌKCt  e  v«i  gliela  lìrap' 
pite  di  pugna, 

£lf;  Voi  mi  trafiggete  ,  toì  mi  UGcide^  .  Ditemi ,  che 
far  potrei,  pei  non  clTere  U  cafone  della  ma  .rovi- 
na?  Potrei  s.igritìcar  l'amor  mii^  i  potrei,  perdere  il 
cnofe  ;  potrei  donargli  la  vita  :  ma  come  riparare, 
all'  onore  ?  Come  rimediare  ai  disordini  della  mia 
fòga?  Che  Hrebbe  di  me  ,  iventurita,  ch'ìosono? 

iiv.  Venite  meco ,  e  se  amate  veramente  Guglielmo  ■ 
picpnatevi  a  hi  dae  cose  per  lui.  La  ptìiN  a  giu-4 
fiìficai  I'  clTei  suo  ciigU  atiedati  ,  cKe  sanp  in  vo. 
Aio 
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Aro  potere  :  la  ceconda-,  e    quella,  sari  per.  Voi  \a 

più  da»,    far  uà  aaciifìzio  del  voltro  cuore  alla  di 

lui  fortuna . 
K<.  Aggiungeteae  nn' alerà:  iti<»ìre  per  sdì  cagione  .    '. 
lÀv.  Se  non  avete  valor  per  rendere,  non  lo  .fate. 
£/f.   Voi  non  mi  proponete  una  cosa  da  riiolvetlì  su  du« 

piedi .  •     ■ 

Llv.  Andiamo  ;  pensateci,  e  ne  parleremo. 
£lt.  S\,  andìanio,  e  «e  il  dellino  vool  la  mia  morte,  R 

maoja .  (  parte  . 

tiv.  Eh  clw  it  dolor  non  uccide  .  Troverò   il  modo  in' 

coli' oro,  e  cfJI'  argenta  di  acquietare  Eleonora  ,  di 

obbligare  Guglielmo  ,  e  di  consolare   l' innamorato 
'  mio  cuore  .  (  paru  . 

SCENA     in. 
Cimerà  ne]  Palano  del  Viceré. 
Il  Victrì ,  ed  il  Conte  Portìà  , 

epa,  LJIgaore,  a  voi,  che  Hete  il  nollro  degnilGmo  Vi- 
ceré, die  vale  a  dite,  quella  persona  ,  ciie  rappre* 
'  lenta  it  noftro  Sovrano  ,  non  pallerei  "^enu  fonda-* 
mento.  Non'  sono  io  solamente,  che  sì^M  de' ra- 
gionevoli sospetti  contro  il  forediete ,  di  kui  pallia- 
mo. Tutti  oramai  in  Pjlermo  lo  guirdana  di  mal'', 
occhia  ;  tutti  lo  trattano  con  riserva ,  e  qnafi  tutti 
Io  credono  un  impodore . 

Vie.  l' ho  mandato  a  chiamare  ;  poco  ptiò  tardar  a  ve< 
nire .  Scoprilo  1'  elfer  suo  :  s  rgli  sarà  perirona  sos- 
petta ,  lo  farò  partire  immediatamente  ;  e  se  di  quaU 
'       che  colpa  sarà  macchiato,  lo  tratterò  come  merita. 

Con,  Io  credo  ,  che  egli  (lia  in  Palermo  facendo  la  cac. 
eia  alla  dote  di  donna  Livi^ 

ru. 
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'  Vie,    Non  ì  da  ieSdtruS,  che  un  farelliere  venga  a  IeT3> 

re  una  ricca  dote  di  qui  per  tratportarla  altrove . 
Con,    Quattro  meli  ba  mangiiro  alle  spalle  del  povero  doiu 

Filiberto. 
Vie.  Ha  trovato  an  nomo  di  buon    caote  .    Un    povero 

Cittadino,  cbc  qnalche  volta  H  dì  ariadiCavalìere. 
Con.  £  quel,  eh'  è  più  rimarcabile  ,  donna  Aurora  i  in 

cantata  dall'  arte  di  quel  ciarlone. 
Vie.  Conte,  balla  cosi,  fiate  certo,  che  (c  màginllo,  lo 

farb  partire . 

SCENA       IV. 

Il  Meffo,  e  dtlii. 

Mef.  xLiCceWema,  è  qui  il  forelliere,  che  mi  ha  cbmaa 
dato  di  rivrcare. 

Vie  Conte,  ritiratevi,  liKÌatemi  solo  con  lai. 

Con.  Farb  come  comandate  .  (  Il  Viceii  è  risoluto  .  lo 
elìlieiì  certamente,  ed  io  avrò  nel  cinte .  dì  donna 
Livia  nn  tirale  di  meno.)  (parte. 

Vie.  Palli  il  foreftiere.  {  al  Meff»,  che  fané  . 

S    C    E    N    A       V. 

iit  Viceré,  poi  Guglielmo. 

Vie.  Xj  Debito  di  chi  governa  tener  la  città  purgata  da 
-    gente  oziosa  ,  da  vagabondi,  e  ìmpoftori .  Eccolo. 
All'aria  non  sembra  uomo  di  cattivo  carattere:   ma 
«orente  r  aspetto  inganna.  Noi  non  abbiamo  da  giu- 
dicar dalla  àccia,  ma  da'cofhuni.  (jìeie. 
Gas;.  Mi  umilio  all'  Eccelfenia  Vofha  ■ 
VÀe.  Cbi  Cete  voi  ? 
Gfig,  Gngtielmo  Aratofi,  Ecccllen». 

Vie. 
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rie.  Dì  qual  patria?  ' 

Gug.  Venctìano  per  ubbidirla. 

Vie.  Qual'  È  ta  voftra  candiùonc  7  > 

GiÉig.  Nato  io  sono  di  genitori  ont^ì,  t  cItìIì  .  Traile 
mio  Padre  1'  origine  di  Lombardia  ,  e  trasportata  li 
famiglia  in  Vencm,  (i  i-sempre  consetTSto  Ioli». 
M  grado,  vivendo  in  parte  dellestatK  rendite  nod 
ftre  ,    e  in  pure  col  luao  degli  onorati  impieghi  . 

>  ,  Moti  tDUicarono  Ì  mici  genitori  medeSmi  di  farinl. 
applicare  ■  quegli  fludj  ,  che  convenirano  alla  mia 
cwidiiionci  ed  ho  anche  provato  ne' piimi  anni  rniei 
il  favore  della  fortdna .'  Un  amore  imprudente  ,  un 
contratto  di  nozze  ,  che  pote>a  elTMc  la  mia  tou- 
na  totale  mi  ha  fatto  aprire  gli  occiij,  e  mi  ha  de- 
terminato ad  una  T)oIeniarÌ3oIuiÌone  .  Abbandonai 

'  la  patria  ,  uoncato  ho  il  corso  delle  mie  speranze  : . 
cambiai  cìeio  ,  e  (ili  per  qualche  tempo  Io  tchcrio 
della  fertuna  ,    la    quale    ora    alzandomi  a  qualche 

'  '  gradò  di  feliciti ,  ora  cacciandomi  al  fóndo  della  mi- 
•eria  ,  ha  sempre  perì)  in  me  rispettato  la  civiltà 
Mìa  nascita  ,  e  1'  onellà  de'cofbimi ,  e  ad  onta  di 
tolte  le  .mìe  disgrazie  non  ho  il  rimotso  d'aver 
commelTa  nna  mal' azione  . 

Vie  (  t-a    maniera    eus    di    parlare  non  mi  dispiace .  ] 

Cbe  fate  voi  in  qoefla  cittì? 
Cmg.  Glielo  diri» ,  Eccellènza  ,  ptoKgiieìUa  a  narrarfe 
qualche  parte  delle  mie  vicende.  Dopo  varj  Iccidenti 
melTo  infieme  qualche  poco  di  soltfo ,  palTaì  a  Na- . 
poti  ,  Colà  un  certo  Agapito  AftolG  mi  lirb  seco 
in  aocietì  mercantile ,  e  It  piantò  un  aegoiio.  col- 
h  r^ione  in  mio  nome  .  Parea  che  le  cose  cara- 
ninalTero  protpcratiienie,  quando  it  compagno  mia 
il  qaale  teneva  preflb  di  se  la'  calTa ,  fatta  una  te-  > 
peti  vendita  de' capitali  migliori,  levato  il  soldo, 
feg^  di  NapoUf  t  nn  taniir  mint^ìlt  ,  f  quel ,  > 
tWk 


'     Atto     t  S  X  t  0.' .     rf* 

ch'i  P'^ip  •  ecpoAo  c4l  flome;  e  tollt  t»«ti0i)t.4 
cnditon  della  ragioae  .  Quello  e.  il  nu(tMO  ,  per 
cui  mi  tono  rifugiato  ie  Palermo ,  celando  il  eaut 
to,  per  non  tderc  coil.ftefto  ticonOMiiito .  fi  tra- 
ditore i  ifingaito  1  attcndn  la  naova.  àA  di  lui  tx* 
redo,  e  ditpetaodo  di  |!<ìter  nnlla  licnpcrv*,  dovrò 
de  terminar  mi  a  t^aaldic  nuoTa  ritolulioflc  . 

Vk.  { ti  .tuo  raglgn^nviff^  .icotboi  al&i  ouurak  •  J  C» 
noKccc  voi  donni  Livia? 

0«f.  La  condKo ,  Eccellenza  <1 , 

Vìe.  Avete  MCO  alcuna  aAiicicia  ? 

Qug.  Ella  non  mi  Tede  di  pBal'  occhio. 

Tic  Anzi  tento  dire  ch'ella  abbia  dell'  iiMli«ttiqiM  per 

Toi  . 

Qtg.  V*Iefle  il  ciclo,  checib  iò8e  U  tciit). 

Vie.  Che  l  Ardirefte  toì  ài  «potarla  ?    . 

Gug.  Eccellenza  ,  mi  perdoni ,  ii  mio  caft:uBM  h  di  <Ur< 
la  ferità.  Se  l«  mie  circoflance  mi  permeiteflèra  dlT 
ipa*are  una  donai  ricca  ,  non  »rei  il  llnlido  di 
rìcqiarfa  .  La  mia  nsseici  non  mi  fi  uroiSre.  ,  e 
circa  le  liccheite ,  gnelte  k  confiderò  uà  accidente 
dcUa  fortuna  .  Siccome  la  sorte  ha  benefìcat»  doniM 
litia  col  meno  di  no'  erediti  ,  potrebbe  beneficar 
me  ancora  col  meizQ  dì  oti  matrimonio. 

Vie.  Per  qaei.  ch'io  tento,  «oi  avete  delle  fori!  iperaa- 
ze  ritpctto  a  un  tal  maEtimonio  . 

GBg.  Anzi  nonitptro  nulla ,' fìgnore  .  Sono  impcf^nato  eoa  > 
liRB  giovane  Napoletana,  Quefta  i  vcmin  ■  titro- 
varmi  in  Palermo  ;  e  quantunque  £a  cita  povera. 
vuole  la  mia  pontualitl ,  eh'  io  la  ipofì . 

Vlt.  Spoaarefte  la  povera  e  laccierefte  la  tieca  7 

Qug-  Cori  peata,  e  coti  opera  chi  più.  delle  ricchetee  (ti- 
D»  il  cantiere  dell'uomo  onefio .  NoA  credo,  dw 
donna  Livia  conti  nulla  topra  di  raci  m&s'cUaia 
mìo  &Tore  £  dichiaralTe ,  latcbbe  tiat'  e  tanto  lo  fteflò . 

ru. 


D,„,.»..,Got>glL- 


64      Z!  AVVENTURIERE  OHORÀTO 

Vie.  (  E^  ha  leatìmenti  di  vera  oaotc .  )  <2uaiito  tcm^ 
pò  i ,  che  liete  in  Palermo  / 

Gug.  Saranno  omai  quattro  meli . 

Fic.  £d  io  finora  non  1'  ho  saputo  ? 

Gug.  Chiedo  lunilmeate  perdono  .  Lo  avrebbe  saputo 
prima  ,  ec  qui  fi  praticale  un  certo  merodo  ,  che 
ho  io  nel  capo  :  tuia  certa  regola  nuova  rispetto 
jigli  alloggi  de'foicftieii,  ed  alle  abitazioni  de' pae- 
sani . 

Vie.  E  qaal  i  quefto  metodo  ? 

Cug.  E'  qualche  tempo  .  che  mi  occupa  la  mente  niì  pio-' 
.  gettorispcttoagli  alloggi,  tanto  filC,  che  acci  denta' 
li .  Quello  mio  progerto  tende  a  trecose;  all'urìle 
pubblico  :  al  comodo  privato  :  al  buonordincdellacìf 
ti.  Se  4'  E.  V. ha  la  bontìdi  udirmi,  vedrì  la  aovilà 
del  pendere  ,  e  la  faciliti  dell'  eeecazione . 

Vie.  Esponete,  ed  aflìcuratevi  dellì  mìa  protezione.        ^ 

Oog.  Perdoni  Eccellenia  ;  qaeAo  non  mi  par  laogo  per 
trattare  ,  e  concludere  u»  afirc  di (Jaelta sorto.  Sa- 
rebbe necelTarto  elTera  »  tavolino.. .  e  poi  l'  E.  V. 
Cavaliere  pieno  di  carità ,  e  di  clemenaa ,  spero  , 
che  prima  d'obbligarmi  a  parlare,  vorrà  aflìcararniì , 
che  il  mìo  progetto,  trovato  che'  fia  profittevole  . 
non  andetà  senza  premio. 

Vie.  Di  ciò  potete  efler  ficuio  .  Andiamo  a  discorrerne 
nel  mio  gabinetto . 

Oug.  S'ella  mi  permette,  vado  a  prendere  un  fingilo,  in  ' 
cui  le  &r6  vedere  in  un  colpo  d'occhio  tutta  la 
macchina  disegnata ,  e  compita  . 

Vie.  Andate  ,  che  ìo  vi  attendo  . 

Gag,  A  momenti  tono  a  servirla  .  M' inchino  all'  E.  V. 
CU  foglio  in  meno  d'un  quarto  d' ora  la  fo .  Vedrò 
intanta  Eleonora .  Ella  mi  (la  a  cuore  niente  menu 
della  mia  fortuna.)  {partt, 

SCE- 
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SCENA      VL 
//  Viceri,  poi  il  Cónte  Foniti, 

yic,  XIa  dello  ipirico ,  ba  del  talento,  e  le  sue  mai- 
fime  efleinoa  polTono  mtgtiorj.  Per  quel  ch'io  «cor- 
go,  viene  penegoi tato  più  pet  invidia  ,  cbe  per  giù. 
'ftizia.Il  conte  i  un  amarne  di  D.  Litia,  non  lo 
credo  lincerò. 
CoB.  Peitnette.  Eccellenia?  (aceoffsniofi  eoit  rifpttto'. 
Vie  Oh!  Conte,  credo  ,  che  ■  voi  qnella  dttà  avii  una 

glande  obbligazione. 
Coa.  Per  qual  ragione,  fignorc? 
Vie  Vói  mi  avete  soletto  eHèrri  quel  lòrelHete . .  J 
Con.  E' poi  h  cou  come   diceva  io?    E'  un    impoftore? 

Va  i^bamoodo? 
P^c.  Egli  è  uno,  il  quale  darà  una  memoria,  che  tende 
all'utile  pubblico,  al  comodo  privato  ,  e  al  buon 
ordine  della  città.  Si  andrà  fra  poco  a  tvilupparct 
il  progetto  ,  pet  il  quale  avrà  il  ^gnot  Guglielmo  il 
premio,  che  gli  lì  conviene ,  e  voi  sarete  ringrazia- 
to ,  pei  averr  piomollò  la  tua  fortuna  ,  ed  un  pub. 
blico  benefiuo .  {paru  ., 

SCENA      VII, 

III  Conu  Ponici  fola  . 
L  Viceiè  fi  boria  de'&tti  miei  .  Quell'ardito  paiabo- 
kno  aliato  avià  l' ingegno  per  inlìnoarfi  nell'  .-inims 
suo  ,  ed  d  ,  credeodogli,  mi  deride .  Sarò  io  men< 
zogncro  creduto  ?  L' onot  mio  thoIc  ,  che  mi  gtu* 
ftincht,  e  ch'io  sollenga  ,  e  provi  quaoio  di  colui 
ho  propoftp.  Tcoveiò  il  Marchese  d'Ofimo,  trovc- 
ibil  Conte  di  Beano ,  cffi  ,  che  conoecono  Guglielma 
aOai  più  di  me ,  vcttanno  meco  dal  Viceré ,  e  softer- 
xanao  cflere  coinì  un  ìmpoftore ,  un  briccone .(  ;><ir. 
L'Avvent.  Oneruo ,  £  SCÈ^ 
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SCENA       Vili. 

Cune»  in  cita,  di  donna  IJTÌa  ; 

Donna  Livia ,  ti  Eleonora  . 


jRavilIìnii.  Siete  un'eroini.  Voi'  rìonnziUe  all' 

amore  di  Guglielmo  ,  ed  io  vi  bsdo  in  libertà  di 

disporre  di  eeimila  scudi . 
ffU.  Che  volete  ,  eli'  io  faccia  di  tal  danaio  ?' 
Ifiv.  Servili  per  la  voflni  dote  :    e  perchè  non  Tefniat<! 

di  non  titrovate  lo  spoto  .   io  (leJTa  mi  cffl>ÌKo  di 

procniirvelo . 
EU.  Eh ,  fignora,  chi  ha  bene  amaitf  un  oggetto  non  pa^ 

alGcurarlì  di  amarne  un  altro. 
X(V.  Non  vi    propongo    nn    amante  ,    vi   propongo    na 

£U.  Un  matrimonio  *enu  amore  larebbe  lo  Qeflb,  che 
Toler  vivere  sempre  penando  . 

SCENA       IX. 
"targa  Cameritre  ,  t  iettt. 

Tar.  xL  fìgnor  (Guglielma  avrebbe  premura  di  parlare 
colla  {ignora  Eleonora  , 

lÀv.  Venga  pure ,  io  non  glielo  vieto  ì 

Tar.  Non  vorreUx  salire,  l'aspetta  giù* 

JUv.  Come  I  ricusa  di  salit  le  mie  acale  ?  Gii  hai  t»  det- 
to, ch'io  gli  voleva  parlare  t 

Tar.  St  lignora,  diccr  che  verri  pi  .  Che  orx  è  aspet- 
tato dal  Vicerfe,  e  che  vortt^be  solamente  dire  una 
patfJa  alla  lìgflora  Eleonora . 

2«V  Se  vuol  parlate  eoo  lei,  ditegli,  chevengtqul:  al- 
trimenti non  U  pwlcri  cettamante. 

74r.  Glielo  dM,  {parte. 

SCE- 


D,g,r,z»-i  b,  Google 


'ÀtTOTEAZO.  et 

SCENA       X. 

C  Donna  Livia  ,  ti  Elónora  ■ 

Ome  mai  lo  rìcererò  /  ) 
Uv.  Su  via ,  *egnÌM  iti  tSert  valoron .  Ricevetelo  da  *ot 
•ola.  Mi  ritireiò  per  lasciam  in  liberti  di  parkie, 
come  il  cuore  vi  «nggerìfc?.  Non  voglio,  che  la 
tniipreienzivi  abbia  a  dar  loggeiione  .  Non  voglio, 
chedìrpofliate,  che Hete  Ulta  dame  violentua.  Ecco- 
lo, pitlategll,  come  ri  ig^ada  ,  e  nuovamcate  peaM- 
tc  ,  che  dalle  voftrc  paiole  può  dipendere  ù  tua 
forfiina.  (fdru. 

S    C    É    K    A     Xt 


OZUonora,  poi  GuglUlmi 
In'-  - 


SU.  V^Imè  1  Qu>n4'  io  noa  lo  vedeva  ,  non  pireimì 
tanto  difficile  l'abbandanirlo •  Ora  colla  Ma  vilU  nù 
lì  accresce  il  totmeotOi 

Gag.  Ote.  vuol  dire?  Tanto  vi  fate  dctideiaic  ^ 

£U.  Eh  fìgnor  Guglielmo,  oaa  credo  poi  ,  che  Ini  én 
biate  tanto  de£derata . 

Gug.  Sono  tre  ore ,  che  io  vi  aspetto  - 

Eie.   Ed  io  Iona  tre  ore  che  piango. 

Gag.  Che  .'  piangete  t  Per  guai  motivo/ 

Su.  Ptugo  per  ciiui  voftri. 

Gag.  Per  me  /  Che  v'  ho  io  fatto  dì  male  f 

£/«.  Non  piango  pei  it  male  ,  che  fate  a  m*  «  piango 
per  quello,  che  .ìo  sono  in  grada  di  fare  a  voi . 

Gag.  Oh  !    Perche  volete  piadgere    per  qneOo  /     In  ve- 
ce Hi  Éirmì  del  lAalci    e  piangere  :  fucmì  dei  l>e-> 
'  ne ,  a  ridiamo  • 

£/'.  SI,  il,  Toi  riderete»  ed  io  penerò. 

Gag.  Ma  cbe  cosa  e  flato  ?  Vi  è  qualche  novità  ? 

£Vf.  Parvi  piccola  noTità  il  dovervi  luciaia  ? 

Gag.  Lasdarmi?  Fcfdii? 

E    1  £U. 


il       V AVVENTURIERE  ONORATO 

.  EU.  Pei  non  levarvi  uaa  gran  fortuna. 

Gug.  Qual  fortuna  l 

HU.  Quella  di  sposai  UAa  ricca  Vedova.        ^ 

Cag.  Io  sposare  una  ricca  Vedova  ? 

£/e.  SI,  donna  Livia  con  diecimila  scudi  d'entrata. 

Cu^,  Oh  per  l'appunto!  S'ella  non  ci  pensa  nemmeno  ^' 

Eie.  Ami  vi  delìdeia  ;  e  sarà  vollra ,  e  io  vi  cedo. 

Cug.  E  voi  che  cosa  dite  ? 

Eie.  Dico ,  che  motirà  ,  se  cosi  Tolete . 

Gug.  Eh  via!  Che  cos'è  quello  motìic? 

Eie.  Crudele!  Avrefte  cuore  d'abbandonarmi  ?  Son  qnl 
poi  voi ,  esule  dalla  patria  ,  priva  della  giaua  de* 
genitori,  in  grado  di  dover  miscraiaente  perire.  Mi 
lascicreie  voi  in  piéda  alla'dispcraz^one? 

Gag-Vo  non  sarà  mai  vero  ,  Sono  un  uomo  d*onoie. 
Tutto  perisca  ,  ma  non  fi  dica  giammai  ,  che  per 
mia  cagione  una  fanciulla  on«fla  Haii  precipitata. 
SI  .  vi  sposerò;  e  mi  maraviglio,  che  donna  Livi» 
abbia  cuore  di  veder  una  giovane  per  tua  cagiono- 
ptnaie,-cdl  pericolo  di  rovinarla.  .    . 

Eie.  Ella  mi  ha  olfetco  seimila  scudi  . 

Gug.  Seimila  scudi  ? 

Eie.  E  giunse  perfìno  a  proinetteimi ,  eh'  ella  mi  srrcU* 
be  tiiiovaio  lo  sposo . 

Cug.  Lo  sposo  !  Seimila  scudi  ?  Voi  ,  che  cosa  dite  ? 

£le.  La  sua  propolizibne  m'iriita. 

Gug.  Seimik  scudi  non  sono  pochi. 

yje.  Potrebbe  darmeli  sposando  voi . 

Cuf.  Vuol  essere  un  po' difficile. 

Eie.  Caio  Guglielmo  ,  non  mi  volete  toÌ  bene  ?     . 

Gug.  a  ,  ve  ne  veglio  .  Ma  diecimila  scudi  d' entrati  t 

EU.  Ah  d  ,  r  interelfe  vi  accieca .  Voi  in'  abbaoduRate  ,  ~ 
voi'  mi  tndite . 

Gug.  No  ,  non  ri  abbandono,  non  vi  tradisco  .  Ecco- 
mi qui;  TI  sposo  ,   se  volete. anche  ia  qiiefto  mo- 
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mento;  e  vi  iaxìt  recien,  che  per  mantenere  h  luU 
parola  safrb  nnnnnare  a' diecimila  scadi  d'entrata. 

T^U.  Ed  io  avi^  cuore  di  pti* arvi  di  un  si  gran  bene  ? 

Otg.  A  quefto  palla  ,  non  so  che  dire .  Quando  dico  io 
dì  «posarvi ,  faccio  il  mio  debito .  Se  pare  a  voi  di 
pregiudicarmi ,    tocca  a  voi  a  titrOTaie  Ìl   riinediu . 

£/«.  Sì,  vi  rimedierb. 

Gitg.  Come? 

EU.  Mi  ucciderò,  mi  darb  la  morte. 

Gag.  Ecco;  quelle  son  pazzie ,  ragazzate  .  Quando  par* 
late  di  morite  ,  spofiamocì,  ed  è  finita  . 

£/«.  Se  poi  mi  spoia&c ,  avrefte  sempre  a  liroptovenmiì 
la  dote  perduta  . 

Cjig.\i  dirb:  quakhe  coH  potrri>be  darli,  ette  mi  scap- 
pafle  di  bocca  ;  meriterò  di  eflere  compatito  . 

Ste.  Dunque  sposate  pui  doiìai  Livia  ■ 

Gag  E  voi  ? 

Sle.  Ed  a  me  non  pensate. 

Ceg.  Badate,  Eleonora .  Con  seimila  scudi ,  e  V  alGflenta  dì 
donna  Livia ,  non  vi  mancherebbe  an  miglior  partito . 

EU.  Ah  perfido  1  Vedo,  che  voi  mi  odiate;  v«do,  che 
eoa  piacere  mi  abbandonate . 

Gug.  Vi  odio  ?  Vi  abbandono?  Soa  qui;  datcou la  mano . 

Eie.  Cl^  mano? 

G&g.  La  mina  par  ispoiarvi  ;  e  finiamola. 

E/e.    E  poi  /  ■ 

Cug.E  poi:  ci  penseranno  gli  aftrologi. 

E/e.    E  i  diecimila  sctidì  d'entrata? 

Gug.  Buon  viziosi  diecimila  scudi'.  N«i  mangeremo  col- 
le rendite  del  matrimonio. 

£lt.  Caro  Guglielmo,  io  vi  amo  più  di  cjacllo/  che  voi 
'   credete,  a  non  bo  cuore  di  rovinarvi. 

Gag,  $e  rovinare,  me  ,  per  conseguenza  rovinate  anche  v4l> 

£U.   Dunque  ... 

Cug.  Dunque ,  che  boss  ?  ' 

E    }  Er.  ^ 
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Eie.    Addio  .  {in  au«  £  f*rUrc  ^ 

Gag.  Dova  *<Jete  lodtre? 
EI4.    Dove  il  cielo  desinerà. 

Gag,  Oh  <]iic(lo  poi  no.  Voglio  sapere ,  che  intcnùoae  aTCte  • 
EU.   Crudele.' 
Gag.  Eh  via! 

EU.  SI ,  liete  uà  barbara  ,  fletè  un  ingrwo. 
Gag.  Ma  non  i  vero...  Ma  te  ton  pronro  a' «poìtm  ..■ 
£U.  Andate  a  «posare  i  diecimila  (cudi  d'cniiata.  (  ^«r. 
SCENA      XII. 

SGaglUtiio  fola. 
Entite  ;  Armateti .  Va  come  il  Tento .  Il  Viceri  mi  as. 
pctta ,  e  ho  anche  toverduamente  tardato  .  Dice  , 
ch'io  Tada  a  «posare  diecimila  scudi  d'entrata.  Va 
tal  matrimonio  non  sarebbe  cosa  da  gettar  ria.  Lo 
&tei  tolentieri  ;  ma  la  pavera  ragazza  mi  fa  compas» 
lionc  ;  Diamine  {  una  ricchozia  di  queda  sona  la  poiv 
ib  in  contionto  di  una  fanciulla ,  per  cui  non  ho 
nemmeno  una  gran  pallìone  ?  No,  non  metto  la  do- 
W  al  paragone  con  Eleonora,  la  metto  in  bilancia 
col  di  lei  onore,  e  col  mio ,  e  condado  in  loe  me- 
dclimo  ,  che  il  preaio  dell'  onore  supera  quello  dell*, 
oro ,  che  se  Eleonora  fi  acquieterà  ,  e  salvo  sarà  il 
tuo  decoro,  sbbtaciiieiò  la  fòmuia  :  altrimenti  non. 
la  comprerà  mai  a  prezzo  di  viltà,  d'ìngratitadine,. 
ài  sconoscenia.  (  pariti 

SCENA      XIII. 

Altra  Cameia  in  Casa  di  donna  Livia.' 

NOanna  lÀvia,  e  doana  Aurors,  poi  Targa . 
O  ,  il  lignor  Guglielmo  d»  me   non  Ci  fìù. 
veduto ,   e  mi  maraviglio  di  luì ,  che  fia  pattito  di 
caia  mis,  «ca»  da  nw  cosgcdirlì. 
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Liv.  Se  Toftro  ittirito  Io  iii  Koccina  Tillinamente ,  non 

conveniva  ,  eh'  egli  più  oltre  fi  trattenere  . 
Aur.  Io  non  ho  parte  nrlla  sgarbatezza  di  mio  marito  ; 

aazi  mi  loBo  con  lai  lìientita ,  e  non  gliela  pcido^ 

no  mai  piìt. 
Liv.  Siete  ira»  donque  con  don  Fitibcno  ? 
jLir.  Sì:   ho  gii  fatto  prepararmi  Ìl  letto  in  un  altra  c^ 

meta . 
Liv.  E  voncec  per  quoflo  .  . . 
Aur.  Otta  diiesii:  avete  rictvvto  le  venti  doppie? 
£iv.  SI ,  le  ho  avute  . .  Ma  ic  io  te  ho  donate  al  fignor 

Guglielmo,   perche  voi  rimandarle  ? 
Air.  Perchè  il  fignor  Guglielmo  non  le  ha  volute  . 
lÀv.  Eh,  donna  Aurora,  ci  aono  degi' imbrogliettt . 
Tar.  Con  permilSanc  (  a  d«nn»    Autor* .  )    f  11  (ìgnor 

Guglielmo  parte  in  quello  momento.  )       (  piana  a 

(  ioaiM  lÀvi* ,  t  pane  i 

liy.  Aspettatemi ,  che  ora  vengo .  (  a  donna  Aurora ,  e 

{^artefutit». 

SCENA      XIV. 

CDtitna  Aurore ,  poi  EUonore. 
RedcTsmi  iiovar  Goglìelmo,  e  non  l'ho  vedu- 
to .  Perfido  I    Se    ti  trovo  ti  vo' rimproverar    come 
Btriti.  È  quella  la  graritndine,  che  tu  hai  per  una 
che  ti  ha  Saxto  del  bene  ? 

Si«.   Signora,  dov'è  donna  Livia  7  Poe' arni  non  era  qui? 

A»t.  Si  ,  è  partita  ora,  ed  a  monMntt  licorna  . 

£&.  (  Ho  ^i-ttaolitta  .  PaHetò  a  donna  Livia  ;  le  farb 
la  rìouniia  del'cwr  diGoglielmo.  Ahi!  Che-ntisen- 
to  motire.  ) 

Aur.  Che  avete ,  lignota  ?  Pare  ,  che  vi  rammarichiate  di 
qualche  coca. 

EU.  Le  mie  diawcntsrc  non  sarto  poche .  ^ 

Aur.  Chi  ficte  voi  ?  £'  Icdto ,  che  io  lo  sappia  t 

E     4  £1*' 
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EU.  II  mìo  nome  i  Eteooota  ■ 

.Aur.  Di  qual  patria? 

Eie.   Napoletana. 

Aur.  (  Eleonora?  Di  Naptdi?  )  Ktemi  :  tardW  Toi  fòi> 
se  r  amante  dì  un  tal  Guglielmo  ? 

£le.  51 ,  non  lo  nego .  E  quello  Guglìclino  ,  come  6 
da  *oi  conosciuto? 

w&r.  Quattro  meG  allodio  egli  nella  mia  cau  .  Final- 
mente COR  poca  gatoo  fi  è  da  me  allontanato,  credo 

^,      per  cagione  di  quella  Vedova,  the  (ara  Éuie  ilmcv 

^  *     'tiro  della  Toftia  diiperauoae , 

Eie.  Siete  voi  da  marito  ? 

Aur,  Aon  Vita  il  marito.  Non  mi  lagno  della  Vedora 
per  gelosia  ;  tpiacemi  solo,  ch'ella  colle  tue  loltn- 
ghe  abbia  guaftato  il  cuore  al  migltoi  nomo  del 
mondo  . 

Iòle.  Ah  par  troppo  me  Io  ha  arrclenato  !  Io  doTrò  per> 
derlo  per  aua  cagione  . 

Aur.  E  voi  lo  cederete  cod  TÌImente  ,  lenia  acuoteiTi, 
tenia  domandare  ginftiùa? 

Eie.    Non  ho  cuore  pervederloperdeieunadote  doviziota. 

Aur.  Eh  semplice,  che  liete!  Chi  tì  ha  ingegnato  ad  am» 
re  in  tal  guiaa  ?  Rinnauare  1'  amante  per  fare  la  aita 
fertuDa  ?.  Pensateci  un  poco  meglio  .  Non  vi  laGcia- 
(e  sedurre  ,  non  vi  lasciate  ingannare  .  La  «oftra 
pace  vai  più  di  tutto  1'  oro  del  mondo,  e  se  per  ar- 
ricchire il  lignoi  Guglielmo  vi  esponete  al  pericola 
di  morire,  non  fiate  cotanto  sciocca  di  farb.  Non 
«grificate  all'  altrui  fortuna  il  voftra  cuore  «  e  la 
Toflra  TÌu .  (  pam  2 

SCENA       XV. 

CEttonora,  poi  ionna  Livia. 
Hi  k  collei ,  che  mi  parla  t  Una  Toce  del  cielo  » 
•  OH  demonio  dell'iofen»? 

lÀV. 
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liv.  (  Parti  donna  Aurora  f  Non  ci  (òITc  venuta  ma!  ; 
per  sua  cagione  non  Ita  potuto  veder  GaglidaM .  ) 
Eleonora,  che  ùte  qui?  Avete  voi  risoluto  f 

£Je.  SI  fignora ,  ho  riioluio  .  Guglielmo  i  il  mio  (paso  ; 
non  voglio  «agrificaie  pct  v(h  il  mio  cuore  ,  e  la 
mia  vita.  {parte  . 

liv.  Cbc  sento?  Parla  cosi  risoluta?  Ah!  temo,  che  don- 
Aa  Aurora  1'  aU>ia  sedotta.  Però  non  mi  TOglio  po^ 
dere,  e  non  vo' lasciare  akun  tentativo  pei  vìncer- 
la, per  pertiuderla.  Non  tisparmierò  danaro,  bà- 
ci, e  lagrime  per  l' acquifta  dell'  adotato  Gi^liek 
ma.  (  pan* 

SCENA      XVL 

Camera  nel  Palazzo  del  Vieni- 
//  Viceri ,  e  Guglulaio . 

Vie,  J.O  sono  talmente  persuaso  del  voftro  progetto, 
elle  domini  lo  spedisco  a  Napoli  a  S^  Maeftà,  ove 
•on  certo,  chi  cara  pollo  in  uso  ,  e  voi  avrete  nn 
premio,  che  vi  darì  uno  fUto  mediocre  per  tut- 
to il  tempo  di  volita  vita . 

Cug.  Che  dice  1'  Eccellenza  Voftia  ?  Non  è  [àcile  ?  Non 
è  ficuto  t 

Vie.  E'  tegolato  aflai  bene,  non  pnò  fallire. 

Ogg.  Potrà  nelTuno  doleiR? 

Vie.  No  certamente:  arni  tutti  loderanno  rantore, 

Gug.  Converrà  poi  ritrovare  una  persona  «iella,  capace 
di  prelicderc  alla  nuora  iocombenia. 

Vie.  Si  uoverì. 

Gtg.  Eccellen»,  vorrei  lapplicaila  di  una  grazia. 

Vie.  Dite  pure. 

Gug.  Giacchi  io  ho  avuto  la  sorte  di  proporre  una  con, 
che  l"  E.  y.  crede  utile  per  la  città ,  e  per  il  rego» 
dciidereieì,  eh'  ella  fi  degnafTc  di  eleggete  fra  quei  mi- 
nlflri. 
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niftri ,  che  TI  nranno  impiegati,  noa  periona ,  cbe 

infìaiiinicnie  mi  preme . 
Tic.  Qaando  IÌa  abile,  lo  tàib  Tolentwri. 
Gug.  Satà  abiliflimo .  QueQi  i  don  Filiberto  . 
Vie,  Bene  ;  don  Piliberio  avrà  ti  carica  ,  e  riconoiceri 

(U  voi  quell'utile,  che  al  novello  impiego  uii  u- 

fepiito. 
Guf.  ftendo  le  pifi  ornili  gruic  all'  C  V. 

SCENA      XVII. 

lì  Conte  Poma,  iiumdotto  da  un  Servitore  del  Vicerl, 

Se  delti. 
Ignote  ,  io  comparitco  in  faccia  d^l'  E.  V.  un 
calunniatore ,  poiché  colui  arri  avuto  1  arte  di  farli 
credere  qualche  cosa  di  buono .  Non  è  maraviglia  , 
che  un  poeta,  e  un  poeta  teatrale,  aweiio  a  niac> 
chinar  Balle  Scene,  abbia  l'abiliti  di  giadagnar^  I* 
«nimo  di  chi  I'  ascolta.  Io  son  nell'impegno;  e  ci 
T>  del  mìo  decotti  medtfìmo  ,  se  non  io  coflAarc 
quanto  ho  allegato  intorno  alle  di  lai  impofìure .  , 
Gliela  dico  in  faccia ,  e  non  ho  loggezione .  Se  a 
■me  r  E.  V.  non  crede,  ecco  chi  più  di  me  lo  cono-' 
sce  ;  «cnite  (ignor  Conte ,  venite  fìgntx  Marchese  . 
Quelli  due  caralieri  vi  parleranno  di  lui .  (  ai   Vie. 

SCENA    xvin. 

Jt  Mar^efe  d"  Ofimo ,  il  Coati  di  Bruite ,  «  delti. 

Giig.  UlCcelIenza,  io  tìo  chieto  per  rjjpetto  di  lei. 

Vie.  Come  voi  vi  riscaldate  «avenhiamente  :  e  vta  Cm* 
te  di  Stano,  che  avete  a  dirmi  co  atro  di  quella 
giovine  ?  ■     ' 

Con.  di  Bruito.  Dico,  Kccdlenia,  che  da  lui  riconosca 
■•  vita  .  SopiafEiito  da  una  ccceSra  collera  ,>  lui 
da 
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da  eflò  a^viaaco ,  che  mi  savraAava  la  mone .  Mi 
«uggc'l  il  rimedio,  corlì  alla  ipeiiciia .  e  ^i  coflret- 
to  a  «de» .  Prdì  il  rimedio  da  lui  fBggerìtoaN  ,  e 
tono  cjnafi  rìmelTo.  Egli  in  Gaeta  ha  i^tco  Ìl  me' 
-dico  ,  1'  ho  creduto  un  impoftore;  ma  ma  dico  elTer 
nomo  di  garbo  ,  ii  quale  oltre  le  altre  TÌrtù  ,  ha 
quella  di  eflcr  un  perfi;iiu  fìionamÌ«a. 

Ctn.  Por.  Un  accidente  non  Io  può  autenticare  per  tut 
uomo  di  vaglia  . 

Con.  ii  Brano.  E  nou  abbiamo  prova  in  contrario  pet 
crederlo  un  impostote. 

Gag.  (  Eppure  i  la  Terìtà  ■  La  paaia  l' ha  fatto  ijuafi  ere* 
pare  .  ) 

Vie.  E  voi,  lignot  Marcheie  ,  che  dite  di  ^uefto  forc- 
fliere  ? 

Mur. Sono  disguftato  con  lui,  l'ho  pregato  di  genite  in 
mia  caia  ,   e  non  è  vcnntp. .  ' 

Gug.  Il  luogo,  dove  ella  mi  trova,  ini  giuftìGca  baflatt^ 
temente . 

Mar-  Sappiate .  fignot  Goglielmo  ,  f  con  permiflionc  & 
S.  E.  )  che  ho  comnnicato  la  vo(lra  idea  ad  altri 
avvocati,  e  tutti  l'applaudiscono,  e  condannano, 
come  voi  faccHef  la  direzione  tenuta  da' miei  di. 
ièniori .  Ami  penso  di  domandare  la  revidone  ,  e  voi 
sarete  il  principili  direttore. 

Gug.  Grazie  dell' onofe,  ch'ella  (ì  degna  di  (armi. 

Vie.  Signor  Conte  ,  che  dite  voi?       (  mI  Coni*  Portici, 

GoH.  Por,  Dico  ,  cb'  egli  ha  incantato  tutti .  Ecco  don 
Filiberto,  chieda  a  lui  VE.  V.  percbi  l'ha  diacacw 
ciato  di  c»a  sui . 

SCENA      XIX. 

EDaa  Fitibma,  e  ititi. 
^  _  Ccelìenia,  se  io  ho  tenuto  in  casi  par  «jnattro 

acfi  ffni  fbrcAiorc,  l'ho  fatto  non  cuRotcendolo  ; 
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ma  t  egli  è  in  disgrazia  Todra ,  se  ht  qualche  fn«> 
lanno  adoflb,  io  non  ne  ao  nulla,  e  subito,  cbe 
da  cjuefli  (ignori  mi  è  Aato  dato  qualche  motivo  , 
non  ho  tardato  un  momento  a  lìccnuarlo  di  caca  . 

Vie.  Ho  inteso .  E  in  licompcnta  d'  averlo  voi  licenu'ato 
il  fignor  Guglielma  vi  ha  ottenuto  la  grazia  di  eSe~ 
re  voi  preferito  in  un  impiego  novello. 

^■«7.   A  me  ?  -("Ì  VicnC^ 

Tic.  SI,  a  voi. 

FÌL    k  Tatf  (  <f  GugUdma, 

Cug.  SI  /ignote ,  a  voi  ,  per  gratitudine  di  avermi  per 
quattro  meli  tenuto  in  casa. 

FU.  Oh!  Siete  un  gran  galantuomo  !  Signore,  quando 
fi  principia  la  carica  ?  {  ^  Vicerì  . 

Vie.  Vi  b  tempo .  Ha  da  ritornate  il  rescritto  di  S.  M. 
Ne  seme  avvitato .  Che  dice  il  Ggnor  Conte  Porcic)? 

Con.  Por.  Dico ,  che  il  fignor  Guglielmo  è  un  uomo  di 
merito,  e  che  per  coronare  la  sua  fortuna  ,  non  inan« 
cajaltro ,  se  non  che  donna  Livia  lo  spolì .  (  con  iroaia. 

Cug.  (Ohdiceflèla  veiitì  !  Ma  sarà  djtficlle  .  L'impano. 
coa'EIeonora  mi  fa  disperare  aitàcto  quella  fbriuiu.  ) 

SCENA       XX. 
//  Mejfo  del  Vieerì,  poi  donna  Livia,  e  detti, 

Mef.  XLCcellenza ,  è  qui  la  lignota  donna  tivia  ,  che 
defidcra  udienza .  {al  Vieerì  i 

Vie.  Venga ,  che  viene  a  tempo .  f  il  Meffo  parte  . 

Gttg.  Fare  proptio  uno  di  quegli  accidenti  ad  uso  di  com- 
media ,  in  cui  lì  fanno  venir  le  persone  quando  al»- 
bisognano. 

Zìv.  Eccellenza,  vi  supplico  di  perdono,  ae  vengo  ad  in< 

comodarvi.  Io  sono  una  Vedova,-  che  vale  a  dire 

una  donna  libera,  che  può  dispor  di  ce  (lefTa.  Là. 

iàrtana  mi  Ju  beneficio  con  una  eiedità  doviaosa  ; 

e  que- 
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e  (Quella  mia  licca  dote  eccita  in  moliì  la  cupidigia , 
piA  ch«  r  amore  .  Ci  sono  dì  <}ik1Iì,  die  ptetea- 
dono  ■TCtmi  o  coli'  aucoiiil  ,  o  colla  loverdueria  : 
«  qui  davanti  all'  £.  V.  vedo  tre  livalì ,  tre  aman- 
ti,  non  di  me,  ma  della  mb  crediti  .  Chi  mi  ha 
queda  laKiata  non  mi  vincola  a  TCiaa  pariiu ,  pot- 
Bo  k>  soddis&tmi  :  intendo  di  &rlo  e  impioto  la  ve- 
ftra  aacorità  pet  poterla  &re  .  Amo  il  lìgaor  Gu- 
glielmo, e  lo  deSdcio  pei  coasone  .  Vi  acuotete  ? 
Fremete  ?  ^li  lo  meiita ,  perchè  civilmente  è  na- 
to ,  egli  la  merita ,  perchi  oncftamente  aa  TÌvere. 
La  sua  naicita  fi  prova  con  quelli  Ifògli  ;  la  dì  lui 
oncllà  i  ormai  a  tutti  paleie.  Onde  t'ei  non  mi 
sdegna  ■  ce  il  Viceré  non  contrada,  se  polTo  dispor 
dì  me  (leffa ,  qui  alla  presela  dì  chi  comanda,  e 
di  chi  invano  d' iinpedìtlo  procura,  a  luì  a&risco  la 
mano,  il  cuore,  t  tutto  (]uel  bene,  che  m:  concede 
la  mia  fortuna  .  (  H  ire  pretctdentì  fi  vedono  fremere . 
Vie  Io  non  intendo' di  oppormi  .   Siete  arliitra    di  voi 

fìelTa,  Cbc  dite  fignoi  Guglielmo? 
Gag.  Dirò,  ch'io  limango  sorpiHo,  come  una  fignora  di 
tanto  merita  fi  compiaccia  di  onorarmi  a  tal  tegno . 
Conosco ,  eh'  io  non  nn  degno  di  nnn  il  gran  fòr- 
tana,  e  iniàtit  accettarla  non  poflo  a  caa»  dell' Ìm>. 
pegno  mio  colla  giovane  Napolitana  .  Quella  non 
ita  volato  mettermi  in  libertà  .  ed  io  non  dcggpo 
tradirla  :  m  Eleonora  non  me  1'  accorda,  non  vi  fi^ 
ti  pericolo,  ch'io  ipofi  mai  altra  donna,  e  laiccrò 
qoallìfia  gran  sorte  per  evitare  uno  sfregio  ,  un  liv  > 
toono ,  un  motivo  di  cfler  giustamente  cenwuato. 

SCENA      XXI. 

N  Eleonora  ,  e  iutt. 

O.  fignor  GoglieliRO,  non  vi  tradite  per  me. 
Sfetnevi  a  donna  Livia  >  accettate  i^ucl  bene ,  che 
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«i  ofièiìice  il  dcftino.  e  (ìaie  certo,  che  io  nod  vi 
■arò  di  ollacoio  per  conseguicto  ,  Dopo  un  lungo 
combatti  mento  fra  l'amor  mio,  e  la  mia  rinù  ■  m! 
caggcrl  la  ragione,  che  chi  ama  davvero,  evitar  dee 
la  rovina  della  pertona  amata.  Donna  Livia,  qui  itii 
ha  seco  condatra,  elTa  mi  ha  bcilitato  il  modo  di 
mandar  ad  cffÉtto  la  miaoppoituna  riiajuiione.  Ec' 
co  in  quello  fegLio  una  cartella  de' luoghi  di  Mon- 
te del  valor  di  seimila  scadi  ,  ed  eccone  mille  in 
quella  borea.  Con  cjucQi ,  e  colia  scorta  di  ducbuo< 
ai  amici  dì  donna  Livia,  vado  in  quello  momento 
t  chiudermi  in  UQrìiiro.enou  mi  vedrete  maipiik .  {por- 

S    G    E     N     A       X}£IL 

Jl  Viceré,  donna  livia,  (ragtielmo ,  .il  Mar^cfe  £  Ofi. 
:  ma  ,  :/  Conte  di  Brano  ,  il  Conte  Paniti  ,  e  don 


FFiliierto. 
E. 


tìttg.  A.  Ermatrvi,  per  un  momento...  (  dietro  ad  EU. 

Vie.  Lasciate  ,  eh'  ella  lea  vada .  Non  impedite  un'  ope- 

ra  si  generata.  (  d  Guglitlmo . 

Ctg.  Non  so  che  dire.  Se  ne  ha  roglia ,  non  conviene 

pM  fra  (lorn  atta . 
£Jv.  SI,  lasciate  ch'ella  vada  a  godere  uno  (lato  ,    che 
'       certamente  non  le  potea  promettere  la. miserabile  sua 
condizione:  nell' accntar  ta  mia  mano,  qui  allapre- 
senm  del  nollro   benigtiinìnio  Vieste  ,    prendete  il 
polTelIò  di  me,  delmiocuore,  e  di  qiianiD  poSìedo. 
Con,  For.  Signore,  diflé  ptire  1'  E.  V.  chf  non  conveni. 
■    va ,  che  un  foTefticte  trasportane  da(la  noftca  Cittì 
in  un  altra  una  ricca  dote  . 
Vie,  SI,  è  vero,  lodifli.'è  !o  ridico.  Cii(  non  Conviene  ( 
e  per  quella  r.igioiic  il  fignor  don  Guglielmo    tede* 
'   là  i'ù  Puleimo  ,  aggregandolo  alla  Ciitadinanui  a  - 
'      penfionaBdoI»  per  il  nerito  di  on  «io  progttip- 
/VA 
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Wii-   ytnntente  l'Iio  ttmpn  detto  >   che    il  (ignor  doa 

Guglielmo  era  una  uooio  garbato. 
Con.  Fot.  Sì ,  garbaiiiCmo  ia  tutto  ,  <  tpef  iq|(nente  ncH* 

iacantar  le  donne  .  l£cco  qui  voAn  moglie  ,    tirata 

aach'clTs  dalla  di  lai  ga^eiu. 

S  C  E  N  A     ULT  I.M  À. 

^ur.  IJlgDcre  .  come  parlate  voi  ?  ( .  al  Conte,  Foglia  . 
Non  sonquì  venuta  per  ÌI  lìgnor.  Guglìelino,  ma  per 
impetraTc  da  S.  E.  la  scaicctaùoae  di  Berto  miotcr- 

Jtl.   Conte,  voi  mi  ofI«adeW.  (  al  Coatt  Poma, 

Vie  Onù,  vi  ho  wflmo.abbanaaza  .  AndatCì  moderate 
la  liugaa,  ee  non  volete  morite  eairo  il  mascbiodi 
ana  fettezia^  (  al  Come  Furùà. 

Con.  Far.  Signore  .  . .  compatite  la  mia  paf&one.  Mi  lu- 
fingava  poter  conquìftate  la  dote  dì  donna  Livia  « 
e  vedendola  da  nn  forefliere  occapiia,  non  mi  po- 
tei Contenere .  Vi  chiedo  ccasa ,  mi  rimetto  al  Toler 
del  cielo,  e  vi  aHicuro,  che  non  ne  patio  mal  pìiìi. 

Ma^.W  fìgnor  Guglielmo  la  merita ,  e  ^eolo  a  lui  avrei 
cedute  le  mitf  pretenfiodi  / 

Con.  di  Brano  .  Anch'  io  aspirava  alle  npne  dì  donna 
Livia ,  ma  perchè  conosco  elTete  il  fignor  Guglielmo 
degno  di  averla  ,  m' acquieto .  e  non  parlo  pif) . 

.Aur.  Dunque  il  lìgnor  Guglielmo  «poterit  donna  Livia? 

ZÀv.  SI,  malgrado  le  trille  inUnuaziooi  ,  che  fatte  avete 
nell'  animo  dì  Eleonora  . 

jtar.  Vi  «pofi  pore,  ch'egli  n'è  degno  .  Ho  fitto  (lima 
di  lui,  ho  compatite  le  sue  disgrazie,  e  la  mia  (li- 
na, e  la  mìa  compaflìone  non  ita  mai  palTato  il  se- 
gna dell' onefli .  Sono  una  donna  onorata ,  e  ranca 
baila 
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balla  per  aflìcufanrì  non  avete  avuto  per  Ini  ,  che 
UDÌ  (cmplica  inclinazione  ■ 

VìU  Ebi ,  il  figiwr  Guglielmo  ini  hi  procanto  una  cari- 
ca decorosa,  e  lucrosa.  (  m  donna  Auror»  , 

Aht.  Che  animo  gcaetoso  !  Mi  vengono  le  lagrime  per 
teneretu  .  Non  lio  cuor  di  vederlo  -       (  fi  ritim . 

Vie.  Ortù  andiamo .  Poiché  io  deftdero  che  fi  concluda 
jl  Toflro  naiiìal  contratto  ,  e  ptima  di  UKire  da  que- 
llo palano  &  ha  da  Aabilir  legalmente  . 

Oag.  Son  contùso  da  tante  grazie .  Redo  attonita  per  co. 
unu  bontà.  Ringrazio  il  cielo,  che  mi  ha  aflìHito  , 
tingmio  donna  Livia ,  che  mi  benefica  ;  rìi^ùo 
dtred  quella  povera  ^vane  ,  che  è  andata  a  chio- 
derfi  per  mia  cagione.  Molte,  e  grandi  sono  le  vì- 
(xnde  ,cbe  bopadateinquefto mondo,  fatto  holavi. 
ta  dell'Avventuriere,  ma  al  fine  tono  aflidito  dal 
cielo  ,  e  &vorito  dalla  fonuna  ;  pcrcbfc  fai  scnrpre 
sa  Avventuriere  Onorato . 


Fine  della  Comtnei'u  • 


°— 'Got^gk- 
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COMMEBIA 

DI  UN  ATTO  SOLO  IN  PKOSA. 

fijppresennti  in  Bologna  da  ana  nobiliflìma  Compagaì 
di  Caralieti,  e  Dame  nell'Anno  mdcclV], 


A  PEK. 
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PERSONAGGI. 

DON  AMBROGIO  Vecchio  Avaro. 

Donna  EUGENIA  Vedora,  Nuora  di  Don  AMBROGIO. 

11  Conte  FILIBERTO  dcU-  Isola  . 

Il  Cavaliere  COSTANZO  degli  Alberi . 

Don  nRDIN'ANDO  tìio*ane  MantOTaaò.'        ''[ 

CECCHINO  Serritore. 

Un  Procuratore  che  non  parla. 


La  Kena  lì  lapprcKnta  io  Pavia  in  un«  Gallerìa 
in  casa  di  ^n  Ambrogio. 


„.,..,„CoogW 


O: 


ATTO   SOÌUO- 

SCENA     PRIMA. 

Ueif  Amirpgio  foto . 

H  (guanto  vale  al  mondo  tin  poco  dì  buona  regalsl 
ecco  qal,  in  un  anno,  dopo  la  morte  di  mio  Hgli- 
aolo,  ho  avanzato  dae  mila  scudi.  Sa  il  ciclo,  c|uan- 
to  mi  è  dispiaciuto  il  perdere  l' unico  fi^rio ,  eli'  in 
aveva  al  mondo,  ma  s' ei  viveva  un  pajo  d'anni 
ancora,  l'entrate  non  badavano,  e  (ì  sarebboho  in< 
taecatt  i  capitali  .  E'  grande  1'  amore  di  padre ,  ma 
il  denaro  i  pure  la  bella  cosa!  Spendo  ancora  più 
del  dovere  per  cagione  della  nnora  ,  eh'  i6  tengo  in 
casa.  Vorrei  liberarmene,  ma  qiandoipeiuo,  cbé  ho 
A     t  da 
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da  l'edituire  ta  dote ,  nii  vengono  le  vertigini .  So. 
no  fra  l'incudine,  ed  il  martello.  Se  (la meco,  mi 
mangia  le  olTa  :  e  se  se  ne  va  ,  mi  porta  via  il  cuo- 
re. Se  trovar  fi  potelTe  .  . .  Ecco  qui  quefl'  altro  tac- 
colo  ,  che  mi  tocca  sofRite  in  casa  .«Un  altro  rcga- 
lo  di  mio  figliaolo  ;  ma  ora  dovrebbe  andarsene  . 


Ter.  Uy-- 

jlmb  è^bno* 

Wer.  nel^vpo- 

niondo . 

Ami  ibe  dato 

ha  speso  in  due  anni  quello,  eh'  io  non  avrei  spe- 
so in  dieci  .  Son  rovinato ,  ItgDor  mio  caro  ,  e  per 
rimettermi  un  poco  mi  converrà  vìvere  di  qui  in 
avanti  ct^n  del  mparnjio  ,  e  misurate  il  pane  col  pas- 
setto . 

Fer,  Perdonatemi.  Non -mi  eo  persuadete,  chela  volita 
casa  (!a  in  quello  Aato  . 

sAmh.  I  (atti  miei  voi  non  li  sapete . 

Fer.   Mi  dilTc  pure  vollro  Ggliuolo  ... 

^m^.MIo  figliuolo,  era  anpazio  pieno  di  vaniti,  di  gran- 

,  deue .  La  moglie  lo  dominava,  e.  gli  amici  gli  ma- 
piavano  il  cuore . 

Ff.  Signore,  te  voi  lo  dite  per  me,,  in  un  anno,  che 
ho  r  onore  di  efière  in  cnsa  volita  ,  a  solo  motivo 
dì  addottorarmi  in  qijefta  Unirerlìi^k  :  credo  1  che  mio 
padre  abbia  baflantemente  supplito. 

Amh.io  non  parlo  per  voi  .  Mio  figlitiola  tÌ  voltvji  be* 
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Ut ,  t  y'i  ho  tcnmo  in  cxa  per  amore  dì'  luì  -,  ma 
ora,  che  ivece  presa  la  Uuria  dottorale,  peicbt  ft» 
te  qui  a  perdere  il  volhr)  tempo  ? 

JFVr,  Oggi  aspetto  lettere  di  mio  padre  :  e  spero ,  che 
«guanto  prima  potrò  levarvi  1'  incomodo . 

Ami.  SEilpiKo ,  che  non  abbiate  delìderìo  di  andate  alls 
loflra  patria  a  farvi  cfire  il  tignar  doctorb.  Volita 
madre  non  vedrì  1'  ota  di  abbracciate  11  suo  figliuo- 
lo Dottore  . 

Fer.  Signore .  la  mia  casa  don  li  fenda  tu  qoeflo  ttto* 
lo .  Credo  ri  sari  noto  clTere  la  mia    famiglia  .  .  i 

■Amò.Lo  so,  che  ftete  nobile  al  paro  d'ogni  altro,  ma 
chi  !  la  nobiltà  senza  i  quattrini  non  è  il  veftìto  Nn-- 
za  la  fodera,  ma  la  (oderà  lenia  il  *e(tito. 

Fer.  Non  credo  effere  dei  piiì  sprovveduti. 

Amt.Oii  bene  dunque  andata'  a  godere  della  Yoflra  no- 
biltà, delle  volhe  ticcheiie.  Voi  non  iftite  beofr 
nella  casa  di  un  pover  uomo . 

Fer.  Signor  don  Ambrogio  ,  voi  mi  Creile  ridete  . 

Amt.Se  Bapefte  le  mie  miserie  ,  vi  verrebbe  da  piange* 
le .  Non  ho  tanto,  che  mi  balli  per  vÌTete,'e  quel 
capo  sventato  della  mia  ìli  a  (Iridi  ma  ftgnota  nuor»- 
vuole  la  conversazione,  la  cairozia,  gli  ftaffitri  ,  la 
cioccolata  ,  il  caflì  ...  Oh  poreto  me  !  tono  dispe- 
rato . 

Fer.  Non  t  necellàiio  ,  che  la  tenghiate  in  casacon  Tbi. 

Amb.ìton  ha  né  padre,  né  madre,  né  parenti  proli  mi  d 
Volete  voi ,  eh'  Ìo  la  laici  sola?  In  qvell'età  una  te- 
dova  sola  ?  Oh  !  non  mi  late  dite. 

WxT.  Procerate,  ch'ella  fi  TÌmariti, 

Ani.^K  capitalTe  una  buona  occafìone. 

Ver.  La  cosa  non  mi  par  difficile.  'Donna  Eugenia  hadcf' 
merito,  e  poi  ha  una  ricca  dote  .  .  .- 

Amh.C\iK  dote?  Che  andate  vo)  dicendo  di  tìeca  'Ìott\ 
Ha  portato  in  cosa  pqchillimo ,  e  intorno  di  lai-  afa— 
A      j  bia- 
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bìamo  Epeso  nn  tesoro.  Ecc»  qitl  la  nota  delle  tpe- 
K,  cbe  fi  «>n  &te  per  l' illufirUSma  fignoTa  sposa: 
eccole  ^1;  le  tengo  sempre  di  giorno  in  tasca  ,  e 
la  notte  sotto  al  f^uanclale ,  Tutte  le  disgrazie ,  cbt 
mi  succedano  mi  pajono  meno  pesanti  di  cjaeAe  pò. 
Uzze .  Maledetti  piisj  !  male  detti  fllnie  {loife  !  oh  ino. 
da,  tDoda,  che  tn£a  maledetta!  Cigiuoco  io,  che 
■e  ora  fi  rimarita  ,  quefìe  corbeiletle  ,  io  conto  di  te- 
(lituzione,  non  me  le  valutano  la  metà. 

TtT.  Ditemi  nemmeno  il  tcno . 

j4/n^. Obbligato  il  lignor  dottore.  (  mo^ra  di  voUr par- 
tire, pai  urna  iniiaro .  )  Mi  Koidaia  di  dirvi  una 
cosa. 

Fer.  Mi  comandi. 

jtmt.Coiì ,  per  mia  regola,  avrei  piacer  di  sapete  qsaada 
avete  ftalnlito  di  andarvene. 

Fer.  Torno  a  ripnae.  che  oggi  aspetto  le  lettere  di  mio 
padre. 

Ami.  S-  te  non  Tengono  t 

Ser,  Se  non  vengono  ...  Mi  sarà  fona  di  tratteoCN 
mi . 

./mi. Fate  a  modo  mio,  figliuolo;  fategli  una  sorpresa, 
andate  a  Mantova ,  e  comparitegli  all'  improvviso  . 
Oh  con  quanta  allegreua  abbracceranno  il  Ggnot 
dottore  . 

JF«r.  Da  qui  a  Mantova  ci  tono  pareccbie  miglia  . 

^mb.  Non  avete  denari? 

Sft.  Sono  un  poco  scarso  ,  per  dire  il  vero. 

Amh.y  ìaKgnetb'w  ,  come  Ci£i.  SÌ  va  elTicioo,  fi  pren. 
de  imbarco,  e  con  pochi  paoli  vi  conducono  lìiuk 
all'  imboccatura  del  Mincio  .  ,  , 

ter.  E  di  li  fino  a  Mantova  ?      ■ 

Amb.  A  piedi. 

Fer.  Cosi  non  viaggiano  ì  giovani  pari  miei . 

Amb.^  i  pari  miei  dicono  ai  pari  voUci ,  die  la  casa  di 
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un  povci  nomo  par  mio  non  i  locanda  per  un  dot- 
tore par  Tttftrò.  (  pane. 

SCENA      III. 

Xhn  Fernando  fola, 

rCco  a  che  OKiduce  -^i  uamini  Yantma.  Don' Am- 
brogio nobile  ,  e  meo  ,  repotz  se  medcfimo  per  il 
f\k  TÌfe  ,  il  più  mifcraUFc.  E  fi  può  dire ,  di' egli 
fia  t^,  giaccbi  lanobikàlìfarifplendere  colle  aiio- 
ni  ,  e  le  ricchezze  non  vagtioao,  te  non  lì  tà  di  e$. 
te  buon  oso .  Doneva  andarmene  di  ^efta  casi  ta- 
llo, che  ceisò  di  vivere  l'amico  mio  don  Fabrizio, 
mi  appnnto  la  di  liti  morte  k  la  cagione ,  per  coi 
mi  ureAo .  Ah  si,-  il  rispetto  ,  ch'ìuebbt  perdbn- 
na  Ebgema,  fiveatait  di  lei  marito,  fi  fe  cambiato 
in  amore,  da  che  elite  vedova  ,  e  alimetitandofi  U 
mia  spetania  ...  Ma  qBale  speranza  pollb  aref  io  di 
fimaiKre  conlento  ,  Movumjae  mi  volgo  ,  irovo  de- 
gli oAacoli  all'amor  mio  ?  Cita  non  aa ,  ch'io  l'a- 
mi ,  e  tapandolo  pub  dispregiarmi .  Ho  due  rivali 
pofTeoti,  che  la  cirGondano  .  Mio  padre- non  vorrà 
per  ora  ,  eh"  io  mi  mariti  ;  sarebbe  per  me  la  miglio- 
re titoluiione  il  partirà.  Si  partirò:  ma  non  voglio 
avermi  un  giorno  a  rimproverare  d'aver  tradito  me  flet- 
to per  una  sovBrdiis  vUri  .  Slppìa  ella ,  eh'  io  l' a. 
mo ,  e  quando  1'  amor  mìo  non  gradiiica  .  .  '.  Ecco- 
la a  ^dfta'  voltai.  VorMÌ  pur  dirle.  . .  ma  Iton  h» 
concia  di  farla.-  Prenderò  tempo  .  .  .  mediterà  le 
parole  ...  Oh  cuor  pallila n i mo  I  ho  roflòre  di  me 
inedefimo .  {'fdtu . 
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SCENA      IV. 

Donna  Eugenia,  poi  Cecchino • 

Uug.  ili  Fino  a  qnando  dovtb  mcnit  quella  TÌta  ?  Chi 
può  lofirire  le  indÌKrcKue  di  don  Ambnigio  7  Le 
patSoni  d'  animo  hanao  per  ma  elione  condotio  a 
mone  il  povero  mio  marito,  ed  ora  codcdo  vecchio 
vorrebbe  farmi  diventar  tifica  per  ]a  rabbia,  per  la 
diaperaiione .  SI ,  t<^Uo  rìmariurmi .  Ma  non  ba- 
lla, che  io  lo  voglia,  conviene  attendere  4' occaGo- 
ne,  e  se  non  ton  certa  di  roiglionre  il  mio  (lato, 
noQ  vo'arrlKhiarini  di  ricadere  dalla  padella  alle  brace. 

Cec.  Signora,  il  figoorConte  dell'Itola  brama  di  rìveiirU. 

£«;.  £  padrone  .  (  Cecàiina  punt .  )  Quelli  non  farebbe 
per  me  un  cinivo  partito.  £'  no  cavaliere  di  meri- 
to. Dia  la  di  lui  cerietjt  mi  rìcKe  qualche  volta  flnc- 
cbevolc.  All' incontrario  del  Cavalìete ,  cha  hi  dello 
•pirito  un  poco  troppo  vivace.  E  pure  ad  uno  di 
quefti  due  vonai  tUlringere  la  mia  Kclca .  So ,  che 
mi  amano  entrambi ,  e  io ,  che  una  impegnata  lirs^ 
liti  ...  Uà  ecco  il  Conce. 

S    C     E    N    A      V. 

Il  Conti  dtir  Ifotd ,  t  iitu . 

Con.  OÈivìtore  umiliffimoì  di  donna  Et^enia. 
Eog.  Serra.  Conte.  Favontc  di  accomodatTÌ . 
Con.  Per  obbedirvi.  (fitdono, 

£»g.  Siete  appunto  venato  in  tempo,  ch'io  aveva  biio. 

gno  di  compagnia. 
Con.  Mi  chiamerei  fertunato  ,  ■'  io  potellì  contribuirà  a 

ci^ualche  Tollta  «oddii&aione . 

&». 
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^Bg.  Le  Toftte  espreflìont  sono  efictti  ddU  TóQra bontà* 

Con,  Non  mai  al  merito  Toflro  adeguate  . 

£ug.  Sempre  gentile  tt  Conte  dell' bob. 

toa.  Vorrei  clTerlo  pei  aver  l'ooor  di  pacer*!. 

£«{.  La  vdlra  coavenaiione  mi  è  lempcc  cara. 

Con.  Lo  voglio  credere .  perche  lo  dite  .  Ma  per  il  y^ 
ftto  BpiiitD  la  mii  GoaTcnasione  k  atUì  poca . 

Eug,  Voi  mi  mortificale  Knu  ragione  . 

Coji.  Prendetela  pei  nna  icioccheiu  .  lo  noa  io  divcr- 
tirvì  di V ertamente . 

Eug.  Fate  torto  a  voi  etclTo .  Buon  per  voi,  cbe  fàtek 
late  eoa  chi  lì  conoacc* 

Cm.  No  donna  Eugenia  ,  io  sono  un  nomo  lincerò, 
e  non  bo  altro  di  buono,  oltre  la  conoscenxa  di  me 
medcJinw  .  A  fronte  del  CiTilicre ,  so  ,  cbe  it»  ci 
perdo,  manonimporta,  non  confido  soltanto  nel  vo- 
ftro  spirito ,  ma  nel  voflio  cuore  :  e  mi  lalìngo .  cbe- 
in  meuo  ai  disavanta^i  del  aio  colìumc  ,  cono- 
scerete il  fondo  della  mia  schietteua. 

£iìg.  Non  t  scarso  merito  la  fiacerìti . 

Con.  Ma  è  poco  fortunata  per  altro. 

^g.  Potete  voi  dolerri  di  ow  ? 

Con.  Non  sarei  si  ardito  di  dirlo  . 

Eug.  Ancorchi  aiA  diciate  ,  lì  conosce  ■  cbe  Cete  poo» 
contento . 

Con.  Sari  un  efièito  di  «quella  flnceritik  ,  che  lodaHe . 

Eug.  Dunque  la  fìefla  fincerità  non  me  ne  dee  tacere  i 
motivi .  ^ 

Con.  Voi  m'invitate  a  noxze  ,  qualora  mi  ptorociie  n 
parlare . 

Eug,  L'  eccitamento  vien  dal  mìo  cuore  . 

Ce.  E  al  Toflro  coote  rispondo  che  sarei  fcliciliinio  se 
non  mi  tormentaCe  na  rivale  ■ 

Eug.  Qucda  è  la  prima  volta,  cbe  lo  dii;^ . 

Con.  V  ho  detto  a  tempo ,  Ggnort  ? 
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Eitg.  Ponebbe  AmCx. 

Con.  Le  cose  poffitnli  sono  infinite  .  Fra  qnette  fi  con^ 
fondono  le  mie  speianse  ,  ed  i  miei  tintoti .  Qael  ^ 
che  .óra  vi  chiedo  ,  è  i^nalche  cosa  di  ceno. 

'Eug.  Esaminatelo  bene  e  confclTaie  ,  che  ^ndlo  ,  che 
mi  chiedete,  non  è  il  poco. 

Con,  Se  mal  non  mi  oppongo ,  parmi  di  avet  domanda- 
to pocliilTìmo.  Sarei  terocratio,  se  Tichiedeili  l'irt- 
tcro  pofic  dime  [Ito  della  g»»3  vollra  :  chiedavi  so- 
lo, se  liete  a  tempo  ancor  di  dìspotne. 

%ug.  Ma  se  :<]itcfto  £-  un  segtetn,  che  con  gtlofìa  ciifto- 
disco  ,  non  sarà  eccedane  la  vofl»  tattcFOgMkine  . 

Csn.  V6)  anece  il  dono  di  &tvi  incendete  ecnu  parlai»^ 
CaptKO  el&te  il  volito  cuore  occupato , 

Eìig.  E  se  ciò  folle,  capirete  con  eguale  faciliti  ,  quii 
Ila  r  og^to,  chk  l'occupi? 

CoA  Ho,  fìgnota;  codcllo  è  il  segret». 

Eig-  -Dunque  non  potete  voi  giudicare  J»  efl«re  -cmIdso. 

Con.  Ma  uè  tampoco  alEcniatini  di  cfleie  il  fareticd  . 

Eug  Gli  animi  diccreti  Ci  conienianD  ,  te  kmno  una 
ragione  di   sperare  . 

Con.  SI,  quando  una  rRgioM  ptill  fotte  non  li  ^ccia  tc-- 

Mng.  Qnal' è  il  gran  fondamento  di    qnifls    volira    %ì-' 

Con.  Il  mio 'demerito  . 

Eug.  No ,  Conte ,  pensata  male  .-  -  • 

Con.  Aggiungete:  lo  spirito  audace  del  mio  rìrale- 
Eag.-VÌRi  iK|vatta  ragion*,  die  piì)  mi  oi&ndc. 
Con.  Vi  supplico  di  compatirmi  . 

E,ug.  Vi  compatisco,  .  - 

Con.  E!  ilfuora  acceso,  che  mi  tratmada  oUe   laUital^ 
F.iig.  Conte  ,  bafla  cosi . 

Con.  (Che  àxafa  }xna  è  il  modnate  i  trwpetti!  )        .     ' 
V^g.  (Non  vo"  precipitai  le  lisohnioni  _  J  .-  ^  ■■  •-> 

SCB- 
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SCENA        VI. 

Cecchino ,  «  ditti  ,  poi  il  Cavlitre  degli  Albert .      • 

Cee.  (  X^Veda  h  un' ìmbaKia»  »  che  non  pìicoà  al  lì* 
gnor  Conte.)  Signora  è  i^ul  it  ùgnoc  Cavaliete  pcc 
riveriti  a . 

Eug.  Venga  pure.  Una  Eedja.  (Cecchino  va  a  preniert 
la-  fedia , 

Con.  Signora.,  vi  Icto  l'ìocomoijo.  {s' al^n  . 

Eug.  Na .  Conte  Boa  face  ,  che  la  loAra  appren^one  li 
inani<^«(li . 

Con.  Il  mio  lispetto ... 

Eug.  Sedete. 

Con.  ^Sdoo  in  cimeato.  )  {fedendo  con  agiia^ìone^ 

Ctc.  (L'bo  detto  io  .  Due  giDi  in  un  potlajct  noa  iftaa 
bene.  )  (  pdrrte  . 

Eug.  (Spìacemi  TeJerli  uniti,  ma  laiebbe  peggio,  s'ei  It 
panifTe  .  )  {  da  fé. 

CiLv.  M'inchino  a  queOa  dania.         ( U  hacm  U  mano, 

Colt.  (  Vedenìone  baciar  U  mano  freme  alquanto , 

¥.ug.  Serva,  Cavateti  fio  .  Sedete. 

Cav.  Conte  vi  lìvcmco. 

Coa.  Servitore,  [al  Cavaliere,  )  Con  licenaa  del  Cava- 
liere. (  ai  Eagenia  aecoftandofi  alf  orecchio.  )  (  ^i- 
gnora  ,  Ìo  noa  ho  ardito  di  baciarvi  la  mino. 
(^piano. 

Eug.  f  Chi    vi  ha  impedito  di  farlo  ì  )  (  piano  al  Conte  . 

Coa.  (  Paiicnia  ;  merito  peggio .  ) 

E«g.  Compatite.  {^  al  Cavaliere i 

Cav.  Servitevi ,  ce  avete  degli  ÌMerefli .  (  allegro  . 

Esg.  Niente,  niente,  era  uà  non  so  che:  fi  era  scorda- 
to di  diluii  una  cosa  .  (al  Cavaliere .^ 
Cav. 
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Cav.  Appunto  1    anch'  io  ho  una  cosa  da  coniDQÌcattì  . 

Con  licenia  ,  Conte .  (  Lo  vogliamo  far  disperare.  ) 

(  piano  4  donna  Eugenia  . 

Con.  (Se  teCido,  fe  on  prodigio.  ) 

Eag.  Orsi) ,  che  H  partì  >  che  tatù  sentano .  Clic  fate  voi  , 
Ca  Tali  ere? 

Cav.-  Sto  beniffimo  :    qaaad'  aU>Ìa  l' onore    della    grada 
Toftta. 

£ug.  La  graiia  mia  è  troppo  scarta . 

Cav.  Ami  i  tufEcieneilIìma  ,   <]iiando  anche  tolTe  d'u'uà. 
in  due  . 

£ug.  Siete  voi  di  quelli,  che  li  contentane»  della  meti? 

Cav.  Si  certo;  quando  non  fi  polTa  acere  di  più> 

Con.  Donna  Eugenia  non  sa  divìdere  il  coore . 

Cav.  Né  voi  ,  ni  io  lo  Bippìamo .  {  con  ferietà, 

Eug.  Mi  tenete  voi  nel  numero  delle  lafìnghiere/ 

{al  Cavaliere, 

Cav.  Guardami  il  cielo  .  So  che  fiete  la  più  saggia  do- 
ma del  mondo.  Ma  io  tengo  per  fermo  ,  che  non 
fia  limitata  '3  gratia  delle  beile  donne ,  e  che  sal- 
vo r  oaefto  vivere ,  polTana  a  più  di  uno  difttibui- 
te  ì  favori,  a  chi  più,  a  chi  meno  con  una  diftrt. 
bugiane  economica,  la  quale  potcia  produca  diver- 
li  eSètti,  secondo  la  diipolìuone  dell' animo  di  chi 
ne  riceve  la  sua  porzione  .  ond'  è  ,  che  ad  ano 
la  metìtnon  bada,  e  fi  contenta  un  altro  dimeno. 
(  allegro  . 

Con.  Quello  non  k.  pensate  da  nomo . 

Cav.  No  ho  parlato  con  voi.       (  eoa  ferietà  al  Conte. 

£iig.  Sarebbe  vano  adunque  ,  che  una   donna   deOè    3  ' 
voi  solo  tutto  il  pplTelIt)  del  di  lei  cuore .  (  al  Cav. 

Cav.  Non  sarei  si  pazzo  di  ricusarlo  ,    e  ne  terrei  quel 
conto,  che  merita  un  Umil  dono  ;    ma  la  difficolti  ' 
di  aver  tutto  mi  £1  contentare  del  poco,  {alltgrv. 

iag.  Que&a  difficoltà  non  mi  par  n^oncTOlc  ■ 

Cav. 
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Cav,  La  fóndo  suiV  cspcrieDia  .  Mi  sono  luflngato  alT» 
volte  di  pofftdeie  Ìl  trono  della  belleiu  .  Ma  le 
raoaaiehie  in  amore  non  durano ,  e  mi  contento  di 
diète  RepubUichilla  .  (  allegro. 

Con.  Il  cuore  t  di  donna  Eugenia  non  li  miiara  cogli 
altri. 

Cav-  La  conosca  al  pari  di  toÌ  ,     (  eoa  fenetà  al  Con. 

Con.  Se  negiio  la  conoaccAe  ,  non  patterete  cosi. 

Cav.  SI ,  ia  conosco  .  (  con  ferìttà ,  /mi  ji  camiia  voltaa^ 
dofi  a  Eugenia  .  )  Non  vorrei  ,  donna  Eugenia, 
che  intctptetandn  voi  pure  i  mìei  sencinieRti  in  S. 
DÌRio  mudo ,  come  lì  compiace  di  fate  il  Conce , 
mi  privafte  di  <]uclla  ponione  della  grazia  vollra  , 
che  mi  luGngo  di  possedere  .  Però  pctmcttetemi  , 
ch'io  mi  spieghi.  Separiamo  prima  di  tono  dalla 
grazia  ,  di  cui  le  donne  sogliono  essere  liberali  a 
molti  ,  quell'  amore ,  che  fi  conviene  ad  un  solo. 
Il  marito  non  deve  essere  in  concorrenia  cogli  al- 
tri .  II  futuro  sposo  di  una  iànciuUa  ha  da  pteten* 
dere  dì  esser  solo  ;  quel  della  vedova  parimenti; 
jna  quella  grazia  diftrlbuciva,  di  cui  favello,  fta  in 
una  parte  del  cuore  non  occupata  da  tali  alFetci. 
Mi  sovviene  ora  un  esempio  .  11  padra  ama  tenera- 
mente il  figlinolo  e  ama  nel  tempo  medelìmo  gli 
amici  sqoi,  1'  uno  e  l'alerò  di  quelli  amori  hanno 
la  loro  sede  nel  cuore ,  ma  lìcuata  in  diverse  parti . 
O  se  vigliamo,  che  in  una  parte  !ola  tutto  I' amor 
rifieda,  diclamo  adunque,  che  se  non  idàsul  luogo, 
flati  la  di£:tenta  nel  modo .  Sia  pur  la  donna  (ag- 
gia,  onorata,  al  matiio  fedele,  all'amante  fioceta. 
D'intorno  a  qucd' amore  collante  s'agitano  alcuni 
piccioli  atTcìti  di  gratitudine,  di  (lima,  dì  compia, 
ceaza  onefta,  che  graaic,  che  favori  fi  chiamano  » 
che  pollòno  In  piti  parti  dilltìbuirfi,  che  di  una  pie. 
cìola  patte  polTono  conicatar^  un  ttomo  discreto;  che 
p« 
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per  raetì  conceUì ,  palTono  rendere  un  cavaliere  sa- 
petbo,  e  che  pretefì  tutti  da  an  solo,  lì  rende  ar- 
dito ,  mollando  egli  o  di  non  conoscerne  il  pr«> 
za,  o  di  volerli  confondere  con  quegli  ardori,  che 
sono  ad  un  c^gctto  più  nobile  dedinati .  Signora  ', 
eccovi  il  modo  mio  di  pensare.  Conte  ,  se  vi  dà 
l'animo;  rispondete. 

T.ug.  Via ,  Conte,  ora  è  tempo  di  farvi  onore . 

Con.  Signora ,  io  con  nemico  delle  dicerie  .  Ammiro  I« 
spirito  del  Cavaliere,  ma  non  sono  persuaso  della 
dininiione  sua  metafiGca  .  Fra  !e  cose  JniitHi ,  o 
false,  una  ne  ha  egli  detto  di  buona,  ed  a  (jiied' 
unica  gli  rispondo  .  Donna  Eugenia  è  ona  dama 
vedova  ,  e  prima  di  disporre  dì  quella  grazia',  di 
cui  vuol  supporre  le  donne  liberali  a  più  d'uno,  è 
in  grado  di  concepir  quell'amore,  che  lì  conviene 
ad  un  9olo. 

Cav.  Ella  pub  farlo  liberamente,  e  il  fortonito  pofTedi. 
tore  dcHa  sua  mano  sarà  llonto  delh  pia  virtuosa 
dama  del  mondo  .  (  feriamente  al  Conte .  )  Signora 
parmì  vedere  Ìl  Conte  a  parte  degli  arcani  del  vo- 
ftro  cuore .  Io  non  fjrò  ,  che  lodare  la  voftre  riso- 
luzioni ,  ma  non  credo  di  meritarmi  di  cITere  es- 
cluso da  una  fimile  confidenia  .  (  allegro  . 

Ettg.  Il  Conte  non  sa  dì  certo  niente  piò  di  quello, 
che  voi  sapete . 

Cav.'E'vano  dunque,  che  voi  Sicdace  l'aftrologo,  per 
ributtare  i  miei  sentimenti  .  (  at  Conte  . 

Con.  Pensale  voi ,  che  una  Vedova  giovane ,  ricca ,  e 
nobile  ,  che  non  può  effet  contenta  del  trattamen- 
to, che  in  qaefta  casa  riceve  ,  palTar  non  voglia 
alle  seconde  none  f 

Civ.  Ella  h  padrona  dì  se  medelima.  (  comt  fopm)  Si- 
gnora io  non  ardisco  d' indovinare ,  ma  confelTe  che 
bramerei  ^  caperlo.  .         .        ' 

Euff- 
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!  £$g.  A  due  Cavalieri ,  ch'io  flino  ,  iion  va'  celare  h 
verità.  Lamia  lituazlone  mi  sollecita  a  timariiaiiui. 

Con.  Vedete  ora  ,  se  VaUtoìogiit  mal  fbadita.  (  al  Cavk 

Cav.  Vìa  dunque,-  voi,  che  alzate  1' oroscopo  de'cnoii 
umani ,  ti  dì  l' animo  d' intlovìnare,  chi  aaià  il  biu 
lunato? 

Con.  A  ciò  non  voglio  avanzarmi.  San  peifi  certo,  eh* 
elU  non  vonà  cnRtcdeie  il  cuore  a  chi  fi  contea* 
la  .della  metà. 

Cuf.  {alyirticp  da  feiere.  )  Alto,  alto,  fignore  :  fio. 
mo  in  un'altra  Tefi,  e  mi  dichiaro  diveraamente. 
So  ,  ch'io  non  merito  al  gran  fortnna,  nta  qaan< 
do  elU  ToleSe  meco  profendere  le  sue  grazie  fino 
al  fuotD  (li  dichiararmi  tao  spaio  ,  pia  della  gio< 
Tcntù  ,  e  della  tkcheiza,  e  della  nobiltà  ,  cbe  di 
lei  vantafte,  &rci  capitale  della  virtù  :  sarei  geb- 
so  della  sua  fède,  senza  efìferlo  dc'sguardi  sooi,  e 
separando  le  convenienze  ài  una  moglie  saggia 
dà  (]nelle  di  uni  dama  di  spinto  ,  sarei  an  ma^ 
lito  felice  ,  senza  tSatt  un  cavaliere  indiscreto . 

Eu^.  CCoo  UDO  sposo  di  tal  carattere  non  potrei  cCTere 
che  contenta  .  } 

£oa.  Cavaliere,  altro  &  l'ìmmagìnirc  in  diflanza,  altro 
i  il  ritrovai^  nel  caso.  Capisca,  che  voi  cercatela 
via  più  fàdle.pei  Dcctcdiiaivi  nel  cuore  di  chi  vi 
ascolta  ;  ma  la  ^cilitì ,  che  le  proponete  ,  non  può 
ìar  breccia  nell'  animo  di  donna  Eugenia  ,  aman- 
te a^  pili  Ài  un  amor  virtuoso,  che  della  mo- 
derna galanteiia.  Se  I'  esprcffioni  voAre  sono  lin- 
cne  ,  voi  rKn  1'  amate  ,  e  se  l'amaR,  ella,  non 
pub  fidarli  della  libertà  ,  che  le  promettete  . 

TEeg.  [  Il  dubbio  non  e  faur  di  ragione  .  ) 

C*v.  Io  non  son  qui  venato  per  sollecitare  il  cuok  dì  - 
donna  Eugenia .  S' elisi  per  voi  prevenuta,  non 
ha  che  a  dirmelo;  so  il  mio  doTcrc. 
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Bug.  Ne ,  Cavaliere,  torna  a  npctCK ,  sono  in  libertà  dJ 
.  dìtpotre  dì  me  medefìroa. 

C«v.  Diiponcte  adunque. 

Con,  Ella  è  a  tempo  di  brio. 

Cdv.  U  tempo  palla .  I  gìotai  della  gio*ent{t  G  piango^ 
no  inutilooente  perduti. 

Con,  Va  yatù  h  sempre  bella . 

Cav,  Ha  nella  gioventù  è  pia  brillante. 

Coa,  Una  moglie  non  ha  bisogno  di  tanto  brio. 
'  Cnv.  Ne  ha  di  bit ogi»  una  dama . 

Con,  Una  dama  dev'efTer  «aggia. 

Cav,  Ma  non  per  quedo  intrattabile. 

Con,  Dee  dipendere  dalla  volontà  del  marito . 

Cav.  La  liberi  il  cielo  dalla  ìndìscretetEa ,  che  voi  van- 
tate. ' 

Con.  Non  la  sagrifichi  smoie  a  chi  non  coooReil  pie^o 
della  viitìì. 

Cd^.  Se  vi  avanaate  meco  a  tal  s^no  .  .  . 

f  j^^^Cavalieti  ,  se  venifte  per  favotirmi ,  non  vi  riicai> 
date  per  mia  cagione .  Venero  ciaschedano  di  voi , 
trovo  in  entrambi  della  i^ione ,  e  del  merito ,  ma 
non  ho  ancora  di  me  dispoflo,  né  arditcodire,  che 
ad  ano   di  voi  mi  crediate  inclinata  .    Sono  di  mt 

>       padrona,  egli  è  vero;  ma  elìge  la  convenienza ,  che 
ncU'escite  di  quella  caia,  configli  prima  d'ogni  al- 
tro, ~il  padre  del  mio  defunta  marito.  Se  le  di  lui 
ftrav^nze  non  mi  proporranno  nn  partito  indegno  . 
di  mb,  preferirò  ad  ogni  altra  paflìone  il  dovere  , 
che  ad  an  suocero  mi  alToggetia,  e    se  l'ano    o  X 
altro  di  voi  mi  verrà  propalio  sarò  egualmente  con- 
tenta . 
Con.  Ah  donna  Eugenia ,  ciò  non  baAa  per  consolami  l 
Cav.  Ed  io  oe  con  contentiamo .  e  io  quello  punto  da 
voi  mi  parto  per  avanaar   le  mie    lupplicbe  a  don 
Ambrogio^  e  ve  lo  dico  in  desia  del.  Conte  ,  per- 
ch' 
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eh'  ci  Io  sappia  ,  e  lìa  fìcuro  da  tutto  qaeflo ,  che 
saprà  conere  la  mia  lancia  lenia  che  mi  «paventi  il 
niecito  di  un  tal  tiv>(e.  Signora,  all'onore  di  tìtc- 
ritvi .  ('  /«  bacili  la.  mano  . 

S    C    E    N    A     vn. 

Voana  Eugenia,  e  il  Conte. 


Con.  (  d  E] 


I  Ella  diiien  mia  sposa ,  ta  non  le  bacierai  piti 
la  mano  )  . 

Eug.  Conce  ,  sarete  toì  meno  sollecito  del  Cavaliere  7 

Con.  Vada  pur  rgli  altrove  a  rintracciar  don  Ambrogio; 
io  r  atcenderó  cjul ,  se  mei  concedete . 

y^ug.  Siete  padrondi  rellare.  Ma  dovete  permettere,  che 
per  un  mio  picciolo  afFaic  pad!  nella  lAia  camera  . 

Con.  Lo  vedo  ;  voi  flate  meco  mal  volentieri  ^ 

£ug.  No,  v'ingannate.  Ritornerò &a poco  .  Addio,  Coik 
te  .  ■  (in  atto  dì  partire  .' 

Con.  Son  voflro  servo. 

Eug.  (Non  curati  di  baciarmi  la  manol  )  {da  fé  fermttniofi. 

Con.  Avete  qualche  cosa  da  dirmi-/ 

^Mg.  Avete  voi  qualche  cosa  da  domandarmi  t 

Con.  Non  altro',  se  non  che  abbiate  compaHione  di  me . 

Euf .  Povtfro  Conte  !  tenete  .  (  ff''  off't  l"  mano . 

Con.  No  ,  donna  Eugenia,  non  è  quello  quel  eh'  \a  de- 
Udero .  La  mano ,  che  ora  mi  ol&ìte  ,  t  ancor  bagna- 
ta dille  labbra  del  Cavaliere.  Son  delicato  in  quefto. 

%ug.  Non  mi    dispiace  la  vollia  delicatezza  .    Alcuno  la 

chiamerebbe  tm  difetto  ,  ma  ì  difetti  ,    che  proven- 

^UD  dall'  amore ,  sono  compatibili  in  un  cuor  lincerà  . 

(  pane. 


SC£- 
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SCENA      VIIL 

//  Conte  ,  poi  don  Ambrogio . 

Con,  ,\^Ueftc  picciole  graiie  ,  che  (oti  4a"'  uso  conces^ 
se  ai  lispettufi  Serventi ,  nun  servono  a  chi  (ì  lufìn. 
ga  di  divenire  b  iposo .  Impari  elll  per  tempo  il 
modo  mio  di  pensare  ,  e  uni  formandoli  al  mio  fìlle- 
ma.  .  .  Ecco  <]ul  daa  Ambrogio.  Il  Cavaliere  non 
dovrebbe  averlo  veduto ,  e  se  la  sorte  mi  fa  .eifertt 
il  ptimo  ,  polTo  maggiormente  sperate  . 

Amh.Oii  CgDor  Conte  ,  aspettale  me  fotse  ? 

Con.  Per  l'appunto,  fignore . 

^iR&Che  cosa  avete  da  comandarmi. 

Con.  L'  adire,  cho  4  voi  mi  guida,  k  di  tale  importane 
za  ,  che  mi  sollecita  edremamente  . 

^mli.  Se  mai ,  a  sorte  (  noi  dico  per  oilèadcrvi  )  se  mai 
volede  domandarmi  danaro  in  prellito,  vi  preven* 
go,  che  non  ne  ho. 

Con.  Gtsite  al  cielo,  non  sono  in  grado  d'isconiodar» 
gli  amici  per  cosi  bilTa  cagione. 

Ami.Vì  torno  a  dir:  comparitemi  j  Al  giorno  d'oggi  le 
^esc,  che  f\  fanno  ,  ridaconu  i  più  ficoltofi  in  i^ 
,  ftuo  d'aver  bisogno,  e  non  t  più  vergogna  il  do« 
mandare.  Io  non  ne  bo  ,  ma  se  fi  trattAflè  di  iae 
piacere  ad  un  galant'  nomo ,  ho  qualche  amico ,  da 
cni  con  un'  onefia  ricugniiionc  potrei  comproinener* 
mi  di  qualche  cemiDijo  di  Kudi.  ^ 

Con.  Ma  io  non  ne  ho  di  tusoguo , 

Ajiiì.  Mi  consolo  ,  che  non  ne  abbiate  bisogno  i  ac  mai 
■o  per  voi,  o  per  altri  venifle  il  caso,  sapete  dove 
avete  a  licorrcre.  Io  non  ho  unsoldo,  ma  fi  titrO' 
▼cri  all' occotrenu. 

Coa.  signuce ,  toì  arete  naa  aaota. 
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Ami.  Coti  non  l'aTcftì . 

Con.  Perchè  dite  qnefto  ? 

Amb.  Vi  par  poca  tpe»  pft  iia  pOTCr  nomo  uni  donai 
in  casa/ 

Con.  Quanto  t>iù  ri  lietce  di  aggravio  ^  unto  meglìa  pen- 
ttfekt  a  timatilarla. 

j^ffii.  Veaiflè  oggi  l'occatìone  di  fàrlv. 

Con.  L'occj^one  non  poò  elTere  pili  tollcciia  ;  lo  la  bia 
fflò  in  isposa  ,  e  >i  tiipplico  dell*  alTento  vofìro  . 

^ffii.S'clla  fi  contentai  ^'^  pù  ceno  ,  cho  io  ne  sari 
co  menti  (limo. 

Con.  Spero  di  lei  lioii  coniproniettermi  in  Tono. 

Amb.  Dantiiie  l'alarci  bito.  Parlerà  a  donna  Eugenia  ì 
t  se  fjUelia  seta  rolete  darle  la  mano,  io  non  ho 
niente  in  contrario  . 

Con.  Quando  ella  ìlcunsenta,  noi  fiendetemo il cimtratto  . 

Amb.Gtxti  bisogno  c'è  di  contratto?  Perchè  volete  sfyn- 
deredel  danaro  super  Sila  mente  7  Quello,  che  vole- 
te! dare  al  nota)o,  non  È  meglio  ^  che  ce  lo  mangia- 
mo (]ul  tra  d)  noi  ? 

Con.  Ma  della  scritta  non  sé  rie  pnò  &re  i  meno .  Se  non 
altro  per  ragion  della  dote. 

^;n£.  Della  dote  A  Oltre  la  spola  ptejendete  ancora  la  dote  ? 

Con.  Donna  Eugenia',  nel  niaritarfi  con  voftro  figlio  i  san 
ha  portata  In  casa  la  docef 

rf^ni.Qiiel  poco,  che  ha  |k>rtato,  fì  è  consasiato  ,  edic) 
Rari  ho  niente  più  né  del  suo  n&  del  mio  . 

Con.  Sedici  mila  scudi  lì  son  conanmatì  in  diK  anni? 

jQjni.Si  i  consumata  altro  che  sedici  mila  Scudi  .  Prin- 
cipiate a  vedere  le  lìftc  delle  spese ,  che  lì  son  fat- 
te i  (  tira  fa»TÌ  U  carte. 

Con.  Non  toglio  esaminare  quello ,  che  abtnate  speso  per 
lei,  ma  so  bene,  che  ad  una  Vedova  senza  ^lino* 
li  ,  fi  con^risnc  la  reftituzion  della  dote . 

^(mj.  Voi  (ieic  vefiiuo  per' aflalfinanni . 
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Con.   San  venuto  per  V  amore  di  donna  Eugenia  .' 

Amb.St  amallc  la  donna,  non  licerchcrelle  la  rotn. 

Con,  Nfln  la  cerco  per  me ,  ma  per  lei ,'  ab  poQù  colla 
speranza  di  elltrre  suo  marito  tradir  le  ragioni ,  ette 
a  tei  competono  . 

^Ai^.Senza  clie  venghiate  a  fate  il  ProcoratoTe  per  don- 
na Eugenia  ,  so  anch'io  da  me  medclìmo  (Quello  , 
j  '  che  può  {pretendere  ,  e  quello  ,  che  a  me  lì  spelta. 
La  dote  e'  è  .  e  non  c'è  ,  la  voglio  dare ,  e  non  la 
voglio  dato;  ma  .se  ci  sarà,  e  se  dovrò  darla,  Udiw 
rò  in  modo  ,  che  (ia  (icura,  e  che  non  abbia  un  gior- 
no  la  povera  donna   a   rellar   miserabile  . 

Con.  XmI  casa  mia  non  ha  fondi  baflanti  per  nllìciiraila' ? 

Amb.Vi  patio  chi  aio  ,  come  l'intendo.  Se  cercaAe  di  ma- 
ritarti per  l'amore  della  persona,  non  cercheteAc 
con  tanta  anlìctà  la  sua  dote. 

Cog.  Io  ne  ho  parlato  per  accidente. 

Amb.EA  io  vi  rispondo  sollanzialmcntc:  donna  Eugenia 
è  (lata  moglie  di  mìo  figlluolu  :  le  sono  in  luogo  di 
padre  ;  e  quando  abbia  volontà  dì  limaiìcarfi ,  ci  pcn. 

60   io. 

Can.  E  s"  ella  presentemente  avelTc  un  tal  delìderìo  ? 

Amb.Mt  lo  faccia  sapere. 

Con.  Fate  conto ,  eh'  io  ve  Io  dica  per  efia . 

Amb-Tìtt  voi  il  conto  di  eflTere-  donna  Eugenia,  e  sen- 
tite la  mìa  lispofta:  il  Conte  dell' Isola  non  è  per  voi  ^ 

Coa.  E  perchè  ,  flgnore? 

^mì, Perchè  è  un  avato. 

Con.  Lasciamo  gli  scherzi  ,  che  io  ne  sono  nemico.  Doit. 
Ambrogio,  spiegatevi  seriamente. 

^jn^. SI,  pattiamo  su!  '"^do.  Conte  mia  nuora  noii  fa  pcc 

Con.  La  cagione  vorrei  sapere . 

Amb.'Ha  qualche  Ìi;ipegno  ,  corapititenù  ,  nsn  fict?  ìf  pri- 
mo ,  che  me  .lu  .domandi ...  . 

.      .  €oa. 
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Con.  Mf  ha  prevenuto  forse  il  Cavaliere  degli  alberi  ? 

Amb-PoueUiK  darli.  (  Non  I' hu  ncmmiRo  Tcduto.  ) 

Co».  Quando  vi  ha  egli  parlato? 

Amt. Qaindo  io  1' Lo  sentilo. 

Con.  Non  è  codeAo  il  modo  di  rispondere  ad  an  Cava* 
liere . 

.^mj.  Servitore  uniilillìmo  . 

Con.  Voi  trattate  tillanamente . 

jlmi.  Padrone  mio  riverito  . 

£on.  Conosco  le  mite  indegne  del  voftro  animo  .  Voi  n«> 
gate  dì  di»  la  nuora  a  chi  vi  chiede  la  dote  ,  ma 
ciò  non  vi  verri  facto.  Donna  Eugenia  tata  ìllumi* 
nata  ,  e  dovrete  a  feria  reflitnire  cìt> ,  che  tentate 
di  barbaramente  usurpate  .  (  pane  . 

SCENA       IX. 

Don  Ambrogio,  poi  il  Cavaliere. 


Amh.X^k  rivertseo  dtvotamente.  Reftitdìrc  ?  Me  He  ri- 
do .  Ho  il  mio  ProcOtatore  ,  che  e  fitto  appofta  per 
tirar  innanzi.  Egli  s'impegna  di  mantenere  la  lite 
in  piedi,  se  occorre,  dieci  anni  almiino  ,  e  in  die* 
ci  anni  pulTo  morir  io,  e  può  morire  la  nuora  .  Pac 
altro  non  ho  piacere  «  cbe  (ì  sparga  perii  paese,  che 
io  procuro,  che  non  (ì  mariti  per  non  reftiiuire  la 
dote.  Da  qui  avanti  mi  rcgoleth  un  po' meglio  ,  tra- 
verà degli  altri  pretefti ,  e  cercherò  di  sottrarmi  con 
poliiia,  con  deprezza. 

Ciff.  Servitore  del  mio  cariflimo  don  Ambrogio.  {  ihre 
{Jémprt. 

.Amb.fiAronK  mio,  fignor  Cavaliere  garbato. 

Cav.  Venite,  sempre  più  giovane.  Mi  consolo,  quando 
vi  *cdo. 

B  >j  Amb, 


9$  r    A     V    A    Jt    p 

,«^b.Oh  quanto  anch'io  mi  rallegro  in  vedervi  1  gioTCìfc 
liì  beo*d«ta  . 

Cav.  Peicht  non  Tcnìce  a  &voiiriiiÌ ,  a  bcTcte  U  ciocc9> 
ta  da  me? 

j<«i. Vi  voglio  venire. 

Civ.  E  a  ptanu)  ancora . 

Amh  E  a  pranzo  ancora . 

Cav.  (  Lo  conosco ,  conviene  allettarlo .  ) 

Amh.[  So  quel,  che  vuole.  Non  mi  corbeilli  .  ) 

C»v.  Oh  quanto  mi  ^  tincrejciuta  la  motte  di  voflro  & 
glio .  , 

\Amb.Giib\ì%ao .  Non  pigliamo  di  melanconie. 

Cav.  Parliamo  di  cose  ^legre .  Quando  vi  rimaritate  t 

AmlKÌion  sono  fiiori  del  caso. 

Cav.  Animo,  da  bravo:  ho  un'occnfione  per  voi  la  più 
bella  del  tqcuido .  EH  '  ci  sono  de'  qoattrini  non  p»> 
chi. 

Amt.O\i  io  poi  se  mi  matitallì ,  la  vorrei  tenia  dote. 

Cav,  Bravillìmo  :  sono  anch'io  della  (Icflà  opinione  .  Se 
mi  marito,  non  voglio  niente.  Le  mogli  ,  che  por- 
tano del  danaro,  pretendono  comandate  .■  No,  no, 
foddisfare  il  genio,  e  non  altro  ;  una  donna i  chQ 
piaccia  ,  e  non  lì  cerchi  di  pii) . 

Avl>.  (  Se  dicitlTe  da  veto  ?  Ma  non  me  ne  fido .  )  (  iafe . 

^.ly.  Quel ,  che  volete  fare  ,  fatelo  predo.  Liberatevi  dall' 
impiccio  di  vodra  nuora ,  e  conducetevi  a  casa  un 
peiio  di  giovinetta,  che  vi  rimetta  il  figliuolo ,  the 
avete  perduto ,  e  che  vi  faccia  cfTere  contentOi  mì\% 
vecchiaia , 

Ami-0\\  se  lo  voglio  i^cl  LaKiatCì  che  mi  liberi  della 
Duora . 

Cov.  Perchi  non  fate  ,  che  fi  mariti  ? 

Amb.Se  capitale  un' occa£one  •  propo£tO> 

Cav.  Per  esempio  ,  chi  crederefte  voi ,  ch«  le  convcnillé  7 

Ami.la  so  com'i  &tta  quella  pov^ta  donoai  lia  il  più 
'V  bel 
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htl  cooK  di  qaefto  mondo.  EtU  aTtebbe  bisogno  di 
ano,  iht  >e  neinnanrotalTc,  e  che  veramente  le  volet- 
■e  bene  di  cnore.  Al  giorno  d'  oggi  non  lì  trovano 
i  partiti ,  che  di  due  cone  ;  o  discoli ,  o  ìntcrelfati , 
•  tatti  principiano  dalia  dute  :  è  onamisctia  per  una 
giovine,  che  ha  qualche  metito,  eentiifi  chiedere  per 
»  dote  , 

Cav.  Quedo  i  quello  ,  ch'io  vi  diceva  poc'aau  .  Se  mi 
■nati»,  ooQ  foglia  dote. 

^D)^. Voi  fictft  àa  Cavalieri,  veramette  Cavaliere  ,  che 
la  la  vera  cavalleria  .  Ditemi  no  ptxo  ;  lo  coootcete 
T<ù  il  merito  dì  mia  nuora  ? 

Cav.  Se  lo  congeco  7  La  sa  il  mio  cBore ,  ae  lo  conoKo  . 

jtmh.V.  che  si,  che  Cete  venato  per  domandarmela  f 

Cav.  Gran  don  Ambrogio  !  gran  don  Ambrogio  !  volp* 
vecchia  !  come  diamine  1'  avete  voi  penetrate  7 

Amh,Vi\  pareva,  che  le  careiu ,  che  mi  avete  fatte  ,  tca- 
deilcro  a  qualche  fine , 

Cav,  Oh  qui  poi  v'ingannate.  Vi  ho  rampK  volato  bc 
ne,  e  ve  ne  vorrò:  e  voglio  vedervi  con  una  ipo* 
■a  al  fiacco,  bella,  giovine,  e  senza  dote. 

jtMih.Sni  quefio  particolare  fi  parlerì.  Se  avrò  da  maritar- 
mi, la  prenderò  sema  dote.  Parò,  che  il  voftra  e- 
sempio  nù  £a  di  regola  in  qu«Ao  . 

Cai»,  Lo  sapete  ;  io  non  sono  ìnterefTato . 

Amé.{  Batte  sodo  finora.  )  Voletv,  cbc  io  IK parli  a  don> 
na  Eugenia?' 

Ccv.  Lo  potrete  hn  coK  comodo  i  baftam)  per-  ora  ,  che 
voi  mi  diciate  ,  se  dal  canto  voftro  sarete  di  ciò  con- 
tento . 

.^AnJ.CoBientifiino.  Satei  un  pasta  ,  tate)  nemcodf  Am- 
ila Eugenia,  «e  mi  opponeffi  alla  sHa  fortuna.  Un 
Cavalier  che  l'ama ,  e  che  per  segno  tJ"  amore  ■©»■ 
donw^  en  soldo  di  dntc  !  cospetto  di  bacco.'  à  que- 
fta  «inabile  conditine  vi  danì  otta  «»a  £gl>»U. 
B     4  C'v. 
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Gav.  Addioìlnùoamatinrmodon Ambrogio.  ( la éhtraetìa',- 
Amt.Si,  eoa  tutto  il  cuote  .  [  lo  ahkracàa-. 

Cav.  (  l-t  la  lunga  il  vecchio,  mi  non  lu  da  fwa  eoa 

ciechi  ,  ) 
Jlmb.i  Eh.'  ci  redo  del  torbido,  mi  fono  all'erta.  )     • 
Ctv.  i  Aviiierò  donna  Eugenia.  ) 
,diKb.(  Che  COM&  ,  che  non  parte?  )  Signore,  aTeleq^a^ 

che  co>'  altro  da  dirmi  ? 
C^v.  Si  ■  una  cosa  noia  :  e  vi  lascio  tobito .  Sentite  ia  con. 

fidenza,  che  nelTuno  d  atcoki.  Sete  un  volpone  di 

prima  riga  .  (  nell"  orecchio.  )  Stt*iure  ditoto. 

(  con  un  poco  di  caricaium  ^ 
Ami.Tidtaae  mio  tiverìro.  {facendo  lo  fiefo.. 

Cdv.  La  riTcriico  divotamente .     (  come  fofM,  t  pane. 

SCENA       X. 

Don  Amlngia ,  poi  dos  Fenuniv , 

Ami.  T  Adapare  ,  eh'  io  1'  ho  nel  cuore.  A  me  volpe? 
Per  quel,  eh'  io  vedo  ft»  lui  e  me  fiamo  da  ga- 
leotto B  maiìnato.  Che  ti  venga  la  rabbia:  come  ha 
preso  la  volta  lunga  per  atirappatmi!  Pareva  a  ptìn* 
cipio ,  eh'  ei  folle  l'aoind  pìùr  generoso  del  mondo 
e  C  i  acoperU»  alb  fine  un  avaro  pe^ìo  degli  alrti . 
Io  non  son  tale;  l' avara  non  i  quegli,  che  cerca  di 
nantanedl  quel  che  podìcde,  tta  c^ì,  che  vorteb-' 
b«  avere  quel  che  non  ha . 

fcT.  Signor  don  Ambrogio  .  .  . 

Amh.t.  venuta  la  pofta  ? 

Fcr.  SI  fignore .  Ha  avuto  lettera  da  mio  padre  .  .  ■ 

^mi.E  quattiini? 

Ter.  E  quattrini  ancora  . 

AmkOaaqxK  principio  Sa  da  ora  ut  vagitMn  il  baos 
viaggio . 
.  Rr. 
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F^r.  Fd  io  a  tingridarri  .  .  . 

Amb.Hon  *i  i  bisogno  di  cciimonie  .  Tenete  aa   kKlo, 

e  andate  ,  che  il  cielo  vi  benedica. 
F'f.  Ah!  mi  conTcrrà  poi  putite. 
^mb.  Che  atetc ,  che  sospirate  7 
Fer.  Sono  addolorata  all'  eftreitlo .  Mi  &  ftacca  il  Ciiote 

dal  petto;  non  poAb  tiatienere  le  lagiiiac> 
Amb.^\à,  ragazzo  ,  fictc  voi  ianantonio 7 
Fer.  Compaticemi  per  carità, 
'^ffif.  Tanto  peggio.  Via  di  qui  subito. 
Fer.  Voi  mi  Tcdrete  cadere  anile  0<^lic  della  TofIractta< 
^Ar^.  Corpo  di  bacco  bacconc.  Saiefle  *oi  iniununato  di 

Ftr.  {  (i  velia  dd  un'altra  parte  Jhjjiiramh. 

Ami.Via  di  <]iii  labito. 

Fer.  Finalmeate  non  credo  di  fatti  veruna  ingiuria.  So 
no  anch'io  cafalieie  net  mìo  paeae.  Son  figli»  lo- 
lo,  e  vuol  mio  padre ,  eh'  io  mi  mariti. 

Ami.Asfirettike  a  ipuiatla  dunque? 

Fer.  Sita  felice  :  ma  non  Io  merito. 

Jbni.Dìtemì  un  poco  .  Parliamo  tul  sodo .  Siete  ni  in- 
namorato di  lei  ,  o  delta  ma  dote  ? 

Fer.  Che  dote?  Che  mi  parlaci  di  dote?  RinaazìcTci  per 
averla  a  tutti  i  beni  di  qntRa  mOndor 

Amb.  ho  sa  ella  ,  clie  le  Toleta  bene  ? 

Fer.  Non  ho  avuto  coraggio  di  dirglielo. 

^MJ. Caro  il  ibìo  don  Fernando,  tì  amo,  come  ccfofU 
un  mio  figlio .  Mi  spiace  nell'  anima  vederli  anda- 
re «consolato'  Venite  quii  diKotTÌàinoIa . 

F^r.  Voi  mi  rnllegrate  a  lai  Mgno  .  -,  . 

.^jni. Spicciamoci  io  pocttc  parole,  la  volete  voi  pcrii- 
posa  ? 

F(r.  Volefle  il  delo.  Sarei  il  più  con  tento  giovine  di  que- 
llo mondo. 

AmS.  Kb  che  4iri  rofim  patti  e  7 

Fer. 
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Ver.  Egii  mi  ama  teneramente.  Son  certo,    che  non  ti; 

cuseti  dì  accordatmi  una  si  giufta  soddisfaiione . 
^/nf.  Quanti  anni  avete? 
Ver.  Vene' anni  in  circa.- 
Amb.'Uca  fiete  pupillo   ,    la  legge  vi  mette  in  grado  dì 

contrattate.  Avrete  dilEcoltà  di  fate  a  me  una  ti-  . 

nnnzia  della  sua  dote  ? 
Ver.  Sono  prontiflìmo . 
Amb.  Ed  obbligarvi  verso  di  lei  ,    e'  ella  un     giorno  la 

pretendelìe  ? 
Ter.  Sì ,  volentieri  :  con  qualunque  titolo  ;  di  donazione 

ppopieT  nuptias,  di  sopra  dote,  di  contiadote,  co-,. 

me  vi  aggrada. 
Ami.  Subito  ,  immantinente  .    Vado  a  trovar  il  Procura- 

tote,  clie  è  NotDJo  ancora.  Voi  intanto  presentatevi 

a  donna  Eugenia ,  ditele  cjualchc  cosa . 
FtT.  Non  avrò  coraggio ,  lignote  . 
Amb.Va  giovine  dì  vent'anni  non  saprà  dir  due  paiole 

ad  una  donna?  Fatevi  animo  ,  ce  volete    ,   che  Ci . 

concluda  .    Piincipiaie    voi  a  dispoila    eolle   buone 

graiic  .  Verrò  io   in   ajuto  .  - 
Ter.  So  ,  eh'  ella  è  pretesa  da  qualcun  altro  . 
Amb.  Non  temete  nelTuno  .  I  due,  che  la  pretendono, 

sono  due  sp j torci .  Voi  Cete  il  piìi  generoso,    e  il     ' 

più  meritevole  .    Ha  da  esser  voUra  ,    se    casca  il 

mondo  .  Via  ,  non  perdete  tempo . 
P-^r.  Vado  subito.  Sento  I'  usato  timore  ;  ma  voi  mifa-^ 

te  coraggio,  {pirte^ 

S     C     E     N     A        XI. 

J?on  Ambrogio  ,  poi  donna  Eugenia . 

Amb.M.  Inalmente  1'  ho  poi  trovato  ilgalant'  uomo .  Oh 
non  me  lo  lascio  scopare.  Quandp  Sfatta,  è  tat- 
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ta.  Sao  padre  ci  dovrì  Hate  per  fprea.  . .  Ol)  tS. 

co  danna  Eugenia .  Egli  la  aerea  per  di  lì  ,  ed  et!» 
,        vien  per  di  (]uà. 
Èk^.  Signor  suocero,  tÌ  ri«erÌKo. 
^mi.Seiyo  (ignora  iposa. 
£11^.  Io  sposa  7 

Amt.Sì  consolatevi;  !<pern  che  ne  nrete  contenta- 
le^. E  chi  pensate  voi,  che  debba  essere  il  mio  spotof 
^/R&  Una  .persona,  che  eonofcetc ,  che  trattate,    e  che 

mi  Intingo  non  vi  dispiaccia. 
£ug.  (  O  il  Conte,  o  il  Cavaliere,  m' imntigUu) .  )  Ma 

dìietni  via  chiaramente... 
Ami.  Or  ora  lo  mando  <]ul  a  parbrti  da  lui  medelimo . 

Voglio  laKiarvi  in  un  poco  di  curiolìtì   .  "  Vo'  far. 

vi  adrolicore  un  pochino.  £'  uà  galani' nomo;  ve- 

r  aflicaro.  Prendetelo  ad  occhj  chiulì. 
^g.  Vìa,  ditemi  almeno... 
j<jii3. Signora  no  ;  or  ora  lo  Tederete.  (^parui 

SCENA       XII. 

Donna  Eugenia,  poi  il  Conte., 

Eug.  kJ  No  dei  due  senz'altro.  Per  verità  mi  appiglie- 
rei più  volentieri  al  paiiito  del  Cavaliere  .  Ma  so- 
no in  parola  di  dipendete  dalla  scelta  dì  don  Am- 
brogio ,  quelli  i  lo  sposo,  che  mi  decina. 

Coa.  Perdonate  .  se  sono  ad  inconiodarvi . 

Sug.  Conte,  ho  motivo  di  consolarmi  con  me  medeGntf. 

Coa.  Di  che,  Cgnjira? 

Eug.  Don  Ambrogio  mi  hi  detto... 

Con.  Don  Ambrogio  è  un  villano,  e  del  trattamento  in- 
degno ,  che  fece  alla  mia  persona  ,  e  che  medita 
di  volerle  alla  voftra,  fuò,  che  a  luo  malgrado  ' 
ne  renda  conto . 

£ug. 


jt  J:      A      T     A      R      • 

Zug.  Non  accorda  «gli  le  noftre  noiu  r 

Con.  Airinconirario;  l'avidità  di  postedere  la  vodn  do- 
te fa ,  cb'  ci  procaci  dì  attravernrvi  ogni  partito  , 
e  giurige  a  perdere  a  me  il  riipciio. 

£ug.  Hello  maravigliata  :  mi  ha  pure  egli  detto 

(veggo  il  cavaliere,  ctie  viene  .  Sicuramente  sarà  co- 
dello  il  prescelto.  )  {dtfi. 

Con.  Che  vi  ha  egli  detto,  (ignora? 

fu;.  Conte,  voi  lapetc  U  mia  indi^reaii». 

SCENA        XIII. 
//  CovalieK ,  e  ioti. 


.V. 


'  Fogo  ionanzi  Genia  imbasciata  ,  Bull'  esempio 
del  Conte  .  M' inchino  alta  dama.  Anico  ,  vi  li. 
vcrisco.  \lo  rìfalutaa», 

Mag.  Avete  qaalche  novità  ,  Cavalierg  7 

Cav.  SI  certo:  novità  importanti iTime  .   Sono  impazien* 
te,  che  In  tappiate  »oi  pare. 

Eng.  Spiacemi  ,  che  alla  presenta  del  Conte 

Con.  Panilo,  mia  lìgnora... 

C'tv.  ReHare  pure.  Ho  piacere,    che  fi  sappia  Sa  tutto 
il  mondo , 

Bag.  Voi  fiele  dani^ue  da  don  Ambrogio... 

Ctv.  SI,  Boitoiamente  burlato  .  Mi  ha  dato  delle  buo- 
ne sperarne  di  ellètc  borito  .  ma  pretendeva  da 
me  una  rìnnniia  ingiuftiniina  della  «olha  dote, 
. .  Non  i ,  che  ìo  non  ptefeiìcca  la  volita  mano  e 
tutto  l'oro  del  mondo  ;  ma  non  eà  h  lecito  arbi- 
trate di  quel  ch'i  voflro.  Vedete  danque,  a  che 
tendono  le  sue  mire  tìK  ,  indegnifTune ,  e  lisolv» - 
te  diaporre  dì  yoì  medefìnia. 

Eug.  (Ma  chi  può  cHéte  la  penooa  da    ini    pRSCcIta  ■ 
che  io  coooEco,  e  ch'io  tratto^  )    . 

Con. 
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Con-  Ormai  la  volita  dipendenudal  suocera  diviene  in. 

gjufla  ,  e  la  «uà  indiscictcìia  vi  eCime  da  ogni  onc- 

fto  riguardo. 
Cav,  Siete  in  faccia    del    mondo    Mtantemente  -giufUii 

ficaia . 
JEug.  (Sempre  fi  rende  ms^jliore  la  mia  cnrioUtì.  ) 
Con.  II  Cavaliere  aspetta  le  volare  risoiazionì. 
C<tv.  Le  aspetta  il  Conte  non  in^no  .    Siamo    in    diie, 

che  vi  bramiamo  :  voi  dovete  decidere .  £  in  quefta 

Cafo  non  hq  luogo  i|  ripiego  ddla  dìvifìon  per  metà  . 

SCENA      XIV. 

Ceeckin»  ,   e  dtiti . 

Cet.  Xli  Signor  don  Fernando  brama  di  liverirla .  (  ni 
■  (  £agenU  . 

Etg,  Se  non  ha  cosa  di  gran  {■fQUra,  digli  >  che  s 
pranzo  noi    ci  vedremo. 

Cec  Ha  arnto  lettere  di<asa  wh  .  Credo,  che  det^ 
andarsene . 

Eug,  Coti  lubito?  Venga  pure  .  Seatiaiqo  .    (  Cachino 
pane . 

Con,  Cavaliere  ,  la  deciUube  ,  cbe  lì  aspetta  da  Donn» 
Epgcnia  ,  non  solo  esclude  la  divifion  per  metì, 
ma  ogni  fpcranxa  di  i]nl]c  picciole.  graiie  ,  che  « 
voi  rad~enibtano  indi&ienti. 

C<n>,  Ogni  uno  penfi  a  suo  modo.  In  quanto  a  me  non 
fatò  mai  un' ingìuHiiia  alla  vinù  della  Sposa  col  du- 
bitare di  lei.  S'  ella  tara  servita,  tanto,  più  sarò  io 
concento  d'  aver  per  comp;^;na  una  dama  di  meri- 
to ;  e  tiderì)  di  coloro  ,  che  pazzamente  fi  lulìngas- 
aero  di  uiuiparmi  una  scintilla  di  quell'ardore,  cbe 
per  me  solo  tari  nel  di  lei  cuor  cuftodito  . 

£««■  (  Che  nobili  scmìmcDÙ  !  ì 

SCE- 
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SCENA       XV. 

Don  Fernando,  e  detti. 

Ter.  Xj     Permeilo?  {fianiojt  lontano  . 

Eiig.  Avaniaceti ,  <Jon  Fernando  ■ 
Frr.  (  Ah  !  quelli  due  mi  tormeatano .  ) 
£iig.  E'  egli  vero  ,  clic  voi  partite  ? 
Fez.  Signora...  {comefopra. 

Jùijf.  F«te>i  innanzi  ;  die  timideua  è  la  voftra  ?  - 
Ftr.  Tornerò  ,  Signora...  Ho  t]ua!elie  co»a  da  dirvi  . 
Fag,  Potete  pailarc  libeninente  .  Quelli  Cavalieri  li  co- 
noscete.  Avete  aoggezione  di  loro? 
Fer.  La  cosa,  eh' io  dcggio  dirvi...  (Non  è  po/lìbile, 

che  io  lo  dica.  ) 
Cnv,  Parlatele  pure,  come  vi  aggrada  .    Io  non  atcnlte- 
rò  quel  che  dice .        (  ritirando^  un  poco  per  dar 
I  ,  .  *  (  luogo  a  don  Fernando  . 

Con.  Servitevi:  so  il  mio  dovere.  ( ritiraitdofi  un  poco. 
JEag.  Dite  ()uer  che  vi  occorre.  {a  don  Fernanda . 

Fer.  Compatitemi  .se  una  violenta  necellitl..  .  (non  so 
'        da  dove  principiare. a  spiegarmi  .    Don  Arabrcgia 

mi  ha  imbarazzato  .  ) 
F.ug.  (  FolTe  mai  don  Fernando  ?    )   Ditemi    avete  voi 

veduto  mio  lUDcero? 
Ftr.  Signora.. .  Egli  è  appunto  ,  che  a  voi  nn  manda. 
Eug.  (  Sarebbe  belliffima  la  ooritì  ,  J   Che  co»a    ri  ha 

egli  detta  di  dirmi  ? 
Fer.  Vuole,  che  io  vi  sveli  ,  . .  die  ac  fin  ora  ho  t^ 

ciuto  ...  (mi  mancano  le  parale  .  ) 
Eng.  (  E'  cosi  sema  altro ,  Mio  suocero  sempre  pia  im- 
patii«ce  !  un  giovane  soggetto  al  padre ,    nel  mez- 
zo degli  Dudl  suoi  ,  carebbe  un  precipitarlo.  ) 
Fer.  (  Pare,  che  mi  ai^ia  inteso.  E  mi  laljflgo  digit  oc- 
chj  «uoi  che  non  mi  di^reui.  )  ',    .    - 

Cav. 
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Cav.  Qatftì  segreti  non  sono  aiiiot  terminati  f 

Feu  Non  ancora  ,  lignote .  (al  Cavaliere'-. 

J^ug.  Venite,  Cavalieri  ,  venite.  Don  Fernando  non  ha, 
che  Dn  compii  mento  iJa  farmi .  Suo  padre  lo  richiama 
in  Mantova,  ed  egli,  eh' È  un  figlinolo  saggio,  e 
prudente,  conosce  idoTeiì  suoi,  vuol  partir  «ubi- 
lo, ed  e  venuto  per  congedarli .  So,  che  in  Pavia 
ha  un  amoretto ,  che  lo  trattiene ,  e  inclinerebbe 
ad  unirli  colla  persona  eh'  egli  ama  :  però  t4- 
iiette  da  se  medefìmo,  che  nell'etìi,  in  cui  fi  tra- 
va,  dee  pensar  a  terminar  i  suoi  fludj,  e  noa  a 
■  perderli  col  matrimonio.  Vede  egli  benìBìmo  ,  che  il 
Padre  suo  ne  sarebbe  Econtenco,  ed  un  figlio  unico 
nun  dee  rendere  cosi  triJìa  mercede  al  Genitore  , 
che  l'ama.  Ha  risoluto  dunque  dì  partire.  Io  lo 
ftimolo  a  farlo ,  e  Yoi  lodatelo  per  cosi  onefla  ti*», 
hizione . 

Fer.  (Senza,  cii'io  parli,  ho  tvuco  la  mia  rìspofta  .  ) 

Cav.  Brariinmo  ,  don  Fernando  ,  idi  consolo  di  vedervi 
in  una  età  ancor  tenera  così  prudente  . 

Ber.  ObbligatifEmo  alle  graiic  voftre  .       (  al  Cavaliere . 

Con.  Fuggite,  don  Fernando,  indite  cubito  .  Voi  poa 
sapete  a  che  conduca  l'amore  . 

Firr.  Graiic   del   buon  coniìj.;lio  . 

£fi^.  Fatelo  di  buon  anfino,  e  contolatevi  .  Tanto  più, 
eh'  io  poSo  aJIicutarvi,  che  la  donna,  che  voi  amale  , 
vi  flima  ,  ma  non  vi  ama.  (  a  don  Fernando. 

Fer.  Quella ,  cbc  voi  ini  date ,  k  una  betb  censulaiìoiU'.- 
Pazienza...  Compatitemi  ... 

Cav.  Pare,  che  fia  innamorato  di  voi.  (a  donn^  Eag. 

Con.  Non  Earebbé  fuor  di  prcpolìfo  . 

Jiiig.  Non  ^poISbile.  Egli  eia  troppo  amico  di  mio  marito. 

Civ.  Anzi  per  ^efto  ;  pu6  credere  un  efièttodì  buona 
amiciziR  il  consolar  h  .védova  dell'amico. 

Fer.  Mi  maraviglio  di  voi .  (  aJirat». 

Cav, 


Cav.  Norr  andate  in  collera . 

Ver.  &n^o'àì  lor  lìgnoii .  (^vuot  pAtùréi 

\  àCENAtfLTiMA. 

t>ùn  Ambropó ,  un  Procuratore ,  é  detti. 

JmkX^Ore  fi  vai   don  FerRando  ^     (ihcantraaioto  i 

Fer.  A  MantoVR. 

Amh.Snzì,  la  Spòsa? 

£ag.  Loderefte  voi  che  li  maiitafle?    (a  don  Ambrogio. 

Amb.  Sì  certo  :  ed  è  ([uegli  ,  che  per  voAro  beQc  vi 
cortviene  dccetcare  in  isposo. 

Frr.  Non  mi  vuole  ,  (tgnore  . 

^«^.  Koil  vi  rQole?'Nao[3  mia  voi  non  lo  conoscete  i 
Altro  merito  ha  egli  ,  che  non  hanno  ^lelli  du6 
£gnori  garbati.  Lascio  da  parte  la  nobihà  ,  e  \à 
lìcchczZa  ,  che  non  Vo* svegliare  puntìgli,  irta  c^li 
Tii  ama  da  vero  :  ed  una  prova  grand*  dell'  amor 
siMr,'  a  dilfcreiiza  dogti  altri,  £  the  egli  domanda 
1       Toi,  e  non  ha  ancora  parlato  di  dote. 

£Mg.  Ora  conosco  il  meriio,    che  in  lui  vi  pare  ineriteli 

trascendente,  to  della  roba  mìa  san  fiadrona,  e  quel 

,        rispetto,  che  ho  usato  itn  Ora  al  pdre  deimiad^ 

fiinto  consorte,  nuil  k>  merita  lavollra  ingrnlVida. 

non  lo  ^eri  più  la  v^ra  avatìiia . 

Jtah.  Signor  dottore  ,  la  scritta  che  doveva  &r^  itoit'. 
fi  fa  più,  ma  ponete  in  ordine  quel  ,  che  Decorre 
per  difender»  le  povere  mie  soUanic  .  Donna  Eaii 
genia  dopo  d'aver  cpusUmata  la  dote  in  naftrì,  e 
cuffie,  vuole  qioglìarmf  di  qael  poco  ,  che  mi  fe 
f  eliaca .  (alPraturatare, 

F«ff.  Mi  maraviglio  di  Yoi  ,  £gnor£.     (^  t  don  Amhrog. 


h.tà  io  di  1 


Cav. 
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Cdv.  Zitto ,  lignoii  miei  .  £.lKÌiteroj  dir  da*  pirote ,  e 
vediamo  ,  te  mi  dì  l' animo  di  accomodai  ia  ikcen- 
da  con  MNidiirauoiic  di  tutti  i 

jtmb.()v.iAo  poTcìo  giotine  mi  fa  coflopaflìone .  (  \tTfa 
\  don  Ftrlitiada, 

Ftr.  Per  inenort  tritato.  Ha  detto,  cu  non  mi  Yuok  . 

Con.  Si  htk  una  lice  pei  doona  Eugenia  ,  ed  io  m'im- 
pegno di  Gofleneria . 

Cnv.  No ,  genia  liti  .  Ascoliatemì  ,  Il  porero  doA  Adh 
bcogio  ,  die  ha  tanto  (peso,  non  i  dove»,  che  fi 
(ovini  colla  tenituzión  di  una  dote.  QaeHa  Dami 
non  Jia  da  reftare  ni  vedovai  né  indenta  ,  e  nk 
tampoco  Impegnai  li  deve  ia  una  lite  lunga,  tedio- 
Mt  e  peticoloia.  Facciamo  Cosi:  cb'ellilì  spolì  eoa 
tin  galani'  uomo ,  che  og^  non  aUiia  biaogno  della 
sua  dote  :che  quella  dote  lìmanga  nelle  ijiani  di  don  Am> 
brogio  fino  eh'  ei  vive  ;  che  coirà  a  peio  di  don  Afflbroa 
già  il  fluito  docaje  al  ^ajittio  per  cento  ;  ma  que- 
llo frutto  ancora  nlU  nelle  di  luì  mani  «  dntiaie  la 
di  luì  vita  •  Alla  sna  morte ,  la  dote  t  e  il  frutto  . 
«  il  frutto  dc'frutti  paflì  alla  Dama  ,  o  agli  credt 
■noi,  e  per  non  impicciare  in  comi  difficili  l'ciedi- 
tì  di  don  Ambrogio  ,  t  ìa  uni  parola  ,-goda  egli 
tutto  finactit  vive,  e  dopo  la  dì  lui  marie,  noa 
avendo  egli  né  figliuoli,  ni  nipoti,  isAitnMca  doiti 
na  Eugenia  erede  aua  universale .  Siei*  di  ciò  con- 
lento /  (4  daa  •Amit^gìo^ 

■Axi.iioa  iqi  toccate  niente  f  aon  cooKotilEno- 

Cav.  Voi  donna  Eugenia  ,  che  dite? 

J?(if..  Mi  riporto  ad  un  Cavalieteitvedvto,  «mrc  toì  liete. 

Cav,  Quando  troviate  onelle  le  .mìe  piopoGiioDi ,  «covi 
in  me  il  galant'uomo  pronto  a  sposaivi  leaia  bis» 
gno  per  ora  della  voftm  dote . 

Con.  Vai  limile  eGbizione  la  pofTo  far  ancor  io  .  La  fi- 
«tticua  i'  aver  la  dote  un  giorno  aumentata  per  be. 


D,g,nz»-it.,  Google 


3*  z     A    r    A    R    o 

nefiiid  de' figliàoli ,  vale  lo  (leOò,  che  conieguirla/ 
né  i[  titFOTito  del  Cavaljece  lia  nulla  dì  sì  llravagaa- 
te,  che  io  non  poiefli  quanto  Ini  immaginarlo. 

Cav.  Il  Colombo  itovò  l' America  .  Molti  dopo  di  lui  di*> 
Bcro ,  eh'  en  facile  il  titrovatla  ;  col  paragone  dell' 
ao*o  in  piedi  (vergognò  egli  ì  suoi  emoli ,  ed  io 
dico  «  voi ,  che  il  meri»  della  scoperta  per  ora  è 
mio  •  (  al  Conte, 

^nt£.  Accomodatevi  (radi  vsì,  salvo  sempre  la  roba  mia, 
fin  ch'io  vivo. 

Con.  Uoani  Eugenia  è  in  libertà  di  decidere  . 

£ug.  Conte  fìii  ora  fui  indit&rente  .  Ma  farei  an'  ingiù, 
(tizia  al  Cavaliere  ,  se  mi  valelfi  de'  suoi  confìgli  , 
per  rendere  altrui  conicnto .  Egli  ha  trovato  il  filo 
per  trarmì  dal  labcrinco.  Siiadevc  eflere  lacon^iiìda  . 

Cav.  Oh  saggia,  oh  compiciUima  dami! 

Con.  Sia  reta ,  o  falso  il  pretcfln  ,  non  deggio  opporihì 
alle  volare  ri&oluiioni  ,  e  ficcome  ,  ce  io  vi  aveflì 
sposata,  non  avrei  so&rta  l'amicizia  del  Cavaliere; 
così,  ^potandovi  a  luì  ,  non  mi  vedrete  mai  più. 

Cav.lanon  sana  melanconico,  come  voi  lìcie  .  Alla  con- 
vetNiion  di  mia  moglie  tutti  gli  uomini  onefli  p»- 
tran   venire;  p rote ftau doni i  ,   che  di  lei   mi  fido,   e 

1        che  il  voftro  merito  non  mi  fi  paura. 

j^ffi^. Andiamo,  fìgnor  Dottore,  a  far  un'altra  scrittura  , 
chiara,  e  fotte,  ficchè  fin  eh'  io  viva  non  polTa  te- 
mer di  niente.  Voi  Ugnoc  donr  Fernando,  andate  a 
Mantova,  e  seguitate  a  fludiare.  Signor  Cavaliere, 
fatco  il  contratto  ,  darete  la  mano  a    mia  naora,  e- 

.  .  voi  Signor  Conte,  se  perdefìe  una  tal  fortuna;  vi 
Ila  bene ,  perchè  liete  un  avaro . 

line  iella  Commedia. 
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CHI  LA  FA  L'ASPETTA, 

O  SIA  LA  BURLA    VENDICATA 

NEL  CONTRACCAMBIO  FRA'  I  CHIASSETTI 
DEL  CARNEVAL . 

COMMEDIA  VENEZIANA 
PI  TRE  ATTI  IN  PROSA; 

SappTCKntata  pu  la  prima  volta  in  VcncEÌa 
1'  anno  mdcciztl 
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PERSONAGGI. 

Stot  GASPARO  Seaser . 

Siora  TONINA  moglie  de  fior  GASPARO . 

RIOSA  Serra . 

Sior' RA'IMÒKDCi  doli^ittie  meicanté  àé  cùevT. 

Sìora  GATTINA  figlia  de  fior  RAIMONDO. 

Skx  BORTOLO  Ncgùwaflte . 

SÌ(dl  CEOLU,  Sorella  de  Cor  BORTOLO.  . 

lUCIETTA  Ser?a'. 

Sior  USSÀNDRO  ipeicnt?  de  Zog^ie  Gitf  .  ' 

Slot  ZANETTO  ZoTcne  Veaeiian  . 

Mìfller  MENEGO  Oftc. 

Un  Caffi:itier. 

Canoni -d'Ofteiia. 

Seiritor! . 

la  Scena  lì  rappreienta  ìa  Caia  de  Coi  Gasparo . 
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SCENA     PRIMA. 

Camera  in  Casi  ài  Bortolo.  Va  Tavolino  picciolo  àt  la- 
vorare in  mezzo  la  iceiM.  Varie  sedie  sparie  qui  « 
là. 

Cecilia  ,  t  Uffaniró . 

.Cte.  (  vy  Uarddnio  degli  orecthinì ,  ed  altre  cofe  da  don' 
Ita  di  pietre  f'ife-  ) 

Lìf.    (  Tira  fuori  di  quando  in  ^aanio  degt  afiucch/  ,    e- 
ielle  Scatole  co/t  dentro  fmili  mercani^ie  .  ) 
La  Tarda  cpeWz  baccole  se  le  puoi  elTetineggiABsae, 

Klee.   Le  tat  pat  tri^po  grande. 

tif.    Se  u«a.  La  raida  quelle  . 

A     %  Cec. 
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Oec.  De  dia  .'  {a)  Glie  voi  un  facchin  a    portulc .  Na  le 

ponciìa  gnanca  se  i  me  le  lionalTe. 
Lif.    È  pur  adefTo  i  le  voi  cmch  ghe  n' averb  dà  via(£) 

itcnta  para  in  manco  d'  una  scnimana  . 
Cec.  Cargadure,  Rit&u'i,  mode  .che  no  dura  do  mefi.  Sé 

vu  aliri  che  inventa    (le  mode  ftrampaladc 'pct    far 

spender  i  bezii  a  chi  gbà  d  n\atcczib  de    cegnìivo 

Zif.  Siela  benedetta.  Tutto  qiftil  che  fefvol.  \ 
Cec.  Lassi  veder ;ae^havÈ  qual  «offa  de  meggio^\ 
Lif.    Ghc  nc'Vorl^'TO  par  che    ahderì  ben   all'uria  del 

so  niso?    !■  ,   ;^^ 
Cec.  No  létooo  migt  per  mi.      ■"-  -.  y^_^ 

Lif.    Qualche  commiflion'?  -  ;       ^    ^ 

Cee.   Si ,  mio  fradett»  m'  Ha  prega  de  Ro  serviiio .      ' 
Li/.    Se  lìor  Bortolo  voi  far  un  regalo  else  vorrà ^pQRtKj  ,, 

ci  vorrà  qual  cosai  de  bon  . 
Cte.  No    EÒ,    vede,  aol  m'ha  dico  gnente  .  No  eò  che 

ziri  eh'  ci  gh"  abbia  -  (  e  ) 
Lif.  Xa  laflà  far  a  mi  .  So  quel  che  ghe  voi .  La  vatda  , 
e  la  (lupilTa  ,        (  le  fa  vedere  delle  olire  buccole  . 
Cec.  SI  ben  .  Cessa  varie  ? 
Lif    Mb  la  le  esamina  avanci . 
Cee.  Ho  vido.  So  cossa  le  xè  ;  Quanto  varie? 
ÌÀf.   Ghe  spuzza  el  fià ,  (d) 
Cec.  Oh  la  per  carigoto,  [e)  siparìgalo  certo.  Ma  por, 

via,  disè  quanto  . 
Lif  Vorta  che  £iiza  una  parola  sola? 

Cec. 
(a  )  Esclamaiione ,  come  se  f!  dtce^e  per  Bacco,  {h)  Dar 
via,  vendere,  (e)  Raggili.  (  d)Frafede'  Conefani ,  per 
dire  che  una  cofa  e  cara,  ghe  spniza  el  fii  ,  cioè  ha 
cattivo  odore,  perchì  cofia  molto,  {e)  Carigolo,  bel- 
li^mo  termine  veneziano  per  ifpUgare  un  uomo  cht 
vende  caro  .  4 
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Cec.    Una  paroli  sola, 

Lif.    O  fx  teccliini  ;  o  la  si  parona  de  bando  .  (  d  ) 
Cee.  O  che  caro  fior  Lisandro!  Sie  lecchini.' 
-tif.  Via  se  ghe  pac  poca  h  me  ne  dari  acite  .  (  menek- 
(  do  vU  U  altu  . 
.Cte.   V  a*è  tbarada  *  compire  . 
lif.   Sala  che  toba  che  lè  i^Della  ? 
Cec.  La  vedo  >   e  la  cognosso,   e  i6   cotsa  che   la  lè. 

Animo  aaimo  i^anio  vojcu  ? 
lÀf.   Mi  ho  ditto  . 

Cec.   Vu  iti  ditto.  Bi«Dgna  mò  che  diga  anca  mi. 
IJf.    1.3  varda  ben  .  .  . 
C«t.  Ta«à  là.  SI  ben  tré  zcccbiRÌi  cenanca  un  bnzo  de 

più.  ' 

lÀf.  Siora  si  ùttye  na  bel  Tadagno.  Le  me  colla  a  Al 
'i)aattta  lecchini  da  qad  bon  serTitor  che  ghe  son  . 

Ctc.  Via  cbiaccole,  paccfaiarare  .  ((t)Se  toIì  treiecchini 
ben  ;  te  no  tegnivele,  e  mi  no  compro  aliro. 

2-if.  Via  no  la  vaga  in  collera .  La  ina  d^a  de  più  tat- 
to  ijuel  che  U  «ol. 

Cee.  Gnanca  un  bagattin .  (  apre  U  cafftua  e  tira  fuo- 
ri tre  \ecc>uni .  )  Toli  quelli  lè  ve  cecchini .  Se 
Toliben,  adooTolèbonfiato.  (  li /flètte  fui  tavolino  . 

Lif.  No  tU  cossi  dir .  Ghe  peida  ,  ma  con  ella  bisogna 
petdei^he  Toicntitra  .  (  prende  i  tre  cecchini . 

Cec    M(  ho  paura ,  che  collcf  olire  chiaccole  m'  àbbiì  fut- 

Lif  Se  no  lazecontenn,  ghe  dago  i  so  beiti  in  drio. 
(  e  iit  gaefio  mentre  li  mette  iii'iafcd  . 
Cee.    Bada  l'i  fatfa. 

Lif  Sora  flci  marci  ,  le  '  inai  ghe  avaniafle  una  chiave 
de  palco  (  &  )  la  se  lecorda  de  mi  r 

Cee. 
(«)  Per  niente,  (b)  Fafiocchie  .    (e)  ie  ivrvanid   un' 
palchetto  di  Commedia.  \ 

*      3 
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Cec.  Oh  caro  Ticchio,  in  fìi  uhimì  zoriii?  ' 

Lif.   Bada ,  digo  ,  se  a  caio  ... 
Cee.    Si  t\  ,  Toicntic».  Se  mai  poderb. 
lif.    Sin  adtSa  ho  compri  delle  chiave ,  (  «  )  ina  adclTo 

le  xè  cinti  care , . . 
Cec.   SI  si,  caro  ve  pìase  a  diTettirre  perqael  che  vedo  . 
tif.   Oh  roi  sì  la  veda .  Laoro  ,    e  me  diverto  .  Vada. 

gno  ,  e  spendo .  Nogh'ho  moggicrr  oogh'ho  ficdi-. 

Tanti  pia  (t)  laatì  marna .  )4o  (ma  d^ti ,  ma  co 

ghe  n'ho  me  li  godo. 
Cec.  Bravo,  pulito.    É  no  ve  volè  mandar? 
Ijf.    M)  matidarme.'  bisogneravc  ben   ohe   ghe   n'aveSè 

voggia  .  Oh  no   digo  gncnte ,  perchè  no  vottia  die 

la  diseflè  che  son  una  mala  lengua. 
Cec.  Oh  no,  no,  no   v'induUti,   che  anca  ni^oadek 

la  vofha  opinion .  M' ho  maridà  sna  volta  :  son  re»- 

tada  vedoa,  e  no  me  loraeiiaa  maiidai  gnaaca,  se 

me  vegnilTe  un  Re  de  cotona  ■ 
Zif.  Oh  benedetta  la  libettà! 
Cec,  Oh  anca  mi  vedi,  anca  mi  digo  ciuci,    che  la  li* 

betti  xè  una  bella  coflà. 

SCENA      JI. 

tttcUtU,  e  ititi, 

<s  • 

Lut.  Olora  patrona. 

Cec.  CotTa  gh'  è  f 

lue.  Una  maichera, 

Cec.  Una  maschera  !  Omo  o ,  danna? 

S.II.C.  Omo  me  par .  Sala  chi  credo  eh'  ci  fìa  ? 

Cee. 
(a)  Comprar  una  chiave ,  t'iittenie  comprar  un  pùUbetto , 
•      Si  fa  ordiaariamìnte  gnefio  cùàtmento  di  fera  in  ferei^ 
(  i  )  Quanti  ne  guitiagnif  ,  tanti  ne  fpenio  . 
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Cec.  Chi? 

J^c.  Sor  inetto. 

f«£.  Ob.iHgHÌI  Vat<U  ,  e  H  ci  xb  ^  ,  ft  chr'et  ve- 

goa  «tati . 
hut.  £  K  noi  xè  do  ?      ' 
f  ec.  Safipitiine-  dir  ^  2^. . 

^(.  Sia»  «1 .  (  ;>'»« . 

jCVc.  EL  cegaof^  *£oi  Zaneno  Bigoliili.7  («  Ziffaéln, 
ij/   MI  no; . 
ffc.  FeiitièirB.  qoà   M.qo  gli'  avi  da  far,    che  se.  ci  xi 

eia,  ctmolTeii  un  capo  d'opera- 
»/.    Ih  fhe  gc»ete3..  . 
ftff^  la  genere  de  cargfdaia.,  de  jcenipng^ae  ,   de  ratto 

cpd  che  TCiié , 
/.if.  Co«p<ito!  Hie  lo  goderò  voleatieni.  A  fte  code  mi 

■gliB  vago  de  KÌta...  (  «) 
Of.  Od  ficfì«  inaIigiiBxi»J  {  i;  ci  xi  do  ,  d  li  tio. 
{guariuido  vtrfy  It/ceaa 

's     C     ^     N     A       II L      - 

Zanetto,  e  imi,  ■  ■  ■ 

Zin.  (  xU  Afdumtt.  im  Bautta  con   cttriamtnt  >   éi/K« 

feriofamente  credendo  non  ejfer  eonofcmio  .  ) 
Ac.  .Sor  ZMedio  ^Hon.  ■'....'. 
Z>an.  {  f  A  <«aM  ^o»  /«  W^In  (ht  non  i  lai .  \     ■ 
ii/:    (  Oh  «W  bello  !:  >;  : 
Cec.  ^  «ia,  inaarheiftiche  ve  cogooff). 
Zan.  (  fa  4ei  Itt^v  fofefdo  /ofientK  ..che  non  ì  ImÌ.) 
Cec.  Noi  xh  elo ,  vi>  "Ol  ii-  elo.  (jafCiUKfa  cei  gomito 
.  li^: 

(a)  GKe  vago  de  vita  :  me  le  godo  infinitamente  , 
[è)  Maligaaioi  funj?  maledetto  ,  per  ifchcnp,'  A  it^d* 

fiamtniK.  -   ■ .      ■         ■    J .  ' , 
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lÀffaniro.  )  ÌAìy  chi  mai  lè  fU  maschera  !   Var^ 

co  pulito  !  Vardè  con  che  bona  grazia  !  ^oakhc  fo- 

.  '  relHei  certo,  qaatchc  Mitotd,  che  me  &  Ho  onor  . 

Zdtt.  (  Si  eonfoU ,  e  proeuia  di  far  da  fignore .  ) 

lif.    Col'i  cusri  Tago  via  ;  Zctema'.     {falutu  Zatititoi 

Cec,  No,  no,  retti  ,  laQeghe  Tcder,  che  poi  eflèr  ch'el 
compra  qaalcolTa.  \a  li^anàro, 

lif.   Zelcnza ,  se  la  gh'  arelTe  bùo^o  de  feraimeati  da  acar- 
pe ,  da  zenturini  ,  bottoni  da  camÌM  4  fiube    (  <t  } 
-    da  cappello,  fiube  da  collo,  anelli.,  flncchj ,  lelogi; 

Zan.  (  Fa  cenno  di  no  .) 

Cec  De  (te  cose  el  ghe  n'  averi  cara  Tccchto' ,  lafl^h* 
Tedcr.^ualcoda  da  dosoa.  (Za  son  t^ari  die  noi 
ghe  a'  ha  un  .  (piaiio  a  Lisandro  . 

Zan,  (  Si  trova  imirogUau ,  e  no»  si  conte  dir  di  Bo.y 

Lif  La  varda  fte  buccole,  lliaoellt.  Ilo  Sor  datefta. 
V  ivantaggio  che  la  gb'  averi  da  ni ,  no  la  lo  gE^' 
avetà'da  nìlTun. 

Cec.  Via,  animo,  fior  milord  la  compri  J 

Zan.  (Si  mette  a  ridere  forte.  ) 

Cec.  Co0a  gh'  ala  che  la  ride  ? 

Xan.  {  Seguila  a  ridere .  ) 

Cec.  Co»a  diaea  con  che  bona  grazia  ch'eltìdf)  (4  Lifl 

'£if.  Se  ta  Tol  icegtierì  (ta  fignora  qualcotta  per  eia.  (  « 
.    (~  Zanetto, 

Zitt.  Noi  Doa  vogliamo  comprate  diamanp  di  Mora» 
no  .  (  ^  )  (a  Lijfandra  earicaiido  la  voce  « 

Lif  La  me  perdoni  qaeda  no  ji  robba  da  Itnpauac. 

Cec,  Votla  che  ghe  diga,  che'la  me  par  un  bel  matto.' 

Zdn.-  (  levandofi  il  volto  .   )  Ah  ah    oftn   li  m'  ha  e» 
'    •     gnoHÙ  ,  non  la  m'ha  cognoaaù. 

Cec,  Oh  no  I'  aveva  miga  cognostù,  vedt>      (ironica. 

Zan. 
{a)  Fibbie. 
(  b)  Diamanti  falfi ,  Crifialli  die  fi  fanno  a  MatanOt 
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Xan.  Patrona  fiora  Cecilia  ,  Met;^  via  qaella  roba,  (^tifl 

■M/.   {La  gbc  fa  mal  ai  ocxhj.)  (mette  viti. 

Cec.  Cofla  falò  lìor  Zanetto?  Suto  ben  ? 

Zan.  Siora  no ,  fìago  mal  <  (  jS  mette  «  federe  con  fgartù 

Cec.  Coffa  gh'  alo  7 

Z'a.  SoD  innataorà  .  (fieitdeadofi  fidU  feJìa. 

Cec.  Povcraiio!  quanto  xi7 

Zaa.  Da  gicracra  in  qui.  .  '    ibel\ft  ia  pUM 

Cec.  E  te  sé  inoamoTà  cn»1  pretto? 

Zan,  Soa  cotto ,  cbalìo ,  de(p<rà ,  fora  de'  mi .  fora  dt 
logo,  fera  de  lefìo ,  no  poffo  piiì  .  (  coti  tUeendm 
P'S'SP'  "  gf'it  p'S*  <  '  P*^  fi  f  "  f"^"  f"^^  • 

Zi/.  (  No  darla  fla  lornada  per  tutte  leOp«fe,  e  per  tutte 
le  Commedie  del  mondo .  ) 

Cec.   Se  poi  aaver  chi  xi  quella  cbe  ve  &  spasemar  f 

Zan.  Una  cagne  ,  una  saffina  ,    che  me  voi   £u  morir. 

Cec.    Coffa  v'  ala  (attor 

Zaiu  La  m' hi  fétio  ci  coot . 

Cec.   Curai  prefto  ? 

Zan.  In  t'  un  batter  d'occhio. 

Cet.  Se  la  v'ha  fetio,  la  fc  poi  guarir.      \ 

Zan.  Siora  no.  Quefto  xi  el  mio  mal.  Mo  lagh'llì  ci- 
titi, no  la  gh'ha  cCmpaOion .         {faliA  in  fdeii.' 

lif.    La  perdona,  come  mai  in  t'nns  aera  ... 

Zan.  Vg  ne  gh'intri  flot'  ,  indi  lia  -de  qua  a  TCndec 
la  volila  roba. 

tif.  Che  domando  perdon  .  M'iaterelló  ,  perchi  k  U 
podeflc  ajotar ... 

SLoh.  Oh  amigo,  se  vcdeffi  che  tocco!  [«  Lifaadro  pren- 
(  deniolo  per  la  nmso. 

Lif.  rOh  bello.) 

Cec.  Ma  K  poi  savet  chi  la  »a  f 

2dn.Ghclo.ditb,  ma  no  i  diga  gttenie  a  niffiin . 

Cec.  No  parlo. 

lif   No  gh'i  perielio. 

Zan. 


■tO  .CHI  ZA  FA  Z     ASPETTA 

'Zita.  Canofleli  fior  R>iinoa<Io.BerlÌngaui? 

-Lif.  Va  nuucante  Bolognese .  Se  el  cognolTo  !  La  diga  : 

anca  ri  che  h  xc  la  fiora  Cnctina  sa  fia  t 
Zan.  n  Ecco  la  {oatt  del  mia  mal  crudele. 

„  Ecco  la  piaga  ....  che  ha  piagato  il  cote. 
CtA  Oh.-htviQ.      -  (rìdendo, 

Zan.  La  ride?  {a  Cecilia  eoa  mafo  duro. 

Uf.  No  ,  Gora  Cecilia  ,  no  la  uda,  pachi. le  xè  code, 
che  no  xt  da.  rider  :  (  con  ftrittà . 

Zan.  Ah  cblTi  diseu  vu  che  (e  omo,  ah!  (  i  i^f. 

Lif,  Digo  cassi  che  la  me  ià  compalGon  ,    e  mi    che 
pratico  in  quella  casa  ',    san  capace  de  scivirla  da 
amigo ,  e  da  galant'  omo . 
Zan.  Oh  magari  !  Oh  lìeflu  bcnedetbiì  (lo  tacid, 

Cec.    Ma  come  lela  ftada .  Se  poi  aaver  t 
Zan.  V  ho  vifla  gier  sera,  a  uà  fcscin .   Fedeiia  e  e 
la  fu  in  un  punto  solo  .    L'  ho  vardada    la  i 
Tardik  .  L'ho  saludada,  la  m'  hi  saludà.  L'ho  in. 
Tulada  a  ballar....  la  m'harefudà.  (J>;<liii   io- 
(  Itale  fu  la  fedìa 
Cetr.  (  Oh  matto  maledetto.  )  {  da  fé. 

Lif    La  l'ha  refùdà  .'  j(  a  Zanella  f eriamente. 

Cec    Pollìbile  Uà  cosu!  (  a  Zaneia  ìnnicamenie. 

Zan.  Da  putto,  (a)  la  m'  hi  ic^da,  e  ec  noi  credi  do* 
maod^hrlo  4£or  Bortolo,  ch'el  ^e»  vnaente  va. 
ca  lù .  .       ,      (  «  Cecilia 

Ctc.  Ghc  gitra  anca  mio  ftadcllo/  ,    (  «  Zaneiio 

Zan.  Sion  si ,  el  ghe  gìeia  anca  elo,  e  come  ch'el  xÈ  mio 
amigo ,    li  1'  ha  ditto  a  tatti  ...  No  to  se  de  m£. 
o  de  da,  i  sa  melTo  a  rider,  e  a  sganalTar. 
Cec.    O  senz'  altro ,  i  averà  ridello  de  da  . 
Zan.  L'i  quel  che  digo  anca  mi. 
Lif.    (  La  laflà  far  a  mi.  J  (  piano  a  Cec^  )  Sior  Zan«t< 

to, 
(«}  Specie  di  giuramento  ;  da  GìoTtae  saeflo. 


ATTO      P  R  J  Ut  O,  fi 

n> ,  quefta  ze  la  prima  yoIu  cbe  gh*  ho  l' onor  de  co- 
noiMrla:  mi  redo  chi  ci  xe  an  galantuDora ,  Tcdu 
ch'el  ghà  della  paHìon  ,  ei  me  &  pecca  . 

Zaa.  Amigo  no  ranlè  che  (ìa  fio  de  funegiai  parchi  in 
t'  nn  biiogtio  tederà  chi  son. 

Lif.  Ho  ghè  bisogno  de  |inen(e.  Vorla  che  mi  ghe  pro^ 
cura  r  occalìoa  de  trOTaisc  ia  compagnia  de  Iiov 
Calcina  ?  * 

Znn.  Oh  magari  !  (  ialina  dalla  fididt 

Cec.   Via  ,  da  braro  ,  £or  LÌ(iàadro  . 

lÀf,    Vorla  che  la  &iu  donar  cun  ella  ? 

Zan.  Oh  magati  ! 

lÀf.  M' impegno  che  ancup  (  <«)  la  &iza  dimar  co  Iloti 
Catti  na  . 

Zan.  Oh  caro  che  lìefta  benedetto  !  (  la  ohiMcàa ,  )  to< 
le  ma  de  cuor.  (  lo  b<ieht. 

Cec.    E  vu  Te  podè  tot  Do  impegao?        (  aLiJfandro, 

Zif.  Siora  al ,  e  eia  ne  fati  grazia  d'  (STer  della  compft> 
gnia  . 

Zan.  Si  cara  eia. 

£ic  Siora  Catdita  la  cognolibsolameate de  nome,  ni  1* 
ho  mai  TtRa .  In  casa  S03  non  son  mai  ftada  ,  e 
nò  me  togo  (la  confidenza . 

tJf,  No  «ai  miga  che  andemo  a  ditaar  da  fior  Rai- 
mondo. 

Ctc.  E  dorè  donci? 

Zan.  Doie  ,  dove  ?  Diseme  dote  ? 

J-if.  Di  nn  mio  amigo  ,  da  un  ceito  fior  Gatparo  aea* 
ser, 

Ctc,  Oh  fiat  Gatparo  Io  cogtoflb,  ci  miriade  fiora To< 
.   nìna.  So  chi  el  zi. 

Lif.    Ben  donca  gìafla  do  .  .  . 

Zan.  Giudo  eia.  (  a  CtcWu  ndtaia 

C«)0«i. 
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lÀf.  £1  xè  amign  amigon  de  fior  Raimondo  .  M'ÌRipe> 
goo  mi  de  far  andar  ancuo  fior  lUimondo ,  e  so  fia 
a  disnat  da  £oi  Gaspaio ,  e  clic  gbe  andenio  anca 
nu  ,  e  che  fiot  Zaaecto  ftaga  afcnic  de  fiora  Catti- 
na  .  (  allegro  . 

Cec.  Ma  come  faien  a  combinar  tutte  Ile  cotTe  infiemc? 
(  à  Liffaniro  . 

tif.    La  blTa  far  a  mi  .  {a  Cecilia. 

Zia.  Laflèmolo  &r  elo.  (  '  Cecilia. 

lÀf.    E  la  vegnirì  anca  ella.  (  i  Cecili»^ 

Cec.    Ma  mi  {là  zenie  no  la  cognofio . 

Lif.  N'importa:  la  meno  in  casa  d'un  galantomo  ;  la 
le  dirertirà. 

Cec.    Direttimose  pur . 

lÀf.  Ma  per  no  dar  sospetto  a  fior  Itaimondo,  gh'  are* 
ravcla  difficoltà  de  far  una  colTa  ?  (a  Cecilia . 

Cec.   Diseuic  colTa. 

Z.if.    De  plTar  eia,  e  fior  Zinetto  per  miri o  e  muggìer - 

Cec,   Mi  padar  per  so  muggict  ! 

Zan.  Sì ,  lì  caca  eia  la  prego . 

Cec.  E  «e  fiora  Tonina,  e  fior  Gasparo  che  me  cognolK). 
i  ne  scoTcraità  ...  (  <*  LiffanJro . 

Zan.  Sa*cu  che  la  ghà  rawn  ?  (a  Lisandro  . 

Cec.   Fiuttofto  poderia  falW  per  so  eotella  .         (  a  tif. 

Zan.  Oh  si ,  f.\  mia  aorella . 

Lif.  Ma  se  fior  Raimoado  Ttde  che  ghe  li  dei  pntdd» 
matidar  ,    el  gè  poi  metter  in  iella  de    voler  andar 

Zan.  Cospetto  de  diana  ! 

Cec.   Femo  cntsl ,  veHimo  Locietta ,  e  (emola  pafTir  pee 

KO  muggier. 
lif.    Cliiela  Lucietta?      . 
C*i.   La  mia  iwra  . 
Zan.  Oii  il  si  la  serra . 
Ijf.  Li  ic  ditta.  Vago  da  fior  Rainondo,  e  pojubirqda 
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fior  GMparo  I  e  nugn eremo ,  e  rideremo,  e  k  go- 
deremo . 

Zan.  E  te  goderemo .  Ma  m!  no  ghe  so  miga  andar . 

Cec.    Anderemo  inficme . 

Zan,  Ma  ìn  maschera  no  ghe  voi  vegnir  . 

Ctc.   No  ?  Per  coffa  ? 

Zan.  La  vede  ben;  co  le  zìin  maschera,  se  xi  ipennac-    , 
cbiai  (d  )  no  (e  poi  miga  parer  bon  . 

Cec  Ob  si  gh'avi  rason.  Arnleve  a  far  i  riui ,  (^)pi> 
vegQl  qnì . 

Zait.  Vado  subito .  Oh  caro  Liffandro  ! 

Lif.    Oh  !  songio  un'  uomo  mi  ? 

Zan.  Vardi  pò,  no  me  manchi  . 

Lif.    Me  maraveggio.  Co  d:^o  ana  parola  no  manco  mai . 

Zaa.  Siora  Cecilia  la  tiverìffo.  Siora  sorella,  bond)  sioia  so- 
rella. Cara  sorella  !  (  fi  mafchera.  )  Adeffo  nilTun 
me  cognoffe  più.  Sior  milord,  lior  milord.  {Got 
morali  main  librcher .  ^  (e)  ab,  ab,  ah  >  (  rìitn- 
io .  ]  Patrona  riverita.  (  pane  , 

SCENA      IV. 

CtcUia  ,  e  IJJfaadro, 

Ccc   Ah!  coffa  dista? 

Lif.    El  xi  una  delizia ,  un  zuccaro ,  uà  mampan  '• 

Cec.  E  voIÈ  daffeno  che  femo  aacuo  ila  Commedia  t 

Lif.    9  anca  da  galantomo  che  voi  che  la  femo  , 

Ce<r.    Coffa  volcu  che  diga  lìor  Gasparo,  e  fiora Tonma? 

Lif.    La  [affa  l'intrigo  a  mi,  no  aon  capace  de  torme  onim* 

pegno ,  co  no  son  seguro  de  tirafla  fora  pulito .  Set 

mo  de  Carnevali  i  k  spaili  che  se  se  poi  tor. 
Cec 
(a)  Spennacchiato,  ^rmfato,  male  accomodalo .  {i)  Far- 

fi  accomodare  il   Capo,    (e)    Vuol  paffare  per  Mi- 

t^rd,  t  parla  mah  il  Todef(o  . 
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Cec.   SI  ben  ;  co  fior  Gasparo  lo  m  ;  co  fiora  Tonìaa   xk 


lif.    Ghe  siU  andar  da  fior  Gasparo? 

Cee.    Oh  si  ghe  >o  andar  . 

Xi/I    Dopo  nona  {*)   U  te  trova  lì  co)  IÌof    Milord  ,  tf 

se  no  la  rìde  ancao ,  no  la  ride  mai  più  :  a  bon  rì- 

veiùta . 
Ctc.    A  rivederse . 
lif.    OW  che  chioiC  che  avemo  da  far.  (  pane  ì 


i3Ei 


SCEMA      V, 

Cecilia  ,  poi  Boruio  . 


JEmo  de  carncTal  zi  rero:  gh'ho  di  parola,  nifi 
per  dir  la  Tcriià ,  no  so  miga  se  ghe  andetò .  Ghe 
penset&  «uso  avanti  de  andar. 

Sor.  Ho  vi(b  Cor  LiiTandro .  A*eu  compra  le  buccole  ? 

Ces.  Le  ho  comprae.  Ve  le  qua,  vardè,  xelc  belle? 

£or.  Belle.  No  me  n'intendo,  ma  le  par  ,  belle  .Quante» 
avea  pagae 7 

Cec.    Scimele. 

Bot.  Vinti  ducati  ? 

Cee.    Quanti  xecchin!  &Ii  ? 

Bor.  Sic  lecchini ,  manco  otto  lire . 

Cec.    Povero  mattu^  .' 

-^or.  Ma  se  v'ho  ditto  che  no  raen' intendo^ 

Ctc.   A  forza  de  parole  el  me  l'ha  Uflàe  per  tre  zecchini . 

Sor.  Via,  via.  ton  cùatenta.  {le incarta, e  U  nutu vie. 

Cec.    Se  poi  saver  a  chi  voli  far  Ho  ptetenic  ? 

£or.  Ve  diri  pò . 

Cfc.   Me  pareri!  che  a  voflra  Sorella  . . . 

Bor.  Mo  se  vcl  ditt».  (  tue/  paruri . 

Cu. 

{a)  Dopo  mei^o  giorno. 
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Cte.    y^nl  c|uà ,  ve  toI  domaodar  Bit  coderò  .  - 

Sor.  Cke  xi  ? 

Ctc.   Xé  flì  (]uì  <]acE  Kciopio  de  fior  ZiDeito .  .  ^ 

Bar.  Oh  caro!  Se  utcIIÌ  gknera  che  scene  che  s' ha  fat- 
to «ora  de  elo  ! 

Cec,  £l  mei' ha  ditto .  E  cnflì  ghe  gìera  <]iii  anca  quel 
mattarana  de  (ìor  LiJTandro  .  Zaoetca  n'  ha  conca 
che  l'È  ianamorì,  e  alle  carte  LiUandto  a'ha  impe- 
gna de  farlo  disnar  ancno  in  t'un  terzo  liogo  in 
compagnia  de  fìa  so  moroaa,  e  i  Torare  che  gli»'' 
aodalTe  anca  mì .  Cotaa  diieiir 

BoT.  Mi  ve  conscio  de  no  ghe  andar . 

Cte.   N'  k  vero  7  Son  anca  ni  della  Relb  opìaion . 

So/'.  Chi  xela  fìa  moroaa  de  Zancttoì  La  cognolTeu? 

Cte,  SaTen  chi  la  xi  ?  Sion  Gattina  ,  I«  £a  de  fioi  Rai< 
mondo  ... 

BoT.  CòtTa ,  coffa  ?  Siora  Cattila? 

Cec  Siora  Gattina . 

Bor.  La  fia  de  lìor  Raimondo? 

Céc.   La  fia  de  fior  Raimondo . 

Bor,  La  zè  qaella  delle  Buccole  . 

Cec.    Eh  via  ! 

BoT.  Gome  diselo  che  la  zè  la  io  moron? 

Cec.    El  ta  itmaa)oti  giù  sera. 

Bar,  Oh  che  alocco  !  El  sé  (li  el  ridicolo  della  Vtmm- 

Cec.  Ch'ave  boD  (  d  )  donca  va  con  quella  Patta? 
Bar.  Ve  conterò.  El  Goi  LilTandio  lo  «ol  &i  diioar  co 

Ila  Patta? 
Cec.   9  ben  co  w  pare  ,   in  casa  de  fioi  Catparo   nn' 

«et,  •  i  vUera  che  ghe  andalTa  anca  mi,  marni  no 

ghe  andato. 
B»T.  Afidemoghe  .  Ghe  Tegaità  anca  mi . 

Cte 
(«)  Gh'ayè  b^,  Cìtìt  ^tu  Un*  cm  lei. 
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Cec.  Mo  no,  caro  tu  >  ■•  me  convita  a  itiì  .  .  , 

Bor.  i^o  ghe  son  mi ,  fiora   si . 

Cec.    Ve  cognouelo  Hor  Baimondo  ? 

Jiar.  £1  mecognosse,  ma  noi  sa  gncDte  de  qoet' che  pati 
sa  tra  mi    e  la  Putta . 

Cet.    Che  intenzion  gli"  a*eu  ? 

Har.  Ve  dirò  .  La  xÈ  £a  sola ,  e  ao  pare  xi  un'  omo 
ritxo  .  .  . 

C«r.   Perchè  no  ghe  la  fcn  domandar? 

Bor.  Perchè  veggio  prima  savet  se  la  me  voi  bea . 

Ctc.  Ko  saTÌ  te  b  Te  voi  ben ,  e  ghe  roli  dar  le  buc- 
cole ? 

3oT.  Gier  cera  la  ghen'ha  rotto  vna  al  Fcflln ,  Voi  pro- 
var de  darghcle,  e  se  h  le  tol ,  sarà  segno  che  la 
ine  «ol  bea. 

Cte.  Come  voleu  che  la  toga  le  buccole  ?  CoOà  dùave 
so  pare? 

3oT.  Oh  certo  che  no  la  eaverì  dir  che  qualche  Santo, 
la  (  ^  }  ghe  le  ha  regalae  ? 

Cec.  Volen  che  ve  la  diga  ?  In  (li  potacchj  mi  no  ghe  ro» 
gio  intrar  . 

Bor.  Cara  sorella  andetno . 

Cec.  Sior  no,  fior  no. 

Bor.  Vardè,  se  el  caso,  te  l'accidente. me  poi  eflèr  pia 
favorevole .  Cercava  un'  occalìon  de  pòde^he  par. 
lar,  e  la  me  capita ,  e  volè  che  me  la  lalTa  scam- 
par? ' 

C<c.  Andeghe  vn. 

£oT.  Cora  sorella  v^n)  anca  va .' 

Ctc.  Sior  LÌBSaadro  ha  dito,  che  te  fior  Raimondo  ve^ 
de  che  ghe  xì  dei  putti  da  «andar ,  ci  se  me[te> 
rà  in  sospetto  ,  e  1'  aadcià  vìa . 

Sor. 

(a)  Matrlna,  Comadre  the  hit  unuio  <f  tdtufimo  o  al, 
l»  trepm*.  . 
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Sor.  Zannto  ,  no  zelo  da  marklar?   - 

Ccc.  Atcvìido  dito  de  Tc(Ut  Lncieiia ,  e  finzetla  «>  mn^. 

gì».  (  ridendo, 

Bor.  SI  ben,  e  vn  cari  mia  nuggier  de  m. 
Cte.    £h  TÌi,  matto. 

BoT.  Cara  vu ,  caci  fia ,  cara  ti .  { factnàoìt  della  eare^ 

(  \e  fraterne  . 

Cee.   Senti ,  pei  farre  >ct*iuo  vegnirò  ;   ma  abbife  |^it- 

diiio ,  so  me  A  icene  ,  e  no  me  fi  (mMiv . 
Sor.  Com  fongio,  un  pnttelo? 
Cee.   E  te  buccole  no  ^e  le  Hi  a  dai  ^ 
Sor.  ToK  ,  deghele  vn  .  .  . 
Cee.    Di  qnì  .  .  . 

Bor,  No ,  no ,  ghe  le  darb  mi .         . 
Cee,   AUùt  priidenu. 
Bor.  Sangue  de  diana  f  ancno  chi  ma  poi?  Me  par  che 

tatto  ci  monda  fia  mio .  (  parte. 

Cét,  Eh  patti  wnu  giudiiìo  .    E  pò  r  E  pò  ,  dopo  tre 

di  00  la  xh  piti  (  d)  quella.  -    (pane, 

S    C     E    N     A       VI. 

Cantera  con  due  pone  lateialt ,  ed  nm  nel  fiindo  :  vn 
TrtoIìoo  da  una  pane  con  una  teda  da  acaffi* ,  ed 
una  ccftcUa  ,  e  con  dae  aedie  di  pagMu  polite  . 

Tatàna  ,  poi  Bio/a . 

Ton.  J\loaa.  (  dùaaut ,  *  fi  mette  a  Uvorare  intorno 

.  i^  ai  una  fiuffia, 

Bia.  Sora  .  (  vieae  lavorando  ,  faeendo  lo  eai^e. 

Toh.  L'  avea  vHlo  mio  mano  fta  mattina  ?  -     - 

•      ■  K/«r 

(4)  Dopo  tre  giorni  fi  jiuno/eri  deUa  nwglie,  .     *    .  ^ 
Gù  la  fa  rafpeita.  B 
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Ad.  Mi  no,  fiota,  che  no  l'hoiifto.  Xelo  ibra  dcewa 

lìor  Gasparo  7 
Toh.  Sìor  Gasparo  t    Che  biiogno   gke  tA  che  dui  £ot 

Gasparo/  Se  dice  ci  patiitn. 
BÌ9.  La  gha  luon ,  Jtoia  al, .  Xelo  fon  d«  cui  ri  .pa- 
tron ? 
Tm.  Sigaro  eh'  ci   zt  fora  de  caia.  EI  s'  ha  leTÌ  sa  ila 

fDattiaa ,  el  xè  aodà  via ,  che  so  l' ho  gdsoM  sen- 

.tjo  . 
Ri».  Caspita ,  Gora  patrona ,  iMOgni  ben  che  ia  dorrai»* 

se  pulito!  .  (  fiidt.,  €  lavora. 

Ton.  Bisogna ,-  ed,  savè ,    gìec  sera ,  appena  ho  muso 

la  ceda  «al  caveual ,  me  son  subito  indotmaaiada  .  " 
Jb'o.  Ma  co  se  gh'  ha  ci  cuor  contento  se  dorme  ben . 
•Ton.  Son  contenta,    xt  *ero  .  Ma. anca  mi  gk'  ho  dellti 

cattive  Eomae . 
Ko.  Cara  ella  cossa  ghe  manca? 
Toa.  No  mo  manca  gneate  :  ma  flago  aempre  col  batd^ 

CUOI. 

Rio.  De  cossa? 

Ton.  No  redi  ,  ch'el  xì  sempre  a  torzion  .  («  ) 

Rio.  £1  va  per  i  so  intercfll . 

Twi.  Sia  malijgaaazo  ijuando  el  »i  messo  alai  el  StnaerJ 

Aio.  Cara  fiora  patrona,  no  xela  flada  da  chegh'ha£it' 

to  avei  Aa  carica  de  Sanscr/ 
Ton.  No  saveva  miga  mi  che   pei  far  fto    milVier  el  a* 

avesse  da  Ictv  all'  alba ,  e  che  I'  ivcek  da  TCgnic 

a  casaamagnai  nn  boccon  a  fliangolon,  e  po' pian- 

tarme  qua  fina  ntgia  notte. 
JEifl.  Ma  aImcncQ  Ja  ser»  el  vien  a  casa  a  bon'  oia  ,  d 

fta  qut  con, ella  ... 
Tm,  L*  .iMave  bella  che  noTregnisa  gnanca  la  «eira .     ^ 
Ko.  Oh ,  cara  fióift ,  quanti  ghc  a'  ò  ,  .  . 

Xoa. 
{4)  A  ffntU,  fu^  t-U  g 
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toiL  Quanti  ghe  n't ,  quanti  ghe  n'i (  ton'for\à 

(  ùiurromptnMa  i 
Rio.  La  me  lusa  dir,  do  no  gb'  ha  CaGo..  . 
Ton.  Ho  ghe  mancaravc  altio  . 
Kh.  Noi    toga.'..' 

Ton.  SI ,  xh  vero ,  noi  cogAoffe  gnanta  le  carte . 
Rio.  Noi  gh'  ha  pratiche...  «e  la  m' Intenda,..' 
Toa.  Oh  In  quello  pò ,  no  so  gnente . 
Rio.  Gh'  ala  qualche  auapetto  t 
ton.  Xè  qualche  tempo  cbe  gh" ho  fto  faalìn ,(a) 
Rio.  Vii  con  che  fendameator  £1  xè  tatto  ci  wnioiò^ 

ra  de  caia . 
Ton.  Owsa  •agio  Ai?  I  omcni  coi  l'ha  mcUò  el  tabaro 

e  el  cappelo  ,  Tatela  a  pesca  dove  che  i  ti  . 
'Rio.  Oh  co  no  la  gh'  ha  altro  fondamento  che  qiiedo ... 
Ton.  Gm  altro  fondamento  volea  che  gh'  abbia  7 
liio.  Che  sogio  mi  ?  Credeva ,  che  la  irtcIFc  qdalcolTa . 
tott.  Che  MvelTe  qualcolTa  f    De  dia,   it  iaSe  figiira  Ai 

gnente,  paveietto  elio.    Ch'el  Tarda  ben...  .  che 

r  ara   drew  .    {a)    Pcichi    lon    fia    de  mia  lìora 

mare. 
Rie.   Vedcla  cara  fiora  patrona .  La  me  compatiua:  la  tt 

scalda  per  gne'Hte. 
ton.  Oh  in  (te  coffe  son  delicata . 
Rio.  La  gh'ha  raion,  pfer  quefto  lagh' ha  raaon,  ma  ta 

me  compatifTa,  zt  el  beo  che  me  là  parlar... 
Ton.  E  mi  li  el  ben  che  qualche  volta  me  &  an  dar  in 

collera  con  mio  mario. 
Rio.  Qualche  vdu  la  din  ! 
toa.  Via',  fiora  dottora,  coiaa  vorreiC  dir?  Chi  ve  sen^ 

te  TÙ,  parerla  che  (une  una  Oramba. 
Ri».  No  pari»  altro  . 

Toa. 
(a)  Sofpitn . 
(  b  )  Arar  dritto  ,  ptr  meiafora ,  conJurJt  Une . 
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Xon.  Tra  tnarlo  e  muggier  se  cria ,  te  se  magna  1  occb}  , 

e  pò  K  Bt  pue ,  e  U  xi  fcnia. 
Rio.  Se  U  fiuie  &nia  ! 
ToA.  Tasi  lì,  che  son  (lui&. 
Wio.  (  El  xi  el  più  bon  omo   del  mondo  ,    e  U   lo    ts 

de$[)«faT.  )  {da  fé  . 

Ton.  Sìqra  !  cossa  diieu?  (  con  /degno  , 

Rio.  Oh  digo  de  Qe  calce. 

Ton.  No  vorria  che  ve  tolelS  troppe  bonemin  .  (<») 
Rio.  Oh  la  taia ,  che  credo  eh"  ci  Ila  elo . 
Taiu  Da  che  banda  ?  (  guardando  alle  due  pone  laterali  . 
Jtio.  Da  fia  banda  ^uì  .  Lo  conciso  in  lei  fai  la  scala . 
Tottf  Vii!  ,  via  me  ne  contento.  El  xè  vcgnù  a  un' ora 

discteta  •  averzighe  .  {  j) 
ijfo.  No  gh'alo  la  chiave? 
Ton.  N' importa .  Aveizighe;   gh' area  paura  d' incomo> 

darre  7 
Hia.  Siora  al ,  no  la  vaga  in  collera,  (fi  at\à',  t  va  ai 

aprire  .  )  La  lè  proprio  ìmpaftada  de  veìeft.  {dt  se. 
Tpn.  La  gh'hà  rason .  culia,  ma  no  posto  far  de  man* 

co  .  (da  se.)  E  cnssl  xelo  do/ 

SCENA     VII. 

Ba/par»  ,    e  dette  . 

Caf.  l3lora  al  ,  son  mi .  (con  ciera  rìdente, 

Ton.  Bravo  fior  dove  scu  Ai  fin  adeoo?  (tiiendo  , 

Gaf.  Fin  adesso  !  non  lè  gnaocora  difiiett'  ore  . 
Tan.  Digo  fin  adeuo,  peichi  se  andà  via  che  doimìrs, 
e  no  »'  ho  più  vifto,  (  ridendo , 

Gaf.  Cara  fia  fon  ftà  per  i  lai  iotetetsi . 

Xoa, 
(  d  )  Troppa  di  lilenà  * 
(h  )  ApritegH. 
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Tòri.  E  perchè  qon  m'avca  diiniiflìà?  (  pUciiamenU  '. 
Cu/.  Percbfe  v' ho  Toleflo  lasiiir  dorinit.  {  con  maniera . 
Toh.  Audi  là  che  tè  un  gnu    baton  .  {fchet\tni», 

Gaf.  Poveiuu!  an' altra  Tolurno  Io  &rò  più.  (/c/i^^'ii^. 
Ton.  Andi  via  .  aadi  a  lavorar  in  cufìna  >     (  a  Riofà  , 
Aia.  Oh  fio»  si .  La  diga ,  fior  patron . 
Cd/.  Coita  gh'  i  ? 

Rio.  No  l' hi  gnancoca  manda  la  gpeta ,  Aa  manina  ; 
Gaf.  Ande  .  andi ,  ne  (li  a  corcar  altro .  (  d  Rioi  tkepÉr. 
"Fon.  Appunto  !  no  volò  che  magnetoo  sncno  ? 
Gaf.  Ve  dit{)  ho  trova  mìo  compare  Bernardin.  Ghe  lè 
da  eia  dei  Bolognelì ,  che  gh'ha  una  paitla  de  enne- 
TO  da  •fitar  ,   e  i  m'iu  KÌelts  mi  per   Santer  ,  < 
ancao  bisogna  ,  che  vaga  a  disoat  da  eki* 
Toa.  Per  cotta  mo  a   ditnai  ? 
Gaf.  Perchè  i  gh'  ha  delle  altre  caQè  da  iàt  ,  ci  ha  de- 

(lina  quctl'  ora  per  (lo  negozio  • 
Ton.  E  vu  gh'avi  dito  de  si,  che  anderi? 
Ga/.  ColTa  Toleu  che.faziaf  Vo^eu  die  ghe  diga'd£  DO? 
Ton.  E  mi  tola  in  caia  co  ià  una  beftia . . . 
Gaf.  Nò  ,  ve  dirò  ... 

Ton.  AndÈ,  andè,  te  av^d'andir.  deflrigbeTe.  (jìmttu 
{  a  taiiotart. 
Gufi  Coda  diavolo  gh'aTcn  fla  mattina? 
Ton.  Gaente  ;  (  lavarando . 

Ga/.  Seu  in  colera  perchè  no  y'hoàtami(Sk7  (fcbeinaitda. 
Toa.^iì  no  men' importa,  uè  bezzo,  ni  b^attin  . 
Gaf.  ColTa  gh'aveu'doneaf 
Ti>n.  Andeve  8  divertir,  e  lasaeme  qtà .     . 
Gaf.  Ve.  dito  «e  me  lasserò  dir  .    Xi  debotto  un  mete 
che  voftrantare   me    prega  che  ve  laMa  andai  «n 
.  lorao  da  eia  ;  gh'  ho  promesso ,  gh'  ho  dà  parola , 

Mcuo  la  ve  aspetta  . 
Tan.  Aacoo  la  me  aspetta? 

Gaf.  Siora  si  anauD .  ,  -     . 

B     j  ton. 

,  ,  D,g,nz»-i  b,  CoOglc 


Ì«  CHI  ZA  FA  £  ASPETTA 

.   Ton.  Qaando  l'aTCu  villa  mii  mare? 
tirt/l  Sta  mattini. 
Toh.  Si  (là  da  alla  donca? 
Gaf.  Son  (là  da  eia  (tgoro . 
Toh.  Ho  capto , 
Gaf.  Costa  mb? 
ToR.  Ho  capio  . 
Gaf.  Ma  coda? 
Toiu  Accordi  fatti,  perchè  vaga  mi  da  mia  mare,  e  tq 

doTC  vati . 
Gaf,  In  vcriiì,  Tonina  qaalche  rolu  tè  bella. 
Ton.  O  bella,  o  brutta  te  gh' avevi  intcnEÌoii  de   trat- 

tarme  cuasl,  me  dovevi  lalTar  dove  chegiert,  che 

fìava  ben  .  ' 

Gaf.  Con  che  sago  ,   con  che  propofito  vegniu  feta  co 

(le  freddure  ? 
Toa.  Ancuo  mo  gìullo  per  queflo  da  mia  mait  no  ghe 

T<^io  andar , 
'  Gaf.  E  li  biaogneiJi  che  gh' andè  . 
Ton.  Bitogoeri  che  ghe  ruga? 
Gaf.  Mi  crcdcrave  de  ti . 
Tom.  Perchè  rasoo  ? 
Gaf.  Ve  dir^  fia  mìa  ,  perchè  l'ha  ve  itpetta,  pwchè 

la  t'  ha  da  far  veder  della  tela,    che  vorave  comi. 

prar,  perchè gh'ho  promelTu  che  anderè,  e  perchè 

•OH  UQ  pochctto  ,  un  pocheito  patron  de  dirveche 

YOgio  cIk  andè . 
Toa.  Ohpoten»  de  diana  de  dia...  ial^éniofì  con  furiai 
Gaf.  Zitto!  («  Ton.)  Riota.  {chiamanMa. 

"Rio.  Sior. 

Gtif.  Pottqhc  la  Ttfla   e  '1  lendà    alla  voflra  patrona . 
{4t  Riofu. 
Hio.  Qualo  Totla  t  (  «  Tonina  . 

Ton.  Ve  digo  cussi  ...  (  ton  ftUgno. 

Gaf  Zitto.  (  «  TonÌM.')  Quel!"  ordenvio*  (  "  ^of** 
Rio. 
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Hio.  (  Se  ci  Komeiuaile  a  far  uà  pocttetto  <Ia  omo ,  fior 
à ,  clw  le  colle  todeiave  beo  .  )  (  fartt . 

Tcn.  E  cuftl  fior,  la  l'bi  caiii'  io  tefta  ,  che  mcuo  va- 
ga a  dianai  da  mia  mare  ? 
Caf.  Cara  la  mìa  cara  Totiioa,  n*t  le  ve  to^Ìo  ben, 
se  ve  amo,  le  ve  respetto,  ma  qualche  Tolta»  ar- 
tecordeve,  che  aon  voftra  mario  . 
Ton.  Qaalchc  yolta  ah  t    me  l'arccordo  anca  troppo*    e 
tt  to  ve  volefle  ben  ...      ^  le  vun  dt  tangere. 
Gaf.  (  Gbe  KÒaimetEo  che  la  piarne  danbia,  ma  n'im- 
porta, a  poco  a  poco  la  modererh .  ) 
Ton.  (  Mai  più  noi  m' ha  patU  come  «oeiio  ■  )  {fi  a/àa- 
i  ga  gli  ocekj  . 
Caf.  Vin,  Tonina,  via,  vìcn  «jiift,  fia  mia,  ti  la  che  m 

vogio  ben . 
Tm.  Qoanti  gbe  n'  artmio  del  meae  / 
Gaf.  Cinqoe,  fia  ima  . 
Ton.  De  che  me»  (cmio? 
Gaf.  De  Febraro. 

Ton.  Bea ,   ben  ,  (lo  lomo  nM  lo  rìcordarb . 
Gnf  Perchè  no  v'ho  dcsmiflìà  (la  mattina? 
Toa,  Sior  no ,  la  veda  patcon  ,  perchè  ancuo  ptr  la  po- 
ma volta  la  m'ha  dito,  voggio.- 
Gtf.  Oh  adeMo  ho  capìo.  E  vu  che  afe  una  bona  mug- 
gier  >  per  contcncat  et  mado,  anderè  da  voftti  Co- 
ra mare,  senia  nisButia  difScoItà. 
Ton.  Ghe  anderb,   percbi'  aon  una  bona  mìnchioiia. 
G'f,  No,  £a  mia  ,  disè  che  gh'andbripcrchèmevotiben. 
Ton,  Ve  voglo  ben,  ma  .  .  .  Sior  Gaipara  .  .  . 
Gaf.  Gh'  andereu  ,  o  no  gh'  anHercB  f 
Ton.  No  nrogìo  dito  clie  gh'anderù? 
Gaf.  Sia  tiogtaiii  il  cielo  ,     (  tira  f itoti  ut    luntfio  ,  4 
(  una  peana  da  lapis ,  t  fi  <"'  /*$'**• 
Toh,  Goasa  xelo  qacl  tibio? 

Géf.  Si  lunario .  .  -  ' 

B     4  Toff. 
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Ton.  Casa  legnea? 

ùaf.  El  primo  locno  che  tri  ùitto  a  mio  nodoJ 
Kio,   (  Colla  vefie,   td  il  \midlt  itlU  fotroaM.  }    La 
toga  ia  yefka,  e  el  zendi.  (  <i  Toaina  . 

Ton.  Di  qui.  (  ^renik  con  difpttlo  .  )  Via  liora  agii)- 
teme.  (  A  Biofa. 

Rio.  De  diana  l  Comi  gk'  ala  eoa  mi  /  (  f^juM . 

G^.  Tonini .  (  amtrofamente . 

ton.  Ctxa  gh'i  7  (  hrufca . 

Gaf.  Vili  Ili  bona  ,  fia  mìa.  (  amorcfamtau . 

Ton.  Se  poderave  «aver  per  comi  ,  che  (la  mattina  me  TO' 

le  ficcai  da  mia  mare? 
Gaf.  No  Tel'  ogio  ditte  le  raion  ? 

Ton.  No  fé  podcva  mo  aspettar  a  doman .    (  Vtpenio- 

{  j!  fi  ^g'ti' ,  perchi  il  Zeadal  non  va  iene. 

Gaf.  Veden  6a  mia,  la  che  ancno  tado  •  difoar  da  mìo 

compare ,  tu  andi  da    Todra  liora    mare ,   e  Cimi 

■e  iparagna  nn  diinar;  ah  Rìosa  cona  ditta? 

RiO'  Mi  digo  eh'  ci  gh'  ha  raion  . 

7011.  Animo,  animo,  fiora,  andere  a  vefUr,  che  Tegni> 

li  con  mi  .  (  A  Jliofa  . 

Bla,    Oh  mi  fiora  (àuo  preflo  .  (  No  gh'  ho  miga  bitogno 

del  carapafTo  mi  per    veder  te    il  becco   del  zendì 

xi  ada  meiaria .       (  iurlaadofi  di  Tonina  t  pan*  . 

Toh.  Si  direnti  ben  economo  fior  Gaipaio  .  Una  volta 

no  gerì  miga  cnwl . 
Gaf.  Una  volta  co  ^era  da  maiidar  giera  un'  altra  COS- 
•a.  AdelTo  penso  a  caia  mia,  penso  a  miarang^cr, 
e  penso  a  quello  che  poi  vegnir.  Me  poden  con* 
dannar  per  quefto? 
ToB.  Per  quello  no  *e  condanno,  ma  no  vonia  che  te- 
gniiH  perla  Rpina,  eche  apandeflìper  il  cocon.  (a) 
Gaf 
(a)  Provetto  ,  che  fignifie^  aver  economia  per  le  pic' 
eole  cafe ,  e  gettar  via  per  le  gratta .  Coccon  ì  il 
groffo  turacciolo  ddU  ione . 
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Ónf.  Come  tarsTC  a  dir  ? 

Toa.  Vudi  cbe  tcnra  !  non  verrìa  che  iparagnaJTi  m  ca. 
■a  ,  e  che  andelG  a  apendetll  fora  de  casa . 

Gaf,  Mi  a  apenduli  fora  de  caca  !  Oh  fik  mia  aie  co- 
gnoni  mal .  Dopoché  con  marìdà  non  ho  pagi  un 
cafi^  a  chi  li  Ga  .  Son  galantomo  ,  no  gh'  ho  da  dai 
gnentc  a  nisaun  ,  ma  del  mio  niflun  ghe  ne  m^na  , 
e  Distanghenc  menerà  .  Voglio  godermetjuelpochci- 
to  che  gh'ho  colla  mia  paté,  e  colla  mia  caiamuggicr. 

Ton.  SI  si  la  Tollrt  cara  muggier  . 

Oaf.  No  xh  furti  tero  ? 

Toa.  No  ve  aiecordi  coesa  che  m'  ave  dito  ? 

Gaf.  Coki  V  oggio  dìto  ? 

Ko.  Son  qui  co  la  comanda.  (  «  Tonini . 

Toh.  Vii  andemo  co  voli.  (  a  Ga/paro  , 

Gaf.  Ande  pur,  ma  biaogna  che  refta  a  caia . 

Toa.  Gnanca  a  compagnarnic  no  voli  vegnir  ? 

Gaf,  Aspetto  mio  compare  Beroardia,  che  m'ha  da  Te 
gnir  a  levar.  V  ' 

Ton.  Aspetccu  fior  compare  Bernardìa ,  o  fiora  comatft 
Beruaidina? 

Gaf  Cota  diavolo  disea  ? 

Ton.  Sioi  Gasparo  ,  se  men'  accorto  ! 

Gaf.  Via,  via,  batti  a  monte  (ti  putteleii .  Son  omo, 
son  maridi .  e  nò  tendo  a  ({e  frascherie . 

Toh.  Ne  vegniiea  a  levar  gnanca  / 

Gaf  Oh  fiora  s),  per  vegoirvc  a  Wat ,  fiorasi.  Sabito, 
che  m'ho  diftrigà,  vegno  a  torve. 

Ton.  Riota ,  dov'  k  la  chiave  dtl  saggiaor  ? 

Rio.    La  xi  lì  rà  qael  tavolìn  .  . 

Gmf  Coin  gh'  avea  bilobo  della  chiave  del  n^iaot  ? 
No  Tegninwio  a  levaive? 

Toa.  Sé  capace  de  fatme  fìar  11  fina  a  negra  notte ,  e 
mi  gh'ho  da  far  ■  tata  mia,  e  voi  vcgnìi  co  me 
par,  e  piiK.    ■  / 

Gif. 
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Oòf.  Sion  no  ,  aipnitme . 

Toir.  E  se  no  Tcgniffi  ?  (  prende  la  chiave  dal  tavolino. 

Cilf.   Afpettenie  ,  e  litsè  Is  quella  chiive .  (  toa  for\a . 

Ton.  No  gh*  tveu  la  voft»  ? 

Cuf.  Siora  (1.  mi  «ogio  arce  (lo  guHo  di  T^nirre  >  Ie> 

Tan.  Ben  v'  acpetterb . 

Ga/  Siora  no ,  ri»  chi  afe ,  sé  capace  da  vegnir  via ,   voi 

ntet   «eguro  de  trovarve  da  foftra  mate  ,    «  Jastt 

là  quella  chiave  . 

Toa.  De  dia!  Se  diventi  anabeClia,  a  n  satiro  ,  nove  co. 

gnoMo  debotto  più  .        [  gfita  la  (hìavt  in  terra  . 

Gaf.  Me  fi  da  rider  in  verità . 

Tot.  Andcmo ,  andemo,  che  debotto...  (s'incammina 
(  verfo  la  porta. 
Ilio.  (Uh  se  et  gh'avtsie  cnorl  ) 
G^f.  Anden  ^fa  con  quefh? 
Ton.  Se  no  me  podè  aoUrìr  ,  disemdo. 
Caf.  Via  matta  .  (  dolcemente  . 

Ton.Vo  m'avè  mo  gnanca  trova  m't*nn  gattolo . 
Caf.  E  tutre  (te  co!k,    perchè  toa  andì  vii  senia  di>- 

miniatla. 
Ton.  Percht . . .  perchè  ...  no  me  voli  l>ea . 
^itf  Di  qua  la  utta  .   (  <i  ) 

Ton.  CoiBs  songlo  una  gatta  ?  {  ^  dà  la  mano  Ì 

Gaf,  Cinque ,  e  cinque  dicw .  (  (  ) 
ton.  E  r  amoi  ? 

Gaf. 
(n)  Zampa  «  tAer\»{amenU  permana.  (i>)  Cinque,  e 
cinque  diete  ,  e  1'  amor  palio  el  vanto ,  maniera  tckeh 
^evoU ,  ed  u/ìtaia  dai  Vene\Ì4ait  quanit  prendono  t 
danno  la  meno  a  persona  di  confidenza;  perciò  Tonina 
dicct  e  l' troof  .  .  .  e  Gasparo  risponde,  nogh'  è  vad. 
ti ,  peràii  Tonina  non  avendo  i  guanti  non  pni  dite  ; 
E  r  amor  pafla  ci  vanto ,  eioi  il  gnaulo . 
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Gaf.  No  ghè  Tanti . 

TiHi.  £  l'amor  re  va  zoio  per  i  Calcagoi. 

Gaf.  Ah  muso  d'oro  vch! 

T'oli.  Ab  tocco  ile  baron.  Sustera  faremo  ì  conti,  {^pat. 

Rio.  Ohcheftomcgliezii.'  no  li  posso  proprio  coffiit .( /rdr, 

SCENA      VIIL 

Gafptro  fola . 

Gaf.  Vj'He  vogio  un  ben  cbe  l'adoro  a  calìa,  ma  la 
cogaoUb,  So  da  cbe  piÈ  che  la  loppega.  La  vorrà. 
ve  ci  mondo  a  (o  modo  ,  e  rai  lo  vc^ìo  un  pocbet- 
to  al  mio .  Vedo  che  co  le  bone  no  te  fa  gnente, 
bisogna  provar  un  pocheno  co  le  cattive .  No  la 
JEÈ  usa  ,  la  gh'  ha  parto  uu  pocbctto  garba.  (  d)  La 
■e  Olerà ,  la  se  userà .  La  fìrì  a  modo  mio .  L'  bo 
Tolefta  venzer  anca  delia  chiave .  (  It  rìprtadt  dtt 
urrn  .  J  Le  xè  cosse  da  gncate,  ma  xi  meggio  n- 
Uite  in  fte  cosse  piccole ,  per  no  vegnir  al  caso  de 
co«W  de  «mieguenza .  f  fiftnlt  4  laitert  :  )  Me  pai 
ch«  i  batta  .  La  urave  bella,  cbe  la  (ùue  alla,  che 
tornasse  in  diio.  {!>)  {  mene  le  A'tave  fui  lavo- 
(  lino  ,  t    va  »i  aprirti 

SCENA        IX. 

Lisandro ,  ti  ti  fudetu , 

Céf,  VJh!  lè  TU  fior  LiTandro? 
Xi/   Son  mi  compare  Gasparo.    Colla  ka  !  Sten  ben' 
Gaf.  Che  bon  vento  ve  mena  da  (le  noftre  bande  / 
Lif.  Amiciua  vMdiia,  amicizia  vera,  de  cuor. 

(a)  .Afprtt,  4iff4,  (i)  Iniittm  ■ -, 
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Gdf.  Ve  son  obbligì  del  Todro  boa  amor. 

Lif.  Xi  un  peuo  che  non  se  vedcmo.  Coffa  &u  del- 
la voftra  *ìu?  Una  volta  regnivi  qaalclie  mezc'  (>• 
retta  al  Call^ ,  qualche  «era  al  CaGn ,  adaflb  iio  te 
ve  vede  più. 

Gaf.  Pio  tira  in  terra  ,  (  a)  compare,  ho  beala. 

tif.  Per  cotM  7  Perchà  et  roatidà?  Se  poi  tender  a  ca- 
lta tua,  te  pul'elTer  Mailj,  e  de  li  de  Marij  (t) 
e  Teder  qualche  volta  i  au  boni  amici.  Va  (è  un 
meflier  ,  compare ,  che  gh'  ha  bisogno  de  amici- 
£Ìe  ,  de  conoscenze,  de  proteàon<  > 

Gtf.  Oh  de  quefh  per  grazia  del  cielo  no  me  ne  man. 
ca  ,  e  de  le  fàcende  gfae  n'  ho ,  pec  un  principiaa< 
te  ,  che  no  me  poflb  deacontentar . 

Zif.    Quanto  lè  che  no  vedi  fior  Kaimondo  ? 

.Gaf.  L'ho  viilo  gieti  a  Rialto. 

Lif.    Enol  v'ha  dito  gaente? 

Gaf.  Gnente. 

tif.  Quello,  redeu,  quelki  xi  un'omo  da  farghane  ca' 
pical  . 

Gaf.  Oh  in  quanto  a  qaedo  gh'  avi  rason  ,  quel  poco 
che  gh'  ho  Io  licoaullò  da  elo ,  e  qo  finirò  mai  de 
pagar  le  mie  obbligaiion  . 

Zif.  SI,  se  vede  ch'el  gha  dell'amor.  Capilfo  da  quef 
che  el  m' ha  dito  eh'  el  gha  dell'  amor  . 

Gaf.  De  cossa r  Coffa  T'alo  dinr 

tif.  Me  despìate  eh' ci  m'ha  ordenì  espreflàmente  de 
no  parilo 

Gaf.  Se  no  podi  parlar  ,  caro  vecchio ,  no  tò  toSk  dir  ^ 

tif.   Ma  coi  amici  Do.  poOo  taser  . 

Gaf 

(il)  F«/<  prefa  i*  Gondalitn.  che  tirano  ìa  unii  It  lo- 
ro tardu,  quando  vogliono  riformarle.  Hofenio,  ^t- 
.ga  riaienxion  della  frafi  . 

{t}  Mariti  e  pia  che  mitriti ,  fÌoc  attascati^inl  Allt  Oit^ì- 


D,g,nz»-it.,C00glt: 


ATTO     PRIMO.  ay 

Gaf.  Ban  donca  se  me  si  amiga,  parli. 

Xi/I    Ma  no  disi  che.lìa  fìà  mi  che  veL'  abbia  dito  , 

Gaf.  Ve  piomeiio  che  no  parlerò . 

ZÀf.    Adcoo  fiot' Raimondo  voi  vegnìrre  t,   far    uà' im- 

provisata . 
Gaf.  Va'  improvisata  de  colTa  ? 
Lif.    EI  voi  vegnir  a  dùaar  con  tu  . 
Gaf.  S' el.m'ha  villo  gieri ,  e  noi  m'  ha  dito  gnentc  ? 
Lif,    S'cl  Tel' a^eflè  dito,  no  la  saria  più    ìmpioviiata. 

£1  voi  vegnÌT  ancuo  ^a  disnat  da  tu,  eia,  e  fiora 

Cartina,  sa  lìa  . 
Gaf.  E  el  vel' ha  dito  a  vuch'cl  voi  vegnir? 
Lif.    EI  me  1'  ha  confidi  ,  ma  el  m'  ha  dito  che  no  va 

diga  gnente  ,  perchè  nói  voi  mettetTC  in  so^eiion . 

Mi  mo  che  ve  ton  amigo,   v'  ha   voleflo  vegnir  a 

avisar .  Ah  !  oggio  fatto  beo  ? 
Oaf,  M' imagìno  che  tari  anca  tu  della  compagnia  ? 
tìf.    No  volea  7    A  mezzo  zorno  el  me  aspetta  da  elo, 

maniarcmo  in  gondola,  e  rtgniremo  inlìeme  . 
Gaf.  Me  deipiase  una  cosia. 
lif.   Che  xi  mo? 

Gaf.  Cheancnoson  impegni  a  andaf  a  diinac  fi^radecasa. 
Lif.  CMi  vedeu.J  Quelle  lè  de  i]uelle  coese  da  pèrder  ì 

amici,  da  petdet  i  protettori,  e  de  &r>e  trattar  da 

spiloraa ,  e  da  omo  che  no  gha  cuor .  Compaiime, 

si  r  amicizia  che  me  fa  parlar .  Ctrila  voleu  che  di> 
-     ga  fior  Raimondo  ... 
Gaf  Cà'I  saverà..  . 
Lif.   Coflà  voIcD  che  diga  la  io  Putta  che  gh'ha  tanta 

vogia  do  llar  un  lorno  co  fiora  Tonina? 
Gtf.  L'anderà  da  eia  quanto  «he  la  vorri. 
Lif.   Mo  no ,  no ,  qua ,  in  confidenza ,  da  vu,  in  casi 

Gaf.  Cara  amigo  ,    lon  impegna .    e  ve   ttìr6  fine*  con 
chi,  da  mio  compare  Bonardia. 

lìf. 
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Lif.  Fi  una  colTa:  se  ve  preme  ,  ic  no  tc  ^di  cavar' 
andè,  e  laui  oidcne  a  yo&xi  mu^ier  cde.la  li  lU 

Gaf,   Mìa  mo^ier  xÈ  andada  a  diinar  da  io  taaniv    . 

Lif.    Eh  vìa,  cabale,   iavenzìon ,  vergogoeve,   na' omo 

della  voftra  soite.  ... 

Gaf.  Ve  dìgo  che  la  ih  andada  da  galont'omo,  io  pa< 
tola  d'onor.  Vatdi  per  satino  della  verità,  hoit'.an* 
darìa  a  levar  ,  e  la  m' ha  li^i  la  chiave  de)  saggiaor  . 

£t/I    Me  despìaie  per  vu  :  n»  a0iie  ,    alTac ,   Tedi ,  tue 

despiase . 
Gaf.  Me  defpìate  anca  a  mi,  ma  pec  ancoo  no  ghe  si 
Ktaedio- 

tif.  E  gh' avi  cuor  de  far  Ri  malagraiia  a  fior  Rai  mon- 
do ,  al  ^al  gh"  ave  tante  oUiligaiion  ? 

Gaf,  Anderà  a  trovarlo,  ghe  étto  le  mie  Ktite. 

Lif.  No,  DO  no  v'incomodi,  el  m'ha  dito  che  no  ve 
diga  gante  ;  no  Ili-  andar  adnsa  a  àr  delie  chiac* 
cole,  a  far  ch'el  me  ioga  in  ona.  (  t  ) 

Gaf.  Voleu  eh'  el  vcgna ,  e  che  noi  rae  trova  ? 

Li/,  L'  avviserò  mi  ,  ghe  dirò  che  ho  savcflo  cbe  andì  a 
diinar  fora  di  casa . 

Gaf.  Oh  bravo,  ve  lasso  l' impegno  a  vu. 

t^f.    Ma  .  KUieme  Sor  Gaiparo ,  fò  inolto  mal  - 

Gaf  Oh!  i  batte. 

iif.    Mi  ilo  .gh'  lio  tendo .  (  oJfenaBdo  la  pontt  pet  iti' 
(  V*  i  vitato  . 

Gaf.  Oh  ì  ha  batto  dall'  altra  banda  . 

L^.    6h'  ala  d»  porte  )t  voflra  casa  f 

Gaf.  Siot  ci ,  «e  va  ^a  anca  per  de  lì  ;  scnz'  altro  tati 
mio  compare  Beioardin  che  me  rien  a  levar.  (i> 
,    .         .  X        Zi/.       . 

(a)  Tot  in  urta,  coittxpir  odio,  fdegno,  o  maU'O^ione 
par  fuatdieJimo , 

\t)  Che  vieHt  a  prtndeTmi . 
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tXf.    Vardi  se  re  [lodeflì  dijpegnar . 

Gaf.  Farò  el  punìbile,  ma  ^' ho  paura  d^  i°  poder. 

(  .apre  e  parie  per  /*  tf/iro  porM  . 

SCENA      X. 

tijfaitifo  fola  . 

Zif.  yj'He  scometto  che  noi  xè  impegna  gncnte  afTit- 
ro ,  0  che  se  el  xè  impegna  d  se  poderia  despegnar. 
ma  che  «l  lo  Ta  per  «pilorzetia  .  £1  me  giera  Hi 
dito,  eh*  ci  xi  deventà  una  tegna  la)  ma  no  lo 
credeva .  Tolè  luso  ,  [  t  )  aveva  iininagtnà  ta  pii^ 
bella  cos»  del  mondo;  son  in  tei'  impegno,  e  Rà 
caija  (e)  me  fa  perdcf  el'  piawr ,  e  la  bona  occa- 
fion.  Comi  dirà  fior  Raimondo  che  gh'ho  dì  da  in-. 
lendcT  che  Gasparo  l'Invidava  adisnar?  E  coisa  diri 
Wa  Ocilia  chegh'  ho  dai  parola?  Maledetta  la  s(h. 
*  lotcem  de  cono .'  Gh'ho  una  i^ia  che  fé  saveMcco- 
Hie  podci  fm  a  vendlcarmc  .  ,  .  Ma  lieto,  che  me 
vìen  un  penfìer.  Elm'liadito  che  ^uertazi  la  chia- 
ve del  ^^aor.  (  prende  la  chiave  dal  tavolino.  ) 
Se  ghe  la  hae  sparir  ?  ...  Ma  se  ci  torna,  e  che 
noi  la  trova  .  .  .  vederne  la  mia  .  (  tira  fuori  U 
tua.)  Fet  diana  gh'è  poca  diflèrenza.  (  confronts 
iedue  chiavi.  )Picfi<l,  predo,  acambiemola  imene 
la  tua  tal  mvolino .  )  ma  per  andar  a  casa  da  mi 
che  no  gh'  è  nilTun!  Ebco  gh'ha  quella,  vegnlrò 
B  tot  qaeir  altra,  {.mene  via  le  chiave  di  Gafpa- 
ro  )  Ob.»  la  me  va  ben,  l'tia  da  cHèt  clpiiì  bel 
■passo  del  mondo .  "Ve  lt>  qui  l' amigo  • 

set . 

(4)  Tegna,  àoì  avaro. 

(  i  J  Ecco .  (  e  )  Spilorcio .  ^^^ 
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JS  cai  LA   FA  r  ASPETTA 

SCENA      XI. 

Gasparo,  e  ietta. 

Gif.  i.^  O  gh'  è  limcdio ,  ve  l' ho  d!to ,  no  gh'  i  timc' 

dio .  Sior  BetnatdJn  eh'  ci  me  manda  a  chiamar . 
Lis.    Perchi  no  gh'  a*eu  furo  dir  che  per    ancuo  el  re 

dcK  pensa  f 
Gas   Eh  no  caio  TU,  cIiegE'bff'piomefrtt  d'andai ,  e  pò 

li  taidi,  adellb  come  Tolea  che  fizza  a  oidettuDlì 

diinai  ? 
Lif.   Pei  tardi  pò  xt  taidi,  ghe  zi  na  Ofteiia  qak  tac 

cada  .  (a) 
Oaf.  Se  xè  disnov'oie  fonae. 
Lis,    Dimov'  ore  !  M' impegna  che  no  le  li  gnancora 

dJKlotto . 
Oat.  Me  lo  Toleu  dii  a  mi ,  che  le  ho  sentie  a  sonar  . 
lÀs.  Me  lo  voleu  dir  a  mi  che  gho  la  bocci  della  veri- 
tà ?  (  urea  t  orolope . 
Gaf.  Cost'if  Ateo  perso  el  reli^io? 
Lif.  La  airave  ben  bcUs  ì   El  me  coIU  vinti  «echini . 
{arca. 
Gaf.   Lo  gb'avevi  fta  mattina  ? 
Lif.    Me  par ... .  Aipetti  ,  aspettè ,  adeflò  che  me  are> 

coido ....  il  ben  :  l' ho  lactà  tacca  alla  tellieia  del 

Ietto- 
Giif  Andelo  a  tor,  andfe  li. 
JÀf.  No  polfa  ,  K  ho  da  andar  da  lìor  Riitnondo .  (  Sia 

maledetto!  se  podelTe  a*er  la  mia  chiave.) 
Gaf.  Via  donca  andi  da  fior  Raimondo . 
Lif.  Mo  adcfo;  par  che  me  cazxi  via.  {fi  accofia  al 
(  tavolino . 
Gaf 
{4  J  Viali*.      ^^: 
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ATTO   primo:       s$ 

Caf.  Xt  che  mio  ComptK  me  >p«ta . 
Hf.  Andeu  pei  de  là .  o  per  de  qua?  (  unt*&Uvm 
(  la  fhUvt, 
Gaf.  Vu  per  de  là  ,  e  mi  per  de  qua . 
Jj/  (Puieniia.  Vegnirò   a   lotla  col  «ara   andà  TÌa.) 

Sioi  Gaipcto  a  tiiedene  .   (  vaiando   per  partire. 
Caf.  Me  deipìue  clie  aAcuo   aa   pot»  goder    fta   bella 

comp^nìa . 
Zi/.  Un'  alni  volta  . 
Gaf,  Sior  ti  an  altra  Tolta. 

Li/i  (  Se  me  rìedc ....    a  Rialto  voi  die  ghe   demo  la 
'       JiatarelU .  {a)  ( pam* 

SCENA      XIL 

Gafparo  fola. 

Saf.  XVJ.E  deipiue  per  fior  Raimondo.  In  verità,  el 
me  volcTa  fai  (lo  onor ,  glie  aon  obbl^ .  Ma  col 
flaverà  che  ^ra  impegaì  pei  un'  iateieflè ,  che  me 
poi  portar  del  profitto  iioategnro  che  anzi  ci  gh' 
avotà  a  caio  ,  e  el  me  loderà  .  Ch'  ci  diga  quel 
che  el  voi  LiSandro,  le  mie  kok  le  vo^o  far. 
di  indemo .  MioCbmpare  me  m|ada  a  chiamar; 
bitogna  che  i  voggia  scomeniai  a  bqn  ora  a  pal- 
lai .  Gh'  ho  gnfto  ,  cussi  andcr6  più  prefto  a  le- 
vai  Tonina  .  Gh'  oggi»  la  mia  diiare  in»  Kariel- 
h?  S  ben .  Ma  n'importa,  xi  megio  che  toga  an- 
ca qucfla  aà  che  la  ghi  ,  delle  volte  tt  ghe  ne 
poi  perder  una .  (prende  la  dùave ,  e  la  mette  m 
fea- 

(«)  Vuol  4ire  ,  fé  mi  lùfee  ii  corbellarlo  ,  lo  vuò  far 
fapert  agli  amici  che  frequentano  Rialto  ',  e  lo  vo* 
gUo  far  fcoriaeekiare . 

Ou  la  fa  tafp.  C 
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3*  (m  ZA,  rA  £  AiPiTXA  . 

,  fin^a  guardarla  .  }  Me  ietpìut  (k  £of  Kaimon*' 
do.-  Ma  h>  pKeheiù  de  Te!ini(in.e  qa  ijl  «  ^voiir. 
^k  iHcggio  che  vaga  {xr  de  qua  ,  cKe  la  scarto  . 
Vorria  squali  itnw  colle  chiave,  e. «o  »  vegnirb 
avi^ti  sera,  (.p*Wt  '  ferra  , 

SCENA       Xin., 

tJffandro  filo  ,  poi  il  fio,  GanpMt . 

li/,  (  ^S-Tre  la  porta  pian  jàano  tolta,  thìént  V  «^ 
entra .  )  Ghe  n'  ha  voleflo  avanti  eh'  el  vaga  vìa . 
Me  na  giajcit  su  ^Uell4  pona  quel,  che  Ri  ben  . 
Vorravc  che  vegnillè  fto  mio  ganon  .  Me  preme 
de  roaadar  a  cata  t  tor  èl  ttlogio .  CoHà  diavolo 
^lo  ?  L'  Oderia  xè  tanto  taccada  .  Ma  dove  xi  la 
mia  chiave  ?  {  cercando  fit  lavoUno  ,  e  per  terra .  ) 
Dove  diavolo  alo  &xi  U  oùa  chiave!  Ch'  et  t'ì^ 
bia  ponada  ria!  No  ^cdcrave  aiai  . 

Gar.  Slot  patroa,  {falla  porta  co»  timore  , 

Lif.   Vita  avanti  che  n»  gh'.è  ailTga. 

Gàr.  L'  odo  fi  avisì  ,  e  d  fian  elq  ìa  peinns  . 

Lif.  Gh*a(iii  ^i(to  da  Svt  Gaspero? 

Gar.  SIqc  ria  d>  liei  Gwpeco? 

lif   GVaft»  parla  (ie  mi? 

Qar.  Mi  no  gE^qU  ■ 

l^f.  Voni;i  cb«  ti  indaSÌ  .  '  •  Spetta  atro  ti  che  ro 
ttowq  IH  maledetiA  cbiarr  .  Bisogaa  Kguta  che 
cenza  tUtfàu  ti  l'.atibia  portada  ria  ■  Fasicnza. 
BjtogiKrii  |l«  «di  eia  &HI  arcner  da  m  f^rto, 
»  che  domattina  iàzza  mnar  la  tériadutaà 

^«r.  Corawicfetit  altto  / 

lif.   Afpcit?. 

</dr.  Vado  l' odo  che  riea  ni  de  la  kìÌà  : 

>  .    m' 
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Atto     P  R  /  M  Ó.  if 

t4f.   Va  là  .  va  in  cnfina,  (à  del  fogo ,    e  impjzza    ci 

fogo  in  Tiflclls.  (4) 
Gar.  No  so  miga  fiatico  de  Ai  culi  . 
Lif.  Va  dreato  de    quella  poita  (  acctiaié   la  porta  di 

fonie .  )  e  ò  ticreri  tatto . 
Gar.  E  K  non  ghe  xè  fogo  ? 
Zi/:  Baidlo  . 

C«r.  E  se  no  trovo  1'  ulatin  t 

lif.  Eh  ci  diavolo  che  te  porta  colle  to  djiScoitl .  (  Gdr. 
(_parte  * 

S     (S     E     N     A       XIV. 

X'  Ofio ,  ed  il  fttitttO  . 

tif.      V  Egnl  airaiitì  lìor  paron. 

0^    la  me  comandi . 

I^f.    Nu  gh'  avemo  bissilo  de  Va ,  prefio  >  pulito  ,  e  nO 

iarde  beta. 
Ofi.  Pei  quanti? 
JJf.  Aspetti.  Do  t  e  do  quattro  i  e  da  Ce . . . .  per  sei* 

te;  per  fie  o  sette, 
Ofi.    Vienle  da  mi ,  o  voile  che  le  terva  qnà? 
Zif.   Qua,  quìi  da  lìor  Oaipero  .    Lo   coguosseu    6ot 

Gasparo  Se  user  7 
Ofi.  Lo  cognosio  de  villa.  So  eh' ci  xè  aila  peisona  cì- 

vil ,  ma  noi  m' ha  mai  fatto  l' onor  de  spender  un 

tolda  alla  mia  ofletia  . 
Uf.   Ben,  caro  vecchio,  tutte  le  cosse  gh'ha  d'aver  el 

BO  piiocipio  j-el  piiacipierà  ancso .  '(£) 
Ofi.    Noi  ghe  si  in  casa  lìor  Gnspero  7 
lif.    Noi  ghe  xi  ,  el  m'  ha  dà  l' JnCombenaa  a  mi . 
Ofi.    La  perdoni ,  e  eia  ?  La  so  riverita  persona  ? 

Lif. 
(  a)  Tinello  j  fianca  ioye  fi  mangia  .  (  i  )  Ogp . 
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gè  CHI  LA   FA  r  ASPETTA 

Ì.if.  Mi  >on  so  fradcllo . 

Ofi.  Me  ne  consolo  infinitimeote  .  (  cavanioji  U  le. 
KtM  o  il  cappello .)  E  ■  .  .  .  ù  perdoni ,  la  pi. 
gberì  eh  ? 

Lif.    Pagherà  mi  ftadello  .    Qh'  aveu  qualche  dlfiicoltà  ? 

Ofi.   Gnente  af&tio  .  Me  maraveggio . 

lAf.    Gli' ho  ben  campo  de  vegnir  spesso  alla  Toftra  bottega . 

Ofi.  La  veduù  cficgb'averb  ambizion  de  servirle  .  Quan- 
ti piatti  comandele? 

Xi/:  Sentì  amigo .  Mio  fradello  lè  un  omo  che  in  te  le 
occafìon  no  le  fò  vardar  diio,  trattelo  ben,  e  no 
-   -ve  dobìtt  gnente. 

Ofi.   Per  esempio,  cento  liG  colla  quagletta?  {a) 

JÀf.  SI  ben. 

Ofi.    Un  boa  pezio  de  triolfà  de  hi  satiilo?  {h) 

lif.   Anzi . 

Ofi.   Un  cappon  impaflà  col  balsamo  del  Perii?  {e) 

J.\f.    Anca  con  quel  delh  mecca,  se  volè. 

Ofi.    Un  braccassi  all' ultima  moda/ 

lÀf,  Bravo  eriva  la  moda . 

Ofi.    Ma  ghe  racfomando  el  piatto. 

lÀf.   Come  el  piatto  T 

Ofi.   Perche  m' impegno  ^e  le  magnerave  anca  el  piatto  . 

£(/,   Ho  (apio  son  cartesan ,  (  no  gbc  «iriTav* , 

Ofi.   Latiefini  certe,  (i) 

LiJ.   S' intende . 

Qfi.  Figi  dcTcdello?  (*) 

lif.  No  ghe  ró  riipofta .  {f)   ■ 

(  d)  Un  ptafto  di  i\fo  colte  quaglie . 

{b  )  Un  hon  pt\\o  di  carne  di  rnan^n,  taglio  iX  (ofta. 

{e)  Un  cappone  gro^o, 

(  d  )  Anim  elle  . 

le)  fegato  di  vìiello , 

{f)  a  s'ÌBUnd^ ,  ■  .  . 
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Jt   T  T  o     p  n  t  M  O.  gf 

Oft.    Vorla  che  faua  un  contrabbando  ? 

Lif.    Che  li  mo? 

OJi.    Che  gbe  daga  una  lengiik  de  ininio  ailmenrada  CO 

IcmUman?  (.) 
Ijf.    Magari , 
Oft.   hi  seatirà  che  roba  !    altro    che  cale    dei  Fuseri  ! 

La  sentili;  coia  voila  de  rodo  ? 
ìjf.  CoMa  gaTcn  de  bon  / 
Ofi.  Tutta  quel  che  ^a  voi ,    Lonza  ,    Straenlo  ,    Cin- 

gialj  Lievro  ,    Agnello  «    Cavretto,  Polaftri  ,    DÌiI- 

dj ,  Ga[q»ai|  Aacre,  Quaggic,    Gatlinaue  ,  Bec. 

canotti .  Petnise ,  FraDcolini ,  Fnant ,  Beccafighi , 

tatto  quel  che  la  voi. 
Zi/.  Tuna  fla  roba  gh'avi? 
Ofi.   La  comandi ,  e  no  la  dubita  gflente.  Semo  a  Ve- 

neua  gala  !    no  ghe  nafle  gnentc  >    e  gbe  xi  de 

tutto  ,    e    a  tutte    le    ore  ,    e   io  t'  un  batter  d' 

occhio  se  trova  tatto  qnel  che    se    toI  .     La    ed- 

mandi , 
tif.   JA'  avi  miuKuii  {t  )  eanta  roba ,  che  m' ijk  confìi* 

10  la  (àntafia . 
Ofi.  Paicmo  culli;  una  Lonaa,    Sa  Gallina»*  ,    e  da 

Follaftrèlli , 
lif.  S)  ben. 
Ofi.   Vorla  una  TotU? 
Zif.   Pcrchi  no . 
Ofi.  Una  Grema  da  Cioccolata? 
Lif.   Sior  lìt 

Ofi.   Oftreghe  ghe  ne  totla? 
JÀf.   Oh  ti  apponto  i  le  oAreghe . 

Ofi. 

(a)  Jitladt  alla  Hputa\ìone ,  che  ha  il  tagane^tr  ,    a 
yf«  Fif^eagnelo  di  falle  iti  Fuftri  pir    U  Unga*  ft- 

late  £  fufto  . 

(b)  Nominalo, 

e    I 
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ft         cai  ZA  FA  l'aspetta 

OJl.    Ghe  TOria  anca  la  so  TattulTòltetu  maligna,  {aj 

Lif.  No  disk  mal  ;  £  che  fior  Gasparo  te  faua  oaoi . 

■Ojt.  No  la  M  imiubica,  che  el  xt  in  bone  mu. 

Jjf.   Me  [far  anca  mi  . 

Ofi.    Coda  cocnandela  per  el  dncr  ? 

Lif.    Vu.  ti  omo  capace  ;  fk  tutto  quel  che  Wè. 

OJl.    La  M  lalTa  servii,  e  no  la  gh'  abbia  tra*agk>  (t) 

de  gtiente. 
Lif,   Ha  diseme  caro  fior. .. 
Oft.    Paioa  Mcncgo  per  servirla  ■ 
Lif.    Caro  fior  paron  Mcnego ,    t^oeno  ckfi  la'STÌ  efibio 

noi  zè  m^  un,  ditnar  da  Oftaria. 
Ofi.  BraTo.  La  gh'  ha  raion .  Ma  no  la  sa  che  gh'  ho 

do    caline  ,    do   capi  cuogtù  ,   do  eancTc  ,    e  dò 

botteghe  ?  Mi  ghe  darò  da  disnar  se  la  toI  ,  ic» 

nteniando  da  diete  soldi  a  tefta ,  dna  a  dioe  Zec- 

chini  ,  ac  la  comanda. 
Lif.  Siot  (1   ho    c^o  tutto  .    Ma   lapttti    iato    vcc. 

chio .  .  .  .  (  vorrave  farghela  pottar  a  ft«  Cala  de 

£oi   Gaspcro  ,    ma  no   votia  -no   gnanca    iori- 
Ilario.   )  Diseme,    tioi  paron  Menego  .  apptcITo  a 

P9CO  qganto  ne  farea  tpenécc  in  fio  nofha  disnar} 
Ofi.  E!  Tin  se  lo  porreli  lori  ? 
Lif.    Va    ave    da    metter   tutto  .    Pan  ,    via    ,    frutti  , 

Bianche t ia  ,  PotTadc  ,  Piatti,  tatto (]■(! che bicogna, 
Ofi.    Anca  i  piatti  da  tovaggiol  t 
Lif.    No    lò  ,    per    ciuelti    no   credo  ,    »e    »aierò    dir 

(andeiò  a    veder    se    ghc    x±   el    bìg0j;no    in   co- 

fica.  ) 

Ofi. 
(«)  Qutfi'fpiteio  di    maligna    è    in    quefio  fenfo  un  ef- 
y    pregiout  corUgiaaefca   eioiattn    dall'  uf»    ,    e  dicala 
■    da  fpiegarfi  ;  peràà    non  indie»  cofa    talttvtt  ,   ma- 
alt  incoatro  cofa  tuona,  ricercata  e  piàctvoU. 
(t)  Timart. 
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ATTO      PRIMO.  jf 

f,   I.a  tenta  ,   co  la  voi  un  disnar  da  par  sòo  ,    con 
^.    tutto  ^uel  che  s'  ha  d|to  ,    manco  de  do  Zecchini 
g-^'f  tefta,  jul  no  la  poffij  set*Jr, 
,^^  ^Ho   amigo   ,     mio    fradelo    fìa    spesa    noi  la    vai 
-'H^    far>  un  ^eccbin  a  teAa  .    e    gnanca  un  beizo  de 
'  1  far 


.>    -i 


■ola. 
-,■...   Ko  me" tocche  i  iattefini  . 
Ofi.  Voric  spender  un  Zecchin  a  tefta  ? 
Lif.   Slot  si ,  ms  ben  la  Vo[«rrio,  Spender  ■ 
Ojl.  La  lallà.  far  a  mi  clic  glie  Io  /arò  spender    ben  . 

'■.:.'.   ..{eomlniia  a  partire 
lÀf.    E  pretto .  {  i  incrtmina  verfo  t  appariamento  . 

Ofi.  In  nin  bitta  d'ÒccbiA..  '   ■.  .    {4itminanJo  . 

Lif.   E  pulito.  (  caminanio 

6/.  La  vcdetìi  .  ,    '    ,  {cdminaaio. 

Zif.  Pan  ì  (  taimnaaio 

■X)fi.   Da  Marocco.  {laminando 

Lif.  Vin? 

Oji.  Da  Vitenia .  .  ,  ,  .. 

Lif.  De  batto  iior  pnon  ì/feùtgp. 
Ofi.   L>  luk  Contenta  de  ni  .   {furu  ptr  la  pària  deU 
■    (U  Scala, 
lif.  E  fiotGatparo  pagheikt  (patte pirlx por»  di  mt]^i(o  , 

Fine  delCdiio -Primo.      

C     4  AT- 
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ATTO  5jECO:N3DO'- 

SCENA     PRIMA. 
L>  fieflit  Cuncra  col  T>f  olino  mcdetìm»; 
affdnin  foto ,  poi  GiovMt  t  Ofietis. 


,A, 


Uf.  (  jTLPre  colla  chiave  la  porta  /olita  della  scala, 
ci  tnt'a,  t  chiuie.  )  Oh  bella!  oLr  bella  da  fjalant' 
omo!  chi  mai  m  ptxleft  iiiraii|;ìinv  nna  cofla  fimik 
k  !  Me  *icn  in  mente  de  br  ana  chiafiado:  per  ri- 
der de  fior  Zaaetta  ,  e  troro  che  fior  Bartolo  xt 
ianamoci  dalfeoo  de  fiora  Canina  ,  che  le  bvcco^ 
It  che  ha  compri  ùta  CecUis  le  xi  dcdinade  pei 
eU, 
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ATTO    SECO  H  DO.  ^t 

•la*  e  che  Eot  Bortolo  voi  vegnir  anca  do  x  àÌ3- 
nar.  la  coOa  te  k  terU,  t  iquafi  me  despiate  d' 
«verme  impegna.  Ma  ghe  san,  e  no  ghè  piì!freme- 
dio.  E)  disnar  si  oidenà,  xè  invidi  fior  Haimon- 
do  .  .  .  No  glii  pili  rimedio .  Laiitmo  correr  .  La 
•uà  co  la  sari.  Semo  de  Carneval .  Se  divertiremo 
alle  ^Ue  de  quel  cala  dcliur  Gaspara.  Son  con- 
tento almanco,  cbe  m'honfllcurà  che  ci  xi  a  dìenar 
di  dot  Bernardin,  e  che  io  mnggier  x±  de  toma- 
re  .  Gh'  aveva  ì  mi!  reverenti  dubb; ,  ma  adefTs 
polTo  dar  col  cuor  quieto  .  Spero  ch«  i  ne  lalTcri 
jlitnar  con  tutte  le  noDre  Gommoditì.  El  ce  ta  me- 
ma  (lo  tegna,  el  te  la  merita.  Se  vede  cb'el  1' ba 
K  &ttQ  per  avatiiia.  Cicrclo  impegni?  bon  viazo;  ti 
doveva,  e  el  giera  io  obbligo  de  mandai  a  chiatnn 
ab  maggier  .  (  fi  fente  a  battere .  )  I  batte,  cbi  è  ? 
.Vedemo.  (  iprt , 

{  Ttó  o  quanto  Garroni  taridù  di  rota .  ) 

Zif.  Oh  bravi.  Andi  là,  aRdà  in  cufìna,  metti  la  roba 
in  calda.  Ghe  xi  del  fogo,  ghe  xi  dei  fornrlli  , 
ghe  zi  catboii .  Pareccbii  la  lola  io  Tinelo  .  Oc 
Menego  (  verfù  C afpanamento .  )  varda  Ai  patti, 
dighe  quel  che  i  lu  da  far .  £  co  vorremo  clie  me- 
te ss  i  rilì,  («)  Te 'eviteremo. 

G^r.  (  J^icaao  di  ù  di  tulio  ,  ed  miranù  ntU'apfan*' 
mesto ,  J 

Lif.  Andato  aiua  mi  a  dar  un'  occbiada  in  cuGna  per- 
chè me  preme  che  fior  Gatparo  te  faiza  onor.  Ma 
gh'ho  (là  roba  io  icatsella  ...  la  me  iiuriga,  e  ho 
vortve  perder  ^il  costa.  (  lir^  fuori  i  tuoi  scrì- 
ttiti. )  Se  laveflè  dove  metterli...  <]uà  qua  li  lo- 
gherò  in  (la  calTclIa.  (  U  métte  nella  tajfellent  del 
Ta. 

(a)  Heller  fu  i  rìfi,  dot  mettere  t cuocere  ìl  rifa ,  mi- 
ntfira  ordinuria  t  eomuge  àt'  Vene^iaiù. 
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Tavolino  .  )  No  vorsve  desmeittegatmcli  .  I .  oh  dia- 
volo: punibile  che  lia  cussi  fìorno  !  me  il  rkorderà  . 
I  batte.  *  (va  ad  aprire, 

SCEMA      IL 

Raimondo  (a  ) ,  Cettina,  <  ittto  , 

^f-    X  Atrani  ,  ben  venuti ,  che  le  rcll&  lervide , 
Rai.  Oh  il  mi  car  sgnor  Liffandro,  bon  di  a  Vollìgnari. 
i-if-    BtiTo  fior  Raimondo  ,    brnva  fior)  Cattina  ,   cussi 
me  piasc.  No  ghe  polTodir  quanta  soddiafaitan,  che 
gh'avetà  fior  GaBpaio,  e  Dota  Tonina... 
Cirr.'Dove  xefa? 
tAf.    Glie  dirà  .  .  . 

Rai.  Dov'  ci  ci  Hot  Gasparo  ?  Dot'  ei  ci  mi  car  amigon  ì 
I-if.  Ghe  dirò.  Sior  Gasparo  ,  e  f^ora  Tonine  I  %k  an- 
dai tutti  do  fora  de  casa  pcc  on'intcretM  de  grati 
|)remura,  ma  a  momenti  i  sarà  qui,  e  i  m' ha  latr 
sa  mi  ■  polla  per  rìcevctle,  e  domindarghe  kum  , 
e  &rghe  compagnia  fin  chei  vieti.  Le  K  comoda, 
le  refta  «ervide .  (  /ffrt«  d«  ftdU  . 

Cai.  Statali  un  pezzo  a  vegnir  1  (  fiiiono  . 

Li/.  No  i  doveraVc  tardar . 
Cai,  Sarà  deboto  vinc'ore. 
I^f-    No  crederli  gnwcora. 

Rai    (  Giiardit  iì  fuo  orologio ,  )  Disiwv'  e  mRza  ', 
lif.    Eli  Tia  via  no  gilè  mal. 
Cai.  Xè  elle  nu  altri  setno  zittz\  a.  disnar  tanto  a  bon* 

ora . 
Jìf.    Ch'ala  apetito  liora  Cattioa? 

Cai.    Ve  dirò ,  me  lon  levada  oa  pochctto  tardi ,  tii  tc> 
'       fti.  •  . 
[a)  Raimondo  parla  Siilogaeft^ 
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flirme ,  coniarme ,  e  tii  la  preisa  de  TCgnìt  via  no 

gh'  ho  gnancon  maiendà  Ai  mactina . 
XÀf..  Oc.  M  i  (lari  Dn  peizo  a  ve^nir,  co  tara  all'ordì. 

ne  andaremo  a  tola  senza  de  lori . 
Rai.  Mo  ignur  no ,  da  bon ,  eh'  n'  s'  ha  d' andare  a  Tan 

U  s' in  TJen . 
Hf.    (  Oh  se  ghe  andercmo  stazi  de  toii .  )      {  da  fé  l 

Perchi  no  'Xeln  vegnua  in  mascara  flora  Gattina  t 
Cat,   Oh  peichc  io  rnaKhera  !  Sema  vegnui  in. barca.   Son 

Tcgnua  cuebI  come  che  Cago   per  casa .  Zi  co  ùot* 

Tonina  no  gh'  ho  raggizion  . 
£if,  Coua  diiela?  Per  di'ain  la  xi  pnlita,  che  no  se  pat 

liT  de  più .  No  ghe  manca  giicncc . 
/ili.  La  me  fa  da  rider  aà  Sola.  K  rUeado. 

lif.   Per  cessa  ?  ' 

Cat.  Cossa  ghe  faccio  da  rìder  / 
Rai.  L'  ha  chiappa  aacb'  li  (la    beli'  osanu  .    L'  ha  senh 

per  el  mattezz  de  dir  t  che  1'  i  vcQida ,  Cune  che 

la  va  per  ca. 
Cai,  Oh  vardÈ  , .  che  gran  cone  1   cossa  xelo  (lo  fìraziA 

de  abitò? 
Rjii-  Ahi.GOisa  <liGa  !  la  ghe  dis.uii  Drazz'.        (  «  tif. 
ti/.    Nò,  nf>,  fiora  Gattina.  L'.afPKuro  che  la  lé  veftii 

pulittfBmo.  El  xè  un  abicìn  de  bon  gufto . 
Cut.  Ve  piaselo  !  (  guardando^  ed  accamodandofi , 

lÀf.    El  me  piase  infinitamente . 

C<t  Me  l'ho  KÌelto  mi  (lo  raso.  (  come  fopra, 

L\f.    Brafa,  pnlito. 

Rai.  Quant  credi  mo  eh'  et  gh  durerà  !  (  «  l^f. 

Cat.  Oh  che  eongip  una  fìrappaziona  ? 
$4Ì.  Anco  .    per    csempj    a  n'  jera  (là  necelfità  ds  met- 
terà ft' abitin    per  vegnir  a  disnar  con  d'i  amigh 

de  confidenza . 
Cat-  Viit  za ,  eto  ci  votare  sempre  che  udallè  co  (à  una 

ma  (reta . 

ut. 
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■JLìf,  Eh  ancuo  no  l'ha  fatto  nula  vedine  ;  petchi  adl^ 
nai  ghe  sarà  qualchedua  .  (  a  Raimondo . 

Jlai.  Ctnod?  Ai  wrà  della  sene  a  disnat?  Mone  m' atl 
iniga  dit  (la  cossa.  , 

Cttt.  (  El  f^'  ha  paura  che  U  zcDte  i  me  rniq^nx .  ) 

i-if.  No  gh'hà  miga  da  esser  un  gran  infido.  La  Tede- 
rà, la  vederà,  na  ta  se  toga  suggizioo  . 

Rai.  Mò  s' a  saveta  csl  an' i  *egniia  miga,  vedi.  Aa 
voi  ch'i  diga  cha  la  mi  fiula  .  . . 

Uf.  La  me  perdona  ftoi  Raimondai  la  l' ha  pur  tnenada 
gier  sera  a!  Aftin  . 

Rai.  L' è  letra  ,  ma  li  i  ftà  mi  Cugttà  ,  che  m' ha  iàtt  fta 
baflètta  .La  n'  ha  inTÌdà  a  magnar  ana  turta  a  la 
Bulgnes  ;  mi  a  ciedeva  eh'  an'  è  tuss  nissiin ,  e  a  poc 
a  la  volta,  a  du  ,  a  tri,  a  quatter  f'  ha  impeni) la 
cà ,  e  i  ha  hit  una  fella  da  bai' 

Cat.  Oh  la  varda  che  gran  cosse  !  no  gh'  ho  mai  OS 
lìa  (  it  )  de  divenimento. 

Rai.  Echi  eniftaience,  ch'hada  vegntradìsnat  f  (  ati/. 

Lif.  No  la  se  indnbita  gflente.  Tutta  zenfe  propria  ,  c^ 
Til;  tutti  marìo,  emuggìer.  La  vederà  doaoTeni  tae- 
t!  do  macidai ,  e  i  vanirà  tutti  do  colle  so  tonggicr^ 

Rai.  Oh  i^uand'l'è  cusl,  a  n'i  fc  mal. 

Cai.  Mo  una  gran  cossa  de  eia  che  el  voi  sempre  pensar 
al  mal .  (  «  Raimondo  t 

Rai.  Eh  fraschetta  veh!   At  cgnosi^ 

Cai.  (  El  me.^  una  rabbia  .  )  {da  st^ 

Rai.  E  chi  eni  mo  7  Se  poi  sa»er .  (  a  ttfandro  , 

Lif.  Do  mercanti  àt  rango ,  de  c^nfideiaùon  .  La  veda 
ben  :  fior  Ga«pcro  fa  el  senser  ...  '        ' 

Rai.  Eh  liut  Gaspar  ,  el  so  mi  ,  li  nn'om  de  giudi»  ^ 
el  &  ben  t  fatt  so.  Coua  ghe  disni  (t)  a  ftt  d» 
mercanti  7 

Lif.    Uno  si  un  certo  lìor  Zmetto  J&'golinì ... 

Alt. 
(a)  Un  pQco.  {b)  Coffa  diini,  «ci  carne  fi  cbiaman» .. 
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itai.  Quel  nutt  ! 

Zif.  El  xi  matto  ,  ma  et  gh'  ha  dei  beui  ,  e  del  credi» 
to ,  e  dei  ma^aueni  . 

Cai.   Quel  Kempio  zè  mandi  .  (  «  Lijfandn  . 

Lif,   La  vederi  >o  mnggiet .         '  (  it  Canina  , 

Cai.  Oh  clic  te  pafht .  (  «  )  Chi  n»l  xcla  quella  malta 
che  l'ha  tolto? 

Lif.   Per  i  beni ,  fia  mia ,  per  ì  bezii . 

Cai.  Vitdè  die  iporco  I  e  gicttera  d  ine  «egniTa  a  ht 
ci  gtaEÌaMi|.'  maDcouial  ch'el  nM  hn  (lomcgu ,  t 
che  Ao  gh'  Ilo  bada.  (  da  ftt 

Kai.  Eolici  alter  chi  d  ?  . 

Xì/    Un  certa  {ìor  Bortolo  Parigiai . 

C4t.  (  Sioc  Borcoletco!  )  (^  da  fé  con  aUegrt\\a . 

Rai.  Sior  Bond  Patifìa  7  Al  cogaon ,  ma  a'  Ito  miga 
mai  savn  ch'il  lìppia  maridi. 

Lif.    Siot  (1,  d  vcgairi  anca  do  co  «o  maggier. 

Cat.  (  Oh  po*(reiti  mi  !  Anca  elo  zè  miridà  ?  Gran  bi- 
liari che  xÈ  (li  omem.  )  {da  fé  asinai 

Kai.  A  io  piacer,  eh'  i  lippia  «1  Gor  Bottd.  £1  cognoit. 
cuoi  de  Ttfta:  so  ch'el  fa  d' i  boa  nejptij ,  o  pia< 
■et  de  &t  amizia  con  la. 

Cai.   Slot  padre . 

Jt^'.  Cosi  ì  è  ?     . 

Cat.  Vedo  che  fior  Gaipato,  e  lìoraToaina  no  tì«i  maij 
Ancuo  i  gh'  averi  da  fai.  aarave  megio  chetoiaew 
fìnto  a  caia.    Vegnitemo  più  tolto  un'altro  zorno. 

tif.    Oh  coua  ditela  fiora  Gattina? 

^4f.  Via  ,  via  a>l  pazinaia. 

Cai.  E  pò  con  tutta  Ut  untela  sa  che  mi  non  aon  un  — 

Rai  Quand'  a  i  è  de  l'alter  donne.. .  <jaaod  n'i  è  che 
OM[ì  e  miiiEgicr  .  ,  . 

Cat. 

(  4  )  Jtfaniera  iaffa ,  che  fgntfica  ammlra\tone  ,  coste  fé 
fi  diceffe .  Oh  (he  ti  poma  romper  il  collo ,  e  c»e  li- 
inil). 
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Cai.   In  vetìià  me  sento  una  certa  codi.  Par  che  me  vi. 

gna  mal.  Andemo  via  caro  elo. 
Lif.    Vofla  gna  Scuela  de  brodo  ? 
Cai.  Siot  no,  Ciot  no.  Grasie. 
Jtai.  He  vnli,  che  andemen  andca. 
Lif.    Caro  fior  Raimondo,  coiTa  votla  ma!    che  diga  fior 

Gasparo ,  e  fiora  Tonina  ?  La  ghe  vonia  £h  Ao  a£- 

Rti.Vi  Tcira  vi,  («  )  la  mia  fiola,  avi  paùnua. 

Lì/.  La  compatito  porereita ,  xè  tardi .  ColTa  diavolo  fa< 
li ,  che  Ito  i  se  Jeflriga  ?  Farò  catsl  ,  ab  dove  che 
i  xè.i  x±  poco  lontani.  Tanto  che  viea  fti  altri, 
andeiò  a  chiamarli,  i  vegairà  lubito.  No  la  s' in- 
dubita  gaenie.  Se  vien  Ai  lìgnori  ,  la  pr^  de  ri- 
verirli eia  .  (  <«  Rdimaado  .  )  Vago,  e  vegno  in  t' 
un  salto.  A  boa  riverirle  .  (  Anderò  a  veder  coflìt 
che  i  £i  in  cnfina.  )  (dafe,  £  va  per  dndare  alT 
(  appartammio  • 

&M.  Dav'andeu  per  de  là.  {a  lijfaadro . 

Lif.  Eh  ae  vi  fura  anca  per  de  qoà.  La  ic  scuru.  (/'rtr. 

SCENA        IH. 

Raimondo ,  e  Canina  . 

R(à.  x3bH  A  d  me  In  din'  lìor  Caspar ,  che  i   xi  da 

poti  Int  la  (o  ci. 
Cat.  (  No  credeva  mai  che  Gof  Bortolo  iiins    maridà  !  } 
(Ufi. 
Rai,  AniiM,  anim .  alligbei  (^) 
Cai.   Gh«  digo  che  ma  sento  poca  ben . 
Xai.  Ti  averi  troppo  Oriccà  el  buft.  Volcfie  teddaiia? 
Cai.    El  vatda  se  son  mola . 

Adi, 
(*)   Via  animo  .     {h)  AlUgn. 
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fttti.  Vot  mtgnir  ìjurIcoem  ? 

fiti.  Oh  me  zi  paflà  la  fame. 

Rii.  Vi  el  pulment .  L'è  ci  Aomegh,  che  te  va  vi. 
Ma  perftii  n'  at  £ac  cola^oa  namattio  ? 

Cat.   Kofi  1)0  BTOdo  tempo, 

Ali.  V  i  quel  specch  (  a }  qad  maledctt  ipecch .  Tì  gh 
fta-tre  or  d'oilogga  <}|k1  tpecch,  e  fa,  e  d«ia',  e 
tira  i  cavj  (  ^  }  dia  1  e  tira  i  cavj  d' la  ;  d'i  gtain  d« 
Biantccs  lul  lopè  ;  d'i  biril  de  polvei  in  id  cignaa 
e  Ila  bucla  ne  vàbtni  ella  bandetta  ne  coiri«pon« 
de  B  queil'altr ,  a  gh  fol  tutta  una  mattina  per  ilo 
bel  coBur  . 

Cut.  Perchè  no  me  trovclo  un  pertuccbler  ? 

itili.  Aveva  trova  una  donna  noi'  avi  voUnda . 

Cirr.  Sioi  no  1  le  donne  ao  (a  far  bea ,  fazzo  mcgio  mi . 

Sai.  Oh  r^azM  !  lagazia  ... 

Cai.  ADtleinO  via  caro  elo  . 

Rai.  I  t>att<  Angh'è  lasMvat  an  gVioisfon.  Av^rzìrò' 
mi  >'  (vi  ad  aprire , 

€4t.  l  Vatdè  te  gK'areiK  tt»  ^c}aquel  baron!  andar- 
ne *  dir  ch'el  gieia  da  maridar  !  manco  mal  che 
i^A  ^'fao  mai  dico  de  «olerghc  ben.  ) 

Ali.  (  Cmod  se  £1  a  avrir  fta  porta  ?  Ah  lo  trovi  .  } 
(  apre. 

'SCENA      lY. 

Ziémttt  ianio  ma/10   a   Lucteiia    in  abito  Ja   Signora , 
^oriolo  dando  «Mite  a  Ctdlia,  t  delti . 

Uni.  JlJH  i'vigniii  pur  iortanz;  ch'i  s'accomoda. 
Zaiu  Senitar  umitiflìma  al  mio  caro  patron .       (  s  Rai. 

Rai. 
(  a  )  Specchio.  {t>)  CipeìU .  (  f)  SegUaveffi  alha4aio  . 
(li)  Sognato  . 
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Kdi.  Eia  la  so  ligaouti  quefta  ?  (  >■  Zdaeiio  Mtaantui» 

l  iMàetta. 

Zim.  (  Sen^a  TÌfpondere  lafcia  Lutìetta ,  e  corre  da  Cat- 

lina.  )  Ghe  fa  zzo  umili  (lì  ma  reverenu.  Ala  doimio 

ben  (Va  notte  /  SlaladeftrKcìr  Stala  ben?  (  «  Cat. 
Cut.  Benilfìmo  per  servirla.  (  ferìa^ 

Zan.  (  Sala  insunià  {*)  àe  mì  Ila  notte  ?  )        (a  Cat. 
Cdt.  (  Vatdi  che  temptezzi  !  )  (  da  fé  con  rabbia . 

Lue.  (  El  Di'  ha  impianta  qoì .  )  (  ^aro  a  Cttilia . 

de.  Cotta  volcviflu  ?  eh'  el  te  tegnine  sempce  per  man  ? 
(  piano  a  Ltiàeiia. 
Zrtn.  (  SI  va  aggiufiando  f  abito  ,  e  i  manc^ui .  ) 
Rai.  A  i  ho  ben  pia««  fioi  Bonel ,  d' iTer  l' ooot  de  ts 

fo  compagni . 
Mitr.  La  xi  nfla  fortuna  pei  mi  t^mda  ,  d'  arerTenorde 

disnar  con  eia  ,  e  co-  la  degnilSina  so  lìota  Jìa  .  ) 

{  adiri\\attdofi  a  Canina  . 

Cat.  (  Pocode  bon .'  malignalo  quando  che  l'ho  cognt». 

Hai.  Vi  la  ini  fiola  .    Agrad),  lespondl  con  nn  poc  di 

bona  grazia.  (  a  Cattiaa. 

Cat.  L'  ho  salodì,  ho  fatto  el  mio  debit»;  la  ri  che  mi 

no  (0  far  cerimonie  . 
3oT.  (  Sia  maledetto  !  ghc  scometto  che  la  crede  che  fia 

maridà.  )  {  da  fé . 

R/ii    Ella  li  (  £)  la  conmt  dal  fior  Bortel!         (  a  Cee. 
Ccc.  Pei  setriila. 

Hai;  E  fì'  altra  fignoara?  (  veifo  Ztideiia  T 

Cee.   Si' altra  flgnoia  .  . .  {  for%attdoji  per  non  ftdert,  ) 

la  zÈ  la  Consorte  de  £or  Zaaeuo . 
Zan.  (  Ci  patifce .  ) 
Hai.  Me  consol  infinìtamcitt  d'arer  t'nnor  dccògnoater- 

la  .  (  it  tuaeita  « 

Lue. 
(«)  Sognato,    (i)ElU. 
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tue.  Grane  taoto,  fior .         (  fi  vtit.  A'ì  ia^ieaaut. 

„    ■  l  Ridoaa  piano- fra  di  laro. 

Sor.  )  '        ' 

Mm.  Me  ne  ralligr  eoa  11 ,    ^aor   Zaaett ,  de   la  bona 

tcielta  . 
Ztcì-  &  liar  il  ...  Ma  .  ; .    grazie  .  (  «  Rjàmaitio .  ) 

No  la  creda  goente.  (  jnaao  a  Canine. 

Cai.  (  Cotaa  <lia*oio  dÌMlo  ?  iqj  noi.capÌKq.  )     (  ia  ft. 
Rai.  Am  davìs  (ii)che  la  mugg^er  eel  mari  te  «emrggia. 

{da  fi  ndindo  .    )  L'  an  (aut  grazia  .  Et  ma  na 

peuo  che  le  ,  mandi?  (  «  LaaeiM  , 

Jmc.  Mi  fior?  (  itiAara\\atm. 

Ctc.    Via  lìora  Gaipacina  ...  (  •*  Ltuitn*  ., 

lue.  (  OU  Guparina  !  )  {  ^'  f'  riittuto . 

Cec.  La  g^e.  digi  (]uanco  die    zè  che  la  ik,  naiidada.. 
{  a  Luciett* . 
Lue.  tio  ih,  £or,*  tre  Anaì.qoattr'aanj.  No  so  gncntc, 
Rai.  Hala  d' i  FantGo  7 

Lue,  Oh  giudo.  (  rideaió. 

Cee.   (  Oh  no  la  tien  duro  caftia.  )  (t )  (  da  fé. 

Rai.    (  Mo  che  bella  copia!  )      .  (  da  fé'. 

.    Jìor.  (  No  aon  miga  marìdànla.f  }  {a  Catùn^i. 

Zan.  Gnanca  mi .  <     {  pÌ4ao  *  Caitiu^  .. 

Sor.  (  Quella  st  mia  aoiella.  )  (  eome  fopr^y 

Zaif,  (  E  quella  xé  la  maMcra.  ) 
Cju.  (  Oh  matti  maledetti,  tucti  do.  )  (  da  fi  e  riprende 
(la  fiera  allegra . 
Cee.  Coua  xt  de  £or  Gaspano ,  e  de  fiora  Tonina  che 

no  i  «  Tede  ? 
CaL   No  i  ghe  xt ,  ma  adeuQ  adesso  ì  vegnirà  tatti  do. 

(  eon  fpirito  ,    e  fi  aeeofla  a  Ceàk  )  A^mtemoli . 

Xt  tardi,  ma  a'  importa.  Senw  ìn  compagnia:  no 

XcU  eia  7  (  dccennaad»  Bortolo  . 

..,...,.:.  Cee. 

( tf  )  Mi  pare .     {t)  Or  ora  cofiei  fi  fcuefte,. .     . i 
.    Chi  la  fa  C  afp.  D 
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Cm.  Siora  ri ,  U  mugi^ìi:!  de  fìor  Buftolu  . 

Cdt     (  No  ii  mjga  «ero,  ne  vecu?  )  (piano  «  CeàlÌM '. 

Cee.   (  Siora  no,  (u  nrclla.  J  (piano  a  CaitinM  , 

Cu.  Ht  conioki  éanto  de  lederla,  e  de  co^nCMcrla.  fjC 
baàutto .  )  E  quella  xi  la  l^oiMortc  de  Itor  Zanet- 
ti) ?  (  «  LudetiM  tidead»  * 

£«<.  Siora  «I.  (  /  mcuifta  ptr  baàatlt. 

Cét.  Gialle,  (fi  riàra.  )  Mi  no  voi  baiu  ìa  Mauer». 

r  ^  /#. 

Zhc.   Me  eognoada  7  (  «  CtdEm  piano  w 

Cte.  Oh  ^iuOut  (  /i<RO  a  Luditt€.  J  Bicogna  che  quei 
inatti  gh' ubbia  Kovcrto  lutto.  {  da  ft. 

Hm,  Vtr  cc«a  mo  i  avi  tàit  fìe  igarb  #  (  piano  x  CnM. 
C*t.  Pcrcbl  lag)i'ha  mal  a  la  bocca.  (/<")•' Adi/noni». 
Ibi;  Cart  la  tgaon  ^cticatina.  (  /utnm  *  Caiiia*  . 

SCENA      V. 

Ij^andro,  t  detti , 

Vf.    JTAtronl  renriti  . 

£dt    E  cu*)  ?  Vieni!,  o  ro  Twnti? 

Jm.  f  *cgnità^ 

£aK    Dnvtf  (fìavolo  xeli  ficai  (tamattina  t 

Hi.  Che  duo ,  fior  Gaiparo  xi  da  fior  BemaidiiT  Zecw 
coletti  pM  un  ncgoim  de  Canni  che  ae  g|  gW 
«ft  ben,  ci  Ta  t  liKbio  de  vadgfiriTar  ■Tmance'  un 
itricr  de  ducati,,  in    tWr  o  quattro  aotBi .. 

Ctc.  E  coda  gh' intra  lìota  Tonina  7 

iif.  Sicia  Tonina?  La  xè  ana  donetta  cbe  vai  un  aiìL 
Udo  .  Sti  Marcantf  che ^' ha  ftocanevo  da  dar  via  > 
i  gh'ba  bitogna  de  besai ,  ghe  voi  dtr  mille  ducaà 
■  b  «lan.-c  fiora'  Tonina  s'ha.  cava  le  zoggie ,  e- 
.  mito  che  so  niatiir  coauatu  ,  la  x&  «idada  a  no- 
Tac  i  beaii^. 
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'J  t  TO     S  ÈC  O  If  DÒ  .  )t 

^aÌ.  Per  coua  no  da  vegnù  Ja  mi ,  che  a  gb  l' i  «vd' 
ria  dadi  senza  un'  inceresg  al  "i&fnxà . 

3or-  Ma  in  gullanu,  vegaitali,0  no  vìgnltali? 

Lif.   \  r^nirà- 

Zan.  Senteoiose  a  tola  che  ì  regniti . 

Kai.  Oh  ìgnpr  Zannetc  cona  dilla  ?  Senza  i  patroil  Aa 
ci?  L'am  perdona,  saciTla  una  bella  creanza. 

£da.  La  cceania  xè  bella ,  e  bona  ^  ma  mi  gh'  ho  un4 
fame  (jie  rio  ghe  vedo, 

£(/.  E  et  negoùa  va  longo  ,  e  Dio  fk  quaildo  che  i 
vegnirìl . 

Lue.  (  Ok  mi  deWto  chiappo  ilf,  é  Vagd  via.  }  {da  fi. 

Udì.  Ma  co>s'  ha  din'  ci  (ìot  Gaipar  ? 

tÀf.  Sior  Gasparo  gh'ha  el  maUir  ftavaggid  del  man' 
do  i  ma  el  ii  che  l'ha  da  far  con  de  le  perso- 
ne che  ghe  voi  ben  ,  che  no  ghe  votrà  fat  perdei 
Ila  bona  occiGoil ,  e  el  li  prega  ,  e  el  li  supplica , 
el  lì  «conzura  de  «entaise  a  eola  t  e  de  ptiOcipiar . 
(Tutti  ftttt  che  Raimonda  t  Liffdadra  .  ^  Sl^  d 
fior  sl< 

Hai  Mo  ^nor  no.  et  boa,  ch'i  aveol  da  atpeiat  . 

tif.  Sior  i  ton  andà  in  cuGna  m  la  vedcffi:  i  xè  una  cot- 
ta che  fa  compa<IÌon.  'tutto  va  de  mal.  E  al,  aa^ 
la  r  ha  parecchia ,  an  baccod  de  diioai  !  no  ghe 
digo  gnente  .  L'  ha  tolto  un  cuogo.  (  a  Rai. 

Cec.    Andemo  ,  andemo ,  fior  RaiiHondo ,  che  i  vegnirì . 

Hai.  Se  ì  voi  andat  loro,  che  1  vaden  pur  .  ma  mi.  e 
mi  fiola  piatiofl:  anderem  a  cà,  et  Tcita.  Cattina? 

Cat.  Mi  fior?  In  vericà  che  gh' ho  fame,  e  che  no  gh' 
ho  gambe  da'&r  le  Kale. 

Rai.  Ti  m'ha  por  dit( ,  che  t'era  passa  la  fam  ?  ' 

Cat.-  Oh  la  me  si  tornada . 

Ctc  Anemo  fior  Ratowndo,  andemo  che  ì  vcgniià.  (to 
{prende  fotta  il  traccia. 

M^f.  A  (ola,  a  toU.  {pnnde  per  U  mdao  Cdttina,- 
a     %  ~    Zan. 
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Zém.  Saa»  fi^iu ,  Sani  %oai.  {  *  )  (,  U  prenie  per  t  at' 
(ira  mano . 
Cau  Sior  Padre  le  j^e  xi,  bingiu  ftirgbc .    {pane  con 
(  li  iue  fudetii  . 
ìtai.  L'am  voi  &r  far  uoacoflà....  {a  Ceàlia. 

Cec.  AndciDO ,  andemo  diio  de  IH  putti,  (vbo/  condur- 

Mm.  Patti!  (fermMdaft. 

Cte,  Eh  mi,  co  i  xi  lOTtai,  ^le  digo  patti.  Andema. 

{p»ne  con  Raimondt^. 

SCENA      VI. 

liffmire,  t  Ludetta. 

làf.  V  la  fibra  novizia ,  la  me  &vorìfli  la  man .  (  <i 
(  Luaetta  rìdendo . 

Lue.  ER  noTiisa ,  i  totani .  (i) 

lÀf.   Qoanto  pigirefli  che  fbne  la  Tciità? 

lue.  Oh  con  ^uel  scempio  no  ,  ytdk, 

lÀf.    Pintodo  COR  mi  ne  vero? 

Lue.  Oh  gnanca .  Gh'  avi  troppe  cabale  . 

Lif.  No  cogDoati  el  Wta  lorella  .  Via ,  la  me  daga  la 
man  .  La  petmctca  ,  che  gh'  abbia  1'  onor  de  ser- 
virla . 

tue.  Dove  me  volta  menar? 

2Àf.    A  tola . 

Lue.  A  tola?  mi  no,  vari. 

lif.  N&  7  per  coaaa  ? 

Lue.  Figurcve  ae  mi  voi  diiaar  lentada  a  tola  coi  mi 
Paroni. 

x,/. 

(  tf  )  Senxa  eerìmome  i  frafe  franeefe  ufaia 

fé  in  lulU. 
{i)  Le  fieffo  eht  ìa  tofeanc  i  eorte^jfili. 


D,g,nz»-it.,  Google 


Atro     SECONDO.  j§ 

tif.   Co  lori  TC  lo  peiroene. 
Lue,  Oh  mi  ao,  vedi,  me  Tergono. 
Hf.    Dote  TOireflì  aodar?  In  culìna  / 
Ijtc.  FeiBC  patediÌBr  pìaiollo  i]uà  sa  d'  nn  taolin  . 
tif.  Eh  sadcmo .  Vegol  eoa  tià  .  (  la  pmtde   s  foT\é 
(  per  U  mmo . 
Zac.  Sior  no  ,  t*  digo ,  (  fa  forffl  ftr  telare , 

tÀf.    Saagoi  de  dima  cbe  vegniri .  (  la  prende  in  irac^ 
(do,  e  li  porta  . 
X«c  Oe ,  oc ,  ficAu  inaliguixo .  (  partùiu,. 

S    C    E     N     A        VIL 

l^iaello  con  tavola  apparecchiata  >  e  le  pietanze  in  Tavò. 
ia  colle  tcdie  che  occorrono  .  In  fondo  una  Creden- 
za grande  da  Tinello,  con  porielle  che  &  aprono. 

Cteilia,  Camaa  ,  Raimondo,  Bortolo,  Zanetlo i  poi  lif' 

landra ,  e  Luàetta  ,  Servitori  £  ofierìa ,  td  iì  Ganpai 

di  Lijfandro  che  fervono. 

Cee.  OOn  qui,  «oD  qua,   farf>  mi  i  onori  della  casa  . 

Qui  Hor  Raimondo  in  cao  de  tola.  (a  ) 
Ati.   An  à>  coOa  dir .  Ai  «on .  (fede  in  principio  dati» 
(  parie  della  prima  donna  . 
Cec.  E  mi  anente  de  elo.  E  aiente  de  mi  mio  maiio< 
(  ridendo  • 
Sor.  {  Prenda  il  pofio .  ) 
Cec.   U ,  dora  Cafrina. 
Cai.   (  Siede  vicino  a  toriato .  ) 

Zan.  E  mi  qua.  {  fi<^^  vicino  a  Calunni 

Cee.  Si'ben,  e  tu  lì.    '  (  a  Zanelle  , 

Zan.  t.  mi  qqì .  {^  fa  un  poco    il  pa\\o  . 

Cec.  ,  ì 
{  a)  In  Capo  di  tavola  ,  al  pofio  £  onora . 
D     i 
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Cec.    Dove  idi  1VÌ  altri? 

ftfr.  Veliquàcbe  ìr\tn.{cominàafl4ÌfirÌiiiirlamittefiM  .- 
Jiai.  Me  nravla  ana  grazia?  (  d  Cecilia  piano  . 

Cee.  (  La  comandi  por  .  )  (  ptaao  ; 

fidi.    L'  è  tant  matt  quel  fìor  Zanet .  Se  content  de  fas-' 

■ar  ctw  mi  Sola   *igna  <]u),    e   li   andar  dall'  altra 

banda  de  ao  niat)  ?  ■         (  piano  . 

Cee.    ^f  A,  rolenticra.  {fi  al^a  ,  e  va  4*  Cattùia,  e 
(  le  parla  alt  orecchio  , 
Cat.    (  Ja  TCtitit  gh'  ho  da  caro .  )  (  a  Cecilia  e  fi  al\a  ; 
[  e  va  tra  Baimonào,  e  Sortolo  . 
Zan.  Dove  vaia  ?  (fi  al\a  , 

Cec.   Evui^nà,  evnquà,  fermeveqoà.  (a  Zaaeao  tenen. 

dolo,  e  caricandolo.  )  Animo  Yé  deftrigeu?  (  oU.i 

Scena  .  ) 
JÀf.  Semo  qni',  temo  qui ,  anca  na.  (  Cosia   che  gli' 

ha  volevo  a  farla  vegnir!  ) 
CVa  Aneitio,  fiora  Doroiea arente a  Toiho  mario.  {aLuc, 
^  Ite  (  Oh  adellò  mo  Dorotea  \  ) 
Cec.    E  là  fior  LilTandro. 
Zi/1    Sidra  si.  (  0ede  za  fondo  dalla  parte  della  feconitt 

donna  .  )  Via  fiora  Dorotea  la  gè  senta. 
tue.  Oh  m-avi  -debotto  Ituftà .  {  a  Lif. 

Cec.  Via  >  coni  fala  ?  (  i  Lacietta  , 

Lue.  M'ogió  da  tentar?  (  a  Cecilia . 

Cec.  ColTa  Yorla?  Magnar  in  pie? 

Lue.  Sia  malignarlo!       (  vuol  federe,  ed  i  imirogliata. 
Zan.  (  Non  vorrebbe  vicino  Lticletia,  guarda  Cettina,  ci 

patisce ,  e  vorebhe  al^arfi.  )  *  i     ■ 

Cec.    Fermeve  qua,  vedigo. 
Zan.  (  Oh  poveretto  mi .  ) 

Lue.  (  Siede,  e  fii  lontana  dalla  tavola  in 'maniera  die 

.  tiene  il  piatto  metà  in  mano  ,  e  metà  falla  tavola.  ) 

Cec.  Colla  diavolo  fèu  Lucietta?  Feve  avanti,  phe    «pan- 

dcri  il  piatto   e  ve  macchiare  la  robba , 

tue. 
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ATTO     S  Beo  N  DO,.  ff 

Lmt.  {  Si  lire  ìom^ì.  ) 
Mai.  Sgnor«  Cuili», 

C»C.    SiOE. 

Jtoi.  Quoti  nomi  alt  qatlla  fgnora? 

Cec  No  ab  gnaan  mi.  Semo  amigbe;  ^  digo  q«l  cbi 

me  vieo  ia  bocca  . 
.   Z"!'  (SorZ.i(Rndro.  J  [piane  Mvan\it»iofi  davanti  Lue. 
(  e  Lueieiia  lo  ffingi. 
MÀf.{Ska.) 

Xan.  {  U'  ave  tradio .  )   (  cmw  /</r« ,  e  I-ut.  la  /finge . 
Li/.  (  Per  com  ? } 

Zan.  (Songio  arente  de  fiora  Gattina?)     (e»mt  fopra^ 
tuf.  La  Torla  fcait  una  v«lu?  {f^ngtndaln. 

Zan.  Eh  lallème  ftsr.  {coain  iMCutt*  . 

Hai.  Cosi'  i  fie  tanaiui  / 

Crc.  Via  fior ,  porti  retprtto  a  vo(ba  nm^ier.  (  ti  Zm. 
Zia.  (  Pauniia.  El  finiii  Ilo  disaù.  ) 
Ì74Ì.  (  L'i  mate.  A  1'  ho  srmptt  ditt.  H&  £ttt  ben  imi 

a  allontanar  «1  de  mi  (ìcla .  )  {da  ft  maaptnio . 
Bar.  (  Di  It  tana  con  le  tutcoU  a  Caitiaa.  Elia  vpr- 

relie  vtiert  cM*  i  ,  ma  ha  foggtV^"  ^  /w  f*- 

dre) 
Sor.  (  Oe.  )  (f><w  '  CttUU; 

C«e.  <  Cotta  k'*'  ^  '  } 
Sor.  (Ch'ho  dit  le  boccale.) 
Cte.  {  L'ala  tolte?) 
Sor.  (  No  volen  ?  ; 
Cte.  (  Me.  ne  cooiolo .  ) 

Kttit   Almanc  el   £er   Borici   1*  è   aa  aoTcn    ta*i  .  • 
,        ptudeni  ,   ai   Ted  ck*  à  |bc  toI  bea  a  w  muit, 

fiel  benedctt. 
'    Cef.  dm'  i .  £qc  IJOailte .  no  diafc  gotota  ?  Vvcs» 

£Ìf.  Fin'  tdtdb  gh'  ha  ^as  da  fu  .    Adtfladcflb   ■• 
mettete  ia  veoa .  Dcmc  dU  bavcf  .    (  CU  panano 
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da  bere  .  )  Signoti ,  se  i  me  periunn   l  H  prlnt^ 
brindcEc  ;  .  ,  .  .  alla  salute  de  liof  Gaiptro. 

Tut.  Ev»i»a.  {  min  prendono  da  htrs, 

RaL  Evviva  ci  fior  Gaipcr .  "Ma  la  va  longa  fta  età.  (<*) 
)4ol  vili  mai . 

t4f.    Adesa'  adesso  el  vegairà. 

CW.  E  mi  ila  salate  de  £ora  ToiHa»v  ' 

Tut.  Evviva. 

Lue,  {Col  gallo  ia  mano  vorrebbe  htvere  ,  e  non  /• 
come  fare  ,  va  menando  il  goito  ,  poi  fi  af{a  ,  « 
dia .  )  Oh  ala  so  boaa  cgoscrvaiìu».  (  levt , 

Tut.  Evviva.  {ndemiot^ 

Lue.  {  Quando  ha  hevuió  fcala  il  goiio  in  terra .  ) 

Cee.  Oe  1'  abita,  in  malora.  (/""'  ^  £utiend.. 

Cai.  (  Curtofa  guarda  le  buccole  fono  la  Tav^a . 

CaL  Cosa'  t  quel  ncgm) t  {a  Cait'uiA  . 

Cai.  Eli  gnenio .  ■        ■ 

Mai.  A  jb  Tift  a  luser. 

S<f.  Le  mit  boccole  che  bo  rotto  gier  sera,  {mene  ire 
(faccocisi 

Rai.  Dende  '3  mi ,  che  av  k  &tò  accomodar .  ■ 

Cai.  Oh  giofto. 

RmL  Demle  'a  im-i  ve  digfi .  \ 

Cai.  Gbe  le  darò . 

Cee.  (  Vedeu  ?  )  ;  (urtando  *Ct 

Bar.  (  Si  vede  dfpiato.  ] 

lif.  Colla  gh' ala?  De  le  buccole  da  &r  comodar?  {aCdt. 

Cai,  Slot  à,  gb'  ho  rotto  ci  ganio  giet  sera. 

Lif.  (Si  ai^a,  e  va  da  Canina.  )  La  me  le  daga  a  im 
che  ci  zè  el  inio  nuftier.  * 

Cai.  Sior  s),  tolà  eh,  ehm.  (tofe. 

•lif  CH*  capio.  )  Eh  gacnie,  hoviAo.  Doioattioa  gha  • 
le 

(«)  Ctà.   Tttmial  ftreuo  Mognefe  ',  e  fgn^ea  quefia 
ifiana,  quefia  faeceai*. 
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k  fotutii  coinodie.  (  guanU,  t  mttie  vidi  e  nr* 

j  {no.  al  pofio. 

itM.  A  Ju  ri,  t  a  mi  nò?    (  u  Canina  con  an  poeo\ii 

Cat.  Slot  A,  perchi  lior  Lisandro  zi  bravo  ,  «1  camoda 

le  code  pulito ,  e  lu  ci  le  averave  tutte  precipitaci 

I  {  4  Rdimonà9~,. 

Oec.  'BraT*  ,  I»aya  , ■  polito  i  (  a,  Cm.  )  E  tu  cosm  ha 
qua  incanta  co  fa  un  pandolo  ?  {a-  Zaoetw, 

Zan.  Vo^o  andar  in  . 

C*c.  Per  cena?  ' 

Zan.  No  gfi'  ho  più  lame .  Voggio  andar  Via . 

Ok.  -Se  DO'  gh'  ati  pK)  /aoie  Tii   ,    gti'  ha    finne  voftm 


Zan.  ColTa  m'  importa  mi  de  eia  ?         {  iiffre^aniola  ■ 
£w.  E  gnanct  mi  de  va  fior  .  (  colla  tocca  j^eoM . 

Cm.  Oe ,  la  tc  toI  tanto  ben ,  cbe  la  le  soflè^ .; 
Rn.  (Oh,  oh,  che  Mattrimpn; ,  oh  oh.)  {rìJadé. 
lÀf.  Q(ià  oiatan  magna  altro.  Oe,  porti  via;  anemoi^ 
ala  Kgonda  portada  .  (  ttrvuori  Itvano  ,  t  rimtK 
■  (  rex»  i  piatii  4 
Rai.  Sgaoi  LiUander. 
Lif.    Signor. 

Kiti.  Mi  no  me  poUb.pIù  t^tiìr. 
Zi/.  De  colla  ?  ,  .  ;  \ 

Rai.  Sto  lìor  Gasper ,  Ha  fiora  ToniOa  /'.-,'         - 
tif.  Mi  no  so  cona  dir  .    La    me   par  '  «ma .  (hav^aatt 

anca  a  mi.. 
JttU.  Cfi  gb  lia  iatuvcgaù  qual  COHa? 
*Lif.    Mi  no  crcdetia  . 
itili.  Mandem  a  veder  da  qualchedun. 
'     Li/.  Adesso  manderò  ci  mio  garzo n  .    Dov'efl'u.?  Men» 
go.  (Menego  fym  dentro  per  panar  viaipiaiti,  e 
■   (   Lif,'  va  'dentro  a  parlargli . 
^r.  (  Vifi^ittifce  ì  piatti  della  feconda  pottadi.  ) 
Cau 
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Cm.  (  Chs  belle  baccole  i  )  (  pimm  «  Bar, 

Bar.  (  Ghe  pia«e>c/)  (  «  CMitUM  ptaao. 

Cu.   (  Sìor  d.  )  (  /JMtf. 

JUi.  Colla? 

C4t.  De  che? 

Jltft.  Coda  dìid,  ^IT  più? 

£»r.  Gbe  domando  te  glie  piate  le  galliniue . 

Cdl.    Siot  d ,  ch<  le  iJe  ptue  allae .     (  tón  CMlùtlur* . 

Bor.  Xè  le  belle? 

Cat.  BelKlSme. 

Bor.  Mo  corta  ? 

Ca(.  Le  Gallinuie. 

Ber,  La  cutDpatilTa.  (  iMdtle  kim  gailitut^»  fui  fiatt» . 

Cai.  La  ringraiio  canto . 

C<c;   Catpin  la  la  ti  longa  ! 

Zm.  (  Taglia  un  piana  ch'i  JUlla  fua  péne ,  «t  mtiu 

(  fopra  ut  tondo ,  e  roftrifct  *  Cntùwm.  )  (  A  ella.  ) 
(  a  CniiaA, 
Cat,  Grazie.  (  rìfiiaa. 

Zan.  La  ÉiTorìflti . 
Cai.   Nd  dadìioo. 

Zan.hi  >e  degna.  f  eaR  pik  forati 

Cat.   Mo  no  la  veda  che  (oa  drÌo  a  fta  gallinazta  ? 
Znn.  Co  no  la  voi ,  la  lallà  dar .  (  tuim  ii  undo  in  mn, 

fo  la  tavola . 
Cet.   Oe,  oe  ,  fior  doTc  Cteden  Heller?  Al  maganin  r 
£411.  La  perdona ,  Ho  htto  mali  st  vero.  Ho  manca  de 

riapetto.  (  (i  al^a.  )  Signori  ghe  domando  a  tutti 

perdon  .  (  (iti  vien  da  piangere,  e  fi  gena  a  federe. 
Tuiiìl  rìdono  •  )  • 

Zan.  (  fi  al\a,  pafegpa  e  hau  ■  pieii.  ) 
€ec.      V  t  matto  fior  Zanetto 

L' è  matto  poveretto  , 

L'i  matto  in  «eriti. 
(  cutanio,  m»  ftu^a  graatTimpigno  di  mufieSa 
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ZÀf.       Kgnori,  compatib, 

Che  anca  a  mi  ci  noe  f^  pecci.  (  col  medtfim» 
.   (  Canto  , 

Tutti  (  lUdfiBO ,  i^fUìtiifeoao  ,  dicono  travi  e  tationo 
It  mani. 

Zan,  Peme  da  bever  .  (  torna  a  ftàtrt ,  e  gli  idairtn 
da  bert ,  )  Sangue  de  diaaa  le  t^  a  fìu  iqaartu 
la  malinconia .  Alla  salute ...  Ho  de  eia  •  che  me 
KoSom .  (  <t  )  {a  Cec.  con  rabbia .  )  No  d«  eia  die 
no  me  voi  per  gnente.  [  a  Caiiiaa  fouiice,)  Al- 
la salate...  De  niia  muggicr. 

Tutti  Bravo,  bravo  ,  ewira. 

tif.   Coinandele  altro?  No.  Tvk  via,  e  poni  «I  deier, 

(  fi  al\a,i  Servitori tfigui/cono ,  Lisandro parfa jna- 

(  «o  (al  Garrone  . 

tjf,  Sentelel  El  garioa  li  toma,  i  conta  bezzi,  i  xi 
in  tei  calor  del  ntgoaio,  i  ghe  domanda  mille  per- 
doni, ma  per  ancuo  i  dise  cust) ,  che  no  ì  poi  ve> 
gnir ,  xh  U  verità  Mencgo? 

Car.    Sior  ri  tal  e  qual . 

Jt^  Oh  km'despias  pò  ben  .  S'a  laveva  cfi  (ij  a  a't 
vegniva  miga  vdl , 

jÀf.   CoOa  votla  far  7  I  zfc  cafi  che  nasce . 

£iic.  Siora,  roila  che  impizza  il  &)g>1 

lif.   Cftfs'è?  S'inioniela?  (  a  ludttta 

fsf.  Sior  ri  I  itf  intaaian. 


fa)  Scoronare,  etti  turUrt, 
{i)  ce  mA. 
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SCENA      VII!. 

Il  giovine  iti  ca0  eoa  eogome,  ediia:fi<re,  t  dtiii , 

tif.    V-'h  tc  qua  ci  caffè .  to  «ria  be»er  a  tola  ?  (  yf  al^a  i 

Cee.  Pcf  mi  son  ftracca  de  ftu  cencada .  Lo  roggio  bc- 
ver  in  pifc  .  {fi  dlxa  ,  t  tutti  fi  aliano . 

ttar.  (  Tira  avanti  la  fita  ftdìa  e  h. leve-  a  federe .  ) 

Lif.  Putti  duparccchiè  .  Mette  tinto  in  quella  credcnui 
piatti ,  podade ,  UaDcberìa ,  mette  tutto  là ,  che  po' 
li  regnirè  a  tot .  ^  ti  fa  quel  che  t'  bo  dito ,  (ìà  af- 
tento  «e  mai  da  nna  banda  ,  o  dall'  altra  ti  yede|S 
a  vegtiit  fior  Gaiparo ,  e  ae  ti  Io  vedi  da  lontfo  av. 
TÌKitie  .  (  piano  'al  Carbone  . 

Oar.  Sic»  A,  no  la-se  indnbiia  gaente.  (  partt  i 

ijf.    I  hi  da  fu  tre  o  quattro  viazi ,  no    votria ,  -  che  i 

ioconirafle  fior  Gasparo  sulle  scale  -  (  Ifervilorifp»- 

orecchiano,  mettono  lutto  nella  creiUnia,  levano    le 

(  tavole  ,  pei  partono  i 

Cec.  {^A/B«»olo  bevetiio  il  ca0.{  E  cussi,  come  vak? 

Bor,{  ly  incarno.  La  me  voi  ben.  La  xè  mia .  Un  de 
(li  di  ghe  la  faazo  domandar .  Coua  disen  ?  ' 

Cec.  (  SI  ben  ,  n'ìe  .par  che  la  lo  merita .  La  me  pitie 
'      anca  a  òii ,  son  contenta  .  ) 

Zau.  Me  permcttela  7  (  a  Cattind  volenìo  prenitr  la  iit^ 
(  ^tf  dopo  che  ella  ha  bevitto  il  Cagi . 

Cai.  No  h  se  incomoda  .  {  la  de  al  Caffettiere . 

Zan.  (  Sangue  de  mi  !  Sangne  de  mi  !  pOTeretto  mi  !  pò. 
vereto  mi  !  )  ^  da  /e  fmanianda 

Cec.   Coffa  feu  va  !  flO  bevi  d  caffi  l  (  a  Lucietta  . 

Lai:  Ah  mi  el  Caflèl 

Cec.  Percltè  no  ghe  deu  ACtSk  aAà  Ggnota?  (al  Caf. 
(  Uttierf. 
Caf. 
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Cdf.  No  la  ghe  n'  ha  volevo .  (  a-  Ctàlùt  riinmla .  ■ 

Cec.  Vii,  deghelo  che.  la  lo  beverà .         (  al  Caffeme\. 
Cf/.Voda  fiora  Luciecta?  (  gli  dà  it  cèffi  ,  ed  ella  lo 
(  bevt. 
Cec.  Ti  la  cognofli .  (  piato  al  Caf. 

Caf.  (  No  torla  ?  ) 
Cec.   (  Tafì  sa ,  oo  dir  gnente .  ) 
Caf  (  Mi  nei  parlo. .  }  (  ridendo  . 

Cec.   (  No  rider  che  te  traggo  Ila  tazza  in  tet  mma.  ) 
(  ridendo. 
Imc.  Tolè  la  taiu.  (  al  Caf. 

Caf.  Pulito  fiora 'Ucietta. 

Lue.  Oh  te  laTcfli,  ton  propriamente  in  gioa.  (a) 
Caf.  Il  caf&  lo  paehtla  eia?  (  a  liffmdn .. 

lìf.   No  ,  pagherà  hor  Gaspara  . 

Caf.  Non  occotr'  altro  .     {  prende  la  fua  nbà  e  parte  '. 
Hai.  Ob  i  mi  sgnorì ,  con  so  bona  graiia  mi  a  (m  coni 

che  mi,  e  la  mia  fiola  a>  n'  anduem  . 
Z«n.  Se  la  me  permette,  avetò  l'anof  di    «enirla  .  { ff 
(  efitifce  di  dar  U  mano  a  Gattina . 
Cai.  No  in  variti  ,  grazie ,    la  daga   maa  a  ao  nwggier 

che  la  fiirà  meggio  . 
fLaì,   (  Brava  la  mi  fiola.  ) 
Zar.  Mugg^er  ?  mia  ma^ier.  ... 
Cec.   Animo,  animp.  Cor,  gemo  regnai  ìnCeme,    ande- 

mo  vii  infienie ,  e  no  ghc  zè.  altri  discorfi  .  (  «  Znit, 
Zar.  Bi(ta.  Averb  I' onor  de  reveiirla.  (a  Caf^ 

lUi.  No  che  la  «'incomoda ,  mtga  vidla.     (  a  Zaitetto  , 
Zart.  Come  ?  No  la  me  vd  ?  Un'  omo  della  mia  torte  t 

Cotta  gh'  óio  &ito  ? 
Rà.  L'  am  perdona,  Servitor  delor  ^erì,  andem  .  [prdt- 
(  ie  f otto  H. braccio  Caitina.. 
"Bar.  Addio.  (  a  Cattina  coti  alla  sfuggita. 

Cai. 
(«J  Impicàata. 
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iat.   GratK  delle  gallinalze.  (  le  fttlat»  còit  v^il  i 

Zm,  Saogua  ie  diana  I  A  mi  (la  af&oata  ? 
Cec.  Seil  coatto?  (  <t  Éanttio  i 

Rai.  Saludc'l  fior  GaSpel,  e  rlngrailcl.  (  a  Lif. 

lif.    Ld  sarJ  Mividij  (  v^  «  fiilUàiar'  i  ftrv'uorì  . 

Zan.  No  la  me  voi  donca  ?      (  tf  Raimondo  eOn  for{à  4 
Hai.  Mo  .  . .  Mo  . . .  Cbe  1'  am  kusi  .  In  casa  mi  . ,  ^ 

Patron  .  . .  Ma  ag  djg  pò  de  no,  mi. 
2:411.  No  ceno?  (  con  ^0T\Ì4 

Rai.  No ,  segura . 

Ziui.  Paunzii.  (  patetico  j 

Sai.  (  Oh  ci  bel  matt .  )  SetTidof  de  lor  agnori .  (  par- 

(  U  eoit  Canina  .- 

Cec.  Mo  andè  là,  che  gli'aVÌ  tanto  j^ndiiio^  co  fit  un 

gatto.  (a  Zaiuno . 

Zaii.Xi  tao.  Mi  Ao*' gli' ho  gladiiid  .  Sala  cbi  gfi'ha 

gludiiio?  Qnel  fior.  (  acceitnanda  Sariola, 

Sor.  Mi?  Peteofla? 

Zan.Ci'edtv  che  no  ablna  vifb  che  are  fattole  carts  {aj 

eoti  qntWa  putia? 
Sof.  Mi?  V  ii^annè  Compare  .  .  , 
Zan.  E  per  ^me  «mattar ,  i  me  t)  3  ta,i  pafTnr  pef  ma. 
lio  de  qDclIa  martafià.        (  dCcennitnda  tucieita  j 
Lui.  Come  parlelo  fioi!  Vari  che  «efti .   ancora  che  mfi 
lauo  Teflìr  di  FrarKeschiaa  {b)  per  vegnir  qui  * 
bittefghe  l'azulin  .  .  <  (e) 
Zan.  A  mi  batternfe  faualin? 
BùK  itot  A  .'  Ella  da  una  banda ,  e  rat  dall'altra .  t  tt! 

ho  parla  a  -qadla  putta,  gh'  ho  pirli  per  tu  , 
Zan.  Per  mi  ?  {  tutta  allegro  < 

Ctt.   Sior  iA  ,  pei'  vt^f  el  scr  anca  mi. 
Zan.  Per  Oli?  Conteinet  conume.  (  a  Bortolo  t 


{a}  Fìaf  le  catte',  dihófegpare .  {h)  Vd  hamhoccU. 
{c)FeT  tener  mano  t^  fuoi  Mfegnii 
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Sor.  Andcmo  che  tc  conterò. 

Gar.  {  Sior  fittoa  »  Ho  villo  fioi  Gupiro ,  e  Co»  T^ 

£i/.    (  I   «ieo  ?  ) 

B«r.  (  I  vici .  ) 

Uf.    f  Diche  banda?  ) 

Gar   f  Dalla  fendamcnia .  ] 

Lif.    (  Andcmnovia  per  la  Corte.  Xell  lottati  ?  («/S^^K 

G«r.  ì  1  Im'  viOi  a  apontar  aoU'  alnx  fuaduncnH  de  lìk 
dal  >b  .  } 

Xi/  {  Prello,  |n«na«  va  vis.  )  (al&nrxaa  du  puru.} 
Patroni,  %e  le  voi  andar,  anca  mi  ^«igaa  che  va- 
ga, e  che  acira  la  caaa. 

Cte.   AnJono .  (  vuol  ^hìat  dtlU  pan*  dirtua  , 

Lif^  No .  aadeaW  per  de  (faa  .  Che  st  aa'  altra  Kala  , 
e  la  (a  bare*  1' bo  futa  «egnìr  a<la  riva  della  cor* 
te  che  ità  più  comoda .  La  reftì  *ct*ida  con  mi . 

Cte.  Andcnio.  (  pnait  pir  maaa  Rtrtola .  }  Via,  da- 
ghe man  a  la  «olirà  caca  mog^sr .  (  «  Zantw  ri' 
(  dtiU*,  «  via. 

■2m.  Son  qnl,  dolcìlGmo  mìo  tetoio.         (  d  Luàeiia. 

Lat.  Che  ci  ieota .  Mi  no  vaia  gneniCi  ma  per  dianatle 
dia  tw  me  Kambiarave .  (  panona . 

SCENA      IX. 

G^^/mm  in  tai*i9,  Tàmim  in  x^endnte.  Kiafd  col  X^nis- 
te  fui  iraccia  ,  Ringoila  fin\s  dir  gnnu ,  «*  /Mf 
ingrug^tt . 

Ka.      y  Orla  deipaggiar*e?  (  aTomna. 

Toa.  A  (petti  ,  me  dcfpoij^erb ,  CO  vorrb. 
Tv%.  Me'par  de  sentir  un  ceito  «dot,  come  de  f obs  dft 
magnar  .  . .  Semài  va?  (  <  Rio/d , 

Rio. 
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JRìd.  Sion  il,  me  par  aaca  a  mi, 

€m/.  (  Afiolu  t  ritU.  ) 

Toh.  Ridi?  Smu  qual  coita  va?  (  a  Gafpan; 

fr±f.  No  MTen  che  gh'avemo  l'oflerìa  (accada  muro  con 

maro  ^  Le  te  lente  ipeiio  fte  galanterie . 
Ton.  Sior  Gaiparo  ,   mi  non  ho  vole/lo  dir  gnenee  per 

ftrada  pei  non  far  KeQe;  are  Tolefla  che  vcgna  a 

Afua,  lon  vegniia  ,  ho  obbedio  ,  perchi  ai  6  de  Fcb- 

fchuo  xi  la  eoinada  del  voggio.    Ma  adefla  mo  jiti 

cata  te  podnave  saver,    perchè    za  die  ton  veftia. 

no  Toli  che  andemo  s  èa  oiu   vifita  a   fior  Raii^ 

mondo,  t  a  Cora  Gattini? 
Cd/.  Perchè  he  da  eciiver  ,  perthi  gh'  ko  da  bt,  e  an- 

euo  no  ghe  polTo  andar, 
^ff.  Ben  K  gh'a*]c  da  tàr,  vti  gh'anderi  un'altra  rolciV 

e  ancno  andetò  mi  colla  donna . 
Gaf.  Caveve  zo  (  •« )  e  gh'  tnderè  domattina. 
To7t.  Mo  perchè  domattina  ?  Mo  perchè  no   ghe   pofiio. 

andar  adelTo  la  che  ton  veftìa  ? 
Ca^  Cara  fia  gh'  ho  le  mie  rason ,  perchè  no  gli'  abbie  d' 

andar  ancuo,  e  perchè  gh'  abbiè  d'  andar  domattina; 
Ton.  E  a  GOmaggici,  no  te  poderale  dirghele  de  rason  ì 
Caf.X  Oh  pOTcretto  mi  !  )  Ve  •oddicferò,   ve  diiòlara- 

son  .  Riota  tolè  fio  labaro,  portelo  de  là . 
ilio.  Sior  >1 ,  la  daga  q«i.  (  Porlo  ^er  più  bon  de  quel 

che  el  xè?  La  tira  i    tonfi  (B)  tre  mia  lontan.  ) 
(  prende  il  tàlaro ,  e  /mrte  J. 
Tur.  e  entri?  Costa  xè  tic  ratoo  ? 
Gaf,  Aepettè,  derae  tempo  .  Sappiè  che  ftamattìna  doppo 

che  TU  tè  parila,  xè  Tegniì  an' amigo  aditme,  che 

fior  Raimondo ,  e  fiora  Gattina  i  voleva  vegnii  (la- 

mattina  a  farme  una  barla . 

Ton. 
(d)  Spogliatevi,  (i)  Tonfi,  lo  fitffo  che  pagai,  t  vmt. 
■   dire,  the  eccita  fuo  marito  a  batierla. 
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Ton.  Una  bwli  !    '  (con  maraviglia,  t  lacere. 

Oaf.  S) ,    che    lU'  improvTÌfo    i  voleva  vegaìr    a    dìiaac 

Ton.  E  perchè  no  xeli  vcgnui  ?  (con  pnmura. 

Gtrf,  Vedi  ben  mi  gicra  impegni)  fora  de  caia..-. 

Toh.  No  ghc  gierìo  mi  /  (  CM  forbii, 

Gaf.  Va  perì  antlada  da  foUra  mare  .... 

■X^^'l.  No  me  po<leTÌ  mandai  a  chianur  ?  -     (  come  fapra. 

Gaf.  A  qnell'  ora  com  gbe  volevi  paiecchìai  da  dianar? 

Ton.  E  li  ave  rìindaj  7     . 

Gaf.  Ch'ho  dito  all'ainigo  la  verici,  eTaRiigo  li  zi  an- 
dai «  avvertii. 

7*0».  Audi  li  che  avfe  fatto  una  bella  colla. 

Gif.  CoMa  volevi  che  fàlTc/ 

Tml  PeraoDc  che  gh'avcmo  tutta  l'ofabligaùoii . 

Gaf.  Ma  gialb  pet  quello  .  .  . 

Xoa.  Che  K  gh'aveno  iHMgno  de  mile,  o  domile  duca- 
d  da  negoaiar,  i  xi  capaci  d'imprcflarneli  aenuna* 
fatereffe  a  Ho  looiuto . 

Caf,  Caraeval  no  xi  gaancors  fenio  . 

Toa.  Mi  no  gh'  ha  più  «uso  da  fanne  veder .  Riota . 

(  chiama  . 

Km.  Siota.  (  Oli  colla  c^  bo  rifto!  )   (  da  fé  marawi- 
(  ^ttJofi  affai, 

Caf.  E  pet  qtefto  voi  che  domattina  andi  a  donMndar- 
ghe  scuaa  da  parte  mia  . 

ToK.  Mi  7  No  ghe  vago  gnaoca  Ee  i  Mw  ftriKÌna  co  le 
caeue>  (  fi  cava  il  geniale  e  lo  di  a  Riofà  . 

Ko.  (  Oh  che  cufiaa  che  ghe  xi  de  li  1  Oh  che  diavo- 
leni!  ) 

Caf.  Mo  per  colTa,  co  vn  no  ghe  gierì?  Co  mi  gìera  im- 
pegna via  .  .  . 

T'd&Eh  lallème  ftu.caio  vn,  era  voflri  impegni,  laSe* 
me  Rat.  (  tavaniofi  la  vtfta-^ 

Gaf.  Tonina,  io  verità,  daflèao  ^pari  mitu.  - 

Chi  la  fa  V  afp.  E  Toa. 
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TflJ).  Porti  de  U .  (  gena  U  vefia  a  Kv/ìr  ccm  £fpetrà: 
Sm.  Oli  p<  la,  va  ìa  cuGna ,   pororetà  nu  1    CuOi   maì 

alo  fatto  ci  paroit  (la  nutiina.  (  parte  . 

Toff.  RcfiulaT  un'omo  de  qnela  fonc,  pciaiuiir...  per 

andar  .  ,  . 
_G<f.  Da  mio  compare  Bernardin. 
Ton-  Da  Toftro  conifMie  Bernardin  7 
Grf.  Sioti  A ,  e  avproo  lerà  ci  coBtntto  d' aoa  puùa  «k 

qu^tro  balle  «le  cwieii. 
ton.  Caro  va  no  me  fé  parlar , 
.^aI  Co{&  fOrelG  dir  ? 
Toh.  Voggta  dir  che  ho  maadà  da  fior  Benutdin,  e  che 

no  gh^  j^j . 
Cd/.  A  che  ora  aTcn  manda  ? 
7(>n.  A  gn ,   che  ntt]  i  gaUncoiii«i!  ih  a  dicnii  ;  a  rcot' 


C«/  Se  avdlì  mandjk  a  vintiua  i  n'  averaTe  trova .  S^ 

rao  andai  a  vi£tai  ì  caaevi  in.magaun. 
Toh.  Podè  dir  quel  che  volò,  mi  no  ve  aedot    ni  beb 

IO,  ah  bagatia. 
Gaf.  Credè  donca  (Ju  fia  nn  faaron  ? 
1*011.  Hi  00  IO  quel  che  £è ,  redè. 
Gaf.  Siora  Toaina.  No  vorria  che  aì  Ce  de  Fe{ibtaro?t 

avelie  da  succeder  qualcb' altra  coih. 
Ton.  Coca*  k  fior/  Me  manaizaiefll  ancora  ? 
Gaf.  Son  galantomo  ,  ve  (timo ,    Te  veggio  ben ,  ma  no 

me  tiri  pet  i  cavei. 
tati.  Cofla  varcdì  che  ^  dueflè  a  £di  Raimondo  ,  e  a 

flora  Cacùna  ? 
Gli/!  Fcghe  le  Qoftre  (cote ,  e  invidcli  a  dìmar  quando 

che  voli. 
7*00.  Bitognerà  veder  te  i  ghe  vorti  vegnir . 
'G(^.%\t  no  l'i    cqUì  puat(gliow.    DO    fior  Raimonda .' 

1.0  cognallò,  e  ci   xfc  un'omo  ragionevole,  el   ne 

voi  bcfli  e  aon  segvro  eh' et  vegniriV . 

Rio. 
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.    Rio.  Slor  patron  ghe  zi  ano  che  lo  domaaJa. 
ToB,  Chi  zelo  ? 

Sia.  No  s6  lìora ,  no  lo  ct^iioQó . 
Gaf.  Andi  de  lì;  lari  qiulckedaa  per  qualche  interesteì 
(  a  Tonina , 
Toit.  E  caie  ?  Me  volè  ficcar  via  ?   No  ghe  pollb,  cflcr  ? 

No  poflò  leam  anca  mi? 
Gm/.  (  Oh  che  pazeoaia  I  )  Piseghe  eh'  el  TCgna  aran- 
ti. -      (  •*  Riofn. 
Hio.  (  Ho  sqUo  che  U  leAa  .   Cnid  finirò  un  pochet^o 
de  delteigar.   Prego  d  cielo  che  no   la  aeii'accor. 
a  0  (  va  alla  /luna .  )  La  iella  tetrida  ,  patron . 
(  alla  fcaia  t  parti . 

SCENA        X. 

Pana  Mtnego  OJle ,  t  detti . 


Ofié,  JT  A 


.  Atroni,  con  so  pcrnullìon. 
Gaf.  La  rererìITo,  (ignor .  , 

Ton.  Chi  elo  ?  (a  Gaf. 

Gaf.  Hi  no  A.  [a  T«a. 

Ofle.  Xela  ella  fior  Gasparo  ] 
Gaf.  Sou  mi  per  aerTÌrla  . 
Oyif.  Servi tor  nmiiiffimo .  Me  parerà  >  e  ao  me  parerà 

Patrona  rererica.  (  a  Tanin*: 

Ton.  Patmn . 

Gaf.  Cofla  m'ala  da  comandar? 
Offe.  Prima  de  tatto  defidero  de  sarer  te   la  xi  contett' 

ta  de  mi . 
Job.  De  co»a7  (  a  Gaf. 

Gaf.  Signor  mi  no  gh'  ho  l' oRor  de  cognouerta  . 
0/Ì<.  Paioa  Menego  pct  Bcrfìrla.  L'ofto  qui  dd)<  Tar^ 

taiaga. 
traf.  Ab  quello  che  ne  xh  tacci. 

E     a  Ofk. 
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OJ^<^  Per  obbedirla. 

Ton.  Ave  tatto  un  gtm  dJsnai  ancao ,  te  lente  dei  gran 

odori. 
O^e.  Odori ,  e  taorì .  Cosca  dÌKla  ?  {  riieni» . 

.Toh.  Mi  ve  digo  che    (lo  fumo  per    caia  no    me    piaie 

gnente . 
Ofie.  Biiogna  ch'el  so  catnin  &zu  (amo. 
Jan.  Se  V  ho  (atto  Koar  che  do  xk  quattro  lornì . 
S*f.  A  monte  fli  peciegoleuì .  (  atontna.  )  Cosiaine 
\  comanda  fior  paron  Menego  ? 

■Ofie.  Prima  de  tatto  ghe  [orno  a  dir ,  me  preme  dai^ 

TCt,  BC  i  mi  paroni  ,    te  i  mi  avventori  ,   xÈ  con. 

tenti  de  mi .  Qh'  ha  piato ,  xela  reftà  contenta  ft»- 

mattina? 
Gaf.  De  coesa  ? 

Ofie.  De  cosia?  De  tutto,  del  ditnai  che  gh'li6  fatto. 
Ton.  Dlsnat?  * 

Gaf.  Sior  paron  vn  me  t6&  in  falò  . 
Qfie.  No  zela  eia  li«r  Gaipeco  Sanser  ! 
Gaf,   Son  mi  seguro . 

Ton.  (  Sentirne  mo!)  {da  fé. 

.Ofie.  E  pò  costa  serve ,  bo  Servio  in  Ila  cita  ,    e  s'  ha 

magna  in  fio  tindlo . . 
Toa.  Quando  ?  (  eoa  an/ieii  . 

Ofie.  Ancao. 

Ton.  Ah?qae{loxè  l'odor  che  sentiva.  {aGaf.eonf<Ugno. 
Gaf.  Mi  ve  digo  fior  ,  che  no  tò gnente,  e  che  me  ma- 

raveggio  de  vn. 
Ofie.  E  mi  ghe  digo,.  patron,  che  me  maravegio  de  eia , 

che  ho  parecchia  qua  in  Aa casa  perdette  persone... 
Toa.  Sette  persone?  '  {atCOfi. 

Ojff. Siora  si,  sette  persone,  a  un  zecchin  per  tefla. 
Ton.  Unaba^tclla?  ghe  giera  donne  ?  (  con  furia  all' Ofi. 
Caf.  Quieteve  ,   perchè  quello  xà  uo  pczio .  de    matto  . 
(  «  Tom 
Toa. 
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fdn. Ghe  gien  donne?  Ì^o>a  pia  furìA  alt  O^el 

Ofit.  Mi  no  la  chi  ghe  fiuse  ,    ma  i    m'ha  dito  i  mi 

(imeni  ,  che  ghe  giera  quattro  omeni ,  e  tredonne  . 
Ton.  Tre  donne  !  {contro  Gaf.  fieramenle .  )  L'ho  dito, 

r  ho  acoTeito  ;    fior  Bernardìa  ab  !  £1  Hoc  diavdil 

che  Te  porta  . 
4Sii/  Tati  nna  volta  in  tanta  malora .  (  a  Ton.  )  Sior  Otto 

mi  aott  un  galanioma  . 
OJle,  E  mi  Bon  nn  galantomo  anca  mi . 
Toa.  Coua  serre  cba  Te  &  aasar  /  Pagbelo  .      {à  Gaf, 
9*f.  Tasi.  (a  Toit, 

Toa.  Area  ntagità?  P^helo.  (a  Gaf. 

Gaf.  Ma  tasi ,  che  te  casca  la  tcfta  .  (  a  Ton.  )  Di  sé  don. 

ca  che  are  parecchia  qua  Sto  disnor  t     {^   alt  O^. 
O^t,  Sioi  ti ,  lo  dlgo  .  e  lo  toflegno  . 
Ton.  No  K  salo? 
Qaf.  (  Guarda  Tott.  Irufcamenie,  poi  si  VS/m  alt  Oft.  } 

E  ari:  parecchia  per  tette  petsonc ,  a  un  zecchìn  é- 

tettai 
Ton.  Sior  Bernardin  .  Sior  Bernardin  . 
Ofie.  Cussi  «mo  celiai  d'  accordo . 
Gaf.  Con  chi?  Chi  v'ha  ordcni  da  disnarr 
Ofit.  So  fior  fradela. 

Gaf.  Coropare  tu  r'ingani,  perchè  mi  no  gho  ftadclll.' 
7*00.  Tutte  finte)  tutti   reiziri.  Sior  s),  per  sconder»  t' 

ha  &tto  pallàr  qaalchedun  perso  Padella.  {alTOfi. 
Gaf.  Se  poi  sentit  de  pno  !  Infamat  so  inario  !  (  a  Ton. 
Ofit.  Sfx  Gasparo  no  so  coesa  dir  ,  me  despiase ...   Se 

la  m'aTcsse  dito  che  no  la  TOleva  ,  che  so  mu^ 

g^er  UTeflc  gncntc . . . 
Gaf.  Mi  no  Tolera.'... 
Ton.  Sior  si ,  fior  s)  noi  voleva  che  mi  lo  «avefle .    M» 

lo  M,  r  bo  scoTerio  a  so  marzo  despetto  . 
&af.  Orti) .  6on  ftn(&  de  «olfrir  fìe  insolenae .  (  '  Ton. 

E  a  TU  fior  ve  digo  che  no  to  gnente,  ebano  /, 
E     j  bo 
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Ito  da  dar  gnente,  e  chenndèabon  tUzo.  (<iA''p/K 

Ofie.  Me  macavcgio  de  eh  .  Se  no  la  me  voi  pagar, 
ghe  pensetA  mi  a  (arme  pagar,  ma  intanto  k  me 
daga  la  mia  toba  patron  . 

Gif/.  Cbe  roba  ? 

O/f.  Le  mie  polTae ,  i  mi  piatti,  la  mia  blaacherìa. 

ton.  Sior  ri  degbe  qi^el  che  ghe  vìen .  (  «  Caf. 

Cdf.  Ve  diga  che  sé  matto  da  ligar . 

Ofie.  Come/  La  me  nega  l'aizeatatia? 

Gaf.  Mi  no  tò  quel  che  ve  disi . 

Ofie.  M'  hn  dito  i  mi  zoveni  che  ì  ha  fatto  logu  tut- 
to in  t' ana  credenza  ,  dbe  la  credenu  li  in  T1- 
nelo,  e  la  tati  queh  là. 

Gaf.  Sé  matto  re  digo . 

Ton.  Vardemo ,  vaidemo  :  (corre  alla  cteieii\A  ,   apre 
{e  fi  vede  tutta  la  rvta, 

Caf.  Coii'i  fta  roba?  (  rtfia  attonito. 

Qfte,  Putti  .  tegnl  at ami  .  Potteroo  via  la  mia  roba . 
(  entrano  i  Garroni  eoa  delle  cefie  ,  mettono  vit 
(  tutto,  e  V  ofie  va  ai  ajuiare ,  e  ad  ineoittrar  te 
(  pof«e.  ) 

Ton.  Costa  dixela  ?  {t  Gafpen . 

Gaf.  Son  fora  de  mi , 

Toa.  Sior  Bernardin?  / 

Gaf.  Chi  ghe  sé  flà?  El  diaTolo  in  casa  mia? 

fan.  Oh  e1  ci  diavolo,  gh'avé  raaon .  Quelle  zè  cofle  , 
cbe  altri  eh' el  diamola  no  le  b,  far. 

Ga^.  Vu  Bare  fìada . 

Ton.  Mi?  via  mo,  da  Wto. 

Gaf.  Altri  che  vu  no  gh'  aveva  la  chiave ,  tdttì  cbe  va   . 
no  podeva  vegnir . 

T«n.  Vardt,  ut  si  fo^a  de  vu  .  Se  la  pafTion  ve  orba, 
(e  no  Hvè  quel  che  *e  dÌ3c?  No  v' arecotdi  ,  pa- 
tron ,  che  m' avi  fatto  laflat  a  casa  la  chiave  del 
faggiaor?  {eon  fdegno. 

Gaf. 
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Saf.  (Xi  vero  :  son  fan  d«  mi  .  Vele  qui  tutte  Aa.) 
\u  tira  fuori.  H^  adeOb  che  vedo  quefta,no  xi 
compagna  de  ft*  altrs  .  Qaefta  no  A  della  noftra 
porta.  Si  va  die  meflia  Kim biada  .  {a  Tott, 

VoB.  Mi ,  ah  !  mi  >  can  !  Mì  traditor  !  a  mi  ftasorte  de 
iihputaiioa  !  a  uaa  donfta  della  mia  lotte  /  Son  ira- 
dia  ,  Ma  ufiaad*  :  e  anci  n'ho  da  lafTar  Arapaz- 
2«  ?  Ah  poveietu  mi  !  Soo  morta ,  la  zè  feoìi , 
no  gh'i  più  remedio  pef  mi,  oo  gh'è  pi6  reme-' 
dio  per  mi .  (  iifperMs  . 

Gaf.  Mo  via  cara  ia  ho  dito  diti ... 

Jon.  SaSn  della  to  poTCra  maggici,  traditdr  del  miopo»' 

Gaf.  Mo  via,  d^...  ' 

Tea.LaScmt  Rat,  bllètbe  (far . . .  che  fatb^  ^1eh«  he- 

ftisliti.  (ptrte. 

Gaf  Da  una  banda  te  ^'  ha  mo  anca  raaon .  Beftia  cbd 

eoo  mi,  anda^hc  a  dir,'  che  l'iTeti  elfo  acarnhià^ 

le  chiare.  '    f  ;  ■ 

Ofie-Setjkoi  arkitiSiiaii i  '    (iati  mltf^  darvi 

Gaf.  Fattori  rcTerito .  :  ■  ,  ■       ■  (  rtjr  fJfgno  . 

Ofie.  La  me  fatorift"  srtfc  'deì  (b  Ktcchlnt . 
Gaf.  Ma  le  ve  digd  cussi...  -     ' 

O/fcLa  aenta,  soo  galantomoi    m  no  la  li  gh'ha  n'im. 

porta  ,  aipMNfò.  Aafta  che  la  t^oifittta  de  darmc^ 

li  :  aspetterò. 
Gitf.  Ve  torto  a  <fì*;ohV#Ì  «o  v'ho  da  dar  gncnte . 
Ofie,  Co  r  i  cossi ,  co  la  me  nega  el  debito ,  la  fub  chia- 
mar dove  se  convien,  andemo.  (ai  Gìevani. 
0af.  SeAcl  ;    fèrméve  .  i  Un' omo  M\i  étni  stme  .   £tr- 

wat  ehràmarj  ?    COh  che  fìmdaaiAt^  Ine  btea  chia. 

mar?' 
Ofii.  Ghe  diiek  poco  fcMiancAto  atcr  trovi  la  mh  ro- 
ba in  tè  hi  »o  ctiidrtiak,-  ta  td  w  ttnch'?  Eanco 

13  Dcgvme  la  mia  arzentariK?  .  '    ' 

E  ♦  ««/: 
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Gaf,  Zitto  amigo,  no  fò  altro  flepÌEo.  Notb  gneftt;. 'i 

ma  gh'  are  rama . 
Ofie.  No  la  ti  gaentef 
Gaf.  No  lò  gncnte...  Ma  tc  paghcrb, 

Ofie.  Me  bafta  auA  ;  ^ando  me  p^bcrala  t 

Gitf.  Domaa  fari  codiai ,  ma  (éms  al  manco  un  terr^ 
no  .  Chi  z6  qoela  perioaa  che  ab  pafl«d>  pct  mio 
fradelo? 

0/lf.  Mi  no  lo  cogqolTo  ;  ci  m'ba  Atto  T^ir  qua ,  aTE> 
ino  contrattò  in  Ila  caia  ,   bo  mandk  ci  diaoai  in  * 
Ita  caia  .  Mi  no  A  altro  piil  de  ciud .  > 

Gdf.  Ma  carne  gierclo  ftomìo&adelo?  Gnsdo,'  pkolo^ 
grallb ,  magro  ,  come  gierelo  veftio  7 

Ofte.  No  aò  ,  no  m' arecordo  ben  .  Grando  no  certo  gì 
gnanca  tasto  piccolo.  Me  par  magretto . . . .  So  cb* 
ci  gareva  un  tabaro  de  acarlattOi  mi  no  lò  altra. 

C*f.  (No  crcdcrave  mai  eh*  el  hik  liOandro!^  \ 

Ofit,  Me  comandela  altro  l     . 

Gaf.  La  volita  bona  graui .  Patron .  ~ 

Ofie^  SoB  ai  ao  comandi ,  de  di  ,  e  de  notte ,  co  b 
rol,  e  un'altra  Tolta,  ae  no  la  Tol  che  io  tonioitfr' 
Io  sappia ,  la  me  iTTÌta  per  tempo  e  b  laila  iiit  » 
ni.  {f<tfi*  t^  Osnptà^ 

SCENA      XL 

Cipero,  il  Cagetlùrt,  p^  Kof*i  J 

Gaf.  JCiH  rute  s  bt  aquartar  ai)c«  li  .  PiA  die  gh* 
pento,  e  pia  gh'fcu  aoapetta  «ora  Liffaodro  .  Cd' 
el  m'aUna  fatto  cb  (la  baronada  ?  No  l' i  barona* 
da,  le  Yolemo.  ma  la  xi  sn' iniolenia ;  tanto  piik. 
che  m'  ha  tocci  quel  lÌMpe  de  nix  maggici . 

Cif.  Patron  iiorGa*paco. 
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Gdf.  CoflkgViikK? 

Caf.  Son  tcgnù  a  incoDtraf  «e  ta  |tagberi  ella  quei  tetta , 

ctSi  che  ho  porta  qua  ancQO  ? 
Oaf.  Mi  no  30  gnente  .  Chi  ti  l' lii  ordcnii . 
Caf.  Sb  eh'  ella  no  la  guente  ,    e   tan   Tcgnù  qui  per 

qne/b.  Me  li  ha  ordenù  fiat  LifTaiklro. 
6<f/t  Gierolo  -qui  Liflandro  / 
Caf.  Sior  ri ,  no  a^   disoà  qui  in  comp^nia? 
■Caf.  (Ohi  bona  !  ho  kotcko  tutw  '.  )   Sarea  ehi  ^be 

giera  qua  a  diinar? 
-Caf.  Siar  ti,  It  coqpflò  tutti  a  un  per  an  .    GHe  gi'ra 

MiKt  una  masura  r«(lia  da  lullrifiìaia .        .    "",    ' 
t^Jr'CoRteine,  conteine.  Ma  no  Toirìa^be Tegotan nrùr 
1^.   ^iDug^cr.  Andèmo,  re  pagherò,  e  me  ct^fii^'per 
»      ^flrada.  {In  atto  di  fanìre  ,    ti  il  Caf.  ì'  àfptuà 
%^  1    {alla' pòrta. 

mh.  Slor  patron  .  (  eoi  fiucchf,  t  te  ftaiole.  ) 

Gaf  Cam  gh'è.  (tona  un  pajfo  in  diiin . 

Aio.  Prefto  eh'  el  metta  via  (ìa  robba  .     (gfi  di  timo  . 
Ga/T.GoN'i  11  f  (^fipn  «  Vide,  )  (  Qncda  zè  maKanaia 

de  Ufsandro. ) 
Aiv.  L'ho  trorada  in  omelia  de!  taoUncm  de  pottcgo. 
Qaf.  Oli  ghe,  l'ha  mena  t 

Ko.  No  (6 ,  la  patrona  no  certo .   Che  el   metta  TJaf 

che  tela  patrona  ae  n'accoriCt  Use  butta  in  canal. 

(  pane . 

Saf,  Ho  capto .  Oacfla  xi  robba  de  Liflandio  .    El  «el' 

averi  deitnent^da  .  Gh'  ho  gn^  da  galaatomo , 

lU  fior  conesao  me  la  paghcri . 


Finr  dtlfdt»  Stta/aia. 


AT- 


ATTO   TEKS;0- 

SCENAPRIMA. 

Motte  illuminata.  La  prima  Camera  ,  o  £a  gala  fa  Cf 
sa,  di  Gaspa^  col  solito  Tavolino ,  «il  quale  ant  caa> 
(ìcla  accesa,  ed  una  spepta. 

•■        .  ■  Toaiaa ,  e  Kiofd  ; 

Ton.  VjAra  yu,  laSème  (lar.  {aJìiofa,  con  fdegtio  c«. 
{minando. 
Rio.  Mo  de  diana  !  coflà  gh*  alo  (uttt  «1  patron  ? 
Toh.  Co»a  ck'  el  nt'  ha  fiitto  ah  !  Sb  mi  coisa  cb'  el  m* 
ha  tatto ,  ma  no  l' andeià  eempre  cu«tl ,  no ,  no , 
no  raadeti  sempie  cnstl . 
'     ^  F». 
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Sia.  (  Tri  verità  (la  volta  Ito  paura  cbc  U  gK'  abbia  ra- 
aon.  )  {iit  fé  . 

Ton.  -Noi  gh'  ha  più  ak  amor ,  ni  conveaieau ,  ni  die- 
creuon  i 

Ko.  Mo  se  ci  gbc  Tol  tanto  ben . 

Ttta,  Che  el  se  Io  petta  ci  so  ben .  Dopo  qacl  eh*  el  m' 
ha  &tto ,  dopo  quel  eh'  el  la  che  bo  scoverto ,  ci 
me  vede  fora  de  mi.  ci  »  che  «on  dove  che  pol- 
io c&i,  e  in  vece  de  Kiuarse  ,  e  de  ccicat  de  qute- 
tarme,  el  chiappa  sa  sema  dir'gnente  ,  e  el  va  via. 
Ah!  ^xelo  bea  quello!  Eh  ci  xi  la  so  arma  ch'd 
tacca  .  (  «  )    ' 

Rio.   £1  la  vede  cotsl...  Noi  sivetì  ossa,  (t) 

Ton.  Sìera  al  tcgielo.  Ha  paura  che  ghe  tcgnl  terso  iti}.' 

JLiù.  Cara  fiora  patrona  come  parteh  ?  [No  zi  d'  ancna 
che  la  me  cognosse .  Soa  una  putta  da  ben ,  ono- 
rata, e  no  son  capace  de  tegnic  terzo  a  nifliin . 
Ton.  No  la  se  scalda  el  figa  ,  patrona  .  Chi  v'ha  ditto 
che  andi  in  prefla  in  picITa  a  far  tante  belle  faccen 
dine  in  culiiia ,  che  gieri  infina  ;uada. 

Ria.  Volevela  che  lafTalTe  la  cotìna  incrigada  ? 

Toff.  E  chi  1'  ha  ìnitìgada  qudla  culina  ? 

i£((K  Colfa  vorla  che  sappia  mi  ?  me  par  d' eflcr  (lada  tut- 
to el  lornu  con  eia.  , 

Ton,  Coita  soggìo  mi  dove  che  fossi  quando  che  giera 
al  taolÌR  a.  lavorar  con  mia  fiora  mate? 

Rio.  Oh!  ehe  zelo  un  palano  la  so  casa? 

Tott.  Senti  che  tocco  de  temeraria  .come  che  la  tejponde.' 

ìlio.  Oh  vorla  che  ghe  h  diga .  . . 

Ton.  La  diga  mò  . . . 

Rio.  La  me  daga  la  mia  bona  licenu  che    anderò  via- 
Ton. 

(  «  )  Frafe  baffa ,  come  fé  dtetjfe ,  ^  il  tOO  djavoto  cte 
se  lo  patti . 

{l)  Ofaio. 
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Ton.  Oh  certo  cbe  per  mi ,  la  sari  uni  gran   dìigradl  7 
Xio.  A  da  no  ghe  mancherà  serve ,  e  a  mi  no  me  man- 

cheta  patrone.  Manco  salario,  manco  piatania  ,   e 

magnar  quel  fià  in  unta  pase . 
7*011.  Senti  che  battola  (  a)  che  la  gha  f  < 

Riù.  tnzo  quel  che  posso,  cetTO^can  amoTi  e  ancorai 

me  magna  i  occhj  . . .  {piangenilo  , 

Ton.  Vja,    tia   a  monte  patrona.  Andi  a  far  quel   chs 

ari  da    far  ,  e  domai)  k  volt  andar  ria  ,   mi   no 

ve  t^no  per  fona . 
Kit.  Bafta  .  Parlerò  col  patron...  (Jinghio\\an3o. 

Tàn.  Siora  !  Parlerò  col  patron  !  e  mi  coita  aongio?  Ave 

anca  tanta  temerità  dedirme  che  parlerà  col  patron  ? 

Vatdè  coBsa  che  voi  dir  nn  mario,  che  natta  mat 

co  muggtet?  Nissan  la  Aima,  la  serritù  ghc  perde 

el  riapetto  . 
Kilt.  Mi ,  fiora  .  . . 
toa.  Andi  via  de  qnà  . 
Kio.  No  me  par  mo  gnnnca. . . 
Ton.  Andi  via  de  qua,  ve  digo . 
Rio.  No  ghe  llagu  se  crcdefle  de  aitdir  porta  per  portt 

a  domandar  un  tocco  de  pan.  (pane. 

SCENA       IL 

Tonata ,  poi  Ztjfadn  ài  mafchtr* . 


Ton.  kJIor  si  che  la  xi  cuisl.  Mio  mario  ghe  dìdebon' 
in  man  .  (h)  Ma  !  chi  mai  l' averare  dito  7  Baron  ( 
eh'  el  me  fava  tante  carcEzc.  Tol±  auto  (e).  Vat*. 
lo 
(a)  Che  th guatali  ! 
1(6)  t-' efemph ,  la  faeitiii  . 
l  (  £  )  Toli  mio  ,  lo  ftejfa  che  €CCO  ^là , 
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Io  V  de  pe^  7  L'^  in  dolo,  V)  ci  va  ria  semi 
dinne  gneme.  EI  se vei^ogna povereto .  (ironica.  ) 
El  gh-  ha  rabbia  che  l'abbia  sco»erto .  (  fi  seni*  « 
haaire.  )  Chi  diavolo  sì  che  batte?'  (v«  aiaprU 
re  .  )  O  patron  fior  LifTandro  .  (  loftenuta  col  fua 
(  medefmo  tuono  sdegnato  ,  fenica  apptnn  guardarla . 
■  Xif.  (  In  mafcbarit  in  tauta ,  ma  stn\a  il  volto  tul  vifo  .  ) 
Patrona  lìora  Toniaa  .  Gb'elo  (ìor  Gasparo/ 

Ton,  Sior  no.  no'l  gbè-  (come  lopra, 

JÀf.    (  Lo  «6  anca  mi  che  noi  ghi  ,    e    se    no  t'  avefl« 

villo   fora  de  caia  ,   per  ancao  no  ghe  saiave  vc- 

gnù .  )  i.^'  f'  ridendo . 

.Ton.  Noi  ghe  zè,  «ala  Cor  Gasparo.  (  con  3pre\\atUTd. 

I^f'   Ho  inteso  .   (  Se  podeflc  Eccuperar  la  mio  roba  !  ) 

Ton.  Se  la  voi  tocniir.  ..  {  con  di/petto  ed  impa\ien\a. 

Jjf.  Eh  no  gh'  ho  tanta  premura .  (  Bitogoa  che  ia  ca- 
sa ghe  Ila  baruftè,  e  gh' ho  panra  d'eflcr  la  caun 
ini .  Da  una  banda  me  despiaserìa  .)         (,  da  fé  . 

.Ton.  £  credo  che  noi  vegniià  per  ades»  sala?  (El  nie 
dovecave  capir.  )  (da  fé. 

IJf.  Ghe  levo  J'iacomodo  ,  ma....  la  diga,... 

^on.  Mi  no  raen'  iiiipa£z.o ,  la  veda  in  ti  inteielE  de  mìo 
mano . 

Lif.  La  me  parla  in  t' una  certa  maniera  .  .  .  .  (  Che 
la  sappia  qualcoisa  de  mi .  )  (io  fé. 

Ton.  Con  grazia  ...  (  vuol  andar  vìa  . 

lÀi.  Vago  via ,  ma  la  sapplico  d'  una  paiola . 

Ton.  Cotsa  comandela  ?  (  runica  . 

lÀJ.  A  caso  averavela  villo  certi  llucchj,  certe  «cacoU 
con  delle  bnccole ,  delle  fiabe ,  dei  uielli  ? 

Tott.  Dove/ 

lif.  Qua  in  caia. 

7*00.  Chi  l' ha  poiuda  Ib  roba  / 


(a)  Si  coaoiit  da  se  che  l  colpevole. 


lis^  . 


D,g,nz»-it.,  Google 


ri  Cm  Ld  F4  i'  ASPETTA 

lif.  Stia  TCgnù  per  un'  ìnterelTe  da  Coi  Gaiparo ..'. 

Ton.  E  a.il  Uati  ^ak  llk  roba  ? 

Lif.  Me  r  ho  ddmentegads  . 

Ton.  Ho  ìntcEo  .  (  affanndta  , 

Lif.  CosiTi  ai?  (  timorofo. 

Ton.  Mio  mario  averì  icgaU  giielle  sporche  che  aacuo 
zè  Hac  <\^àl  a  disnar.  No  ve  digo  gaente.  Buc- 
cole, aneli  ,  fbrnimeati  >  el  rot  andar  in  malora, 
ci  «e  voi  precipitar  elo ,  e  ci  me  voi  precipitar  an- 
ca mi . 

lis.  Le  ha  avado  lentc  a  diuiar  aocoo .  Le  ha  dicni 
in  compagnia.  {rìdendo. 

Toa.  Oh  mi  no  ,  fior ,  mi  no  ghe  nn  ìntiada  .  £Io ,  el4 , 
■'  ha  &tto  H'  onoc . 

Lif.  SioT  GaqnTO  xelo  (li  a  casa  «  dtmar? 

Tea.  Sior  A  ,  in  compagnia  de  Ktte  persone  ,  quattro 
omeoi ,  e  tre  donne ,  e  mi ,  el  m'  ha  ficca  da  mia 
mate . 

Zlf  (  E  no  i  la  gnente  de  mi  f  Ma  la  xi  la  plìi  bella 
coua  del  mondo.)  {^da  i£  rìdendo. 

Ton.  Ridi  ,  ah  ? 

Lif.   Siora  no,  no  tìdo.  {teneniop. 

Ton.  Mo  la,  vu  altri  omeni  gh'avè  el  CQOT  de  om ,  de 
tigre ,  fbdrà  de  pelle  de  can . 

lìs.  Me  despiase  de  vederla  desgullada  ;  ma  la  mia  ro- 
ba l'ho  lassada  (]uà  per  accidente,  fior  Gasparo  no 
me  r  ha  domandada ,  e  son  segars  che  la  te  trove- 
là  tal)  e  guai. 

Tan.  Dove  st  tfoveiita  ? 

Jds,   Ait^o  che  ghe  penso  ,  come  che  gierimo  U  che 
fevinio  cerei    conti    co    lìor    Gasparo  ,  me  recor* 
do,  che  r  ho  messa  in  c[uel  casteltin  .  *     {da  se. 
Ton.  Se  la  ghe  zi,  tolerela. 

lis.  Con  so  bona  graiis.  (ijire.)  Poreretomino  ghe 
niente . 

Teiù 
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•Ton.  Gk«  xcla  ? 

lis,  Sioiano.  (  maUneonieoi 

Ton.  No  vel'oggiv  dito?  Tutto  l'ha  donJt  tu',  utto* 

e  gbc  (le  fuue  (li. 
Lis.  {Com'elo  {lo  negoiio  7    Cte    gh'aUna  da    pnder 

ctuil  più  de  cesto  Zecchini  c]e  roba?) 
.2*0».  Mi  ho  paura  che  anca  vù  £fe   d' accordo  con  mio 

inaiio. 
lÀt.  Oh  Goti  no  ;  ghe  poito  tu  tati'  i   cniamenrì  d«I 

moado,  che  no  Kw>  d'accordo;  ma  caia  fiora To- 

nioa,  bÌK^u  che  la  me  ajata. 
Ton.  In  che  ptopofiio? 
Ut.   Sta  tot»  du  ho  lassi  <]ui  ■  ■  ■ 
Ton,  CossB  gh'intrìo  mi  t  Domandeghela  a  elo.' 
iÀs.   [Son  intrigì  morto.)  ta   scota Slor  Gasparo 

no   ghea'  ha  colpa  .,,.&»  roba   che    ho    lassi 

Toh.  Sento  zentfc  sQ  per  le  scale  .  Oh  poreretu  mi , 
Aor    Saimondo  ,    e   fiora    Cattina  !     (  affannata . 

lif.   (Diavolo  !  ì  scOTcrurà  tatto.    Mi  no  gb'  ho  cuor 

de  lefUr .  Se  podefle  andar  via .  )  Tornertr ,    a  bon 

fCTcrirla  •  Me  pcrmettela  che  vaga  na  per  de  qui  ? 

(  (i  met$t  il  volto, 

Ton.  SI,  si.  dorè  che  volò  ....  come  oggio  da  far  a 
riceverli  ?  (  Lif.  pant  per  C  altra  porta .  )  CfìO.  che 
cuor  aggio  da  scusar  quel  scnxa  gindiiio  de  mio 
matio  1    '  {va  ad  intonirarli . 

SCENA       III. 

IRmmùBio  ,  Cuiiad,  e  Tanìitt,  poi  Kofé^ 

Ton.  OErranmililIima'.  Che  gra«elChefiiToriziq«e(li7 
Rai,  Boadl  la  mia  sgnora  Tonina  . 

Ton. 
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Cit.  S) ,  il  cara .  Soa  ia  coUen  con  eb  ,  mt  quel  c&« 

Ha  ben . 

Toh,  No  tb  coda  dir ,  la  gk'  ha  tasoa . . . 

XaL  Oh  l'an  ve  la  perdona  più  rat  fiola.      (tiiaii»l 

Timi.. No  sòcoasa  4ir;  ab  che  i  gh' ha  unu  bontà  l'uno, 

e  l'altro,  chei  me  compatirà.  Mio  marìo...  mio 

■nano  . . .  gkra  ìmpcgoà  da  fior  Bcrnaidia .    (  eoa 

Bdi  El  abt  i  me  l'aa  dia. 

Oi.'Ma  pcrcbi  no  vcgnir  eia  almanco? 

toa.  Mi,  fia  mia  ,  in  rerità  no  (avcTa  goeilte. 

Cai.  Uh  giudo  !  no  ia  sareva  gnentc  ? 

Toa.  No  da  donna  d'  ooor  che  no  aaTcra  goente. 

iiiti.  <%  in  i  n'  l'avri  volauda  avisar  ,  per  ne  diitiir- 
baila  da  i  IO  imeten ,  Me  difim  un  poc  ,  la  aà 
fiola  ;  È  'lindi  ben  ci  nagoii  ? 

rati.  Qual  fiegosio  ? 

Hat.  Quel  eh'  a  fatt  Toltec  mari  ta  ci  del  agnot  Bcb 
nardin  ? 

Ton.  Cara  eia  no  la  me  fazaa  parlar... 

Cdt.  Oh  TJa  che  no  i  Haga  adello  a  parlar  de  aegoi|  ^ 

Ton.  Vorla  acatarae  qui,  «orla  che  andemo  de  Ù?... 

€at.  Gnente ,  mi  no  me  aon  gnancora  libgada  .  e  me 
-TOggio  afogar.  La  diae  che  la  me  toI  unto  ben  „ 
e  una  lornada  che  arcTimo  da  fiar  iafiemc  :  la 
chiappa  tu ,  e  la  n'  impianta  i 

Toh.  Che  adknro,  liora  Cartina,  che  mi  no  ghe  n'ho. 
colpa  ,  e  c6  mio  matlo  m' ha  dito  Ila  cosaa  >  ci  mio 
viao  xi  deventà  una  braaade  fógo.  Anai.  ghe  dì- 
zb  la  verità  .  Mio  raario  toIcts  che  vegaifTe  do- 
nan  a  domandarghe  scoaa ,  e  ia  verità  no  (ave- 
va gnanca  come  far  a  vegnir. 

Rai.  VI,  M  ci  agnor  Gaapar  n'a  psù  eflèr  con  na  Aa 
matina,  gencrosamcac  al  voi  ,  ch'a  cenamen  la. 
compagni  Aaflìia. 

Tea. 
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Toa.  Dove  ',  ,   {  c»n  maravi^a . 

Piti.  OhbcUa;  in  cacavodra,  >I  n' ve  l'ha  dlt  fìor  Camper? 
Toh.  No  ,  in  Tcricì  ,  noi  m'  ha  ditto  gncRte  . 
CdcGh' ala  impegni?  Aoduala  vìa  anca  (tziCm'! 
Ton.  No  cara  fiora  Cattina,  no  la  me. mortifica  da  van- 
to .  Ghe  digo  ,  e  glie  accerto  che  no  podna    aver 
'     una  coniaIazion~i»ù  granda  de  qnella .  Dove  l'ala 

villo  mio  mario? 
RaL  An  lo  ho  minga  vili  .  ci  ma  sctit  un  tngliett  .  Oh 

el  m' ha  htt  rider  con  .ùe  biglìett .    (  Le  lira  fuori 

€  Ugge,    Ci  farà  tutta  la  compagnia  fuori  del  ri£. 

colo  fior  Zanetto ,  e  della  fguatura.  /uà    eonforte . 

S"  ai  ieia  qael  mat  mi  aa  ghe.  TCgnita  , 
Toff.  Oh  pcr-ml  la  ,  la  poi  dir  <]Qe!  che  la  voi ,  mi  no 

so  gnente,    mi  no  conolTo  nilTun,  el  la  le  >o  coflè 

scnia  dirme  gneotc . 
Cai.   f  Per  ■  mi  me  bada  che'ghe  lìa  Bottoletto,  )  {ia  fé. 
Hai.    Me  despiag  aolament  .nna  ooua.  <(  a  Tonina. 

Toh.  ColTa  fior  Raimondo?  ..... 
Jlai.  Me  dcspias.  eh' ci   fior.  Gasper  abbia  da  niSrir  nna 

doppia  Bpeisa  .  Stamattine  un  dianac  sontBoa  ,  Qat 

fira  la  cena.         :  .  x 

Ton.  Tutta  Veneiia  xè  piena  de  Ho  gran  ditoai  da  un 

zecchi»  a  tefta .    .'    ^ 
Hai.  Un  z«cchìn  a  tèftail  DiaTol  /L'i  ben  purill^. 
Tott.  Coflà  ditela  .    Che  poco  gìndizio  !  .Fatte    magnar  ci 

suo.cuwl  miseiameiMc.  .1  gicra   ia   lette   a  magnat- 

ghe  ie .  cpfte  .        , 
Cai.  Siora? 

Hai,  De  chi  paileu  agnora  Tonini? 
Ton.  Parlo  de  quei  che  ha  magni  qui  flaioattina  . 
Hai  E  i,  mitti  cutti  a  niaiE,? 
3'on.  Mi  digo,  che  chi  va  magnar  incasa  d'un  omoma- 

ridà,  in  scondon  de  so  muggicr,    Ita  ciii  se  fia ,  i 

xè  tutti  poco  de  hoo. 

Chi  la  fa  tafp.  F  Cai. 
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Cai.  Antikino  >  caia ,  fior  padre  .  (  fo^auia.  efiegnata, 

Tan.  Cou'  i  (ikl  i  »  Canina  maravigiiandofi . 

fUù.  La  mi  cara  ignora'  ce  km  legni)  ini  e  mi  fida  in 
casa  Tolira  a  m^at  ...  {  c»n  e*ldo  . 

Ton.  lateadcmoie .  No  patio  nigs  delU  cena ,  parb  del 
ditBar .  (  eoa  fon,»  . 

RaL  E  mi  a  te  reipond  del  dànir.  (  con  oàldo. 

Cut.  £  le  ella  te  fuQe  drgnada  de  vegnv  co  i  1"  Ita  man- 
dada  I  cfaiamai  nò  aTcrcflimo  diana  la  <  ««a  del 
tnario,  in  scondoa  de  la  miggier. 

7m.  Come  !  Come  !  Oh  poTerctta  mi  !  Cok'  ^  fta  ces- 
sa? Lori  lia  diiaà  ipià  ftamactina? 

Hai  AtÌu  dà  volta  la  mi  fiola  f  (  ••  ) 

Toh.  Spieghemose,  la  me  perdona,  mi  aon  in  t'ona  o»- 
fnfion  .  Lori  ha  ditni  qui  (lamatdnar 

Cai.    De  culTa  toIeTcIa  doraandainie  acnu? 

ToB.  Che  aocuo  mio  mai  io  no  li  ha  podcfti  ikcver,  e 
noi  gh'ha  podefts  dar  da  disnar  .         (  affannai. 

Cat.  Se  anzi  ei  n'ha  inTÌdà,  e  avemà  disni  (jai ,  eoo 
avemo  iido  ni  roano  ai  maggier  ... 

Tott.  Gaanca  mia  maria  no  ghe  giera  ?  (  eoa  anjùti  a  Rai. 

Hai.  Sgnora  nfi  al  n'i  è  {^  ,  al  n'i  è  mai  vegnA  >  e 
aem  andadi  vi  cerna  podni  rìngradar . 

Ton.  Oh  colTa  che  cento .'  Oh  coda  che  la  me  dite  !  MIq 
mario  no  aà  gnentel^Mìo  in.vìo  xè  innocente!  t<a 
diga  la  d^a,  ciit  ghe  giera?  Coma  eia  flada?  .  .  . 
Ma  .  .  .  L'  aipcita  che  .qnà  se  bira  C3  )  da  fred> 
do;  oe  Rioia,  (  afanaata  ,  e  contatta  . 

Sm.  Siora. 

Ton.  Ghe  li  &ga  in  tinello?  . 

Bio.   Sion  ci. 

Toa,  Andemo,  andemo,  la  favorifla  ■  (li prendi  tutu  due 
fir 

{a)  Suu  imparità . 

{ò  )  Birar  da  freddo ,  iatirii^re  . 
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per  mano.  )  Chela  dm  diga...  Che  la  me  conta.» 
Oè  RIofa  ci  paron  |^  innocente. '(  allegra,  )Soii 
fora  de  mi  dalla  contolauon  .  (  Coire ,  ttitmda  li 
due  per  la  marno  ,  e  fa  trahalUrt  Haimonio  ,  t 
(  uuù  partono^ 

S    C    E    N     A       IV. 

Kofit,  poi  Gafparo  con  feguìio  di  varie  persone. 

"Bio,  V^H  che  gh' ho  tanto  da  caro  >  {a)  j^h'  hp  tan- 
to da  caro .  In  vaivi  por  elo  eh'  el  xk  ci  più  boa 
paron  cheaepoffa  trovar.  Noi' parla  mai,  el  lecon. 
tenta  de  tutto ,  fin  tali  ,  fii  deflàvio ,  {h)  quella 
IK  bocca  no  parli  mai  .  Mo  come  mai  xela  ftadif 
'  Chi  mai  ha  diana  ancno  in  (la  casa  ?  Che  ghe  fja 
•  el  folletto  t  Ho  paura  de  si  mi  ■  Oh  poveietcf  mi  ! 
Mi  che  doimo  solai  Ah  i  avene  la  pwia!  {0ve- 
(  df  aprire  la  poeta,  e  trerrta , 

Caf.  (  Eatra  fola  ,  e  parla  foie  voce  t  lontano.  )  Riosa  . 

Hi».  Ah  ci  zi  do ,  (  prende  aintgpo  . 

Gaf.  Dove  zi  la  patrona?  {  fempre  folto  vose ,  e  ridente. 

Kt>.   La  zi  .  .  ,  j       l  fortei 

Oaf,  Zitto  ,  no  «é  fò  Nntir  . 

JUo:  La  xi  in  tiaelo ,  e  glie  xè  fior  Raimondo .  e  Goni 
Tonini .  (  anch'  ella  fouovoee  e  rUeait . 

Caf,  Bon  ,  boD  .  Xela  au  le  Alile  T 

Xio,  Oh  la'  zi  tDtta  cootenu . 

Caf  SI  ?  com'  eia  ? 

Rio.  No  la  sàr 

Gaf  ColTa? 

(a)  Avet  da  caro  ,  aver  a  caro,  ftatìr  piacere, 
(i)  Che  le  vivande  fieno  folate ,  9  fienO  'appOt . 
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Fio    Ghe  xi  el  folMto  in  (la  cara . 

tìaf.  Ok  ri  ,  fiì>  mi  cbe  fokiw  M  el  lè .    Imjatat  una 

loK  ,  e  andfc  a  verwr  «rcaniCRjn  . 
A».  OK  mi  no  fior ,  che  no  ghc  rago  . 
eaf.    Per  coffa,? 

Bio.  l'erchi  gh'  ho  paura  del  fcleito  . 
Gaf.  Eh  »Ìa  matta .  ■ 

Rio.  No  in  «tiià  ,  che  no  ghe  vago ,  che  no  me  toi 

04.  Vu  l'evia,  lasse  ftar  .  Delle  volte  la  paura  poi  &r 
dei  brutti  scherzi.  Impizic  quella  luse  ,  che  andc- 

Rio.  Coffa  Torlo  &r  a  ft»  ora  in  luel  eameron  ?  (  4C 
(  cenienio  il  lume . 

Gaf.  No  disi  gneme  alla  patrona  che  mi  ghc  fia,  ocdi- 
>e  finente  del  Cameron,.  ne  de  fta  «ente  che  tc- 
d«è .  (  v^  pi""  pii'">  "W-^  P°"'  •  )  *"""=•  "8"' 
avanci  pian  pU(i.  (  Soitovou  ilU  porta,  e  f  «- 
dono  tnirart  v->FÌf  P'^fo"'  •  '*'"'"'  ««''f"'  f  ** 
che,  e  àeUé  Moccht  ,  (  "  )  '  '''"'  ""'''''  •*'  "* 
M  in  u„a  c.fia,  ma  che  f.  vedano  alm  con  àtgVt 
Pumtnii,  violoni  ,  violini  ,  corni  ,  «  gailche  maf. 
chera  ancora-^  )   Vegnl  con  mi.   (  prende  il  lume. 

Bw.  Cos.-  i  fto  negoiio  ?  -  (  "Gàhfro  . 

Gaf.  Zitto  no  disi  gnente  a  nìfliin .  Dove  lè  el  ihio  ta- 
baro.elariiiabauta?  .  (  «  W'. 

Rio.  In  caraeroh  .  Sul  tavolin  sotto  ci  specchio  . 

Gaf  Zitto .  {  tf  Riofa-,  *  ridendo  pane  col  lume  m  ms- 
(no  e  taui  gli  vanno  iittro . 


(a)  Lampadari.  _';'- 
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'    Riof/t,  poi  Jjffsnito  In  mafcktr*  . 

tUo.  M.  Sonadoti!  Biw^aa  cK'  el  voggìa  fai  un  fédìo  i 
Gha  KonKtto  mi  xh'  ci  voi  far  un  ImpcoTTÌsau  a 
to  muggicr.  Sieda  benedetto!  Va  là  che  ti  xè  una 
pna .  e  d  )  Ti  li  una  palla  de  matapan  .  Lo  gra- 
dinla  giianca  fta  tnftegona  ?  '  (  premU  il  lume  in 
■  mano.  )  Oh  T  ha.  laSà  la  porta  arena,  prefto  pre- 
do,  che  la  vaga  a  serrar  .  NiOìta  me  leverà  dalla 
tefta  che  in  (b  casa  no  >e  ghe  tenta  •  (  tUne  bt 
.  ^  mano  il  tanitlitre ,  *  va  per  thìaitre  li  porta  , 
Neir  MIO  eh'  ella  vuol  efùuiere  ,  jì  prtfeiua  tifati. 
dn  ia  mafcTura  col-  volto  fai  vifo  '.■  Rioft  fi  {pa- 
venta ,  le  eafia  il  fondelur*  ii  mano  ,  U  taadtU 
fi  fmoTTfl,  e  grìiLt  .  )  Ajuto, 

tÀf.    Non  abbii  paura,  son  mi,  (fi  avakjd. 

Rio.  Agiato  ,  agiato .  (  torna  a  gridare ,  fi  falva  alC 
-  (  ofcuro,  t  eoTff  via  . 

tifi.    Se  trarallc  la  porta .  (  vorrebbe  andar  via  , 

SCENA      VI. 

Taiàna  am  lame  iit  mano ,  e  Ijffaadr». 

Tofi.  VJOig'  è  flit ,  coda  xi  (lì  lighi  7  Siora  tnlicliera 
coffa  voleu  /  {  fra  il  timore ,  e  lo  fJegno. 

-lÀf.    Son  mi  fiora  Tonìoa  .  (  fi  fmafchera  confufa  . 

Toa.  Ah  vu  tk  fior  T.ilTandro  f  (  Ho  ben  gafto  eh'  el  fia 
elo  ^)  (  da  se  ridendo)  Coffa  gh'  aven  facto  a  Riosa? 
Uf. 

(  «  )  Btiona  eome  un  bambino, 

*   s 
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S6  est  LA  FA  l'aspetta 

tif.    Mi  no  gfa'ho  fatto  gncnte.  L>  porta  ptxz  ivem', 

voleva  chiamar  ,  la  m'i^Tifla  in  maichera,  e  lai' 

ha  melTo  ia  (lo  boccon  %  paura . 
Ton.  Vixàt  che  ftrunba!  L'aveià  lana  eia  la  patta'aT»- 

ta.  (  i«  fé,  e  va   »  chiuder  la  porta.  )   (  Sepoflò 

me  voi  divenir  con  (io  cortuin  .  ) 
lif.    Xi  mo ,  che  per  dtrghe  la  «eriti  giera,  vcgaù  gin- 

fto  pet  parlar  con  Riosa .  . 
7*01.  Dafleno?  CoOa'voleii  da  eia? 
lÀf.    Che  diiÀ...  ^e  da  lol  coot  la  mia  roba,  voleva 

demandarghe  le  a  caio  la  l' avcfle  trpvada  ■  k  la 

r  avcfle  meilà  via  in  qualche  logo  .  .  . 
Ton.  Oh  fior  nb  ,  vcl'  alEcuro  mi  che  no  1'  ha  trova  gncn* 

te  .    Se  la  1'  avelTc  troiada  figureve  la  me  1'  avcra> 

v«  dito. 
tif.    llìaogt»  donca  che  fior  Catparo  l' abbia  avnda    elo . 
Tom.  Via,  vUi  no  v' inquiete >  se  ci  la  gh' avara  ciò,  d 

Te  la  dari  . 
tif.    Noi  xè  gnancnra  vegna  fior  Gaipato  ? 
Ton.  Gn^ncorà . 

Ijf.    (  Vorave  andar  ^  vorave  reftar  •  )  (  Ì±  ft , 

Taa.  Aspcttelo  eh'  ci  poi  dar  poco  a  regnir  . 
tÀf,   Me  dcipiuc  ...  No  vorìa  ...(  No  so  quila  fat . 

Ton,  (  El  gh'  ha  paora  d'etlér  icoverto ,  bisogna  proco- 

rat«Ie  fidarlo.  )   Sìot  LìUànc&o  savè   de  quel  dit- 

&ar ',  che  s'ha  fitto  qua  (iamattina? 
tÀf.    Che  disnarf  (  Tiienit . 

Toh.  <Hi  via .  cólTa  serre?  So  che  ghe  tè  Aà  anca  vù  > 

Ho  diinar . 
tif.    Anca  mi  ghe  «on  111?      *  {  rideniA. 

Ton.  S) ,  Io  ao  de  i^ro. 
Ijf.   Co  la  lo  sa  donca  ... 
Toa.  Senti ,  no  xk  Ha  miga  mio  jnario  laTt ,  che   1'  \a 

bua  fai  (lo  disnir . 

u;. 
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lÀf.   N9?  {  con  »ftìu\ù>Bt 

T^a.  &i  ^dfta  !  gnanca  per  ìmmaginazioa  . 

Zì/a  Mo  w :donca  ?     ■  .r    (  «ui  mar^igliM  afféttsu. 

Toh,  Mo  tc  podeielli  mai  immaginar. 

Zi/.  Hi'  n/a  savcrave,  (  «pii  afttuua  cariùfai. 

Ton.  Oc  . . .  Zitto  che  no  i  ne  senta .  Xè  lU  qoela  flem^ 
ma.  mflìgiuu  dq  £$r  RainamlD.  (  piaoù  e  rìdeiid»^ 

Lif.    Eh  ■»!■  !    ■  ., 

Ton.  Coisa  diicn?  Chi  l'aTetl»  dito? 

^/   ha  «^a.df  miivi? 

Ton.  Oh  no  gke  niOun  dubbio.  £1  xè  ftì  tia  che  n'  ha 
hv»  &,ihw\9.  El  n'ha  £ku  patcccbiar  fio  dianaa. 
^K'indA  che  ghe  fittlmo  anca  act ,  no  ,1'  areti  ta- 
«eftq  dove  irovaine,.e, adiclfi)  ti  ae TOgegna  de  dir- 
lo.-Sontl,  centlf  «1  w^va  battala  ama  da  ni.  .  . 
(  ridrndo  . 

Zif.  Sora'de  mi/. 

Xm.  Figartlrei  mi  cha  apa^drctta,  f  ho  aabiat»  diro'. 
.  Sior  Lisandro ,  digcu^the  aanfideaca  gh'  ala  ia  casa 
mia  d4  vcgaìtae.a  ^:ftt  irtselenA?  Fina  fior  Rai- 
nioado,  ci  zè  mio  santolo  ,  el  m'  ha  vifls  potela  , 
<|  wk  <M'<a|i0  YqnhioVel  lA  ifià  ck'  e)  xk  ,  cli« 
poi  tot  fta  sorte  de  liberti  .  Ma  fior  Liflandro 
noi  gh' k»  .aitliiw  n^an  46  «ognir  ìa  ciaa  noRia 
co  fta  ghe  aegw  .  Je.  xk  bade  cka  a  «lo  no  gkt  ctMi> 
vien,  ci  se  un'  otmoi.dvll.  «  iu>  locredo  capace  da 
6r  de  temala  aai«n,.  Ab  >  colti  diaeii/ Oggia  di> 
■      W  b«i? 

Zif.  Pulito,  pulito .  (  monifcato  .  )  .£  Ctfm.  Rùmondo 
awa*  ala  dk»  ?..-.. 

To«.  0*f  J14 1' iui  aa.«a&ft  «WM  dir  .  U  iTh».  imaùo . 
L' EÙ.  tastilo,  e  dà  ta(«  ronferou  • 

£if.  Umt,  biava  ,  dagalantomo.Cnienio  )(Fin'adeflb 
[«.Tà  tMv.  KiinA  H  gncata  de  mi.  y  (U  fa  b~ 

F     4  ToB. 
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Ton.  (Ghe  l'ho  piaotada  pulito  a  Ho  cottuan .  )  (  da 
(fé  rìdendo, 

.lif.  E  £ui  Gupcro  mo  coEs'llo  dito  cto  a  propello  de 
ilo  disnar? 

.Ton.  Oh  do  ci  l'ha  dico  subito  che  sarà  fìi  lìor  Rai* 
mondo . 

lÀf.  Se  gh'  ho  da  dir  la  vciitì  et  me  gtera  ve^ù  in 
tefta  anca  a  mi^ 

Ton.  Oh  si,  la  xè  aacnral. 

lÀf.   E  costa  mo  zeli  vegaui  a  far  qnb  £or  RBinwodo, 

■     '    e  *o  fia?  ' 

.TVb.  1  xi  Tegnui ,  perche  li  avcmo  invida!  '.    Tanto  zfc 

.  .■  veto ,    che  mìo  mario  ha    sospetta    de   lori ,    che 

pM   renderghe  la  burla ,  el  li  ha  pregai  de  vegnir 

qui  (lasiera  a  zogac  alla    Meneghella ,  (  «  )  e  all' 

.  . .  }mpcov»o  ci  ghe  ià  parecchiar  una  cena  .  DoTCres- 
fi  restar  anca  vù,  fior  Lisandro  .' 

£i/.  Ghe  dir&;'£ar,Gafpero  per  >o  grazia  l'ha  mandi 
al  Cafl%  doTB  eh'  el'sa.  clù  soa  solito  a  andar  .  E 
se  gh'  ho  da  dir  la  Tcriti .  «I  m'ha  ìnridà  a  cenar 
da  ciò  . 

ton.  Oh  bravo  ;  hrao  !  Gh'  ho  gnfto .  Rideremo  ,  se  di- 
vertiremo .  ' 

tif.  Ma  me  despiiee  de  no  poder  refhr.  - 

Ton.  Oh  no  ve  laflb  andar  via,  vede .  (  rideado . 

Lif.    Me  despiase  che  gh'  ho  un  impegno ... 

Ten.  Oh  no  ghe  xè  impani  .  che  tegna^  E  pò,  se  ve 
preme  i  voftri  anali ,  e  le  voftre  bube ,  Ust^aa  ben 
che  l'aspetti. 

Uf.  Veramente  i  me  premerave  . . .  (  Ma  le  refto  a  ce- 
na zi  impirfEbile  che  no  se  scovcraa ,-  e-  dopo  quelc 
quattro  fr^ole   {i)  che  1'  ha  m'ha  dito.) 

(  4  )  Givoco  di  cane  coti  chiamato  dai  Veneziani ,  ■ 
(  >  J  Dopo  il  dìfcorfo ,  (he  ella  m' ha  tenuto . 
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Tof.  Via,  animof  otfcvczoto.  (fi)(nÌrAifoi  eiùnfoT\it. 

Lif.    No .  fiora  Toaìna ...  La  ^Mfptak> ,  ma  no  posso 

restar.  ■''.:■•■■  {vuol  aadtr  vid. 

Toh.  Oh  no  glib  aodè  vede,  fora  de  fta  pbita .  (  ft  met- 

(u  coiUtfchitniz  Alta  fona  . 

Lif,    Cara  da  la  ma  permetra  .  '  {guarda  per  foriere  ptr 

•■....  Il    .     (  /■  altra  porta  . 

Tori.  SI,  si  vardc.  por  .  Ho  ;«efà  colle>  <diiaTC.  fer  deli 

no  «e  TJi  fml  TÌa  .  .{fi-hatit  font  alla  fitffa  por, 

la,  e  T^nina  f  fpavema'un  poco  .)  De  dia  !    i 

m'ha  facto  paura  /  Chi  i  che  batte  «uri  {uliio  7 

■       ■  .        ..  .{"«ìt*-. 

SCENA       VII. 


.  Am 


Cecilia,  Bortolo  ,  e  detti . 


Il  Mici . 

T«i.  Chi  donwodeli  ?  -  ;  ■ 

Ctc  No  la  me  cognoise ,  fiora  Toaioaf        :' 
toa.  Me  pati  *'  no  nie  par;  i     '    - 
Xi/I    (Se  podcEse  abTìgaimt\a.)(  unta  diandtrfeile,  ira 
.  Igà  altri  reftaao  verfó  U  porta,  e  Tan^fii  attta- 
.{la,  t  chiudi .  .1 

Èor.  Scmo  bom  amici  de  fior  Gaspara,  e  seno  pieni  d* 

'   obbligazien. 
Cec.  Certoi  no  gh' ha  badi  farorìine  SU  mattina  ,    et 

f  ol  che  godemo  le  so  gVK  anca  fìaHera . 
Ton.  Oh  coffa  dinla  ?  L' onor  ,   scmo  nu  che  lo  lice-, 

»emo . 
Lif.    (  Sìeu^tnalédetti  >    Se  movenli  de  là  ona  tolta  ?  ) 
7011.  (Te  cagno£),  ma  noti  Ta>ia:)  {daje.aecennan- 

■     do  Lif  )  La  fiiTorìtaa  ,  oc  xcta  lior  BonoIi>>  eia  ? 
Sor.  Par  scTTJrU. 

'  Ton. 

(a)  Smafdttfiaevi . 
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Ton.  E  Ctt  (ignora  me  pat  de  csooiouja.. . 

■Sor.  l»  <è  mia  ine^er^ 

T«ji.  Ah  la  cocioite  la  xè .'  E  mi  delle  altre  volte ,  che 

ha  avuda  U  foitnna  de  vederla,  f  lio  aempce  ere- 

delta  ao  Kvella  .'    > 
Cei.  DalTcìra.'  (  uà  poeo  omfufa  .   )  (  Sentià  in  che  iak 

pegni  che  me  mette  ?    Oh  (laflèra  no  vado  via  de 

VfA,  X  U  cutTs  noxèdichianda.^  (piimo  a  Ban) 

Sioi  iiSandto,  paifon  .  (feopretid^h  ti  cuor  del  fu. 
(deua  difcoifo,  lo  fmlutagra^amtate. 
Lif.    Patrona  ceveiiia. 

Jos.  Andema  de  là  ,  se  le  se  conicnta .  [  4  CeùlU ,    e  a 
.         (  Sortola, 
Ctc.  Quel  che  la   comanda  .  (    rttjfereMnioJi  per   non 
.    (idrfi  a  conoscete  , 
Lif.    Me  p^rmettda ?  (a  Job.  per  andjtrfene, 

Ton.  Sioi  no.  [a  iÀf. 

Bor.  La  perdoni ,  no  gh'  ha  da  cfléf  ,    ms  pai  anca. fiat 

Raimondo/        >  .  («  T41K 

Ton.  Sior  ài  el  xè  de  là  in  Tinelo  co.  !•  aa  putta. 
Bor.  Dasicno  !  xelì  celi  ?    . 
Ton,  I  xè  aoTi ,  ma  ghf  dirb .  Koi  It«Ìm»odo  III'  ha  do* 

manda  d»  scriver,  e  mt  per  no  àcchìaceolo,  per 

no   diftuibaila ,  gh'  ho  dà  on  libra  a  fiora  Qttd- . 

na,  e  gh'ho  dito  che  co  fior  Rainoado  ha  fenio. 

k   me  chiama . 
Bor.  Aodemo,  andcmo  a  t^nirghe  na  poco  de  compfr 

gna. .  (  afn  la  maat  4  Toil 

Toh.  Vìa.  fìoi  Liflsndro  deghe  man  a  Aa  iìgnora. 
Lif.  Mi  b  sa  quél  die  gh'  h«  dico.  * 

Ton.  La  rwda  che  aùan  che  ae  vo)   £u  £ar  lÀflandro.» 

Mio.nnrio  l'ha  invidi  ,  mi  1«  ptego,  e  noi  voi 

rcftar  .  ,(  "  ^*^-  'i^''<Ì^'- 

Cee.    Oh  «1  reAcrì  ,  el  ledetà    .    (  io  prende  per  m^no. 
Lif.  Ma  se  ghe  digo  . . .  {t(ts»nia  £iit<rirfi, 

,  Ton. 
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Toh.  Vi  capace  de  acampar,  lala  t  (a  Cec.  nieai», 

Cec.  Voravc  vc<]et  anca  quella..  (■toairo ■  lÀf. 

£or.Vii,,  fior  LilTandro .  [f»ru  . 
iàf,  M»  «e  oa  powi. 

S    G    E     N     A       TIIL 

Catànt  ,  poi  Raimondo  >  t  delti . 

Cat.  yja.  carì,  coisa  fall  quicoRa  bella convcmùoR? 
Bar.  Oh  Coca  Gattina  patrona  •  (  ton  alligna  It^ÒM  7'<w. 
(e  le  corre  ia  contro . 
Toit.  Alofeaio  fior  Raimonda?  (  anch'  ella  fi  accoda  a  Cut. 
Cec.  PatraH»fivaCàtuaa .  (  lafcia  fJ^ojutro ,«  torse  Aa  Cai. 
Cat.  Dcbottv ■  ■      {«  "^o"' 

Lif.  Se  potio  me  la  batto.  (vi  ver{o.  la  porta , 

Tott.  Elneacarapa,  elae  scaoi[w.  {  *,C<c. pnlan^o  ^Lif, 
Cec.   Fermelo,  fernitlo.  (  corre  o ^ porta  vìa  i^ cappeU« , 
tij.   Dìarolo  maledetio  ! 
jCtt.  (  Colla  ptan»  Ìfi  Scriverà  ìr  ^m»  .  }  (  Co»»'  Jt  fte 

tanaoat?  )     ,  ... 

tott.  Sk»  ffil^ndfo  che  voi  andar. «ia.  ,  , 

Ctc.   Ch'el  vaga  sa  gite  bafta  i'  ^oamp .  (  mo$raa4o  il 
-  (  cappello  . 
Sor.  V  i  ch'el  vicn  coso  aa'  acq^a  che,  I9  consola. 
Ton,  Meggio , 
Cec.  Oh  che  gtifbl 

SCENA      IX. 

Riofa,  e  .detti,. 

Sto.  Olora  patrona.       '  (  a  fatinola. 

Toa.  Cowa  gh'è?    ■  • 

Rio.   Ptcfto  \f  vcgna  in  cametoa,  predo..  (  affannata. 
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Ton.  CoM'è  (là?     ■      •*  (  inùihoHm. 

Sia.  Laregn3aTedercossftcheha&ttoelfoletlO.(  rìdendo. 
Ton.  Eh  va  ria,  matta  . 

ilio.  Chei  veglia,  che  i  Tederà.  {rìdendnefdceaJafefia . 

Tutti  Andemo  ,  andemo  .  {  Cecilia  ,    e  Tonùtit  prendono 

in  mef^  Lisandro,  Bertola  di- mano  a  Cat.  Rai. 

{  feguita  Riofa ,  rìde ,  e  tutti  fanono  . 

S    C,  E     N     A      X. 

Camèron»  ìUumiaato,  e  colle  sedie  accomodate  pa  om 
ftfta  da  Ballo. 

Gafparo  in  mafihtrit  in  Barn*,  e  vane  mafchtre,  che 
paffeg^aito.  Subito  V orchejlritfuona  con  minuetti,  poi 
Tornita  ,  Cecdia- ,  e  Lisandro  fen\a  cappello  ,  BoriO' 
lo.  Gattina,  e  Raimondo.  Entrano  tatti maravigiiaa- 
dojt,  e  Tonina  priitcipalmente  fa  granii  maraviglie 
tallendo  le  inani  come  fogliono  fare  le  donne  the  fi 
meravigliano  di'  qualche  cofa,  e  facen'ià  delle  efcla- 
magioni  di  giubilo  .  .Ah\  Jhl  Cosi'  Ì  fla  eo]fa  ?  Gaf. 
paro  in  un  catito  mafcherato  leiieadofi  ben  coperto  col 
labaro  rìde,  *  fé  la  godei  Tutta  quefia  PaniomÌ7ia 
dura  una  parte  di  minuetto,  poi  gP  ìnfirumenii  fi  feri 
mano  e  principiano  a  parlare  ; 

Ton,  V^Ossa  xè  (lo  negozio  /   Chi  zi  fte   maschere  ? 

Cos>'  è  Ila  iientef  {  <t  Tuitì. 

Cec.    Poveretta  !  No  la  sa  gnente  .  (  ironica. 

Ton.  No  da  donna  onorata  che  no  saveva  gnente,  e  ch<r 

no  s6  gnente. 
Xjf.    Mi  redo  incanta,  cAimoche  note  vedefìor  Gasparo^ 
Rai.  (  Paffegi»  stufando.  )  Che  I'  anr  perdona   ignora 

Tonini.  { pajfeggìando . 

Ton, 
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Toh.  Coss'  è  Cor  Raimondo  la  gh'  alo  con  mi  ? 

Rai.  V  i  veifa  ,  che  mi  cugnà  m' ha  fìtt  jetGra  .l' idcMa 
soverchierl,  mali.(<i)  Tarn  perdona  an  lacrcdcTa 
capai  .1 

Toh.  M'intcndelo  che  no  so  gnentc?  Credei»  che  fia. 
una  donni  onorata?.  (  Raimanio . 

Rai  Caetetina  . 

Cai.    Sior.  C  mortificala. 

lUi.-. Aadem.  (i  ) 

Cee.  Eh  no  fior  Raimonilo ,  za  che  ghe  semo  .  .  . 

Ton.  L'appetta  ^n  ntomento.  La  Uìsa  che ìappiemo al- 
manco. (  ^  '^■*'- 

Gif.  {  Da  fé  in.tm  canto,  t  rìde.  )  . 

Ton.  Sior  Liasandro.  (  aceofiaitiofi.it  lui, 

Zif.   Siora . 

Ton.  Cosa'  ,e1o  (lo  negozio  ?  (con  calo»  . 

Zif.    A  mi  la  mei  domanda? 

Toa.  Ghe  scometceria  !a  tefta  ...  (  €  Lif 

Lif    Oh  la  la  perdetia.    .  (  a  Tm.l 

Toa.  VoraTc  ben  uTct  chi.  ghe  xÈ  in  caia  mia .,(  va 
dalle  mafehen  ad  una  ad  una  domandoada  piaho .. 
Le  maschere  con  ehiliÀ  la  falutaao ,  e  fanno  cen- 
no che  non  fanno  niente ,  in  taitto  Lit.  Cee.  parlano 
come  segue,  e  Rai  pafiggìa.:) 

LU.  La  .diga  ,  lìora  Cecilia  ,  xeU  una  bella  figun.  che  la 
me  fa  far ,  a  Rar  tjuà  cussi  come  un  matto? 

C«c,  Vorreflì  ei.  vullrv  cappello.*. 

lis.    Se  ghe  par  the  cnlTi  daga  ben. 

Cee.    Deme  el labaro  ,  eia  bauta~,  ctnÌTe  dàrb  elcappdio. 

Cec.  <ya  se  no  me  de  el  labaro  e  la  banta  nO  gh'  ave 
ci  cappello . 

làf.  Eh  (angue  da-diana!  Che  la^fia  come  eller  le  *og- 
gìa.  Ghe.semo.t  ftemoghe,  anìoio.  (  fi  cava  Ta- 
taro, 

(a)  Ma.,    {l)_ Andiamo. 
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hara ,  e  Baatit .  )  La  toga  ,  la  me  daga  il  capello  , 

e  idiveitimaK ,  e  balletno  ,  die  balleTÙ  anca  mi . 
Cec.   Bravo  !  Ca»l  me  pìase  .  {  gUii  il  capptllo,  prtrf 
(  de  la  Bauta  e  il  tabam ,  e  lo  da  aiU  fctns  . 
fon.  (  Dopo  Mver  fatto  il  giro  dellt  maf^ri  ,  arriva  vi- 

eiaa  «  Gafparo .  )  E  cussi  fiora  mascfie»  te  poi  ss>    ' 

Ter  .  .  . 
Gjf.  (  Riét.  ) 
Toh.  Oh  lìefta  malignaizo  !  Adellb  ha  capio  ^   (  lo  eonof- 

ce,  )  Senza  diime  gnencel  '  (  pimio  *  Gafparo. 
Gaf  Tait;  no  dirà  gncnte  a  LilIàndro\  (  piano  a  Tom. 
Toh.  Patroni  adelTo  ho  savello  tutto.  {  alla  compagnia .  ) 

Mio  mario  senta  dirmcgncnte  ,    l'ha  impredà  ci 

Por t«go  a  qaefti  che  ne  ftìt  dellòra ,  e  ì  xi  qua  tra 

de  lori  che  i  se  diverte  in  faraeggia . 
Cec.  Se  pettela.  {a)  {a  Totàna. 

Ton.  La  tata  che  ghe  conterà.  (  pianaa  Cee.  zrtasiota, 
lÀf.  E  noi  gh'ha  dito  goente  fior  Gasparo  ?  (  a  Ton. 
Toh.  CoMa  disen  ?  Noi  m' ha  ditto  gnente .  Ma  col  vien 

a  caia  et  me  sentirà.  (  agettaado  i  ejfer  in  collera . 
Uf    (  Vorave  »]nalì  che  noi  rtgtàSr.  )  {  da  fé  . 

Rai.  Anim  Catiirina  andem.  (  lifotuto  . 

Cai.  Sia  ntalignaizo!  (  mortificata. 

Ton.  La  voi  andai  via  f  {  fi  aecofia  pian  jnano  a  Rai. 
Hai.  An  avi  eh'  r^  qua  la  mi  fiola  con  de  la  zent  eh' 

an  «e  cognon. 
Ton.  La  tasa,  che  la  xh  una  burla  de  mio  mano  .  (  jd/^ 
•    '■  .  (  no  a  Riàmonio  . 

Rm.  Mo  dov'  el  ci  6at  Gatper  ?  (  ^ana  mfferenanioft. 
Toh.  (  Quella  maschera  lì  inibndi .  )  (  piano  a  Raimondo . 
Rai.  (  N'  occor  alter ,  aìf>  capi .  }  (  piano    a  Tonino  e 

va  Bel  l^Uo,  ^  poco  a  paco  per  non  dar  nell"  occhio 
(  aetpfianiofi  a  Gafparo . 
Ton. 
{a  )Frafe  tafa,   il  di  cu- figl^càl»' i  .  Vhnmaginite 

che  lo  crediamo  .  * 
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ToB,  Via  con  licenza  dei  patroni  dcll4  fcfta ,  che  la  &£• 
u  un  incDuetto  fiora  Gattina. 

Cai.  (  Guarig  RiàmonÀa  pautuamtVie  ._) 

Ton.  Se  coatcntclo  Aor  Raimondo  ? 

jR>»'.  Aa  gh'  È  ralga  tlx  gran,  premura.  (  •*  Tontaa. 

Ces,  Oli  fior  al,  u^r  al:  mctteiootc  in  moto  uà  pocfiu- 
to  .  Con  licenza  de  dii  comanda .  Sonadoiì  cane  . 
(  Zi  fu^nateri  fuoaan»  un  miniteHo .  Cattina  è.alU 
«>n  Bortolo .  lataaxo  Xainttado  fi  accofia  a  Gafpa- 
)V  ;  fiidoao  vicini ,  .fi  parilo  piano ,  t  nioma .  Ta- 
nina  ,  e  Cecilia  fieiono  df  Ma'  altra  parte  ,  parlsn» 
tri  Ji  loro ,  e  ridoit» .  Finito  il  minutilo  Catiintt 
-va  a  ftiaé,  vicina  a  B4rtoh  •  Tairi  applaadifcoaa 
al  MÙtMttio .  &a/pAT0  batie  le  maià  »  e  ride .  ) 

S    C    E    N     A      XI. 

Xiùfa,.t  detti. 

Ria.  Olor  patroB .  ■ .  (  forte  verfp  Gaf.  tua  i*  lontana. 
T»at  Cofla  Tden  dal  patron  ?  Qua  noi  ghc  jk  d  patron . 
(  a  Riofa. 
K».  Afa  A,  ^ol  .gke  xi  ;  no  m' aiecoidaTa>-  (  ironica  . 
Toit.  Coflk  toIctì? 

Itio.  Ghe  xè  do  matcheie  alla  pbrta  che  vonave  intrit . 
Ton.  Chi  xelc? 
Rio.  Mi  no  £6  la  veda,  che  mi  no  gh«  aven»..l  m'ha 

dito  che  1b  ai  do  tnas'chete  omo  ,  e  donna . 
Tón.  Chi  domandeli  ! 
Jtl9.  El  patron  . 
Jm.  Chi  mai  patii  eAèr? 
Sai,  (  Domanda  piano  a  Gafpara,  ed  egli  fa  eaam>  che 

non  fa  niente.  ) 
Lif.    Votla  che  vaga  a  veder  mi?  (a  Tonìna. 

Ton.  Si'  bea ,  cappemc'  àit- . 

Ctc. 
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Ctc.  Oc  no  ghe  de  nuga  A  ubaro ,  «  h  tanta .  vedi  Z 
(  alla  funa  . 
lÀf.    No  li  le  iodaUu  ,  che  adcflb  no  vago  vìa  giunca 
«e  i  me  baftona .  {  in  atto  di  partire  . 

Kio.  O  ci  diga,  (iitoggio  anca  mi  ana  fiulana  /  (  •■  i-i/l 
Hf.  SI  ben,  la  ùsk  con  mi.  .(  «  Kio/À  e  patte, ^ 

Rio.  Oh  che  caro  matto  eh'  ci  xt  !  '  (  parte  . 

Tea.  (Si  àti^a  ,  e  torre  Ad  Gafparo.  )Ciie  voggia  che 

ve  xè  Tcgnù  de  far  fta-chiaflàna. 
Gaf.  SAiteve  t^uà,  che  re  conteià.  {  piano  . 

Hai.  (   Vorrebbe  Uvarfi.  ) 

Tea.  No,  no  ,  che  noi  se  incomoda  .  (  t  Raìnwnio  . 
Caf.  Qua  ,  qua,  eh' ci  lenta  anca  do  .  (  /ano  otiti  tre  « 
(  federe  vicini  ,  parlano  .piano,  e  ridono  . 
Cec.  E  catti ,  cofla  penseu  de  far?  (  a  Bortolo  the  fen- 
(  M  *u(*  Caitiaa  ma  /otto  voce  . 
Bar.  Colla  me  conseggieu  ? 
Cte.    Mi  ve  diga  cu»l ,  che  te  tiremo  de  longo,  ghe  va 

della  rollra ,  e  della  mia  repntazion . 

Cat.   Voraveta  che  andatTe  vìa?  (  a.  .Cecilia  con  pacione . 

Cec.  No  dige  quello,  ma  quakoda  bitegna  Sax,   pctch& 

no  ghe  parleu  a  fior  Raimondo  /  {a  Bortolo  . 

Bqr.  No  tò  colTa  fu .  Sta  nuluiìo  c6  (a  )  ho  £ino  da 

eiTer  maiidì  . 
Cec.  Voleu  che  ghe  parla  mi  / 
Bor.  Magati . 
Cai.  Cfli  si,  cara  eU. 
Cec.  Mo  za  bisognetà  che  m'  eapona  mi  . 
Bor.  Via  colTa  voleu  far  f  Per  el  voAio  povero  fiadello . 
Cec.   Oh  piiiti  senza  giudizio  !    (  fi  al^a .  )    Ma  mi  aoa 
dada  una  matta,  (da  ft,  CMnminaado.  )  Slot  Rai* 
mondo. 
Rai.  Sgnora  .  (  i  ) 

_■"   ■  .  Cee. 

(d)  Co,  qaando .  {b)    Sgno/a,  fignora. 
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■Cte.  Con  licenza  de  Jìoii  Tooioa  ,  e  de  quella  maiche. 
ra  che  no  cooMto.  (  ironica,  Qafparo  la  faluia  rì- 
dendo .  )  Vegoinla  in  tinello  a  ascoltar  una  parola  f 

Hai  Mi  sol? 

Cec.    £lla  solo. 

Rai.  Sema  mi  Gola? 

Cec.   La  2i  qaà  . . .  Gbe  ii  fiora  Tonina . 

Hai.    Ah  gh'  la  laccomaod  .  (  a  Ton.  t  s'  a!{a  . 

Ton.  eh'  d  fta^  col  io  cboi  qnieto  .  (  t' al^a  e  £  ineam- 
(  mina  verfo  Canina, 

Ctc,  La  v^na  con  vA.  {_  a  Raimondo ,  paffanù  dinan- 
^  aCatiina,  e  'Bortolo.  Canina  atiajja  gli  occhj, 
t  Bortolo  fi  al^a ,  e  fa  una  rivtTtn\a  a  Raimondo 
r^penofa ,  t  ùmida  .  ) 

XaL  Ch'  al  n  s' incomoda  .  (  a  Bar.  )  Cosi'  al  ciao  sgoor 
Consort ,  eh'  al  me  par  malinconich  .  (  a  Cec. 

Cee.  Ghe  contcìb.  Gh'  ho  da  parlar  de  ciò  .  (  piano  a 
'  (  ttaimondo . 

UÀ  Oh  !  Ajo  da  tcntii  di  gnaj.  Am  dnpiass .  (  da  fé , 
(  e  parte  con  Cecilia  . 

Ton.  SoQ  qaà  con  eia .  (  fiede  vicino  a  Canina  .  )  Cos- 
ea  gh'  ala  che  la  me  par  sbattuetta?  {a)  (  a  Cai. 

Cat,  Oh  gnente  ;  no  in  rcrità  gnenie  .  (  Oh  come  che 
me  ^tte  el  cuor  !  )  (  jnano  a  Bor. 

Sor.  E  mi!  Me  trema  £na  le  gambe.     (  piano  a   Cai. 

SCENA      XII. 

Zi0'andro ,  t  detti,  poi  Riofa  . 

lÀf.   OAIa  chi  zi  r  (  «  Tonina  ridendo. 

Ton.  Chi? 

JÀf.    Sior  Zanetto  fiigolini. 

Tcn. 
(  d  }  Pi  aera  pallida ,  t  pauiìca  . 
ChiUfaVafp,  C 
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Tóa.  Mi  no  1>  cofftoBo .    (  Strfjian  frime  ^  Bortolo  i '4 
(  Catt  ancora  . 
Lif.    El  xè  d  più  caro  muto  de  fto  mondo. 
Tott.  E  tii  donna ,'  (a  Zi/*. 

Lif.    (  Guarda  iatomo .  )  SI  ben ,  no  ghi  ni  fiora  Ceci< 

Ha,   né  fior  Raimondo,  lo  pollb  dir.   £1   xi  colla 

Riassera  de  fiora  Cecilia'. 
Tea.  Chr  eb  &o  peizo  de  isena?  Xelo  logo  qnefto  deine. 

nar  massere  ?  (fi  al^a  • 

lif.  La  le  ferma .   Chi  h  la  féfta ,  no  1'  ha   da  saver . 

Co  eia  ha  ìmprcftà  el    portego ,  no    la  zi  ^Ù  caia 

■oa.  Locietta  xi  Teftla  coi  abiti  dda  pitrana,  e  la 

passa  per  io  muggier.     (  Gafparo  frame ,  e  fi  il^a  , 
Toh.  Con'  i  (le  baronade  7    M«  maravegio  de  in  >  fior  . 
Uf.    Mo  la  te  fi»ma:  el  xi  un  chJattctto  de  Carneral . 
aio.  Chi  gb'ha  nome  fior  Bortolo? 
£or.  Mi ,  6a  ,  (  aI\andofi  coir  «ffanoo  . 

Rio.  Che  U  TCgna  in  Tinelo,  che  i  la  domanda,  {par. 
Sor.  Vegno  .  (  Vago  a  sentir  la  mìa  sentenza  .  )  (  parte , 
Cai.    (  Poreretta  mi  !  )  Me  par  che  me  vegna  mal . 

{  Àa  fé,  e  beve  qiiaUhe  fpirito  . 
Toit,  Coua  gh'ala?  (  a  Canina, 

Cit.    Gnente  ,  &zio  perchè  no  me  vegna  tonno. 
Ton.  E  con) ,  fior ,  cotta  me  di«en  de  cbianetu  ?  Cots'  è 

fto  finzerre  mario  e  mt^gier  7  (  aLijf. 

Lif.    (  Buardandofi  intorno  .)    La  ji  una  burla  ;  glgfto 

come  quella  de  fior  Bottaio,  e  de  Cora  Cecilia. 
Tan.   Come!  No  i  xi   mario,  e  muggier ,  Cor  Bortolo, 

e  fiora  Cecilia  ?  (  con  maraviglia  . 

lif   Vo  la  ta  che  i  xè  fradello,  e  torcila? 
Toa.   Mil   No  v'  arecordè  cotta  che  i  m'ha  dito  in  por. 

tego  co  i  xfe  vcgnut?  (  con  caldo  fremendo, 

lÀf   No  gh'ho  miga  bada  la  Teda. 
Gaf  (  mde  e  pajftggia  ,  ) 

Cat.  (  Oh  poveretti  nu  incke  intrigo  cheKmo!  (i^fi^ 
Tori. 
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ToiL  Siorx  iBuehcMXOtM  iÌKUt         (  «  Qaf.  fumeudó, 

Lif.    Xclo  ci  patron  <ìelh  Ma?  (  «  Tonina. 

Ioli,  Sioi  il^  (toc':sl-;  ti  xè  el'  patron  .  (  a  Liffaadro. 

t^f.    S^or,  DO  la  le  metta  in  lotpetto  de  gnMiie,  per-  > 
che  i  si  tatti  galaacomem,  peitone  onefle ,    la  zi 
una  burla, enoghegnentfrdeinkl.  -(aGafpaTQ  ridendo. 

Ùaf.  Fa  cenno  che  domandi  permifllone  a  Tonina. 

Lif.  Siota  Tonina  le  coatentela  cho  le  tcgna  fte  mas^ 
chere  t  ■  (  tf  Tonina  . 

Toh.  Dotc  sele  f  {a  lijfandro . 

lÀf.    In  ponilo .  . 

Ton.  Chi  le  h»  fette  intrar? 

lÀf.-  Ch'ho  averto  miTcramentei 

Ton,  Chi  va  dà  fii  ordàii,  fior?  ' 

S    C     EH     A      3^111. 

■Zanata ,  t  ititi ,  poi  Riofa  . 

2ait.  OEn:{;<)  volto,  «  toUd  hauiit  fono  la  gola  eorren- 
do  tnnan\i  ,  dice.  )  Vedendo  che  le  l'ha  desmen- 
tegà  de  un  io  umilillìmo  servitori  me  san  tolto  la 
libertà  de  raRègnarghe  el  mio  gran  tiipecto  ,  e  da 
«upplicatle  della  ao  dcTotil&aia  tolleranza. 

'  \  Si  guardano   t  uno  T  altro  ,  e  non  pannò  far  a. 


o.s.( 


meno  dì  rìdere .  ) 


Idf.   lalTclo  andar  via  ,  té  ve  bada  1'  anemo.    (  a  (nt/1, 
Zan.  St  le  me  permette  ... 

Bio.  Siora  Gattina .  (  chiamandola  2 

Cat.   Me  cMameli  ?        (a  Uiofa  at^anùf  con  anjietà  '. 
Jfìo.   I  la  chiama  in  Tinelo.  (  parte  , 

Ì!at.  Vegno ,  legnoi  co  io  bona  grafia .  {a  Ton.  correndo: 
Z^lMti    Tab  /    Dotc  vaia?    (- «  Gattina    andandole 
:  (  dietro. 

Gì  Cat. 
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Cai.   Cotu  Torlo  lavcr  7  Che  et  me  Iwa  lUr.  (  Oh  <» 

i  me  chiama  xi  bon  tegno,  ]  (pane  , 

Znn.  Se  le  me  permette  me  caro  to.  (  fi  cmv*  U  uta- 

ro  t  iauia,  fi  guarda  V  aUtOt  *-fi  pavone^»  .  ) 

SCENA      XIV. 

tuàetu  in  mafebern ,  col  voti»  fai  cappella ,  t  colla  iajt- 
ta  mal  mejfa  ,  Riofa ,  «  ieid  . 

L  varda  ,  ghe  xi  qui  Ha  fìgnara  in  tnaichera..  ; 
{  intniucendala  . 
Zan.  (  Corre  a  prender  Luàeita .    J  Le   me    petmetu  , 

elle  abbia  l' ooor  de  [»iKiitarghe  .  .  . 
Lif.    La  (o  fignora  consorte .  (  a  Zaneiio  rìituia  . 

Zaa.  No  .  . .  ^  Ji  guarda  intorno  fé  vede  Ceciiia  o  altri . 

La  madèra  de  lìora  Cecilia.    {  fotta  voce.  Gafparo 

e  Tonata  non  poffono  lafciar  di  ridere  ,  ) 
Ijf.    Coki  gh'  oio  dito  ?  (4  Gafparo  e  Tonina. 

Ko.    (  Sieftu  maledia!  Vate   che  ipotca?  E    mi  ancora 

gb'  ho  fatto  tante  cerimonie  .'  J 
tue.  No  la  ghe  xt  la  patrona  ?  (  <i  Zanetto  . 

Zan.  Via ,  ft  ci  vollro  drUto .  e  ringraueli .     (  a  Lue. 
Lue.  Patrooi.  (  Fa  una    riyeriBua  fgarhata  .    )    Grazie 

unto.  No  aremio  diioi  qai  flantattina?    (  a  Zan, 
Zan.  Certo  no  t'  arccordi  7  ' 
Imc.  Ceaeremio  anca? 
Mo.  (  La  T^na  Luflrìffima,  la  regna  io  cnGna  chegbe 

faremo  una  polentina  •  )  {  fi  ritira  un  poco  per  rif 
e  ^110  dei  patroni . 
Zaa.  Me  permettcli?  (  a  Tonina. 

Toh,  Via)  per  un  minuetto  la  te  comoda  . 
Zm.  Sonadmi ,  MMicmclo ,  bello ,  e  bingo.  FaTtmHcla  ?  (4  Toir. 
Ton.  No  datteno ,  mi  no  ballo  ;   fwìxb  aa  baitelo  co  la 
I'     M  ouicjiera  /  l 

Zait. 
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Zan.  La  gh'ha  laioa  ,  Soa  qua ,  unmo ,   un  meoaetto 
ga^ardo .  (  m  Lkc. 

Lue.  Oh  mi  no  ,  Goi  .  .  .' 

Zan.  Aaeino  ,  anamo  digo  . 

Lue.  S«  no  ghe  ne  sb. 

Ton.  Via  da  brava .  f  «  Lue, 

Jjf.  Fere  cor^^.  (  «  Laàttu, 

Lue.  Fatò  quel  pocoi  che  •&. 

(  Finito  il  minutilo ,   lutti  appUuiìfcono  .   ZMiet- 
IO  fi  pavatttgg^a  ,  ) 

Li/.  Animo  una  fiirlana  .  f  prtnie  tue.  Smatorì  Juoat- 
{  no  ,  Lif. ,  t  Lue.  balUna  U  furlana  . 

SCENA     ULTIMA; 


CécìUh  ovanti,  poi  Ji  vedono  Canina,  e  Bartolo  ,  dte  fi 

tengono  per  mano,  e  Canina  fi  afciuga  g&  oeehj  eoi 

fa^joletto  ,  ultimo  viene  Raimondo . 

Cee.  IJRitì  ,  brari  .   Ettìvs  chi  balla  . . .  Costa  Ma 

qua  ti  ?  (  «  Lue 

Lue.  EI  xfe  TCgnù  a  torme .  ci  m'ha  dito  che  la  Io  uve- 

va .  (  «  Cecilia  moràficata . . 

Cec.    Chi  v'ha  dà  fls  liberti,  fior  che  andt  a  «sa  da  mi 

e  che  meni  con  tu  la  mia  serva  ?  (  a  Zan. 

Zan.  Se  1'  ho  fatto  l'ho  iàtio  colle  mie  laton  .   Dot' ciò 

fior  Raimondo  r 
Rai,  A  «on  qua  mi ,  per  obbedirla . 
Zan.  E  la  crede  che  mi  lìa  manda? 
Rai.  Un  galantom  ne  doverar  mentir . 
Zitn.  La  ^'  ha    rison  >  ma  no  zi  vero  gnente . 
Ton.  Oh  che  UTaggi  ì  (tf  )  Oh  che  |)oucch;  !  E  ella,  C» 

ra 
{*)  Imtrogli, 
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laOcitia,  peichi  UlTeh  che  to  mirìo  ugna  '{>e/ 
tata  co  ili  coofidenia  la  fia  de  ^ot  Rumondo  ? 

Cec.  Voria  taTer  el  petchè  7  Perchè  fior  Bortolo  ancao 
xi  (U  mio  mario,  e  domaa  d  lari  maiìo  de  fiora 
Gattina . 

Toh.  CoWclo  fto  negodo?  (^ton  tdUgrìal 

Zau.  No  si  vero  gnente  ,  no  !  sa  cossa  che  i  m  diga  . 
£  mi  lon  qui  per  domandargfaeh  a  fior  Raimondo  • 

Kit.  E  mi  lon  gttà  p*'  dirgh,  che  mi  fiolal'è  promcs- 
M,  e  che  dman  la  sari  inaridì. 

Zan.  Con  chi ,  patron  7       . 

ititi.  Con  nn  galaniom,  che  maita  la  rni  ftimi,  e  ch« 

abbtazz  com  lener  ,   e  com  mi  fiol  .    {Lo  abbrac- 

(  àa  .    Bortolo .  aUnKeia  RùmoiUo  teneramente 

(  fin\€  parlare  ;    Cattlna  /Hange  forte  di  confala^ 

(^ione't 

Zaa.  Sugne  de  mi  !  cospetto  de  mi  !  No  la  po«o  tegnir  : 

Toh.  Ma  come  »la  flada  t  Conteme.  {a  Hai. 

Kù.  Ia  Bgnora  Cecilia ,  ve  la  contirà  li  .  MI  anve  posa 
dir  gnent ,  t*  aflìcur ,  che  son  fiira  de  mi  da  la  con- 
■daiicn. 

lif,  Oraù ,  sa  che  la  costa  xi  andada  ben .  qui  bisogna 
ca*ar*e  la  maxfaeM  ,  e  dir  le  co^e  come  che  le 
ZÈ>  Sta  barca  l'ho  menada  mi,  e  la  xi  arrirada  a 
bon  porto.  Xt  vero  che  fior  Gatparù  ha  pagielno< 
lOt  ma  el  zè  un  galantomo,  ci  xt  bon  amigo  .  Col 
TCgRÌri  ghe  domanderemo  scusa,'  e  con  sette  Zec- 
chini dela  so  moneda  el  sugherà  fta  lidia,  (a) 

Gaf.  (  Si  leva  la  mafeJura  '.  )  Bravo ,  campare  Lillandro  ! 

Ldf.  [Un  pococonfefo.yCÉm'ehl  Ve  ne  avenper  mal? 

Gaf.  Niente ,  compare  .  Seme  amici ,  e  «aremo  amici . 

L^f    E  la  mia  rotù?  I  mi  scrignetti  lì  gh'ateu  Tn  ? 
'  Gaf.  I  Toftri  scrignetti  i  xi  in  bone  man  .    Ande  da  1' 
odo 

(a)  Pari  fiat  <  ^uefia  faccenda . 

\  D«,:^il,,G00glc 
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'  odo  qna  vdln  .  Degbe  «ette  zecchini  dtl  dignar  de 

Ha  mittiaa  .  e  el  re  darà  pantualoieote  la  voQra  toba , 

e  mi  ye  dfga  de  fora  via  (t  )  la  cena  de  fla    te. 

n,  ci  fdtia,  e  la  Tot^ia  ciliare  dcil  saggiaer  ■  (^) 

(  j^/i  ^it  la  ^iave . 

Tut.  BraTO  bravo .  (  <  C^/  e  danno  la  baitofella  a  lif. 

Lif.  Gb'avt.  raion.  Compatì  un  chiaBctto  de  carneval . 
Pagherò  volentiera  i  aette  zecciùni  per  la  consola- 
^ioa  che  ftp  tal  -accidente  abbia  prodotto  la  eoa- 
Bolazioa  de  fti  dò  xovcoi  ìaaamorai . 

Z<rn.E  mi? 

lif.  E  eia  )'  ha  (atto  el  19  ^Uo . . ,  (leghe  el  so  Tataro  ; 
elacabattta.  {^alta  fcena  , 

Zan.  E  mi  redo  tema  muggiet .' 

tif.  E  cussi.     . 

%an.  E  anca  ...  I  me  mandei4  via  aenza  cena  ? 

Tan.  Sìor  no,  fior  no  poveretto  che  ci  teda.       (  a  Gaf. 

Gaf,   Costa  disela  dot  Raimondo? 

Zaa.  Grazie,  cencmo,  ballemo,  diTcrtimofe,  e  00  ghe 
TI»  (  fr  )  più  pensar  . 

Ton,  Oe  putti ,  cos'sa  ha  ?  Vegnl  avanti .  Aveo  perso  le 
parole?  {a  Sor.  e  Cut. 

Sor.  Soa  conCiiso  ,  tra  l' allegrezza ,  la  contentezza ,  e  el 
rimorso  de  (juatche  buHa  ,  che  ho  ditto,  e  U  confù- 
fion -che  ì   m'abbia  cussi  ben  perdona. 

Ton.  Bravo,  e  va  fia?  (a  Cai. 

C<tt.  Mi ,  fioca ...  ghe  digo . . .  Che  me  sento ...  In  ve. 
riti  no  >b  cossa  dir  . 

Toa.  Siori;  no  la  poi  dir  gnente  ,  ma  la  disc  atsae.  No 
lagh'ba  fià  (e)  de  paijar,  perchè  el  aospirito  zfe 

{a)  Di  foprapià , 
\b)  Saggiaor,  falifeendi. 
i^c)  Non  ci  voglio, 
(  i  )  Piato ,  rtfpÌTO  . 
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f4-  CHI  ZA  FA  £  ASPETTA 

tmpiegi  a  codmIu  ci  fa  cuor .  LaMcmo  che  la  se 
fcmena  in  forza,  e  dopo  del  so  iocaatesmo ,  soc- 
cedeii  l'allegria.  Intanto  divertimoK  ,'  ballemo.  e 
pò  andarenio  a  cenar .  Ma  prima  che  ae  torna  a 
ballar,  permetcemc  che  diga  quattro  paiole,  a  chi 
■e  [  d  }  convien. 

Siori,  i  noftri  chiallctti  aè  fenii. 
Se  ve  aè  divertì 

Tanto  meggio    per  nu .  Ma  per  aiverla 
Come  mai  ae  poi  far  ?  SI ,    benedetto 
'  L'uso  fia  de  Vcncua.  Se  in  Teatro 
Quaicosetca  ghe  xè  che  di  diletto. 
Colle  man ,  e  coi  pie  se  fa  chiassetto  . 


Fine  iella  Commeiia, 
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ATTO  PRIMO- 

SCENA     PRIMA. 

Camera  di  dona»  Etilarìa. 
ColomUna ,  cft«  fia  factnio  ma  fcuf^M  t  'd  il  Tagg^ . 

CoL    Jr  Ag^  fatemi  un  i»acerc,  datemi  tjueUc  ■pille. 
Pag.  Voleotieti,  ori  »e  le  do.  (  ie  va  aprtndtr§  da  uà' 

■    i'        ■  (    tavolino. 

Col,  Non  vi  è  «osa,  che  mi  dia  ma^ror  feftldìo ,  <)datw 

to  il  far  le  scnffie  .  Poclie  volte  ticscofio  bene  .  La 

mìa  pKlrona  é  &dle  da  contentare  ;    non   i  tanto 

delicata,  pia  ce  va  »p  conreraazioaet  fobico  prìnci> 

A4  pia- 


/  ''LA  DAMA   PRUDENTE 

pian»  a  dire.  Oh  donna  Eularia,  quella  scullìanm 

è  alla  moda  .    Oh   quelle  ale  sono  troppo    grand  ! 

La  paite  diritta  vien  più  avanti  della  Jiniftra  .  Il 

naltro  non  è  melTo  bene  ;    chi  ve  l'ha  S^iì   la 

Cameriera  ?  O 

mi  pagane;  ti 

se'pi  faceflèrc 
Pag.  Eccovi  le  spili 
Col.  Citò  i)a|y|iho,, 

T&etemicom 
P«g.S\,  si,  darò 

ha  mandato  t; 

:     non  andare  se 

Od.    Ha  TÌfiie'la  p 

He.Oi\>iiv.nÌ.k  il 

Còl.  il ,  1^,  vi  è  il 

Ho  tì^pteuT- 
Fag.  Io  so  perchè  mi  hanno  mandato  yia . 
Col.  Ob  vi  averanno  mandato  via ,   perchè  quando  ma- 
rito t  e  moglie  parlano  laSemc,  il   Paggio  (Rn  ha 

da  Sentire . 
Fag.  Non  parlavano . 
Col    Cile  cosa  facevano? 
Fag.W  padrone  gridava  .  *< 

Col.    Con  chi  gridava?  .  < 

Pag.  Colla  padrona  . 
Col.   E  ella ,  che  coaa  dicevi  t 
Pag.  Ella  parlava  piano,  noa  poteva  intendere .  Solo  sta- 

tiv»,  che  ella  diceva  :  Dite  piano  ^  non  vi  £ite  sen» 

tire  dalla  serviti^ . 
CiA,    Ma  il  padrone  perchè  gridava? 
Psgt  Diceva  :  Sia  maledetto  quanda  mi  sonA  ammogliato I^' 
Col.    (  Che  diavolo  di  uomo.'  Impaititce  per  ItgElolìa, 
,       ed  ha  una  moglie  prudente,  che  t  lo  epecchìo dell' 

opcRi  f  e  delU  modcltit.  ) 
...  P'$' 

D,g,nz»-it.,C00glt: 


A  T  T  &  y-it  /  wai         f 

•fag.Oh'.  ho  «emito  da  Ui^obAs  parai». ''N«a  indetb 
.   in  nillun  Ittogo,  llarb  -ia  caia  :  e  il  -pnitootbì  nt- 

podo;  ^  .còaveriaiioflexbìtogin  andase.  > 

Coi:  (Sril,  fa  veto.  Vaòl  ch'ella  vada  alla  convec* 

.  Muons.;  pcimeuc  ,clie.  riceva  vilìte  ,  che  fi   iaià 

Kirire  ,  poi  more ,   £  (paJùiu  ,   e  la  Nnqeata  per 

gelofia.  )       . .  ..-      - 

Fag.  Oh  quella  i  bella.  Sentite  coia  le  lia  detto.  Vm, 
^         dice ,  TÌ  f^"  bella -per  piacÈre  4lla  ^teoTcnaiìona  . 
Col,   Ed  ella  ,  che  cosa  ha  ri«poAo  "ì 
Pag.Kott  ho  ponto  Riuve.    Non    mi.  ricorda   un'altra 

cosa  ...  E  «1 ,  era  bella  .  ,  .  Oh ,  el  ,  oft  mì  cor* 

▼iene .  pice  :  non  fai^ìo  ',  che  andiate  taiitascaper< 
'  ta  .  La  padrona  fi  è  meflà  .arìdete,  e  il  padropcfi 

è  cavata  con  labbia  U.pattuccadi  tcAt,  e  i'ha{[ct- 

tata  sul  fuoco . 
Cd.    Oh  bello  !  oh  caro.' 
.Pag.ìa  ho  veduto  queda  bcfla.  con  dalla  portùia,  emi 

aon  meflo  a   ridere  iurte  forte.  La  padrona,  mì  ha 

sentilo,  e  mi  ha  cacciato' :via.- 
Cai,  In  Teritì  ,^fi  sentono  delle  belle  «ose. 
Fag,  Io  ho  paora:,  che  il. padrone  diventi  patio  i 
£ol.  Se  mài  aveflè   per  nioglit  ona  daan  ipnideilte ,   > 

qaeft'  ora  sarebbe  legato  >  i 

Fag.  Ma  che  diavolo  ha?  .     • 

Col.    Non  lo  so  .  '  ■:!    ■  '' 

Pag.  Ho  tcntfto  a  dir,  ch'i  geloM.  ' 

Col.    Chi  ve  l'ha  dettò?    .  • 
Pag.  Che  cosa  vuol  dir  g^oto.) 
■CpL    No  lo.aapete?  . 

Pag.  Io  no.  ■'  ;   . 

Col.  Tanto  meglio.  .        ' 

Pag.  Cara  Golbmbina,  ditemi.  Coia  vuol  dift? 
CoL   (  E'  nte^o  dehi<ÌFrkipcr  iBio->tetiertD  iamatkia.v  ) 

Celogo  vuol  dir  geliti, iehc  Iia ifr«d<U^<i'{  ù'\ 

|.,.n.ll,Gl.>Ogk' 
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Pag.  B  CDi'i.  quella  con.,  ch«  it  padrone  Tsole,  cfac  b 

padrona  jrcoga  coperta?  ■' 
Col.    La  tella,  acciocché  non  fira£«ddi.  (  Qiiefti  ra^ab 

zi  vo){liana  tapct  tatto.  }  Ecco  la  padrona. 
Pag  Non  gli  dite  iiolb  di  qmUo ,  che  Ti  bo  detto  . 
Col.  •  No  f  no .  non  dubitate  . 
Pag.  Accoltctò ,  e  vi  raccontrrb  tolto . 

..SCENA       IL 

Vanna  Eularia,  t  ittù. 

Xul.  V-iHe  ooiB  fate  qui  voi  ?  (a/  Paggio  2 

Pag.  Mi  ha  mandato  via  dall'anticamera.  - 

SkL  Quello  liànì  il  voftio  luogo .  Jn  camera  delle  don- 
ne non  &  viene. 

Col.    Mi  ha  portato  le  ■pille:  i  venato  ora. 

£iiA  Le  spille  andatele  a  prender  voi .  Animo ,  TÌa  di 
<]uà  .. .  ^ 

Pag.  PoJo  andare  in  anticancra  ? 

Kul.  Andate  in  «ri». 

Pitg.  In  quelb  :nlt  ci  fi  mboec  Idi  fieddo .  ' 

fu/.  A  chi  -dico  io  ?  .  (-  «f  Pag^o  ; 

Pig.  Signora  io  son  geloio.    • 

£ul.  Come  geloao  7 

Pag.  Sono  gcluao  come  il  padrone  . 

£uL  Come  ?  Cile  «uoL  dite  «quello  geloso  ? 

Pag  St)i;n»ra  ,  domandatelo  a  Colombina . 

Eul.  Colombina,  che  coaa>  dii:^  collui  7  È  geloso? 

CùL  Eh  non  gli  badate,  Pignora.  Gdoio' iatende 'p«.g^ 
lato,  clic  ha  freddo.  .  ~ 

Pag  Me  l'ha  detto  Colombina.  '  '■ 

Eni.  Tu  l' bai  '.  detto  7      .  '    '  (  *  Colomhiaa . 

Col.  Eh  The '<)ael  laganoDoa  itt^con  fidici.  (Hu 
più  paiJó  em.iagazn.  ) 

.■:A  Eoi. 

D,g,nz»-it.,C00glt: 


4   T  T  O      P  it./.  M  O,  It 

£ul.  Animo,  via  di  qnìt  {ài  Fagglà. 

Fdg.  E  ho  d'andare  io  e«la? 
£uL  Si:,  ia  Mia,  dpvie.coititnda. 
Pag.  Qaeda  volta  butterei  via  la  patruoca ,  *e  l' avcflì ,  co. 
m;  Ila  fàtE9  il  padrone.  (  pam. 

Eug.  Che  cos'i  qaed' imbroglio  jdi   geloto  ,    dì  fircddo  , 
di  mio  marito?' Che  cosa  4IÌCC  colui?    -  -  '• 

Col.  Hott  lo  tapete  1  fignora  7  I  ragazzi  parlano  a'cuo^ 
£11/.  Ha  fene  detto  gualche  cosa  di  mio  muitof     ' 
Col.  Oh  niente ,  fìgncirB ,  niente  .  . 

£h/.  Qnefta  mattina  mio  «morte  è   di   cattiro    umore.' 
L'ha  col  fattore,  l' lui  col  sarto ,  l'ha  col  pamicchiè* 
re.  Bada  dire,  che  hagcttatounapinucca  sai  fuoco. 
CoL   SI,  ri,  il  Fa^io  me  i' ha  detto.  (  lUettid.    ■ 

£ttt.  (  Ecco,  il  Paggio  ha  parlato.  )  Onù,  Colombina, 
bada  bene,    che  i  fatti  miei  non  fi  tappiiaaa  fìiori 
di  casa,  perchè  me  ne  renderli  conto. 
Ctl.  Se  tutti  fodera   fòdeli   come ,  me  ,    pMteAe   yÌvcc 

quieta  . 
Eul.  Hai  terminata  :quella  aculGa  ?  ■ 
Col.  Sì^.fignoia,.  l'ho  terminata.  Anderà  bene?  ' 
£ul.  SI ,  si ,  andeti  bene  .  Va  a  fiàraFe  la  biancheria . 
Cai.    Cara  %nota,  mì  parete  turbata. 
£iil.  Lasciami  fìare  . 
fiol.  Vieae  il  padrone  . 
£iil.  Va  a  (are  quello ,  die  ti  ho  detto . 
Col,   Vado  subito .  (  j»«rW^ 

S    C    £    H    A       III. 

Donna  JRxlana,  p9i  Jon  Rtìherto. 

Eul,  ^-JOn  mio  marito  non  soqiiafi  piA  come  vìvere; 
,         io  r  am» ,  l)  nméto ,  e  lo. Aimo,  ma  mi  tdrniDntt 
n  «^Qo ,  che  mi  nette  all«  diapciazione . 

Rob. 
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Jtùt.  Vi  ocQorre  onlla  da  me  7  Vado  ria. 

£d/.    Andate,  e  tornate  prefto. 

Xoi.  Vado  dal  gìojelliere  per  allìcannni  ae  £a  termias. 

to  il  Tofltu  giojello. 
£al.  Se  non  uscite  ,  che  per  qaefta  soh  cagione ,  pote> 
,         te  lefìare  in  caia  . 

Moit  Con  qoefta  occafione  fatò  chiamare  il  sarto  ,   e  Io 
...     fninaccieròbcn  bene,  le  non  vi  porta  il  TetVito  mio*n . 
£bI.  Che  importa  a  me  di  averlo  cosi  pcefto  ? 
Rat.  Anderete  alla  canvetsaaioae ,  e  h«  piacere  che  ab> 

iiate  no  veftico  nnoro . 
£àl.  lo  (lo  volentieri  in  cara:    alla  convenazione  poflo 

fac  a  meoo  di  andarvi. 
Jtpi.  Siete  (lata  invitata .  dovete  andare  . 
JEai.  Poflo  mandare  a  dite,  che  mi  ditole  il  capo. 
Jiai.  Oh  !  Don  facciamo  acene,  andate  . 
Sai.  Che  impoita  a  voi,  ch'io  vada,  o  non  vada? 
■ìM.  Se  non  andate ,  fi  diri,   che  io  non  vi  ho  rotata 

laidarc  andare  per  gelofia. 
Eni.  Dunque  fi  ta.  che  lieta  gelow. 
Rai.  Io  geloso  ?  Mi  maraviglio  di  voi .  Mi  volete  kr-  da* 
. .  it  al  dÌ3Tt)lo  na'  altra  volta  ?  Non  sono  mai  Usto 

geloso,  non  lo  aono,  e  non  to  «aib.      (  aUeraio. 
Eoi,  Via,  via  ,  icasatemi ,  non  lo  dirò  pii). 
Kafr.  Non  voglia  né  che  lo  dichiate ,  né  che  lo  penGatr^ 
£bI.  Non  mi  date  delle  oocxfiòni  ... 
Jle^.  Che  occaGoni  vi  do  io  ?  Che  occalìoni  ?  '' 

SCENA      IV. 

*  .     .       Il  PaggUi,  -i  dtlH. 

U"^  .. 
._.„  N'  *i^)atóma. 

tAti.  Non  aono'geloito  t  e  chi  dlce'cJie  -ÌD  «oli  gelo»  i 
giuro  al  cielffO»  k  paghete  i    '  ->  •     i.  '  -' 
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Pag.  Signore ,  io  non  lo  diib  p.ù  ,  '  <   :  " 

Eoi.  Cbe  cosa  non  dkaì  ?  *    » 

£iil.  Taci  .  .{al  P^^ioi 

Kob.  Voglio  ttpete ,  cke  con  i  qncUo ,  die  non  dirai  . 

Pag.  Non  dirb  fòù,  cha  £eK  i^lpio. 

Xu/.  Non  gli  badate  ...  (  tf  Sahm  i 

Rah.  Ck>me  ?  Td  dici ,  che  io  soa  gelo»  3 

/^•i;.  L' ha  detto  CdomE»na . 

Hoh.  Colombina?  Dot'è  Cobmbyia!.  (  f*rìofo: 

Eoi.  Ma  qDieHtevi  tin  poco .  Ssndte  che  -co»  intenda 

di  dire  il  Paggio  con  quella  patola.    . 
Soli.  Che  cosa  intendi  di  dire  ? 
Pag.  Dico ,  fignoie  ,  che  ho  un'  ambaKÌats  da  fare  >IÌI. 

padrona. 
Eul,  Spiegati  prima  circa  la  parola  geloso . 
Ttat,  Va'  ambasciata  alla  padrona  /  Da  parte  di  chì? 
Fag.  Da  patte  del  Marchese  Emefia. 
Itob.  {  Il  Matcbese  Eraclio  !  ) 
£ul.  Oh  m' in^flidisce  con  quefie  txnt  ambasciate  i 
Boi.  Ebbene  ,  che  cosa  vuole?  (  at  P*gg}0  ', 

Pag.  Oc  ota  sarà  a  farle  una  viGta.. 
SuL  Chi  hi  egli  nundMo?  (di  Pàg^ai 

Pag.  11  ino  serrìtore  • 
Eoi  Ditali ,  che  mi  scafi  ;  per  oggi  non  poflà  liceicrt 

le  sue  gra^e . 
Hot.  Perchè  non.  volete  licarerle  ? 
Su/.  Che  volete  >    eh'  io    faccia  delle  sue  vifite  ?   Io  Ita 

volentieri  nella  mìa  libertà. 
Jtoi.  Via,  via  ,  faiicherie .  Ditq^ì ,  eh'  è  padrone .  (  4tP9^ 
Pag.  Hi  gridano  ,  perchè  dico  geloso?    Non  ho  .iDtiì  la^ 

pnto  ,  che  aver  freddo  lia  vergoma  .  \{  pane  . 

Sul.  Ma  voi  figKort,  ni  volete  Sa  nsc  totic  le  ooat  a 

fona. 
£«^.  Non  voglio ,  che  commcttiiu.  atti  d' incivilii^ 
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£ttl.  Ricever  vifìte  noa  i  obbligoione . 

Hai.  Il  Marchese  Erncfto  i  un  caTaliere-  mia  amico  j  ci 
£aiDo  trattati  prima  ch'io  prcndellì  moglia;  Ito  pia. 
cere ,  che  mi  continui  la  sai  aaiidzia,  e  che  ^cìa 
itimi  iìi  voi  ,  te  avete  a  elTcre  .  .  .  che  so  io .  .  , 
servita  di  braccio,  piiitiofla  da  Im ,  che  da' tu  al- 
tro. ■  . 

Eut.  Io  non  mi  coro  d'eflère  MrTÌtl.:da  nelSiiM . 

Hot.  Oh  che  volete  &  dica  DellécDovetsazion?  Cbenon' 
>ì'  fate  ictvire  ,'  perchè  avete  il  marito  gcbvo?  Qu«. 

'  'fto  noois  io  noo  lo  voglio ,  non  mi  voglio  reader 
ridicolo.  . 

lui.  Non  potete  venir  voi  eoa  mtf? 

JM.Oh  VM  I  I^amo  nelle  «olite  debolexie:  Voi  mi  vo- 
lete rimproverare  di  cose,  che  io  non  mi  sogno. 
Onù,  ci  fiam'o  inielì  ;  io  vado  via,  k  viene  il  Mar- 
■  tiest,  rlccteicb  con  buona  grazia. 

Sul.  Trattenetevi  un  poco.  Aapettate,  ch'd  vengH .  Se 
vi  trova  in  atto  dì  usar  di .  casa  può  clTèie ,  che 
&cria  a  me'-nB'picoolO'Corof^imeca ,  e  abbia  piace, 
re  ^i-  vt^ir  con  voi  . 

Xoh.  Non  polTo  tractenermi .  L'ora  vien  tarda  .  Donna 
Eularia;  a  rivederci.  State  allegra ,  e  divenitevi  bene- 

Pdg.  È  (]ul  il  fignor  Marcheae  per  itverìtia.        (  a  £ut. 

Cai.  X  voi, ■_ che  dite?  (aRnèem, 

Hoi.  Pad! ,  i  padrone  .  .   .  {Paggio  fané . 

Eni.  1,0  ricevo,  perchè  voi  folctacosl . 

Rok  E' cavaliere,  ed  d'amia  amico'.  ' 

£iil.  Ha  nn  temperamento  troppo  igneo  ,  Prende  tutte 
le  «ose- in  pahtiglid.  b  -nonio  ttatto-votentieri. 

X«K  SI,  ri  ho  «apico.  Vi  {rincs  fiU  la  flenutudU  Con- 

•  '  ■■■ve  Adolfo. ..■'IL  ■  .-■.■  .      . 

MuL  1f  noK  Mrco'lieftìino.  A  me  jHacv  |a  «la  liberti  ^ 

^i. -Secolo   il  Marchese  ;  gU  do  il  buon  giortid  t-e  aubi- 

-IO  mie  ne '-vado. ■■; '■>  ;-■■     ■■  i".- 

SCE. 
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SCENA-     V.  ' 
Il  Marche/*  Emtfio,»  dttà\ 


>fdr.  kJlgnon ,  a  toì  m'iachioo, 

Kal   Servi  divou. 

Afor.  Amico.  (^  Moheno. 

Boi.  Eax> ,  mi  trovate  in  an  punta ,  che  io  e*co  it  ca- 
ia. Vi  nnoBÙo  della  finot^,  che  iàtca  pia  mt» 
glie,  onorandola  delle  voflte  vilìte  . 

.Miir.Signara,  caiae  (late  voi  di  taluiG? 

Sul.  BeniOìmo  ,  s'voftrì  comandi. 

iVfdr,  Tro[)pa  gentile  .  Come  avete  ripoMto  la  Korsa 
notte? 

£b/.  Perfetta  niente  . 

Mar.ìAa  ne  rallegro. 

%uL  Favorite)  accamodater}. 

Jtfdr.  Amica  .  voi  non  «edetef  .  .  (d  H^ertol 

Rob.  No  ,  Marchete  ,  perche  JMtto  in  (]iiefto  momento , 

Afa r, Accomodatevi  come  v'aggrada,     {fìeie ^c'tna  affai 
{4  Eul. 

Hoi.  (  Farmi  inKgni  il  Galateo  >  che  non  coavcoga  al 
cavaliere  Sedere  tanto  vicina  al|a  danta  v  ) 

Mar.Jai  «era,  fìgnora  mia,  sono  flato  iforninato:;  ho 
perso  al  Faraone .  ■■  ■ 

Mul.  Me  ne  ctìipiace  infinitametMe .  Via  ,  cin  don  Ro- 
berto ,  non  iflate  in  piedi  i  Mdeic  ancor  voi .' 

Rùb.  Perchi  Tolete  ,  eh'  io  lieda  7  Non  lo  sapete  ,   che 
ho  a  uMir  dì  cis»  t  Mi  fiuefle  venir  la  rablNa .  - 
/  {Strato. 

Men  Caio  Miico ,  ■«  la  moglie  vi  brama  vicino  ,  à  fe> 
gno,  che  vi  vool  bene, 

Rof.  Non  polTo  soUrir  qnefle  donne,  che  vorrebbero  (emt 
fre  it  marito  TUtaal  A  A*  piaee  là' Ubettà .' 

Mar, 
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Mar.  Quedo  i  il  vero  vivere .  Ognnno  pea(ì  a  se  (Icflo  : 

Rob.  Amico,  a  rivedati,  {andanià  dfàla  parte  dì  don' 
(  ns  Kttlaria  ia  atto  di  partire  , 

Mar. Vi  toaoMÌmtQ.. 

Hob.  Donna  Enlarìa ,  toccbiomoci  la  mano . 

Eul.  SI,  Tolentieri. 

Kob.  (  Siando'  cosi  TÌdaa  i  quella  *  sedia ,  ti  toviaate  il 
veAito  .  )  {piano  ,  teccandtU  la  mano .  )  Oh ,  a  rìve< 
dcrci .  '  (  foru , 

Eul.  A  pranzo ,  venite  ptefto  ;  con  peaniflìone .  (  fi  feo- 
•       (Jaddl  Marchefe. 

Bob.  Veramente  h  ni^gran  mobile  1  Ghb  debolezza  don- 
nesca rispetio  agli  abiti  l  Caro  Marchese,  compiti'» 

wU:.       ,. 

Mar.lo  chiedo  scasa  se  iaUTvertentemente.'i. 

3tob.  Oh  a  tivedercì. 

^ar. Addio  don  Roberto^ 

Koi.  Vado  via  ....  Se  venific'  il  attore, ...  eh  non 
importa.  Sentire..,  bada,  wtnerb,  torneii).  (iah 
biofe  fra  V  andare  ,*  il  refiare ,  poi  parte ,  indi  lomA , 

JUiir. Signora  donna  Eularìa  .  jeri  cera  «peraro  vedctTÌ  al- 
la conversazione .  ~ 

Eul.  leti  seta  sono  reftaia  in  casa . 

Mar.Ajieie  avuta  gualche  compagnia  grata,  che  vi  avrà 
trattennia . 

EuL  Sono  rimafta  sola,  soliflìma. 

il&r.Sarà  come  dite;  ma  non  fi  è  veduto  nemmeno  il 
Conte  Adolfo,  e  tniti  lunno  giudicato  ,  ch'egli  £a^ 
K  eoa  voi. 

Eh/.  Non  i  vero  aflólutameilte .  Vi  dico,  ch'io  sona 
telila  sola.  {torna  Roberto. 

Tioi.  Sjgnou  donna  Eillam  ,  avete  vedatc  U  chiavi.  cU 
mio  scrìttojo  ?  ■  ■      ^ 

£ul.,ìiia  certanieQte. 

Rob.  Non  le  tnvq  in  ne0iiQ  Inog^t 
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"Bui.  Arete  ben  guardato? 
Kob.  SI,  ho  gaatdito,  e  non  letto». 
£k/.  Aspettate  .  guarderò  io .  Coa  liccozt-  Sigoot  Mar- 
chese ,  pettloai,  {i^i'al\a. 
Sioh.  Oh,  chi  tì  ha  imegnato  le  convenicDM  ?  Si  latci^ 

un  !cav«li«re  pc(  ceitar  tna  chtsvlé?.  Keftate;  ce(b-'' 

M,  1)  cfirJinò,  io  ,  Mvobete ,  compatito^     (p*nt\. 
%ul.  {'Qaeft'uoRiD  ha  dei  soipetci .  ) 
M*r.  OikW  I  '^gi>(M4>   (]Ualcf>c  cosa  fi  jfc  isàa  nil  prvpO^ 

lito'  vofìro  ,  e  del  Coptft  Aftotfó  . 
£vl.  Non.Ciodo,  che  la  nU  «Mdotb  ;ga&  darmoUvO 

di  piurmotazioni ,  ,  . 

MtiT.Z'  vecirOmo.  jaì  ficctnfit  io  anloiftato   SI  ptimttv 

che  Im  avuto  r.ODOT  diteiTÌrvi,  da  che  viIÌcw6tm. 

la  «posa,  pare  ch'io  mi  fu  demetitata  la  voftra  gr»-  - 

aia  ,  e  le  damer  mi  pgngono  su  queflio  ponja . 
£»L  I«  bo  ricevuto  le  voflrc  gtaite  per.l'aoiiciÀ  >  che 

palTa  fra  voi ,  e  raio  marito,  e  per  la  flelTa  ragio- 
-ne/no*  ho  potuto  ricuiiaf' le  Gaezie  del  Conte  Altob. 

fo.  IJi  ci6  mi  potCce  ag^avare?  . 
Msr.  Cappcti ,  figoora  donoa  Eulaiia  ,  .noa   vi  latcùm 

■etvice,  che  per  cummiflìoae  di  «oQjo.  inaliti  ? 
Tul  Si  fìgnore  ,.coi)  È.  Noa  mi  verg<^no  a  dirlo  ,  a 

noo  mi  pqnto'di. £ik1o .;:  '{  ntonu  Rok. 

Roh.  Ma  quelle  maledette  chiavi  io  noa  le  trovo . 
SaL  Quaato  vqlgte  icominctteré,-che  sa  io  le  cerco, le 

troverò  ? 
JRpb.-Se.aott  ìt  trpvo  sono  iotbrogliatìdìmo  .  .-  '; 

Eid.  C^  Mvcfaese  .  datemi  licenu  .    te  voglio  cercar 

io.  .  (/4/(«. 

JUfr. Accomodatevi  pure. 
.  £ul.  (  Aadecò  via,. e  laii  finite;)  • 

Koj.  Marchese  mio,  mi  dispiace iofinicanieote.  CcKate* 

le,  e  tornate  pieQo.     . 
Eiil.  ('Qh  non  ci  torno  più.  ) 

■  X«  Dama  pruiemt.  B  SCE- 
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S    C    E     N    A      VI. 

]/  Pdggi9,  e  detti. 

tag.  Oliatati  ,  il  Onte  Aftolfo  yombto  riwMa. 
bf.  Ot*  oOa  ojtKttt  cUitì  pttduu ,  Boa  m  «oDfe  tice* 

Tcrlo, 
Ro^  (  Ho  pìwtrei  the  wngla  il  CooM .  &'  atgUo,  th*- 

clla  icQi  con.  idue ,  eh»  eoa  uno  .  } 

ccnG .  (  «  Rob, 

M»f.  Anch'  io  Iti  \vnth  fincDitlodo  .  ■ 
JM.  Oh  fisrnnte.  Ecco  li  ckiafes,  i'h»  ritrovati  ,   E» 

nel  tuchlM»  MI'  ondoso ,  dò>e  bm  1>  ■»<»»  mù . 

AttomoAnri,  acctmMxltueri  :  t)>gl!>  cbc  palG,  eh' 

è  padiMè .  (  al  Af^  t^e  fkiti  tuiiiio  ,  poi  tii- 
■  {nma. 
jA'af.Sigtion  donna  fKlatift-,  vi  t<i})eir«rò  AA  difturbo. 
£itì.  Siete  padrone  di  accomodarvi  totne    ti  Sgrida. 
tOÀ.  Favttiid  'teftu«  .   'Fkvwite>1>ctett  ttnk  «iMctitMi  '.- 

fino  il  Conte. 

■  SCENA       Vlt 

//  Cmt  Jtfli^,  «  ^Mf. 

Con.  ITAcoid  (IvetenzaalhfigflofadOimafiMrta.  Aifi]. 

<o',  vi  «OH*  Khitvs.  {-Sf  fàMMiioi 

JtM.  <W  Conte ,  e  molto  tempo  ,    che  non  vi  -ttudite 

vedere.  Lo  dJccvamo  appurtto  dk  tAiUii  còtt'dotank 

Enluia:  Il  Conte  Altolfb  soa  fi  -aegf»  {M-,  non 
-'-     ftv^rilH<  yld . 
Coa.  Sono  molto  tenuta  alla  gcHèrosb  méìttàià,  che  fi 

degna  avere  di  me  uia  danu  cB'  tiloto  ml^d.  - 
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Èok  Oli  ì  di  là?  Un'altra  sedia.  (  il  Pdggio  la  mtltt 

l4rìxo  a  dinim  KularÌM.  )  Qot ,  qui  accBModatetì  i 

(i«f  Coni,  «  deftrameate  ftofià  ù  fidi*  i»  donna 

{EuUriu.' 

C«n.  ìtìctmit  le  vollrc  grauc.  (fitdcjiù* 

itf>th(  Qnefìo  Krviri  in  dut  ooh  mi  piace.) 

Rot^  Amici  ti  sonolcliiavD,  vado  peri  fitti  miti.  D»tf> 

Ita  Eniarìa  ,  a  rivederci.  (  Oié  ch'è  )il  compagnia 

di  dMf  h  ludo  pia  Trentini .  }  {partr^ 

Mtr.Cantt ,  che  vuol  dire,   che  feti  wra  non  tì  Cete 

lalciato  vedere  alla  converiatioile  f 
Cm.  AvAk  un  Af&  di  prtmwa,  e  sono  refìaMÌa  «fa. 
Màr.Ok  Ieri  aera  dof&ifiavs  lo  tpirìto  casalingo .  Anche 

tioniia  Eularia  fc  reftaia  ili  casa . 
£hI.  Si,  ci  sono  ftata  votentìeriffino  ,  e  in  avvenire  mt 

volete  veder  )»«)  alti  c«nvetttiiMie . 
Kar.  Conte,  «entite/  Donna  EAlitla  fi  lascerA  vcdec  pò. 

ce  alla  convvntzione . 
Con.  Se  ci  date  il  pnmMTa,  «t!tieM(t  *  terictff  <dmpà« 

gnìa  in  caia. 
Èul'  In  «sa  mia  npttt  ^ìa  «onfKàaeoa-ttttMìoBt: 
Con.  Uaa  veglia  <di  -diM,  e  «n  p«t«oae,  non  lì  chiama 

convcTsauone . 
Jtf^r.Di  due,  o  tre!  SI,  t  meglio  di  dite ,  clie  4i  tre. 

Donna  Eeltria ,  ehe  mw  la  sotiuidine  ,    fiati  mc^ 

^io  con  urio^  che  con  dac  .  Il  flgnor  Cooce   sarà 

la  ma  cctttpagnia. 
Èul.  Il  lìgnor  Conte  non  vorrà  perdei  il  tao    ttmpo  in 

tm  CBMera  pìtM  dì  mtlìDcimtt . 
Con.  X>aTe  ci  liete  voi,  lignoia,  il  tempo  é  sempre  bc^ 

ne  Miptcgm, 
Mar.  Non  è  per  tutti  la  graiìa  di  donna  Etilaiia . 
Etti.  E'vGfO,  non  i  per  tutti,  anU  non  è  pei  nelHiROt 
JWar.Il  Conte  non  pub  dii  coti. 
sa.  U  Gofltc  fta  £ie  tutto  ^ellaf,  eh);  potete  dir  voi. 
B     %  Mar. 
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Jdar.Coate  ,   difendete  voi  le  voft»  n^oai  .  Sentite  % 

Donna  Eularìa  ti  mette  al  par  di  me  nel   pofleDb 

della  sua  gratta  .  Tocca  a  voi  sodenere  il  privilegio  , 

che  avete  di  pofledcrla  al  di  sopra  di  tutti  gli  altri . 
Con.  Anzi  toccherebbe  a  voi  a  difendere  la  ragione  dell' 

anzianità,  poichi  l'avete  servita  prima  d'ogni  altro  . 
Mat.  Quelli  privilegj  del  tempo  non  vagliono  sul  cuor 

di  una  dama  ,  che  poi»  dispor  di  se  ftefla . 
fu/.  Signori  miei,  ve  la  discorrete  fra  dì  voi,  come  «e 

io  non  avelTi  td  aver  patte  in  i^ueQo  vofbo  ragionai 

mento. 
Mdr.Qaelto  fc  (juello,    che  dico  io  .  Voi  liete  qoelU  > 

the  pub  decidete,  e  che  ha  decito. 
£hì.  Ho  deciso?  E  come? 
Mar. A  favoi:c  del  Conte. 
Con.  Marchese ,  voi  mi  fate  ìntuperbii'e  . 
XmI.  Marchete,  voi  mi  fbrmaliiaate. 
JVfftr. Quando  li  tocca  sul  vivo,  la  parte  R  rigeote. 
Eul.  Oitù  ,  ironcbìamo  qnefìo  ragionamento  . 
Con.  SI,  discorriamo  di   cose  allegre. 
Mar,  Per  discorrere  dì  cose  allegre  ,  -conviene  aver  1'  Bnl- 

mo  contento^  come  avet«  voi  che  pofl'ederete  il  cug- 

re   di  donna   Eul  ari  a  . 
.    Zul.  Il  mio  cuore  1'  ho  disposo  una  volta  .  Egli    è  di 

don  Roberto,  e  vi  giuro,   che  non  glie  ne  usurpo 

ujia  menoma  patte . 
ATor.Oh  altro  i  il  cuor  di  moglie,    e  altro  è  quello  di 

donna . 
Con.  Credete  voi,    che  le  donne  abtùano  du&  «ori? 
Jtfdr.Si,  tre,  quattro-  ... 

Con.  Dunque  donna  Eulaiia  ne    puìt    avere   uDo  anche 

per  voi. 
^ul-  Eh  (Ignori,  che  maniera  di   parlare  i  queRa  ?  Coq 

chi  credete  voi  di  discorrere  ì  La  daiije  fi  eervqao , 

ma  (irispcitaap;  (]irà  meglio, ^favoriiifronO'  e  noa 
fi  l'I- 
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fi  okraggiano.  Una  dama,  che  ha  ti  sdu  maritdi 
non  può  aniriAtteTe'.iiieate  dì  p!ìt ,  ottte  una  discre- 
ta ;  oncfta  ,  e  nobile  servitù  ,  Il  iftondo  presentir 
OGCOida  ,  che  paHib  cQère  utta  nw^lie  ODcfla  servita 
più  da  Udì  che  dall'altro,  ma  non  presunfe,  che  il 
serTente  aspiri  all'  acqnifto  del  ciioie .  Io  farei  'toi 
IcntiNÌ  di  meno  di  fucila  trìcica  ucoftununza ,  e 
mi  angarerà  -aver  un  maritu  gelo»  ,.  il  .qnale  me 
la  TJetade  .  Ma  don  Roberta  è  caTaliere  ,  che  la 
viTerc.etB  conTeriite.  Sof&e  volentied,!  che  due 
amici  snoi  &Toriscano  la  di  lai  moglie ,  sta  àoii 
gli  cade  in  penfiero  ,  che  lì  aUbiana  a  piccare  di 
prefcriilia  in  una  cosa  ,  che  non  deve  oltrcpaflàtc 
1  limit!  della  cavalieiia  .  Se  a  me  liesce  sqoprire 
qualche  con  di  più  «aptb  regdarmi  ,'  Cgooii  mìci, 
aaptb  regolaimi ,  e  per  evitai  1' 8*an lamento-  deilk 
Todre.  tidìcole  pidenfioni  ,  troverò  la  maaiera  dì 
dcutgcduTi  acDu  didutbare  la  pue  di  mis  nurlto . 
Hi  può  maocftre  il  nleato  ,  e  'lo  epffito  ftt  cotff> 
patir  diliovolta  in  una  convenaiione  ,  ma  non  la 
tieceflaria  prudenza  per  tutelare  -il  decoro  dcl)a  in)i 
&mtglia  t  e  &r  pentire  chi  che  fia  d'aver  temcf^ 
riamente  gÌHdkato  di  mC  . 

Con.  Signora  ,  io  ooa  so  d' avermi  meritate  nn  si  pun- 
gente rimproTuO  . 

tiat,  li»  appllthi  a  se  (leltò  chi  piij  lo  merita ... 

M»r,  Via ,  TÌa  ,  lo  merito  io  ,  ma  no»  abbiate  pena,  di 
«io.  Pctchi  non  abbiano  a  moleflar<ri  le  oolite  ga* 
re,  tarò  pronto  a  cedere  ,  e  a  riiìraimi  • 
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SCENA       VIIL 

Don  Rahtntì,  «  iMi . 

]lo£.  XZjCcomì  di  rìeoiflo . 

£ul.  Avete  ^tM  bawaimo.  Qacftì  citiIM  v^lÌMo  pif^ 

tire  .  .  . 
Mar.  SI ,  io  parta ,  ma  nsfl  il  Conte . 
Hot.  (Il  Come  fcfU?  Per  qui  mocivo  ?) 
Kai.  Avrete  ivMo  il  giojello  ;    eoa   lìceau  di  qoefti  fi- 

guiii  ne  lo  hiceteM  vedtre  . 
ilei.  Non  lono  «mvato  6ao  ella  bottega  del  g^ojdliere  , 

peichi  fao  incontmo  tia  bracciere  di  donna  Rode- 

gooda ,  che  veniva  alla  volta  dì  quella  coaa  . 
Mul.  Clw  viole  donna  Rodegonda  7 
Koi.  G  Mpetta  da  ki  a  bevere  la  cietcobta. 
Eni.  Non  abbiBmo  b  vederci  ecco  lei  ^ncda  aen? 
K»i,  E' ^«118  in  caci  ana  un  danm  fbeefUcra,   che  h» 

fàaceie  ^i  farci  conoiccre .  Andiamo . 
KuL  Qaondo  vedete  coti ,  andiamo  .     SjgD<«i ,  ni    per. 

nctccianao  ,   die  io  vada  gqi>  ni»  inarita  a  Heto- 

var  quefla  dama.  M'immagino  la  coóoKereie.  Ella 

ò  moglie  del  Giudice  cnmieate. 
Con.  Accomodatevi  come  v'abrada. 
Afdr.La  campignia  del  lairiio  non  p«6  cflcfe  migliore  • 
Jt)^  Penuiie,  s'iovoglto  udar  con  mia  noglic  .    Kon 
-  f»  di  qaefle  paaù  .  Anderb  ìnnsim  a  compUmca- 

tare  la  fMcftiera. 
Eul.  Io  anderò  da  me  nella  mia  cartona . 
Xot.  Non  andate  «da .  Ecco,  ^uc(U  due  caTalieri  vi&- 

Toriranno . 
JtAtr.In  quanto  a  me.  diapensatemi .  La  servirà  il  Conte. 
Con.  locontrerb  con  piacete  l'onor  di  servirla. 
Kot.  (Sola  col  Conte./  Signor  no  )  Eh  via.  Marchese, 
ve. 
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Ycniie  ancor  voi  da  donna  Rodegenda  .    Vedrete 

una  dsn*.  niì  c|iconoti  a0»  gcntUe. 
Mar.Bene  ,  vetrb  con  voi.  Vi    farò  compaia  a  piedi. 
Rot.  No,  ne  l^KÌlttfi   let^», fletta  cwva.    In  uè  fi 

fta  beniflìmo.  rj 

jir«r.Nelia  Toftit  caTroi»  ci  fono  ftaio  anf;an.  ify  t^ 

fi  fti  incg»n«iU.;  ;  :  ,/     ../. 

Cm.  B>b«i*:.  figo»;  HmU^t  m^ìw  :v9i  la  (tfin*,  e 

io  anderò  a  piedi  con  don  Roberto^  . 
Jtfur.Volenderi,  vi  prendo  in  parola.  " 

Kok  Eh  via.  Contino,  andate  anche  voi,  cbf.fi  Hate* 

te  bene.  V<n..fie^,|WW)lp*  MI»  piBM -daì  c)vaUi 

fiate  bcnilCmo  .     '  .1 

EbI.  ignori ,  i  voftrì  compUmeoti  mi  fanno,  perdere   Ìl 

ttmpe. 
J^oi.  Animo,  andate:  lasciatevi  lertire.         («Ili  ittt. 
Mar.^Come,  io  vengo ,  pfcchi  don: K^bert^   tri' incatV 

Cm.  (Qi)«Aft^i»fti$cat!ffQa  4  fwti  d>  teq^.  )  Favori- 
te .  (  ojfre  la  mano  a  doima  Sul^frìa  . 

Ho^  {  Ojferva  attenttmtatt .) 

jE«*  NffB  t'wCowodaic.  (^laCanif  già  reniti  D,  itoi. 

JEoA  Non  «culate  le  finea^di  ^ae(tifi9v9l>cri.  Animo, 
«nim»k»tta  gnu  moda  .  Uno  di  qui,,  V aluo  4ì  U. 

Jtfiar.Soa  ^-laqCDt  io ,  figlia .  {pr^Uono  ilJUardttft, 
■0d^il  Contt  donna  Eularìa  in  i»^«,,  fervudola 
Jì  iniccùt  in  due  .) 

Rob.  (  Guarda  toa  attenzione  nafiofiamente  . } 
<  Sol.  (  Mio  marito  freme  ,  e  vuol  cail  a  tuo   diipetto  .  ) 
{l'arte  fervila  dalli  due  . 

Koi.  {O^erva  nel  partire ,  poi  thiama.  )  Chi  i  di  ti? 


B     4  SCE- 
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■    ■•■  Don  ■Boien»;-^'il  Paggi».-  ■   ■ 

TJg.Òl^Haft'. 

Kob.  Va  a  tervìte   U  padrona.  Eìà^  and;  monta   sulla 
'•-     caffcizii:  offèrta  bene,  e  tlponami  ttitc*-le  pat^  >, 
che  dicono'."  ■  :     .  '      ' 

Prt^.  Tatte?  ■■•■ 

Foh.  Sltutté..  ■■  ■ '•■■■■  i 

Pag.E'svà'ìiéGleroxiptìltirtìu.paróU^''  ■ 
Rob.  Quale  parola  brutta/  '' 

i^g.  Geloso."  ■■'■  :   ■  ..,;■':.)  ;    ■.'i..- 

Rob.  Come  geloso  7  Chi  i  geloso?  Cbc  co»  tltc)  r{at- 
:  .  ■  ■  {  leraié  * 
^/f.  Ho,  n4j  norila  «Keo'jriftt  • 
Ho*.-Ma.  'tìft'"vuoi  tu  diref  .  ;  .  Predo,  prefti  U  ca». 
-  '  rokù  ^vw  .  Mohta  d^M'u  ,  t  h  <fHlìa ,  .tkt  ho- 
detto-.  ■■  ■  - 
Frig.  Vado  subito.  ■   "  (  /""^ -- 

Hòb.  Oh'Mon^  'gAAo!  ~<^  tno<le   titfelmtMìltw  I  tx.- 
•  '     co  <]ui  per  uni(ó^fDarÀii''ìiÌ  collBtne't    pct  non  fti-~ 
-'   mi  ridica,  ilo  da  soffrire  ,  ho  da  tnm&fi,  ho  da 
crepare-di' gelosa  t  ho'Af  ftudiire  di  'nOV  «Mif»^- 
r*  geloso'..;  ■  •     .-   "\-faTut 
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S    C  'E    M    -A       X. 

Cuneri  di   donna  Rodegonda  \   ■ 
t>Biniit  Roitgoniit ,  é/ipna  Emilia ,  poi   m  .Cémrrìere .' 

Jtod.  l3Pero ,'  donna  Eoiilia ,  che  t!  tratMRcée  <ptakbà 
tcr^fo  ia  tjaefla  città. 

XmL  lo .  ci  &wci  volentierì  ,  ma  dipendo  da  mìo  marito  . 

£od.  Egli. non  ci  abbandonerà  cosi  prcflo. 

Emi.  Sapete  ,  che  ana  lice  l' ha  qui  condotto  ,  e  da  ^e> 
Ha  dipendono  le  me  ritolmioni.  '  '. 

Rad.  Casa  mìa  tanto  più  fi  ctedcri  oMwnà  ,  ipiiuito  pt& 

.'   '    vi 'compiflcerEtc  tedarvì.  -,  ' 

JSnu.  Gradiacoi  le  voftte  grasie  col  toflòre  di  non  roer^ 
tadc.  .       .  .  ■       "i  .  ■         -       ■     .. 

Rtd.  Parotite  d'  accomodarti . 

firn.  Lo  faccia  pc^  ubbidirvi . 

iìoi,  Osài-ftmica,  datemi  lice'nia,  ch'io  vi  tratti  secoiH 
do  la  mìa  àijbiara  di  ilrerè,  cbe  vale  a  dire  sdfìét* 
ta  ,  e  lìUera ,  lenia  affeicazìoni  .  Casa  mia  t  cava 
voQrsl"7'nuìiimaci'CpB 'Uniai^i,  con  cordialità ,  ci> 
tendo  io  inimiciiSma  dei  complimenti. 

£mi.  Quefla  è  una  cosa,  che  mi  comoda  inSnìianiente. 
Chi  i  avveazo.a  TÌKrci*hi''ua  piccoltv  paese,  come 
fò  io,  pena  a  dovctfi  adattare  ai  ccrimonaU  dc)l« 
gran  città.  '"  r^. 

Ì£oi.  Come  paflàte  U  tempo  'itet  voftro  paice?  Vi  tono 
delle  buone  conTemiiani?  * 

Xw.  Si  convens,  ma  con  una  gnn  soggciiofie.  Se  un» 

-  .  «a  in  ca^  d'una  donna  phU  di  due  volte,  tatto  il 
paete  lo  m  ,  fi  mormont  a  tot»  di  collo ,  e  se  qual- 
che donaa  di  ipìttto  tratta,  e  ricev«,'Ie'altFe  lioij 
li  co- 
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fi  cnnno  di  praticarla,  ctedcDdo.  che  la  taajtar 
ùone  rechi  &II0  acandajo ,  e  àt\  Saoaott. 

Kod.  Oh  ,  che  bnane  femmine  uranao  quelle  del  roRm 
calcilo! 

Imi.  Buone?  Se  aapefte  che  razza  di  booti  regna  in  quel- 
le Olte  dsuniae  L  Salrata  l'apparenia,  t«na  il  rAo 
i  niente .  la  pubblico  tutte  etem^aii  :  in  privato 
cEù  pub  ■*  ingegna .  ^ 

Sei.  Oh  i  megUo  Tivetc  nelle  città  grvidiJ  Qu)  alncRÒ 
fi  convena ,  lì  tratta  pubUkamcnte ,  e  ni»  vi  è  lù- 
■ogRO  per  evitare  lo  Mandalo  di  fui  Miggiotc  il  p» 
ricolo ,  Gli  uomini  da  voi  wranno  geto£ . 

fari.  Come  .bcftie . 

Rad.  E  da  noi  niente. 

Sni.  Oh  che  bel.  «i*cre  tielle  gran  cntià  ! 

Con.  lUndtilSma ,  èqitl  il  fignor  donRidierta.  (  a  don- 
(  «a  Aodigonds, 

Xoi.  È  padrone .  (  Jl  Camtriete  pane ,  )  QueA*  i  un 
ctTalieie  di  garbo,  che  ha  «posata  p«cU  mefi  wno 
nna  bella  dama.  (  «  iuwui  EmùIU. 

S    C    £    M    A      XL 

pM  RobtTW,  t.ithtt  pai  il  CdKtiriat.  ■ 

Roh.  XVX    Inchino  a  qikftc  dama. 

Moà.  Stiva,  doa  Robeitn.  

Hoh.  Mia  moglie  ì  arrivata  ? 

Rod.  Non  r  abbiamo  ancora  «cdnta  .  .  ..  '  ' 

Rob.  (  Tarda  molto  a  venire.  )    ..     ..         1 

Roi.  l>on  It^bcrto  ,  qaefta  dama  mia  amica  cnoreià-la 
mia  caM  per  qualche  tempo,  ed  ha  piacere  di  far- 
la conoacere  a  donna  Eularia. 

Rok  ESktto  drila  vofba  booti.  (  E.nfln->ieiwaBc*ral  ) 


i,Gi.>ogli: 


Ar  T  O     P  K  I  M  O,  if 

Si  (*A  gloria  tAìA  moglie  <li    ttn'it  qteft*  Ani  J 

(  Ma  diaTola,  con  h,  cbt  non  vien*  ?  )     ' 
Eni.  Donai  Rod^onda  mi  tooì  onoiare  <ol  pracanrmì 
,r  avanta^io  (fi  ta&fftmt  albi  «oftra  dava   la    mii 

servitù.. 
Hoi.  Anu  la  padiAflanu  ■  • .  (  Btiagaa  Jiae,  ch'tfls  «b> 

bia  fatto  faro  Wi  ^an  giro  dia  URoaur .  )'■ 
Rad.  Che  arete  don  RtAcno  ? 
fisi.  Uia  mo^ie  dovrebbe  dfeiv  nfàrata . 
RodL  Pcicbè  noa  (ìcte  TcauM   ia  '  compagaU  con  donaa 

£aiaiia? 
Aab.  Io  coIbkHogEa  •□■  véla  tui .' 
IT0Ì.  Non  liete  geloso  ? 

Hth.  Non  patÌKo  di  qveAo  male.  ■'  ■'■■   - 

MmL  Se  feftc  nd  rino  paaae ,    lo '  padeeftc  incile  «ti,  '& 

flofi  Cke .  lono'  gdofi  g^  nomin  al  voftra  paete  ?  '  ^ 

Xmf.  E  come!  Sono  ìpsoHribili.  - 

Koi.  Qal  la  ^toTiB  non  fi  uia .  ConTÌOM  oaVoraiirfi  al 

paeic  t 
JM.  E  ath  dMni  Edaria  ?  (  «  tttèeno. 

Hoh.  No ,  fc  io  carozia  col  MircbcK  IfotAe,  e  «al  Cm> 

teAftolfo. 
Sni.  Con  due  cantieri  ia  caWm>  ' 
SM.  Et,  lìgnora;  vi  fermaitizate  di  cib?  Si  uia. 
CflK.  Oh  el ,  che  -da  Jioi  UB  nndto  la^cuabbs  akflai^  b 

moglie  in  compagnia  con   atn^  ! 
Kob.  Non  la  lascerebbe  andare?   ■ 
Zmi.  Guardi  il  ciclo.  '■ 

Ro3.  E  pn  quefb  sdo  moèa  di  vhtrC'^iii»  tareUte  ett- 

End.  Anzi  Io  criddierebbero,  a'  ei  àceflè  divettanaenie  . 
Hoh.  Signora  mia ,  ia  grajjs  ,    cone  fi  dÙMu  il  Tofira. 

paese? 
"Bmi.  Cadcl  bnono . 
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^9Ì-{  Oh  Cifbrl  buono.'  Oh  ralUllo  ottimo!  Òdtaftel' 

lo  adorabile  '.  Ma  qnclU  mii  moglie  nn  fa   far  dd 

Iiwarj  :  )  ■      , 

fimi.  Verrà  quefla  mattina  donna  .fularìa  ? 
'Roh.  Se  il  demonio  noQ  se  la  pona ,  Tcnà-. 
:£mi  Fercbi  dice  coti  ?     ' 
Hob.  La  ho  laccoRiaodato ,  che  Tenga  preflo ,  cbe  non  tI 

faccia  aipettarc,  e  non  Tiene Uai.  Ehi,  lìgnora,  A 

voflro  paese  vnnoarito,  ehè  comanda  alla  moglie, 

i  (xiatUAlnieRteiibbiditof 
£nt.  £  in  che  niaoicta  ! 
Roh.  Qal  non  (ì  osa.  ixal .  Come  £  chiaou  il  Toftro  ftH* 

ae? 
£aiì.  Caftet  buono .         '    ' 
Rob.S^  vtngpnd  aA.  ibitatvi  qnctro  d«lle  noftre. donne t 

diventa  prefUifìmo  calUl  cattivo  . 
Citm.  Illuftriflìina ,  lè  ^1  la  fignora  donna  Enlarìa  condotf 

cavalieri .  ^i  a  donna  Roitgond^t 

■RoiiiiChe  faSiao.t'.  ;    ■    '        {al  Canuiiern 

kob.  Con  due  cavali»! .   A  Calici  buone  non  fi  uh  co< 

-     ri  ?  -  '  (  ^  iantiA  Smilui  « 

jErnÀNo  cevaotantB,.  . 

Kob.  £  qui  fi  uM.  •  . 

Rod.  Vi  ditpiace ,  che  loftn  moglie  £a  aervita  r  (  ^  Oi 
(  Rifbem, 
^pb.  :Ot|  petUite  j  <;ii  Ilo  prtgaci  io  qoei  due  caralìerì  # 

che  favorilTcTo'niia  moglie. 
£/ni.  Voi  li  avete  pr^atì  ? 
ìiob.  Io ,  al  ,  Cgnora  . 

fmi.  (Xi  qucA«isl^a  Callel  buono  fiweUw  ridet». 
Reb.  Ogni  puie  ha  ì  waaì  ridicoli  patucolaii  t 
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poana  Sufaria  fervila  dal  MArth^t ,  e  dal  CohU  ,  e 
■  4eià..T.utA  fi  faìutMo. 


Eul.  OErva  dotiaa, ItOdegonda :  m'inchino  a  quella  à*- 

ma,  che  non  ho  1' onor  dì  conoicere. 
Emi.  Volita  «rva  dirota  . 

Boi.  QDcda  i  una  damv  rata  amica ,  cbe  mi   ha  £iTorì- 
to  na' intera  vill^ìatnta  nel  suo  paese  ,\  «1  ora  è 
vrnuta  ad  onorar  la  mia  catti 
Emi.  Spero  ,  che;  col  vodro  mcuo  fi-d^neri  dì  onorare 

anche  la  mia , 
^od.  FavotiscaDO  di  «edere.  (D./EmHia  fit4e.  )  là  don- 
na Eularia.  Signor  Conte,  Aftnoi:  MJrchoc ,  non'ab- 
bandontno  il  loro  podo  .  (  li  datfitdono  an  dì  ^uÀ  , 
w  di  li  di  donna  EuUri»  bene  lutiti'.  )  Do»  Ro> 
berlo ,  volete  Éivoriic  in  meazo  di  noi  dac  ? 
Hoi.  lo,  se  vi  contentale.  Ho  beae   (juì .  (  fiedt  dalla 
(  pttru  di  D.  Rodtgoada,  au  non  tanto  vidno. 
Àfor.  VoÀro  marito  ha  paura  «  dar  .vicino  alle  donne. 
(  piano  ad  'Eàlaria. 
EuU  Mio  marito  h-  un  uomo ,  che  non  bada  alle  fnsche- 
rie  .  (  piano  al  Marchefe. 

Jloi.  Don  RoiierM  „  pcrdifc  ftaie  coli  lontano  da  noi  f 
Ro^.  Il  riapctto  ,  dw  io  ho  per  le  dame ,  non  rai  permet- 
te, che  io  le  incomodi  Hando  loro  troppo  vicino. 
Rad.  Qutfh  è  una  delicateua  afEuto  noova  .    Favorite  , 
veoite  qui  .    Sofliite  l'iiKomada  del    mio   guardin- 
fante . 
JIo^.  Per  quefto  poi  ,  vi  eupplioo    dispeasatnti .    Non  w 
come  ^ixiaiu)  il  Marchete,  ed' Il  Cdnie  a  tofirira 
«opra  le  loig  giaoccbìail  guatdi&iue  ^i  mia  moglie. 
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t  mi  marnilo,  che  donna  Eultria  iblMa  si  poci 
ConTCoientà  <IÌ  dar  lai  an  à  grande  iacomoda  . 

£uL  Dice  bene  mio  marito .  Allontani  amolì  on  poco . 

AUr.OVOb,  ftUmo  bCBifllmo.  (  U  iraittetit: 

}t0^.  In  verità  è  una  coM  caiMai  .   Meh  fi   diftingaonci 

le  gambe  del  cavaliere  da  ijttelle  della  danti .   (  rif 

{  de  eoa  affliamone . 

Ctk.  Vm,  don  Itidierto,  vi  «otn  U  ddyata  dfftania. 

Kob,  CAi  lo  dito  per  itcherzo  ,  [  comt  fopré,     • 

Mar.  Anito  «non  m'impatau  di  mdl  ertato.  (  à  àM 
(  JtoiiWo  ,  t  jt  fìofin  . 

Soi.  L'  ho  detto  per  UM  £K«lia . 

Mtd.  {  GertamcnU  ^At  eóia  noi)  vdol  fifìir  bene .  ) 

ilad.  Amica,  nel  tempo ,  che  fi  trattiene  ^(d  donna  Emù 
ìiu ,  vi  pKgo  AMI  at^audoAOrti .   ^  a  D.  Kuldrìd  t 

£)d.  Sarò  end  ioì  a  Mitirlt . 

Emi.  la  moa  nmito  taiKe  grarie. 

Mod.  Ooana  Emiln  ,  ha  riootrio  «HI  iÌHt»  ,  Hhe  ti  ta- 
ti Gè[np«|nìi  i  Mcca  a  tii  t  rittotatri  un  cara- 
liete. 

HiKEccn  D  don  ItaberM.  S^ìì  Aori  ht  alctiU  iinpegnoi 
Sarà  il  cavafier  «arvante  di  qufefta  dama . 

IM.  A  Ckllel  binnb  jnon  l' Ulano  cavalieri  Krttentì  ^  è 
rtTo,  donna  Emiiia? 

fiKf.  £  «etiffimof  ndn  fi  orano. 

CoA.  Ella  arra  jnabotc  dì  uaiSennuCi   afl*  «o  dtHa  ciHt. 

iMi  Ann  naa  Tocrà  cominpefe  S  bel  eoft«ne  del  antf 
paeic. 

Cm.  fiel  cofhnnt  chiamate  H  vittm  solitaHo  ? 

ibf.  Io  non  ho  totai  cndiiro  coca  baOaa  h  soggetiòne. 

Jtf«r.  Ed  io  non  credo  vi  fia  piacer  maggiore  ohrE  (a  eo- 
città. 

firn.  pOTcte  dtikak!  «tmUm*  4*  «ittr  rìtftate«  Oeglet- 

Hot. 
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Eoi.  Signora  donna  Erailn  i  come  viVond  le   ilAbe  d 

Ènti.  Siuiio  poche ,  ina  qtidli  pòcht  die  fiaiWl^  fhfthnid 

ta  viu  delle  litiraté  .  LI  Roti   lì  fiìafiO  Ì  tatltfti^ 

ScMMii  ... 
Jt»».  Stmite  ?  N(»t  C  ntitlo  1  MtiUéri  ttiieOà  «  taftét 

buono .  ■     X  ttrtHt  ^/"M  4. 

£iar.  Si  fanno  anche  da  noi  delle  conrerfatiòni,  ibàì  Aiaf 

'     tilt  *ùao  WOè  loro  mogli  i  b  gai!  ie  'R  ftàilfé 

CMiparir»  Bn&  ddfirab  ^Vte  da  <i«o  ,  éU  Atti  fot- 

Ifc  te  il  marito,  o  il  fratello,  o  il  congiunto. 
K>/.  1à>,  figaon  miei,  avete  sempre 'i  Iplt^tt  Voi  ahH; 

c  nor  tacere  r  Donna  talada ,  dke  qoakht  ioik  ^ 
U.   Io  dfìM ,  che  ini  pineretCc  nMlriffimt>  1'  ittita'zioa»' 

di  Calici  buono  . 
£mi.  Se  Tolete  meglio  concepìiile  l'idei,  '&ezt  padMna  dt 

CAM  mia. 
JM.  (  CA!  Il  cMo  tolellè.  DonM  EbUrìJi  tiàà  »iAb« 

nfloMiaio  11  (tttemc .  ) 
Mar.  Donna  Eularia ,  che  dite  7  Un»  dama  4i  Yimtb  ini» 

lito  andarli  à  feÙflk  ftt  an  caTUflo  t  ttedb.  éhil 

doffni  EH^a  maftliHiì  don  f  ìffprovtVtbU: ,  è  traiti.    ' 

bieteUie  anch'  elTa  la  bella  (licita  d^  titlM  c&lle  oa- 

Are  ttcAabt»  cttHVttrMIiinrt!  . 
Ali.  lè  ^knto  «àrie  divnMiàtnte. 
Jloi.  (  Gii  non  iMAtitto  seDUtcìoti  .  ) 
Con,  Sentite  ,  se  voi  andafte  ad  ^icue  ht'tffi  cìAlello  , 

fftWèno'tH  atte  Wli ,  vi  tirate  dietro  me»a,'(}ufftacitià. 
Roi.  (  N»a  citaVftchhtbbt  aWvo  .  ) 
JAmDMkiM  Emitia;  iton  ci-pttvaM  d^a  nbltra  lamina. 
Con.  Non  ci  ftate  a  rapire  la  Aoftrk  ^Aha  fctittltia. 
Rob.  (  Pare ,  che  fia  cosa  loto .  Io  non  e'  entro  per  nien* 

E/ni.  Sono  penoaia,  che  ella  non  Totrà  fare  un  il  trifto 
camtò) . 
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fui'  Qiunto  lo  farei  volendui  1 

Mar.Qie  malincoaia  è  qaefta  7  {ai  EaUritt . 

Cen.  Che  novità  ?  Che  aoviti?  . 

Jtot.  (  Oi  Drs  non  paflb  più .  ) 

Cea.  Poh  Rabtito,  dite  qualche  tota  aqchc  toì.  Senti- 
te ,  che  peoficti  nulmcoaici  enuaao  noi  capo  ^1k 
Tt^a  iposa . 

Bob.  (  fremt .  ) 

Mar.Sc  toì  ronete  paitire,  vi  legheteioo  qui,  vi  libe- 
remo qui.  (fa  il  fegaa  4i  Ugarla^  t  U  prenda  per 
{  U  mano  . 

}la2.  Noa  poHb  più.  (  f'-^l»i  • 

Jtod.  Che  c'è  doa  Robcnof 

Sob.  Con  voAia  penDilIìoiie ,  devo  aodaie  per  no  afEir 
di  ptemuia. 

Hoi.  Tiatceoeteri  na  momento . 

Hot.  Convien  eh'  io  vada  .  Non  pollb  trattcaeiiai  . 

Eul.  M'  ioimagiOD  1  che  TorrcK  andare  a  vedere ,  cbs 
&  Toflra  zia  ;  con  licenza  di  quefte  dame  ,  vcnb 
ancor  io. 

^oi.  No  ,  no,  relHte  .  Aoderb  io  lolo . 

Con.  Via  quando  lo  dke  it  mniio .  fi  obbidìcce .  ReRs- 
te  eoa  a<à , 

Mar.  Vi  legheremo  qui ,  vi  legheremo  qol .  (la  prendo- 
(  mt  civilmente  per  le  mani  valendola  iratunert  • 

Rob.  Signori ,  con  volita  buona  licciua. , 

Zul.  Sentile  ... 

Rei-  Tornerò.  (  parte  fmanianda . 

Hai.  (  Quell'  uomo  ha  qualche  co»  pei  il  capo  .  ) 

Eul.  (  Povero  don  R<^to .  egli  t  eli'  iakno  pei  me  » 
e  KOU  mia  colpa .  } 
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SCENA      XIIL 

CdmeruTt  colla  àoecoUta,  t  imi. 

SI 
Ignora  donna  Emilia ,    a  Cadel   boono  fi  uà  Is 
cioccolata  7 

E.m\.  L'  u»no  qitelle  perione  ,  clic  la  ConoKono  . 

JM«r.Ma  ratti  non  [a  conÓKeranno  . 

Xini.  Anzi  pochifTìmi . 

Mar.  Ga.  che  bella  cota  è  un  caddlo  !  Cbe  dcliitolìOìn» 
coM  pei  una  dama  dì  qtiiito  ,  conte^  li  nofWa  n» 
liflìma  donno  Eularia. 

Mao,  Tutto  fta  ncll*  ■tvenarfi , 

£u/.  Io  mi  aTTCXieTei  facitmente . 

Roi.  Cerumente  donna  Eularia  È  nna  daraa  ,  che  ama 
piuttofto  la  solitudine , 

Con.  Anzi  le  piace  la  compagnia,  qaando  ò  di  suo  gfr 
aio .  . 

Jtf«r.Voì  non  la  conoscete  quefta  forbetta. 

Con.  11  Marchese  la  conosce  perfèttaoiente. 

ÌSar.  E  il  Conte  '  non  corbella- .        -       -     ' 

fai.  Orsù .  finiamola .  Vi  Sete  accordati  i'axà  doe  t  par» 
lai  molto  male.  Che  conSdenaa  avete  meco  ,  cbe 
polliate  parlare  con  tanta  libelli  ?  per  «ITere  alla  pre< 
tenta  di  niia  dama  fòreftiera',  che  non  HÙconoece, 
pretendete  dare  ad  intendere ,  che  avete  «gualche  pr^ 
dominio  sopra  il  mìo  spirito  ,  e  sopra  il  mio  cno- 
-  ie7  Donna  Emilia,  afficarateTÌ,  che  «[aedi  due  cava- 
licrì  sono  amici  più  di  mio  mariro  che  mìei  ;  che 
li  itatco  con  tutta  riadìf&renia  e  che  o^  È  la 
prima  volta,  che  li  sento  parlar  paziamente,  e  sarà 
l'ultian  ancora  .  SI ,  aarì  f  uleima  ve  lo  promctio. 

Cu».  Sono  mortificato  .  Io  non  '  Bo  d'  avervi  fatta  A  gran- 
de oAsa.  > 
Zo  Dama  prudeait .           C  Mar. 
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Mar.Cut  donna  Enlarìa,  tì   domando  perdono  .   Coni. 

pance  uno'vfacno,  «na  Wzzvia  .  Ddi  donna Rodc- 

gonda  impctrarcmi  voi  il  peidono  da  qacfta  dama. 
Rai.  Via  doaa»  Eularia  ;  noa,  w  alfeuu  persoti  poco  . 
Sul.  Io  non  mi  altero . 

Itod.  Mon  fiate  incoUvA  con  «jnei  poveri  caialiea. 
Eul.  Io  non  ho  collera  con  nefiiino. 
Rod,  VXmtf/LttitM  qellB  voltrt  gnu» . 
WmI.  Non  polTo  limettcrli  in  uo  pofto ,   dove  nfta  sootf 

ma!  ftati. 
JK^r-t  Caom  il  tpwtfii  mvlsdct^i  Conte!  ] 
<rfi9.  (  S«  non  di'  folle  il  Macc^GK  ,  l'  ag^olle«i.&ciU 

mente.  ) 
Smi.  e  Oh  se  a  Caflel  bnoqa  aa«cc0e  una,  di  ^(teico> 

nc(  fc  ne  parlerebbe  fwr  uà  aano  cootianp  ■  ) 

SCENA       XIV. 

Don  Roitna  ,  t  dati. 


S.(  XLo 


J7«j.  (  J-JCcoli  ancor*  qui  ^  La  finii&  io.  ) 

R»i,  post  Rflbfltt»,  1^  rìuiaafv. 

Rf^,  Sec^9  ^i  lor  fignori . 

fu/.  Che  £i.  ToOtifi  zia? 

l^ob.  Dirò ...  nule  aflai  ...  fl«  per  morire  .  .  v  Mfebbff 

bene  t  che.  piima  cb'  eli»  ipirriHè  ,    le  defU  anche 

voi  la  coMobiìone  di  «edefvi  „ 
Eul.  SI,,  dite  bear:   andiamola  a  veder  subita  .   Donni 

RodegoadK ,  compatite  .  Doma  RfniUa.  tÌ  «oa  acrva  . 
R»d.  Verremo  quellg;  km  da  vqi . 
Eul.  Mi  fitretc  un  oqpr  lìngelau. 
Emi  Ed  io  larO'  patuupe  delle  voftre  gtaaie,. 
il&!r.  Signora ,  «oqq  a  suTÌr,ri , 

Eul.  Perdonatemi.  Non  mi  par,  che  convenga  anigttt 
.   »ifi- 
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fidiate  una  mocìbonda  io  compagnia  di  gente  nolt 
conosciuta  . 
Mar,{  Ancora  i  sdegnata.  )  I^erdonateml .  avete  tagio< 

Con.  SI  1  Itgnora,  dite  bene .  In  ^oeUa  uccalìpne  non  & 
11  che  con  suo  marito . 

Aob.  (  In  quella  occalìone  >  ) 

Xul.  Don  Ruberto ,  andiamo .  (  gii  di  la  mano . 

Rob.  Sigima  donna  Emilia  i  Ceco  un  matrintonio  all'usan- 
la  di  Cadel  buono .  Coli  aeinprc  cosi ,  e  qui  in  que- 
fla  sola  occalìone.  tà  ,  dicono,  che  ta  bcna,  equi 
ridono  .  (  parte  con  donna  Salaria 

Afdr.Signora  donna  Rodcgonda  ,  vi  leverb  1'  incomodo  . 
Signora  donna  Emilia,  all'onore  dì  riretitvi . 

Rod.  Non  ci  scarsc^iate  i   vodri   favori  . 

Mar.  Quella  seta  avtb  1' onor  di  tiverìrri  alia  conreisa- 
zione  da  donna  Eularia^ 

Mod.  Con  quella  dan»  non  conviene  che  vi  arrischiate  i 
pnrlar  troppo. 

Mar.  Tutte  le  mie  parole  la  fanno  alterare  ,  Qui  il  lignor 
Conte  ha  lafwtuna  di  efleie  meglio  ascoltato,  (par. 

Hod.  E  veto  (ignor  Conte  ? 

Coa.  Il  Matchese  lo  vi  dicendo,  ma  io  noU  ho  fonda- 
mento di  crederlo . 

ItoJ.  Gii  lo  Vedo  ,  liete  due  rivali  i 

Con.  La  rivaliti  non  mi  dà  gran  pana  :  baftami  di  non 
clTettf  soverchiato  . 

&od.  Clii  ama  non  può  soffrire  compagni  . 

Con.  So  ,  che  amo  una  dama,  e  l'amor  mio  noa  arrivi 
al  segno  della  gelosa  ^  (  pane . 

limi.  (  Oh  che  belle  cose  !  Oh  che  belliffime  cose  !  ) 

Rod.  Donna  Emilia  «  quella  sera  andcremo  alle  conversa- 
zione di  quella  dama. 

£int.  CI  verrò  con  piacere .  (  Imparerò  qualche  altra  e»' 
SS  di  bello  .  ; 

C    t  Roi. 
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KoJ,  Serviteti  qui  net  toAn  appanuneoco,  ch'io  incan- 
to va  a  du  qualche  ordine  alla  famìglia .    (  p»ru . 

Mini.  Prendete  il  *oftro  comodo  ■  Oh  che  belle  cosci 
Oh  che  Exlliffime  co»!  Una  donna  ha  dae  che  U 
aervono.  Il  marito  lo  lof&c,  anzi  ha^acere  che  Ila 
■errìta ,  I  terventì  hanno  gelotia  Ira  dì  loro  .  La  don- 
na li  tratta,  e  U  rimprovera  .  Edi  aafiTono,  e  non 
ìlperano  niente.  Non  imperano  niente  7  La  prndcn- 
la  di  danna  Eularìa  non  accorderà  loro  coi'  alcuna , 
ma  aiuno  mi  farà  ctcdere,  che  i  due  serrentì  non 
nperìno  qualche  cota .  (  pane . 


Fint  itltAtte  Prìnu. 


ATTO 
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SCENA     PRIMA. 

Cimeta  di  donni  EulatJa. 

Dtnaa  EulaHa ,  e  don  Role/to . 


Sai'.  V^He  domini  garbata  k  ijDetla  doniN  Eroilii  !  là 

veritli  mi  è  pìacìata  alTailfinio. 
Kob.  Cereamente  fi  vede  ,  che  ella  i  di  ottimi  coftuAii , 

Convien  dire  ,  che  al  suo  paese  le  donne  lì  allevi' 

no  con  delle  buone  malTune. 
Sul.  Le  baone  mafTime  c'inKgoano  da  per  catto. 
Rat.  S'iojcgnacio;  ma  non  fi  oHeivano. 

C    ,  £«/. 
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■  £ul.  Don  Roberto,  voi   liete  nialcontento .  ^vete  qual- 
che cosa,  che  vi  difturba. 
HdA.  Sempre  non  fi  può  «nére  d'  un  umore. 
jCsI.  È  qualche  tempo ,  che  ti  redo  codante  ìo  pna  spe- 
zie dì  melanconia  .  ^ 
Aeh.  Quanto  tempo  sarà  ? 

..Sul.  Se  ho  a  dircìNeto,  mi  pare  da  che  mi  avete  sposato  , 
■Rot,  Eh,  lignota,  «'ingannerete,  parerà  a  voi  .doti,  per- 
'        chi  forie   dopo  che  tìete  mia'  moglie  mi  guarderete 

con  un  altr' occhio.  -     ■ 

EiS,  }n  quanto  a  .me  sono  la  fEéBa^  che  io  era  pridia  di 

^  ^JwtiMlervi .       t 
jDèi.'  Dunque  m'avrò  cambiato  io  .  ' 

>£^.  Potrebbe  darli  ^ 

}K4  -V'  3*ctc  dato  voi  occafioiì  ^i  cambiariai  f^     \ 
•  Silfi'  Certamente  io  non  lo  so  / 

iC^.  EppDre  se  quella  mia  mifiTiiane  fa  più  sento 'a^li 
;       occh)  voliti  1  che  ai  mìei  ,  sarà  perchè  ne  trovctcN- 

te  in  voi  la  elione. 
Euli  Io  non  BO'd' avervi  dato  ikun  dispiacere.  Se  Vado 
alle  conversaiioni ,  se  ricevo  vilitc  ,  fìete  causa  vai.. 
Hot.  Ecco  qui.:,  subite  fi  meciono  in  discorso    le  vìlìre , 

le  conver&zioni,  come  te  io  (ofTì  geloso. 
Eul.  Non  dico ,  che  fiate  ge^so ,    perchè  non    avete  oc^ 

cafione  di  elTerlo . 
Rob.  No  ho  occalioQe  di  effcrlo?     »  v 

Eul.  No ,  certamente .  In    primo  luogo  ,    io  non  ho  né 
bellezia,  ni  grazia  per  tirarmi  dietro  gli  anrrnirataiì  . 
Rob.  f»t  iacea  !  Anche  una  Kimia  con  (ante  diavolerie 

d' intorno  ha  da  fare  innamorare  per  iòrca.    . 
Eni.  Non  eà  pare  di  edète  soverchiamente  adornata . 
X^h.  Io  non  dico  di  voi.  So,  che  voi  quel  che  fate,  lo 
iitt  per  piacere  a  voAro  marito.    Dico    di    quelle, 
cìk  io  £u)ne  per  piacere  agli  alui. 
Etil.  lo  non  faccio  .  , , 

Rab, 
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Hoh.  Non  puto  di  «oi.  Vi  torno  a  dire,  le  mìe  parole 
non  Bono  dirette  a  toì  t  n»  M  Te.  le  ipproptiate  , 
saprete  iì  merkarte  ,' 

EuU  Caro  don  Roberto  ,  tt  tì  pare ,  che  i»  noA  lappia 
bcn>  regnarmi  ... 

Hob.  Okù:  inuiiamo  disroriQ.  Mk  lia  fta  meglio.  Sp& 
ro  quamo  prima  riuDerì  . 

Eul.  SI,  lì,  (la  ^uaS  bene  del  tono. 

ff«(.  Cone  lo  Gapue  t 

Eul.  Jert  fce  mandato  a  vedere  di  lei ,  e  mi  hanno  fat- 
to dire  ,  che  non  aveva  piA  (ebbre. 

Rti.  Eppu»  qiuAa  manina  fta<ra  per  Mnrìt*. 

Eui.  Scava  per  morire  t  Poverina  i      {  riandò  élftaaia  .- 

Rol.  Cornei  Non  lo  credete. 

"Eul.  SI,  il ,  Io  credo  .  (  £01)  bocca  ridentt , 

X.oh.  Voi  mi  aiutate .  Vef  credete ,  cke  ceri  pietefta  del- 
la zìa  vi  aU>ta  voluto  levate  dalla  cotifcrsaiionct 
véi  volete,  die  io  ^a  geloeo.  Maledetta  la  gelosa.' 
maledetto  chi  lo  dice,  chi  lo  crede  ,  cHi  lo  i,  cU 
nim  lo-  è  . 

T.ul.  Dunque  maledite  tutte  le  petMfW  det  moado. 

Roh.  Io  90)0 1  io  solo .  - 

JM.  Ma  perchè  ? 

Roh.  Perchè  sono  un  piwio  ". 

Eul.  Caro  don  Roberto ,  che  coia  avete  ? 

Rob.  Nienre.  Penso  agli  affati  n^él.  bo  cento  cose ,  che 
va'  inquietann  .  T.'  economìa  della  caia  ,  la  cura  del- 
la [amiglìa,  le  lìti,  le  corrispondenie,  la  moglie  p 
e  cento  altri  imbarac^i  ■ 

Eul.  Andte  la  moglie  v'ìmbaraiia? 

Rob.  Credete,  che  a  voi  non  penfi? 

y^ul.  spererei ,  che  il  penure  a  tot  non  vi  deflè  pena  . 
Sapete  pure  quanto  vi  amo  . 

Rob.  No...  Non  mi  dì  pena.- 

Eul.  Vìa ,  caro  conaorte ,  Hate  allegro  ;  coRcclatcmì  col* 
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la  voflri  solita  giorialità  .  Stiamo  in  pace  ira  di  noi  f. 
godiimoci  quel  poco  dì  bene  ,  che  U  fortuaa  ci  do- 
na .  Io  non  ho  alno  piacere ,  che  elTer  con  toi  . 
Tatto  il  redo  del  monda  è  niente  per  me  ;  e  h 
Toì  mi  prirate  delle  Tofire  amoroBe  paiole ,  aono  la 
^iù  infelice  donna  di  quella  terra . 

Boi.  (  So/pira.  ) 

Sul.  Ma  perchè  sospirate  T 

Rai.  Orsù  anderemo  a  (k»i  an  mese  In  campagna.  U 
ci  divertiremo  fra  di  noi ,  e  ftaiemo  in  (joiete . 

£u/.  51,  flaremo  bediflìmo  .  Faremo  la  nolira  picelo'^ 
conversaEÌoae  .  Veni  il  medica ,  veni  il  uacelliete  . 

Hoi.  Non  voglio  medici,  non  voglio  caaccllief i j  in  caoi^ 
pagna  non  voglio  nelTiino. 

JEut.  Bene  ftaruno  da  noi , 

So3.  Parei^be  non  poffiate  vivere  scnaa la  conversaiioac* 

Sul.  Quelle  sono  persone  da  noi  dipendenti. 

Vai,  Non.  avete  detto,  che  volete  Ilare  con  me  ? 

JEuil   Certo  l'ho  detto,  e  lo  ridico. 

Jtob.  Bene ,  ftaremo  da  noi  due .  Un  mese  da,  noi  doej 
Almeno  Art  mese;  almeno  un  mese. 

Etd.  Va  mese  t  Sempre,  sempre,  quinto  volete . 

S    C     E    ^     A      U 

//  Paggio,  e  detti. 

P^-  Olgdoni ,  un  tervleore  del  Marchese  Ernelto  . .'  '. 
Rot.  (  Ecco  il  mio  tormento.  ) 
Eul.  Che  TDÒle? 

Pag.  Ha  da  presentarle  un  regalo . 
Soi.  (  Va  regalo  I  )  Un  r^lpt 
EuL  Digli,  «he  ]o  ringrauo  ,  die  io  non  ricero  regali . 
Sai.  Aspetta  .    Vetamente  non  andeiebbe  ticevuio;    m» 
che  dint  il  Marchese,  col  quale  liamo  amici  ditata 
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ti  inni?  Che  diri  le  vien  ticniata.il  dì  lui  regS' 
ìot  Dirà  ana  delle  due:  o  che  voi  non  sapete  le 
convenienK  ,0  che  io  nno  dire^tato  geloso. 

%ul.  L' amicizia ,  ^he  egli  iia  con-  vm ,  non  l' ha  con  me  ? 
Se  lo  rifiato  io,, il  torto  non  b  riceve  da  voi.  Di 
me  lunate ,  che  egli  giudichi  come  vuole. 

ttoi.  No  ,  donna  Ealaria,  non  -voglio;  che  né  io,  nt  voi 
&cdimo  una  cattiva  figura  .  Vediamo  ,  che  regalo 
è.  Fa,  che  palli  il  tervitore.       (  il  Pagpo  parte t 

Sut.  (  Se  tapeOe  tntto.  non  accetterebbe  i  regaU.)   ' 

Soi.  (  Io  alblatamentc  non  mi  voglio  reader  tidicolo.  } 

SCENA      Ut 
Un  Stmtore,  il  Pagg^,  e  iati. 

Str.  JL  Accio  riverenia  a  V.  S.  Illuflfillìma .  II  mio  pa' 
drone  fi  fa  «crvitorc  nmiliflìmo  aU'lUuftiinìmft-Jtgrio- 
ra  donua  Salaria  ,  e  dice,  che  scufì.  k  fi  prende 
I'  ardite  dì  mandarle  qucfte  poche  pere  del  ioogiar^ 
dino. 

Ita^.  (  Via,  via.  E  un  r^alo,    che  cofta  poco.  ) 

Eal.  Dite  al  voAro  padrone,  che  don  Robeno,  ed  io  lo 
rìmgraiìamo  iofiniuiDente  «  e  lo  prvghiano  a  riceve* 
re  in  conttacambio  (patirò  tannfi  dì  RorM  .'Ehi  I 
■Lrva  le  peieda  <]uel  bacile  ,  e  ponivi  aopra  quelle 
dieci  libbre  di  tartufi,  che  aono. nella  ditpeosa.  {  id 
Paggio.  )  Don  Roberto,  liete  contento? 

Hot.  S) ,  fate  voi  . 

£ul.  Quel  giovane,  tenete.  (  di  U  manàa  alSrrviare, 

Str.    Grazie  a  V.  S.  Ulaftriflìma .      '  .    (  pam. 

£o(.  (Gli  mandai  tartufi.'  Non  Torre! ,  che  vi  fofle  qual- 
che misero .  ) 

Eul.  Cosi  non  abbiamo  obbltguione  veruna  ,  e  vsdeado 
il  Marchcfe>  che  gli  fi  manda  nel  t 
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un  rcgiUo,  che  cofìa  più  del  «no,  ctpìrè ,  cIk  non 

Togliamo  r^lj. 
Roh.  ^,  ri,  ik  bene,  lAm  potrà  dire,  che  la  dama  noi^ 

«Uiia  gtadite  le  «uo  fineixe,  i«  con  vn  regalo  nrag- 

giorelo  a/Ccuta  del  eoa  gradlnenro  . 
£al.  Voi  era  ioMrpretate  fitùfìramefltc  -  nn'  atione  ,   cift 

«TMC  {>ri«u  appronta. 
Bfl*.  Dk  Tu«l  dia,  che  ia  diwpprovi  xSb,  die  determina 

Ì3'.«aa  ptudeqia,  (  ma  ironia  . 

Eni.  Coa  yoi  non  w-coow  *ivere . 
IIoì..Ia  oonpauKO.  Sono'  mi  uomo  alquanto 'fàftidìoio; 


Eul.  la  verità,  «tnpre  «ni  tormentati. 
Jlo$.  Scafi  .  Non  parlerò  . 

SCENA       IV. 

il  Paggi9  oen  le  pere  in  unti  piantìera  . 

Fag.HjCko  le  pttc.'iDwe  comanda  lì  menino? 

Eni.  Non  mi  pare  di  darvi  occafione  di  morrìiìcarniì . 

Jiob.  Oh  vcrameiwe  le  gran  reortifinuoni  che  io  vi  doL 

Pag.  Dove  ccHnatif^nb  ... 

Roh.  Va  ifìa  di  «pii  itnpettineiHe . 

Pag,  (  Uetu  la^gtuKtit refill  lavùtiho  ton  paura.  )  (  Era 

mc^bo,  che  «>(  mangtatC  anco  ^ntfle  .  }  (  pane  , 
ftoi.  SaUillìaM  ->imfte  .p«re  {■ 
Mul.  Dopo,  eh' ÌD' soniv4(lta  moglie,  non  ho  avtrtoua' 

ora  di  bene . 
Atti. 'Sono  di  $pallwri';  "~         ' 
Eu/.  Pare,  che  fiato  pestilo  d'a«tm(  presa. 
Rai.  Oh  che  belle  pere  |  Oli  che  belle  pere  !  (  coi  ien- 
(  ti  firmili. 
EiiL  Sempre  motteggi,  eenpre  rtrfiproTcri,    semptesot- 

pini. 

Rol-. 
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Jtot.  Oh  che  belle  perei   Oh  che  IxUe  pere!  (  gtita  dtt 

{;  It  ptTt  ddU  fntfira 
Eni.  Ecco  qui.  Oia^e  jmfchUto.r  e  non  fi  >■  feichi 
Kob.  E  noa  G  n  perchè .  (  gttu  vìa  dtlU  pere 

Eni.  Io  mi  scuro  morjre  .  .  :   (  -piange 

Rob.  Che  f'  è  ?  Che  e'  k  fiato  ?  (  taa  un*  p*ta  ùimano 
£(</.  per  carità  luciuemi  tiare.     .  (  piMgenio 

Jìob.   Oh.'   (  arrabbiato   tronca. un  pem>  di  ptra  nidenà 
Eul.  Motìiò,  crcperò,  Mrcte  contento.  (  pitutgeiido . 

Pob.  Maledette  pere,   malcdetia  ciii  le  ha  inacidite. 

.(  getta  via  le  ptra  ,  iJte.ia  i*mMiio, 
Eul.  Zitto,  che  vien  Colombina  . 
Jtoi.  Voi  mi  vulm  %  digerire. 
Eul.  Abbiate  prudenza.  Non    ci    facciamo  scorgere  dalla 

serviti),  SF  non  volcfe,  che  tu:ta  la  cìu«  tt  ponga 

in  ridicolo  , 

SCENA       V,        . 

CoUmbina ,  e  ittà. 

Col.  L^Ignora  padrona  ,  ho  fatto  un  gaUk-  di  (Àia  in> 
veniionc.  Vocrei,  k  11  coatcKBt  <he  >•  \a  ^to- 
»aflé. 

£(J.  Ora  «oa.ho  velnotà  di  pmariff.' 

poi.  Almeno  lo  guardi. 

Jtob.  (  Ecco  t]u)  i  grandi  aAàri  delle  donne.  Cuffie ,  ma- 
niche ti  i ,  gttìfc.  E.  tutto  pntclw?  Per  paro:  belle.  ) 

£a/.  Non  mi  dispiace  ,  è  galante . 

Roh.  (  Giù  k  dotiae  •'tnnamomi  &  «atte.  )  ' 

Col.  Ne  ho  vedato  uno  quali  limile  al  collo  ad  una  da- 
ma forcdìera,  che  tutti  la  guardavano  per  merafi* 

»  gli*.  '   . 

Rp^.  Tutti  la  goandaTana .' 

Col.  Ma  qucdo  £  alTai  più  hello.  . 

EuL 
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Eul.  Che  diie ,  don  Roberto ,  vi  piace  ? 

■Rai.  Io  dico  ,  che  è  una  porcheria . 

Col.   Pcfchè  dice  queftoi  ugnor  pad  ione  ? 

Jioi.  Sì  ,  è  uno  porcherìa  .  Non  redi ,  che  i  (Iretto  ,  Hrct* 
to  ?  I  golii  Bono  &tci  per  coprire  il  petto ,  per  te- 
ner caldo  .  Che  Cosa  ha  da  coprire  un  goliè  largo 
im  dito?  Mia  moglie  morirebbe  dal  &eddo;  non  è 
pet  lei,  non  b  per  1^. 

Col.   Avete  paura,  che  non  copra? 

Roi.  Animo  ,  via  di  qaì  . 

£ul.  P«T  dire  il  vero,  il  golii  è  belDflìmo. 

Jtot.  Vi  piace  ? 

Col.  Se  ella  se  lo  mette  al  collo  ,  pani  più  bella  ildo(» 
pio. 

Hoi.  MsledettaJ  (  prende  il  golìi  ,  t  lo  ftracàa .' 

Col.   (  Ih!  Che  uomo  indiavolaco!  } 

Eul.  Via ,  a  don  Roberto  non  piace  :  egli  i  di  buon 
gnftof  e  quel  goliè  non  h  ben  &tt(>. 

Col.  Sicuro  !  Non  i  bea  &tto!  Ora  lo  dice  per  paura  di 
lui  .  Ho  durato  anta  &tica . 

Rob.  \jea  qui.  Tieni.  Ecco  uno  scudo. 

Col.  Uno  Kttdo  ?    ;- 

Aofr.  gt  .per  la.&iica,  che  hai  durato. 

Col.  Via,  via,  qnaod' è  coti  ,  (io  zitta  .  Guardale,  se 
arein  iadollo.  qualche'  altia  cois  da  rompere  .  fitte 
padrone.  i^'rui 

S    C     E    N    A      VL 

Don  Roitrto,  ioaaa  Eularìa,  poi  il  Pagpio. 


:  Ho 


Lo  piacere,  che  abbiate  consolata  quella  povera 
cameriera .  In  verità ,  don  Roberto  ,  alcune  volito 
fiete  adorabile  .  . .  ' 
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"Kob.  E  dame  altre  iniofiìibile . 

Eut.  Qiwidie   Tolta  fiete  ftiaragante  . 

Rob.  Compatì  temi  i  lo  conoKo  ancor  io. 

Pag.  Signora  . 

Sul.  Ctie  *aoi7 
«  Fag.  Un  Tigliecto  .  .  . 

Rob.  Un  biglietto  ?  Di  chi  ? 

Pag.  Del  Marchese  Einefto . 

Hob.  Un  Tiglietto  del  Marchese  ErOrito?  Liscia  vedere , 

A  Madama,  Madama...  Viene,  a  lei  ,  fi  Berva. 

(  a  donna  Eularia ,  con  caricatura . 

£mI.  Aprìrelo.  toÌ  ■ 

Rob.  lo  non  voglio  entrare  ne'  fatti'  suoi  . 

Eal.  Apritelo  loi ,  o  lo  rimando  chimo  cont'i- 

Jtob.  Via  ,  via  ,  non  fi  riscaldi ,  V  aprirò  io  .  Mi  dà  li- 
cenza ?  (  con  ironia  . 

Eal.  Via  ,  non  mi  tormentate . 

Rob.  SeMiamo,  che  cosa  scrive  il  figDor  M<rcl>eK.  Vìa 
di  qoà .  (  al  Paggio  . 

Pag.  {  Ascolterò  sotto  la  portiera.   }  (  par.  poi   ritoma. 

Rob.  Madama  ,  ta  non  fa  per  goal  tapoa*  v*i  mi  trat- 
tate it  male  .  Sentite  l  Bisogna  trattM-lo  meglio . 
Pagando  vicino  alla  vofira  cafa;  voi  mi  aytte  g fi- 
lato dalla  fineftra  le  pere,  cA<  vi  ho  mandato,  una 
delle  gaali  mi  ha  colpito  in  un  ocdùo  .  Oh  diavo- 
la i  Ch'  ho  io  mu  finto  ? . 

Zu/.  Vedete  qael  che  producono  le  vodre  imanìe/ 

^b.  Quella  cosa  mi  dispiace  in6nitaiaente.  Che  cosa  dt 
rà  di  voi,  che  cosa  dirà  dì  me  ?  Sentiamo  che  co* 
ss  dice:  Voi  non  avete  accafiaae  di  dolervi  di  mei 
fieeome  Jtete  una  onefiijjima  dama  ,  io  ho  fempra 
trattata  con  voi  con  tutta  la  maggiore  delicate^ifa  , 
Si,  il  Marchese  i  nn  cavaliere  onotsto .  Voifietcnna 
dama  prudente .  (  lo  sono  una  beftia  .  }  Peri  f 
affronto,  ch4  mi  avete  fallo ,  no»  i  indifferente  ,  e 
'  don 
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don  Rohrto  me  ne  dovrà,  render  cónto  .    Ecco  <]iil 

Oli  impegno  per  caina  di  ^aeOe'nlatèdcttti  pere  /  CU 

è  di  là? 
Pag.  Signore . 

t{ob.  Porta  vìa  <^uefte  pere  i 
Tag.  Dote  l 
Jtot.  Portale  via. 
Fag.  Ma  dove  ? 

Hai.  Dsve  vkoì.  :         '  ' 

•Paj:-  (  S«  non  ■  tnpò  qriefta  toÌu  ,  iloil  crepo'  più  .  j 

(  fona  via  le  pere  i 
'SmI,  Oh  Dio  !  Mi  dispiace  ,  che  fiate  eamco  in  an  im-< 

pegno  per  lina  cosa  di  niente.' 
S~ob.  Se  n^iocontroF  Ali  MarcheK«  bisogaa  batterli. 
Sa'.  CdRf  maritoy  na.'se  ini  volete  bene. 
Koh.  Se  Ai  sfida  non  poflb  ritirarmi. 
£»/.  £  la  voftra  riputazione  ?  E  il   *o9>o  bnoil  nome  ? 

Non  la  ttiltobce  «ewlc  ?  O   fi  £ià,  che  l'aSoO- 

to  gite"  r  ha  fatto  io,  o  che  glie  1'  avete  fatto  voi . 

So  io(  eccomi  In. credito  di  una:  iiaichttix,  es  voi/ 

eesovi  catatterii^kto  per  un  gekMtf  •    , 
Ao3.  Io  no»  MBO  gtl«so , 

^ul.  Hiifi  balia  non  e&érl<y,  Biiogna  norf  pnetXo. 
Jtot.  Sif'Aict  bene.  Ttoverb  il  Mwcheiie,  e  gli  ptUlctb^ 
£at.  ÌAs  che  cosil  gii  direte  ?      , 
jRok  Gli  dirò  .  .  .  Orsù,  dirò  y  che  iti  non  so  niente  « 

k>  inandai>i>  d«  vOi  ^ 
M"!-  Ma  perchè  t»  mandeiete  <la  me  ?.      . 
Aa^.  Per  due   ragioni.  PtitOB/  ptnbk  mandandolo  io  da 

voiy  non  pottì  dire,  che  l'alKonco  venga  da.  me, 

ak  potrà  SQSpetUre  che  io  fìa  gelo».  Secontfariamca' 

te,  peretta  a  voi  san  ptii  facile  trovar  una  scusa. 
Zul,  Che  scusa  liokte  ,  eh'  io  trovi  ? 
£0^,  t^ualunfjoe.iSa  ,Ifl  scusa  ,  che  irOvi  una   dims«  Dd 

«avalierc  dcv<  aps^gaifi . 

eat. 


D,g,nz»-it.,C00glt: 


À  T  TQ    ^,M.  C  OifV  a.  M 

£uL  Ttoviamo  un  alno  preCerto,  sema  che  io  abbia  t 
riccTCTC  Viqcfii^d^.di  ^ueftt  vi£ta^' 

Jtot.  Quella  è  una  coUf  della  quale  aoiifi  può  fate  a  meno. 

Sul.  Ma  ^aieci  anche  voi. 

RoÉ.  Percbè  ci  ho  da  elT»  io?  Percht?  SI,  »l  ,  **  inten. 
do  .  Avete  ^lU  fillàaioite  afil  («fw  »  cke  fc  Ila  gelo- 
so. Corpo  di  bacco  1  Vai  mi  farete  dare  al  diavolo, 
K  penicTcte  cosi  di  me.  Mandeti»  ilMarchfsd,  ri- 
ceTctelo  ,  e  n^n  mi  fite  «riabbiHe  .  f  Pob  alto  naa.< 
gli  laicierb  Uuagp  teoipo  soli .  )  (  pdrUt-  ' 

£ttt.  Venga  pure  il  Matchate  EracAu.  Frocufcrii  giufti- 
ficart  la  cosa  per  ulvar  il  decoro:  nu  tfavcca  ^ual^ 
che  me Uo  termine  per  Utr  si^  fh'eijioatatrii  tpat 
pii'i  da  me .  Conosco  la  deboleua  di  mio  marito . 
Quefta  m'in^itieta  aflaìfCm»!  mn  patchi  il  cido  )o9 
]d  bd  deftinat»  per  corDfK^aQ,.4ieggia  compuirla  , 
toflrirlo,  e  cercare  di  contentarlo,  fi'gcloao,  e  que< 
do  k  un  segno  ,  che  mi  una  ,  praUtta  éi  lian  pa- 
rerlo ,  legnoi  che  rame  leccHiuV  tfaloiandttj  Toc- 
ca a  me  a  coRiertarmi  l'ainor  Ma,  e  a  difènderlo 
d.ille  deii^oni.  pwi«  eib.  pattò  bn  7  L' impano  i 
aflài  difficile .  Chi  tro««t>  ,  che  in  aa  c.-ua  tìmiTe. 
lui  sappia  cotifùsUare  7  la.  pnfHeBca  i  «piala  i  eh* 
mi  puft  regg!3fe,  wiicaiACflte.  :  e  aa  nv  liuscirà 
di  porre  in  calma  l' animo  agitato  di  mia  iHarita, 
alfìcurandonìì  ^f|)'  amor  Moacnta  ck'c^i  ibbis  s 
dubitale  dd  mi»,  albjrt  pairà  laftagami  dì  e(ftr« 
una  donna  felice,  una  moglie 'contenta^  *  farse, 
fórse,  lenza  vanità  ,  e  Senta  falio  pociù  i^ftirepet 
rnv*  doana  pifid^nte.  ifaw^ 
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SCEMA     VII. 

Altra  Camera. 
CoIoibììu^  ,   ed  il  Paggio  colle  pere. 


Col.    M.  Vne  voi  le  rolete  ?  Tatte  voi  ? 

Fag.  Via  eccoQC  uà  pajo  anche  per  voi .  (leda  daepe- 

re)  Oh  !  Avete  le  in«ii  gekue . 
CoL    Sl.geloK.  (ridendo. 

Vag,  Veramente  quella  dee  cfTere  ttna  brutta  parola .  '  Tut-  ' 

ti  mi  gridano  quando  la  dico. 
CoL   Se  vi  gridano,  non  la  dite  pia. 
Fag.  Se  non  volete  ,  che  io  la  dica  più  >  spiegai!em! ,  che 

co»  TUoL  dire . 
CoL    Oh  b1  ;  ora  re  la  spiego.  (  con  ironia  . 

Pag.  Ed  io  la  dirò ,  ed  aggiungeib ,  che  Colombina  me 

l'ha  insegnata. 
Col.   Siete  uo  ri^zuccio  ,  che  non  ha  giudizio . 
Tag.  Che  cosa  *uoi  dir  geloso?  Voglio  saperlo. 
Col.   {  Mi  &  ridere.  )  Vuol  dire  uno ,  che  ha  sospetto', 

che  sua  medile  gli  faccia  le  fusa  torte  .    Avete  ca- 
pito? 
Pag.  Che  cosa  vuol  dire  le  fusa  torte? 
Col.  Gii  me  l' aspettava.  Vuol  dir,  per  metafora,   dei 

complimenti . 
Pag.  Ora  ho  capita  . 
Col.   Qaede  cofc  non  sono  da  voi .  Siete  ancora  troppo 

giovinetto . 
Fag.  Non  mi  pajono  cose  tanto  difficili  ;  le  ho  impara* 
te  subito. 
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SCENA      VI  IL 

Donna  Eularìs ,  e  ietti . 

"SaL  V^IA  fi  chìaccbera ,  e  non  £  bada  alV  anticatna<'. 
Vi  k  gente  ,  che  palleggia  ,  e  nefliino  ra  % 
vedere  chi  i. 

Fag.  Vado  tubilo  .  (  pdru  p«i  ritorna  i 

£kI.  Cara  Colombina  ,    io    di    voi  tono  conte ntiflìma. 
'    Qoefta  loia  coia  bo  da  rimprorcruri  ;  colla  aeivi- 
tu  non  fi  Kbetu. 

Col.    Il  Paggio  i  unto  ragaizo  ... 

Sul  E'r^aiio,  i  yeio  t  m*  da  volentieri- io  compigaìa 
più  colle  donne  ■  che  cogli  uomini . 

Pag.  Signora . 

£al.  Che  cola  e"  t  ? 

Fag.  Il  lig.  Mucheae  Emeftol  Torrebbe  (àrie  kibutoreev 

MtU.  Come? 

C»I.  Zi^o. 

Sui.  Che.  b«  detto?  . 

Pag.  Il  fignor  Marcbete  i  qid  ,  per  Cut  le  fttn  tOitc  i 

E»l,  Povera  me  !  Che  cosa  sento  7 

Col,   (  Oh  dìarolo  maledetto  !  ) 

Eul.  Chi  ti  ha  insegnato  a  dire  qaefte  parole  7 

Pag.  Colombina . 

£&/.  Colombina  !  ^guardandola^  • 

Col.  Fu»  tofte  ,  (Bcondo  lai  ,   Tool  dir  complimenti  ■ 
Non  è  vero  / 

Pag.  S),  ignora,  complimenti,  ma  Iodico  per  metafo- 
ra, come  mi  ha  inKgnato  Colombini. 

Sul,  Orsù,  di  al  Marchete ,  che  paflì .  (  il  Paggio  pti* 
te.)  Colombina  cariHìma ,  il  Paggio  Intende,    che 
le  futa  torce  voglia  dir  complimenti  ,    e  voi  a  ch« 
'  motivo  mettere  in  campo  fimili  lagioaamenti  ? 
l^  Dama  prudente,  D  Coi 


Sfi  LA  DAMA  PRVDEUTE  • 

Coi,  Signora,  io  ^ccio  . . .  perchè  il  Paggio  parla ,  e  non 
H  che  coca  fi  dica.' 

'Etti.  Badate  a  voi  ,  e  non  fate,  che  io  lì  abbia  a  cac- 
ciare da  qotlU  CUI .        '       ' 

Col.   Signora,  per  amor  del  cielo  .  .  . 

EuL  Mia,  ora  non  'ko  tempo  per  arredarmi  su  quelttf' 
cofa  ;  ma  voglio  Ycoìr  in  chiaro ,  e  se  vi  sarà  qual< 
che  minerò,  non  me  la  palTerb  con  indifièrenia. 

CoL  Credetemi . . . 

MhL  Aitiate  TÌa  .        ' 

Col.  i  Ecco  quel  «he  &  avanza  a  tatare  coi  ragn»  .  £' 
meglio  trattar  eoa  nomini  fatti.  )  {parte. 

S    C    E    M     A      IX. 

D.EuUrìa. 

Jw  ko  pura,  àte  per  qianio  mio  tattìto  Audi  tliscoo-t 
dere  la  sua  gelosa,  i  domellici  l'abbians  gii  cono» 
sciuta;  e  Cccome  S  pensa  comunemente  il  pieggio, 
coti  non  a  difficile ,  che  ciedano  fondata  la  geloGa 
di  <ion  Roberto  ,  e  correggrbile  la  mia  condotta  . 
La  rirorma  i  neceflària  in  tutto.  NeUa  casa,  od- 
ili famiglia ,  e  nel  cuore  abb^IiataiS  mio  marito. 

SCEMA       X. 

//  MarAtfé ,  e  la  /lidJeii'a  ,  pai  il  Faggu . 

■Af^r-Olgneri ,  a  vtn  m*  inchino . 

Est.  S.'gnot*  .   conipatite  di  grana   V  accideoter  tccadifa 

Msr.  Balla  coA,  non  ne  parliamo  piili .  L'onoreV  che  mi 
fate  col  credwmi  degoo  delle  TolhcginOificaitoni  , 
cwn- 
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irto  ^ÉcóMUd.       i/ 

CoOipcnsa  qiutunqiié  mio  diipiaccre  é   né  Atto  pdV 

mettere  ^  cÌM  un<  dami  mi  ebicdtl  Scusa . 
£«/.  Son  persuasa  della  volerai  bontà  ;    ma  permettCHniì^ 

che  vi  dici  almeno  come  \i  Cosai  t  aridata; 
Afit/.Suà  ftafa  Un  accideote  . 
£ul.  Si,  è  flato  il  Paggio;  Ha  ritrovata  Mkxtni  dì  quelle 

pere  molto  mature  ;  le  hi  cr^date  niarcie ,    e  le  bi 

gettate  daill  triedra.  E'ftato  c|uci  impertìilentedel 

Paggio. 
Pag.  Sigoorcj  nod  i  TcrO,   noti  sond  (ìatd  io^  E  Aita 

il  padrooe .  s^         ' 

Èiil.  Via  di  ^uà  disgf aziatio . 
Pag.  E'Ihfo  il  padrone  «   tìn  ìa  hi  gcttaM^  itod  ìond 

(lato  io  j  ■       ^ 

Mar,T)oa  Roberto? 
£iil.  Noff  gli  badate^  Vhl  di  -qakj 
j>.j^.  E  h>  dettOi  Cad  maledette  le  perd,  é  rfii  ^^. 
£kJ:  JiDpeitiaciite.  (f/i  ii  Uno  fehUffi)^)  Chi  «diU? 

'  5    C    É    K     A      Xt 

(/a  SeHìtOré,  è  itm. 

&ii.  VjAcciatd  TÌ«  tediti  .   In  adtiMmerd  fiori  Jd  Td^ 

glio  più . 
Pt^.  Non  sa  ^  altro  i  ch«  dare  degli  schiaffi ,  e  ^fcltf 

£usa  torte.  {pane  col  Sirvìtore. 

Ètti.  (Mai  più  rigaizi,  m  cast 4  Domaoi  Io  mando  via.  J 
Jtf<rrl( Farmi  cbe  Vi  fienai  dei  torbidi.  ) 
£ul.  Quel  ragazzaccio  mi  St  venir  la  rabbia. 
Méf.Hoù  vi  aleerrie  pef  ^dcfto.  Io  credo  d  tnttd  qael-' 

id,  che  dite  voi. 
Miii.  Sappiale,   per  dirvi  la  coM  com'è  ,   cbe  naa  p|ra 

era  veranleiltti  fradda  4   t  mìo  matìto  l' h»  gittata 

dalU  ineftnf 

D    a  Jtf4r. 
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^ar,(^  svi  quella  probabilmente,  che  mi  1»  colpito  y. 

Signora,    mi  lincreK^  vedeivi  {lare  in   disagio  per 

causa  mia . 
£«/,  P«  me  Ho  bcnifl^niQ  .   Ho  seduto  finpia  ,    e    non 

m' incomoda  lo  naie  in  piedi  -  (  Cosi  più  predo   se 

n'  ander^ .') 
jUiC'Che  dite,  lignota  donna  Euliria,  di  (juclla  dama, 

(he  viene  dall' abifaziqn  di  t)n  (:a(lelIo?  Leparr^di 

edere  in  un  morfdo  nuovo  . 
^ul.   yna  donna  di  spirito  fi  iidatta  a  tutto  . 
JUar. Pxte  a  voi,  che  ella  IÌa  spiritosa? 
£iil.   Quattro,  e  quattr' otto  ,  e  i^uattrp  dodici  .  (  •ojIr<Mé 
■      {4o  fare  uit  taateggio  da  fi, 
Vlfiir.  Signora,  fate  voi  dei  centi  f  .  . 

Eh/.  Perdonatemi ,    tono  difliacta  per  una  certa  foraicttt 

ra  ,  che  do  facendo .  (  Dovrebbe  andatene  ■  ) 
^ar.  In  materia  de'  conti ,  e  di  buon  guQo  nelle  fornita. 

jC  ,  non  la  ce<Io  a  neflitno  ;  Fayoiite  comuoicarml 

la  vofìra  '  idea  . 
■^ul  La  con  è  ^t^,  ejio  ^i  Uil  GUto,.  che  aspetta  per 

provaimì  un  manta . 
Jlfxr.  Fatelo  pafTaie  ;  i\qh  vj.pr^qjete.  gpggeiìone  dime, 
fui.  Oh  scusatemi ,  so  Ìl  mio  dorere  .  ■ 

j)(Ur:¥-hmi  )naraviglj(}.,fo(PR!^iwn|:i, instili  ,' Otàchia-,. 

mero  io  il  sarto ,  e  lo  arò  palTare  . 
E"!-  No,  PO  iratteneteTf.lg  Dtin  coftuuKi,  spogliarmi  ^ 

e  veflito^i  in  lància  dei  cavalieri. 
^4r-Qiie%  È  «na  cosa,-  cbf  li.fia  quasi  comanemenie „ 

e  ferse  nen  pafla  gjotnp,  eh'  ip,(ioq  abbia  1' oaore 

di  allacciar  qualche  bg%,  ,, 
^l-  Buon  pfo  vi  fà((»a  ,  li^  .(af9  tq^  900  Ae  allacce»^ 

te  Scuramente  . 
^ff-  Voi    fletè    una    dafiWi  rfT^i    delicata  .:     roa  pei 
j  .    ^""P^  (5^   ^if(o  W»o/atf  P'i^  «pettate  quel  povero 
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JSu/.  lilon  potrei  aver  la  iania  di    prayaidii   il    manti» 

sema  «oggezione  ? 
Mar.Vl  pare,  th'io  (la  in  ^[ràdd  di  datti  iaggtiione? 
Eu/.  To  me  la  prendo  di  tutti.  ' 
Mar.  Vi  tatti  ve  la  potete  prendete ,  ìnot  clte  di  me  . 
£u/.  Qualche  reità  me  ìa  prendo  anche  di  mìoniatitoi 

S    C     É     N     A       XIL 

,  It  Servitore,  pai  H  Contèa 

Sèr.    JLlIufll'iflima,  i  qui  il  figuor  O^ie  AUdlfe,  che 

vorrebbe  riverirla. 
£/(/.  (  Oimi  !  Ecco  un  a^ro  impiccio.  ) 
-  Mar.  Donna  Eularia ,  se  ricevete  il  Conte   -,  MA  tÌ  pcO> 

vate  il  manto  , 
kiil.  (  Se  non  lo  liftvo .  iàpChdo  egli  ,  che  *'  i  il  Mlr> 

ciieae  Emefto,  fari  dei  Gniflri  peniìcrì .  ) 
Mar.  (  Non  vorrei ,  che  lo  ricevefle .  )  Signonl ,  «piccia- 

te  il  voftni  satto,    fate  sapere  al  Còrlie  ,  che  liete 

occupata,  ed  io  partirò  pei  lasciatrl  1tt  ttatta  la  vo. 

ftra  Itbetti.  "■  ' 

lEul.  I*erdoaareniÌ,  Rgnor  Marehe«e ,  da  voi  non  prendo  te- 

gbta  per  ricevere,  t  licentiare  Jevilìie.  Tirate  avdm 

ti  tre  sedie.  Dite  al  Conta,  eh' i  padrone.  [  5er.  f  un 
Afur.  Ma  il  sarto  i.. 
Rit.  Sedete  . 

Mar.  Ora  che  vletié  il  Gante  ;  avete  volbiilì  di  sedere .' 
Sui.  Quando  prego  voi  di' sedete,  non  potate  drie ,  che 

il  complimento  facto  Cit  per  Ìl  Calice  . 
JMtfr.Bada;  le  *oftre  gMlie  irt  ogni  tempo,  irl  ogriigùii 

Sa,  mi  aoao  eare.  (  Il  Conte  è  il  mio  tormento.)' 
Con.  Servo  Ulvoto  di  don  ha  Eulatla  ,  àmido  ,-  Vi  serio 

schiavo.  .  {il  Marcheft  là  fAtùta  . 

Ss/.  Accofflodateri  i  {H  eoriie  ptdi> 

i)     j  -  Mati 
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Jdar.  {  Ecco  qui  ;  il  Conte  trova  la  cedìa  prepatata ,  ed  lA 
sono  Aato  meu'  ora  in  piedi .  ) 

Con.  In  cbe  £  diverte  la  fignari  donna  Eulvia  ? 

Mar.  Ha  il  sarto,  che  1'  atputta .  Vuol  provaifi  un  miil' 
tò;  onde  io  dubito, .che  a  noi  converti  partire. 

Con.  Parto  in  [[aello  momento,  se  me  Jo  comanda  . 

^ul.  Non  CORO  tanto  incivile  per  congedarvi  à  prcfto . 

Mar.tio,  no  ,  noM  vi  manda  via  ,  non  ha  più  U  pre- 
mota  del  sarto,  t'aveva  quando  ero  io  roto  . 

Eul.  Signor  M^tchese  ,  voi  patiate  troppo  pungente . 

JMiir.Noo  mi  pare  d'oflèndervi.  Non  k  forse  vero,  cbe 
poco  fi  vi  premeva  provare  il  mantfe? 

Eul.  E'  verilfima. 

^ar.^d  ora  >  eh'  i  venato  il  Conte  ,  al  mancò  noa  fi 
peoM  pili. 

£u/.  Ci  penso;  ma  so  le  mie  convenienie. 

filar.ll  fìgnor  Conte  merita  maggior  rispetto. 

Con-  Marchese  fin  ora  ho  lasciato  rispondere  alb  dama, 
U  quale  vi  ha  rifpodo  a  dovere  ;  ina  ora  che  il  *(S 
firo  discorso  lì  va  caricando  sopra  di  me  >  vi  dirò  : 
cbe  io  non  merito  le  finezze  di  '  quella  dama  :  ma 
voi  non  liete  in  grado  di  btaà  olhcolo  per  otte- 
nerle. 

Mar.Sì,  avete  lòrtificato  il  voflro  poflcflò ,  non  temete 
rivali . 

Fili.  E  fiam  da  capo .  Marchese  voi  mi  fitete  fare  delle 
risoluzioni  ,  che  forse  vi  Epiaceranno  . 

Mar.  Già  ,  tutta  la  vonta  collera  è  contro  di  me . 

Eu!.  La  mia  collera  la  «volgo  coatro  chi  me  ne  ha  da- 
to il  motivo. 

Mar.  Coati,  Conte  ,  hd]KQnfemo.(in»rìamitiaecievolt> 

Con.  Marchese ,  Marchese ,  non  mi  £ite  paura  . 

Eui.  Eia  ,  rammentatevi  dove  liete  . 

JWar.Vi  domando  .perdono. 

Etti.  Siete  troppo  sulfureo  ,  fianot  Mvehwe . 

Mar. 
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Jifar.Voa  ho  la  flemma  del  Ggnor  Conte. 

Con.  Ma  (ìgnctfa  donna  Eularìa,    eJDli  mi  va  Jnialtando . 

.£V/.  In  fa.:cia  d' una  dama  non  fi  tratta  e») .    (  al  Mar. 

Mur.Otsii  vi  leverò  l'occaGonedi  rimproicnrmi.  Signor 
Conte  d  livedremo.  (  s'  al%a. 

Con.  SI  ci  rìvedrema.  (  fal^a. 

Sul,  Deh  per  amor  del  ciclo,  fetmoteTÌ .  V!  ToJcta  Im^  '. 
tere;  gii  me  ne  accolgo.  Che  voktc  ,iht  il  mon- 
do dica ,  se  fi  la  il  motivo  deiht  Tollr«  contese  ? 
Coti  pocoflimnte  l'onoi  mio,  ci»  non  vi  cale  di 
ciporlo  per  una  si  lieve  cantine/'  Di  che  potete  di  . 
me  dolervi  7  Qoali  oi&se  he  io  ùxte  ad  ilciino  di 
voi?  Dannile,  ndu  mia  colpa,  volete  che  io  ri- 
■enta  una.  ti  grave  pena  f  Per  le  voArc  collefc ,  per  ; 
le  voAre  paxaie,  una  povera  dama  sarà  miieramen- 
te  sagTÌtìcata  ?  Dirà  ,  chiunque  aviì  nociua  del  vo- 
lila dadlo ,  dae  rivali  gelo£  lì  sano  battuti  petdoO- 
na  Eularìa .  Chi  potrà  gìaflificaic ,  che  donai  Eu- 
larìa non  toffe  impegnau  nfccoU'ono,  ai  coli' alt»  7 
Pensate  meglio  al  volilo  dovere,  alh  uie  convenien- 
te-, al  carattere ,  che  soUcnete .  Siate  più  cauù  ,  fiar 
te  più  cavalieri. 
Con.  Per  me  dono  tutto  al  merito  di  donna  ^aria . 
Mar.'Può  deisacrifiij;  benché  dall'idolo  «ale  accettati.. 
EbL  Via.  mi  coniolo  veder  calmate  le  voftre  collere  . 
Sete  amici,  e  £atek>per  l'avvcaire.  Se  per  mena* 
(cono  i  voftri  (degni,  liberatevi  entrambi  dalla  ca- 
cone 1  che  11  foa;ieata .  So  con  chi  parlo  ,  at  vi 
è  biiogno  che  pld  chiaiamcnce  mi  feccia  intendere. 
Signori,  il  meo  mi  appetta,  eoa  voftia  petmiUìo- 
oe.  (p*ru. 


D     4  SOE- 
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LA  DAMA  PRUDENTS 

SCENA       XIII. 
il  Haràitfe,  ti  i/  Conte. 


j&r. VjOnte  mio,  putando  teoza  caldo,  e  senza  ^fi* 
fione  ,  io  non  io  per  ^ual  motÌTO  vi  fiate  pollo  ia 
capo  di  Teairc  a  diflarbat  la  mia  pace  . 
Coti.  Io  a  dilVorbare  li  ToOra  paté?    Per  qual  cagione/ 

itfar.Sapete  ,  che  fino  dal  primo  giorno,  io  cui  don  Ro> 
berto  «posò  donna  Eularìa,  io  ebbil'onor  dì  servir- 
la, e  roi  liete  venuto  a  levarmi  la  mano. 
Ctn.  Sono  amico  di  don  Roberto ,  come  Toi .  Servo  dan- 
na Eularia  come  roi ,  e  non  pretendo  né  di  elTeT 
nolo  ,  né  di  scacciar  nelTuno  . 

Mar. A.  poco  a  poco,  andate  scacciando  me  . 

Con.  Voi  t' ingannate. 

JKir.Dopo,  che  voi  servite  donna  Kittna,  elb  honinì 
fa  la  metk  delle  fiaezte  ,  che  mi  facava  prima. 

Con.  Perchi  credete,  ch«  ella  non  ve  Io  faccia? 

Mar.Ver  causa  Tollra  . 

Ciin.  Mentile  . 

Mdr,\  me  una  mentita  ? 

Con.  Sentite ,  giuro  da  cavaliere ,  che  da  donna  Enlarla 
altre  finezze  ii<mi  ho  esatte  ,  e  non  ho  pretese  ol< 
tre  r  Oiioie  di  darie  braccio,  di  servirla  al  giuoco  , 
(U  accompagnarla  in  carrozza,  e  niente. più  son  cetr 
to,  aoo  avrete  ottennio  voi. 

JW^y.Siete  Certo? 

Con.  Sono  certinìmo . 

Mar.Dovc  iàndate  la  voflra  lìciirezza  ? 

Con.  Sul  carattere  della  dama. 

Mar.lo  non  pretendo  oltraggiare  li  dama,  parlo  nei  1^ 
miti  dell' oncnjl;  ma  ho  ricevute  da  Iti  di  quelle  di< 

ma. 
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ATTO    8  scoti  do:  /Tv, 

AìRzoHi ,  che  Toi  non  areic,  e  noametitauidiaì 

Con.  Dì  quelle  dininiidai)  che  io  non  merito  d''arm1^ 

Con  chi  credete  parlare? 
Mar,  So  con  chi  pailo ,  e  so  come  parlo  . 
Con.  Voi  patiate  da  icmerario  . 

Mar.Giìito  a)  cielo.  (  /vne  làanot- 

Con.  In  CBH  di  una  dama?  (  font  ataaa-f 

Mar.Vtnitt  iixoiì- 

SCEMA      XXV. 

ihnn*  ButarÌM,  t  itili,  poi  ia»-  Rohtrt» ,  ed  it 
Servìlon. 

tfl.  \Jh  tììo'.  Ch'i  quella  ?  GaYoUeiì  ,  vi  lacGomao. 
do  il  mio  onore  per  cariti , 

Con.  11  Marcheit  mi  ha  cimentata,    ; 

JUar.  La  collera  mi  traaporta . 

£ul.   Q'iatt,  ecco  mia  marito  • 

Jtot.  Come!  Colla  ipada  alla  mano? 

Eul.  Don  Roberto ,  non  STets  voi  due  fioretti  ? 

Roi.' Colla  spada  alla  mano  ? 

EuL  Badate  a  me .  Quellt  due  ca*alieri  aono  Tennti  ìa  - 
dÌKorao  di  Kherfn^  .  Hanno  trovaeo.a  quaflionarS 
aopra  un  certocolfó  aegreto  ,  dicui  non  mi  ricordo  il 
Bocne  ,  non  clTcpdo  coia  che  a  me  appartenga.  Mi 
hanno  chiedo  i  fioretti  ;  ma  io  non  ao  dove  lìcno , 
.  ed  eie  intolleranti  ,  che  ioiio ,  ne  facevano  colla 
loro  tpade  la  prova.  Deh,  caro  marito,  date  loro 
i  fioretti,  ed  evitiamo  il  pericolo,  che  unoacherxo 
pofTa  produrre  la  dii^raaia  di  qulctudano  dei  vo> 
Uri  amici . 

Boi.  No ,  non  face . . .  colte  apade  non  fi  Kheraa .  i  ;  aU 
iHamo  veduti  dei  brutti  «fi.  Aspenate .  Chi  è  di 
U? 


'jt  ^À  J3>ÀMÀ  PJIV0EHTB  '■ 

,     .  là  ?  Foiuni  qoe' dac  fiotcni,  die  sono  in  nh'. 

(al  Servo  ,  il  Servò  parie. 

lSar-{  Non  mi  •onopiA  rìnovacDinna  fimilc  impegno,  y 

Con.  (  Ponaa  Cularia  i  una  dama  di  molto  spifico.  ) 

Rob,  TAumi,  amici,  qaal'è  la  botta  per  cai  Cete  in  con- 
ttsxì 

Abr-Ooinand atela  al  Conte,  egli  Te  la  dire. 

^(Wi.  L'  ha  tascitata  il  Marchese  «  egli  è  in  d^ta  di  de- 
«ctitcìla  mt^tiodiiue.  {viene U Servitore  coi jiorttii, 

Hoh.  lùxo  i  fioieiti .  Con  quefti  soddis&cevi  quanto  vo- 
lete .  ....  {il  Servitore  parte . 

Eul.  Imparate  a  meglio  trattar  colle  dame  .  Non  Ti  ipa- 
'.nataao  colle,  spade  .  Non  fi  fanno  contese  Grniìi 
in  tàccia  dì  loro .  Vngosnatevi  dì  voi  {lelG ,  ed  am- 
mirate come  una  donna  na  saputo  riparare  al  peri, 
colo,  che  vi  aofn&svi.  {  pane. 

S     C     E     N     A       X  V. 

//  Conte,  il  Mardtefe,  e  doa. Rtierta ,  poi  il  Strntore^ 

Boi.  HdBbene,  qual"  è  la  botta  contesa? 

Cqu.  Ve  la  dirò  io;  pretende  il  Marchese  avere  una  bot-- 
ta  e^eta,  colla  <]iule  impegnando  l'inimico  a  ften- 
deie  il  colpo  senza  poterli  inamediitaraente  rinKC- 
tere ,  lo  ft  iofiUai  da  se  tVeffo  acNa  spada  deH'  av- 
versarìa. 

Bei.  E  quella  rata  di  colpi  volevate  voi  provai  cotU 
^  spada?. Tenete  i  fioretti,  proratevi,  ed  io  sarò  spet- 
tatore ,  e  Radice ,  se  Tolete  de'  voflii  colpi  i  ' 

Mar.[  Son  Dell'impano,  bisogna  &aitì.  } 

Con.  (  Giova  seguitar  la  finzione  .  ) 

Ser.  E'  qui  la  f^wwa  donna  Rodegonda  con  un.  ahrada» 
t      ma.  .     {.a  dori  Roierto  . 
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Roh.  Hi  liccTctl  donna  Entarii  .  Vediamo  qsefta  botta 
segreta. 

Jtfixr,  AndiaiDO  '  3  incontnr  [e  dsitie .  Conte  ,  ci  battere 
ma  pcn .  e  vedrete  se  avcrò  io  de'  colpi  segreti , 
e  non  prereditti.  (  parte. 

Con.  Don  Roberto ,  compititc  .  Il  caritte»  del  Mvche. 
ie  vi  i  noto .  Vado  a  riverire  le  dame  ,    (  pane  . 

Jtot.  Vadano  ,  vadano  a  riverire  te  dame  .  Io  non  so  . 
àie  pentire  .  Saturo  cbe  li  ho  vedati  colla  iptda- 
.alla  mano,  li  ho  prefi  per  àae  rivali.  Pa^o,  do- 
ve  sci  r  Saranno  tutti  impegnati  al  rìceviroento  di 
qatde  dame,  e  converrà  ,  cbc  ci  vada  ancor  io  a 
mio  dispetto  .  Anderb;  ma  non  mi  acquieterà  sul 
propafito  della  scherma .  Vo'  sapere  se  h  botta  a^ 
grera  i  (lau  propoda  dall'  ingegno  dei  cavaliere  >  o 
dallo  spirito  della  virtuosa  figoora .  (  pam  . 

SCENA      XVL 

Camera  da  a»vcriaaIone,  con  tavola  da 
giuoco,  e  iiuni. 

Vanna  EuUria,  donna  Kodtgoada,  e  imna  Emì&i. 

C 

"Rod.  \-JOd  i ,  donna  Eularia ,  domani  perdiamo  donna 
Emilia . 

£«/.   Perchè,  donna  Emilia,  partir  si  preClo? 

£>u.  Mio'  marito  è  ftato  obbligato  ad  accomodarfì  co'  suol 
avversar; .  Ha  rimeflb  tutte  le  sue  ragioni  nel  Con- 
ce Ercole;  qaeOa  sera  ftcndeianno  il  coniptomeSb , 
e  domani  ritorneremo  al  nollro  caftelio . 

£a/.  Perchè  non  trattenerfi  ns  poco  a  goder  Quella  n» 
ftra  citta  ? 

^mi.  Mio  matiio  non  lì  trattiene  fuori  del  suo  paese  per 
diver- 
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dWuùmr.iita  ;'(e  non  aue  per  affiti  ^   ooa  £  IHe^ 

ca  un  giorno  da  casa  saa. 
%tl.  Lodo  infin itamene  il  baon  eoAune  di  un  cavalle-* 

le,  che  ea  regolali;  te  flclTu)  e  la  «a  ^miglia. 
Rad.  Ma  non    vi   potrebbe    lasciare   ^aalche    giorno  coit 

me?  M'impegnerei  d' iccompag narri  io  ftdEi  aC» 

ftel  bnono . 
£f8(.  Q\\  non  mi  lascierebbe  or  ^orno  lontana  da  se  t 
fin/.  Anche  in  quello  fa  bene-.  Iia  moglie  non' è  mai  ae* 

compagnau  raglio ,  cke  quando  fta  col  marito . 

SCEMA       XVIL 

Il  Marcbefe,  e  deus  . 

Mar.  IVJ.  InchJnQ  a  quelte  dame . 

Itai.  Signor  MarchcK  «   che  avete ,  che   mi  patete  tll^ 

.  bato  ? 
Mar.  Niente ,  ignora ,  niente . 
%mi.  Prep^temì  i  Toftri  comuidi  •  Domini  patto  . 
Mar.Vi  aUgilro  felice  viaggio. 

Kni.  (  Mi  pare ,  che  anche  il  Jìgilot  Marchete  abbia    dell* 
aiì»  di  Callel  buono .  ) 

SCENA      XVIII. 

Il  Conte,  e  ititi. 

Coni  OErviiote  amitiJIìmo  di  lor  fignore  ■  (  fofitnAto  U 
{  dame  lo  falutanot 
Aod.  Signor  Conte  anche  voi  mi  parete  melanconico  . 
Con.  Non  ho.  ragione  di  elTere  molto  allegro . 
Rei.O\t  tuoi  dire?  Vi  k  accaduta  qualche  disgrazia? 
Con.  Oh  so  ,  lìgnon  .  (   guarii  trufcamtnti  il   Mar* 

EmL 
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£Mf.  Signor  Como  ,  ae  jxdfe  HrtirW ,  dontant  lo  pirtov 

Con.  Scrvitor  tiiniliflìnio, 

£ini.  (  Oh  TÌ  sono  dei  contadini  d«  noi .  che  rnpondoBo 

con  più  cÌTÌltà  .  )  '  '      ' 

CoK.  (  Qui  bifogna  diUìmidare,  o  partire  .  ) 
tinf.^  Se  non  putc  il  Conte,  non  partito  acmmeii*  io.  } 

SCENA       XIX. 

Dtm  Roberto  ,  e  detti. 

Hot.  v7Eatii]ifCnM  dame,  a  Toi  m' inchino .  (le  <Um« 
(lo  fdlatMO, 
Kod.  Dm  Robcno ,  wh  raglÌBaM  giuocwe . 
Koii  Servitevi  :  liete  padrone  .    A   che  giuoco-  Toletc  T(d 


Hod.  A  un  giuoco  facile  .  Ginocheremo  a  ptìmitn . 

XmI.  Piimiria  è  nn  gìnocb  d'invito  .  PecdonntetBt,  non 
mi  par  giaoco  da  convettauone  . 

Boi.  A  me  piace.  ^EKKSK  »  (^' ginoehì ,  che  non  im- 
pegnano l' aiMMione.  Voglio  nello  flellò  ■cHnpo  g^ 


Timi.  E  rero ,  dire  bene  ,  è  nn  '^ooco  &rìle  ;  mtt  fi  pnèi 

pecdtra  siolto  deoa»  . 
Rch.  Venite  cpil,  ini»  io  la  panita.  in  «n  medo,'  che  nos 

TÌ  tari  pericolo  ,  che  vi  fieno  de'  precìpi^  .  3igR0>'- 

ra  donna  Emilia ,  favoriaU'.  (  fa  jfider  donna  £aì^ 

ha  .  )  Qui  donna.  Hodegon^  .    (  la  fa  fìitrt .  > 

£  qui  mift  moglie. 
Itoi.  Come  !  Una  pattiu  dì  tre  donne  ? 
iloi.  Nei  ginochi  ^'■orliOi'.i^ndo   vi  tono   degli  no* 

mini ,  non  pofTono  fare  a  meno  di  non  riscaldarli. 

Tre  dame  gioocberaano  com  moderazione  .  Per  dt- 

venirli ,  e  non  rorinarfì .  - 

H04.  £  quei  dite  cn&lien  Qanono  oiìafi,  - 

Rei. 
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M^.  Se  yo^aùodìvetatS,  gona  padioiri .   Vi  lotìa  àe» 

gli  altri  lavBliqj  •  Se  veglione»  ginocatc  in  tic  «  U 

•avito  io.  <  £ao  cbfi  tenga  qnakhediuui. 
Aod.  Oh  sìt  don  Roberto  ,  che  volete  fue  Unti  cOnver-< 

nzionardj  buon  gaflol  Due  urolini^  uno  diuomi-' 

ni,-e-uao  di  doaue.  Se  tìou  qaaicitedttao  a  vcdem 

ci  creperà  dal  rìdere . 
Hot.  Signora  donna  Emilia,  4lCafbel  baonS  fi  uddo^Ufrj 

fti  tavolini  ?  Gioocano  mai  separati  gli  uomini  dal' 

le  donne? 
Mao.  Ordinariameott  gìaocano  gli  uomini  fra  dì  loco^  e 

le  donfie  non  gìuojsuur  quafi  mai. 
ttoi.  E  «[Ui  '  gtuocano  tempre .  GiUocano  giorno  ,   e  noe- 

Ce ,  e  un^  partita  atOMà  uomini  ^  )s  una  [laitìta ,  chtf 

fa  ridere. 
Ro4.  Ma  che  dite  donna  ÈuUtia ,  vi  pare ,  clu  coeL  àìi- 

ma  tffjw  ?, 
£«A  E)k  iM  (tt)  t>ejtifflaid .   Mi  diipìice  *  cfas  voi  Hai 

mie  contenu. 
Rad.  Ob  aoa  sodo  coofMtaaJTolutanleitte.  Dividiamoci! 

fianw  <ei>  Dot  àame ,  t  un  cavaliere;  due  cavalic' 

rì ,  e  una  dama .  Signor  Conce  «  ^ucr  Maccheie  « 

Hoflt  v^gUoDO  iiwMÌre,2 
Mar.faiù  tutto  quello,  che  conundarto  ÌM  figuttfi 
Ca»,  Di;  m^  diapoagalio ,  Éomt  loro  aggradi.- 
Sad.  Ha  ^giUoHre  aiìclir  don  Roberto  < 
iUi,  Farirtuua  pei  oUmliK  . 
Jtfp^  Oh  bravo  !  Voi't'CarfliiiM  flaUa  moglie)  Hoocì  doi 

■na  ftare  ... 
Hot.  Koa  ci  devo  fbrt?       I  i 

X«i.  Ob.qUtOa  nrebbe  M*..  dia  il  marito  ^uocaOéiX^ 

la  moglie  !  i  ■ 

Moit.  S^npni  donn<  Emilia.  aCaftel  buqtia  ^Uoéflwmai 

i  mariti  colle  loro  mc^  ?  ■  ■     \ 

£wù.  Mio  malico  ffUKi  ^«Sb  «d  aief 
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Roi.  (  Oh  benedetto'  caAello  I  )  ' 

ittd.  Onà  £ai»nala  .  Gióocheremo  ,  donni  EmilU ,  don 
Roberto^  ed  Ìoi  e  qad  dncoTslien  giuodKtannd^ 
con  donna  Ealaiia. 

$x>i.  (  Maledetta  coftci  !  Potng  àupor  pe^o  ?  ) 

fiU.  Caca  Itala ,  <emievi  voi,  ecco  il  pane;  di  odìo  ma- 
rito.  C  fi.aiia.  )  Mon  W  volontà  di  paoCaie',  Spei 
to ,  che  qnei  cavalieri  mi  dispenaeranno ,  e  li  di< 
vefti/aano  senu  di  ose, 

Rot.  Se  togliono  poflòoa  giaocve  n  picchetto. 

Ro±  Eh  via ,  donna  Eularit  ,  non  giaflata  voi  li  ana* 
vctnxione.  Se  noa  gìuocMse,  ^ei  due  cavaticci  At 
ora  te  ne  tanno  >  a  nei  reftiamo  ^nl  ioli  . 

£iit  Spera  {  che  non  pattìranao  ;  ata  se  TÌnHOElTe  aa 
tavolino  solo,  per  f^noore  non  baftaf 

Sod.  Oh  a  me  nod  bafla,  se  non'  ho  da  chfaccherare 
con  degli  altri  tavolini,  mi  par  d'elTet  mofCai 

Rol:  (  SI,  usano  coati  Una  conversitbnc  pare  un  iner'. 
nta.).Via>  Coate,  Mardieie,  incitate  qucQa  da' 
ma.  Kon  £ite,  chc-rcfti  OUMa.,  - 

Mat.ToQci  a  lei,  fignof  Contea 

Cott'  Se  tocca  a  me,  io  la  inpplicherò ,  che  lì  degni  d? 
laaciarfì  servire  . 

^ul.  C3to  marito ,  pKgaee  voi  cjtMfti  cavalìcci ,  che  ni 
di^nfiao^ 

Kob.  Come  c'entro  io,  se  volete  ginocare,  o  noH  vole- 
te f^uoAre  l  Sano  io  un  domo;  che  non  vi  latcU 
vi»eie  a  moda  Volerò  ?  Che  vi  impedìica  giaocart? 
Sano  io  tm  ^ah^é  pauo?  Oh  btne,  giacchi  vi  He. 
te  rivolta  a  me,  vi  dico  eaprefTamcnte ,  che  accei' 
fiate  r  inviiddi  qae'  due  cavalìcHy  a  non  facciate 
itdere  la  convetaaiìune  ' 
Ed.  Ueoo  parole  KCTivano  per  farmi  fare  tutto  quel  ; 
che  volete  .r  la  vetitJt  mi  duole  fl  capo  t  non  ho 
volontà  dì  allocare;  ma  per  contentar  mio  marito. 
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eccomi  a  mero  le  grane  <!i  lor  figoori .  (  Jì  «e». 
(  Jl<  td  tMvolaw  . 
fitr.  Sgnon ,  «  non  avete  piacer  dì  ^nocare  .  .  . 
JLùh.  Eh ,  che  ^oocherì  ,  g^aochnì . 
£tl,  Ginochetò  ,  ^Kicberb.  Eccomi  ^ul  .  Farorite  . 
(  fi'i*. 
Cam.  (  La  csmpattica  ,  K  ocm  ha  Tolonti  di  g^nocare.  J 

{ A<^  - 

Mar.i  Se  ooa  ci  fofR  io,  ^DochereUfc  più  volentieri .  ) 
(  fieJe  t  prinàpU  a  auftoUr  U  cane  ,  e  puocano , 

Mot.  (Oh  la  bella  partita!  ) 

Jtad.  Onù,  giacchi  follmente  E  aoao  accomodati,  ac«k 
modlaiDOci  anche  oc».  Doa Roberto,  fii «orile  di  ge< 
dn  qui .     [  la  feiU  refia  eolia,  fchiena  a  D.  Eni. 

JLoh.  Subito  vi  serra  .  (  vorrebhe  a$tryare  donna  SkU- 
ri*.  )  Signora  dono*  Emilia,  toì  Cete  in  un  cattK 

Xmi.  Pctchi? 

Sai.  l'aria  ,'cfae  viene  da  qnella  porta  n  efinderi.  F«< 

TOtite  ,  rcflate  icrnta  qui . 
Sod.  La  porta  è  serrata  . 
K^k  I  fervitorì,  che  T  aprono ,  iàraano  vci^  dell' aria. 

Qaì  flarete  meglio  cenz' altro. 
J&si.  Fari>  come  comandate .  (  Farm^  (comodare  !  Anchii. 
quello  t  nn  complimento  all'usanza  di  CaAei  btto- 
no.  } 
ttoi.  (  Ora  vedrò  m^Iio  il  fatto  mio.  <    {'refia  in  fac- 
(  eia  a  donna  Eularim . 
hed.  Ecco  le  catte  t  finiamola  .  (  dà  U  carte  in  mona  a 
(  don  Roberto. 
Voi:  Vi  terv)  sifbito..(  mtfe»U  ,  e  di  quando  in  quan. 
(  do  dà  delle  octhiate  al  tavolino  itila  moflie. 
iSat.{  Eh  bcsiffinto  .  C9I  figoo^  Conte  fi   firn  no  tutti  ì 
partiti  vsBt^iofi  nclj^ooco  .  )  (  puocando,  piana 
(4  denaa  Bularta. 
■  Eat 
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Eul.  (  Il  partito,  che  ho  fìtto  a  lui.  Io  làccio  a  lutti; 

io  non  giuoco  per  vìncere.  ) 
Mar.  (  Per  lavorile  uh  cavaliere,  cbe  dà  nel  genio ,  non 

6  bada  a  pregiudicare  il  tcixo  .  ) 
Rat.  (  Mi  pare ,  che  tuocchino  a  quel  tavolino.) 
Con.  { Mi  maraviglio  di  voi .  ) 
Mar.{td  »  di  i-oi.) 

Hot.  Che  c"È?  Chi  Tinc«?  Chi  perde/  (forte  altdltro 
(  ittvoliao. 
Eul.  Sin' ora  non  v'è  ivatio. 
Jtoi.  Sento  taroccare. 

T-ul.  Quando  fi  giuoca  non  iì  puf»  Are  a  meno . 
Jtoi.  Badate  qui .  Invito  ad  ano  scodo . 
Rai.  Tengo . 
Mar.  (  £h  via ,  (ignora  ,  non  gli  molhate  le  carte .  ) 

('  donna  Eutaria, 
Eul.  (  Io  non  gliele  ho  mofttate .  ) 
Mar.  { Se  ho  veduto  io  ,  come  avete  fatco .  ) 
Eul.  (  No  da  dama  d' onore .  } 
Mar.  Eh  ? 

Con.  (  Quando  nna  doma  Io  dice ,  (tete  obbligato  a  cre- 
devo, e  quando  impegna  i'oaor  suo,  bete  un  mal 
cavaliere  ,  se  replicate .  } 
Jtob.  (  Taroccano  dnvveto  .  )  {afcoUaniù. 

Eul.  (Per  amor  del  ciclo  acquietatavi.) 
Rot.  Che  c'è?  Che  c'è?  {forte  alCahro  tavolino, 

Eul,  Niente  ,  niente .  Si  giuoca . 

SCENA      XX. 

Xf  Servitore  di  don    Roberto,  e  ietti, 
il  Cameriere  di  D.  Roiegonia. 


I 


LluntiUìma  ,    il  $no  canieiicre  voirebbe  fiirle  un' 
ambaKÌaia.  [a  donna  Rodegunda  . 

ta  Dama  prudettte,  E  Ro<L 
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Ad-Scln  [wiincttoiio,  cbe  pafQ. 

Roh.  Padrona, 

Ar4r.(,UicÌKiao  di.qneftq  caia.  )  {al  Coau, 

Con.  {  SI,  ve  ne  pencÌTcte .  ) 

Keb.  (  Quanto  pallerei  tenciie  clic  co<a  dicono.  ) 

C<t«.  Illullrinima,  il  lìgnor  don  Alfonso  marito  della  &- 
gnora  donna  Emilia  manda  a  iiv«tiHa  ,  e  Gccome 
domattina  G  deve  teiar  per  tempo  pet  teraiiaare  al- 
cuni saoi  aSàrj  prima  di  partite,  la  suppIicH  ad  aa* 
dare  a  casa  un  poco  per  teinpo .  (a  73,  Rei. 

Emi.  Sentite  ?  Ecco  i  compi  imenei  .  cfie  &  usano  a  Ca- 
li el  baono. 

Xoi.  Ditegli,  che^Tctao  le  quaitrcj  saremo  a  casa. 
-  JtoK  Ehi,  fermatevi.  Cara  donna  Rodegonda ,  volete  fi. 
no  alle  ore  qoaetio  fu  aspettar  quel  povero  cava- 
liere? Signora  donna  Emilia,  se  a  Caftel  buono  il 
vn Uro  consorte  vi  avcflè. mandato  qucllit  ambaeciata, 
che  cosa  «vrefte  fato  ? 

Emi,  Sarei  andata  a  casa  immediaumcinte . 

ìtot.  Signora  donna  Rodegonda,  pei  1'  onorcdella  oofttz 
città ,  non  vorrei ,  che  dcfGmo  queQo  scandalo .  Vi 
ooaliglio  di  coapioceie  al  voflio  oBpite\  e  rispar- 
miare a  quella  dama  il  rimprovero  di  aud  marita. 

Rtfi.  Cbedite,  donna  Emilia? 

Emi.  Io  mi  rimetto .  a  quello ,  che  .fate  voi , 

B9/.  Aimano  tctmiaiamo  quello  giuoco  r 

Rcb.  SI,  terminiamolo. 

ìtod.  Andate ,  dite  a  don  Alfonso ,  cbc  or  ora  saiemiia 
casa  a  preparare  Ia.xena.     .  ("l  Cameriere. 

Cam. (Oh  che  prodigio!  Quella  sera  A  ceneri  prima deU 
la  metxa  notte.  )  .   (parte. 

Mar.  { Signora ,  compatitemi ,  la  mia  collera  non  li  pu& 
pii>  trattenere.)  (a  donna  Ealaris. 

'Cor.  (  Il  Hucbcie  k  armato  a  ob  cccefib  d'impenirieck 
a-J  («  iewa  Salaria, 

MkL 

D,g,nz»-it.,C00glt: 


ATTO     SEC  Off  DÒ.  éf 

Sj(/.  (Così  poco  (limate  le  «ippliche  di  una  dama.  ) 

Jtoé.  Ecco,  ho  &tto  primicta. 

Jtod.  Se  io  la  fo,  è  meglio  della  Toftra. 

XmiTo  poflò  «incere  eoa  un  fluflò. 

Jtod.  Facciamo  a  monte?  («  4on  Kolerio  , 

Jtoit  SI ,  a  monte ,  a  monte .  Ecco  teimìnato.  (lì  d/t»- 

>M.)Come  TI?  Ch'i  viace7  0àpttde1(  dir  altro  ta. 

(  voline . 

Eul  Non  t!  i  gran  ^iSerenia.  (jS  Albano. 

Mar.ìiL'  inchino  a  qaefte  dame  ■  Amico,  perdonate  V 
incomodo.     ■  (in  atto  di  patate. 

HoB.  Non  volete  tervire  una  di  i^aefle  dame  ? 

Mar.  Le  sopplico  a  4i>pB'<*i'r'*>>  •  ^i^  '^^  <^i  premura  mì 
obbliga  andar  altrove.  Conte,  ci  fi  Gitaa  inicC  .  Vi, 
appetto  ■  (pane. 

Boi.  Anche  voi  partite  ?  at  Conte  , 

Con.  Domando  Kusa,  le  non  (o  il  mio  dovere.  Il  Mat- 
chete  ini  aspetta.  Abbiamo  un  af&re  di  coneeguen* 
la,  che  ci  obbliga  andate  infieme'.  (faluta,  e  par, 

EmL  (Oh  Dio  !  Si  batieraano'  Mlser»  me!  L'onor  mio 
è  in  pericolo .  ) 

Roh.  Donna  Euluia  ,  que'  due  cavalieri  fono  alTii  tor< 
bidi.  Partono  aflai  coniufi,  non  Tonei,  che  vi  fol- 
lerà delle  tloviiA. 

Tul.  Vi  dirò,  tutti  due  l'adita  meco,  petchinoa  ho  va- 
luto continuare  a  ginocace .  SI  sono  uniti  ,  e  pte- 
tendono  di  &re  una  spcue  di  vendetta  andando  a 
terminar  la  aera  in  un  altra  conversaaone. 

ttoi.  Signora  donna  Emilia,  sentite? 

Emi.  Al  mio  paew  quelli  due  caTalleTi  non  fi  rìce?eieb* 
bero  pili. 

IRoh.  Ah,  fignora  donni  Gularìa,  lentiie? 

EuL  Se  voi  non  li  ricevete,  non  dubitate,  cbeioloAcda. 

Emi.  Signor  don  RobcRo ,  con  vollia  pcimiffione  ce  ut 
awlercaio . 

Et  ttth. 
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yioi.  Vi  pìriite  domani  per  Caftel  buoDO. 

£mi.  Si,  fìgnore,  domani  , 

Kot.   Oh  quanto  vctfci  Tolencieri  con  roi  I 

Emi.  Mi  farcite  Ì[  maggior  piacere  del  mondQ  .  M)  doa 
Ruberto,  vof  ftiteftc  male  colà. 

Jtoi.  Perchè?  *■ 

£>n(.  perche  a  CaHel  buono  nn  marìcn,  ciie  non  )}a  gt* 
Injo,  non  t  (liniaca.  {pane. 

ftùh.  M'inf^egncrei  di  farmi  ftimare . 

Hai-  Un  calatila  non  è  per  roi,  A  voi  place,  che  VOr 
Ara  moglie  fia  lerTÌta,  e  là  non  avrebbe  na  cane  , 
che  la  aervifle .  (  paitf. 

Sai.  (  Oh  benedetto  casella!  Servita  ?  Q  bene,  orna» 
le  ,  mìa  moglie  la  cer*p  io  ,  )  (  ptrit , 

Kb/.  Oh  Dio!  Che  coca  saii'?  Che  cfito  avrà  il  duello? 
Di  me  coca  mai  G  dirà  ?  Se  lo  aa  mio  marito ,  mL 
fera  me  !  Cielo ,  ijutami  :  cieto  ,  a  te  raccomando 
r  onor  mio,  qiu{lo  lieil*  piia  finnidii ,  qaello  di 
a)ìo  coaaorte .  (  fdrif , 


fint  ifle  tdlM  $ttmio. 


AT- 
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àCÉNA     PRIMA. 

Camera  di  donna  £ii]arìa. 

I3okna  ÉularU: 

UKe  notte  inquieta,  che  notte  infelice  i  (tita  niaì 
qaefla  per  me  1  ^ni  ora  mi  paicia  an  tecolo ,  ho 
deliderato  1'  alba  di  quello  giorno  con  lina  grande 
ìmpazicnu .  Lodato  lìa  il  cielo  ,  che  mio  oiiiriio  , 
malgrado  i  suoi  sospetti  ,  non  t  attivata  a  aaper 
Cosa  alcuna  né  della  pitma  ,  nfe  della  feconda  ritTa 
dei  due  tmptudentiflìmi  cavalieri .  Vo'  fat  di  tutto  ■ 
che  non  Io  iai>pU .  Ijiceii  con  ragioae  effeie  la  noe 
È     I  !• 
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te  la  madre  de'penfìeri  :  einclU  [>aflati  me  ne  hi 
•<  .«ommtniAwci  parecchj,  e  fra  quelli  procuretb  dipre- 
.'  ^}fe  i  migliori.  Mio  marito  ancor  dorme,  dormt 
•(«re,  tipofi  (quieto,  clic  io  frattanto  vcglietb  cppor- 
tùnamciite  al  riparo  della  noOra  ripiit.-itione .  Ecco 
Àntclmo,  che  viene.  Un  seivìiorc  amico  di  casa 
,i»iat  che  mi  ha  veduta  nascere  ,  e  che  lì  addolfa 
■^on  zela  tntte  le  mie  premure,  non  mincheià  di  a*- 
fidcimii'c  di  secondarmi  .  .         >:  - 

■  '^  S   C   E  -N,  A     ir.'.  *■ 


j<n/Orgnora  ,  eccomi  ad  uMiìdirvi. 

MuL  Vk\ '^lace  ,  potei' ttomo,  aveivi  fatto  ■tiare  s) di booii' 

!<oi'a^hma  una  cftrcms   neccffità  mi  hacollieitò  a 

'^i^Sictc  la ,HuV padróna,**  per  TOt.ioi). pronto  ad.t(> 

por  la  vita,  gè  occorre. 
Sul.  Avete  svegliato  il   Paggio,  e  Colombina? 
Anf.  Gli  ho  svegliati  tatti  due,  e  or  ora  faranno  gol  a 

ricevete  ì  vofln  comandi. 
W.uL  Sentite  cjaantecoje  voglio  da  voi.  Di  voi  unicamea- 

te     mi  fido,  e  ton  certa,  che  tutto  farete  con  pie- 
mura,  con  iclo,   e  con  legretewa. 
Anf  CoaoKo  1' clTer  mio  dalla'vofìra  essa.  Voi  miave. 

te  condotto  al  servizio  del  voRro  rfeuno  coRsoite)n 

<)uàlitì  di  maeftro  di  caia  »  e ,  torno  a  dire,    darei 

la  vita  per  voi ,       '    ■ 
Eut.  Travate  immediatamente  nn  ealtlTe  !    fbrmattlo    per 

quella  mattina  ,  e  dategli    la    caparra .    Voi  condor. 

rete  Colombina  utiitamente    a  l^abrizio    nodro    flaf. 

fiere  ili' Ofteria ,  dóve  sari  fermato  il  calcile',  tutti 

due  w  ne  anderaimo  al  loro  paese. 

■   .    -  -  Mf. 
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•Anf.  Gli  a*»e  liceDmti?  Nod  ho  sentito  che  ni  l'iiao 
nk  r  altro  lo  sappiano . 

■Eul.  Or  ora  lo  sapranno.  Fatc>quello,  che  dko ,  e  noa 
pensate  ad  altro. 

•Anf.  Sarete  pnnmattnMte  id>bÌdÌM .  (  iu  Bit»  ii  pa,TÙft, 

Eul.  Feiniatei'i ,  non  ho  finito .  Tiavate  aa  cavallo , 
con  un  nomo  di  scotta  da  toì-  coaoiciitta  ,  di  «fi 
polliate  fidarvi ,  e  constateli  il  Faggio  ,  acciò  fia 
condotto  in  lilla  .  Io  gli  darb  nna  Intera  per  KM 
padre ,  che  me  lo  ha  raccMaandBtQ  . 

An^.  Signora ,  vi  ha  fatto  t]iulche  impertineaza  t 

Eul.  Non  cercate  altro  .  IJ  madda  4ia  [lEr  le  mìe  ra- 
gioni . 

Anf.  il  padrone.  Io  sa  ? 

Eul,  Per  era  non  sa  nulla .  A  sno  tempo  glielo  fatò  at 
pere. 

Anf.  Perdonatemi .  va  a  troppo  m'  avanzo  .  Non  vorrei  i 
chi  se  la  prendere  con  tot,  licenziando  la  servitù 
senza  sna  inteUigenta. 

"Bui.  Qnello  k  penfier  mìo.  Coodorrò  la  cosa  in  un  mo- 
do che  don  Roberto  non  poiri  lanmtarfi  . 

An^.  Balla  ,  voi  ficte  una  ixm%  savia  ,  e  prudente . 

Eul.  Un  altra  xoia  di  maggior  pieomia  dtvo  r 
darvi . 

Anf.  Comandatemi ,  farò  tutto  : 

£id.  Vm  conasocte  il  Marchete  Eriwfto  ,  ed  3'  Conte 
Aftolfb. 

Anf.  Certamente ,  vengono  qut  aHa  canvetBàiione . 

%uì.  Safi^iate ,  che  )eti  sera  fi  sono  fra  di  loro  sdegnati 
per  cagione  del  giuoco.  Sono  pattiti  in  aria  di  col- 
lera ,  e  dnbieo  (i  fieno  ^dati  .  Mi  preme  infinita 
iDCnte  sapere  quel  che  lìa  «egaito.  Ma  ficcnme  mio 
tnatito  di  ciò  non  sa  nulla ,  2e(ìdeM  ,  eh»  non  lo 
venga  a  sapere  :  onde  fate  coq  cautela  If  «oftre  d^ 

'        ligenic.  Nonlmoftute.con  persona  di'ji}dltf  nìotL^ 
E     4  do. 
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.da,  cfie  io  di  cii)  lìs  cona.ipcvole  ,  procuraw  ,  che 
non  (\  iraspiti  >  che  £a  naia  la  tilTa  in  (jucHa  ca- 
M  ■  Fonatevi  da  T^bo  pati,  e  datemi  delle  lela- 

■rfnyi  Userò  tutta  la  poffibilé  diligenia,  tutta  la  più  esaa- 

ta  cautela  .  .  . 
£u/.  Non  perdete  tempo  .  Tre  co»  ti  ho  raccomandato 

e  tutte  tre  hanno  bisogno  di  aoUecitudine  . 
Aaf.  Tutto  lira  politamente  fatto.  (  parte. 

Eh/.  Anselmo  è  nn  nomo  dabbene.  £cc»  Colombina. 

S     CE     N     A    .    1 1 J. 

.  Celombiaa,  e  la  fuUetta. 


■  iJIfi 


3lgnoTa.  perdoni  se  l'ho  fatta  aspettare.  Eraan* 
Cora  sul  primo  sonno. 

Eal.  Colombina  carillìma  in  poche  parole  yì  dirò,  che 
cosa  voglio  .  Pigliate  subito  le  vodrc  robe,  e  prepa- 
ratevi 3  partite.  Fra  un'ora  al  più  nionMrete  inca* 
lefle ,  e  andeietc  al  voflro  paese . 

Col.  Gomc,  ligQoral  Mi  cacciate  cod  ?  Ho  io  fitto  in 
casa  voftra  qualche  mala  aiiooe  ? 

£0/1  No ,  anzi  &iò  un  ben  tetv ito  a  voi  ,  e  a  voftio 
fratello,  che  vi  renderà  ragione  par  tstto  dove  ait- 
derete  . 

CùL   t-iceuiiate  anche  mio  firatello  ? 

Eni.  SI,  anche  lui  .  Non  vi  lascierei  andar  sola. 

Csl.  Ma  pcNhè  mai  licenùarmi  ,  lignora  padrona,  cosi 
in  due  piedi?  Vi  servivacon  tanto  ^nio.  Era  ian< 
to  conttnia,  e  voi  mi  avete  detto ,  che  eravate  con- 
tenta .dì  me  .  In  verità  non  poflò  Gonienetmi  di 
non  piangere . 

£ul.  Via,  tei  una  bvona  figlinola';  il  cielo  ti  provvede- 
,  ■       ,  ri. 
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x\.  Tieni  (jucQi  (inatcto  zecchini ,  godili  per  memO' 

tia  di  me .  D  caldle  «uà  pagato . 
Col.   11  cielo  Te  ne  renda  il  merito .  Ma  perchè  mai  mi 

mandate  via? 
Eul.  Ti  dirò  ,  cara  Colombìaa ,  nn  impegno  ,  in  coi  kmi 

cotiainnaTredacamente  ,  mi  obbliga  a  doTcr  prefi- 

dere  un  altra  ciraerieta .  Abbi  paiienza,  non  ti  man' 

chcrà  dn  servire . 
C«/.    Quand'  i  eoa) ,    potrd  trOTar  da  aervire  in  c|ueK> 

dita  . 
Evi.  No;  ti  vo^io  tinandar  da  tua  madre. 
Col.    Almeno  datemi,  due  o  tre  giorni  di  tempo  . 
Eul.  Vi  i  l'occalìone  del  caleDe  coii   pochi    denati  .   tà 

non  ti  voglio  pagare  una  vettura  appolta  . 
Col.    Avete  lagione.  Partirò  .    Cara  Pignora  padrona,  vi 

domando  perdono,  ae  vi  ave(&  mal  servito  ;  se  avet- 

lì  detto  qualche  parola  ,  .  . 
%id.  Io  non  mi  lamento  di  te  ;    mi  ti  avverto  per  tilo 

bene  di  galligir  la  lingua ,  di   pensar  bene  prima  , 

che  tD  parli ,  e  di  non  ncKare  colla  gioventù . 
Col.    Vi  domando  perdono  .  .  . 
Eul.  Via  ,  via ,  bafla  cosi . 

Col.    Datemi  licenia  ,  eh' io  tJ  bsci  la  mano  .  {ftanfenìi'. 
'Etti.  Tieni. 
.Col.  Pazien» . 
Etd.  Mandami  tuo  Catello. 

Col.    Signora  si.  Pazienza  .  (  platigeirià. 

£b/.  Il  cielo  ti  benedica,  e  d  dia  fortuna. 
Col.  {  Ella  mi  manda  via  per  le  parole  ,  che  ho  detto 

al  Paggio .  )        .  (  parU . 


SCE- 
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SCENA      IV. 

Donna  Eularìn  ,  poi  il  Servitore. 

TmL  VJOIlei  m'intenerisce;  ma  i  necelTirìo,  cbesene 
Tuia  ,  e  TadaQo .  tutti  <}aellJ .  che  qualche  coia  po»> 
sono  aver  traspirato  del  caso  occorso:  principi Itncn- 
te  qacll'impertjnente  del  Paggio,  il  i^naie  dicedei' 
le  parole,  che  mi  fanno  tremare.  Cedui. non  fi  ve- 
<le.  Non  aatà  ancora  levito  ..  Chi  è  di  là?  Vi  i 
ne0uno  ? 

Ser.    llluftriffima  . 
/  T-ul.  È  levato  il  Paggio/ 

Ser.  Io  non  J'  ho  veduto  . 

£ul.  Hai  veduto  tua  torcila? 

Ser.    llluftriilima  d  . 

Eul.  Ti  ha  detto,  cke  devi  pattÌM? 

Ser.    Me  l'ha  detto. 

Sul.  Ebbene  che  con  dui? 

Ser.    Farb  tutto  qaello,  che  ella  comanda. 

"FmI.  Hai  da  aver  nulla  di  salaiiu? 

Ser.  Illuftridìina  no  ,  mzì  lono  pagato  per  tutto  il 
meK. 

■£11^  Noa  importa  .  Ticn  qaefto  zecchino ,  e  va  ^e  'I 
cielo  ti  benedica  . 

Sir.   Grazie  alla  bontà  di  V.  S.  Uhiftrìllima  .    Per  ditle 
il  vero,  vado  tolenùeri  a  Teder  il  mio  paese. 
'  Bui.  Ho  piacete  .  Anselmo  *i  &rà  il  ben  secvito  . 

Ser.    Anderò  a  riverire  il  padrone. 

Eh/.  Non  importa;  glielo  dirò  io. 

S«r.  e  Se  non  importa ,  ho  piacere .  A  parlar  con  lui  ho 
avuto  tempre  soggezione .  ) 

Eu/.  Ecco  il  Paggio  ,  andate  ,  preparate  la  Toftra  roba . 

Str.   llIuUrìflima  perdoni  .  . . 

Eul. 
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Sul.  Via ,  vìa  .  Il  cielo  vi  dia  del  bene  . 

Str.    Bacio  la  mano  a  V.  S.  illnftrillinu  .  (  pdru .' 

£ul.  VolcHc  il  cielo  ,  che  le  ne  andaflcio  prima ,  che  fi 

levalle  don  Roberto  dal  letto. 
Fig  (    Vunt  mortificato  fen\s  parlare  . 
Eul.   Venite  <\aì , 
Fag.  (  Si  aecefia  eoa  paura .  ) 
Eut.  Avete  paura  ? 
Pag  Mi  dù  degli  schiaffi  t 
"Zul.  Dii^iiii.  volete  andare  da  Toftro  padre? 
Pag  Signora  si . 

Eul.  Anderete  volentieri  al  voftro  ptCK? 
.P''E-  Signora  al . 

Eul.  Non  »'  importa  lauiar  quella  casa  ? 
Pog  Signara  no  . 

Eal.  Non  v'impcrta  andar  ria  da  me  ? 
Pag  Sianola  no  . 

^ut.  S'cte  in  collera  ,  perche  vi  bo  ilaco  uDo  Kbiafibf 
P.-,g.{  Piange,  t  non  rifponit  .  ) 
Eul    Via  ,  rcntte  queOo  zecchino. 
P.  g.  (   Lo  prende  f'i'X"  parlart.  ) 

£11/   P  'Tt4telo  a  Toftra  madre . 
_p,g.  Signora  il-  _ 

Eul    Or  ora  anderete  via  . 

Pup.  Signora  A  . 

Etìl.  Anderete  a  cavallo. 

Pa^''0\ì  a  cavallo,  a  cavallp,  Evtìti  andcrb  i  carallo • 

£;./.  Avrete  paura  . 

Pag.  Signora  no ,  lìgoora  no ,  w  andai  •  cariUo . 


SCE- 
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Anfilmo  t  e  detti  ^ 

Anf.  l3lgnora  ho  iato  tatto  . 

fot:  Coil  ptedo? 

Anf.  Ho  fatto  tutto  . 

Xk/.  Paggio  I  andats  nella  VoAri  cutìera ,  6  as^ttatc  Adi 
selmo'.' 

Tag.  Ehi,  l^aor  Aosetmo  ,  anderb  a  cavallo* 

.Al/  $1?  Ho  piatetc. 

i^nf.  Andciò  a  cavallo,  aodnò  a  cafallo.  {fallando,  * 
(  godendo  parti. 

Anf.  Ho  (apato  ogni  cota .  I  due  cavalieti  fi  tono  ban» 
ti.  la  qucdo  taeiltre  è  palTata  ta  guardia ,  sono  (la- 
ti entrambi  arreRati  ,  sono  (hii  condotti  dal  Giil* 
dice  Crìminale,  il  quale  W  tiene  Cùdoditl  fino  clift 
gli  vengano  gli  ordini  del  Governatore. 

Sul.  Dunque  saranno  in  casa  di  donna  Hodegonda  7 

Anf.  Certamente ,  s' etla  è  U  moglie  da  Giudice  . 

Sul.  Si  sa  «  che  abbiano  i  Cavalieri  padato  ? 

Jlaf,  lo  non  >o  nulla  di  più  :  ma  se  il  Giudice  adpetfi 
^  ordini  del  Governatore ,  nciil  gli  avrjk  esaminatJ. 

£«/.  (  Oh  se  potefG  loro  parlare  ptima  che  tblTera  esa- 
minati! )  Chi  fa  ?  Donn.1  Aod«gobda  è  Aia  ttìih 
ca ,  e  qualche  volta  le  mogli  dei  Mìniftrì  poflono 
fare  dei  gran  piaceri . 

Anf.  Tutu  qne(Va  iftoricHa  me  l' ha  tacOAttata  li  Ciclie* 
riere  dì  donna  Rodcgonda . 

£ei/.  Sa ,  perchè  fi  battelTero  i  cavaNeti  T 

Anf.  Non  Io  aa  certamente . 

'Etti.  (  Mi  preme,  che  non  lo  aappia  mioriiarìto.  )  Aq' 
diamo  a  «olleciiare  la  partenza  di  quella  gente ,  pfl> 
ma  che  mio  marito  fi  iTeflli , 

A.f. 
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j#r»/?  to  li  eondtico  vii  mbito  ■ 

Bui,  {  $«  U  muchìiu  ■  .che  ho  Uvonta  Della  mU  meo. 
te  va  tutta  bene .  «pero  di  fare  una  cdU  perfetta  , 
Quel,  che  mi  preme  ,  lì  È  di  aggialtu  tutto  lenu 
che  &  Mppìa ,  né  il  difettp  di  mio  miirfta ,  ai  i  dti 
Bordini ,  cbc  sona  acgaitì .  )  (  pam  . 

Anf.  Io  wno  in  gran  cnrìafiti  dì  Mpere.  dovQ  inderà  a 
0njie  quedo  lavoro,  (  fHr. 

SCENA       Vi. 

Altra  cafflcra  di  ^o  Roberto. 

Doif  Rolerto  in  vtfie  d4  tornerà  • 

Onna  Eularia  G  i  levata  prima  del  tempo  i  mì  ba 
lasciato  «olo  nel  letto.  Parti  senza  dirmi  nulla.  Do- 
ve «ari  ella  andata?  Ah  il  fonno  mi  ha  tradito  1 
Chi  è  di  là  ?  NcfTuno  riipondc .  Colombina  ,  Colom- 
l»na.  Non  vi  è  lacanieriera  ?  Ehii  Pag^.,  Paggio, 
Nemmeno  il  Paggio?  Andrò  «  vedere  dove  lOlUl 
coftoro  ■  Andrò  io  a  ritrovate  .  .  - 


D 


Do 


SCEMA      VIL 

Donna  Balaiiit ,  ti  il  faietiq , 


/Ove  don  Roberto? 
Rot.  A  cercare  di  voi , 
Su!.  Eccomi. 

Jl^fl  perchè  levarvi  ti  prella  T 
EuL  Non  mi  pare  fia  tanto  di  buon  mattino.  Swan  due 

ore  t  eli' è  levato  il  ade  . 
Bob.  Ho  dormirò  sovercbiamente  .  Quanto  tempo  i  ,  cb* 

vi  Gft(  sI«W? 
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£ut.  Non  h  molto  . 

Rob:  Peichi  prima  di  levarvi  non  mi  avete  Ht^lìà  t  ' 

Eiiì.  Vi  ho  laaciatD  dormire  ,  percbì  mi  pare  abbiate  (■£• 
IO  una  notte  inquieta. 

ilei.  Se  ciò  lapete,  non  avete  dormito  nemmeno  voi  . 

EiA'.  Certamente  .  Non  ho  patuco  dormire  : 

"Roh.  Che  cota  vi  dinorba ,  che  non  potete  dormire  ? 

{  aherato  i 

Sul.  Non  poCo  trovar  riposo , qua pdo  lento  voi  agitato. 

Hot.  Non  >o  quietarmi  pensando'  alla  maniera  inaolita  , 
eoa  coi  paniti  sono  il  Conte ,  ed  il  Marcbese  dal- 
la vollra  -converncione .  Qualche'  ctisa  vì  i .  Qual- 
che cosa  è  (egnìta  . 

£ul.  Non  b  icguico  niente.  Tanto  II  Conte ,  che  il  Macr 
chege  hanno  mandato  a  farcì  i  loro  complimenti  ) 
vedere  k  abbiamo  riposato  ,  e  a  chiedere  scusa  del 
p6co  garbo  ,  con  cai  lì  tono  licenziati,  aggiungen- 
do ,  che  Terranno  tutti  dae  in^emC  a  prendete  la  cioc» 
colata  da  noi . 

Agi.  SI?  Vmanno  ìnffeme?  Ho  piacere.  Dubìtavadi  qual- 
che inconveniente.  (  Ancora  mi  réda  impreffa  nel- 
la mente  quella  botta^  Segreta  ,  che  provar  volevano 
con  le  (pade  .  ) 

£uì.  Caio  marito  i  acciaino  di  meno  di  ^ueAe  conver- 
•aiioni .  Oh  che  bel  vivere  scnu  impeci  !  Senu 
impegni  e  letiza  (Oggbiìone! 

Rob.  Voi  dite  bene;  ma  nelle  gtaa  dttà  non  6  pab  yU 
vere  riiiiati . 

£id.  Chi  ci  oU^liga  di  abitare  in  cittì  7 

Roi.  Certo  che  se  avelE  una  comoda  abicaiìoae  iK  nn 
paeM  di  mine»'  (oggetiorte  ,  vi  andeiei  a  ftat  T<>< 
lenderi'. 

£ttl.  UclLs  case  comode  te  ne  trovano  <].i  per  tatto. 

lUb.  Mi'  loi  prello  vi  attiiò)eréfte . 

Eul.  Io  ci  (tacci  col  nii^or  pìactre  del  mondo'-' 
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Jtai,  Per  dirla  .  voi  altre  lìgnore  ntUs  città  grfiniji  vi 
pteadetc  poi  anche  dtgli  ìncomoili  sovercb) .  Ecco 
qui,  appanii giorno,  Gctv  abbigliai»,  incipriata,  e 
pronta  a  ricever  vilìte. 
Eul.  Vi  dirò ,  mi  tono  veQiu  per  tempo  ,  perclil:  que- 
fta  mattina  patte  donna  Emilia  ,  ed  k  dovere ,  ck' 
io  vada  ad  augnratle  il  baon  viaggio . 
Rob.  M' immagino ,  che  da  donna  Rodcgónda  iati  pieno 

di  cavalieri . 
£u/.  A  buon  ora  non  vi  larì  neSìino . 
Rob.  E  voi  con  chi  andeiete  ? 
Kat.  Sptto  che  voi  verrete  con  me . 
Rob.  lai  Perchè/ 
Eul.  vi  Corre  debito  egaalaMnte  che  a   me,  di  venir  n 

riverir  quella  dama  . 
Hot.  Sì,  andiamo. 

Eul.  Caro  marito ,  vì  vorrei  pregar  di  un  piacete  * 
Rob.  Dite,  farò  tutto  per  voi. 
£ul.  Vorrei,  che  andaffimo  voi,  ed  >0    ad  accompagnar 

donna  Emilia  al  di  lei  pMM  • 
Rob.  A  Cadel  buono  ? 
F.al.  SI.  a  Gallel  buono. 
Rob.  Volentieri  con  tutto  il  cDore  :  Ma  come  potete  voi 

disporre  dell'  animo  di  donna  Emilia  ? 
£al.  Lasciare  il  penfiere  a  ine  .   Ella  mi  ba   fatte  delle 
corielillìine  eGbiiionì.   Son  certa,   che   lo  riecvcii 
per  Gn»u. 
Rob.  (  Oh  volude  il  cielo,  che  donna  Eularia  l'innamo' 

raRe  di  CalVeI  buono  /  ] 
TmI.  Non  pcrdJama  tempo,  Rticdviamo  piYma,  che  ren. 

gano  intcnompimenti  ■ 
Rob.  SI ,   il ,    prima   che  vengano  il   Manchete ,    ed    ìL 

Conte  . 
Eul.  Facciamo  coal  :  andeib  ia  ,  se  vi  conttotite  ,  prima 
di  voi  a  riverir  donna  Emilia,  e  ària  eapere  lana, 
ftra 
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Ara  risoludone ,  che  cereamente  rara  da  Ut  molta 
gradita.  Voi  intanto  daiei  vadri  ordini  ad  Ansel- 
mo .  it  quale  è  na  nomo  di  garbo ,  fidato ,  e  pra< 
tico  della  famiglia  ,  e  poi  Tcnite  immeiiiatamente 
alia  casa  di  donna  Hodcgonda .  Avvertite  far  prc- 
fto:  poiché  se  parte  donna  Entiiia  ,  perdiamo  la  più 
bella  occaGooe  di  qncAo  mondo  . 

S9Ì-  Non  U  vorrei  perdere  per  un  millione .  Aoselmo  è 
pratico  della  casa  .  Pochi  ordini  gli  baftana  per  re. 
golarla  .  Ehi ,  quanta  ci  flaremo  3  Cal^l  buono  ? 

Eul.  Otto,  dieci  giorni,  quanto  vi  parerà  conveniente. 

Roh.  Balta,  bada,  sol  &cto  ci  regoler«mo.  Chi  i  di  là  f 

S    C     E    N     A     Vili. 

Aafelmo ,  ei  i  fudittti  , 

'Jnf.  VjOmandì . 

Xo^- Che  mi  vengano  a.  vedire ,  e  a  voi  devo  parlare. 
£ttt.  Fatevi  vedirc  da  Anselmo  . 

Hot.  Dove  sono  coftoro?  Dov'È  il  Pj^io  /  Dov'è  F^ 
brillo  ? 

Eul.  11  Paggio  verrà  con  me  in  carrozza  .  Fabrizio  1"  ho 
mandato  coli' ambasciata  da  donna  Hodcgonda  . 

^nf.  llladiiKfao.  anch'  io  lervo,  perche  non  vuole  ,  cbe 
abbia  1'  onor  di  rcftirla  ? 

Jloà.  Via  ,  andiamo  ,  che  vi  ho  da  dare  degli  ordini. 
Ve  li  darò  veftcndomi.  Non  vedo  l'ora  di  veder 
Caftel  buono  .  Quello  paese  non  credeva  ,  che  al 
mondo  vi  fo0è ,  e  te  vi  vado  avrò  tempre  paura  , 
che  fi  diftrugga.  (  parte  . 

$.ul.  Ebbene  com'  è  andata  ?  (ni  Anfttmo . 

Attf.  Colombina,  e  Fabrizio  tono  in  caleOe  .  Il  Pag^o  è 
all'oHeria,  che  aspetta  di  montar  a  cavallo  . - 

£nl.  Avvfctjtc  di  non  l3K>«  mai  solo-  don  Roberto  ,  ac- 
cora. 
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compignitclo  teropre ,  e  procurate ,  che  non  sappìi 
Balla  ni  del  fatto  dei  cavalicti ,  ni  dcUe  Krvìtù  Ik 
cenzieu  .  Mi  fido  di  *oÌ . 

Anf.  N(»ì  dubitate,  Ggnora  sarete  contenta.        (  fant  . 

£iA~  Sempre  più  mi  luGngo,  che  il  mio  diicgno  abiù 
a  riiucire  perfettamente  .  Tutte  quelle  apete  i  che 
tendono  il  bene ,  tono  protette ,  lono  secondue  dll 
cielo ,  e  font . 

SCENA      IX. 

Camera  ìn  casa  dì  donna  Rodegoada . 

>  HonaA  Rodegonin,  e  danna  Emilia. 

Rod.  ±\.  Che  ora  ciedete  voi  partire  ? 

£mi.  Non  lo  so.  Dipendo  da  mio  marito.  ^11  è  a  &r 
qualche  tiltta ,  e  mi  ha  detto ,  che  mi  lasci  troTar 
preparata  ptf  montaie  nel  carrozzi  no  . 

tÌ4d.  Quanto  Tolentieri  verrei    ad  accompagnarvi  £no  al 
-    Toftro  caftetlo  . 

Emi,  Mi  fatefte  il  maggior  piacete  del  mondo.  Mio  ma- 
iira  Aon  k  nomo  di  complimento  :  ma  gode  infida 
tamcntc  qoaodo  ha  otpiti  ìn  caia  na .  Via ,  donna 
Rodegonda  ,  fateroì  quelVa  finezza  . 

Sed,  Non  i  poUibile ,  eh'  io  pdla  'riK^vete  da  nn  m» 
mento  all'  altro  .  Bisogna  ,  eh'  io  dipenda  da  mìa 
marito,  ed  egli,  eh' è  sempre  pieno  d' imbarasu  , 
dì  cinse  ,  di  ctimioili ,  ota  non  è  in  grado  dì  com- 
piacermi . 

£mi.  Appunto  :  ho  sentito  a  dire  qui  in  casa ,  che  que* 
due  cavalieri,  che  jetì  son  flati  da  voi,  fieno  flati 
quefta  notte  ancflati .  * 

Rai.  E'  vcrifCmo.  La  guardia  gli  ha  trovati,  che  fibo^ 
levano  . 
Zit  DaM4  prudenti.  F  Emi. 
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ÌUn.  Ma  pcnhi  £  bittevario  /  !m  u  1«  CMM? 
Mod-Auecn»  non  il  m  Mieuta  i  effi  noa  lianao  ptrlairf^ 
£aii.  Sarei  curìoM  di  Mpcrc  la  coaa ,  cera'  i ,  prima  di 

(laitìte  . 
Jl«i.  Io  Mf rb  tutu .  Balta  cbt  poffa  parlare  eoo  wo  ra»^ 

rito  ,  aaprb  og>Ì  csia  . 
Xhj.  Voftro  marito  k  uno  di  focili ,  cke  «tnfiduia  coK 

la  mo^ie? 
tvJ.  Fei  dir  h  feriti,  nuo  marito  ini  tuoI  beae,  mi  la^ 

conta  tutto,  e  te  gli  chiedo  tua  paua,  me  la  & 

alToiutamcnie .  Pochi  rei  sono  Aatì  condannati    di 

quelli ,  che  ho  raccomandati  io . 
Em.  Anche  mìo  marito  t  (lato  «na  Tolta  governatotc  i 

e  non  t'  è  mai  flato  rimedio ,  che  mi  abbia  voIotA 

raccontar  )■  loflanu  d'  alcan  ptoccflb  . 
Xei.  Oh  io  li  legga  tatti  i  proceffi  .    9«  ai^ftt  i  pb^ 

ci  che  ho  &cnl 

SCENA      X 

//  CametUre  -,  t  iati . 

Cait.XI.1iiftriflima,  e  qnt  la  figaota  doont  Cataria  pei 
dar  il  buon  viiggio  alla  fignera  doaaa  Emilia . 

ISmi.  Mi  fa  troppo  onore . 

£«i>.  Ma  prima  qieft»  dama  dcfidari  dir  due  ptrok  4» 
•ola  a  sola  con  Teffignotia  illaftrìffima. 

Xti,  Se'  mi  date  Hcenu  >  anderfc  a  sentir*  che  coat  tuo  • 
k.  «  {  m  inmm  Emitit^ 

Mm.  No,  no  ncerctela  qn).  Io  frattanto  andeiò  a  mct- 
't«ra  inficma  akone  ime  eowrcHe.  perallèr  pronta  • 
partile .  (  ^rie . 

Kod.  AAomoditeTÌ  come  v'aggrada.  DÌHle',  ch'i  padro* 
«.  ,  (  t/  CMurìere  ptutt. 
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SCENA       XL 
Donaa  EuUtia ,  t  ianMit  tta^tgoiUa . 

l£ui.  xXMki ,  coinpatitc>   le  reogo  a  ponairi  iocomo* 

do. 
Hod.  Sempre  ciré  mi  »no  le  velfae  giuie. 

Eni  Ditemi,  donna  Emilia  patte  oggi  win'  altre? 

Rad.  Partili  da  qui  a  poch'  or* . 

Eni.  Cara  donna  Rodcgooda  ,  io  ha  bìaogno  di  yaii 

Jtoi.  Comandatemi.  Sapete,  clic  sopra  di  ma  aTete  tat- 
to l' arbitrio  . 

Mul,  Sapete,  che  di  talnte  fto  poca  bene.  Z  medici  mi 
hanno  conGgliato  di  mutar  aria,  e  miti  m)  al1icani> 
DO,  che  l'aria  del  calle,  adendo  pura,  e  nttile, 
mi  gioverà  infinitamente,  e  mi  promettono  da  que- 
fta  aob  mntazion  d'aria  la  mia  sduie  perfetta.  Pia 
volle  ho  aoUeòcaia  a  ab  mìa  marito  ;  ma  e^ll  non 
La  irorato  paeK  di  «la  toddisCaiioiiG .  Ora  fi  i  in- 
oamonto  dì  Caftei  buono .  Quefta  larcbbc  L' occa- 
fione  per  me  &lice  di  respirare  un  aria  salubre ,  se 
donna  EmiUs  noa  mi  adegnallè  nella  sna  compagnia^ 
ìtoa  intendo  aggravarla  di  spesa,  tratnndofi  di  do- 
ver  iarc  una  specie  di  porga.  Donna  Emilia  porri 
ptor*edermì  un  jllog^ ,  e  mi  balla  la  ma  alfìftea- 
sa.  Onde  ,  amica  mia  dilettilBma ,  a  voi  mi  racco, 
laaodo;  impetratemi  quella  pizia,  te  vi  preme  là 
mia  salute . 

Aedi  Non  volete  altro?  Sarete  servita  .  Conosco  donna 
Emilia  :  ella  avrà  ambixioae  di  conduci*  eoa  lei  una 
si  amabile  compt^nia  ■ 

f  «/.  Ma  t'  ella  non  mi  accorda  di  procurarmi  un  alloga 
eoo  libati,  non  accetterò  le  me  giuie. 

F     t  Xod. 
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Mod.  ^arà  tutto  quel  che  volete  ,  di  ciò  alGcurar  vi  poir 

to.   Andiamo  Ji  darle  qued»  nuovi  felice  .    La  ve* 

drete  balzar  dal  contento. 
£ul.  Aspettate  un  momento  .  Ditemi  donna  Rodegooda  , 

è    vero    che    il  Marchete    ed    il    Conte  aono    ilatj 

arredati  7 
Hod.  E  veriHimo  .   Sono  (lati    tcqac(lrati    in   due   (lanz« 

terrene  di  qucQa  caia. 
Sul.  Sì  aa  il  perchè  ? 

Rod.  La  guardia  gli  ha  trovati,  ehs  lì  battevano. 
Sul.  Si  battevano  ?  Pet  qaal  cagione  ? 
Roi.  Ancora  non  fi  sa  coia  alcuna. 
£iil.  Donna.  Rodegonda ,  probabiitncnce  fra  poco  io  pati 

tirò  ,  prima  di  partire  avrei  una  predante    necellttì 

di  parlate  coi  Eavalieti   arredati . 
lìod.  Donna  Eularia,  voi  mi  chiedete  tuia  cosa,  cho  non 

è  t«nta  &cile , 
Sul.  Lo  so  ;  3  tatti  farebbe  difficile ,  (iior  che  a  voi  ,  a 

cui  non  u  negar  eos' alcuna  il  coninrte. 
£od.  Egli   ora  non  ci  è;  i  andtto  appunto    dal  Gover< 

Datore  per  difcorrere   sopra   l'arredo  di  quelli  due 

cavalieri . 
Sul.  Tanto  m^lio.  Potete  introdnrmi  col  meiio  de'ca> 

dodi,    che  non  iveranno   cotanto  dì   conttadirvi. 

Finalmente  non  chiedo  la  loro  lìbetaiione  :  ma  so- 

hmente  di  poter  loto  parlare .  Donna  Rodegooda  , 

fatemi  qaelVa  grafia  . 
Jìod,  Qual  premura  vi  sprona  a  vol^r  con  effi  parlare? 
fui.  Una  premura  onelìa;  ma  si  necefTBrìa,  e  fette,  che 

senza  un  tale  colloquio  non  partirei  certamente .  Ca. 

ra  amica  ,  afTidetetni  ,  e  dispensatemi  dallo  «velarvi 

un  arcano,  che  a  voi  non  giova  sapere. 
JU>4-  Orsi) ,  per  farvi  vedere,  che  vi  son  vera  amica  ,  voi 

glio  cpmpiacervi .  Vi  5ità  introdurre  in  ona  cauib 
ra, 
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ta  f  e  li  fub  ptflirc  i  due  cavatieii  ;  ttia  avvertite 
per  amor  del  cielo,  cbe  a«ii  fi  sappia. 

ÈuU  iFidatevi  d'una  dama  d'onore.  Preme  a  me  la  le^ 
greteua  niente  meno,  che  a  voi;  ami  vi  supplico 
a  fai  1^1   che  doii  Roberta  non  lo  venga  a  aaperc; 

Ani.  Andiamo  prima,  ci»  tomi  mio  marito j  e  frattanto 
che  Cete  a  discorrere  coi  cavalleti  atreftaii ,  parlerò 
a  donni  Emilia  per  toì:  (  pane. 

%it.  Vi  ciclo  mi  va  alGflendo .  Tvito  va  a  seconda  de' 
mie)  diaegni.  {fdriet 

S    O    £     h     A       X  1 1. 

Statua  Tentoa; 
ti  Càute  foli;' 


VjOiae 


!  Uà  eavalicrepar  «dìo  ,  art'elhto  ^tt  uHi  il  té' 
te  cagione  ?  Per  aver  rispofTo  ad.  un  ardito  ,  che 
mi  ha  provocato?  Spati,  te  (i  taprii  Ia-con.j3E>nì' 
'  ki  tUi  (tri  &na  glnftitia  .  Gite  diri  donna  Eula* 
ria  t  Paven  dama  ,  che  mai  diri  ?  Se  pubUica  lì 
^nde  la  cagioii  delle  nodre  rifle,  G  dffènderjl  ali 
umente  la  delicatezza  dell'  onor  ino  .  Sento  a(frV 
K.  Come?  Una  donna?  Oh  tieti  !  Dooha  Etilaria. 

SCENA      XIII. 

Donaa  EalMìn  ,  ed  il  fadeiia . 

Cm.  lVJ.Adanla,  tot  ^u)  7  SeiC  v&i  véniìta  per  Aie  ? 
£iU.  Non  lon  veAata  per  voi . 
Con.  Dnncjoe  ^tMl  cagione  <^nì  *ì  condilcer 
Sul.  La  saprete  fra  poco. 

Cw-  Siterei  per  pietà  qualche  cosa  i  che  mi  evUscA . 
F     j  £«/, 
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^uL  Parlerò,  quando  mi  tarò  Icdtu  dì  pukie. 

Con.  M>  qaaoclo  7  .  .  . 

£b/.  Ecco  il  Mirchnv. 

Con.  Il  mio  nemico  ? 

Xtil.  KicordaUTÌ ,  che  una  dama  t  eoa  voi . 

Con.  Koo  temete ,  ch«  »  ti  ricetto  . 

SCENA        XIV. 

Il  Mardufe ,  ed  i  fudetà  . 

Jlfar.  VJOmet  Ancbe  ia  arnfto  donm  Eularia  &  lene 
viiite  al  Conte? 

Eul.  Non  potete  dire,  che  io  &cda  viGta  al  Conte,  ae 
a  qneftì  vifita  ho  voloto  preiente  anche  voi. 

itf^r.Voi  dooTie  m'avete  fatto  tratpottac  golf 

£ttl.  SI.  Io. 

jtfar.  Pef  darmi  dei  rimprOTCri  /  Per  £»mi  •offrite  qiuL 
che  coM  di  più  ? 

EuL  Cavalieri ,  chi  di  voi  conosce  l' onore  ? 

Jdar.  II  chiederlo  a  me  è  dd  ofièia  .  I.'  onore  ia  me  pre- 

,        vale  alh  vira. 

C«ff.  Apprc£  a  conoicerlo  'fin  dalla  cuila  . 

EuL  Chi  conotce  l'onore,  aiprà  l' ineflìmabile  di  lui  pm- 
zo ,  e  «aprì  che'l  lBDg^•  di  chi  l' offènde  non  ba- 
lla pct  riiarcire  l'offésa.  Uditemi  dunque,  rispetta- 
te una  dama ,  che  pirla ,  e  ijon  interrompete  il  nra 
cerio  ragionamento  .  Voi  Cete  due  amici  dì  mio  mi- 
rito,  e  per  tagbne  deU'aHÙciaia  «ntratta  «eco  ave- 
te  aruto  la  liberti  di  trattare    con    me  :  onde  i'oc- 

1  caGon  dì  trattarmi  voi  la  liconotcete  unicamente  da 
don  Roberto,  il  quale  cflcndi)  un  cavaliere  onoraN 
non  ha  mù  dubitato  della  fede  dc'iuoì  amici.  Vi- 
temi  ;  come  avete  voi  corrìspollo  all'  amor  tao  ,  al- 
la ta^  bofliu  fede  ?  Avete  imnedi.ìtamGnte  cercato 
rapir- 
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ni^^i  il  noce  della  ma  ipoia ,  catalitrì  iodismi* 
ti  ;  ri  lo  avete  cercato .  Io  lo  «> ,  cbc  ho  doTO» 
arroSie  nell' BTTeiTBraì  della  volba  maliU.'Sl,  1* 
Tolha  indegna  palSoDC  vi  ha  trupottati  all'  eceeflb  di 
metter  maDO  alla  spada  nelle  proprie  mie  cainers  ì 
RJngraiiaielfii  d'avervi  lo  difeio  alla  presenia  di 
mio  mirìto  ;  ma  ecco  il  tiagrausmento ,  cbc  voi  mi 
iaxx.  Uì  fi  Uoaa  di^  floBvi  limllti .  StBncano  nuo- 
ve ride:  fi  parte  con  ÌKandalo  dalla  conversazione: 
lì  &  nu  duello ,  e  fi  mette  a  repentaglio  T  onore 
di  nrt  ovaKcrt,  cbe  vi  ha  iotrsdotto  pcf  loikiàal 
di  una  dama,  che  ti  ba  «^«ni  pai  contenicnta  . 
Ortù  ,  finte  arvaftatì  i  ma  tHèndo  kggicn  in  faselft 
al  mondo  la  voRn  tolpi  >  aaii  leggic»  U  voftM 
pena.  La  pena  grande  cedri  aopra  di  me  ,  la  farà 
note ,  cbe  pef  mia  cagione  vi  fiate  adegnati ,  vi  £i^ 
te  battuti ,  La  gektfia  npponc  aitiate  ,  a  sinno  tih^ 
là  credere  ,  che  voi  fiate  dae  fenatiri  (^affienati 
•eaia  cagione  ■  A  qn«(to  gran  itaats  Sete  ancata  i% 
tempo  di  ripartire.  La  cagione  delle  voArt  rifle  an- 
Gon  »on  è  palcic .  L'  dn<r  mìo  ,  l' onor  vollr» ,  dM 
cose  ricbìede.  La  prima,  che  lupponghiaie  un'idea- 
le cxgjooe  dei  bollii  tdcgili ,  la  secondi,  <be  tomlik 
te  uiìci,  cen'cnvato.  La  paidu  ìk  iàcUci  la  acoodk 
da  t  difteil*  ;  ma  io  vi  lafifr  tgctctlve  4na6  que- 
fta .  Man  fiete  rìf ali  pct  ■>•?  Nm  fiele  turnici  ptt 
mia  cagione/  Eccovi  levato  f oggetto  de'voftri  (de- 
gni. Io  parto ,  io  vado  a  Caftel  bttvBo  «on  mio  a» 
rito.  Ma  deb,  pdam,  elisio  parta,  cavalieri  onora- 
li, cavalieri  lagip.e  dÌKicti,  a  una  dama  ,  cbe  fi 
Hgrìfica  pei  voflra  cagpBoe  •  fato  ^fta  a»b  gratltf. 
cbe  col  pìanio  agli  occt^  vi  eUede.  Tonata  ead- 
ci ,  acordatevì  di  G^ni  rifla ,  e  te  mi  volete  veder 
conttRla ,  vi  supplico ,  vi  M«a|'''o  •  aUn«>>i'lf  ~ 
alla  Biia  '  picienza . 

f    ♦  Cw. 
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Con.  Ah  Marchete,  tcGftcìe  più  non  poflb.  Eccoibì  fij 

le  ToOre  braccia . 
Mttr.Sk ,  in  grazia  di  donna  EoUiia,  come  amico  vi  al> 

braccio. 

SCENA      XV^ 
DoniM  Radtgoad» ,  ti  i  fudetn  ^ 

t«Ì.  J^Oni»  Eilltrii,  »cte  to!  ctrnùaato?- 

£yl.  Sì .  bo  quii  finita  . 

Kad.  Prcfto  ,  andiamo,  che  mio  marito  ritoroa. 

£iU.  Che  noùtie  abbiuno  cir»  gH  ordini  del  Govem» 

Mei.  So  aver  egli  detto ,  che  tiattaadofi  di  un  »enpltce 
incontro,  >e  i  caTilieri  tono  pacificati  «  iì  rimett»- 
no  in  liberti. 

Mul.  Ecco  ;  qucfti  due  caTalieri  abbracciati  fi  tono  ìb  cfU' 
Ùo  momento  i 

Con.  In  grana  di  donna  Ewlarìa  goditmo  ^ù  prcfto  U 
liberti.  I 

Mar.  Donna  Eularla  arri  il  merito  di  arerei  pacificati , 

JCdi.  Andiamo  che  donna  Emilia  tospka  il  piacer  di  ve' 
deiTÌ ,  ed  i  contentillima  d' avervi  kco. 

Sul.  Cavalieri  ,  fra  poco  utcirete  d'  airefto  ,  ed  io  fra  po- 
co uKiib  da  qacOa  cittì . 

Ibi.  Ehi,  fignori  arredati,    eoa  t^twlla   compagnia  credo 

vi  conicncerefte  di  ^re  in  arredo  anabe  un  poco. 

(  pane  fOn  donna  Eularia. 

Mar.  Donna  Eularia  k  una  dama  ,  che  non  ha  pari . 

Cam  S'inori,  favorÌKaoo  venir  con  ^  dal  f^or  GÌU> 

JUier.  Ardiamo,  t  contoliamocii  che  donna  Eularìa  ci  fa 
andate  uniti  icnia  livvrc.  (  fané. 

>  Con. 


i.Googk' 


A  T  r  «    r.s  s  ^  ol.        tfy 

Can,  Afftaieiò  con  più  fcrieti  qaaato  fia  pcrkoloso  f 
impegnar  il  coorc  per  anm  dù».       .:  (  f*Tte, 

S    C    £    H    4      XV  t 

Camen  di   doana    Rodegooila  < 
Danna    XmilU ,    e  don    Rùhtnv  • 

^t.  \_>4RcdeteDii ,  doa  Roberto  ■    che    io    tono   di  ciò 

coni^lnillìma  .   La   compagnia    di    donoa    lalaiK 

Oli'  *^  aempn  can .  Voi  mi  fat<   uà  ciquifito  ih 

gaio. 
Itob.  Tutto  e(&Ko  dalia  vo(lra  bontà.  Ma  doT'à  mia  tao* 

glie?  Non  èk  laacia  vedere  f 
£w.  Ella ,  come    vi  bo  detto  ,  era  in   camera  di  donnt 

Rodegonda  .    Pa&  eflen,  che  £a  a  fare  1I114  fineaa% 

anche  a  mio  manto, 
fìtfi.  Quanti  anni  ha  il  voftio  fi^pr  mariu? 
£«i.  Mi  dtipiacc,  che   ^li  fia   araoaato   in  eti  ;    non 

arri  grana  pQt  fate  ft  c^Tgliff   wrveqtc   di  donna 

Eniaria . 
tìph.  Eh  non  impprta .  non  hnpotta  .   A  CafleI   bwmo 

gii  non  d  uia^  Ma  ancora  non  lì  vede  .  .   . 
Emi  Verri  :  di  che  a^e  paura  ? 
t^i.  Mi  diipiace,  che  n  una  mal  opera  eoa  voi.  (Quani 

do  liarao  >  CaQel  buono ,  non  U  voglio  bsciarc'un 

momento  <  Coli  non  tata  criticato  .  ) 
Ani.  Eccola  eoa  donna  Rodcgond». 


0CE- 
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S    e    B    N    A        XVIt 
Itami*  EaUAi,  «  itmU  Koiegalit,  #  itai. 

JE<>.  IVXa  via.  &Terùcuia  uicor  noi. 

£mi.PteRo  iloiiiu  Eolirìa  ;  a  momenti  dobUimo  putire.: 

£uL  Mi  ht  ripprescntato  donni  Rodegoodi  eoa  Quinta 

bontà  vi  degjnne  A  CtTofiid .    (  <  imM  Emilia, 
Emi.  I  &«ori  li  rkera  lo . 
Xtl.  Don  Roberto  ,  trcte  voi  rirerftd  tncori  il  figoor 

dMi  Alfbnio  f 
IW.  Mo  )  dne  folte  ha  prMltnto  d  f«tl4 ,  e  •nSprà  ^ 

ho  troTito  impedito . 
K(t/.  Se  T(dct0  Tcderlo  ,  ore  2  foto  . 
JM.  ffl  (  vado  (obito .  (  GrxA  prodigio  I  Tre  éoime  un* 

U  nn  lerrcntc  7  Oh  le  anrfffle  aempte  cM)  !  Si  pn> 

trcUc  TÌvcre  zttCWt  ki  citti  .  }  (  pane  > 

SCENA      XVIII 

DmuM-  EalsH»,  iMné  ^iegeniM,  i  ietaid  M^IU . 

KiL  J^/Unqne  ibi  oflìeitrate  ,   Uffión  doiMl  Cmilta  ; 

che  a  Gallel  buond  cf  «art  init  cAmoda  tUtazione  ? 
Emi.  Quante  volete  ;  ati  «peto  ncm  ftiete  torto  alla  mia 

caca. 
Eni.  Per  qualche  giorno  potici  godere  le  voftre  paiie . 
£ml  Che  .'  Ci  volete  ftar  per  sempre  ? 
£«Ì.  Chi  n? 
Em.  Noe  &te  quella  pauia . 

SCE. 
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SC^NAXIX. 

n  Conti,  il  Mtrcktfe ,  e  U  iém . 

Emi,  V^H  cTTÌva ,  eccoli  liberiti . 

Jtoi.  Mi  ralbgro  con  lor  figaoii , 

Mar.  Grazie  alla  vodra  bontà  . 

£mi.  Ma,  che  t  Kgnito  r  PeicU  vi  £ete  alccnci  ?  Perdih 
jì  fiete  btiruii? 

Con.  Neil'  uscire  di  caia  di  donna  Eolvia ,  ptopoi  io  ftl 
MatchcM  di  andtre  ad  nna  mia  particx4are  ioatti- 
mione ,  ed  ci  volevi  ol^ligarmi  d'andare  alla  ana. 
Piccaci  topta  di  ciò ,  fiamo  palTsiti  a  dir  delle  in- 
curie flile  aoftrc  belle,  derìdendoci  (cambievolmen- 
te  .  Sapete  ,  che  una  parola  eccita  1'  altra.  Ci  C» 
mo  sfidati;  ci  Jìamo  bmanente  battati . 

£mì.  E  ora ,,  liete  .pacificati  ? 

Mar.SÌ,  fiamo  afflicillìnii . 

Rod.  E  sapete  chi  gli  ha  ^i  pinfictre  ? 

Emi.  Chi  ? 

Hai.  Doroandatelo  a  donna  Eularìa. 

Iput.  Certo  io  lo  so  .  Il  figaof  Carenutorc  bi  àtMi 
che  escano  se  fono  pacificati  ■  ed  c{G  non  hanns 
tardato  a  farlo  per  la  premura  della  liberti  . 

Jt#i.  (  Ho  inteso .  Non  vuol ,  dK  fi  sappia  averci  elb 
irata  pam.  Fa  bene.  Uà  altra  lo  direbbe  t  tutto 
il  paese.  ) 

SCENA       XX. 

Don  Rahtn» ,  e  détti  . 

Roi,  \JtìL  eccomi  qui ...  (  Mi  voleva  nursviglian , 
<he  non  à  fbflcto  i  ginimeib .  ) 

.    .  Emi. 
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Mott.  Che  ha  detto  mio  multo  ?  Quando  pnitiremo  noi  ? 

(  d  -don  Jtoierim  . 

Rot.  Hgli  fa  attaccate  i   cavalli  ,   e  aspetta   il  noflto  c«^ 

modoi 
Etti.  Marito  roto  catillìnio,  voi  ditete ,  che  io  sono  ya. 
labile  ;  ma  non  su.  Che  Fate .   Sappiate  ,    che  aan& 
quaG  pentita  di  aadarc  a  Caftct  buono. 
Unii.  Oh  <]ucfta  tì  votiebbe  f 
JIo^.  Cottici   Pentita.'  Sono  fotie  ttati  quefti  figaorl,  chk 

vi  hsnno  svogliata? 
Mi^r,  Noi  non  abbiamo  parlato . 

EmL  La  tagione  pet  cui  sono  (joafì  pentita  ,  noil  è  già 
per  piacer  di  recare  ,  o  per  dispiqcet  d' andate  • 
Penso  che  hi  mutazione  dell'  aria  raì^^poKà  fàt  be- 
ne, ma,  tornando  io  città,  datò  peggioì  chemM} 
onde  per  pochi  giorni  non  ci  voglio  andare.  Oart' 
diamo  per  ìftarvi  vn  anno,  a  nona  vengo  punto  < 
Moi,  Sì,  un  anno,  due,  tre.  Anco  sempre  se  volete. «' 
£ul.  Anco  sempre? 

Adì.  S),  per  contentarvi  lo  fitò  volentieri. 
Itti.  Quand' è  cosi,  andiamo  immediatamente. 
Jìob.  E  della  casa  noftri  che  ne  f*remo  ? 
JSui.'DopO  qualche  tempo  «erteic  voi  ad  apfóg^iiaaiìi ^ 
e  levare  i  mobili,  ic  vi  piaceri  il  soggiorno  di  €»• 
(lei  boono. 
Mot.  Mi  piaceri  senz' altro  .  Amici,  addio.  State  ^It^?* 
.  fiate  sani .    Godetevi  le  vofìre  aroabllifiìme  conver- 
sazioni .  Quanto  mi  spiace .    lasciarvi  !    QoaiHo  mi 
spiace,  che  danna  Ealaria  perda    la    compagnia  dì 
due  cavaliàH  tavj ,  e  prtideriti ,  tomt  voi  (ìete  ! 
JUd^.  Amico,  face   bene  a  contentate    una  moglie,    che 
tnerita.  (  Ella  è  troppo  severa ,  6  auomarito  èttop< 
pò  condiscendente.  )  (pane. 

jCon.  Auguro  a  tutti  uil  felice    viaggio  .    Dod  Rdbertdi 
amate  vofha. moglie  ,  cbc  ben  to  merita,  (yiofiw. 
(i  il 
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-     C  il  di  ki  imrito,  non  h  butisMÌ  pntìclK  libeté- 

roente  > .come  h  don  Roberto.  Si  vede  heRt,  ctiè 

e!  neh  «  niente  gelino .  )  {  piti*. . 

Rok  (  Manco  male ,  che  tt    ne  lono  andati.    )  bollila 

Eulirìii ,  do  alcuni  atitì  ordini  ]d  macAro  di  -cau  , 

che  in  sala  mi  aipena,  e  mento  in  oatro2ttiio  Kit. 

la  nemnieno  tornate  a  caia...  aia  drtcnii  ,  ci»  tù>  ' 

a»  faremii  dì  Colombina?  ' 

£ul.  Colombina  ,  e  bira  fraielto  ,fni  hanno  cbìedo  Iiceil< 

za,  perchè  la  loro  madie  e  motilMnila .  LÌ  Iu>rega> 

lati,  e  partinnno  a  momenti. 
Rah.  31iu>na  ■  E.it.  ^^10  lo  condiuremo  con  noi? 
£ul.  Il  Paggio  ?  Non  (apcte  quel  briconcello  del  Pa^ìo  ? 

Perchfc  jeii  gli   ho  dato  una  Khiafiì) .  i  fuggtm  da 

una  ma  zìa  ,  e  non  vuol  pili  venire  , 
Rai.  Quefta  cua  fuga  non   pub  elTere  più    a    tempo  .    A 

Cadel  buono  fi  utano  i  Paggi?  (  a  donti»  Emilia, 
Emi.  Non  fi  usano . 

Rob.  Gli  altri  acrTJtoii  li  conduiemo  con  noi . 
Eal.  SI.  (  Gli  alti!  non  sanno'  nulla  d^Ii  accidenti   Ob 

Roli.  Andiamo  dunque  a  ^oella  benedetto  caftelloi  (  Lo> 
de  al  cielo  avrò  terminata  quell'enorme  fatica  d'et- 
■er  geloso,  e  dt  non  parere  di  edcrlo.  Se  mia  ino- 
glif  A  elegge  per  abiiasione  un  callello ,  è  segno  eh' 
ella  non  i  inraghiia  del  mal  coftume  di  una  città.  ) 

Emi.  Andiamo ,  donna  Eulaiia  ;  andiamo ,  che  a  Caftel 
buono  vi  sembrerà  pìiì  cara,  e  [uà piacevole  lacoib 
Tcriauoti  del  marito.  (  parte. 

Rai.  Andate  pure  ,  e  badate  bene  di  nor;  annojarri .  Chi 
i  avvcuo  al  gran  mondo,  diAcil mente  li  accomoda 
al   vivere  ritirata  .  (  parte  . 

£u/.  Io  mi  aapctto  godere  una  vita  felice ,  un  titiro  bea. 
tOfttQioggiofnopìenodìcoatcntcìie,  foonipeiatoil 
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mio  impegno,  ceco  a  fiae  coodotta  li  miccbia)  * 
che  ho  difcgoati .  Mio  manto  è  flato  geloao  alla 
fellia  ,  e  aiuno  Io  iia  coDosciuto .  Due  caTalieri  io- 
ao  Itati  per  mìa  cagione  rìralì,  e  aioflo  lo  ha  pe- 
netrato .  La  Kttitù  mormOTava  t  ^iomiionodalle 
'  loro  moimotaHoni  totlratca.  CoaODbi  eCere  antgraa 
dita  pcf  me  e  mio  marito  pciicolota,  ed  elettami 
SODO  I'  abicaiion  di  un  calvello .  In  qgelU  maniera 
doa  Rdxrto  noaaT^  occalìone  d' efTcr  geloso .  Eg!i  ' 
meri  quieto,  ed  io  paflèrò!  giorni  tranquillarne  li- 
te. Anderb  aCaft«l  buono.  Molti  crederaooo,  che 
Caftel  buono  lìa  tin  pacte  ideale:  ma  io  dico,  che 
Calici  buono  è  quello  ,  in  coi  S  elegge  di  Tircr« 
osa  dama  pmdcu*. 


Fittt  dtlU  Corttmedta. 
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L    A 

DONNA  DI  MANEGGIO 

COMMBBIA 

DITREATTI   INPROSA'. 

KappccMOtatt  per  la  prima   Tolta  io    Veoeaia  nelTAit 
isaaa  dell' anno  koccliz. 


Za  Doma  dì  Mdneg.  A  PER- 
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PERSONAGGI. 

t>oa  PROPERZIO  . 

Donna  GIULIA  tua  Coniortc  . 

FABRIZIO  Segretuio; 

Dowia  ASPASIA , 

Donni  AURELIA. 
■  éon  ALESSANDRO.  "      '  " 

Don  RibOÙfO  «)ETA,      ;  > 

.  JPfnqnSALE'WifHo  m  tmil  7  A    ■[   ;iT    : 
,.pBAZ[0  Cameriere  fenu.impiegoC ,   -  ■.■.,■.]■...■,. 

LISETTA  amerieri  di  Donna  GlÙUA  ; 

Servitoti . 

Uà  Notaro. 

La  Scena  fi  rappresenta  in  Napoli . 
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D,g,nz»-it.,  Google 


ATTO  S>RIMO. 

SCENA     PRIMA. 
Camera  di  donna  Giulia  con  taroUno,  e  tedie. 
Donna  Oiulia,  e  Fatrì\ìo  dmH  ftduii  al  tavolino . 

Fab.  V^Uefta  h  h  l«Mra,  che  va  al  Muthie  di  Cap- 
pio. 

Qik.  Sentbmo.  Jllufirifimo  fignort,  fignor  mi»  cokn£f- 
fimo .  Perchè  noa  ci  avete  meffo  il  padrone  7 

fah  Perdoni;  mi  pare,  che  scrivendo  mia  dama  ad  un 
cavaliere,  che  non  i  più  di  lei,  non  le  convenga 
aure  quello  iitol«  di  umiliazione., 

A     t  Giù. 


^  ZA   DOÌfìiA  DI  MANEGGIO 

0ia  'Jldt  no  «  vio^^nMv  ditcxamente  .  Se  esaminianio 
i  titoli ,  che  It  danno ,  e  <]aelU  ,  che  fi  ulano  net. 
le  sotcriiicni ,  tono  per  Jo  più  eccedenti  .ilh  «etiti, 
e  qualche  volta  contrar)  all'animo  di  chi  tcrivc . 
Ma  dall'  uso,  ne  è  detivato  l'ubuso.  Mio  figaore, 
mia  padrone  «Donano  l' ifteflà  cosa ,  e  Gccome  que- 
fto  titolo  duplicato  a  me  niente  colla,  e  niente  te* 
ca  di  più  a  clii  scrive  ,  Ìo  soglio  usarlo  prodigalmen- 
te.  Molto  più  volentièii  abbondo  in  tcrmtni'di  ris- 
petto, e  di  umiliazione  con  quelle  persone  .  dalle 
quali  de(idcó>':qualche  cosa,  e  speffe  volte  ia  tito* 
;  Io  riipettoipi  un' espre(!)One.'di  (lima  muove  1' ani- 
I  ino  di  chi  te^e  ,  e  tìcompeusa  1'  onore  col-.henefi* 
zio  -  Io  >oa  contenta  fin  ora  del  mio  fidcmi-.  Non 
'lo  mai  trovato  ,  che  la  eoitefìa  mi  pregiudìcbi  . 
'Ho  riscoflo  dagli  altri  quella  civiltik  medelìma  ,  che 
bo  praticata  .  Ho  mancenute  non  tolo ,  ma  aumen- 
tate di  giorno  in  giorno  le  corrispondenze  ,  e  sona 
m  portata  di  fai  piacere  agli  amici  ,  di  far  del  be-  - 
re  ai  raccomandati ,  e  di  saperarc  qualunque  impe- 
gno. 

Fak  SavilTìmo  i  il  pensamento  della  padrona  ;  ma  mi  per- 
metta il  djtle  ,  che  il  (ìgnui  don  Propetiio  pensa 
molto  diversamente . 

Giù.  Si  :  mi  è  noto  il  coftome  di  mio  marito .  Ei  sau- 
poleggìa  sopra  tutte  le  cose . 

.F^i.  Io  non  mi  pregio  di  clTere  un  buon  segretario;  ma 
per  il  lungo  uso  di  tal  meftìere  mi  lufingodi  saper 
iòrmate  una  lettera.  Eppure  qualunque  volta  ho  avu- 
to r  occafìon  di  aervirlo  ,  mi  è  convenuto  corregge- 
»,  mutare,  rtcopioctate  da  capo.  Pula  con  lutto 
il  rispetto  .  egli  b  GoGftico  al  maggior  s^no  ■{  o 
per  meglio  dire  ,  è  il  m^iot  seccatole  di  qucfto 
mondo.  ) 

Già.  SI ,  avete  ra^ne .  Ma  Io  loffio  to  ;  lo  pot<ie  sof-  ' 
fiire 


Atto    p  a  ì  Ai  d.         t 

fnit  ànebe  toI.  Sentiamo,  chccota  avete  ictittò  d 
tbrcfacM.  Sono  fnfiMltpma  alla  atrtefi  manièra-; 
ri  alla  angolare  prontei^a .  ton  eni  V.  S.  illufirìf- 
fióài  fi  i  tUmpUeiotà  di  favbrìre  il  mia  raeeomah- 
iato.  Egli  ritónofte  dal!»  di  Iti  protì\ioBe  la  ctf. 
tica  dì  Àuiilort ,  die  ha  coaftgìdto  ,  ed  io  le  re- 
fit  in  dtHià  ptr  qaellA  tenignlià,  (bit  cai  le  ì  pia. 
àuto  i'  actogUere^-^^l  JhmdMrt  U  ihte  premere . 
Si  atcerti .  die  niente  pìi  i(^&^ ,  blire  il  fortu. 
nato  incbairojticorrìfpoaiete  coir  èpitu\ione  dS  guai- 
die  di  ltì.-iomàndo,  e  di  iHanlfeftatwi  coir  opere  , 
ìptaU  pfena  di  ^ikà  ,  t  di  fifpiiio  ho  Vhnore  di 
protefiiifiai.  Va' bcnillìmo  .         (  vuol  fitibfcrlvere  . 

Sib.  PcidoRl.  Non  tuoi,  ch'io  Hficcla  la  IciteÉa  pet 
la  rtnn<:ania  del  tkolodi  pàdronet 

9ia.  No ,  no ,  la  penna  ,  ed  il  temperind  poQbno  di  qael 
seconda  fignore  (Mvau  jfadroiu .  Parmi ,  che  la  (i.- 
iìca  T'iatitfica,  e  non  vdrrei;  che  mi  dicefte  soS- 
ftica  coli  giiellt  'faciliti  ,  eoa  cui  )'  atete  detto  al 
padrone  .  (  foitoftrive  . 

tab.  (  Ha  saputo  ttoVii  il  temtjo  per  rifflprnvctanni  ; 
Donna  Giulia  è  Una  dama  di  tpÌÉ'rcò.  Lai  senro  al^ 
tal  Tolentieti  ;  ma  con  fedo  tndiìio  noil  lì  pub  vive, 
te  .  )  ' 

Oiu.  Rit[K)nilne  a  ^ucCVlItra  lenen  .  H  ìiatone  diScia^- 
necholT  mi  tcrìve,  tome  Tedtetc ,  che  la  Corte  di 
Pete^rgb  ha  bisogno  di  Uh  poeta  drammatico  ;  'è 
ficcome  l'htf  io  wriito  ili  altre  occalioni  di  sua  ptc- 
iDuia .  mi  fa  la  finezia  in  qneft'  incontro  di  ripor- 
tarli a  rhe  nella  lieka .  Scrivetegli ,  Ch'  ÌO  lo  riit^r»: 
»o  ,  che  cerdierò  di  aerrir  la  Corte  ,  e  le  di  lui 
premDh  ,  bel  migKof  modo  ,  e  che  ijuahto  primd 
ne  avrà  lìcuro  riscontrò. 
-:  fiA.  P»doni .  Crede  ella  t  che  pottflì  io  cflei  degno  di 
*         tri-ii*i|ikgo? 

A     ]  Giti. 
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-^  LA   DONNA  DI  AfA^^O/O 

Ai-iu.  Jo  non  Ì19  mai  saputo  ^^Ifc  voi  fijitc  poeti. 

Fai.  Ho  qiul^  dil.ecto  per  Ha .  pac£a  . 

Giù.  Diammi  ne  are^e  fatti? 

Fah.  ftf  dire  il  iittq  noa  mi  sqao   io  ciò   weuitato  . 

Ha  con  un  poco  dilettufa,  ed  un  paco  ^i  Jladio, 

.  c^da  non  (ìa  difficile    poter  fiuicire    ia  un  faese , 

deve  noB  vi  pub  «liète  tutt^ia  ddicatezia  ùtliana . 

Gitt-  No,  no:,  li  fonfiglio  di  abbandonare  qucAo  pen- 
£ero.  Se  avete  piacete  di  .elTcK  impiegato  ad  una 
Cotte,  Cfichcrò.di  pcocuraivi  qualclic  occjilkHie  pia 
adattata  all'  abilità  voUra .  (.3  Ò^tfe  ,<ÌÌ  lioacovia  è 
aflu  colta ,  per  diflingtiere  i  buoni ,  ed  ì  cattivi  poe- 
ti, e. noi  dobbiamo  cercare  di  laantefiece  preQb  de- 
gli efleid  la  tiputationc  del  noftto  paese  ,  e  noa 
mandar  pcuone,  cbe  ci  facciano  scom patite  . 

Fai.  Dice  beniJGmo,  (ignora.,  Confeflo  il  mìo  torto ,  p 
mi  raccomando  alla  ^i  lei  pcoteuoac . 

Giù.  Ftima  pei  altro  ,  che  ritppfic^ate  a  ^ifclla  lettera  , 
s'iia  da. rispondere  ad  p/i't^t,  s^  aà  /nette  ia 
maggior  penlìere. 

Faò.  Procureiit  di  fàtlo  coJlarnj^ggiot  4ttendoi>6, 

C;iu.  Mi  preme  tanto  1' af&ts  di,  ^uel^  letteci,  che  ne 
voglio  prima  l'  abbotto  ,  non  i(olo  per  ridurla  9  quel 
punto,  che  io  delidcro,  ma  per  conservarne  pielTo 
dì  me  la  imemQria  ,      .   . 

Fak  Ella  sarà  serrita ,  come  coma^d^i , 

Giù.  £  necclTario ,  .eh*  io  y'  informi  del  Éitio  ,  perche  poe- 
fiate  capire  J>  mia  inticnùone.  yui  cc^osccrete  don 
AlelTaadra. 

Fai,  Sì ,  lignora.  Non  ^  qnegli,  che  dee  m;^it^fi  con^ 
donna  Aspaiia? 

Citt.Sl,  è  delio,  che  mi  vnol  melare  ne)  m^ior  ìm< 
barano  del  mondo .  Ho  maneggiato  io  qaed'  aflàre 
e  dopo  infinite  difficoltà  ho  condotto  a  buon  t^^ 
mine  il  motiiaggio .   Ora  <iuefto  giovane  cftvaliete 
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tn»^  qgqi  di  de'pTCtefti  naovi  ^r  dUa^ionatfi.i 
iponsali .  Veggio  ip  lui  i)fi  Jt^fiFie^^inqnto  9pnl:bi- 
ite  >  t  non  uav^ndq  nfUe  auc  parole  à'f  cbe  wnipt^ 
nnccrmì  con  (icurezis  ,  TPglto  fcrifiuf  s  4on^& 
ffitmonilo  suo  paJie ,  ftotediadoM  ,  f:ho  nop  i^ 
nuj»  JR  Tcrijn  nióda  vedM  «pitlta  U  dama,  e  me 
ì^t^Hmt  ad  oa  iqsulco.  Qu^v.dfT'eflGrc  f  *">• 
timeàto  della  tetterà,  ^  ^^nw  ìi^  uq»  materia  >) 
delicata  dcTonlì  i^unrc  J  t^rmioi  per  ijpn  eccede- 
re, e  iiim  III1QC3K;  cmI,  tffqt'  ìt)  diceva  ,  me  ne 
fiur^te  Ja  mata  copia. 

^4*.  S^à  obbedita.  (  ^  p^nf  9  fcnvere. 

Giù.  (  fabiìiio  ha  del  talento,  k  milito, «  propgpto  per 
gli  affari  miei,  tuttavolta  non.  Ufcici^di  piivatme. 
ne,  se  avrò  1'  incontro  «ti  pQtcc  typ  U  «i^  fono. 
M.  J  .  .        (  «t»  /'. 

$    C    E    W    A      }l.  j, 

tifetu,  e  detti. 

I4f.   OjgQ^? , .  OD.  gÌ<)Vane  fixefticre  V  npji  tetterà  da 

prewntarle. 
Gin,  Che  peijona  è  ? 
lif.   Non  mi  pare  di  conditone. 
Qiu.  Fatti  cooKgnare  ti  lettera ,  e  i^gli ,  fIic  ^  tritteo* 
'      S>-  .       . 

£1/    Sarà  «Frvita  ■        .   .  (in  ft"!  di  partire  . 

Ciu.  Don  Properzio  k  in  caia  7  .        (  a  tifetta . 

Zif.    Si,  fignora.  Strilla. al  solito  col  ro^llro.  di  casa'. 
Ciu.  Se  llrìlla,  avrà  ragion  di  ftriUare  .  Che    c'entri  tu 

a  lifidicare? 
JUf.    l'erdooi .  {  Conpsce  meglio  di  m;  l,e  di  lui  Orava' 

ganze ,  ma  lo  vuol  difendere  per  rìpatizione .  ) 

(  pafte,  e  poi  ritorna. 
A     4  eia. 
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Irjv.  (  Duro   fatici   a   tenere  in  fteno  !■  leititù .    Mio 

marito  fa  di  tutto  per  farli  odiare  .  ) 
Mi.    Ecco  la  lett^a  .      (  ià'tà  lettera  «  donna  CKulia. 
0m.  Segretario,  sospendete  ii  Kmtre,  t  lentiamo  ,    te 
quella  lettera  effge  pronti  rlipoffa .  (  Jtprè  fa'  Unti 
ra  )  Il  Conte  di  Trappanl  {   ajftrvmda    la   fafai' 
X'oae .  )  Madama  ,  Jìccome  non  vi  i  nieaK  ngt  moik 
io,  che  fa  pia  amabile  della  vtifira  perfona,    rep»- 
io  per   me  felice    Qualunque  iflante ,    che  feCo  vtA 
mi  trattenga.  Non  cefferS  mai  ii  dar  lode  -aidttiia 
faggcrito  alta  focietà  il  commercio  di  lettere,   traew 
io    io    da   Uff    tale  provvedimento  il  tene  di   pré* 
feniarvi  la  mia  o^etvaii%a  ,  a  difpeito  di    cento,  e 
inguanta  migfla,  che  ci  dividpno  .  //  comparire  di- 
ndllii  a  voi  fen%a  chiedervi  grafie,  farebbe  tot  tor- 
to alla  vo^ra    angolare  bontà  (  leggendo  fa  rìmai- 
cate  )a  aoa  raaravigtìi  pat  lo  ftilc  cacìcaio  )  .  Qtiin- 
di  i ,  che  neti'  atto  dì  rinnovarvi    t  ofeguiafa  mia 
fervila,  vi 'prefento  nelf  onorata  latore  ii  quefiofo' 
(^io  un  novello  ribalto  alla  voftra  autorevole  prote- 
sone. Orazio  Zappatori  inclina  alt  onore    di  efer* 
citate  la  fua  attività  nel.fervire  in  codefia  MetrO' 
poli,  ed  i  ficuro  di  una  invidiaèil  fortuna  ,  fé  lo 
producono  i  vofiri  rifpcitalili ,  gmerojl  aufpie; .  De- 
gaaievi  di  rifguardart  ii  lui  il  mìo  qualunque  Jìa- 
fi  riverenti0mo  u^^io,  e  concedetemi,  eh' io  vaglia 
ad  accumulare  fra  le  innumerabili  gra'^tt  vofirequel' 
la  ,    che  or  iif  domando ,  e  pieno  di    veto    ojfequia 
mi  arrogo  la  inefiimabile  feliciti  di  uUtilmtnte  fof- 
'  erivermi,  quale  mi  pregio  riverenti^mamente  di  tf- 
fere,  e  di  profetarmi . 

Che  GOM  dite  di. quella  lettera  7  (,  a  Fabrizio. 

Tal.  Io  dico  ,  ligOora  mia  ,  che  alcuni  li  atBticano  ellrc- 

mamente  scrivendo,  niente  per  altro,  che  pet-iflec 

derìli.  Se  quei,  che  tcrÌTono,  li  figuriHèto  di  pai^ 
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tare  colla  persona ,  a  cn!  sctitono  ,  e  otaflèio  ià 
jMrole,  e  le  fraG  ,  che  usereUfono  ia  il^nandov 
nrebbono  eilì  minor  &tka ,  enrCtibero  meglio  intclì  . 

m'».  Coti  i;  feriti,  e  chiueUa  bacano  a  armare  un» 
tuona  lettera,  e  chi  rton  ba  I'  abilità  di  piacettf  « 
non  S  aAttchi  per  disgaftlre  .  Cantiouate  la  let- 
ten,  che  vi  hb  ordinato.  E  tu  di  a  i^ael giovane, 
che  renga  iooaad.  C  «  ti/ttia  . 

Lif.  SI,  lìgaara.  (  Almeno  la  mia  padrona  i  aempte  oc> 
capata.  Poco  tempo  le  teda  per  divertirli.  C  Ttroi 
che  spende  mtìlM  in  lettere  ;  ma  s'  ella  In  vece  di 
ktiVerc  ianto  t  lì  utCppafTe  a  giuocwe  un  ora  di 
giuoco  le  potrebbe  coftar  più  di  un  anno  di  pofta.  ) 
(  pariti  , 
SCENA       Iti. 

X>onna  Giulia ,  Fairi^io ,  poi  Orazio . 

Giù.  \_40n*errà ,  che  mi  adoperi  con  premura  pct  ita* 
pi^ar  (]uell*(iomo.  Il  Conte  mi  ha  atto  d^piac«* 
ri  conlimili  pìà  di  nna  volta. 

Ofà.  VmililCmo  tervidore  di  V.  S.  illaOtiflìmi . . 

Gin.  Siete  voi ,  che  mi  ha  recato  la  lettera  del  CoaM 
de*  Trappani  / 

Ora.  Per  obìwdirU. 

Sin.   Oraiio ,  non  h  egli  Tero  t 

Ora   Per  obbedida .  ■  -        ' 

Giù.  Di  che  patse  liete  ? 

Ora.  Romano,  per  cbbedirla. 

Gin.    Che  fa  il  Conce  de*  Trappani  ? 

Ora.  Per  obbedirla. 

Gin.  Non  lapeie  die  altro,  che  per  obbedirla? 

Ora.  Perdoni. 

Giù.  In  che  coaa  «orrcde  Voi  im^egarri  ? 

Ojà.  Per  cameriere . 

Giù. 
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0IW.  Atcw  fii;i  car«M4? 

.Of«.  Per  o)>MùU  •  :  . . 

,Giu.  Che  coH  s)ipet«  &ie? 

jOr".  UO'ppt^  tii  totip.  f)tt  obbedirla,    . 

Giù.  Pei  Ai  piaccia ,4l  Conte,  ie  cercb^  A'mtUtgtx- 
ri  :  t  sece0aiJ9  pciò,  ch'io  lafi^ia,  fia  doTc  fi 
cOclulft  U  TofUa  ibiljti  :  Aw  M  J>o  dfi  &r*i  dell' 
akic  intctrogauon! ,  io  no(i  poHo  ta&ìn  b  sccc» 
tuia  ^lell' ebbe^iiU  • 

P«.  Pirdflni. 

Cìa.  SI  .ipeidoni.  Per  quel,  di' io  ;f«to,  il  v^fifo  ro- 
cabolarjo  k  VuAffy  riflrctio.  Sapc^  Yoi  )(&CVre  il 
capo?  '■   ■      1 

Ortf.Per  obbedirla. 

Ci».  Sapete  prepvce  qua  t|rol9?     >      .' 

Ora.  Servirli . 

Giù.  Spendere  ? 

Ora,  Per  obbedirla. 

fii«.  (  Coftui  h  on^ caricatura .  )  ^Amt  aif^e  setvìtof 

Ora.  Ho.scffito  »  Romf,  ed  bo  seivito  a  Bologna,  ed 
bo  (erfito  in  Anco^»,  C  in  attri  lifoght  ho  servi- 
to pei  obbediila- 

ftv.  Amico.  Oli  dispiace,  d<^i!t*i  din,  ch«  io  doqio- 
no  in  grado  di  ofIeTire  »  neffuna  una  Carile  carica-  ' 
tura. 

Ora,  Perdoni.  •* 

Cfitf.   Come  fitte  Tcnnto  ? 

0rii.  A  piedi  per  obbedirla. 

Giù.  Sarete  fùnco. 
Ora.  Servirla  . 

Giù.  Trattenetevi  cjn)  per  Vgff  . 

Ora.  Per  obbedirla.  {fi  nùr4  uà  pocfi. 

Citt.  (  Mi  maraviglio  del  Conce,  cbe  mi  abbia  manda- 
to uno  llolido  di  ^«clìa  sorte.  )  Avete  apcor  tcr- 
miaaio ?  [a  Fabrizio . 

Fah. 


^   A   T  J  O     F  A  f  m  O,         .1/ 

,^43.  Ohq'  en  mai  pvQbile ,  fignota  nya ,  cK'  io  ^riraf 
fi  con  quello  pipagaUo.  cJac  an'  i^uoiwra  le   orec- 

Giù.  Vi  co<n|VtÌK9i  ■ollecvauvi.  (  <t  F^rì^Ì9i  àte  ^ 
pone  a  ff rivere.  )  E  v9Ì^poHtev^t  e  poi.fc  j)q« 
t^OTt^te  9«)  d*  aervire  .  ,  .  (  4^  Q'^4gi«_> 

/'ni.  Ecco  il  padronct  fignota.  {  s  dtiaa»  CiuiU. 


™.S. 


SCENA      JV.  . 


Jbno^p  ^BÙlil&iiio ,  ifft/xi  dóiui*  Gìt^ùf 
Giù.  Serva,  figaot  {sn^wu^  .     , 

Pro.  ImpediKO  7  

Giit.  Oh  niente^  ,  , 

A"/  Si  PHÒ  »enÌW  ?' 

Gìb.    Padrone.  .  , 

.JC^fo,  Scriw  tro)^ ,  .-fipw» .    ■ 

GJM.  Non   ctcdmi,  jche  il  ,ifiÌ0;  tcriTiu^  k  dovile  dff 


/'/v.  La  troppa  jipplicazìoae   pah,  |v^ud|ciu  ^^ate  . 
Gif.  J.Q  no.benÌ/G(no,  graxie  al  i^dP',  ..  .i 

Pro.  E  poi  troppo  tempo  consuma  nella  BCgrftuia,. 
Giù.   Non  tatebbe  peggio  impiegato    il  tcmpp  alfar^tajra^ 

letta ,  al  giuoco ,  al  palTe^io  ? 
Pro.  Ho  pagato  ora  la  lina  delle  letUfC  ^fi  XUt^e  ^oip. 
Giù.  BeaifGmo. 

Pro.  Sei  Kudi,  quattro  paoli,  e  lette  bajo^c^, 
Giit,  Non  mi  paté.   Ha  tale  ipcKi  di  Mviiatf  la  famv 

glia. 
Pt9.  lo  ofia  difio,  <iie  la  ifuiia  Ji^  [90|[ip  ^aiidc.  Ma 

^t  non  imbrogliar  i  miei  conti ,  potrebbe,  ella ,  £- 

ffipt^  dolina  -Gialla ,  ixtf  )*.kop^'  di  g»fft  ^e  Ice. 

toc  colla  sua  man», 
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Oik.   Ben  Totendcrì  i  (^aando  a  lei  fia  &  incoirfodtf  ,  te^ 

'   plJib  del  mio  Knta  akona  difficolti , 
fra.  QDcni  tei  «adi,   qofttro  paoli  ,   e   Ktte  bajoodil 

vuol  ella  paglioli .  o  «noie  j  che  li  jn^hl  io  ? 
Giù.  Faccia ,  come,  le  piace . 
fn.  Senta  che  a*  incomodi  *  lì  poflo  Dettare  alla   di  Uà 

partiti. 
fdi.  (  Che  aordideiia  !  }     .        ' 
Gin.   Tiene  acriittira  do{^'a  pct  la  mia  HkiaU? 
Pro.  Eh!  uà  picciolo  conrerclio. 
<^.  Facna  por,  come  «aol«.  Bàia,  Ae  nelle  mjc  cw 

mere  fi  compiaccia  di  laaciarmi  la  mìa  liberili . 
Pro.  È  trofjpò  f^rafto  ;  Don  ho  niente ,  che  dire . 
Gin.  Perdoni .  Ho  qualche  lettera  di  preniura . 
Pro.  Ma  Vollìgnoria  mi  rìcoc  tuito  il  giorno  il  aegrcti^ 

rio  occupata. 
Gìm.   Vuol  ella  ,   eh'  io  loppliaca  al  di   lui  salario   colla 

mia  mesata? 
Pr».  Non  dico  qaeflo .  Ma  vo^ej  aervirmcAe  ancora  jtf-^ 
Ci»,  tiafta  ,  ch'elll  lo  dica  ,  lari  a  Kr?irla. 
Pro.   A  propofìto .  Vofligaoria  ,  che  ha  tante  corriipoo' 
dente  ,    le  daceUe  l' animo  di  acrivere  a    Roml   A 
t^ualcheduno  ,    citèStaL|torTcdefle .  di  vti  bua  I»» 
■meTÌere  ? 
età.  Per  lei  1 
Pro.  Per  me. 
Oùi.  Non  ha  !l  ado? 
Pro   Ho  (labilito  dì  liceoiiarliri.' 
Ciu.  Perchè/ 
Pn>.  Perchè  Ì  Un  ladM . 
Giù.   Le  ha  tobato  qualche  coaa  ? 
Pro.  Non  mi  ha  rubato,   ma  iTera    infeAuod  dì  nAi^ 

&iu.  £  corte   ha  potuto  taCCt^ere  qdcfia  tua  inteftxio' 
nef 
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iFn.  Quella  mattina  tono Mcho dì  cui,  e  mi  Kiieacat. 

date  le  chia*i  mi  mio  UTolìno.  Egli  mi  ha  latcìt. 

m  parti»  seDia,avTÌt(rinÌ,    e   mhz' altro  ha  andp 

in  animo  dì  rubarmi  ^ 

Giù,  Perdobiipnbeflere.cb'  eglineppttnttmfiaavTcdiita. 

Z'ro.  Eh!  ae  n' è  «TvcduiD  bcni$mo,  e  unto  te  n'iar. 
veduto ,  che  tornato  in  caia  ,  aveva  ^li  le  chini 
in  tatca. 

Giù.  Le  avri  levate  dal  tavoUno  per  pi|g|^r  niitria> 

Fro.  Si|;nóra  no ,  le  levò  pct  nbtn . 

Già.   te  manca  niente? 

J*».  Niente  . 

Giù.  Dunque  non  ba  Tolmo  mbarei 

JPm.  Dunque:  dunque,  ella  ha  icrapre  i  aiioi  duo^oe. 
e  vuol  ritorcere  ogni  mio  argomento  col  dunque  , 
e  mi  volevi  dare  da  bibbuino  col  dunque  .  Òan- 
que  dunque;  mi  voleva  tubare  dgnqne,  e  «e  io  Io 
dico  ,  è  col)  dunque  ;  con  pcrmiilìoae  del  oun^se, 
e  con  riipetto  del  dunque .  (  aiutalo  . 

(?ÌH.   (  Ci   vuole  una  gran  «oflèrenia.  ) 

Fa!'.  (  Io  gli  darei  un  dunque  nel  grugno  >  ) 

Pn.  CompaÒKa ,  ignora  donna  Giulia,  compatiaca  veh. 
Non  penfi,  che  io  le  voglia  perdere  il  rìipeno .  Co- 
noECe  il  mio  temperamento.  Ho  tuUa  la  (Urna.  Ho 
tutta  le  veneiaiione  per  lei . 

Ciu.  SI ,  fignorc  .  tono  molta  ben  peranaca  delle  di  Iri 
fincate .  > 

Pro.  A  chi  polliamo  noi  activcie  per  ritrovai  quello  ca- 


.Già.  Eccolo.  Se  ne  vuole  «no,  è  qui  pronta .  (  aetem- 
e  ak.Oraiio . 
Ors.  {  JP«  unx  profand*  riverenza ,  ) 
Pr».  E  chi  è  coftui?  (  «  donna  Giulia  . 

iiiu.  E  URO  ,  che  mi  viene  rKcomandato  dal  Conte  de' 
Traf^ni . 

Pro. 
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Pf9.  A  i^tiflt  fine  te  Tiene  tacconnntlno  ? 

9iu.  Acciò  gli  trovi  impiago  per  camcrìcM . 

Fn.  Per  cuaeivtitt  Seme  ,  clfia  ho  di  {nn^ao  dìo. 

merìere  .  e  mi  latcia  dire  ,  e  non   fi    cara  di  pre- 

ftfftainMlo,  e  tri  luogo  di  preferir  me  >d  ogaì  mi- 

ITO,  6  la  proten'ke  del  ladro ,  e  mi  bwanace  col 

dmc^iie.  (  alterai. 

Citi,  Signor  don  Properilo.  Si  ricordi,    cbre  ho  l'onore 

éi  elTEre  »!  tetisorte  :  Dia  che  fono  mch'  io  aau 

dama ,  e  che  lfù>  Il  mio  elido  it  pui  di  hi ,  e  che 

non  m' impegno  di  soffiir  Mrtfprtf  il  di  lei  difficile 

temperamento.  (  eoa  calda. 

Pro.  Sentiamo,  m  fi  coatentU  ,   le  ibHitk  di  qnefto  nio 

raccoailndafi) . 
OìK.   ^  Mr*s  poie .  Lo  coffdnca  aeco,  e  lo  ìmcRogfai . 
Pto.  Vuol ,  eh'  1(1  IKa  in  «ala  ? 
Ùiu.  Noli  pn&'JWchtt  nelle  me  utntre* 
Pro.  Non  conduco  nelle  mie  «mer*  chi  non  conosco. 
Gin.  Ma  io  ho  da  termiflW  ttna   kttva  i   che  lai   pre- 
me . 
Pro.  Faccit  pure.  Venite  qui ,  galdneoomo.    (  aà  Ora. 
Giù.  Vuoi  réftar  qui? 
Pro.  Se  fi  contenta . 
Ciu.  E  se  Aon  rfc  fijfli  contenta  ? 
Pra.  Ci  darei  tant'  e  tanto ,  per  inaegnulc ,  che  il  ma. 
rito  è  pidron   di  fìar ,    dorè  tooIc  ,    e  la  Ignora , 
fia  detto  con  ogni  buona  riierva  ,  non  ha  da  dire, 
ch'io  me  ne  Vida  . 
Pai.  (Ma  che  maniera  obbligante!  ) 
tilt.  {  Sento ,  che  la  tefta  mi  fi  rtscnkìa  )  .    Io  dunque 

^(fe  andarmene  quando  voglio. 
Pro.  Maraviglio  ddnqae  :  k  padrona. 
eia.    Fabtiiio  andiamo.  {  J!  al{s  fU^efi , 

Pro.  Mi  lajci  qui  j|  tegfeari*  * 
Giù.  Lo  vuol  per  lei  ? 

Pro. 
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Pw.  Sé  me  Iri  pèHnètM  .  '  '  ■       {  tM  fMerot^à  ; 

'^iu.  Anii  :  i  iitvi  fmé.ISni  N  pidrah»;  lo  in  m- 
ta  iloti  coiJto  balliti  N«ll  p«lfb  teinfrtAneKtrioi  d* 
•lira  <Ia  hi ,  che  di  tìwtttazc  tgatfut ,  «  di  conw 
^IthéAtì  ftiiccherolì  .'Tftiima  innanzi»  -tft'  cife  fi 
può.  Ma  pcofi  bene,  fignu»,  che  k  uri  gibtnoar. 
Aveiò  »  dite  tirolutìttieiilte  uH  iftiijqiie,  wrt fcn'difai- 
^  ,  clie  le  porta  ti  teftt  S  ^iniW.  {  pane. 

SCENA       V. 

Doa  ForptrCio,  FabH\i«,  ti  Oraria. 


t  Ì:aì 


.  Ah  f  TA  !  Iff  ;  Vh  j  Ha  Cteduto  di  tfirtRtM- 

ttò  .  Siffetmìoi  tttWett.  (  fiti». 

Fai.  (  A  boon  vèd^l  a  raittH^  giorno  moinèo  ..  ) 

Pro.  Motto   iltafire-,   e .  eolenìiUìnto  jlgtart ,    *  figHOn, 

t  pairont  venerandìffuBO ,  (  ìUhd  ddà^it  ,t 'ptnfath 

io.  )  -  1  .      - 

-  9 ah.  (  Ùa  IbrmQlatio  alla  modi.  )  (  to»  ironl*, 

l'ro.  Ehi!  Che  nome  avete  ?  (ai  Or»\io, 

Ora.  Orazio ,  per  obbedirla .  .       .  .'. 

■  Ffò.  ti  Pitria  *Ì  ■ 

Ora.  Homano,  per  oUie<Kfla.  . 
Tro.  Volete  impiegarvi  ? 

■  Or^.  PM  obbedirli  . 

■  Pro.  Avete  fetto  ?  {a  tnkrìrfo. 
Pah.  Pei  obbedirla  .  ■(  i'>*tt'mÌo  Ormio  . 
Prò.  Stiifiit  .-ffapótì  a  a*  DiemUe  siSv. 

*^*.  rio  fatto. 

Pro.  Mi  do  t  onoT    di  rifpondert  at  di  tei  vèiUraii^tinv 

fogHa..  ,        . 

Pah.  {  Stiiv€.  ) 

'Pm.  Ài  dì   lei  veaeraiiRiaio  'CH{li4-'de!  die- di   Agofto 
^fiodìrao  paflato. 
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WdK  Peidoni .  QucAt  lettera  ti  in  Pcrfia ,  o  «Ila  ChiiA? 
Pn.  Va  a  Roma,  a  Roma.  Va  a  Roma,  e  noaio  Per- 

£a ,  o  alla  China  ;  *>  •  Roma .  Perchè  mi  doman- 
date fc  ia  ia  Pcrfia ,  o  alla  China  ? 
Fèti,  perchè  dall' AgoAo  a]  Deccmbre  cono  ptdàti  cinque 

mefi. 
fn.  Seccatore  I  I  pari  micin^ndono,  qtuailo  [tollòno, 

quando  voglidho ,  e  quando  ic  ne  ricordano . 
Jat.  VeriffimQ .  Non  ci  aveva  pentito  . 
Pro.  Scrirete.  (  ptnft, 

F*t.Scnro.  (  sfpttta ,  poi  £tt  )  Vuole,  che  tctm? 
Fra.  Sim  ledo? 
Fdt.  Son  qui ,  deni  pure  . 
Fro.  Come  dice  il  prÌQci[4o  della  lettera  ? 
F^.  Mi  do  V  onor  di  nfpondere  al  di  {gi  veneraiijjìma 

foglio  dH  due  X  -Agofio  frojfìmo  pajfato . 
Fro.  Ptommo^paHaio  .    Tanto  ^à ,    du  mofiranda   tU* 

una  primurti  efirema  .  ,  . 
Fdt.  {  Se  aveva  premuta,  èftatotervltobene .  )(fciive. 
Fro.  Avete  più  «ervita  ?  {  4Ì  Ort%ÌB  . 

Orm,  Pei  obbedirla. 
Fn.  E  chi  avete  aervito  f 
Ors.  Ho  Ktvito  il  Conte  dej^li  Utili,  il  Conte  Spergnli , 

il  MaicheK  Docili  per  obbedirla . 
Fro,  CoM  abbiamo  Kritto?  (  a  Fahnya, 

Fah.  Xantoma ,  die  mollando  ella  ut'  efirema  prtmwr*  . .  * 
Fro.  Un'  cfbema  premura  ...  (  penfa  , 

Ora.  Ho  aervito  .   .  . 
Fro.  Tacete  (  ad  Ora\u>)dt  emifeguire  ts  tanca  iiCaf- 

fitre  dtllt  Finaa\€.  (  datiando. 

Fai.  Delle  Finanze. 

Fro.  Dove  avete  aervito  t  {ad  Ora^h  , 

Ora.  A  Roma  per  obbedirla  . 

Fro.  E  chi  avew  aervito  f  (  ti  Oraiì». 

Ora.  Ho  serTito  .  .  . 

Fro, 
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Tra.  Àteie  (atto?  (  a  Falrì^w, 

t'ali.  Ho  fiitto. 

Pro.  Non  mitackeri  di  pneurarìe  guefio   onorevoh    io- 

pUgo  .  (  dtitani» . 

Fai.  Signore,   C|u  ed' impiego  è  flato  dato,   che   nianiK» 

J're.  Seccatore!  che  importa  a  TOÌ?>Noa  polTo  procani^ 
b  pei  dopo  ì*  motte  di  ^aello,  che  i  flato  £»■ 

IO» 

Fai.,  YeritEino.  (  fcrivt. 

Fra.  Che  cosa  aapcK  fate  ?  (  *f  ór«fio . 
Ora.  Un  poco  di  tntto  per  obbedirla . 

Fra.  Ehi  !  (  dùama  alla  SetH*, 
Ser.  Comandi. 

fro.  Il  maftro  di  caaa  .  (  al  Strvitort. 

Str.  -Saia  aeivita.  (  partt. 

fra.  Avete  fiitto  t  (  «  Fatriff». 
Fab.  Ho  fatto  . 

fra.  Che  cou  abbiamo  dctto?^  (  a  Fabri\i». 

Wah.  (  Gru  paùenia  ci  tdoIc  !  )  noa  marnhiA  ii  pn- 
CHTtrU  .  .  , 

SCENA       VL 

FafyaaU,  t  i*tà. 

Faf.  OOao  qnl  t*  suoi  comandi . 

Pro.  Avete  &na  la  apeia ,  che  tì  ho  orclmato? 

Faf.  Perdoni ,  quale  ape**  intende  dì  dire  ? 

Fra.  Sciocco!  flolido!  smemorato!  non  v 'lio  io  commea< 

>o  di  compcnn  della  cioccolaM  ? 
Faf  Signor  ,  menta  libbra  . 
Fra.  E  non  l'iTctc  prua? 
Faf  V  ho  presa  . 
Fra.  £  quanto  1'  avete  pagata  / 

ta  Danna  ii  Mantg.  B  Faf 


//  tA  DOltlfA   DI  MANECGtà 

_j?*f.   A  n^inae  di  ijuattro  paoli  la  libbra. 

Tro.  Quattro  paoli  la  libbra?  Siete  pazzo?  Siete  aSria» 
co  /  Quattro  paoli  U  libbra  la  cìocuolati  t  Voi  non 
tetidetc,  che  a  roTinarini.  Non  sapete  apesdere. 
Vi  caccerai  via. 

Pitf.  Non  fi  scaldi,  che  ci  vado  sabito. 
.   Fra.  DoTC  ? 

f*if.  A  libetHls  dal  imo  cattiro  tervizio. 

Fra.  Arete  di  aspettare  il  mio  comodo,  e  non  il  vd> 
fìro:  tì  licenzietò,  quando  vorrò  io-.  Avete  iJa  ffp> 
limi)  Sn  che  mi  pare ,  e  ì  miei  dennt  impuacs 
a  spenderli  nMglio, 

Paf.  Ma  in  qnclU  maniera,  JÌgnorer  .  .  . 

Pro   E  buona  la  cioccolata  ,  che  avete  prew  ? 

F^/i  £  perfettiUìma.  Ne  ho  comprato  niìetiUxe  per  (> 
(ignora  ,  ed  i  rìmalla  contenta  . 

Fr».  La  mia  tenetela  separata  .  I^  lìgioet  àoaat  Gitilis 
dà  la  cioccolata  a  tatti  quelli  <  che  vengono  ,  e  ss 
mane»  Il  sua ,  noof  vo^io ,  die  $'  abbi*  a  pccvales 
Jellii  mia  . 

Puf.  Non  dabiri  :  non  c'è  <jue(lo  pericolo^ 

Fra.  E  buona  t^aeHa  cioccolata  ?  ' 

Paf.  Vuol  provarl»? 

Pro.  SI ,  B^-ittetene  una  mezx'  oncia .  La  beveremo  infie- 
me  col  sej^ctario. 

Pah.  ObbligadJCmo  alle  di  lei  grazie.  Nod  bevo  diaj  cioc- 
colata . 

Pn.  Fate  bene .  I^  cioccolata  litcìlda . 

Faf.  Ma  se  la  facciamo  si  lunga  ,  non  potrii  Kntitfi  H 
sapore .  • 

Pro.  Fatela  rìllrecta .  Io  la:  bevo  in  aes  dncchara  éa  caf- 
fè. Sono  dell'opinione  dd  ngteouÌD;  ncoi  voglia^ 
che  mr  riscaldi . 

Paf.  Sarà  Betvita. 

Prff.  Andate, 
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Paf.  Se  mi  permette  ,  avrei  da  dirle  atta  iota . 

TfQ.  Andate  via  ì  ti  dico  .  Ho  ài  scrivere  aaa  Ietterà 
di  premura  . 

Taf.  Come  coiìiandà.  (  va  ptr  parare. 

Vtn.  Che  coM  aUMainb  Bcricto  ?  (  *  FahTÌ\ii>  . 

^*b.  Non  mitnchetò  di  praiurarié  ;  :  . 

Tra.  Eiii.  (  à  PafquaU. 

Taf.  Signore  .      . 

Tro.  Che  cosà  Volevate  dirmi  ? 

Taf.  Il  Batto  hi  portata  una  polizza . 

Tro.  Una  poliiia  ?  Per  me  una  fiolizia  T  II  urto  ha  por- 
tato per  me  ima  polizza  ?  Sana  ciaqa'  anni  i  che 
non  ispendo  un  bajocco  id  vcfìiti  ,  e  il  sano  ini 
porta  Hiu  polizza  ?  (  alterau,  e  fi  al%». 

Taf.  Perdoni .  È  il  sarto  da  donna  i    per  aerare  per  la 

Tro.  Che  c^  coito  io  colta  (ignora  ?  Chi  lu  ordinato ,  pa- 
ghi ;  chi  Ila  comandato ,  soddisfaccia  ;  chi  è  beltta 
èao  danno  ;  Io  le  di^  dieci  scadi  il  mcm  .  Altri 
cinque  ne  ha  per  un  legato  del  padre-  Ha  più  di 
me;  Hi  nJeglìo  dì  me,  e  iorrebbé  ^  che  io  cupplillì 
ài  di  lei  capricci ,'  alle  di  lei  vanità  ?  Date  (]ul  quel- 
la polizza.  Sette  scudi?  Stxt6iacaiì  in  fattura  ?  Io 
cori  sette  scddi  mi  faccio  nn  abito,  e  pretendereb- 
be ,  che  to'  li  pagafl!  ?  Dov'  è  la  figriota  7  D.^nna 
Giulia  dov'  è  ?  Vo'  4  che  mi  tenta  ;  vo' ,  che  m' in- 
ita&i  ;  ia\  che  le  podi  laTOgliadi  mandare  i  sarti 
da  mi.  (ù)  aìi»  dì  partirei 

Pai.  La  lettera  .  .  ; 

Tro.   Aspettatemi.  (  a  Fahritié. 

Ora;  Signore.  (  «  Ì>.  Troper{Ì9; 

Pro.  Hai  aà  seocaccw  (  ^Ora\io. 

Taf-  ta  cioccolata  ■  . .  (  «  Pi  Troper\iò . 

Tra.  Il  diavolo  i  che  vi  poni .'  (  pane  j- 

i'af.  (  Non  ci  darei;  m  mi  p'agafle  il  doppio)  >' (,^n<^, 
»     i-  Fah 
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Fai.  (  Sarei  ten  ftolido ,  se  l' aspcit)^  .  )     {  partendo  . 
Ora.  Signore  ...  {  «  Fahrì^io  ^ 

WaK  Che  cosa  volete  ? 
Ora.  Mi  raeeoraando  a  lei . 

Wah,  Non  so  ,  cKe  farle  ,  pCT  dibediila  .  (  patte . 

Ora.  Maledetti flimo  ,  per  ifìirparla .  (  pane  . 

SCENA       VII. 


.Sr, 


Donna  Giulia ,  e  Lìfea 


Giù.  \JV  ,  per  oggi  vo' trattenermi  Ìil  qnelt,  appartamen- 
to terreno. 

I^f.    Fa  beiiilTimo.  Cosi  ani  più  bntana  dalle  seccature. 

Giù.  Da  cjuai  seccatnre  ? 

Lif.    Mi  pu6  incendere ,  sema  eh'  io  parli  . 

Giù.  Non  viioì  ddìftere  ? 

lÀf.    Io  non  nomino  alcuno . 

Giù.  Ma  ti  capisco  .     ■ 

Ijf.    E'  segno  daiique ,  eh'  io  do  nel  vero  . 

Gin.  Ma  il  vero  aeoipre  non  lì  ha  da  dire . 

lÀf.    Io  non  Iodico. 

Giù.  Ma  lo  penG . 

JÀf.    Il   penficre  non  fi  può  impedire. 

Giù,  Orsù,  acchetati,  e.  va  a  vedere,  se  il  lìgnor  don 
Fropetiio  (!  è  servito  del  segtctatìo ,  e  se  puì»  ve. 
nire  da  me . 

nf.  chi7- 

Gitt.    11  segretario  . 

lÀf.    Voleva  dire  io,  che  avelie  volontà  diana  seccatura. 
Giù.   Lisetta  ,'  meno  lingua,  e  più  giudìdo.' 
JAf.   (  Di  lingua  so  ,  che  fìo  bene,  di  giudizio   poi  co- 
e) ,  e  coal .  )  e  /xtric . 

SCE. 
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AttOPRtMO.  il 

S     C    B     K     A      Vili 

Donna  Giulid,  pn  Lifeiié. 

Gin.  X  OfTo  far  ^aint'io  voglio  pn  ct^iro  i  difètti 
di  don  FropecEÌo ,  sono  troppo  viGbili  a  nttto  il 
mondo  «  e  quantuaque  ufi  per  me  mtdclima  ogni 
cautela  per  tollerarli ,  qualclic  volta  Kappamì  la  pa- 
zicnia  ,  e  rioa  ho  «alate  per  superarmi  . 

■ti/,  la  lìgaora  donna  Aipafia  manda  1'  irobaKÌat>  pet 
eOèt.qui  a  tiveriila.  G  vuol  ellcrci  o  non  cìvboI 
clTere  f 

Giù.  Fatele  dir ,  che  è  padrona . 

tif.    Voo)  riceverla  qui  ? 

Giù.  SI ,  la  riceverò  qui .  Ella  vien  pn  flfisri ,  e  non  mi 
vo'  prendere  loggciione . 

tj/l  Anche  qucfta  fignora  hi  un  bel  carattere  flrava< 
l^adie  . 

6i%  SI,  non  dici  male; 

lì/".  E  il  figuor  don'Aleflabdrd  non  bòria  .  Se  fi.  >po-* 
■ado  infieme  formeranno  una  bella  coppia .  (partt , 

SCENA        IX. 

Donttit  Giulia,  pòi  donna  Afpajìà  . 


.  l3pi 


JPiacemi  eia  l' impegno ,  in  cui  mi  iia  pollo  don 
Aleflàndro  i  e  non  vorrei,  che  donna  Aipafik,  pc- 
netralTe  ìt  di  lui  cambiamento . 

X/J».  Beiva  donna  Giulia. 

Giù.  Serva  umililCma,  donna  Aspafia.  Accaroodatevi . 

.4^p.  Qnant'i,  che  noti  avete  veduto  doo  Alteflandro  r 

Giù.    E  flato  da  me  jerì  sera . 

AJp,  Me  ne  rallegro  infinitamente  < 

fi       ]  GiM. 
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tt  LA   UONNA  pi  JUAKEaCtO 

&iu.  (  Dubito,  che  qualche  cosa  $Ui  sappia.  )  Ieri  F*i 
flato  da  »M  ? 

jifp.  J«i  no. 

S'K.  E  l'alerò  jai  ? 

jt/p.  Mi  pare  dì  no.  • 

Giù.  Quant'è,  che  non' Tiene  dk  toì? 

jtfp.  Non  mcfiU  ricordo^ 

Biu.   Non  ve  ne  ricordate  7  I^f'  plTet  molto  dvo^^c? 

Afp.  No,  non  è  molto. 

Giù.  Spiacemi ,  eh'  egli  vi  xuxggi  le  viGtc  . 

Afp.  Oh!  a  me  non  diipiace  niente. 

Giù.  Non  vi  preme  di  Ttdcr  sovente  lo  «pol^  ?' 

Afp.  ConCdero,  che  1*  avtò  da  vedere  anchd  troppo. 

^tu.  (  Se  non  (i  curaCe  di  lai  :  sarebbe  iàdle  lo  aóogfi, 
mento  .  )  In  fatti  [a  libertà  è  la  miglioi^  cosa  del 
mondo  .  E*  vero,  qoalche  to^eiione  l'abbiamo 
sempre  d'avere;  ma  la  pe^;io  di  tutte  ^  ^oclladel 


^fp.  Non  so  davvero.  Ne  sof&o  tanta  in  ca» degli  lii, 
dove  sono,  che  più  non  potrei  averne. 

iirin.  Defiderate  dunque  di  eflcte  maritata  T 

^Jp.  Cbe  ititenvgauonc  ddìcola  ?  Non  ho  io  &ne  da 
maritaTmi  ?  Non  deve  elTere  don  AlelTaudro  il  mìo 
sposo?  NoH  t  qui  vemrio  per  quello? 

Qiu.  E'    tutto   vero  ,    ma    se    ora   pensafte    diversamen^ 

jt/p.  bella  davvero.'  Mi  maraviglio  di  voi,  che  nu  par- 
line in  tal  modo  .  Se  non  avelie  maneggiato  voi 
queil'  tSut ,  vi  compatirei  .  Sapete  in  qnal  impe- 
gno  io  sono;  anzi  in  qnalc  impegno  liete  voi  me- 
dcfìma ,  e  avtelte  cuore  dì  mettere  le  mìe  noaie  in 
dsbbio? 

Qiu.    Mi  (placescbbe  ,  tlic  lo  ficefte  per  impegno ,  e  cfat     , 
annojata  dalle  di  lui  allettate  caricature  ,-  non  vi  ttm' 
tìlìe  portata  ad  aiMre  don  Alcflandio . 

^fp. 
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Afp.  Chi  vi  ha  detto  ,  che  io  non  1'  ani  7   Chi   vi  hi 

detto  ,  che  mi  ditpiaccia  . 
Già   Giudicavi  ciò  .  .  . 

Afp.  Oh  !  giudicate  aflai  male .  Siete  ana  <toni)i  di  t\^ 
lito:  ma  non  credo,  che  abbiate  1'  ikìlità  di  pene* 
-     trat  nel  cuore  delle  persone  . 
Cìk.  Ma  d^le  Tolirc  parde  medelìmc  .  ,  , 
Afp.  Le  parole  »no  parole  >  e  i  iatti  sono  finti . 
Gin.  (  Ancora  non  attivo  bene  a  capirla  .  ) 
Afp.  Quando  pensate  voi,  cheli  abbianoaconcIndeieque> 

fte  none  ? 
Giù.  Per  yllo,  che  mi  dille  l'altro  jerì  voftta  tio  E^jV 

aio  ,  e^i  vorrebbe  ptocradtnate . 
Afp.  Per  qaal  motivo  ? 

Cit.  Io  crédo ,  clw  Don  Ha  in  ordine  pei  la  dote .       > 
Afp.  Come  I  vi  hanno  da   elTere  difficoltà  per    la   dote? 
La  mia  dote  mi  (a  adegnau  dal  mio  genitore .  £d 
è  in  effetti  conitiiita,  e  non  ù  ha  da  ritardate  no 
momento  per  quedo  capo . 
Cia.  Per  die  la  verità,  donna  Aspafia,  io  «sa  vi  crede- 
va iiUamonta  a  tal  legno . 
Afp.  Ni  io  vi  ho  deno,  quanto  fia  iamnwvta,  né  voi 

dovete  ttt  l'iadovìna. 
Cui,  Il  voftro  ragionamento,  la  voltra  anfiett  ,  la  vaftft 

soUiciradisc  tono  manifefti  legni  d'amore. 
Afp.  Non  vi  parrebbe  coaagiufta,  cdoBcUa,  ch'ioanufr 

G  don  AletTandro  ? 
Cm.  Aaxi  gìodUGnia; /egli  bada  elTera  il  voftro  *poM  . 
Afp.  F.  che  cosa  dlrefte,  «'io  non  l'  anaflì  ? 
Giù.  Che  fàrcfte  male . 
^p.  E  (e  np«  potelC  amario  ? 
Giù.    Vi  compatirei . 
Afp.  E  le  non  lo  volefli  amare  ? 
Già.  Ma,  cara  dooaa. Jtfpab ;  TanMK  ,  «  non  1"  auH^ 
te? 

B     4  Afp. 
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l/lfp.  Voi  mi  ùte  ridere.  Che  ioterrogatione  cniinif 

Gin.  Io  Don   vi  cipisco. 

.Afp.  Vaa  10,  clic  fvTÌ. 

Giù.  Bramale,  ch'io  solleciti  qaefte  nouef 

jtfp  Io  vi  htcio  ia  pieailEma  liberti  . 

Già.  Io  libertà  di  scio^ierle ,  ae  occorrede  t 

Afp  Voi  dite  coK  qucQa  msttiaa,  che  mi  Suino  mar** 

vigliare  .  (  fi  <•/<«. 

Giù.  £  Toi  riipoadcte  in  on  modo  »  che  non  fi  '  può  cs> 

pire .  f  ^  */t«  • 

Afp.  Parlo  pure  italiano.  ^' 

Giù.  Il  volìro  italiano  fc.pìù  oscuro  dell' ar^k 
wd(//>.  Eh  !  via  doana  Giulia  ,  aoa  mi  fate  arrabt»are  per 

carità . 
Giù.  Pagherei  moltiffimo  a  nea  eflermi  impicciala  in  an 

tal  affiire. 
Afp.  Mi  dispiace  del  voftro  incomodo  :  ma  ci  fiete ,  e  per 

ponto  d'  onore  dovete  (brri  . 
Blu.  Concludiamo  dunque  . 
Afp-  Concludiamo  . 

Giù.   Volete,  eh'  io  mandi  a  chiamare  (bn  Alefliodio? 
Afp   Mandate  pure. 

Giù.   Sentiremo,  in  che  diipoGiioae  fi  tron. 
Afp.  Si ,  sentiremo  . 
Giù.  {  Vtiglio  uscirne.  Oche  fi  sciolgano,  oche  Gcon- 

cluda   ) .  Chi  i  di  U. 
SiT.   Comandi . 

Gtu.  Va  a  m-ercare  don  AleOandio,  e  di^i  .  .  . 
Ser    Perdoni .  Ho  veduto  ora  d.illa  fincftra ,  eh'  ei  viene 

qui. 
Giù.  fieiii^mo,  subito   ch'egli    arrìva  ,    &  ,    che  paffi  , 

sei'i' altra  imbasciata. 
Ser.    Sfl.iiirvita.  {  P*^' m 

Ajp.  D.1,.1-  Gulia,  a  buon  tÌTederci. 
Citt.   Andate  via  / 

AJp. 


0,...,, Google 


ATTO      P  R   I  M  O.^  fit 

Aff,  £1  >  è  taidl ,  e  sono  aipettua . 

Giù.    Non  volete  lentire  dun  AleQkadio  ? 

Afy,  Sentitelo  voi  .  .     , 

(7iu.  Non  volete  elTcr  pteieotc  7 

Afp.  Io  non  ho  quella  gran  curiojìcà  . 

Gin.  E  «e  fi  (kvc  concludere  ? 

A{p.  Concludete. 

Giù.  E  le  don  AlcOaudra  ìnGlinifli:  allo  scio^mciuo  t 

Afp.  Non  lo  crederei  cosi  atdito . 

Giù.  £  K  (i  ftabilillero  le  nouci  ora  ,  subito  ^  qaefla  «et 

ri  ,  domani  ? 
Afp.  Ehit  mi  credete  cotanto  anliosa  di  muitatnù? 
Giù.    Ponna  Aipafia,  noa  vi  capisco.  % 

Afp.  Ecedo .    Permettetemi  ,  eh'  io  vada  da    queft'  altra 

Ciò,  Pcrchi  non  tì  rodete  i 


^p.  Sem  ;  ci  rivedremo  ^  (  faitt^ 

SCENA       %. 

Vanna  &ÌuUa  ,  poi  don  Ale f andrò.. 

Giù,  X.0  credo  eflère  k  calamita  dei  pazsì.  In  casa  mia 
non  ci  piovono,  ci  tempellaao.  Che  capo  particot 
lare  ha  coltei  /  Non  UÌ  pare  di  clfeie  tanto  scioc- 
ca ;  eppure  non  arrivo  a  capirla  .  In  solUnta  que- 
llo matrimonia  deve  teguife ,  e  don  AleiTandro  o  pei 
amore,  o  per  fona  mi  dee  maniencr  la  parola.  So, 
die  il  trattate  con  lui  ò  una  cota  incomoda  ,  perU 
■ne  infinite  caricature  ;  ma  •oi&itò  tuiio  per  noo  ri* 
i&aaere  pregiudicata. 

Me.  Servidore- umilidìmo  della  ntia  riverita  padrona. 

Giù.  Serva,  don  Alellandio . 

Ale.  Come  avete  voi  riposato  la  icotsa  notte  ? 

Giù.  Non  molto  berte.  Ho  avuie  dell*  innuìetadiuì. 
Ale. 
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Alt-  Oimi!  Toi  mi*a*etc  mortilmcnte  ftrico  .  L*  ri^n 
iaquieuidtai  mi  piombano  mi  cuore . 

Ciu.  In  hw  ,  K  foflcro  le  rollre  cEpicfEoni  finccre  ,  t^ 
r«bbe  giada  il  voOro  nmiRatlco ,  NpenJo  efièr  vcn 
&kSo  la  cagion  ,  cbe  m'inquieta  . 

Alf.  Oh  cieli  !  Saia  egli  pofltbilc  ,  the  le  avverse  dell» 
mi  rendaDO  ti  sfortunato ,  ch'io  giunga  a  turbar  U 
pace  4i  quelt'animt  peregrina,  ch'io  venero,  e  fti. 
■no,  ed  onoro? 

du.  Si^ore ,  io  vorrei  meno  veneraaione  ;  ma  an  po- 
co [»ù  di  iclo  per  ìl  mio  carattere,  e  p«r  il  voÀro 

Ale-  Spargerei  ìl  min  lingue  per  la  delìcnecM  ddT  oaor 

Yoftre  ,  e  dell' onor  mio. 
O'm.  Skk  voi  diipofto  a  rendermi   quella  gìuftÌEM,  cite 

vi  domando  t 
^te.  Il  'dubitarue  k  insulto  :  il  rcnwrne  i  «n  «Itra^gif».  - 
Gin.  Preparatevi  dunque  alle  nocie  di  donna  Aspafia  . 
Ale.  Quedo  i  un  fìilmlne,'  cbe  mi  atterrile. 
Cut.  Un  cavalier  d'  onore  non  dee  mancare  alia  sOi  p». 

rola. 
Ale-  Le  regole  della  cavalleria  mi   eon  Rote  ;  mi  note 

mi  sono  ancor  le  appendici  . 
Cia.  Tutte  le  appendici  in  materia  d'  onore  non  fanno , 

che  accteKcrc  ì  doveri  del  cavaliere . 
•^e.  Dirb  meglio.  So  le  regale,  •-  le  eccetnuR)oni<. 
Citt.  I^on  li  dà  eccettuaafone  in  sna  materia  ^  delicata .  ' 
Ale.  Ah!  madama;  nel  csto  mio  la  tiirovo. 
Gì»,  Come  potete  voi  diftraggcre  la  malliaw  gccterale  dì 

dovei  mantener  la  parola  ?  i 

Ale.  Con  un'  altra  maffima  generale  >  àit  la  «oaibatte  , 

e  ta  BQirìchila . 
da.  E  qual  fe  quella  mafHma? 
Ale.  Che  in  materia  A'  amore  non  lìamo  padroni  di  nai 

mcdeGmi.  Che  il  coori  i  libero  nell'amare-.  Ohm 
il  vin- 
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9  vincolo  degli  opoMalI  non  può  didruggira  1'  aii> 

tipatìa  delfc^g«[to.  Che  non  ì  atiune  eRorica  ilt). 

gtificare  atta   tfònaaata    fancialla,    a  che  mi  cred* 

in  detrito  di  iaiOì{B(ÌMe  la  mia  «Tverlìone  :  aniicliif 

■rntat  di  lafinghc    la  \ex'\tt ,   e  prcpKire  il    oiacti- 

rio  a  due  vittime  sagtifica»  flì'  idol»  d«U'  intcceflè, 

o  dell'  umbizione  . 
filli.  Ttitli  qnelti  sag^i  rifl^  Mnbbeno  flati   opfoiaaA 

prima  di  promettere. 
^U.  perdonateMi ,  yÌ  chiedo  «:«»/'  OiuiAi  p«  gram, 

per  gentikua,  cfai  pulb  ,   chi  (labili,  etti  ba  fi^ 

roeffo?  ... 

ffiu.  Per  voi  lo  fece  chi  per  V«i  potea  fìulo  ,  la  paro)» 

i  di  voftro  padre  . 
Jllix  Ai)  viva  il  «eh),'  Chi  H  pattato,  riiponda;  e  fH 

ha  ptomcOb  ,  mantenga. 
0ÌU.  SI  ,  manterrà  voftro  padra  quel  ,  che  ha  frotoeSS^  , 

e  voi  Htete  aposo  di  donna  Aapalta  . 
^h.  Venero  i>  sentì    voliti    quah]nc)Be    fieno  .    profonda* 

mente  all'  antoriti  voftta  m'inehino;  una  sola  coM( 
>-       vi  dito  ,  se  fltt  coDcedee*  di  ditta . 
0iu.   parlate  pure  . 
Ali.  Non  j>po«eti>  donna  AspaGa. 
Giir.  No? 
jtté.  Con  tBtO)  l'oflè^uio  TI  replico  nnùllAtumf  11  te  4i 

■no. 

Qia.  Ed  io  vi  dico  olTe^iasaniente  di  ri. 

Me.  Deh  per  tutti  i  numi  del  cielo  .  .  - 

Gin.  Qoa)  metifo  poi^efte  addinne  ,  par  efimerti  condfc 

coro  da  nn  tale  impegno  ? 
^U.  Molti  potrei  annoverarne.  Ve  ne  dìrb  «no  |oIq. 
eia.  Ditelo,  e  «e  sarà  ragionevole  ... 
jtle.  Sentite  ,  se  la  ragione  è  fbrtil&ina  . 
Giù.  E  qaal'  è  / 

i4U.  {.'antipatia  del  mio  cuore  co)  cuore  di  doaiiaAipafi<« 
Già. 
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Km.  Ef^nre  quiado  giiingt(l«  io  Napoli,  4icell6  >   «bevi 

piaceva  ,  e  ae  patUfte  con  dtll'  aurore  . 
JUe.  Madama ,  Sapunttt  *fi  mutar*  coHJìUum . 
Giù,    Di  giacia,  fìgnoE  tapiente.  mcbbe  mai  derivatala 

mutauone  dei  volito  ccnlìglìo  dalle  ladine  «li  qoal- 

cbe  amante  noTclla? 
.dlt.  Oh  chiaro  iatellctto!  oh  pcrtpicaeilliraa  ineatc  !  Giun- 

K  la  Toftta  penomaiode  là,  dove  la  vciccondia  co* 

ftodiva  I'  arcano  , 
^'k.  e  chi  i  qitell' tdol» ,  chft  v'ianaiuata? 
^e.  Airai.  dirlo  non.-po.flot   Klita  inicncrirnii  i   nu  l' 

■peranu  mi  anima,  ed  il  dover  mi  cotliigne.   L'i- 

dold  de' miei  pealìtci,  la  iìammi  di  quefto  seao  ì 

collogita  nei  belliffinii  occhj  di  donna  Autelia. 
Giù.  (  Mi  farebbe  ndeic  a  mio  dispetto  .  )  Ed   ella  tì 

coiiupondc  ? 
Mt.  Oh  dolcìlfimo  mio  tetoto!  Iwgue..  muoie,  fi  dila* 

gaa  per  amor  mio . 


Giù.  E  che  pensate  di  fm  t 

.die.  Oh  morte,  o  noaze .  O  Amelia  ,  o  morite  . 

Giù.  £d  b  ti  dico:  0  mane. 

0  AtpaTu*  0  Aspafia.  « 

crepare , 

.dlt.  No ,  madama  . 

(  tan  uuere\\it. 

Sia.  Si.  monficur. 

(  caricandolo. 

^*.  Per  cariti. 

(  c»mt  fopr*  ' 

Giti.  Per  giuftlzta. 

(  come  fofTtir 

^.  Compatitemi. 

Giù.  Non  vi  è  limedidi 

Ale.  Eccomi  a'  voftri  piedi. 

(  iìapnocàiU. 

Giù.  Ehi!  aitatevi: 

(  fif^luia. 
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SCENA      XI. 

Don  Proferxio  in  di/parli ,  e  ditti. 


ro.(  VjH 


<<He  coa'è  qiied' ìmbro^io  ?  )    (  vedendo  do» 
{  AUffundn  in  ginocdùo . 
Già.   Alzatevi,  dico  . 

Ale.  Muovereri  3  pietà  dì  on  amante .         (  al\ando0 . 
Pro.  (  Amancc  /  ) 
Giù.    Mi  ttortnfì^  fers' anche  dìtpofla  a  compiacerti,  M 

non  vi  andalTe  dell' onor  mio. 
Pro.  (  L'  onot  suo  ?  B  il  mio  non  lo  conta  per  niente.  ) 
Ale.  Ah!   SI,    trovate  voi  il    modo  di    Consolar  le  mie 

fiamme,  e  di  porre  in  aalvo  il  decoro. 
Pro.  (  SI,  è  una  (ignora  di  spìrito .  tdtro  vera  elliil  m©. 

do  .  Non  vorrei  lar  nascere  nn  precìpiilo.  ) 
Giù.    Non  (i  accheterà  donna  Atpalia  . 
Ale.  Perdonerà  ,  se  una  maggior  bellezza  mi  accende  . 
Pro.  (  Donna  Gùilia  le  par  più  bella    di    donna   A>pft> 

fia  .  ) 
Giù.  (  Mio  marito  ?  )  Sigoore  ,  peichfe  non  venite  in- 

Pro.  Non  vorrei  dillurbare  gli  affari  lOoi  . 

Ale.  (   Va  facendo  dtlle  riverente  a  don    Properzio  .  il 

quale  groffa mente  gli  corrifpoade.  ) 
Giù.  Gli  affati  miei .  e  gli  af&ri  vodii    non  devono  cs. 

Pro,  >Ion ,  lìgnora  :  non  vorrei  ,  clic  &flèra  le  cose  no- 

ftre  tanto  comuni . 
Giù.  £  bene ,  dpnque  ,  se  i  miei  impegni  v'  infà(lidi>co> 

no  ,  non  venite  dapp«tutto  a  perscgaitatrai . 
Pro.  Se  vengo.  Tengo,  percEii  mi  ci  h  venire  1'  onore.. 
Ciu.  Che  onore  7  Che  dite  toì  dell'  onore  ?  In  che  cola. 
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Vintereflà  l'onore/  Ardirete  voi  dì  pensate  vìlfa- 
iiamenK  t  Uaa  dtma  della  miai  qualiti  non  Ita 
bUogne  di  cnllddi  dell'  unor  suo  .  Poflò  tollerare 
lotte:  le  iriquictadiai  i  che  mi  urente  ,  ma  queft' 
insulto  mi  eccita  a  dichiatairi  -  ■  •  (  con  ifitgno  ^ 

Wtó.  E  perchè  V.  S.  C  riscalda?  (  <«•>  ifdegno  . 

Gì*,  e  Toi  i  che  coM  inteodecc  di  dire  ?  (  aiiu  fopnr^ 

Pro.  Dico  di  quella  palina  del  sartore  t  che  vtiol  effer 
pagato,  che  1'  onore  vaoli  che  fi  paghi  i  e  che  vi 
non  intendo  di  pagar  per  lei . 

^iii.  Daf e  qui ,  lìgriore .  (  gli  firappa  il  canto  ii  mmnÀ  } . 
Mi  raataTÌgUo  di  vói,  e  delle  toftre  insoffiibili  (Ira- 
iagaaze  .-  (  parte  t 

ì!    C     È     N    A       Xil. 

JJon  AUffdiidra,  è  don  Pr^perpo . 

Me.  V^SBequiolìflìmo  ieiTidore.       {  4  D.  Própt^id . 
Pro.  La  rivetiico  divotameate. 

Ale^  Con  permìflìoQej  (  vtcammìnaniaft  4 

Pro.  EtoTC  Ta,  psdroii  mio?  (  Amfidniolo  , 

Me,  A  congedarmi  dilU  fignota  ; 
Prtii  Noi!  i'  incomodi , 
Alt.  So  il  mid  dotere  t 
^ro.  Nort  accorre  ^ 
Ale.  È  indispensabile  ^ 

Pn.  V  oflolro  io.  I 

Ale.  Non  tocca  a  lei . 

Fra.  Chi  fa  il  padrone  dì  qiaefta  casa  ?         (  r^ctàìété^ 
Ale.  SetTÌdor  suo  ollè^uiofilSmo  ;    (    tncMomttmJofi  per 
(  Mfàr  £  iafa  i 
Pro.  Padrone  mio  rìTetitilSmo  / 
Me.  A  BUOI  comandi. 

Pm.  A1U  ali  obbedìeau. 

Ale. 
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Me.  MI  raccomandi  alla  di  lei  Teneratìflìma  «[iosa . 

Tre.  Io? 

AU'  Ah  !  al  I  da  «(Ti  dipende  ,  o  l' apice  delle  mie  con' 
teniHze  «  o  l'abiUo  delle  mie  sventure.  Vi  suppli- 
co della  volita  Umanttnma  protezione  ,  e  vi  bacio 
le  manif-e  vi  faccio  Umilillìiiia  riverenza.  '.']( />ir< 


M, 


se     É    N     A/:     XIIL 
t>on  fropenio  foli  . 


Ediatore  io  ?  Che  nort  sappia  coftaì  t  cbe  io  lond 
il  marito  di  ,.donna  Giulia  ?  ^ofiàr  il  mondo  !  me- 
diatore io?  Madiche?  Penlcrò  mal  di  mia  moglie? 
Dubitertf  dì  una  dama  ?  Eh  cospetto  di  bacco  !  era 
inginocchiala  a  suoi  piedi  ,  .  -.  Fuocoy  lite,  separa- 
£ione.  Sì,  principiatilo  da  quello  j  loipaafionc  della 
Oiwata  dei  dicci  Kudì  <  £  parie , 


fine  JtlfAitò  Ptimàt 
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ATTO  SECONDO- 

SCENA     PRIMA.' 

Camera  di  dooni  Ginlia  eoo  tavolino ,  e  tedìe . 

J>mwi4  6iab'4 ,  e  fahnt^  . 

Giù.  ÌJV  sì,  imBÌaùmo  pure  la  Ittten  ,  dut  S  i  pnn- 
cipiita  .  Vo' ,  che  sappia  il  padre  dì  don  AteAao- 
dro.  in  qnale  imbarazzo  cerca  di  pomi  il  di  Im 
figlinolo.  Arni  ;^aDgete  alla  lettera,  ch'io  ciedo 
necefTario,  eh' ci  venga  in  Napoli  ,  per  poner  fre- 
no alla  sua  novella  paiEcme. 

Fak.  Va  beniUìino  fignora  ;  ma  ianaio ,  che  Ìl  padre  fi 
dÌDpone  a  venire ,  il  figlio  potrebbe  mandare  ad  et 
fetto  segretamente  la  «u  inteniione . 

Gin. 
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GiJt,  Ha  gii  pensata  di  ripuarvi  .  Maodeib  a  chUnur 
donna  Aureija.  £lla  è  una  poveia  figlit,  ^c.hail 
padre  all'armata,  e  la  nfadie  inférma.  La  cùmpa- 
(.  .  2Ì(ca,.ie  de&dna  collocar  fi ,  e  ipm  &r  Tal^e  lai- 
gioventù  ,  £  1'  aTTcnenia  in  \ao^a  di  dote .  M' ia- 
terclTeiò  per  liuovatlc  marna,  e  mi  lnTinifo  digftt- 
dagniHa . 

fjHi.  Sagglaraeue  ella  penu:  mf  Uconfigli'o  non  pitrA. 
det  tempo  ,  sapendo  io  di.cetto.,  che:  don  Ales- 
aaadto.è>innanM>iatìflùi)Oi  e  paSà  iun.  eaolei  :  tutte 
Icore  del  gioino ,  e  le  cose  tono  molta  aTaautc. 

Già.  Maodeti  ci^iiu  da  donna  Aimik  .  Citi  cdt^là? 

S    C     E    M     A.     IL 

I^fuui,-a  duà  . 

Lif.    kJIgaota. 

Giù.  Un  lUTÌtote. 

Jaf.    Va  tecritoie  ?  Qual  actvitore  ,  ^ora  ?: 

GUi.  O  l'uno,  o  r  alito  di' loro;  O  il  cimerìetf.'D.jd- 
cuno  de^i  {laffieti .        ~  ^ 

lif.    Non  n  niente  ? 

Giù.  Che  cosa  ho  io  da  lapere  f<-  Non  c^  è  nefluno  in 
c.a?  -  -  :.    :  .      ..  ■ 

tip  Non  lo  sa,  che  il  padrone  gli  h»  lìcenàati'tnui  ^ 
che  ^i  ha  cacciati  ria  sai  idomento,  e  clkc  in  ca- 
sa non  c'è  più  neflano  ? 

6iu.  Perchi  una  fimiic  liidinione  ? 

Llf.    Glie  lo  direi  :  ma  le  glie  Io  dkcv.  *a  in  collera  . 

6ÌK.    Dillo  pure  ;  quel ,  che  &  dì  fatto  ,  non  lì  può  ce- 

l,if.    £  dì  atto  ,  che  il  padrone  ha  licenziata  la   servi- 
tù ,  ed  ò  di  fuito  ,  eh'  egli    r  ha    &tto  ,  perchè  i 
(ol&ltico  ,  e  {Iravagaoce  . 
'    £a  Donna  di  Mantg.                  C  Giù. 
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Gì*.  Ma  con  tane  te  sue  Hiaviganzc ,  una  ragione  ci  Iia 
da  eflère  Rau. 

lÀf.    Mi  accoida,  che  k  fica  vagante  ? 

Oiw-  Per  amirdanelo.  coUtìui,  eh'  io  lappia,  ta  z  iv» 
r  ha  moda  ftraTaganu,  o  iigkiae  . 

lÀf. .  Si  etia^  perdiè  gli  Ìia  lìceaiìati  ? 

•Giù.  £  peichi  ? 

lÀf.  Peicbi  dice,  cW  poftioo  ambasciate  pei  la  padtoi 
ns  a  penone ,  che  a  lui  non.  piacciono  ;  peicbè  in- 
tioducono  libcrimente  tutti  facili ,  che  vengono  , 
•enu  ch'egli  io  sappia  ,  e  specialmente  don  Alet- 
.  aandro,  e  ha  detto  cast ,  che  noa  coarcn^otto  ah' 
al  suo  carattere  ,  ni  ai  di  lei  decoro;  e  perclti  to- 
leino  giullificailì,  .gli  hi  cacciati  *ia  subicu ,  e  gli 
ha  minacciati ,  ae  non  partivano . 

Giù.  Ah!  don  Propetuo  vuole  Aimotarmi  a  qnalche  Htu 
na  risoluiione . 

lÀf.    fe  ftrayagante. 

Ciu.  SI ,  i  (havagant  minio  . 

lÀf.    lodsto  il  cielo. 

(Hk.  Dunque  non  e'  &  nefluno  / 

Uf.    Nefluno  . 

Giù.  E  il  mallro  di  casa  7 

lif.    Pub  elTere  ,  -che  qu^li  ci  £b. 

Giù.  Se  c'i>  digli,  che  venga  (]a) . 

lÀf.  Bada  ,  eh'  ogll  non.  fia  con  qutt  «qiSAìee  AA  fudiO' 
.AC.  Se  i  con  lui ,  non  gli  parlo .  Ha  Ma  manie- 
ra il  padrone,  che  fa  rabbia,  che  jion  fi  poò  soU 
frire .  Non  credo ,  che  in  tutto  il  mondo  vi  lìa  un 
uoBio  più  ifiqHkto,  più  (èra  vagante  di  lui.  C  Alme- 
no ora  la  padrona  mi.  lascia  dire.  Aveva  una  to< 
ioatì  di  sfogarmi,  che  mi  tenuva  crepare.  ){.P^t. 
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SCENA         ili. 

Dannd  Giulia  ,  e  ]?dbrì^  . 

Già.  VjHe  dite  eh  ?  Mi  ha  liceniiato  b  lettità .  Ho  d( 
■crviimi  da  me  in«delìma  ?  Non  ho  da  potct  man- 
dale un' ambaKiata  ,  do*e  mi  pare? 

Tab.  Se  altri  non  tì  sono ,  inderò  Ìo  «d  avTMi  dooO* 
Aurclia  . 

Citt.  Mi  fireii!  piacere.  Ma  Sper«  »  ctic  [XKtò  ralenitl. 
del  inallro  di  can  , 

Fah.  Vuol  sentire,  come  ho  principiato  a  Krivere  t  doa 


Ciu.  SI,  lo  «entirò  tolentieii  .  ( jteiono . 

Fah.  Colt  ^uditta  piactrt  ha  ineOtotr/Uó  t  ono're  di  retiief 
fervig^o  a  lei,  d  al  figlio  ,  eoa  altrettanto  ranf 
marìco  mi,trav»iit  gfiedi  Jovtrtttiiie  ori  pentire, 

Ciu.  Benidimo  detto. 

Pab.  Il  fifputf  ioit.Aleffaairo  ,  pace  TteordtvoU  degl'ht' 
pfgni  fitoi ,  t  dtUe  rmt  siten^im  ...     . 

Gin,  Sospendete  .  £cco  il  mallio  di  casa  . 

SCENA      IV. 

fafyMdU.  t  detti. 

Paf.  ÌJU  rìagrtuato  il  ciel».  Sono  (iion   del  àtag^ot 

ìropiccù  di  quello  mondo  . 
OiU.  Il  padròftc  lù  licenziata  la  lervitù ,  ed  io  ho  bÌS0' 

gno  di  Taletmi  di  voi,  per  «n'ambasciata. 
Pa/.  Sieoora ,  in  quello  mancato  ho  avata  la  fottona  di 

efiere  liceniiaco  ancor  io, 
Cut,   Anche  Ktà  t 
Paf.  Adcoi  io. 

Ci  Oia. 
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ftiu.  E  per  .^ual  motivo  ì 

Faf.  E  venuta  Lììcttra  a  domandarmi  per   ordine    itto  . 
Ei  l'ha  scnEiti.  £'  montata  in  beflia,  Cfni  ha  li. 


Ciu.  A  me  un  Cmìle  t 

Paf.   Perdoni,  «e  In  qualche  co»  ho  r 

comando  alla  di  lei  protezione  ,  e  le  faccio  nmilis- 

lima  riverenza . 
dii.  Volete  Toi  partir  (ubito?      - 
Taf.  Subito  . 

Giù.  Von  volete  tvm\  il  fsacere  di  an'  imE>aseiau  r 
Puf.  Per  carità  mi  dispenG .  Sa  con  chi  abbiamo  d«  tare  . 
Giù.  Andate-. 

Taf.  Mi  piange  il  cote  per  lei  ;    ma  vi  tmoI  paiieoia  , 
(  pane. 
SCENA        V. 

Doaaa  CiulU ,  e  Fairi^i»  . 

f'ii.  Ojgnora  ,  adoperi  ,  or  piucchi  mai,  la  ài  leivir.. 
tu.  Non  fi  la«ci  abbattere  da  ana  peraecaxioti  ma- 
niglia .     .  -  . 

Gin.  No  ,  non  mi  perdo  di  animo .  Le  cose  .  quando 
giungono  agli .  eRremi  ,  tono  profltnie  al  cambia, 
mento  .  Don  Properzio  vorrebbe  mettermi  al  punto 
di  qualche  precipitata  ritoliiiione  .  che  avelTe  pos- 
cia da  ridondare  in  avvantaggio  della  sordida  sua  ava- 
riala .  Sono  in  impegno-di  deluderà  le  «uè  speran- 
ze,  e  di  condiipmi  per  una  ftrada  da  luìfconoscìu. 
ra  .  Graiie  al  cielo,  in^tutti  i' maneggi  più  spino-- 
li  1  e  diffidi!  ne  aono  uscita  con  gloria  ,  e  spero  , 
che  mi  abbia  a  valete  per  me  medefima  q«elU  con-i 
dotta ,  che  mi  ha  giovato  per  altri .  Vedrete  ,  che 
don  Properzio  (i  pentirà  d'avermi  imalcata  ,  e  sa-- 
frò  forse  aiScurarmi  $enH  violenze,  e  «edsa  rumo- 
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t\  la  mia  tranquillità .  Intanto  non  perdiamo  dì  vi' 
fìa  don  AlclTandro  .  Fatemi  >oi  li  finezza  di  fatirt 
modo  ,  eh'  io  [ioOà  parlare  con  donna  Autelia .  VI* 
detela ,  e  sappiatemi  dire ,  te  ha  difficolti  dì  veni- 

^^i.  Terminata   eh*  tvib  qsefU  Utceta  «  non    mlBcherì) 
di  lertitU  . 

<    C    £     K     A       Vi. 

iìoa  Frùptruio,  e  étuit 


Pro,  OErvidorc  umìliflìmo  della  lìgHtxa  i 

Giù.  Serva  sua .  .         '  •  :  ■ 

Tra.  Signor  segretniio.,  una  parola. 

Wab.  Gocnaodi  .  (  s'  al\à  ; 

Tra.  Venga  qui .  Si  contenti  di  venti-  qid  .  Si    compiac» 

eia  d'  inconwdariì,  e  di  venir  qui .  ' 

^iu.  Via,  Andate,  li  padcone  comanda ,  andate.  -(M-Fat. 
Fai.  (  Oh  H  non  fòlle  per  lei  ,  non  ci  Harei  un  mo- 
mento. (  Ravvia  Mia  volta  Ji  P.  Proyeriiù  t 
Sin.  (  Non  vi  vuol  poca  a  diSìmulire.  )        -(dafe. 
Fai.  Eccomi  a'  suoi  comandi  .  {  a  D.  Fmper%Ìo. 
Pro.  Sa  ella  ,  -lì^or  segretario  ,  die  cosa  le  devo  dire  1 
¥*i.  Se  non  me  lo  dice,  don  saprei  ìndoTÌnailo. 
Fro,  Devo  dirle  ,  ascolti  bene ,  le  devo    dire .    che  caia 
mia  non  è  più  per  lei;  che  il  tao  tctvtiio  nbn  f« 
più  per  me  ,   che  favonVa  di  andaisenc  ia  quefto 
punto ,  e  che  non  me  lo  faccia  dire  due  volte  .  < 
Fib.  I^a  lendto?  (  «  P.  &iulia. 
Giù.    Ho  sentito  .    Comanda   chi    puote ,    ìihbidisca    chi 

deve. 
Fro.  Viva  la  lapìcntilBma  mìa  lignota  ; 
Qiu.  Non  i  icMpo  ora ,   eh'  io  gli   ricada  .   Vetri  il 
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momento  ancora  per  me  ,  Scriverb  io  la  lettera  s 
don  Sigismondo .  (  v<(  «  firivtre . 

fab.  PoSo  sapere  almeno,  pet  tjatì  ngione  mi  licvniia? 
(  «  i»B  Tnptrtfo  . 

Pro.  Non  è  necelTario ,  ch'io  ve  la  dica. 

Pai.  E'  neceflàrio  ,  die  fi  lappia  ,  per  il  mio  detoro ,  pct 
la  mia  onoratezza. 

Pro.  Vi  &rB  un  benierrito. 

FaB.  Me  lo  taceu  dnn^ . 

Pn.  Ve  lo  farò . 

Fab.  Me  lo  ^cis  on . 

Pro.  Non  ho  tempo  preientemente  da  spendere  due ,  o 
ire  ore  a  ftcndere  on  benservito  . 

Fab.  Qaefto  è  Jina  cosa ,  che  fi  fa  in  un  momento . 

Pro.  Voi  &te  le  cose  in  un  momento.  Vada  ben,  lads 
male  ,  lì  (à  in  un  momento  .  Io  le  cose  mie  non 
lefilccio  in  momenti.  Un  attcftato  Don  i  una  let- 
tera. Si  fa  predo  a  Krivere  una  letteta  d'invito  (d 
un  cavaliete,  un  Tiglictto  di  appvfltamcmo  per  ri- 
trovare la  dsma ,  una  rispofla  gravosa  ad  nn  appaé* 
fonato  tetvente  :  qucfle  sono  cose ,  che  fi  scrivono 
in  na  momento,  petchi  la  mano  i  avvezzata)  pcr- 
chi  1'  abilità  del  segretaiio  in  fiinili  affari  è  eccel- 
lente. 

Fdb.  Signore ,  capisco  il  senso  del  vndro  lagionainenta . 

Pro.  Ed  io  ho  piacere  di  eflèr  capito. 

Fab.  Mi  vergognerei  i^  giuCHficarmi . 

Pro.  lo  non  ci  penso  ,  che  vì  ginfiifichiate  ;  roi  baOa , 
che  ve  n'andiate. 

Fab.  I  noftri  conti ,  lignote  . 

Pro.  Per  ijuedò  non  preme  .  Io  non  intacco  la  vdllra 
puntualità .,  '     ' 

Fab.  San  creditore  di  cini^ue  mefi  . 

Pro.  Non  so  niente.  A  me  non  avete  servito  sei  volte 
r  inno  ,  Se  mi  scccheiet(,  non  vi  farò  il  benservito . 
Fab. 
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XaS.  Me  lo  ftccia,  o  non  me  Io  faccU,  wn  coaoKiuto. 

Hi  paghi .  o  non  mi'  p»f^  •  tua  lo  (IcITo  .  Faccio 

il  mìo  daverc  colli  CgnoM ,  e  gli  levo  l' incwncKUi' 

imniediitaneiite . 
Pro.  Li  ignori  non  hi  bbogno  di  «onplincati . 
Giù.  Andate,  Falitiao,  vìdi>p«nH>  d>  ^lultuique  offido. 
Fat.  (  Povera  sfortuoata!  )Semdoic  laùliiGoio.  («9. 
(  ProptT\i».ì 
Pr*.  La  tlTerÌKO  .  (  4  Ftìriiio  . 

Wah.  (  Mi  piiDge  U  CDore  a  lasciane  «aa  ftadroaa  di  twi-\ 

to  (Diriro ,  e  di  unu  banti . ,}  (  p4ru  . 

S    G     E     N     A       Vii. 

Dùana  Gitdia ,  t  ien  Pfgftriu .  , 

Pro.  Olgnora,  compatisca,  ae  1'  ho  prìnu*  del  Kg»- 

Già.  Tatto  <]ucUo ,  eli'  ella  & ,  è  bea  atto  .  (  faivtaio . 
Pro.  Se  Ila  ^isegao  di  acnverc ,  (a  «aevirò  fa  .    . 
Giù.  Obbligatifinn  .  &>  &r  da  me  , .  ijmado  occorre . 
Pro.  Non  vorrà  ,  cKe  io  lìa  a  parte,  de'  «uoi  Kgreti  ? 
Giù.  Io  non  ho  segreti,  Ggooie  .  (  pif*  l'  Uttetm . 

Pto.  Ha  una  grao  pienium  di  piegar  ^«eUs  lettcsa  .  Uaj 

tilTiDr  ,  che.ia  la  vegga?  j  -. 
Già.  No.  tignare,  se  comanda  ,  G  seira.  {  glitU  preftnu . 
Pro.  X)h .'  Io  non  aoiio  cutioso.  , 

Giù.    Ctedereìf  che  di  una  dama ,  qnil  io  mi  sono,  non 

gli  dovelTero  venire  in  cafw  finifiii  sospetti  . 

(  fegmiA  a  pUgir  la  Itturd . 
,    Pi9.  Oh  ichc  dice    laiì  ?  Davvero  fi  vade  ,  che  n«n  Ju 

la  nunu  a  pittar  le  kcierc .  E'  nvciva  co)  *egte- 

totio  .  Vuek,  che  &ccii  io? 
Giù.  Via,  mi  (a^  piacere,       .  (fi  él^i  ■ 

Ere-  1ài  fatò  «tisnmcì ,  Oilet*)  non  liccio  per  dire .  ma 
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la  plegatutx  non  va  bene  i  (  ^pre  la  letitrtt .  J  Kori 
creda  già,  ch'i»  abbia  inieniione  di  leggere. 

Bill.  Oh.'  icn  pcituaAlEmi .  Son  €tn»i  che  noo  ha  ve- 
runa cariciìri ,  cbe  sopporti  la  mia  Intera  indili^ 
reme ,  e  che  H  compiaccHk  «enzt  leggera  ^  di  pìC' 
galla,  di  ligillarla  ,  di  farle  la  K^iasciitta. 

Pio.  A  chi  è  diretta  ? 

Gin.  A  don  Sigismoada  padre  di  don  AlelTaDdro  degff 
AlelTindri  .  Lo  conosce  ? 

Pn,  Lo  cohoKO  bcniflioio  .  E'  il  padre  di  quel  civiU»^ 
fimo  cavaliere  ,  che  per  rispetta  s'ìagiaocshi»  a'  pie 
delle  dame . 

Giù.   Appunto  <]Belk>. 

Pro.  Sarà  terTica.  (  procurando  di  leggere  furtivamente. 

Giù.  Se  mi  permette ,  vado  per  nn  picciolo  kfiàrc ,  e  pOi 

Pfo.  S'  accomodi.  .... 
Giù.   Intanto  avrà  la  bontà  di  chindcre ,  e  lìgilluc. 
Pro.  Seni'  altro . 

Giù.   Se  vuol  lecere  ,  legga;  ma  non  vi  è  bÌK^ao. 
Pro.  Oh  !  non  perdo. il  tempo  A  inutilmente  . 
Giù.  Con  sua  licenu . 
Pm.  Vada  pure  . 

OiUt   (  I-^a  pure  il  curìoto  ,  t"  illumini  l' indiscreto,  e 
fi  prepari  a  pagarmi  cart>  l' inuilca .  }        (  pdrte  • 

SCENA       VIIL 

Don  Properzio  /Ò/o. 

(3ciocca!  Si  pcnuide  ,  ch'io  non  voglia  l^gere?  Non 
vorrei  ,  che  mi  fìelTc  a  vedere  .  (  ojferva  intormo.  ) 
Ma  potrebbe  anche  cflère  una  lettera  latta  con  ma- 
lizia, perche  io  credeilì  una  coca  per  l'altra.  Bada 
me  ne  accorgeri) .  Qui  >i  i  un  fascio  di  lettere  r 
vedrò 
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ved^.i  «Ulti  carteggi,  gcoptìtò  iitaoi  f*^(l'  I'Cg< 
giamoqDe&a&MMDCa.  [Terna  *d«jftrvart ,  pt»  leg- 
ge ,  )  Mon{icur.  Om  ^uitiito_  fkmttre  h^  ìntontrata  t 
tutore  di  fervir  Ut ,  ed  il  Jìgnùr  don  jileffandn  ^  Ut 
figliuolo-,  (Oa  olireitMitoi ramni' rieo  mi  trovo  ia  grit- 
ilo-  di  dovermeae  àrn  pentire  ,  la  cbe  com  dovei» 
(uvire  quelli  lìgiiori  ?  Sentiamo  .  £lla  fa  fuarua  pe- 
RA  mi  e  eoftAto  ridurre  a  termine  il  maritaggio  eoa 
donna  Afpafia ,  ed  ora  il  giovane  iiufirit  ejferne  re- 
mterH* ,  e  minaccia  di  voler  meiicare  alla  /uà  paro, 
la .  Sì  vuol  mincarc  a  donna  Aipa&a  per  la  i>uona 
grafia  di  dtuina  Giulia ,  ed  io  ho  da  clTere  il  me- 
diatore. Dflfl  .AUffandro  jl  i  iavaghiio  di  certa  gio- 
vane ,  notile,  di  qualità,  ma  povera  di  fortune  ,  .  - 
Non  credo  niente.  £iìquefia  donna  Aureiia  Pan' 
fecehi.  Non  credo  niente.  Ella  vede,  fignore,  che 
f  onor  mio  ,  e  V  onor  fuo  fono  interefaii  egualmen- 
te, elie  però  la  configlio  non  fola  ,ma  la  prego, 
t  la  ecàto  pel  fuo  decoro ,  e  per  la  mia  efliffia^ìo* 
ne,  venire  in  Napoli  perfanalmente ,  e  por  freno  al 
di  lei  figlinolo,  fiatearlo  dalla  eonverfu^ione  di  dont 
na  Aureiia,  e  eofiringerlo  a  mantenere  ritegno 
con  donna  Afpafia  ,  Corpodi  bacco!  Quello  >(iuaU 
che  cosa  dì  concludente.  Se  chiama,  ed  eccitaa  ve* 
tiire  in  Napoli  don  Sigiinaondo ,  deve  «fler  vero  , 
che.don  AlelTandro  vdoI  diOncaifi  da  donna  Aspa* 
£a  ,  .peiclii  è  innamorato  di  donna.  Aureiia  .  Puoi 
anche  essere,  che  ■' i  ngi  noce  hi  asse  a  mia  moglie,  per 
persuadeila  a  iton  iscrìvere  al  dì  lui  padre  ,  e  che  per 
lu  AtlTo  cf&ito  lì  raccoDiandaffe  alla -qiia  tnediazio> 
ne .  Scia  cosa  fìMHcotl .  avrei &uo  la  bella  capocchierìa . 
Ma  sari  cosi  aenia  dabbia.  Ella  mi  ia^ìa  in  liber* 
ti  tutte  le  sue  aciitture,  e  non  lo  f^ebbe  ,  se  vi 
fùsM  Gota  da  toipettare  .  Maledetto  vizio  ,  che 
hi>  io ,  di  peniar  male  I  Ecco  qnl ,  bo  inttato  1'  ». 
nimo 
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nimo  di  doaaa  Ginlja ,  ti  è  aa«  itmt ,  per  dir  li 
Tciità  ,  che  tion  mcrìia  di  ewcfe  nialtrattaca .  Vo' 
vedere,  t'io-  pono,  d' kcxoniod«)i .  Prefto,  ptrfto  , 
pieghiamo  U  Ictten,  e  moftriima  di  Boa  averla  aeto- 
neno  letta  :  fi  chiami  donna  Gifllia ,  e  6  prociui 
di  pacificarla .  Chi  i  di  U  ?  (  piega  la  Utiera .  ) 
Ehi  chi  è  di  là  ?  (  U  figilU  .  ;  Chi  i  di  U  eh  i 
(  ftt  \m  fxfpfofmnm .  Ehi?  Ce  neffuno  7  Ma  flolìdo 
ch'io  aono  .  Chi  ci  ha  da  cfTere,  se  ha  liceaziau 
ratta  la  Kniià  ?  G  dovrebbe  etfere  alinea»  ta  ca> 
mtticra .  Ehi  !  Liaetta , 

S    C    E     N    A      IX. 

Ufitu,  «  iet».     • 

IJf.   (  In  mantiglia  )  (Jlgnore .     -     - 

Pro.  Do«'i  la  padrona  ?  ... 

lif.   Si  i  («rata  iwl  no  gabinetto . 

Fm.  Valle  a  dire ,  che  la  ktteta  i  chtwa  .•  che  eoa 
wra  comodo  Tenga  ^,  che  le  lio 'da  parlare< . 

Lif.    Perdoni ,  io  san  eit  polTe  più  andate. 

Pro.  E  petchi  ì      .     ,  - 

Lif.  Perchi  la  padrona  nù  ha  licenzìatadal  mocernuol 

Pro.  Ti  ha  lioendau?  ... 

tif.  SI ,  figoore ,  ed'  eccpmi  in  nnatiglìonc  per  -andar- 
mene per  i  fatti  mici  .     '    - 

Pro.  Ma  per  qaal  ea^ne  ti  bslicenznca? 

Lif.  la  non  la  sa,  non  me  la.  vnol  dire  ;  tBoI»  eh'  io 
parta  subito,  e  cbe.faùnon  le  comparisca diaanti. 

Pro.  Fermati ,  Tcdrb  io  d'  aggiafUrla  . 

Ijf.  Peideait  ho  riioloto  d' andirmene,  enou  cì-refte- 
(ci  ae  mi  delTc  cento  aecchlni. 

F«,  Dorè  vai?. 

i./: 
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J^if.    A  procacciarmi  migliot&tnuim. 
fr*.  No,  non  voglio,  che  tu  te  ne  vada. 
Lif,    Anzi  TO*  partite  in  quello  momento  . 

Pro.  Reda  almeoo  per  .qualche  giorno  . 

Zif.    Anzi  to'  partir  aabiio . 

Pro.  Ti  pagbetò. 

Zi/.    Non  ho  bisogno  del  tuo  denaro .  (  La  mìa  padro- 
na mi  Jia  prorvcdiua  balla  nt  emenu .  )  {  d*  fé  con 
(  allegrtìxti. 

Pro.  Ma  4hi  tooì  ,  che  ci  dia  da  ptannt  / 

hf.   Vada  tU'efleiia. 

rro.  E  la  padrona? 

Lif.   Che  Aia  a  dtgitno. 

Pro.  Hai  un  cuora  di  beflìa. 

lif.    Ed  elta,  lìgnorc,  ha  il  [hA  bai  tvote  del  mondo. 
Con  >ua  liceoia . 

Pro.  Fermati. 

lÀf.    La  mcrisco.  [  La  mia  padrona  «a  quel   cha  ià, 
ed  io  la  de^io  obbedire.  )  .  (  parte, 

Pro.  Sì  b  ricattata,  cotoe  va  ,  la  fìgnora  .  Se  G  potelle 
flar  «oli,  e  far;  tutto  da  le ,  eanza  mai^i apani,  la 
disgrazia  non  nrebbe  ti  grande.  Ha  if'^nto  lì  h , 
cb«  qualchedano  ci  vaolc  .  E  da  chi  ho  da  farmi 
Bervire  ?  Dal  cane  7  Da  una  parte  donna  Gintia  ha 
ragi<Me.  Sono  Aito  io  na  animale.  Andetò  aritto- 
'  varia  ;  ma  fino  che  ha  il  langne  caldo  ,  non  to' 
arriacbiar  di  far  peggio.  :Sari  meglio  ,  ch'io  vada 
in  traccia  di  qaakheduno ,  cltc  venga  a  setvìre. 
,  .  Ma  chi  ttavuù  io  ?  Qualche  ladro  l  Qualche-  bric< 
cone  ?  Il  mondo  h  pieno  di  triAi  ,  dì  vagabondi  ; 
non  lì  la  di  chi  poterli  fidare  .  Almenu  aveva  in 
casa  gente  onorau .  E  perchè  privarmene?  Mi  (la 
bene  ,  merito  peggio.  Ma  donna  Giulia  non  dove- 
va licenziare  Lisetta.  Una  moglie  non  G  ha  da  vea* 
dicar  col  mirico ,  Sono  io  il  padrone  .   comando  . 
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SI  CDinaado,  comando,  e  non  c'è  acffen,  che   ntf 

&    6    E     N    A       X. 

Gilnacuo  con  fiocn» ,  e  sidte  > 

Dannt.  OiaUa  faU  alU  finefiri  . 

Jt,  à  ,  Lisetta,  ho  capito.  Ti  sei  porta»  benlllìnltt« 
vattene ,  e  non  temere ,  che  la  mia  ptotetlone  ti 
manchi .  Quando  ti  vortò ,  ti  filò  da  quakhedund 
STviiire  .  Addio  .  (  fi  ritira  dalla  fntfirét .  )  ^a 
piacete,  cbc  fia  tiuscin  tenfibile  a  don  n;o[tercid 
U  mia  biiMta  rikoluiione .  Qucflo  non  è ,  cbe  un. 
principio  de'  miei  lludiatì  risentimenti  ■  e  si  mi 
riesce,  to' senza  ftrepiio  illuminarlo  .  Avrà  letta  li 
lettera  ,  arra  tnteao  ciò  ,  che  m'  intcrelTa  rapporta 
a  don  Aledàndro ,  e  arrolCrà ,  io  spero ,  de'  sooi  in- 
giuuofi  iosperti .  Se  verri  alcuno  a  vietarmi ,  secon* 
do  jl  solito,  uscirò  di  casa,,  e  farò  accompagnarmi, 
o  inWh'oiu,  o  a  piedi,  come  potrò.  Fra  le  io. 
'  quietudini  del  marito  ,  non  vo'perder  di  TiAa  il 
oiaritaggio  di  donna  Aspalìa  .  Ho  IncAte,  che  vai 
per  tutto,  .e  polTo  provvedere  agli  aSati  mìei,  sen' 
U  scaldarmi  il  capo .  Parmi  di  sentir  geitte .  CoD' 
verri  ,  fh'  io  apra  ,  e  che  mi  serva  da  me  tncdeG' 
ma  ;  mi  mi.  consolo ,  cbe  il  Tignor  marito  farà  la 
lltfloi  {  ya  ad  eprirt  la  ponte 
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SCENA       XI.     -> 
Dvnaa  AureBa ,  e  i*  fadeita:    -' 

Oìu.  VxH  1  donna  Awelia  ,   die  onore  4  i^oafto  t  eh»' 

m"  impartite? 
^HAvIl  Toftro  teg^tario  mi  ha  '&tto  sapere,  che  delide- 

rate  parlarmi,  e   non  ho  tardato  a  liccTcre  i  rofirì 

comandi . 
Giù.  Sono  molto  teatlta  a)le  vodre  fiiteue. 
^tir.  Mi  ho  fatto   accompagnare  fin  qui  dal   fignor  dflft 

Ridolfo  Prciemoli  .'.  . 
Giù.  Permettete,. eh' io  vi  prrnda  nna  sedia  .  .  . 
^ur.  E  aono  reData  «ola,  cnon  ho  trovato  nclTuno... 
Gin,  Scusate  ,  te  non  Vi  i  un  setTJtore  .  .  . 
^ur.  E  sono,  aitila  le  scale  coti  da  me  .  ,  . 
Giù.  Per  una  cerra  avventura  ... 
.Aur.  Ho  chiamato,  e  non  riipontlenilo  neffimo  .  .  • 
Oitt.  Trovandomi  senta  lii  cameriera  ... 
jlitr;  B  cosi  B  caso  sono  venuta  innanii .   ^  -   .  . 

Gin,  Accomodatevi .  '^^- 

Aur.Cht  cosa  ovete  da  comandarmi/      .     -^ 
Giù.  Donna  Antella  ,   voi  sapete ,  che  fatf  per  vcn  dtlta- 

nìma ,  che  profalTandomi   voOra  amica  ... 
Aur.  Mìa  madre  m'  ha  impoHo  dì  farvi   i   anoì-  compii- 

Giù.  Obblig.-itÌfnma .  Che  fa  dpnna  FiJIgida?  ' 

Aur.  Al  solito.  Semprff  mal*. 

Giù.    Povera  lìgnora.,  me  ne  dispiace  .  Ora  figtiitola  mia, 

permettetemi ,  eh"  io  vi  dica  ... 
Aur.  Da  quindici  giorni  a  q«efta  partehlmoltìflìmopeg- 

giocato.  .  ^' 

Oia.  Se.il  cicl  vorrà  ,  ftaii  meglio.  PatlinMo  -ota  di<^ 

(he  preme. 

Aur. 
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Aur.  lo  £rcdo  >  che  ì  medici  non  abbitno  conotcìnto  il 
(DO  male .    ' 

Già.  Sentile  i\aA ,  che  ho  da  dirvi  .  .  . 

Aur.  Chi  dice  -ani  cosa',  -chi  diceBQ''a)trt;  Contraflana 
(rz   di  loro,  e  l'ammaUta  peggiora. 

Cife.  Cafa  doqpa  ADieUHt  pcnueiictcmi  ora  <  ckc  poflk 
diifi  il  inoti*a,  pei  cui  vi  ha  iiKonodau. 

•4ur.  Eh  liete  bel  di(«  vw,  che  non  Getene'gaai ,  ne' 
qarii  ni  tfovo  ia«  tond  fola  colla  madre  ioferina, 
e  con  pochifliini  afTegaamcnti  ,  ed  ora  avrei  ana 
buona  oceafione  di  maritarmi  eoa  una  pcrtona,  che 
■e  vogliamo  ,  doil  pretenderebbe  Dcoimeiia  gran  do^ 
te  :  ma  qdalche  cosa  ci  vuole  ,  e  noH  io ,  da  che 
principiare ,  e  Don  ho  tante  di  andar  lontana  «  fi 
di  laiciar  la  madie  ia  ou  letto . 

Giù.  Avete  occaGone  di  mariiMvi? 

AuT.  &^  certo,  .L' incontro  oon  potrebbe  efler  migliore  . 
Vfi  giovane  nobile  >  ricca  >  %tio  lolo  ,  e  che  mi 
Tobi,  bene,  che  mi  adora  ' 

Giù,  Si  pub  n.per ,  chi  e^  fia  ? 

AuT.  Se  vejo  dico  •  ùaa  1»  (ortoacereM  .  È  fi^redìere , 
non  Sconoscerete . 

GÌK.  Ne  conosco  tanti  dt'ibraftieii . 

Jiaf.  Qncflo  non  lo  conoeceréte,  pecchi  Aa  tutta  il  gior< 
no  da  itK  ,  e  non  pratica  con  neflìimi . 

Giù.  Chd  difficoltà  potete  avere  a  dirai  il  ano  nome  ? 

Aur.  Io  non  ho  difficoltà  neffuna,  ve  lo  dirò  ;  ma  per 
amar  del  cielo  non  par|«e.  Non  vuol ,  che  £  di' 
ca  ,  perchè  ce  lo  pencuttlTe  Aw  padre  ,  ci  sarebbe- 
ro de'  ^ai  . 

Giù.  Confidatevi  meco ,  t  non  vi  troverete  acontenta . 

Aur.  Suo  padre  \<t  vorrebbe  maiicarc  a  ino  modo  .  ,  . 

Giù,  ffitemi  il  nome  ,  .  . 

Aw.  E  mi  ha  detto,  chi  lì  è  di  tnetao  Ana  certa  per-' 
ioni ,  che  vaolc  ingerita  in  qnello,  che  qpn  le  toc- 
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Ci,  e  vuol  fargli  d<IIo  prepotenze,  e  too) obbligaci 

lo  con  insalenu  a  (poar  nn'tltra  . 
Ciu.  Qiictta  fxifofia  vuol  obbitgado  con  insolenza  7 
AuT.  Così  ni'  hft  delio  ,  »  cndo  fi>  uni. dona»  coftei  « 

c'«e  sapelU  chi  h  ,-.  vorrei  iqscgnvlc  io,    cosi  gi» 

TMC  come  conoi  a  non  impicciai  lì  nei  matrìinooj, 

e  a  non  pregìtidicarc  le  'pome  %Ue  ,  che  cercaaa 

OntAameate  di-  cetlawli. 
€iu.  Alte  corte ,  £  pii&  wpet*  chi  È  qwfto  T»ftn>  ^in- 

M? 
^/ir.  SI.  ve  lo  dico  libdraBKnte.  $t.clua«a-^oa  AlcHui 

dri>  degli  Alefiandrì.  Lo  caao«tte7 
Gin-  Lo.  conoMQ . 

AuT.  Lo  cQnoKcKl  (  (OH  maraviglia. 

Gin.  Oh  t  Se  la  conoKo ,  e  conotca  «Khe  mo  padre .  < 

h  ^M,  che  gli  (u    dtdiqMa,  ed  anco  quella  per. 

aocu,  che  con  piepotenzn  vnol  obbligarlo  a  laance* 

nere  il  tuo  primo  impegflo  <  ^ 
^iir.  Oh  cappari  I  Ho  piacer  i  che  aippiatc  tatt9<  St*ecoa> 

tatemi  .  (  fi  accofia  eolld  ftdU  . 

Gin..  Vi  dirò  pcima  di  tuuo ,    dìtr.  quello  per  i'  appudt 

to  il  motivo,  per  cui  ho  defìderato  parlarvi  t 
^Hr.BwKta:  oh!    adefFo  aon  .qaajì  ikura  di  sortir  l'ta> 

tcQKi ,  e  di  &r  flar  a  dovere  quella    illulUilQtna  £• 

gnora ,  c^  mi  pers^ita .  > 

Giù.  Vi  dirb  poi ,  xbe  la  spoia  deftinata  a  eoa   Aktsao* 

dfo  ,  i  doana  Aipalu. 
Aitr.  Ob  !  Non  mi  £t  ptOf* . 
Gin.  Vi  aggiungerò ,  cbe  don  Sigìimondo  padre  di  don 

AIcsMndro  badata   la  parola  da  cavaliere  ,    che  il 

%lio  l'ha  coofermatii  che  donna  Aipafia  k  dama 
'      dì  qualità  .  .  . 
Aiur.  Ed  io,  che  c«a  gonoT  I  danari  non  fanno  la  no- 

biltl.  Inordine  al  aingue ,  i«  mn  la  cedo  a  nes- 
I        «uno . 

Giù. 
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Ciu.  E  TI  dnò  per  altimo,  che  io  nao  quelli  pedona, 
che  non  per  ptcpotenta  ,  e  per  iniolenu;  ma  per 
giiftìiia  ,  e  per  punto  d'  onore  incendo  ,  che  «ioi» 
Aleflìifldro  abbia  da  sposai  donn'Aspalìa. 

jlar.  (  Ci  cono  caduca  ìo ,  non  voleado  •  )  {  fi  ritira 
(  <oUm  /tdia . 

Siu.   E  wi,  che  co»  dite? 

j£ur.  Dico,  dico,  che  se  non  artvate  ìkro  4»  dirmi. 
potevate  laKÌatmi  ftarc,  e  cheqifcfla  non  i  la  ma' 
niera  .  (  moflificata  . 

Già.  Favorite  (ti  parlar  nei  termini . 

jlur.  E  ae  In  fwtana  luol  a)ucare  utia  pavera  fimciulla 
civile,  nonicarìtàii  pregiudicarla...  (  come  fopra. 

Gin.    E  non  è  giudo  ,  che  una  fanciulla  civile  .  .  . 

Auf.  In  non  ho  nò  parenti;  ne  amici ,  e  se  perdo  que* 

Ha  buona  sorte,  per  me  è  una  disperazione,   {pian- 

(  gendti. 

Giù.    Temete  voi  dì  non  maritarvi? 

:4ur.  Senta  dote  chi'Tolete  voi  ,    che  mi  pigli?   (  conte 

Giù.  E  perchè  don  Aleffandio  viKada  sposar  sema  do- 
te ? 

Aur.  Perchè  mi  vboI  bene,  e  chi  tuia,  non  cetca  int6> 

■  reQe.  (  come  fopra. 
Giù.   E  che  sarebbe  di  voi ,  te  il  padre  di  don  AleUàn- 

dre  «egofle  dincevetTi  in  casa? 
rffur.  Ci  darà  il  moda  di  vivere   faor  di  '  casa  ,    e  pcù  è 
vecchio,  e  probabilmenicmotiràprimadi  suo  figlio. 
(  ardiiaiBMte, 
Cia.  Come  !  (  a!\iinÌofi.  )  Cosi  parlate  ?  Nutrite  in  se- 
'        ne  tai  sentimenti  ?  Le.volke  mallìme    sono'inde- 
gne  del  vodro  sangue,  e  «e  la -povertà  delio  (lato 
non  pregiudica  la  condiibne,  il  mal  talento  fa  tor- 
to alla  'naiciia  ,  e  deturpa  la  nobiltì  .    Noi  non  cì 
regoliamo  colle  leggi  della  natura' soltanto  ;  ina  eoa 

■  ■  quel. 
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quelle  della  civil  MneiJi .  e  cki  temi  luarptre  ad 
UR  padre  rautorìtii  il  dìmco ,  e  la  coavenìenu, 
~i'reo  in  ficda  del  delo  e  nel  concetto  de]  manda  < 
Una  gìoTane  coftamna  dee  -  donnndve  ^  cielo  U 
NU  nnnna ,  e  non  TaUrG  de'  neiaì  illeciti  pei 
usurparla.  Se  a  «oi  conTeniUe  un  mI  iHirìmonio, 
non  t1  aflàtidicrefte  pet  occulcarVi.  Le  «we,  cbc  S 
naacondono  ,  non  poflbno  efee ,  «he  malitioic  i  e 
cbifi  procaccia  an  bene  per  via.  inditetta.  nnn  pef< 
de  mai  il  roSbre  di  averielo  eon  ingiufliaìa  acrili* 
Rato .  Per  due  ragioni  avete  da  vergognarvi  di  aa 
tal  progetta  :  e  pet  l' ìaralta,  clie  pocsnte  ad.  lift 
padre,  e  per  il  torta,  che  prannaveae  a  nna  apo- 
sa. Di  dò  aapeuiKvi  UiicompenH,  cbc  meritate. 
Mcffnoa  colpa  andb  mai  immaDe  dal  ano  caftigo  .. 
O  ralTegDatcTi  al  dovere ,  alla  ragione ,  alla  con- 
venienu;  o  preparatevi  ad  eflcrean' inftirec,  odi» 
aa  oefla  famiglia ,  criiicara  dal  mondo ,  e  abborri^ 
un  giorno  ,  per  intccelTe  da  ^ello  Aedo,  che  ora 
per  acciecainento  vi  ama  .  Prendete  le  mie  parola 
per  un  «mmoBiaìone  amaroaa  .  Pìgnratevi  ,  cbe  vi 
parti  il  cirio  per  bocca  mia  ,  aUnndoaate  no  dise- 
gno ,  che  vi  &  torto ,  e  pre&iite  ad  una  tediitiri- 
ce  lufingti  r  onctli  ,  ^  la  ragione  .  Se  vi  mortifica 
lo  Ulto  vbflro  ,.£ue  11*0  dell*  virtìk,  «  prevalete- 
vi dell' amiciua ,  e  dell' iMnefitteiu  di  nna  dama 
d'  onore  ,  cbe  .non  v'  ininlta  con  prepotenza  ;  mi 
oaa  amore  vi  pula,  e  a  vodro  prò  vigorocamente 
s' impegna .  (  t'  al\4t . 

^ur.  Ah!  Donna  Giulia  ,  ali^-^ia  amoroGfCina  amica 
mi  racconuodo  a,\h  voflia  bontà  .  Sono  noi  pove- 
ra figlia,  tono  nelle  voflre  braccia. 

Giù.  Sì,  raSerenate  il  voftro  spirito .  Non  vi  [^bandone. 
rò  mai ,  e  penserò  io  a  proccaciarvi  una  coaveniert. 
ti  fèKDna  . 
Za  Doma  ii  Maneg'  O  -^"S. 
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iter.  S)  i  'iooM  Giulia  ,  tliipeneie  di  ne  ,  «ome  cosi 

M>Arai 
&M.  Prìn»  &  tntio  i  promcncteiBi  di  liceazitrt  ioune* 

diituBcnte  don  Aledàndn . 
jiiir.  Stthiie  ha  da  liceniiailD  ? 
Gim.  SI  ,  labÌM . 
jtar.  Aipeneii,  ch'agli  Teng^dame ,  cgBdiA...  davvc- 

to  io  BOB  to ,  nuBc  fate , 
dm.  Vi  compaiiire  .  Se  *ica  da    voit  non  arrets  citiwe 

di  liecosiatio.  Fate  omI  ,    lictHÌatelB  con   «a  rl> 

glÌMM. 

^r.  E  CWM  liQ  da  farà  a  mandargliflo  ? 

Gol  Sctivaido  qui  da  me,  Liaciaicld  nclie  tuie  mapi ,  e 
peiunli  ìq  a  farti  cbs  ^i  prrTenga . 

^r>  BeoiSmo  ì  fàfb  ratto  quella ,  che  voi  lolrta  .  Per- 
che mia  nadre  non  iflìia  in  pea£an ,  maidue  ta- 
bits  un  Kwwkan  . 

Ai».  Oh  lono  toni  impilai .  Nao  dee.TCBin  ^  prciu 
dervi  don  RideUb?  Maodocmo  Idi. 

àiuf,  SI ,  maDdeicfDo  Ini  - 

Gin.  Favorite  di  venir  Bcco  »  fónnara  il  viglietaoi^  clie 
dovete  acrìvcn  a  don  Alcflandra.  Vab  eiwn,  che 
egli  vcaga  da'  me,  e  clwgiiclo  pomdare.  eotlciaie 
auni .  1 

Jhtf.  Io  atHi  «D ,  coae  concepiib . 

Gin.  Se  vi  contntate ,  ve  lo  detteih  io. 

JUr,  SI ,  mi  laKÌcrb  rcgelaia  da  toi . 

Giù.  Andiamo .  .  (  ptutm». 


9CE. 
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'    Atro     SEC  0  fi  Ó  4)^  si 

SCENA       Xtl. 
Cimali  di  do»  ftofenh)  ^ 

Don  Properzio ,  ed  Orazio  . 

Pro.  JrRoteiòi  Tcdib  «(ucl,  cbe  npeCe  ftre  ,  «  «  nd' 
tau  di  cjacllo ,  che  nprm  fare,  vi  darò  il  Mhrìo . 

OrM.  CooM  comanda  V.  5.  lUuftrìlIìn» . 

Pro.  9a  oggi  iì  darà  l' animo  di  cudoaK  f 

Or*.  Pk  obbedirla , 

Pro.  E  di  frepcrare  la  tavolai 

Ora.  Per  obbedirla  > 

Pro.  E  tervjie  ■  tavola? 

Ora,  Per  obbedirla  t 

Pro.  E  ricevere  qualche  {mbaiciiti  ? 

Ora.  Pei  obbedirla . 

Pro.  (  Se  coftoi  fitaie  bmoo  fer  Mtto  ^Uelb  «  idi  ril. 
paimierebbe  ire ,  o  quattro  salarj  almeno  .  )  An- 
date aubico  io  etc'mt.  :  tnvime  la  ipcia  fatta .  Tro- 
verete  un  pollaftro .  Siamo  in  due  ;  un  pollaftia  in 
due  non  iì  mangia  ,  ed  io  nel  Mangiare  dm  dati-- 
Cito,  e  non  to^o  roba  rifatta  .  Tagliate  a  nKuo 
il  poDaftra  ,  e  cnciiutene  Bcczn-  oggi ,  meiio  do- 
mani .  Trovotta  dell' erbucGC  ;  fatemi  con  eoe  una 
buona  tappa  ;  co' rottami  del  poUaiho  fate  un  in*  . 
tingtdo,  e  di  due  fette  di  fegato,  cbeci  sono,  di- 
videceae  Mt  U  d«  ,  «  cucinatilapci  uioAa.  Ave* 
re  capito? 

Ora.  Per  obbedirla . 

Pro.  Andare . 

Ore.  Perdoni .  E  per  me ,  dll  cou  ci  itfta  ? 

Pro.  Voi  non  dovete  entrar  colla  mia  cwÌBt.  Alla  «er. 


viiÀ  do  ( 


Ora. 


St  i-A  DONNA  DI  MAKBGSJO 

Ora.  Pe^doai.  FiTorìica  qualche  cosa  dnn^e. 

Tro.  Siete  fctiu  «a  bajocco? 

Ora.  Per  ubbidirla. 

Pro.  Io  non  do  niente  a  tunooo  »  w  uoo  Iio  ^tsu  I* 
■bUità. 

Ora.  Paticnza  . 

Tro.  Andate  a  lavorare  .  AvTettite  di  euere  puotoale  '. 
Non  TÌ  unirpate  niente  di  quel  del  padrone.  libro, 
do  lo  voglio  tutto  pa  me ,  e  non  ardifte  di  schìn- 
mare  il  grano.  Non  coniamate  legna  piCi  del  do, 
vere.  Non  caricate  le  rJTande  di  sale  .  Spezierie 
non  ne  TOglio  :  barrito  pocLilCmo .  e  quel  che 
avanza  di  tavolai  riponetelo  per  Use».  A  rete  ca. 
pito  ? 

Ora.  Per  ubbidirla  . 

Pro.  Andate  ,  e  poruteri  bene . 

Ora.  (  Oh  !  d,  che  ha  ritrovau  la  nùa  fortuna .  )  (  jmt. 

se      E     N     A        XIII. 
.  Doa  Froffr^iei ,  pai  Ora\Ì9  • 


Co 


mollili  è  un  nomo,  che  «M  piace,  perchè  »  fk 
K  di  tutto ,  e  perchè  ha  poche  parole ,  e  poi  è  in 
hiiofioo  ,  è  in  efliema  nccclCii  :  e  per  campare , 
£  contenterà  d'  ogni  ^ota  .  Il  punto  {la  ,  che-  la 
mia  fignora  se  ne  contenti  .  £  diventata  sonfiica 
al  maggior  segno. 

Ota.  (  C9I  gitmiialf  4a  fuvo,  «i  «s  polh  ia  mano.  ) 
Signore . 

Pro.  Cosa  volete  7 

Ora.  Un"  imbasciata  . 

Pro.  E  così  fi  Ta  a  lìccvete  k  iabaKbi'c  ? 

Ofìt  Come  vuole,  ch'io  ^Kcia? 

fro.  E  chi  i  7 

■    :     ,  Or* 


■Atto    SECONDOi  si 

6ra,  NoQ  so  niente.  Ho  tantito  calìe  le  scale  i    e    chitti 

mare  nell'  aaiicameit'. 
Fra.   Vi  hanno  reiatol 
'Ora.  Kon  fignote  ;  i 

Pro.    PieAo  :  date  qui  quel  polìaltiO  . 
Ora.  Pei  ubbidirla  .      {  di  il  pollafiro  a  J>.  Fr^a\MÌ 
Pro.  CsTiteri  qnel  grembiale. 
0/«.  Subito. 
Pr9,   Non  lo  (hépauate.  ' 
Ora.  Peidoaì . 
Pn?.  Andate  a  veder  chi  èi 

Ora.  Per  ubUdJtla<  (  /Arai  e  fai  riionàj, 

Pro.  Poh  1  è  par  ma^to  BTrafaUato  gnedo   polbftra  !   F 
Tbt0,  che  ceda  nn  paolo;  ma  per  un  paolo  ì  fi  petN 
va  arere  qualche  cota  dì  meglio  . 
Ora.  E'  il  fignor  don  Ateuandto. 
Pro.  Che  tUoI  da  me  il  lignor  don  Àlcswntlro  t 
Ora.  Domanda  della  padrona . 

tra.  Sciocca  !  E  tona  io  la  padrona  ?   Ho    la  gdlinclll 
io  ?  Ho  la  cnlEa  in  capo  ?  Che   vada  dalla  padto> 
na  . 
Onr.  (  Ili  aiib  di  jiakirst  ^  ) 
Pro.  No,  aipettate,  ditegli,  che  teOgs  da  nei 
OnL  Per  ubbidirla  .  (  va  per  partir* ,  poi  torna  ti£etro  > 
Il  poliaftro  ?  (  a  D.  Proptr^i»  . 

Pro.  Sciocco  !   Volete  andatali  incontro  col  poliaftro  in 

Ora.  Perdoni  •  (  ^  cidnert  quella  Kra  .  )         (  pane . 


t  i  set' 


LA  DONNA  DI  MANEGGÌO 

SCENA       XIV. 

Doa  Fnperffo ,  t  poi  don  Jtlejfanim  .' 


.No, 


niente  «mtoro,   aon  sanno  lueim. 
(  nasconde  il  poUafin. 
Ale.  Faccio  DmililSma  rireicnza  ^  analutiflMD^  doa  Fi» 

perdo - 
Pro,  Servitor  tuo  diTOtiffimo . 
Mt.  Perdoai  «  se  con  unta  freqacnu  aidisce  dT  Jo^- 

ninttc  il  di  ki  rciMniiflìmo  AMBidèio . 
Pn.  Anzi .  ^ .  Aaaì  .  .  .  L'aUmadana  dtHe  di  lei  gì» 

lie  empie  di  ttftmw  ^oUnb  b  »a  can . 
Ale.  Ella  è  il  prototipo  deUa  gentilezza . 
Pro.  Io .  Hfto  ...  Io  «ino  .  .  .   Snb   dtvotiiitnio    settì- 

^2a  PMrrì  a^^I'onoK  di  mniliart  TosKipio  mào  riU 

di  Jeì  gcMttlklìni  spout? 
Pro.  Élla  k  più  che  padrone  ;  anzi  padioniJlima  . 
Ale.  Se  avcSK  disoccupato  aitano  de' iudì  doaeflici .  p>- 

trcbl}e  snwanM  di  Cn  pracedec  l'snaimcio  . 
PM..9Mt9-.  ioMBfiitiaente,  «kiJ.Chi  i  di  li?   PkOo, 


XV. 


Orazio  col  gremitale,  ti  una  ca^XfiTUola 
mano,  e  delti. 


Ora.  V^Omandi. 

Pro.  die  maniera  è  guelh  ? 

Ora.  Petdooi  . 
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Arto    a  E  e  o  H  DO .       a 

Pa.  MoR  ohtatno  il  cooco;  chiamo  Hcmirìm,  l4&dl- 

fiwc  ,  a  lécdii .        '  .  . 

Ofa.  E  dOTt  sono? 

£/v.  C^ttlttli ,  doTt  èonfi ,   e   cbc  portin*  l' imbUcùtt . 
t    .  ■Il»  padrona.  Sciocco  ignorante i  Uia  ^a4rUia.  M'. 

avete  capito/  SàUto  alla  pirosi  . 
Oi-ii. Ho  capito,  pei  ubbidiils.  Vadd  iiJmM,  ptt  obfat-' . 
.  -   dilli.    ]  (  pmm* 

SCENA       XVL 

Dan  Properzio ,  t  don  Aliffandn  r 

Pro.  VJHi  ha  cioppa  (ervìtù  ,  i  mal  serTÌto  .  Sirebbe 

meglio  Bverne  no  solo  .  (  *  dèa  AUffdadrw^ 

Ale.  Oitinia  rìflcffione! 

Pro.  Favorisca  di  grazia.  Che  intendeva  alhi  dii  ^efta 

.  .    naile  .  voUmloini  onnoie  dello  ipcciMo  tholo  dà 

ntfdiatoref  .  - 

Alt.  Ah.  !   fi^ore  ,    Io  tono  una  TÌttina  M  Sia   Ca> 

Pro.  E  chi  i  la  Venere ,  chi  ti  ha  ftrìto? 

Ale.  Dono'  Antclia  è  la  bellafiamma  ,  che  ni  arde  . 

Pro.  E  che  toMf  d'enciìi  ■lìa  tnogtiel    .  . 

Ale.  Ella ,  p»  un  impegno  d'  onore  ,    legatoni    #  daMi- 

n'  AspaGa  ,    minaccia  mine   alla  Jhie   Milica  fclìai' 

tà  .  .,...-; 

Fté.  {  E'  tMD  Tcro  dd*^e  ^mI  ,  thè  ulcera  h  ktw*. 

.     ».) 
Ale.  Xkh>  iidpicgofit*  il  caoid  delb  vedrà'  ■poM..-Fate 

voi  t  eh'  «Ib  disdesda  dmi  ^untigl*  «Ita  conferò. 

M\  Soiu)  MOMu  )  iÀìtio,  (aad  diiJhuMv  l 
Prw.  Sk,  maàtcwxetir  tiiit'itditA.ìai   ■• 
Alt.  Caro  lAiio  .  :    \  TMJ  Mbiritmrìo  . 

Pio.  €ke  tOtx  ÌmìÌ'  ...         .  V     -.1    ; 

D     4  -^''• 


i9       lÀ  DONNA.  Di  lUANÈSQi^ 
trffc.  Un  tiwpono  di  gto}a  .  (  comt  f^rd  i 

Pro.  Lasciatemi  tUrc  k  (  fi  iifinie  ,    e  c*it  in  urrà  tt 
(  poUafiro  ■ 
JtU.  Ob  cidif  -  i-eftrv»Blq  U  fcU^rc ^ 

Pio.  (  Maledetto  !  >  (  •**  J*  • 

Ale.  Va  araldo  felice  de"  mid  amori  . 
Pro.  Sari  cidiito,dal  BoCtta  > 

Alt.  Vieni  ,  o  colomba  di  pwe  .  (  lo  f^éè  l 

Fro.  Non  i  ana  colomba,  i  nn  pollaftto. 

SCÈNA       XV  il. 

Qr»\io,  €  ditti.  ^ 

0/«.  X  Erdoni .  Dite  la  dama,,  che  6iTorìsca  il  civalì«. 
re  nelle  lue  camere ,  e  aspetti  un  palco ,  che  ti  sa' 
n  ancor  eua .  per  ubbidirla . 

JUt.  Volo  odia  mia  riipettota  obbedienia.         (  patte  t 

Pro.  Il  pollallro .  (  Hctn  •  don  AUffandro .  )  Che  ca 
fia  maledetto .  (  ud  O/tt^ia  i 

Ori.  Io? 

i>n».  SI,  tu. 

Ora.  Perdoni  .       - 

Pro.  Va  ,  corri .  Fatti  rendei  ^el  poUaftio , 

One  Per  aervirla . 

Pro.  Va  al  diavolo. 

Ora.  Per  ubbidirla  . 

Pro.  Mia  moglie  t  la  roTyia  delh  mia  ,cwi*  So  do- 
tino prendere  (jueft'  igooiantaccia  dì  (etT(tote  per 
cansa  Hia ,  Tutto  male  .  Io  ipendo  levitccre,  m- 
non  lon.  ■«Tito  .  Mantengo  la  caa  ;  e  non  ton 
padrone .  Ho  il  peto  dd  matrimonio  ,  e  itoR  e'  k 
altro  per  me  ,  che  il  peao.  Madama  i' intere»a  per 
ratti ,  ■  non  pub  vedere  il  marito  .  In  caia  mti 
iButo  ,  e  tiflòiio  ,  «hi  ra  ,  chi  yUat .  Connuliaa» 


u,,,.,..,„CoogW 


ATTO     SECONDO*  Sf 

le  leale,  ronOKio  i.psTniicM! ,  e  guai  ,  te  pulot 
«  gl^i  >  mei  *e  apio  bocc^-  E  di  pili ,  e  pergiiin* 
U  >' m>  da  pagai  ^eci  scudi  il  mese?  Non  glieli 
Vo'  pitt  paglie,  non  glieli  può  più  >  ae  mi  «Ara- 


.■•■*■ 
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ATTO   TBK^O- 

SCENA     PRIMA. 

Camera  di'  donna  Giulia  col  Tavolino . 

Don  AUJfdndm  foto,  -, 

H  cidi  !  sona  ìmpaiientiflìino  ,  C^ni  moinento  mi 
pare  un  secolo .  Mi  attendere  donn'  Anrelia ,  ed  io 
Terrei  ptesentanni  ad  etaa  ilare  in  volto  ,  e  senu 
quella  spina  nel  caote.  Vorrei  vedere  donna  Gia- 
lla placata  ,  co m palli one vote  all'amor  mio  ,  media- 
trice de' miei  contei^.  Ma  cimi  !  Non  viene:  non 
fi  vede  ,  mi  fa  ttem^e  .  (  fiede  preffo  al  tavolino .  } 
Gran  carteggio  ?  Gran  corriipo  ndenie  ,  che  ha<]ue> 
(la 


ATTO      T  B..R  Z  O.  fp 

fta  dama  .  SecIIc  !  che  miro  ?  Una  lettera  at  mio 
genitore/  Spilcenii.  cbe  è  figillata .  Vedcù  pur  vo- 
lentieri ab ,  cbe  gli  scrive  .  Ma  no ,  se  foac  aa- 
che  aper»,  boa  AiCbbe  con  bea  fatta  il  dispiegar- 
la ,  ed  il  lecerla-  Ma  io  hn  nn  edrema  cutioGti. 
Cbi  sa  mai,  a' ella  scrìve  per  difèndermi,  il  per  ac- 
MélrMii  ?  Per  indurlo  a  cedete  ,  o  pet  obUigatl* 
a  reliflere  t  E  Ggillata  coli'  o{lia  ,  e  il  suggello  t 
fresco.  No  t  net  ,  na ,  voglio  saperacnù ,  non  vog^t» 
pone  al.cmiento  la  mia  dcticatezia.  (  va  hei  bello 
.  uatdrtdoilfi^t,efimpTe.  }  S' cib h  ne accorgtsM  * 
avrcbbegiuftaragbncdi  inoTtifìearini  .  Pct  bacco  !  il 
soggello  h'  apeno  .  e  fi  pi)i>  richiudere  senza-  che  (e 
ne  ave^a.  Potr»  pnr-J^get*  ,  potrei  por  vedeK  . 
No,  vc^io  ntocuficamti.  voglio  rimettere  il  Soglio  • 
.com'era  prima,' Ma  sento ,  che  aon  posso  tcGfte- 

:.,:  .re.  L'  amore  mi  s^na*  il  timore  mi  agita,  sonO^ 
in  ncccflìtà  di  Tcddre.  (  aprt  il  foglio.  )  Mi  tie< 
ma  la  mano ,  mi  manca  il  caote .  Se  mai  tenifli  « 
w  ani  Mrprandetse  .  .  .  (  jf  al\a  ,  guarda  intornot 

;.  e  fi  aUoiuan»  iat  tavolino  .  )  Coiaio'  ;  OoO  c'k 
nessuno.  1,3  mia  paffione  supera  ogni  lìmorso:  (leg- 
ge fiaa».  )  Povero  me  ?  Cosi  sento  ì  SÌ  qttereh 
di  me  con  mio  padre  .  Lo  mette  al  punto  di  vio- 
lentarmi  ?  Lo  chiama  a  Napt^i  per  mio  «llanno  J 
Son  £ior  dì  ms:.  Mn  so  quel  che  mi  àccia  .  Soa 
disperato.  (  fi  alltaidna  femprepià  dal  titolino.  } 

.:     Oimi  !  Ecco  donna  Giialia  ...  La  lettera  ...  -  Non 

I  san  pifr  a  tempo  .  (  uniro^i»  ia  Utttra  t  »  ft  Itt 
.  m^t  in  fiucocàd .  ) 
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tA  OOXf/A  DI  MJtfEBCta 


D»mi£  Ciulia  ,  ti  H  fiiiitin  . 


Cut.  V,^Omptute  (  don  AleuiDdro ,  k  f ì  ho   &tta    a^ 

pettare. 
jtU.  Anzi  lon  pieit  di  rouorr ,  per  l' iapatiEnu  del  to- 

ftro  incomodo .  {  Non  lo  qael ,  che  ini  dica  .  ) 
Giù.  (  L'impanenu  del  rolfao  iacomodo?  )  Sipùbsen* 

tire  di  f>egglo? 
Ale.  (  Mi  pu  di  CMCK  ia  nna  (bniace .  ) 
€ÌM.  Che  THol  dire  ,  clie  £ece  coli  eonfuio  f 
Jtì*.  VpoI  dire,   (igaora  ,   cfae    rcccnra   della   piRìontf 

■uscifi  nel  nùo  seno  ma  tcmpefla  d' igiouioni . 
0u.  Povero  don  Aleuandro  ,  *i  compiriica  ;  o»  io  mi 

Infingo  di  avervi  procarita  la  calnu  . 
AI*.  Ah  !  voi  mi  procurate  il  naufr^ìo  . 
Ciu.  No,  adìc  aratevi  i  ciie  mi  preme  la  voftrB  pace. 
Ale.  {  Menzognera!  Se  potelC ,  la  vorrei  coatipcere  col 

tao  foglio.  ) 
&U,  Io  «pero  ,  che  tutte  le  cote  fi  acitomodennao  tea' 

la  intjiiietar  me  ,  e  «àiaa  ioqiietar  Toftco  padre. 
Ale.  Senai.  inquietar  mìo  padre?  (  »A  taipiU' 

Gai.  SI,  non  i  giallo^  che  il  booa  cavaliere  t'ìoqdieti. 
.Ole.  (  Oh  !  Se  potefiì  parlare  T  ; 
éiu.   Aniì  per  dirvi  la  verità,  gli  aveva  cctitta  Dhl  k» 

ten  [ìieaiita ,  ma  ho  piacere  di  non  averla  spedita 

e  di  poterla  aoipendere  ,  e  forte  km  camUare. 
Ale.  Avne  intentione   di  cambiar  la  lettera  ,   che  ivn« 

tcrìtta  /  (  plaàitmtiue  i 

&iu.  SI,  paii  enerc ,  che  abbia  modvo  di  farlo . 
Ale.  Deh  !  per  amor  del  cielo ,  cambiate  una  lettera  COit 

(uaefU ,  coti  barbar*  «  cori  ÌBgitirÌOM . 
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ATTO      T  E  »  Z  O.  ti 

Cn^.  Carne    potete  toì  sapere ,   che  la  mia  lettera  foM» 

barbara  ,  ed  iagioricMa  ? 
^U.  lo  non  Io  so  I  .  .  .  Non  lO  nkate .    Mi  &  parlar» 

il  timore  ,  la  confiifionc . 
Cut.  Che  cota  dubitate  voi,  eh'  io  pona  fciÌTere  ■  Toftrv 

pvlrc? 
AU.  Oh  !  fignora  mia ,  non  aiprei  ìnmaginaTaMlo  .  Nok. 

t  impoiEbile,  ch'io  l' indovini  . 
Gì».   Temete  eh'  io  gli  partecipi  gli  amori  Toflri  pw  don* 

aa  Aureli  1 7 
Afe-  Non  taprai .  .  .  Quella  i  gncllo ,  eh'  jo  temo . 
Già.  Non  vi  t  perìcolo. 

Alt.  Non  tÌ  i  pericolo  t  (  eoit  <alon  . 

Gin.  Ho  cerco  . 
AU.  Credete  dunque ,' o  fignora,  che  polTa  aderire  ni* 

padre  ^le  ao»e  dì  donna  Aurclia  ? 
CUI-  SI  .  ani  piacete,  diQ  donna  Attrelia  fia  collocata , 

ed  io  Rono  impegnata  per  il  di  lei  maitimonio . 
(  itomeamentf 
Alt.  E  potib  io  aperi^  dì  polTedeiIa? 
Giù.  Quello  poi  è  un  altro  dìscotte. 
Me.  Qual  altro  oftacolo  puÀ  frapparli  alle  nnftre  nocse  ? 
Gin.  Vi  potrebbe  edere  una  piccioh  difficolti. 
Ale.  E  quale  mù? 
Gbi.  Che ,  per  esempio,  donna  Aurelia  folk  ritornata  ìtt 

ae  fteflà  ,  ch«  coflapreadcHè  non    conTenirle  nn  tal 

maritaggio,  e  ebevi  nipplicafle  di  abbandonare  l' idea 

ciie  avete  (opra  di  lei  concerta . 
Alt.  Ab  l  donna  Giulia  ,   voi  vi  date   ad  immaginai  Ìl 

ìpjpqflìbile .  DoooaAuietra  ni  adora  ,  permefi(lrug< 

gè ,  non  TÌve  ,  che  per  amarmi ,  e  non  li  nutre  , 

che  colla  apeiania  di  poHedermi  . 
■Cìu.  Conoscete  *oi  it  carattere  dì  donna  Aurelia  P 
Alt'  £Ua  i  di  un  carattere  il  più  oncfla,  ih  più  fedele . 

il  f i(^  amoroio  del  uuui'dQ. 

Giti, 
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du.  Io  non  parlo-  del  carattere  ddli  p«r«oDa  -  tUm ,  8t' 
conoscete  il  carattere  della  lUa  maiiQ. 

^it.  5),  Ito  delle  lettere  di  sia  ttaano ,  lo  conosco  per- 
fettaiDcntc  . 

Sue  Leggete  daaqsc  ,  e  difinguntteYi .  (  gli  di  mn  vU 
(  glUtto  . 

jU*.  Oimi!  tremo I  palpito,  cfae  iati  mai?  (  Don  jtìe/t 
fandn  .  Ho  peafaio  alU  eireofianife  del  vo^ro  fia- 
to ,  *  dtl  mio  .  Vai  avtit  deg{'  impegni  J*  mante- 
nere.  Io  non  voglio  efpormi  a  difgraì^ie ,  Perciò  vi 
fufplieo  di  ftoidani  di  me ,  avendo  io  già  propo. 
fio,  e  rifoluto  di  dimenticarmi  di  voi. 
'(  Gli  va  mancando  il  fiat<^,  t  poirìmane  ammnio* 
tito.  ) 

Cìm.  Siete  ora  canrinto? 

Ale.  No,  non  lo  cono .  Amalia  non  pab  >cri*ne  in  co> 
tal  modo .  Non  nutre  cosi  barbari  «eatimenti  nn 
cuor  amabile)  un  ciioc£acero.  Il  carattere  non  può 
eflcre ,  e  non  sarò  dì  sua  mano  . 

Giù.  Ardirete  dì  dire,  ch'io  macchini  un' ìmpofiura? 

Ale.  Ve  lo  proverò  col  confronto.    Ho  degli  altri  (bgll 

della  mìa  bella  ,  ne  sarete  or   or  pettuua .  .Vedrei 

ino  ora  s'ella  aUni  icrimi.  (  certa  dei  fogli  in  taf* 

(  ca,  e  gli  e/ce  quello  ài  donna  tridui . 

Cìu.  Come  !  (  firappandegli  la  Itiiera  di  mano .  )  Vo^ 
lete  voi  contornarla  col' mio  carattere  ,  temendo 
fonc  eh'  io  abbia  scritto  in  luògo  di  donna  Aurc- 
lia  ?  Ma  che  vedo  ?  Quella  i  la  lettera  ,  ch'ioave- 
va  dellinaia  per  vollro  padre  i  come  vi  capitò  ncl- 
letnani;  Come  è  in  toIIio  potete?  Com'ella  k  apcr- 
u,  dìdìgtllata 7  Ab!  cavaliere,  vi  «bmalte  dunque 
della  mia  buona  lede  .  e  ritrovata  la  lettela  sul  mio 
tavolino,  ardifte  dì  aprirla?  Ora  intendo  le  Toilr« 
.  amanìe*.  Capisco  ara  la  con(i)fion<:  de'voftri  ta-- 
pMumcntì .  Non  aspettate'  più ,  «b'  Jo--  tÌ  parli  ni 
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di  noXK,:9i  dipuBtntlwk.  aò  d'inptgflo:  «tiì  nda 
£eEe  capace  di  concepire  la  Tcra  idea   d<Uc   com  % 
Kutitcnii ,  TJ  mfHKa  il  bum  mm  .   e.  enapìango 
la  Todra  infelicità.  SI,  mi  i]uercJa*a  eoa  vofttop» 
<Ire  I  e  lo  cccìuti  a  diftaccaivi  dai    aaof  i  anuri  i 
■lloichèvi  lapponea  viacolato  dalle  infiltmie  didon- 
1»^  Anrelia.  Or  clic  U  giovane  vt^  coaoacwro,  • 
*Ìtiia  il  trattamento  (  che  meritate,  cambietà  il  foglio, 
conftglierò  «t  padrn    [Wdeiile    a  richiamare  an  fi> 
gliuolo,  che  TQol  far  poco  onore  alla  laa  ^miglia, 
JU^.  Ah  l  donna  Gìilia  ,  vi  domane  perdono . 
Giù.   Nnn  vi  credeva  di  al  poco  tenno . 
^lU.  |ataltat«ni,  che  mi  fta  bear. 
Già.  |4on  Hprei ,  qail  titolo  darri . 
JUé.  Ditemi  ifbrttuiato ,  e  non  blIetcM . 
Gìmu  Bafl»  ;  acciverò  a  Toftra  padre . 
jtlt,  Vo ,  per  anor  del  ciclo . 
Citi.  E  che  Goaa  peniate  di  donne  -Anrelia  ? 
Ale-  Donna  Anrelia  .  .  .  Donna  Aarelia  non  merita  1* 

amor  mia . 
Qiu.   SpoMiete  to!  donna  A^afia? 
Ale.  Non  mi  diAacchcrb  dai  voIVri  conligli . 
Giù.  Non  iw  modTO  di  conprometicrni  ddU  Toftta  pa- 
rola. 
Alt.  Ginro 'da  caraUer  d'onora. 
Ci».  Un  cavalier    d'  onore   non  apre  le   letteta   di    vaà 

dama. 
Alt.  PetdoDaiemi  ;  «e  oa  acoiqpHra . . 
Giù,  Se  vi  cale  del  adòo  pordoiM,  adopetawri  per  m*. 

riprlo. 
AU,  Voi  non  avete  cbe  a  comindafaii . 
Giù.  Andate  totto,  e  coadoccKmi  qid  nn  Notaro. 
M*.  Signora  ...  Io  non  ho  cogniùoae  di  cMil  gcnta  | 

non  Kprb  tìnrenirlo. 
Giù.  Dite ,  che  non  volete .  . 

AU. 
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'Alt.  NntU  pia  dcfidero ,  che  compiactni . 

6w.  Ricemtelo. 

jUe.  Farci  il  pofltliìit  pct  iMìAn^ 

Cui.  Andate. 

jtU.  UbbidUGO  . 

Oiu.  Vi  a>pctro  . 

^.  Sarò  «ollccin .  (  p*nt', 

SCENA       Ut 

D»nna  Gii£a  foU  .  . 

V  Erameiitei  pKt  da  compatire  ,  vht  eh  id^arfi:  ina 
ia  ogni  modo  mi  balta  di  condurlo  al  termine,  die 
mi  ho  prefiflò  .  Ho  superato  il  maggiore  oftacolo 
ch'era  <\aeì\a  di  donna  Anrelta  ;  dat  tuo  vigliette 
ne  È  derivato  il  dilìnganno  di  don  AlefTàndfO, 
'  Farmi  di  sentir  gente  .  Oh  davvero  è  qui  danna 
Aipaiia .  Fare ,  che  la  fòtttuia  la  gaidi .  Ottimo  Hk 
gnrio  per  la  terminaiion  dell' afiàre, 

SCENA       IV. 

IhnriM  &tiìitt  ,  e  tarma  AfpM0s . 

■À^p.  OEr«a  di  donna  Ginlia .         ' 

(mk.  Servi,  donna  AipaCa . 

A^p.  Che  dite  ?  Non  vengo  ipelTo  ad  incomodarvi  ? 

Cta.  Mi  fare  grada  .    OmiprendB  dalla   voA»  soUedii^ 

iline  la  premnia  del  volho  cuore . 
4.fp.  Per  dii  ?         , 
Giù.  Per  don  Alèffandro . 
Afp.  Non  ci  penso  itenuBeno . 
^iw.  Sa  quello  punto  i»  non  pretendo .,  che  mk  diciaH 

^(^.  Qh  !  Tc  la  dico  liberamcaee  .  Non  ci  penso  . 
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Ctu.  Siete  sdcgQiu  con  tSo  luì  ? 

~^/p.  Sdegniti  7  Perclife  ?  Per^  ho  da  eSére  idegnau  ? 
perchè  fi  t  invaghito  di  donna  Aurelia  ,  e  piflà  tuù 
te  le  oie  con  lei,  e  dice  di  volerla  ipoMie  ?  Io  pet 
ne  non  ci  pesto .  Rido  di  quefle  frottole ,  loacto, 
che  ^nl  uno  li  soddii&^ia ,  e  ooo  mi  picado  tc- 
nm  (alUdìo. 
&U.  (  £d  io  perno  fia  ventia  <ifù  per  paffione .  } 
^/p'  Credete  toì  ,  che  me  ne  dwpiai:cìa  T 
&ki.  Vi  dirò,  K  folle  vero  ,  tirebibe  enfio,  che  vi  do- 

lelle  .  .  . 
•A/p.  Se  &flc  vero  ?  Mi  vorrafle  due  td  inteodere ,  che 
non  fia  vero  ?  Lo  ao_di  certo  ,  e  k>  ,  die  voi  to 
sapete ,  qoufcrib  to  io  :  e  mi  maraviglio  dì  voi  , 
che  mf  lo  yugiiat9  nascondere,  e  fate  torto  al  v» 
filo  impegno ,  ed  alla  noftra  amiazta . 
4Siu.  Vedete  ?  S«  non  ci  pcntafte  ,  non  vi  rìmldcicfle 

cotanto . 
^1^.  Oh  !  non  -ci  pento ,  Ci  ho  godo  io  ;  «pofi  par  don- 
na Aiudia ,  che  gli  dati  una  buona  dote  ,  e  il  dì 
lui  ptdie  tati  contento ,  e  voi  &iete  una  bella  fi* 
gara  in  Napoli . 
GÙL.  Donna  Aspafia  ,  voi  non  mi  conoscete. 
jlflb  £h  !  vi  coDOKo  . 

Ciu.  Mi  citdcrefte  voi  t  parte  di  qn^i  amori  3 
■Jlfp.  Va  poco  . 
Giù.  Voi  mi  oficndete  . 
jlfp..  Se  non  lì  sapefiè  la  verità  ... 
Già.  No ,  non  la  sapete  la  verità  .  (  c«a  talare . 

Afp.  Donna  Giulia,  con  pcrmiffiune  .  (tn  atto  dipuriirt. 
Giù.  Andate  via  7 
AJp.  Io  parlo  placidamente  ;   vedo,  che  voi  v!  alterate, 

è  meglio ,  eh'  io  parta  . 
Già.  Amica,  ci  vonebbc  uno  tpecchio ,  o  vedrede,    chi 
£  alteia  più  di  noi . 
£a  Donna  di  M.tneg.  £  Af/. 
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Jlfp.  Come  Tolctc,  cbc  io  mi  dtcti,  M  nao  Ó  pCDWf 

Biu.  Eh  !  (ì ,  lo  ledo  ,  che  non  ci  pcAMte  . 

Jlfp.  Potete  Toi  din  ,  ch'.i<)  III  (lata  mai  intumonta  dì 
don  Alcilandro?  ■ 

'Qìu.  Io  non  Io  |io0b  dite ,  perchè  holl  lo  M  :  ma  ta 
bene  ^  cbc  dòn  Aleflàadro  ha  dita  s  f ai  la  piroli , 
che  voi  sd  «io  l'avete  data;  che  iod  aoao  dì  mei- 
xft,  e  cke  ^ucftc  urne  devono  inunucabUmente  m* 

Jff.  A  cbì  Jo  raooome  ?.. 

Giù.  A  Tol  . 

Jlfp.  A  me  ?  PòTera  donna  Giulia  t .  Andaido  a  dice  ■ 
donna  Airelia ,  che  à  fiata    oggi  ida   voi,   e  che 

.  .  non  fi  aa  >  quando  £a  uicita  di  i^iieCla  caia^,  e 
che  può  euote ,  che  ci  fia  ancora ,  e  che  la  (cn- 
ghiate  naacoHa,  e  cbc  mi  vogliate  dare  ad  in- 
tendefci,  che  la,  Liuu  ^.caduu  nel  pozw. 

&ÌU.  Io  non  dico  bugie  ,  Jignora  ,  Doana  Autelia  i  T^ 
nuta  dame,  ed  io  l'ho  mandata  *  icbianuie .  ad 
fc  qui  ;  i)  fignon  >  k  ncli'  apptrumeiua  naeau  ■ 

Afp.  Oh  .'  ci  ho  gufto  ,  jCÌ,  h«  goRo..  V  bp  indovinata, 
ci  ho  gullo  .  (  riitndo  fiSwttamenu, 

Giù.  E  per.qiul  fine  credete  .  voi r,  che  V  abbia  £Kta  T« 
nir  da  me  ?  ... 

Afp.  Oh  .'.per  pradenxi  ,  per  campaftìane;  pctchè  èutt 
povera  figlia  ,  sema  dote  .  lo  finalmente  poaso.  tro^ 
var  di  meglio  ;  ella  poverina,  iia;bÌRigao  di  tatto - 
Brava  donna  Giulia,  bma  ,  fate  bcnii  ,  a.  far  ddle 
opertdi  pieti.  Ci  hogufto  ;  invaritk.Gi  ho  gufio  ■ 

Giù.  Lef^cte  quella  viglietto  . 

Afp.  Eh  !  che  non  voglio  legger  vigUetti . 

.Gin.  Se  iMu  volete,  laKiate  .  (  lo  ritirM. 

Afp.  E  che  cosa  e*  è  in  quel  viglietto  ?   (  /«  eonafcert 
{la  emrisfiii.. 

Già,  Leggetelo  ,  e  lo  »pKte  . 

Afp. 

D,g,nz»-it.,  Google 


affé    t  £  Jt  i  ó.         if 

Afp.  V»,  per  farvi  pUceie .  (  lo  prenii,  e  leg^t 

Gàt.  (  Ha  più  «o^ia  db  di  leggerla ,  ckc  io  noa  >v«* 

va  di    dxfglielo  .  ) 

Afp.  Ob  bene  !  oli  braca  .'  Ci  ito  filA» .  L'  ha  liCGiUÌ*i 
to  dunque  ? 

Giù.  SI,  lo  ha  liceniiato,  e  ^aefta  i  opera  nia,  e  « 
qttefto  fine  l'ho  iitu  icaìr  da  tati  t  oon  Mib 
quieta ,  le  non  la  Tcdrb  caUocata . 

Ji/p.  Lo  M  ancora  don  Aleflandro  t 

Giù.  SI  ,  b  >a .  Ha  vedoto  il  Ttglictte  i 

Afp.  E  che  cola  ha  detto  ? 

Già.  Gli  parve  flraoo  ;  ma  p^  ,  .  . 

Afp.  Ma  poi  ci  ha  dovuto  ftar* , 

Giù.  fa  ncceffità  ,  e  per  dovere  ..n 

Afp.  Ci  ho  gnflu  ,  da  veto  ,  ci  ho  gufto.   ,        (  riitadé  . 

Giù.  Voi  avete  gaUo  di  tutto. 

Afp.  Sì,  et  ho  un  gufto  paaio.  {  eome.fopr*. 

Giù,  Mi  diipiace,  che  tutta  «6  vi  lia  venuto  a  qoti- 
aia;  ma  poiché  avevatd  lapato  l.'intrigo«  .è  lUto 
bene,   eh 'io   vi  abbta   manlGefiara  lo  acio^^imcnto  • 

Jl/p.  Non  avrei  dato  qneda  piacen.  [ter  cento  doppie . 

Giù.  Non  può  negatfi  ,  che  doti  Alettandro  non  ab- 
bia Utato  un    mal   termiat  vcMo  di  t<IÌ  ■ 

Afp.  Oh  !  non  ci  pento  io . 

Giù.  Ma  k  Atto  un  caio . 

Afp.  SI ,  accidenti,  che  DtKOilo. 

Giù.  Vi  pouo  alIÌGDiare ,  che  è  vetamestt  pentito.. 

Afp.  Poverìno  !  è  4t  baonc  vÌKere.  (  innieumeBie  . 

Gin,  E  ti  chiaourà   feticillìmo  ,    M   g^   pntdonente   il 


Afp.  Oht  ^ìe  l'ho  perdonato. 
Giù.  Lo  dite  di  cuoce? 
■j^p.  SicuramenteJ.  (  Maledetto .  ) 
Gim.  (  Eh  ti  coaoKo;  non  ti  aedo  .,  }  Volete,  di'» 
gli  parli? 

E    a  -<fr- 
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Afp.  Parlategli .  (  mk  vidiffetem^M'. 

Giù.  Volete,   ch'io  lo   coAiìnga  a donunduvi  perdono? 

Jlfp.  Noa  e'  È  quello  bisogno  ;   ^i  ho  perdonato. 

Giù.   E  ciica  alle  voftre  nozze  ? 

Afp.  Se  il  cielo  TOtrà  »  ni  mariterò  . 

eiu.  Con  lui. 

Afp.  Con  luì  f   Col  dinoto  ;  ma  non  eoa  Ini  . 

Giù.  £  dite ,  che  gli  avete  peidontco  ? 

Afp.  SI ,  gli  ho  pcrdonaco  ;  ma  non    lo    TO{(lio    TCdere . 

Gin  ■  Bella  maniera  di  perdonare  • 

Afp.  lo  r  intendo  cod  «{oella  volta  . 

Ci».  Una  delle  due  ,  donna  Aipafia  ,  o  ricever  le  ten- 
ie di  don  Alessandro ,  e  dargli  la  mano  «lì  spo- 
sa, o  metterlo  in  liberti,  che  £  possa  maricar  con 
chi  Vuole . 

Afp.  Chi  t,  che  propone  qncfte  dne  condizioni/ 

Giù.  le  propongo  io. 

Afp.  Che  autoriti  avete  voi  di  obbligumi  o  a  sposar- 
lo,  o  a  metterlo  in  -liberti  ? 

Giù,  Siccome  ho  '  trattato  id  quelle  aosU  ,  intendo  o 
che  lì  concladaoo  quanto  prima  ,  o  che  fi  sciol- 
gano legalmente  . 

Afp.  Voi,  che  ci  avete  legati,  con  la  volita  ^n  pm* 
denta    scioglieteci . 

Cia.  No ,  donna  Aspalìa  .  Una  voUra  parola  bnab  Ìl 
legame ,  ed  una  parola  voftra  dee  fsrmare  Io  scio- 
glimcnio . 

Afp.  Se  non  balla  nna  delle  parole,  ne  dirò  dled. 
Vi  dito  ,  che  don  Aieuandro  h.  no  mal  cavaliere. 
che  non  ha  nh  amore  ,  ni  fedelti  per  ncstuiw, 
che  non  sa  dillinguere  il  grado  ,  e  la  condito- 
ne delle  persone,  che  ha  un  cuor  perfido,  e  icet 
lerato .   Ne  volete  di  più  t 

€iu.  (  Si ,  ho  capito  .  )  Conviene  dunque ,  che  rinV     i 
viste. 
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Afp.  C  gfuoco  io ,  ch'egli  oon  avrà  faccia  dì  comparir* 

mi  dinanzi . 
CtB.  Chi  M  ,  che  non  lo  vediate  ^  poco/ 
Afp.  Povero  lui  i 
Già.  Davvero  t 

Afp.  Povero  ini,  se  li  lania  da  me  veder*  . 
Ci».  Io  vi  coafìglio  «fìiggir  l*  ìnconnu  .    La  bile  potrei 

be  farvi  del  male. 
Afp.  Per  me  lo  sfuggilo  certamente,    ditegli  voi,   che 

non  ardisca  dì  enere,  dov'  Ìt>  sono. 
G\u.  Cara  donna  Aspafii ,    mi  dispiacerebbe  ,   che  T  ith 

contro  dovelfe  nascere  in  casa  mia- 
Afp.  Per  me  ne  fiatò  lontaniflìma. 
Giù,  E^li  deve  cflére  qui  a  momenti  t 
Afp^  A  momenti  t 

Giù.  ^,  certo,  l'aspetto  a  momenti. 
Afp.  E  che  cosa  deve  veaire  a  £ut  da  vof  / 
Gite  Dee  <]ul  venire  con  un  Notaro  ;  ond*^  se  voi  voiei 

(le  sfiiggir  l'incontro  . .  . 
Afp.  A  qual  fine  ha  qnl  da  venire  con  nn  Notaro  ? 
^v.  Voglio  escir  dall'  impegno ,  in  cui  lono ,  con  solen. 

niiì  ,  e  con  decoro  .    Voglio  ,  che  in  atti  notariali 

fi  llwida  tutta  la  tciie  de'btti  .    Voglio  la  rinuozia 

di  donna  Aurelia  autenticata  :  Vfslio  Io  CieOo  per  par* 

te  di  don  Alelfaadro  ,    e  colla  QelTa  occafion»  farf> 

•egoire  to  scioglimento  delle  voftre  nozie  . 
A/p.  Quello  non  fi  può  fare  senza  dime.  (  con  eaiort* 
Qim.  Ma  voi  non  ci  volete  eflère . 
Afi.  SI  ,  ci  S3TÙ:   per  quello  motivo   non  ho  difficolti 

di  eflèrci . 
Gin.  Ma  non  vorrei,  che  nascefle  poi  (|ualche  scan<blo. 
AJp.  Cosa  avete  paura  t  Che  lo  ammani ,  che  lo  bafto- 

ni  ?  Se  lo  fbappaiaetò  ben  bene ,  se  Io  avrà  ntett» 

tato. 
9ÌM.  (  Chi  non  lo  Tcde,  che  i  innamoitta  7  } 

E     i  SCE. 

D,g,nz»-it.,  Google 


T»         LA  DOSNA  DI  MASSGGIO 

9    C     E    N    A       T. 

Don  ProptT^ ,  e  le  fuitttt . 

Pn.  V-<On  [wimirnone .  Vetta,  qaaittaftiau,  e  ^olnta 
Tcneriiione  ho  per  la  mìa  fignora  :  in  mancanEa  de' 
■er*itori,  vengo  Ìo  medcfimo  a  faile  n»*  ambai> 
ciata  . 

Citf.  Troppo  gentile,  fignore. 

Pn,  Ella  h  domanctita  da  un  forane,  che  non  te  da- 
le ,  cbi  ut . 

4fp.  (  Saia  Don  AIcfTindro .  )  (  anfiofamente  a  D.  Gin. 

Gin.  (  Potrebbe  diifi  ■  )  f  «  Janiw  Afpafid.  )  Kon  b 
conoKe  7  {  n  don  Properzio , 

Pro,  la  conosco;  ma  non  mi  «OTTienc  .  L'  ho  veduto 
altre  volte  ,  ma  non  mi  ricordo  chi  fìa  . 

Afp.  C  Sarà  egli  tene'  altro .  )  (   come  fopr*  • 

Giù.  (  Non  facciamo  fcene  in  pretenia  di  mio  marito .  ) 
(  d  donna  AJpafie. 

Afp.  (  Non  potrb  trattenermi  .  )  f  come  foprx. 

Giù,  (  Venite  meco  in  nn  altra  camera .  )  (à  donna  Afp, 

Pro.  E  co>r,  lignora.  Io  vnole,  o  non  lo  vaole  ? 

Già,  Favoritca  inrrodiirlo  ,  e  trattenerlo  un  fflontcnto  ■ 
Servo  di  ìk  quell»  dama,  e  tomo  subito.  (  d  da 
Propet^to .  )  Andiamo.  (  a  donna  Afpa^a  . 

Afp.  (  Mi  tento  rìmeacolar  tane  il  sugne  .  )  (  parte  con 
.  (  donna  Giuli»- 

SCENA       VL 

J>on  Properzio ,  poi  don  Sidolfo . 

Pro.  V7U  10,  che  con  dia  t  ratto  buttato  via .   Cofl 
tutte  le  mie  buone  giaiie ,  non  tuo  nkaie .   Pore 
to' 
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yo'  tentar  di  conTÌncerla  ;  non  Yorrei ,  th'  ella  mt  - 
hccSe  «pendere  in  una  lite.  Ehi  !  ilgnete,  fiTorìi- 
CB.  (  élU  Seenéi' 

Mid,  Mi  TÌncrcKe  di  dorer  due  a  lei  ^u''^'  incomodo . 

Pro.  Non  fa  niente  .  La  fignofs  b  prega  dì  trattcnetfl 
un  poco ,  che  or  ora  Tiene  . 

K4.  Prenda  pnic  il  «no  comodo . 

Fro,  Chi  i  ella  ,  lignote  ,  K  i  lecito  7 

Jtid.  Ridolfo  PreKmoIì ,  a)  di  lei  comandi . 

fro.  Ah!  il  Itgnor  don  Ridolfo,  ^el  braro  poetai  Me 
ne  raÌI«gro  infinitamente . 

Jiid.  Suo  amililGuio  serTÌtore . 

J'ro.  Viene  ella  da'  mia  moglie  per  qnakbe  nccomand»' 
zìone  ?    . 

Jtid.  Per  veriti,  vengo  a  prendere  nna  fignora,  che  ho 
avuto  l'onore  di  accompagnare  fin  qui,  e  che  de- 
vo ricondurre  alla  an  abkauone  . 

Pro.  SI ,  la  £gnura  donna  Atpalìa ,  era  qui  in  qoefto  mo- 

Jiid.  J>erdoni,  non  i  la  figno»  donna  Atpafia;  ma  lafi- 
gnofa  donna  Awelia  , 

Pro,  AuKiia,  o  AipaGa,  non  mi  ricordo  bene  .  Io  cre- 
derà ,  che  fi  chiamalTe  Aip^a . 

S    C     E     N     A      VII- 

DomM  Gioita  ,  t  dettt . 

Già.  JCjGcomi . 

Rid.  Serro  ano  metente.  .    f  «  donnn  Giidia  . 

Giù.  E'  qnefti  il  fignerc,  che  mi  domandava  ?   (  «  don 
{  Proferito . 
Pro.  E  qnefli. 

Rid.  Sono  venuto  a  ripienderc  .  .  . 
Giù.  Ho  capilo . 

E     4  Pro. 
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^fo.  &t  (itotiiM,  quelli  fignora,  cb'eri^l ,  C  cMirm 
Aurelia,  o  Ai^fia?  (  a  donna  Giulia. 

Gin.  Atpafia .  (  a  don  Properzio  , 

Fra.  Ha  aeDiito  ?  {  a  don  Ridolfo  4 

Àid.  Ma ,  la  figoota  ^ana  Anrelia  ?       (  «  Ì0j»i«  èia. 

Gìm.  FaToiite  di  tratteoervi  ,  che  or  ora  aono  da  toì  . 
{a  don  Adolfo  .  )  Sigaoi  contorte ,  giacchi  hi  tan- 
ta bontà  per  RN ,  di  &ccia  la  finezu  di  tenere  an 
poco  dì  compagaia  al  Iigaor  doa  RìdoKb,  fin  atw 
to  che  dico  nna  parola  «  quella  dami ,  e  titoroo 
lubitp.  (  a  dott  Properzio. 

Tro.  Si  cetra  pare. 

GOL  (  Giacili  k  qui  don  HìdaUb ,  to'  meglio  alCcaras^ 
mi  del  cuore  dì  donna  Avelia ,  e  preTcniila  del 
mio  ditegno  .  }  C  ptrte  • 

SCENA      Vili. 

Von  Properzio  ,  t  don-  Ridolfo  . 

Pro.  VTRand'  affini  lia  aempte  la  mia  figand  t  (  «  Joie 
(  Ridolfo  i 

Mtii,  £'  una  dama  di  qualità ,  di  )[nrìto  ■  e  di  buon  cuo- 
re ,  Ha  moUiUime  corri*pondenxe ,  ed  i  a  portata  di 
poter  &re  de' gran  piaceri,  e  de'gnn  bencfixj  . 

Pro.  SI  :  ma  coninma  un  tesoro  in  lettere , 

Mid.  Impiega  bene  il  denaro  «  a«  con  qaello  fi  b.  amare 
e  ffimare  dalla  penone  beneficate . 

Pro.  Fa  tanti  piaceri ,  (ì  prende  tanti  diftotbi ,  e  mai , 
che  neOnno  k  ^andane  una  guantiera  di  cioccol» 
ta  ,  una  douina  di  capponi ,  e  caie  limili  , 

Rid.  Quefla  poi  è  un'ingratitudine.  Io  ao  ,  che  >c  otre, 
nedì  da  lei  qualche  grau'a,  non  mancherei  alla  de^ 
bita  riconoicenza. 

Pro.  Arete  biaogno  di  qualche  coia  f 

Jtid. 
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Ria.  Dirb  .Ggnore;  ho  fatto  un  picciolo  poema,  lo  toI*-' 
tei  dare  alle  (lampe  ,  e  mi  preniepcbbe  dcdieaflo  ad 
lin  Mecenate,  che  non  mi  fofle  ingrato,-  onde  sa 
la  lìgnora  dolina  Giulia  mi  prociirafle  li  proietioM 
di  <iuaIcheduno  ... 

Pro.  SI  raccomandatevi  d  lei,  e  nod  dubitate. 

Bid.  Quandù  ella  mi  ìi  coraggb  i  mi  aiiardob  «  mp* 
plicatia . 

Pro.  AvTcrtìtc  poi  ^  non  ^te  anche  voi  i  come  £inad 
gli  altri  . 

ìiid.    Saprò  ìi  mio  dovere  : 

Pri.  E  Se  élla  iriollrajie  pei'  pmdcnra  j  dì  ricusar  \é 
voftre  finezze  j  mandate  a  me  quel  che  vorrcfte 
mandare  à  lei ,  che  sarà  ben  accettato . 

Bìi.  BenitTimo.VuoIseittire^ualchelhiizadclmtO  poema? 

Pro.  Io  Uon  me  n'  intendo  gran  cosa . 

Rii.  Eh  !  sd  ,  eh"  ella  i  dì  buon  gufto  ^  e  poi  È  scrittd 
in  uno  Itile,  che  non  le  dispiacerà. 

Pro.  Via  ,  sentiamo  .  (  Se  dico  di  no,  è  capace  di  nod 
mandar  niente.  ) 

Vìi.  Ecco  i  fignore.  t>' argomento  h  «opra  i  àeliquj  i 

Pro.  Sopra  i  deliqui? 

ttid.  S\  i  lignote,  Sitpia  gli  svenimenti. 

Pro.  Chie  diavolo  di  argomento  patetico! 

Rid.  £'  una  novità  . 

Pro.  Lasciate  vedete . 

Rii.   Leggete  io  i  se  Comanda  . 

Prò.  Ha,  no.  ho  piacer  di  legger  io. 

Rid.  Si  serva  . 

Pro.  (  legge  fra'  denti ,  in  mdaìerà  ,  ette  non  Ji  /"'< 
àliro  ,  che  *  harhottUTe  .  ) 

Èid.   (  Legge  in  ad  modo  ,  che  mi  à  morire  .  )  {  d<i  fé  . 

Pro.  (    Come  fdpra  . 

Rid.  (  Poveri  verlì  I  )  Favorisca  ,  che  gli  pare  di  ^uell' 
iiivnagine  ddla  rosa  languente? 

Li  Dami  §  J^n*s-  ^    S  ^^' 
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Fro.  B«llinìma.  ifis"*  ''""  fv^^  * 

Rii.  Rimaichi  qae'dne  Tcrìì. 

Tro.  Gli  ho  rimarcati . 

Rid,  Aptc  il  seno  U  rosa  io  ntll' aurora, 

DJTÌen  paUtda ,  e  iTlene  ,  e  par  clu  mora  . 
(  con  eafafi . 
Fro.  BrarilEino  .  (.  ftfivi  •>  barboiMr  come  foprm  . 

Rii,  Il  Io  glielo  (Irappeiei  dalle  mani  .  } 

SCENA       IX. 

Vanna  GlalU ,'  e  delti. 

Oiu.  i30a  qui ,  ti  damaiulo  f^cuu . 
Rid.  Signote,    non  s'annoi)  d" avantaggio .  (  ààtdtnia 
(  il  poema  a  D.  Pnper(to . 
Fro.  Ci  ho  ritrovato  guflo,  i  un  capo  d'opera. 
Ci».  S«  ha  che    fare,  Sgnore,  fi   serva.    Ho  qualche 

cosa    da  trattare  con  don  Ridolfo .  {  a    don  Fro. 
Pro.  Faccia    pure  ;   tratti  ,    pirli    liberamente  .    Io    aoa 

impediiito.  Mi  diverta  a  leggete  quenobd  Sonetto  . 
Rid.  Sonetto  ,    (:gnure,  a  an  poema  di  sessanta  ottave? 
Fro.  S).  come  volete;  quello  belpoema  di  sesaanuottave. 
Rid.  (  Povera  poelìa  !  ) 
Fro.  (  Ho  curiolità  di  sentire ,   se  donna  Giulia  gli  prò* 

mette  di  ht  per  Ini,  non    lo  vo'  perdere  di  villa. 

Nonhograncancettoddlage.nero(itìdeiPocti.(ÌtfyV. 
Già.  Don  Ridolfo  ,  io  credo  di  elTere  in  grado  di  pote- 
te (labilirc  la  volita  fertana  . 
itti.  Il  ciclo  volede  ,  (ignota  .    Mi  raccomando  ali*  vo- 

(Ira  proteiione. 
Ciu.  Hi  scrivono  da  Moscovia,  che  la  Corte  avrebbe!». 

sogna  di    un    Poeta    drammatico  .    V  impcgnercfte. 

voi  di  riPKÌrc  in  quello  genere  di  poefia? 

Rìd. 
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mi.  SigDota  io  ha  ùxm  de'  Dtimmi ,  e  poDb  far  n^ 

deie  la  mia  abiliti  . 
^ro.  (  Ok  !  fignor  poeta ,  le  ciò  saccede  ,  l' abbiamo  dt 
diKorrerc  iafieoie .  } 

Giù.  La  paga,  che  ofièriacono  i  dJ  mille  Rutti. 

Pro.  (  Borbottando  i  verfi  iil  potntd,  mofir»it  compiè- 
àmtnto  £  f^'  propofi\ioiu.  , 

Rid,  È  arrivato  ancora  ,  Ggnore  ,  alla  dcacrìuone  delll 
fufilla  ?  (  n  do»  Prop*r^o. 

Pro.  S  ,  belliffimi  I  E'  propri»  adattata  pu  una  caoao» 
netta  p»  mofica  . 

Rii.  Per  un'  aria  tqoI  dire . 

Pro.  Brariffimo .  Quella  «ila  tal  mille  Rubli . 

Giù.  (  Eton  Propertio  è  capKe  di  gmflar  ogni  cosa.  ) 
{  dà  fé,  ) Sentite  (  a  don  Ridolfo  tirandolo  in  dif 
parte.)  Io  tì  ptocarcrb  qnefta  buona  fortuna.  An- 
zi vi  farà  (ubico  far  la  scrittura  da  ciii  ha  l'iacom* 
benza,  e  vi  £uò  dare  na  quaitalc  antidpato  oltre 
l'occorrente  pe  '1  tiag^o  . 

Pro.  (  Non  feniendo  quel ,  che  dice  dotata  Giulim  ,  fi  te- 
cofia  lei  iella  per  fentire. 

Rid.  Quella  per  me  i  una  baneficenaa,  che  mi  dà  Tea* 

Già.  Ha  anche  to!  avete  da  &re  qualche  cosa  per  me . 
Pro.  (  E  per  me  ancora  ce  n'  ha  da  eOère .  ) 
Giù.  Ci  è  quella  povera  donna  Aurelia ,  che  à  compaa- 
Goae  .  Ha  p»  voi  della  ftima,  e  dell'  afiiitto .  So, 
che  anche  voi   l' amate  ;  ma  le  volttc    comuni  dis- 
grazie ,  non  vi  permettevano  di  accompagnarvi  in- 
lieme . . .  Ora  che  il  cielo  vi  ha  pcoveduio,  mi  obr 
blighercte  infinitamente  ,  sposandola,  e    cooducen- 
dola  con  voi  in  Mucovia . 
Pro.  Che  spropoGto  ?  (  forte  .' 

Giù.  (  Voltandofi  ,  e  vedendo  don  Properzio .  )  Spropo- 
filo,  Cigaoa  t  [_  a  ioit  Properzio,. 

Pro. 
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Pn,  Eb!  dico,  che  in  (jnefto  ivta  di  onoipropofibj^ 
Ali.  E  qnal  i  quello  ipropoAio  ? 
ffo.  Non  farà  vdftrd  «  Mrà  del  topifta . 
Kd.  L' bo  copiato  io . 

Tro,  Sari  mio  dunque  i  (  fepat»  d  horiottaré  i  verjt  tir 

(  tirandoji  . 

Hid.  (  Che  tormenttf  mi  fa  pr»Vaie  !  )  (  verfo  don  Pri- 

(  P^fVà  dd  fé. 

òiu.    E  c«l ,  che  tosa  mi  dite  ? 

Ali.  Io  veraisente  doleva  bene  g^diffimo  i  donna  Atf- 
rclia,  •  l'avcei  spMaca   potendo;  ma  arendola  Te- 
dnta  impegnflt;<  con  dori  Ale0indn>  .  . . 
GitL  Cìi>  non  TI  dia  akftm  pend .  la  povefa  figlinola  Ì6 
facera  per  seceffìtà .  Don  AlelTandro  è  da  lei    sa- 
Icnnemente  licediiato  «  e  «ori  Cèrta  ,  cbe  aarete  dì 
lei  (Jonfento  . 
Fro.'X  Si  accofta  ,  tomt  fspra  ptt  afceiiart. 
Giù.  (  ^(  volm ,  è  vede  don  Properzio .  }  (  Ortù  lio  ca- 
pito.  )  Sentite,  andate  giil  n eli* appartamento  ter- 
leno  ,  colà  tio'verete  donna  Aurelia  .  Io  le  hio' pr- 
Iato,  i  di  citi  coatentiUìma ■  Fate  Anche  voi  \eio- 
Are  [farti.  Disponetevi  a  ilaric  U  mano-,!  ed  afGca- 
tatevi  delld  tmi  gratitudine  .- 
tiii.  Nod  ho  coraggio  di  repliuri  ai  toAtì  covwdi. 
Giù.  Andate  . 

Vii.  Signore,  (affitti  i  miei  vetfi  .  {  a   doa  Proper\i»- 
Pro.  (  Eh  !  mille  Rubli  nori  è  picciola  bagacella  .  ) 

{  ^anà  d  dòn  Éidolfo . 
Hid.  (  Afa  per  manténei>£  a  una  Corte  ■  ■  ■  ) 
Pro.  (  Cotbe|leri«!  Mille  nd>lì  l'annoi  uno  (lato  daci< 

Taliere,  ) 
£id.  (  E  il  peto  della  moglie  .  .  .  ) 
Pro.  (  In  sodania ,  non  volete  dar  niente  ?  ) 
Jlii.  (  Farò  il  mio  dorere  .  ) 

<tiii,  taKÌaffhi  aiidaie ,  figdorc .         {  d  tton  Pt6pét\Ui 
Pro. 
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IPro.  Vada  pure  . 

jCd.  I  miei  TCrfi . 

IPro.  Ni  anche  <iae(lì  non  mi  volete  liKÌare? 

itid.  ^afla  se  li  vuol  tenere,  li  aerva.  (  ConTÌea  dire^ 
cbe  gli  pajono  buoni  davvero,  )  (parte. 

Tro.  (  Quefta  carta  mi  pu6  Berriie  pei  involgete  qual- 
che coia . -X 

SCENA       X.        - 

Doana  GiuìU  ,  e  don  Properzio  . 

Ciò.  (  IVXa  1  Io  pen«o  agli  akri .  e  non  penta  a  ni« 

ftefTa.  Sarebbe  ora  il  tempo  di  farlare  con  don  Pro- 
perzio. ) 
l^n.  (  Mia  nw^lie  mi^iMrdai  e  non   dice  niente  •   Da 

nna  parte  ha  qualche  ragion  di  dolerli.  } 
Giù.  (  Vo'  provare    di    mettere  in  pratica    il    progeno , 

chchòdiviuto),  Signot  don  Properzio,  {lochidrtutt 
Pro.  Padrona  mìa. 

Gin.  Si  ha  da  durar  lungo  tempo  a  vivere  ìa  cotal  gain? 
Pro.  Signora  mia  ,  non  laprei ,    che  dire  ,  chi  l'ha   vo* 

Iuta,  se  t'ha  di  godere  .  (Voglio  softenere  la  mia 

ragione.  ) 
Ci».  Per  me .  me  la  polTo  godere  per  og^ .  Domani  non 

sari>  in  quefto  fbto  . 
Pro.  E  coca  sari  domani? 
Giù.  Domani  sarò  in  casa  de' miei  parenti  ,  ben  setvita, 

e  ben  veduta,  e  trattata  da  quella  dama,  che  sono. 
Pro,  S'accomodi  pure.  Stia  bene,  ftia  sana,  (i  diverta) 

e  se  poQb  servirla,  mi  comandi.  (  Voleflè  il  cielo, 

che  dicelTe  la  veriti .  ) 
Cut.  Ella  poi  avrà  la  bontà  di  darmi  il  mio  mantenimento  ^ 
Pro.  In  caia  dc'inoi  parenti?  Sarebbe  na  far  torto  alla 

SUB  famiglia. 

y  CÌB.' 
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Già.  Io  non  voglio  mangiare  di  quel  di  nclHiao  .' 

Fro.  E  perchè  vuol  mangiare  del  mio  ? 

Giù.  De!  tuo  !  voglio  del  mio ,  e  non  del  mo  .  -il  ìmu 
va  di  teuaota  mila  tciidì  di  dote  potri  futàì  vìtc- 
tt  decentemente. 

fro.  Come!  la  dote?  La  dote  ècou  mia.  PìncV  io  vi- 
vo nestoDO  mi  può  obbligare  a  refticuìre  la  dote  . 
La  dote  i  mia. 

Giiu  SI ,  qufld'  «Ila  tratti  la  moglie ,  come  deve  esser 
trattata ,  e  non  dia  motivo  ad  una  separazione  le- 
gale ,  che  r  obblighi  o  a  rediluire  la  dote ,  o  »  £a- 
ft  un  asiegnamenn ,  che  mi  convenga . 

Tn.  Già  a  lei  non  mancano  raggiri,,  non  mancano  pre- 
potenze  ;  a  forza  di  maneggi ,  e  di  protezioni  vor- 
rà farmi  (lare,  e  ^à  lapere  al  mortdo  quelle  co- 
se ,  che  non  fi  devono  far  RapAe .  Farà  perdere  i\ 
concetto  a  me  ,  e  farà  rider  di  lei  ;  fari  rìder  dì 
lei ,  di  lei ,  di  lei . 

Giù.  Tolte  cose  >  cfae  ft  potrebbero  mpairoiare . 

Pro.  E  chi  le  va  cercando  ? 

Giù.   Voffignoria. 

Pro.  lo  ? 

&u.  Sono  originate  da  lei . 

Fro.  Eh  !  no  ,  dica  piuitoflo  da  lei . 

Giù.  Per  m«  ,  altro  Aon  pretenda  ,  cbe  f  ontfftti ,  e  lecin 
mia  libertà. 

Fro.  Ha  fatto  sempre  a  suo  modo .  Lo  faccia  ancora  per 
l^avveaite , 

Giù.  Fftotisca ,  (ignote  ;'perchi  ha  licenziata  tutta  lalervitù  ? 

Pro.  PcKht .  .  .  Perchè  (hi  tubano  a  precipìzio. 

'&a.  Le  rubano?  Oh.'  le  mbano  ,  vofltgnDrià  ha  ragio- 
ne .  Facciamo  ootl ,  lìgnor  don  Properzio  .  Si  con- 
tenti di  dare  a  me  il  maneggio  di  caga  .  M' impe- 
gno-, che  le  faccio  risparmiare  più  di  (juindici  scudi 
il  mese  ■ 

Fro, 
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Pr».  Qncfta  siTcbbe  la  miglior  cosa,  olle  poteMCfwe  ont 

'  donna  di  garba  •  dal  tao  sapere ,  e  della  «n  abf-' 
lità . 

Giù.  Dia  a  me  il  maneggio.  Provi,  e  ttàtii ,  té  è  Tato 
qwL  ,  ch'io  le  dico. 

Pr».  (  Se  poteflì  fidarmi,  sarebbe  per  m«  noa  delizia.  ) 

Giù.  V.  S.  è  un  bravo  economo  ìit  Cita  i  ma  non  hii 
pratica  delle  cose  fuori  di  casa .  Crede ,  che  il  na^ 
parmio  di  certe  tpeie  dia  utile  ■  ed  io  le  fnò  Tc 
dere ,  clie  reca  danno  .  Conviene  spendere  nel  mi> 
ffliotamento  delle  campagne,  e  le  rendano  qaattro, 
farle  render  sei  ;  conviene  mantenete  in  buon  aiMt-' 
'IO  le  case,  acciò  non  rovinino  McJb  ftìano  appigib- 
nate,  e  per  poterne  accrescere  le  pigioni.  Conviene 
provvedere  la  casa  all' ìngToflo  di  ciò  che  occorre  ,  e 
non  ispenderc  il  doppio  ,  comprando  al  minino  ,  epe- 
nardi  tutto  .econvienprendere  pocaiervità,  mabu». 
na,  e  pagarla  bene,  perchè  un  servitore  va^ìa  per  dae. 
Facendo  in  qucf^a  maniera,  s'ella  dì  a  me  il  ma. 
n^gio  delle  rendite,  e  della  caia  ,  m'impano  in 
poco  tempo  dì  ridurre  gli  (labili  a  perfezione  .  dì 
aumentar  le  rendite  del  patrimonio  ,  e  hi  buona 
figura,  e  dar  bene,  e  farci  filmare,  e  fàr^i  ritro- 
vare in  caia  qualche  migliajo  A  scudi  di  sopraptìr. 

Pro.  Qualche  migliaja  di  «cudiT 

Giù.  SI ,  certo  ,  e  llar  bene  . 

Tra.  Si  può  provare . 

Giù.  Proviamo  .  (  So  quanto  mi  peflb  eomptomettere 
della  mia  attività:  ) 

Pro.  Signora  donna  Giulia,  ella  h  una  donna  di  garbo i 

Oiu.  Beila,  che  fi  fidi  della  mia  pgmuiliti . 

Pro:  Oh  ! 

Giù.    E  del  mio  contano. 

Pro.  Uh  t 

Giù.  Ci  ven^bero  diM  tiglw  di  •crìMuretn. 

Frv. 


t*  tA  ZMS/fA  DJ  JUAIfECGJO 

Pn.  S)  fÌKdaroohi, 

Cìk.  Mi  &rcbba  il  pÌKer<  di  (armi  arere  il  mìo  segrefario  f 
,Pra.  Volentieri . 
CUI.  Siamo  pacificati  ? 
fra.  Oh  !  (  Se  mi  ià  ntparmiare,  l'ani^  eoa  tutto  fl 

mìo  cuore .  ) 
Gin.  Mi  dia  la  unno. 

Pro,  Ab!  (  f^piraniol 

CU.  Che  cosa  ha  ? 
Pt9.  Ella  mi  ha  proroeflò   delle  cote  belle  <  Ne  maoch»' 

Tebbe  una  a  finÌTe  di  conaelairai. 
Civ.  E  qaal'i  ? 
Pro.  Va  poco  di  bene. 
Giù.  Se  ic  lo  merìterì  < 

Pm.  Me  lo  meriterò.  (  rìitnio,  par/é. 

Giù.  Aachc  queda  ft  &tta .  lìo  lavorato  per  me .  Aodis- 

iDO  ota  ad  opetaie  per  gli  altri .  (  j»trt»  < 

SCENA      XI. 

Caitieta  a  'Terreno . 
Vanna  Aurelia ,  e  d»a  Ridolfo'* 

SU.  AJ^Alla,  donna  Aorclia,  per  1'  amor  ,  che  ri  pat- 
to, e  in  griEÌa  di  donna  Giulia,  cbe  mi  benefica» 
mi  scorda  tutto,  e  vi  prometto  di  ipontvi. 

rf^or.  Anderemo  in  Moccoria  7 

Kd.  SI,  cori  spero.  A  quella  caadìiJone  aolcanto ,  pO» 
Èo  impegnarmi  ,  cbe  fiate  mia . 

.Aar.  E  mia  madre  poverina  ? 

PO.  Voftra  madre  ,  per  te  lola  ha  tanta,  <^e  le  bafi» 
da  mantenerli . 

Aur.  La  &[emo  venire  in  Meicavia  f 

Rii.  SI  .  se  Aarà  bene  . 

^r.  9 ,  il ,  (Uri  bene ,  e  rcrri  io  MoKOrii  con  «ai . 
SCE. 
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T  T  O      T  £  X  Z  O  . 

ì    0    E  ti    A       XIL 

Dmu  Ciulia ,  t  dttti . 


J  Cad  (  che  dbots  mi  due  ?  - 

Rid.  Poflb  dirvi ,  (ignora  .  .  . 

AuT.  LaKÌue  parlare  i  me .  (  ^  do»  Kdolfé .  )  Don  Ri- 
'  dolfb  h  tutto  contento ,  che  le  abbiate  procmau 
qnsfta  buona  fortuna.  Io  potè  t.ì  ringraiìo  per  p9n 
K  mia .  Siamo  pacificati ,  ci  vigliamo  bene  ,  ai  apt^ 
ceicmo,  e  pfcpsrucà  ì  vofìii  comandi.  ■■  ■'}■'' 

Giù.  Per  flore?  > 

jtur.  Per  Mokovìo  . 

Giù.  Ho  piacere  ,  che  £ate  contenti .  Quefla  i  la  acrìttn* 
ta,  che  don  Ridolfo  dovri  MttaKriHre ,  come  pò*' 
ta  della  Corte.  Aspetto  ga  mtaro  :|  fi  ibimieà  il 
volilo  contratto  di  matrimonio  ,  e  aTantì  Kra  vi 
uranoo  contaò  ±$o.  rubli  per  il  pnmo  quartale, 

Xid.  Io  non  ilo  lii^iia.  badante  per  liD^iuarri. 


.Ea 


CENA      XIII 

Pad  Aleffaairo  ect  Nataro,  e  detti. 


^CcO  qui.,  figpota  ...  (  f'  ttrrefin  ^eiutia  D,  Ata. 
AuT.  (  Davvero  ho  on  poco  di  tolTere  a  Tcdetlo .  )    ■ 
Giù.  Che  c'è,  lìgnor  don  Alcflandio?. 
Ale.  Niente  ,  i  qui  il  Notato  . 

Giù.  Consolatevi  colla  Sgaon  donna  Anrelia,  chei^e> 
aa  dei  figoot  don  RìdoUb,  e  va  con  cflò  in  Mea- 

C0VM. 

Aie.  Me  ne  coniolo.  (  imaieamenie  , 

jttr.  ObbligatìOìina .  (  earicandal». 
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S:C    E    N    A       XIV. 

D»fn«  AfpA^A.,  e  ita*  . 

Afp.  l3lcte  toì ,  cke  ni  ha  ExTO  cbunfire?  (<■£>>  SiA 

Giù.  Io  DO  .  

A^-  Mi  huno  dotto,  tk'  io  «.  donundata .  Se  ha  ab» 

;  :. .  gliato,  compatiteini ,  aadctò  vii  • 

0U.  No,  Ilo  ,  tcHkc  .  {  Credei    cbe  non  fi  capnca  It 

ma  grwlde  accMttua.  ]  (  innie*auau  . 

Afp,  (  Mi  Te[BiU>e  «olomì,  (£.  ptccipinte .  ) 
Giù.  Può  elTcìe ,  che  *i  domandi  don  Aleffiindro  J 
Afp.  Che  tool  da  me  f  Eccola  11  la  ina  cara  .  (  acctà- 
-  \>  {  nani»  iaiot*  Aarelim  .- 

Gix,  Donna  AvraUa  è  ipcva  di  Don  Ridolfo  ,   e  partita 

a  ««menti  >{>«  Petarbatlo.  Signor  Notarti,  voi  (ìe- 
. .   .  :tc  tkiaDute  per  cjaefto.  Rogate  Ì  EpoiM^  fra^  guc- 

.  :    fti  due,  e  poi  &renio  qualdic  altra  coia.' 
ìiùt.  Sono  a  w^irla .  (  v<  «/  tàvalwo  ,  fi  sooftano  li 
{  ittt  faddeai ,  e  ftrive . 
Afp.  (  Dice  dhtveiò  daa^ae-.  J  -'      - 
Già.  Don  Aleflàndto ,  fate  il  vodio  dorcre  eoa  domis 

AspafiÌL.      .  ,'  - 

Afp.  Eh  !  lo  dijpenso . 

AH.  Deh  !  ae  le  grasii  profusero  lo  Vqi  la  bellnaa  t ,  > 
Afp,  Sgoa}a»ggim . 

Ale.  V'inspiri  il -cielo  altrettiiKi' jnctà  .      -  - 
Afp.  Freddure. 
^^.Vi  domando  ptedooot 
Afp:  Non  li  abbada.  . 

Ale.  Eccomi  a'  vonrì  piedi.  (  ^  iagtnàcdtid  . 

.<<//>. -Andate  4  diavolo.  (  /«  gnu  in  tetre. 

&:u.  Coà  lo  ^ratute  1 
Afp,  Merita  pig^  . 
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Giù.  In  cua  miaf 

^fp.  Fain  ia  casa  del  Princìpi  #       .  j 

Giù.  Dunque  non  voJcK  pacifiuTTÌ  ? 

^fp.  Non  voglio . 

Già.  Lo  licenxiate  duaq&e  ? 

^p.  Quante  volte  Te  1  ha  da  dire! 

Giù.  Oh.'  bene:  quand'  ò  coti  ,  Sxionte  t  .quelli  loito 
due  fogli .  la  una .  vi  è  b  conferma  della  Toftra  pa- 
iola con  don  AlclTandro .  Neil'  altro  vi  i  lo  scio- 
glimento ..  &)ttMciiveie  i^uel ,  che  tÌ  pare .  Se  poi 
neghcTMe  di  fiflo  ,  ctoveib  ia  la  tBBniera  di  con» 
eludere  Maùr  di  voi . 

Afp.  %  ho  da  riialvete,.ia  qtiedo.  monenca? 

Gta.  SI,  certa.  Spno  llanca  d'impazzire  per  voi. 

Afp.  Date  qui  quei  b^  .  Vi  U.ib  vedere  ehi  aono .  (  altura . 

Oiif,  Teneteli  .  (  Donna  Afpajia,  va  al  tavoUno». 

^Ì4.  Aspettala  dìU  lentenu .  Donna  AspaGa  vuol  vcn. 
dicarfì .  {  a  donna  BiuUa  . 

Citi,  Chi  la?  Vi  odia  meno  ,  chenon  ciedcte^  (aD.Al*. 

Jl/p. .Beami. ^ inaaa  Giulia.  Non  sonio  (jnella  donna, 
che  voi  credete.  Supere  ogni  pidìonc,  vincolamim 
lipggnaóiéi. e  a  Toiiieoiuegao il&glki  dimianuno 
segnato.  Si,,  il  foglio  ,  chcamioditpeito  ni  obbliga, 
e  per  seaipicrailcgaa  qielbarbarodidoaAIcfiindnU 

fiiu.  Viva  I'  eroica^acione  dt  donna  A^afia . 

Jilt.  Ah  pictoRdìnio  mia  tMDio!      i 

^fp.  Ingrato.!,. 

.Gin.  Sigoot  Kotaro ,  rogate  qnclf  Aro  faglio  .- 

S  C  E  N  A     U  L  T  I  MA. 

i>OR  Troptr^  ,  Fahni^a,  «  ittù,  ■ 

Pro.  Olgnora ,  ecco  il  tuo  legratano-. 
Giù.  (  11  tuo  cambiamento  k  fiaccio .  ) 

Fai. 


t^         ZA  DONNA  Ut  MANEGGIO 

Fdt.  Eccomi  ouovanwiite  all'  onor  di  ubbidirla . 

Giù.  SI ,  ho  piacete  di  aTcrri  ricuperito .  Vi  lingrtiio  éS 
aver  avvìsau  per  me  donna  Amelia  ,  e  vi  pregn 
inaanu  se»  di  &rmi  Tcnii  lamia  camerìcn.  laun- 
to  alla  presenza  voClra  e  del  fignor  don  Piopcrxio 
■eguironno  ^uefli  due  mattitnanj .  Donna  Aurelia  , 
vi  «ervìró  io  ia  luogo  di  madre  .  Sob  cena  ,  che 
donna  Fulgida  aarà  concesca  ;  date  la  maoo  a  don 
Ridolfo . 

lAitr.  Eccola  .  (  porg»  la  mano  a  Am  Ridolfo  . 

Jiid.  L' accetto ,  e  vi  do  ^  mia  fède . 

Giù.  A  voi  ,  Ugnari .  (  m  D,  Me,  *  D.  -dfp. 

Me.  Deh  >  accordatemi  la  Yofiia  mano.       (4  0.  Afp. 

Afp.  SI  per  dispetto .  {  gU  di  la  mano . 

Giù.   Sigoui  Notato,  Hk  quel ,  che  ia  fano. 

2fot.  Bcniflimo  . 

JPf0.  Sigaora  donna  Giulia  ,  non  &  pondibe  fate  ani 
cosa/ 

Ciu.  E  die  coaa . 

Pro.  Tornate  a  far  di  nuovo  U  noflro  matrìnoiùo  ? 

£iu.   E  petchè  ?  Non  è  forse  ben  htto  ? 

J'/a.  Fin  ora  è  flato  un  matrimonio  aaabbiatot  Tficrd  , 
die  ne  cuminciaflirao  un  pacifico. 

Giù.  SI ,  pet  quello  buon  £ne  non  vi  k  bisogno  di  rìa> 
novatc  gli  (politali  .  Balla  tiRnovelUre  i  caftumi , 
e  ptendete  una  m^lioie  Ibada  .  Io  baderò  all'cco- 
nomia  della  casa,  e  procureib  di  rendctmi  dcgM 
del  voAro  compatimeoto  .  Voi  lasciatemi  in  pace , 
e  non  m'inquietate  nel  mio  catteggio,  ne' miei  ma- 
"^iS*  •  QMfìl  servono  al  mb  piacere,  ed  al  beoe 
de  miei  amici:  piacere  onefto,  che  difliaguc  ladoa> 
na  aobilé  <UUe  doOae  volgati. 

fine  itila  Cogtmtdia . 
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GLMNNAMORATI 

COMMEDIA 

DI    TREATTI    INPROSA, 

KapptcKDtaia  per  la  prima  volta  in  Vencua  nell' 
Atitaqno  dell'Alano  tiiKctxi. 


PERSONAGGI. 

FABRIZIO  veccKio ,  Cittadino . 
EUGENIA  nipote  di  FABRIZIO. 
FLAMMINIA  nipote  di  FABRIZIO  Vedora.; 
FULGENZIO  O'ttadiaa  amante  di  EUGENIA ., 
CLORINDA  Cognata  di  FULGENZIO. 
ROBERTa  featilnomo ,. 
RIDOLFO  aniw  dì  FABRIZIO  . 
LISETTA  Cameriera  in  caaa  dì  FABRIZIO. 
SUCCIANESPOLE  Vecchio  serritoie  di  FABRIZIO; 
TOGNINO  SuTito»  di  FULGENZIO. 


La  Scena  fi  rappresenta  Ìr  una  (lanu  comnae  io  casa  di 
Fabrizio  in  Milano . 


AT- 


ain^a^tr^AlU,  I.Sc  IT. 


ATTO  IPHIMO. 

SCENAPRIMA. 

Eugenid,  i  Fhmminia. 

^ug.  \_^He  cosa  avete,  tigno»  sorella,  che  mi  gaarda- 

te  cosi  di  md  occhio? 
Fla.  Eugenia  mia,  compati ttmi ;  mi  fate  tanto    venir  la 
'    bile,  che  ctmaì  non  vi  folTa  più  guardar  con  amo- 

£b^.  Bella  daTfcto!  clic  coti  tì  ho  fatto,  che  non  mi- 
potete  vedere/ 

^la.  Non  polTa  snfirire  qaella  manieri  aspra,  litigiosa, 
indiscreta,  con  cu!  solete  trattate  il  fignor  Fulgen-- 
lio.  Egli  è  ianaraorato  di  toì  pecducamente;  fi  ve- 
4     t  de, 
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<je,  (i  conoscT  ,  clic  «pafìma,  che  vi  iAan,  e  voi 
non  cercate  ,   che  d*  ìni]iiietarlo  ,    e  cwrI^t>ondcrgIi 
'        con   mah  grazia  . 

&ig.  io.  Verità^  mi  fatefle  ridere.  Avete  tanta  compallio- 
ne'per'il  ■figpor  Fulgenzio  i       . 

fla:'-ì;lo  perniili  ifuella  cmà  i  eh"  egli  mefiti ,  e  ^c  toì  \ 
(ióvrefte  asargli  per  giaflìiia  ,  e  per  gfatitn^Ke .  E*   ' 
tilt  uomo  ciyile  ,  i  tuL-'uomo  riccò,t-'^d^|Sloni'S- 
iho«UQ|c.  CoaCdcti^e',  che  *oÌ  ay<|t^,^tn/i^bna  do- 
te,- che  nofttò  zio  scorza  dì  spW^réJó.i  efebei  Ie- 
ne ,  ha  precipitata  IV-casa  ,  che  'ie.(ni;  iton  Marita-    - 
ta  ,  come  il  citlo  ha  >»l?latt>.  e  Iit>,.'p(^iòi^^  an-    . 
ni  in  poveiti  cpl  maticté  e quand'Utnartc^  W 'TU-  ^^ 
:      W  Kirsa  ojàlfi^ne  di  :[^nge;e;  C^  Je  ^&>^po^^ 
1      tribbi'  aceadcrt  di  vqr-i  ehi  orin/fie^e    In.  it))gtiOct:ìl 
i':  Atto  del  mio.  Il  fignoT  FjilgentÌD,,chcTÌ^ina'taatar 
t     e  che  ha Iftttn  di  v*lcrVi  sposare  è  Ttiniccf JÌM.fi.,.,; 
che ,  poHìi  tSre  la  voftra  fortuna  .    Ma-  voi  ,  .  sorellr-  -' 
cara  ,  lo  perderete  ;    Lo  perderete  sena' altro  ;   e  ci 
icommmo  ,  die  jeri  stri  li  è  più  del  solito  -diigo- 
ftato,  e  ftarete  un  peno  a  vederlo  . 

Esf.  Ed  io  scptnnietto  ,  cke  non  paflano  due  ore  ,  che 
Fulgeniio  è  tjui,  e  mi  prega;  e  se  voglio,  raido- 
manda  ancora  perdono. 

FU.  Voi  r  avete  ingiuriato,  ed  egli  vi  chiederà  il  perdono  ? 

Eug-  Eh  t  non, sarebbe  la  prima  volta. 

Fla.  Vi  fidate  troppo  della  sua  bouià.  ^ 

Kag.  E  anch'egli  lì  può  compromettere  dell'  amor  mio.. 

F!a.  L'amate  dunque,  e  Io  trattate  ti  male? 

Fug.  E  che  cosa  finalmente  gli  ho  fiitto  ? 

Fla.  Niente.  In  tatto  il  tempo,  chevieae  qui.  i  axah 
pafTato  un  giorno,  o  una  sera  senza  che  voi  lo  ab* 
biate  fatto  inquietale  ? 

pttg.  Sono  sempre  io  quella,  che  lo  fa  inquietare?  Par* 
mi,  cb'cgli  Gaso£nico,  e  puntiglioso  aliai  più  di  me. 

Fl4. 


U  T  T  O-   P  R  t  Ai  a.  t 

fu.  Non  è  vero. 

Ikfig,  Oh  «Oh  Mpetc  ilTai'  qwUoi  che  tÌ  dite  -, 

J^la.  Specialmente  poi  to  tormentate  (empre    tul  propo' 

{ito  di  sua  cogfHta.  • 

£iig.  Sai  cogoata  io  non  k'-poSb  tcderii  i    ' 
^U.-  £  cbe  f(M«t  *i  ha-fado  ^ucU*  povtfa  donna  ? 
Siig.  Htm  mi  ha  hno  niente  ,.  ma  n9n  la  polTo  i«dere  . 
Fio.  Quell'odio  i  cattivo,  loiella  cara  .  11  ciclo  yi  c^ 

Oighetà  .  .  -  " 

£ìig.  Io  iinn-  le  fólto  oriki,  tna  aoa  la  pbflo  vedtie.   ' 
Fla.  Eppure  ella  tì  ha  fatta  delle  fincitt. 
Sug.  Si  tenga  U  tue  fineub;  meno,  ch«  io  la  jtdf>  Iht 

meglio, 
PU.  Che  cosa  vi  liete  cauina  in-  teftft  ?  Che  Fulgentia 

lìa  impoxzixi  per  la  cagliati  ?  Sapctii  piuo  «  di'  egli 

la  Berve  ,    e   i'allìfte  ,    perebbe   gli  fii  raccomandala 

da  suo  ftixiih  .  ■' 

£ag,-$ì ,  va  bene,  ma  che  biaogao   c'fe,  ch'egli  vada  a 

•paflò  con  lei/'«  {riaAtÌ,«it!'gal  (ola,  come  unabe* 

ma; 
JFU,  Orti),  lignota  tortila  >. io  :«i^ coniglio  *  '^i  T«(lr$ 

meglio  abbandonafci'Ognf  iAtivo'fenfiire  ,  edÌ4])i» 

•Aa  doaiia  vi  piego  a- Aoa  ne  pailan. 
Èfg.  Oh  d  vi  pranzetto  di  non  parlarne  mai  più  . 
Fla.  Se  lo  fune,  farete  bene';  Ma- torno  a^re,  lodili 

biio,  che  il  Ugoor  fujgeniio  per  oggi  llmeno  ooit 

lì  laici  Tedete  ; 
Mug,  PoHIÈlle'?  )ion  ì  mai.  Aàio  un  gioioo  lenu  «tnìrC; 
Fla.  Si  non  foflc  in  collera  ,   a   quell'ora  forse  sircbbs 

vtniito'.    '       :  '  ■    . 
Èug.  Ami  l'axera  iltt'to  di  yenire  <jiie(la  mattina. 
Fia.  Oh  non  viene  aflùluacneoie . 
£ttg.  <i^tafi,  cjAlìti;!]  manderei  a  ^i  ([ualcbe  cosa. 
tJa.  Vi  diaf^acé  I  eh ,  che  non  venga  , 
£ug,  Sicuro  che  me  ne  di*puce  :  Oli  vogjJQ  be4ift  ddVvero. 
A    •'}  FU 


1^  e  £  tu  N  A  Jtf  P  R4TJ 

Fla.  E  sempte  lo  dìggnftite  .  .    . 

TMg.  Ho  quwfto  Hmperamento  .  Pei  altro  lo  u,  che  gS 

voglio  bene. 
FU.  Va  poco  più  d' amiltì  ,  loiella  . 
Eug.  E  voi  tencM  tempie  da  lai . 
Tla.  la  tcQgo  dilla  rtgiaiie.  [  Guai  ae  nmi  àceffi,  ctv 

al,  :  è  una  vìpera  .  )  {  da  fé  ^ 

Sug-Ctà  «iene  ?     . 

FU.  E  il  aervitore  del  fignor  Fnlgenzio. 
Fag,  Non  te  l'ho  detto?  Quueo  credete,  At  Ga  fooi»- 

no  il  padranc  t 
fta.  Aspcttiitt  prima-  Chi  »,  che  ma. f»H|||t<tiialcIie. 

ambaKiata.  che  vi  dispiaccia?  ^f- 

£«;•  Ha  della  roba  il  servitale  . 
FI4.  PoTcto  giUotwMno!   e  di  baoniflimo  cuore  . 

S    C    E    N    A      IL 

Togaiat,  e  ietit^ 

Tog.\JtxJ9  di  Ur  fignore.. 

Ei^.  Addio  TogDtno  .  Che  là  il  padrone  ! 

Tog.  Sta  bene  .   1,3  liveriice  ,    C    le   manda   qoeftp    tì- 

glietto.    . 
FU.  E  ^1 ,  che  ci  avete?, 
Tog.  Va  po' di  frutta, 
FU.  Poverino  ! 

Fug,  Sentite  ,  come  mi  scrìve .  (  «  FUmmtni», 

FU  E'  sdegnato  ?  ■ 

Eug.  Vorrebbe  far  lo  «degnato  ,  ma  non  lo  ta  ùtn .  Sen* 

[ite ,  come  prìndpia  t  (  CrMdtldteU  >     , 
FU.  Via,  via  è  parola  d'amote.  .  ■ 

Eug.  Mi  prendo  U  littnà  £  mandarvi  -éu  fnimt;  per^ 

chi  poffiatt  raddoltin/i  U.-heem,  eht:aytU]ier/g* 

iiia  amsreggiaut  dì  fdt* 

.  fU 
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Fin.  E  amore,  k  tmott.  ,     -.   ■    ■ 

Bug.  Sarei  vmmo  in  firfcMa  ^.JÌ.bM:  4V#  t«lM[l»  Jt. 
accnfitre  i  vofiri  fdigiu  .  , 

FU  Sswìteì  ,  .i.4i  Zugmì*. 

Sitgt  Ma  ci  vtrii.  (  s.FUmmìpM  ,  )  Vidimo  t«'ra. 
tfunu.,  4  fppiuuo  ftT  qut$9^_^  }l«nia  Ì4  VM  IffUM- 
n9  ,  i/tttad»  naUimeau  di  compiacervi  . 

Fio.  Sentite  ?  (  con  più  forati. 

Eug.  Ma  ci  verri.  ■  Bramerei,  ^iu^,  rì^  4i  voftra  man» 
per  afficurarmi  ,  fé  vi  i  rimafia  net  cuore  gualche 
feintUla  £  amore. per  m*,.  i 

Fla.  Via  cgUtpoodetegli ,  e  utatcli  un  pòco  di  carila. 

£ff.  SKtiUkcHto  cffo^ntlìiuieTQle.. 

Fla,  Oh  io  non  poflo  vedere  a  penar  ncfluno  ■ 

Eug.  Coa  <]iie(bi  «owcà   no»   bil«4««  poi  «flèr*  rnita  . 
cotrive;  e  non  è  tempre  ben  fatto  far    loro    cono* 
.  fceie.  cbc  fi  aoMuio  tanto. 

Fla,  Io  non  1'  ho  mai  Diati  quella  polita  >  *  non  ki  sa- 
prei (uare . 

Eag.  ScriretegH  Voi  per  me. 

FU.,  Vplttt,  eh,c.  lo  fiocia  darvCfo? 

Eu§.^:  ÉKclo.  ckc  nù  &t«te  piacere.  J»  ci  meteo  alTai 
tempo  a  Nrinwc)  yù  KrWercDt  Doglio  •  «  plàpre- 
...,ft».       ,  . ,,    .  . 

Fio,  Avvertite .  eh*  io  voglio  «crivere  a  moda  mio..  ■. 

Eug.  SI ,.  KtÌHtc  aoroe  vi  pare .  . 

Fia.  Voglio  Krìv«t<  per    plaurlo  ,    •    soa  per    irxitarlo 

di  pift .  .  ; 

£t»  Ciedtn,  eh'  io  abbia  pìaou*  di  diaguf^il«  ?  Sigao-  . 
ra  no  .  Fate  arni  una  bella  Icuire  >■  "i>^  W  «Mwli 
.■    il  mio  caro  coruccio  bello . 
Fla.  In  nome  voRro . 

Ertg.  In  dorne  ma*:  fi  »'  iftte»dA ...  '  >   * 

J'/ii.  ,Aip«utc,  9h1  giqvjtBC  •  cbt  ot  «ta  vcsgq  wlla 
tiipoffa .  {  a  Tom«o  . 

A4  T^S- 


f-       G  £  t  ifs  AMóitA  rt 

Teg^  Dove  tuoIc  ■  eh'  io  poli  qutfto  nneflnf  ? 

1^.  Date  qni  ,  date  qaX .  Oaardite  Engenia ,  cbe  bcUV 
&utu!  Sa  ,  che  vi  pìaccioao,  e  ve  le  manda  .  la 
Tcce  <!i  ftar  «olle  aoc  ri  maada  le  butta .  Va  oo- 
■Do,  come  <]aeftb  don  lo  travace  più.  lo  «o  ,  ckr 
•e  avedì  un  amante  fienile  lo  vcxrci  ftqprimmtatt 
adorare  .  (  ^nt  ìùi  //wò. 

SCENA       IH 

Sugali*  ,  *  Togaìao  . 

Eug  J\,  Cbc  ora  i  Tconto  a  caia  jeri  aera    il  roftro 

padtoac? 

T»g.  E'  venuto  primi  del  aolito.  Non  cnoo  ancor  isiia* 
te  le  due . 

Sug,  Che  ba  deno  ana  cognata  ,  qiMndo  l' ba  veduto  *•• 
nir  cori  fittio  ? 

Tog.  Ha  moArato  di  avei  piacere . 

Sug.  Aveva  compagnia  la  figoorl  CloiÌDila  ? 

Tog  Oh  da  lei  non  ci  vien  mu  neflgno  .  £Ua  è  di  tw 
turai  ntelanconico  .  Suo  marito  i  incbe  qualche  po' 
co  j^eloM;  è  andato  a  Genova  per  aAci,  l'ha  rac- 
comandata al  liatello ,  ed  ella  non  tratta^  con  ne^ 
aun  altro . 

Xug.  Le  fa  buona  «ompagnia  il  fignor  Fnlgeniìo  ? 

7»;.  Qutnd'i  in  caaa,  pfocnra  di  divattrrla  • 

£ug.  t»  diverte  bene  ?  (  Ma  m  ,poeb  H  fi^w, 

teg.  (  Se  parlo,  non  vorrei  fàt  male.  )  La  Averte,  m' 
intendo,  mangiano  ìnQemc. 

Eug.  Ridono  a  tavola  ?  (  fUÒdMunttt 

Tog.  Qnalche  volta. 

Eug  £'  gtaiioao  veramente  il  vofiro  padrone .  Mì  Ijidae*' 
to  I  che  ^noca  qaaklM  volta  con  ana  sognala  :  è 
cjli  reta  t 

Ti- 
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Tùg.  SI  Ugnor  ,  giuocino  tjHikhe  volta.  ^ 

Sug.  E  «anno  a  spiflb  la  «era . 

T-òg.  lo  non  lo  so  letamente . 

SUf.  Puckè  me  lo  t olet e  negate  ?  PerKuie  mi  hanno  <)«• 

IO  per  certo,  cbe  ^li  hanno  Tcduti  a  ipalTo  tnche 

)tn  aera. 
Tog.  Può  eflere . 
£ug.  Mi  Creile  renir  la  labbia .  Ptt&  edere  :    dite ,  chv 

i  di  fkuta  . 
T'og.  Lo  (a  di  certo  7 
Jìh;.  Faie  Godio,  ch'io  l'  abbia  vedato . 
Tog.  Bene  ;  quando  lo  la ,  perchè  me  lo  domanda? 
F.ug.  {  Come  et  caKS  bene  il  baggiano .    >  £  a  che  ora 

sono  tornati  a  caai? 
7m.  a  tre  «re  in  circa  1 
£«^  Hanno  cenato  tubicof 
Tog.  Subito  . 

Kag.  E  poi  STranno  ginocaio  una  pirtitiiu  • 
Tog.  Hanno  giuocato  una  partitina  . 
Miig-  (  Venga  da  me ,  che  fta  ircscO .  ) 

S    C     £     M     A       IV. 

FUmmiaia  ,  e  dttlt. 

fla.  HiCco  qol  la  lettera  bcU*  e  &tta  .   La  Tolne  ico* 

tiref 
Sag.  Dati  ijui ,  non  preme . 

tu.  Signora  no ,  ve  la  Tiglio  bt  tentire.  Mio  hent . . 
faff.  Ma  bene  bene  . ,  >  (  eoa  tarìcMura 

FU.  Cofa  Tonefte  £gaificarc  ? 
£Mg.  Niente ,  dico .'  che  dite  bene . 
fU.  Sentite  .  Mi  haiuut  unto  coafoUto  U  vafirifi^tt 

àxt  non.  ho  tenMiai  fuf^àenti  per  ifpie^ni  Ugiut' 

hto  4fl  mio  enart, 
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Eitg.  E  che  giubilo!    ,  (  co»  iroaU.- 

Fla.  No  fòrte  ? 

Eug-  9-  -X  tom  inuii/i  ^aricat». 

fla.  Siecc  pu  (guaiau.  Mi  pare  un  fesolù  ,    tk'  ia  «m 

vi  *<Ì0 .  Cii/a  iJ  «ù  fentf  •  . 
fu;.  Ma  bene  . 
Fio.  Io  non  vi  capisco. 
Sug.  Mi.  ca^sco  «la  mq . 

f /a  (  Pana    )   Veoiie  a  confolare   la   vofirM  C/tra  pa- 
letta . 
T.ug.  Con  quella  bcUjl  apasitM*  !         .  ,        (eoa  ir»aU  . 
■F/<T.  Cbc  modo  k  ijiiefto? 
J^uf,  Ci.  ia  I4  rima. 

fin.  Mi  farefte  dir  delie  brutte  rìme^  FìiùaBioIa.    Vtdre- 

te  cH io  non  fono  la  cruieUep^-,  ma  U  wfira  fé. 

Me ,  finterà  «mante .  Ettgeni*  Pa^dot^ .  Vi  pare . 

che  non  abbia  scritto  a  dovere  7 

J-^iig.  Otcimanifiite .  JJaEc  qui.  fkn  la  vt^Im  figiUai  io. 

ria.  Eh  la  10  Hgìllare  cj^  me. 

£ug,  U  voglio  oantrso*ì  io.  a  Tpriùbp.  aceti»  fftSp  di-. 

re,  che  I'  ba  ricevala  da  me . 
Fla.  Fin  qui  noft  ivetejl  topo . .  Ecesla .  f  dà  la  lette. 
(  ra  ad  Eugenia. 
Bug.  Venite  qnl ,  Xflgojnp, 
Tog  Eccomi . 

E^g.  pÌR  «I.i^ilW.pwiFpiip..  dv.nfa  «ouBUa.FUoiniiù*- 

ia  nome  mio  gli  ha  scritto  una  bella  lettera,  e  che 

io  medejima  colle  mie  nwù  I'{H>,.laccFUa.  (  pet- 

.........  («Mia  IfHers .. 

fla.  Che  !,,lifte.  impauita  davvero  ?  Mi  hu  disusila 

«cene  ? 
Eug.  E  ditegli,  che  Teag«  da  me,  «he  gli  <larì»  la,|isp>- 
ft^  in  voce.  (aTtgumi, 

Tog.  Come  comagda  .        . 

Fli.  Non  glie  lo  dite  ,  clic  ha  /biKXiat*  la  kttaa^ 
Eug. 
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ISmg.  Anzi,  glie  lo  étit  dire .  Togaìno,  te.  glìt  I*  .A\ 
te ,  vi  do  nn  Tcftoiie  di  n»aci« . 

Tog.  Sarà  per  ma  grazia.  Noa  nunclierii  di  lenirla  . 

F/a    Dico,  che  non  gli  dice  nicatc.  (  *  T agnina  . 

Tog.  Perdoni .  La  ma  fìgfiora  Mrctla  ha  delle  maniere  ob> 
bligagti .  Un  lellone  vale  ■  Milano  qaarantacinqa& 
•oidi  di  buona  moneu.  (  gant  t 

SCENA  V. 

lìammiaia,  «i  Eugenia, 


.E 


PU.  Uà  PeicU  avete  fiitto  qaefia  baggianiu? 

JEvf.  L'avete  mai  letto  il  li{>ro  del  Perchè  ?  Leggetelo, 

e  lo  japrece . 
Fia.  Sgaaiateiie ,  vi  dico  ;  e  ne  sono  Aiicca ,  e  rìRnccs . 
£ug  Gran  picnuut  avara  jeri  aera  il  ^not  Fatasi» 

d'  andare  a  caia  !  . 

Ti«.  E  andac»  via  per  la  rabbia, 
£ufi  Eh  peonie  !  i  andato  TÌa  ,  faxhi  aveva  ha  in^    ' 

.      gno. 
JPla.  E  con  chi  t 

Eug,  Col  diavolo ,  che  se  lo  porti . 
Su.  Eugenia ,  voi  vi  volete  precipitare  . 
Eug.  QuandO'  £  tratta  di  gnelle  maledetee  bn^e  ,   non 

le  poflò  aoflrire  ... 
7/4i  Vi:ha  deito  qualche  coM  il  aervitoie  ?. 
£»$.  Niente  . 

FU.  Non  ilUte  a  credere  si  facilmente  .  •  • 
Eug.Oh  io  gii  non  credo  a  nelliina. 
Fi«.  A  Fulgenùo .  potete  credete . 
Ei«.  Peggio, .     , 

fta.  E  a  me? 

Eaff.  Peggio, 

..    ,  Elt. 
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A«.  Gii'chi  aoa  dice  st  voftro  modo  »  Ìu  il  cotttfpftt- 
**     (o  dì  *oÌ .  Ecco  qui  iioitro  ciò.  -  '    . 

£ag.  Chi  diavolo  e'  è  eoa  iói  ? 

£1».  Va  f<mc(ìien  mi  paio . 

£yg.  H«  Kmpre  aeco  delie  ■Kcwnte  . 

Fla.  Sì  ,  àà  temili  lui  uii  qaiklie  gtaA  penonaf^ìo  • 
.  -  .Sali  di  coRa  dì  Re .  Egli  magnifica  oitie  ì*  coic> 
e  lì  fa  badate  da  tute! . 

S     C     £     N     A      VI. 

FMÌrliio  ,  Robtrto ,  e  iute . 

•tah.  i^Igooce  nipoti,  ^cco^ntan  -a*atiérÌ!,  dhé  ìlivaoT 
,       Gonokefe,  «    &TOrir«  i    II  Cwiw  if  Onìcali  ;    uni 

dette  prime  famìglie  d' Italia  ,  di  «na  riahezxa  im- 

meisa.. 
JE^.MÌ  ia  ntoppu  onore  UJÌgw»  Falnino.  Io  noa  rat» 

tjto  nelfuno  di  qoeftì  elogj.  -■ 

Fib.  £  non  letve  dire  ,   «  non  dii«:  q>eWi    il  ^riiM 
.    cantiere  ilei  raoqdoi  iu' materia' di' ciratlerii  nod 

c't  altrettanto  in  lutll^l' Europa   .     Fate  il  voftro 

doTcìc  col  lignor  Conte  .  (  »Ut  diant  am''^Bald>i 

i  rifili»- 

Fla.  Signore  ,   attrìbaÌMO  a  mia  fingolar  '  ^mna  t' onof 

di  concKcere  un  cxTiKerc  di  tanta  (Un» .  {  a  Roi. 
Adì.  Puflò  io  consolarmi  ... 
Pab.  Vede  ,VIignor  /Èavilitfra  ?  ^Quefi*  <!  'Flaimhinlà  mi' 

nipote.    E'  T«dova  .  Ha  avuto  per  marito  il  p'^ 

mercanta  dì  Milano . 
FU.  (  E  morto  roiaerabile  il  poterò  ^liagrauatn .  } 
Fab.  E  una  dùaa»,  che. far  una  oua  pOA-ti  di  la  codi' 

pagna.  Non  c'è  in  tutto  Milano:  non- e' i  io  W 

ta  l'Italia  ona  donna,  come  FI  ammiri*;  • 
Rai.  Mi  rallirjuo  jnfiahameDtv  colla  fignoia. 

FU 
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'H-  T  T  O     'A  R  F  JU  0.,  Ifi, 

^a.  VHa  zio  fi  diverte  :  aoB  ho  qued!  ineriti . 

JPai.  Via,  fi^aan  Eugeni^;  .ditegli  qualche  cosa  t  fate 
conoscere,  il  »oftro,  spìrito.,  la  Toftra  vivacità .  Nort^ 
c'è.  vtia.:  non  c'i  in  tutto  il  Mondo  osa  f^ofatu.i 
come  lei.  Balla  in  una  maniera,  cho  i  primi  balle- 
rini scmp  rimani  (lorditi  .  Canta  pi>ì  (U.un  gvfto  . 
cha  chi  la  «ente  mnote  ..Patta  ,  che  .non  c'i.lau 
mai,  d».che  monda  è  mondo .  ona  pulttrieccooK 
pagna. 

Roi.  E'  ammirabile  la  Ggno{«,  pe^Iavirti),  e  per  il  me- 
rito  della. belleiM. 

Etig.  Vi  prego  non  secoadarc  mio  aio  nel  piacer  dVmor- 
tifìcatmi . 

Rai.  E'  ancor  zitella  la  (ignora  Enge;>ia?,(  m_  Fabrizio. 

Fai.  S)  (fgnore  .  H'  t  (lata  richieda'  dalla  prima  noÙltlt 
di  Milano;  ma  io  non  l'ho  Voluta  dare  aneQiino, 
Ho  delle  idee  grandiose  sopra  dt  lei'. 

Ttoi.  In  fatti  dia  raeiita  una  Fo.ttnna  caiiiapondent«  alle 
sue  rare  pretogative  . 

Fai'.  Al  giorno  d' oggi  vi  t  poco  da  compromctterG .  Ci 
sono  più  debiti  ,  che  riccheiie .  Dei  Coati  d' Ott^ 
coli  non  ce  n'  i  cIk  un  solo  al  mondo,. 

Itfil:  la  vaglio  molto  menq. degli  altri.  Le  mie  Antniff 
sono  aliai  limitate  .  Quello,  di  che  mi  pregio  t  fi  è  la 
finceriti,  e  F onore.  ; 

Fai.  Nipoti  mie,  qued'c  l'éscntpio  dei  cavalieri  onorar 
ti  :  è  il  libro  apeno ,  che  insegna  )gli  uomini  la  Gn- 
cetìtà. 

FU.  La  conoscerete,  ch'i  uu  pe»o  quefto  £gnore  ? 

{  a  Fabnjfo  .   ■ 

Fai.  QueA'i  la  prima  volta,  che  ho  l'onor  di  vedertoj 

FJa.  (  E  pare,  che  fieno  trent'anai  ,  che  lo  cono. 
Kc.  ) 

F/tK  E*  Qato  diretto  a  me  da  un  amico  ml9  di  Bologna»^ 
.  ch'i  il  fiore  de'  galantuomini ,  ed  il  "più  bmrQ  pitr 
,     .  «re, 
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'/^  Gl'lint  AMOR  ATi 

toit ,  che  Hi  ftato  al  ffiondo  dopcf  ÌkixR,  ed'  Apet- 
It .  Sifinor  Conte  «  ella  £  diletterà  di  pitture  ? 

ìlot.  Certimence,  me  ne  diletto  airaiffitno  . 
f-t^.  E  gli  lAjitfinì  grandi' ,  gli  Uflminl'  di  talento  sublL 
ne  ,  come  quello  del  lìguór  Conte  ,  non  poOòno  h- 
te  a  meno  di  non  intendere  d'ogni  cosa  .  Vedrì 
nella  mlfe  minerabile' caia ,  ntl  pòTbro  mio  togurio, 
nella  ra\i'  cappaoniliciK  ,  dei  tesori  in  macerifl  di 
quadri  ,  delle  cose  flupende .  Cose ,  che  non  k  bi 
'  il  Re  di'Ftancn.  Otigìaali  dei  primi  ihullri  dell' 
atte  <  Signore  nipoti  ,  conducete  qaedlò  cavaliere  a 
vederti  U^nna  miserabili  Galleria  .  Fategli  vedere 
([uet  quadro  mataTielioso  ,  qaeli' opera-  ìnCgae  del 
'  pìttor  de"  pittori .  Vcdifl,  fignor  Catalitre  ,  un  qua- 
dro  ifiaventatìlliiino'  del  Tiziani  ^  di  mi  mi  hanno 
'«Séta  dttc  mila  doppie,  ed  io  t  ho  avuto  per  cen* 
to  lecchini  ì  Che  dice  eh?  Per  cento  zecchini  un 
quadro,  che  Tale  éiie  niìla  doppie  ;  cesi  vuol  dire 
intendete  delle  cose .  Oh  io  poi  per  tonoKerc  non 
la  cedo  ai  primi  Conoscitori  dd  mondo  ^ 

£ug.  (  Poveri  danari  gettati  !  Ha  tutte  coplt  i  e  g(ie  le 
fanno  pagar  per  originai  .  ) 

Xv6.  Sì  vede,  the  liete  aflài  di  buon  gallo  :  avrai  occa< 
tion  d' ammirare. 

£ai.  Eh  piccole  cose  .  CompatiHk  la  mnerìa.  Ehi  fategli 
vedere  qneì  quatti^  peczi  ftupendi  del  ■Vandich. 
quelle  due  cene  (tngtììariffime  infigni  del  VcrOoeBe, 
quella  meraviglia  del  Guercino,  quell'aurora  ÌDÌmi. 
labile  di  ACche!  Ang^ò  Buonarod  ,  qaeUa  notte 
ìneftiniabile  del  Correggio .  Tesori  .fignor Conte  .tesori . 

Rok  Voi  a  quel,  che  sento,  avete  una  Gallerìa  da  monarca. 

Fdi.  Piccole  cosarelle  da  pover  uomo .  Si  serva  ,  favoris- 
ca di  andare  colle  mie  nipoti . 

Pia.  Ma  noi  non  ce  n'  intendiamo  di  quadri ,  e  non  li 
Siptiima  diJlingueitf ,  "come  voi .  . .     (a  Fairixia  . 
Fai. 


Atto     P  R  I  M  à.  If 

tàh.  Che  icrve?  Se  -non  re  n'intendete  voi,  te  ne  ia- 
tende  il  Cgnor  cavafiete  ■  Ho  tici  afiteper  on  ,  che 
mi  uittrene .  Servitela  intanto ,  che  poi  Tettò  io 
pure ,  e  gtì  fatò  vtdcre  dì  qneite  cose  ,  che  non 
■vrì  mai  vedute . 

Aoi.  Mi  tari  catiflùna  la  roAta  compagnia  (  mi  più  <]uel- 
la  delle  tae  nipoti  .  )  ',  ' 

Tla,  (  Andetò  io  sorella,  non  T*t  bisogno  ,  cirt  Tot 
venghiate .  }  '       {  ad  SugeaU 

Xag.  (  AncL  ci  voglio  Venire  ,  ) 

Fla.  (  Se  arrivf  il  lìgnoi  Fulgenzio  .  .  .  ) 

Eug.  (  Che  importa  a  mei  che  mi  trovi  ed  faradiete?  } 
O  <]ae!h  i  bella  I  «a  egli  ha  spalTo  con  sua  cogna' 
ta  ?  Vogli  ancor  ìa  trattate  con  chi  mi  aggrada  . 

(  da  fé,  t  part€;. 

JFta.  (  Gran  teda  originale  è  cofteì.  )  (  parte. 

■FaB.  Vada,  lìgnor  cavaliere,  s'accomodi. 

Hot.  Ali  prevalciò  delle  volile  grazie ,  (  iaaitoUpamre. 

Fah.  Eh  favorisca  . 

liob.  Che  mi  comandate  ? 

Fab,  0^\  avrà  la  bontà  di  tcAartf  3  mangiar  una  catti' 
va  luppa  con  noi , 

H-oi.  Oh  quello  poi  .  .  -. 

Fab.  Oh  non  e'  i  TÌspofta . 

jLob.  No  cetW  . 

Fab.  Per  ficariflimO. 

SoJ.  Ne  inrktemo. 

tah.  Mi  dà  parola  / 

Roi.  Contentatevi  ... 

Fab=  Mi  dà  parola? 

Rai.  Non  so  che  dire  . 

Fab.  Compatirà  la  miseria ,  ma  sentiri  un  pdo  di  piatti, 
che  i  fimili  non  li  avrà  la  tavola  dell' Imperadore  , 
e  saranno  (atti  dalle  mie  mani  ■ 

Roh.  Non  poHò  ricusate  le  ToAtc  grazie .  (  Egli  ìagrau' 
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dìicc  tat»  le  coie,  ma  credo  ,  che  ooo  '6   dà  vt 
pauo  più  fpmie  di  luì.  }  (  pane. 


Tot.  OO 


SCENA       VII. 

Fabrizio ,  poi  Sucfitiiejpelt . 


JOno  in  impano  di  fiirmi  onore  .  Viglio  ,  cbs 
tatti  pollàuo  dir  bene  di  me:  se  vado  anch'  io  per 
il  mondo,  mi  Tcrnino  inooatro  colle  carrozze  ,  coi 
titi  a  sei  (  colle  n(»nbette .  Mi  dispiace  ,  che  non 
ci  ho  altri,  che  un  servitore  >oto  vecchio  .  (Ioidi-, 
to.  Ma  Tarò  ìo  .  I  baopi  piatti  lì  farò  io  .  £lit, 
Su^danespole . 

Sue.  Signore  . 

Fat.  Come  Riamo  in  cucina  ? 

Sue.  Bene . 

Jtf*.  E"  acceio  il  fuoco  7 

Sue.   Gnor  no  .  {'d) 

Tao.  Perchè  non  e  acceio  il  fuoco? 

Sue.  Prrctii  non  p*  k  legni . 

l'ai.  Mon  mi  lìar  a  fare  lo  scìmanìto ,  che  oggi  ho  da 
dar  pratito  a  no'  Eccellenza  , 

Sue.   Ci  ho  gullo. 

Fat.  Succianeipole  ,  che  cosa  daremo  da  pian»  a  Sua 
Eccellenza  .  (  tiientt  eon  eonftUni*. 

Sue.  Tutto  quello ,  che  corninda  voftra  Eccellenza . 

Fui.  Qualciie  volta  mi  farefti  arrabbiare  con  qoeftd  tm 
flemmaccia  maledetta^: 

Sue.  Io  aon  leDo . 

Fai.  Lo  sai  fare  il  pafticcio  di  maccheroni  ? 

Sue.  Gnor  al. 

(a  )  Gnore  in  vece  di  fignore  fi  Jiee  in  var/  lof^fn 
lo  Sialo  Jiemaao ,  ed  il  Repio_<Ìi  Nippli^  .     .. 
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FaB.  Va  ftieandb  alla  franccie? 

Sue.   Gnor  si . 

f  (t£.  Una  znppR  coli' erbuccie  f 

S^mc.  Gnor  il. 

Fat.  Colle  polpettine? 

Sue.  Gnor  «1 . 

FaK  £  coi  fegatelli  atroHiti  ? 

Sue,  Gnor  il  . 

^at.  Hai. denari  pei  i  spendete  ? 

Sue,  Gnor  no  . 

Fak  Ti  ho  pur  dato  aa  ucckioo  ■ 

Sue,  Qaanti  giorni  «ooo  7 

Fab.  V  hai  ape»? 

Sue.  Gnor  ti. 

Fab.  E  il  tao  isUrìo ,  cbe  ti  ho  dato ,  V  hai  ipeio? 

Sue.  Gnor  il . 

Pab.  E  non  hai  più  no  qiuttiino  ? 

Sue  Gnor  no.. 

tah.  Maledetto  fia  il  gnor  si,  4  ìlgnor  no.  Si  sente a^ 

tro  da  te ,  che  gnat  il ,-  e.  gnor  no  7 
Sm.  Insegnatemi ,  che  cosa  ha  da  dite . 
F»b,  Bisogna  peiuare  a  trovai  dMiri. 
Sfie,  Gnor  ti.      ' 
F4Ì.  QuantiKM«att  ci  tono  7 
S)u.  Sei  mi  put. 
FaKSi,  ettao  dodici  '.  Sei  le  hoìmpegnate,  reftaaotei.  ' 

Siamo  in  quattro  ,  ìropegniamoae  due  . 
Sue.  Gaor  ti. 

Fai.  Va  al  monte ,  e  spicciati . 
Sb<.  Gnor  «1.        , 

Smì.  e  non  mi  fan  aspettate  due  ore , 
Siu.  Gnor  no.     - 

Fai.  Anderemo  a  spendete  qaanjlo.twni.  i 

Sue.  Gnor  si. 
Fa*.  C'È  Tino?  -^ 

^  Cf  Imiiimeraii  .  '  B  Sue. 
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9ue.  Gnor  no. 

T^.  C  i  pitie/ 

Sue.  Gnor  no  . 

Wah.  ChetuGa  maledetto.  Gnor  ri,  che  tn  ffatnftoaato. 

Smc.  Gnor  ao.        (  /«r»  ton  una  nytrtn^é  p0i'  lorwM , 

Fab.  Io  non  io ,  cornei  fida.  In  «ta  mia  non  ti  i  ma 
il  bitogno  ,  e  ora  mai  bo  da»  Ano  a  latio  .  -Ma 
non  importa  .  Io  bo  da  avere  delle  fenURaccie .  I 
gran  ioggectoni,  ch^io  natio  i  i- priBcipi  ,  i  cara* 
lieri ,  eh'  io  aervo ,  mi  faranno  cavakar  cotte  flaft 
d"  oro .  Semino  per  raccogliKre  t  a  il  grano  della  mia 
teAa  mi  faa  da  rendete  il  canto  ^  anu  .  Che  fi 
impegni,  e  che  lì  apeoda  :  e  poi?  lacarrezui,  io 
carrozza. 

SKt.tn  caimta.  (.  fpwitimdi  di^ -fem* ,  r  fiiiiio  pmr. 

Fai.  Il  diavolo  che  ti  porti .    {  gli  torre  iutr» ,  «  f». 

SCENA       VIIL 

lÀf.    VJHe  mi  coiianila  iM^or  Itidrife? 

Itili  Ho  necefCtà  di  parlare  con  ani  delle  Toflre  palile. 

Hf    Dica  pure,  o  quale  di  efi*  ka'-daiArl'im^aK^aeo- 

Hid,  Veramente  1'  af&ie  appartiene  alla  ^ii«ra  Eugenia,     . 
.  '''  lhlf4>f>arl«r<ìfii(r*:«iritntìeH'alta  fignorl  namminM. 

lif.  Perdoni  la  cih)oM>  i»,  olio  V.  &.è  amico  fflolro 
del  (ìgnor  Fulgenzio  ,  ci  sarebbe  forw  'quikbe  no. 
vili  ti-a  lui,  e  la  padieneinr?^  •    - 

Jlid.  Pei  r  appunto  vi  i  una  novità  non  iodiffèrente  . 

lif.  La  prima  l'ho  m4**inkta':  T'i'Mft'po  »edere  ,  »e 
indovino  ancor  la  seconda.  Viene  fi-rae  per  trat- 
tare il  come  ,  =c>il''quan<lo  fW^  iftitchidere  giieA« 
nozie? 

Xii,  Tatto  al  coattarie  .  Vi  dirb  quello  ,'di*  hi  aoa  per 
■    '  •         •  fm, 
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fare  ,  pddib  Fiilgctuùt    m' ita  dcKo  di  dblo  pubi 
blicamente .  L'amico  per  mezio  mio  A  Uccsdt  daU 
U  lìgiKMfi  Bigenia .  IMàdwa  farlo  con  citìlti.i  na'l 
qui  non  Io  tedrett  mù  più.  (  Se  cadci  glw  lodi- 
celle  prima  di  me  ,  mi  fajcbbe  place»  >  )  . 
t^.     Ma  pcKliè  qoefìa  lilgìmtoiM  cosi  repentina  t 
4Ei^  Qtic&a  poi  aoa  l' abiiiaino  a  ceraie  ai  voi  >  UÈ  » . 
Fulgenzio,  e  la  flgnsra  Si^e^ia  Mpraano  eglino  la 
cagione. 
Lif.    Oh  i  fuite  ìsdoviatrc  i)>  p«nhi .  .AttaqlM  gùdato 
inUemc. 

ita.  Pilo  «OÈfk.  -...■-. 

Xi/     E  gè  lianilo  gridato  ^  faiaaHO  b  paCe .  '        ' 

S.id,  Mi  par  difficile  . 

Lìf.    V  hanno  &tta  tante  altte  T(4le  .     , 

ilii.  Quella  Tolta  I' anko  k  w«iliiil£i«»  .  Ptr  ^mA\d 
gli  abbia  iu  luggerito  di  pensarvi  ,  di  dar  a  vede* 
re,  di  non.'ifrtcipiUie  Ma  rboIcUiocS:  di  quefta  na- 
tura»  ha  battuta  sodo  ,  mi  ha  riapoflo  ,  come  un 
cane  arrabbiata,  Cfino  còHa  ii^'rime  agli  occhj  mi 
'  iia  pregato  per  cariti,  che  io  veniflì  a  dl^iapcgnar- 
.b .    ■  ■!'-.'■■■  ■■■''. 

Ufi  Non  ci  credo  ,  e  non  ci  crederò  mai .  Ne  ho  ve- 
don-  tante  di  ijneAc  iGn*,  e  eat  ci  tredo  . 

Rii.  Orsù  in  ogni  modo  i»  mi  vp'  difimixgnare  dalla 
mia  comiffìone  .  Parlare  con  ui]a  di  éfle  ;  ipiegaf 
l'intemione  dell' anico  .FiilgeniM  .  .e  -Jiasca  quel. 
che  sa  nascere ,  io  naa  t«'  ilroJkar  d' LavAntaggio  . 

lÀf.  Se  TU  patbte,  di'ci^  alU'finnora  Eiigesia  ,  la  fate 
calcar  mona  :  almeno  niatele  caiitfr .  Non  le  date 
il  colpo  tutto  ad  nn  tratta. 
K4^  Credetemi ,  io  lo  faccio  mal  voicnderì .  Ho  prega- . 
to  r  amica  di  dìipentarnù  :  gli  La  anche  detto  che 
mi  lagiuict,  se  dopo  di  aver  fatta-io  queilo  paflo 
lo  ticonoicclB  feaiiio  .  Tatù'  i,  la  coQ)ntiffimoi 
B  .  a  tuoi 

D,g,nz»-it.,  Google 


>»        gl'isnamorati 

TUol  eh'  io  lo  &cdB .  Chitmatcmi  li  figoora  FUm- 

I-if.    È  di  U  ora  con  na  foraftìcre  ,  che  per  onliac  & 

■00  tìo  gli  &  veder  certi  quadri  . 
Sta.  E  la  ligaoia  Eagenia  do*' è? 
JÀf.  Ella  pare  fi  £  meCa  della    putiu.. .    Oli  aapett«e|. 

Che  il  lignor  Fa^oiìo  abbia  siputo  del  fereOiere , 

e  che  fi>  adegnuo  per  qoefb  / 
Mi4.  Oibò  ;  mi  ha  detto  di  certa  lAtera  ;  ma  non   1'  ha 
•       c^ieo,  Oriù  fatemi  na  poco  parlare  o  coli' ani ,  o 

con  t'  altra . 
Lif.   Povera  padiona!  Andrb,  fignoce...  Oh  dii  è  ^? 
Hid.  Per  bacca  I  E"  qui  Fnlgcaùo . 
JÀf.   Non  ve  l'ho  detto/ 
Hii.  Verrà  a  cercare  di  ine . 
làf.  Eh ,  .d  ,  verri  a  carctre  di  voi . 

S    C     E     N    A       IX. 

Fiiigea\!a,  e  detti. 

Fai  (    kJ  Na  parola  .  )(  a  KìJolfa  dihtmdnJolù  a  par. 
(  tt ,  eoa  >rm  fieli  . 
JtiJ.  (  ìton  V  ho  ancora  potata  rederé .  }  (  piaao  »  Fui. 
Fnl.  (  Non  le  arctc  parlato  ?  ) 
iti.  (  Ho,  ri  dico.  ) 
Fui.  (  Non  la  niente  la  (ignora  Eugenia  di  ^ello  .  che 

Yt  avevo  raccomandata  t  ) 
hid.  (  Ma  se  non  ho  veduto  ab  lei  ,  nfe'la  aorella  .   ) 
Fui.  (  Lttetia  i  infermata  di  onlla?  ) 
Xid.  (  SI,  qualche  cosa  le  ho  detto.  ) 
WkI-  Caro  amico,  compatitemi  per  carità  .  Dopo,  che  da 

me  panille ,  mi  aon  aentìto  gelare  il  sangae  -,  sarei 

caduta  per  tetra  ,  te  il  acrvicore  non  mi  soUencva  . 

Ah  ^ueU'iadegao  del  tcEvidcHre  ^  Aaio  cauta  ditut. 

D,g,nz»-it.,C00glt: 


\4  T  T  O     P  R   t  M  0\  e1 

■  to .  Li  poTcra  Engenìa  i  gelo»  ,  e  l'cccEOb  della 
mia  gelòlia  è  partorito  da  un  cccelTo  d'  amdre .  Buod 
per  me  ,  che  non  avete  parlato.  Lijetia,  pet  artjor 
del  ciclo  non  dite  niente  alla  voft»  pidroM  .  Te- 
nete qnefte  poche  monete,  godetele  pa  «dot  mio. 
E  voi ,  Ridolfo  unatidiaio  ,  perdonate  le  mie  de- 
boleue  ,  «  ricevete  Ir  mie  kum  ìa  qnJb  tenero 
fioceio  abbraccio. 

Zif,    (  Mi  pareva    impotTibile  ,    che  non  avelie  ad  eflef 
coi).  } 

Ztid.  Amico  ,   vi  cbmpatlaca  i  ma  noti  mi  mettete  [hCi  ia 
tali  impegni  . 

^ul.  Avete  ra^one,  Ridgrazìamo  il  ciclo,  che  i  aodaU 
bene.  LÌKtts,  dov*  i  la  figoota  Eugenia? 

Jif.    ^'  di  là ,  che  lì  Tcfte  .  (  Non  gU  dico  nkdte  d^~ 
fòreftiere .  } 

Fui.  Se  rolclle  làroiir  dì  tenìre  . 


%f!  ^ 


'.  Glie  lo  dirò  ,  (ignote  .  (  ìh  mi$9  di  partire. 

Fui.  Ehi  :  k  in  coUera  ì  ■      •  ■ 

Sif.   Non  mi  pire. 
tìd.  Via  chiannrf la . 
/^  e  Oh  «jBcflì  tamniA'  daddovtfo  I  )  (  pmé  * 

«GENA       X 

Pulgeanu  ,  *  niJulf» . 

^i-  xIlMìco  ,  a  rivedete! . 
Fai  Andate  via  ? 
HU.  Volete,  ch'io  lefli? 
Fb!.  No,  no  ,  ae  vi  preme  .  andate  pùrtf. 
Kd.  &,  «adb.  CdDoiCo  beniflùno,  che  il  nftaf  solò  floil 
TÌ  dispiace.  Vi  compatisco,  ma  permenetemi  ,  che 
qualche  coca  vi  dica    per   amiciiia  .  Se   conofcetc  , 
'   die  la  ptriQiu  «  che  iinatc  ,  mnitl  l'amor  vofìro,- 
B     J  dij- 
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^■ponete  i'  idmio  a  wtìBcmt  ^ilcbe  -va^  ,  ^[^tti  in 
(jndto  monda  ci  daUHBi«  cioaipatif  e  i'  uà  i'  altro  , 
e  «peciabnente  la  donai  merita  di  eflète  tin  poco' 
^m  coo^ndta.  Se  poi  vi  scHbta' arer  ^nfto  mou- 
T»  di  Mecri  di  ki.,  peoaateci  prima  di  diolrcre  . 
na  quando  btctc  pennto  ,  ma  qnanda  avete  riso- 
luto,  non  fata.ckc  la  ragion  tì  abbandoni,  e  che 
]'  aflctto  tì  acciecbi ,  vi  Eratp(»ri  ,  e  tì  arriliaca  a 
tal  i^na  .1  '        ■.  { pant . 

fi-:-  S.  C     E..N.-A      XI-      . 

I  ^■Fiitgap',  pai  EtgeM, 

FmI.-mJIix  bene  l'aAicd  ,  dice  bcDÌinnio  .  Dalle  don. 

ne  (jailche  coca  conrien  Bofirire  ,  qnvtdo  fi  sa  »pc- 

cialmtnte ,  che  una  donna  ituot  bene  ,  non  (erve  3 

.     .'.«idìllicatei  non'conriene  pcaar  le  parole  colla  bilaa* 

eia  dell'  uro ,  e  guardare  i  noachninì  col  microaco- 

pio  per  ingrindìtli .  Son  troppo  caldo  ,  -Io  coHoaco 

da  me  ;  ma  in  avvenire  voglio  iflòlatamente  corTeg- 

,  .-.-  germi ,  vo'(itoderarbii.  Già  io  clic  mi  vuol  bene  . 

Se  vuol  dire,  lasciarla  dire.  Eccola.  Voglia  il  cielo, 

ch'ella  fìa  dKbuoo  nowre  .    Mi  paR  ilare  il  volto. 

Ma  qualche  volta  aa  fingere.  Non  vorrei,  che  dif- 

fimulafTe.  Orfu  nbii  princtpiind  \  solìfticare. 

f"^.  Serva  nmìljflìnia ,  fignor  Fulgeniio  .  (  afetttnioaU 

■  (   tegria  . 

Fui.  Qued'  umilidìma  fi  poteva  lasciar  nella  peana. 

Eug.  Mi  «cappò,  non  volendo.   La  rtverÌKO  «  Che  h  l 

Sta  b<»ie  ? 
Fui..  Eh  fio  btne  io'j.   Ed  ella  toów  fta.?    {  iwtotKiiu- 
:    (  (Ufi  ma' poto, 
Eug.  Seniffinio  .  (%tim«neaM  . 
Fui,  Me  ne  copsol» .  È  noli*  alle^  «piefia  numna. 
Eug. 
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Hag.  Qaindo  tone  in  gratù  «aa  ,    toaa'itmpt  tUegti»'. 

lìmi  . 
^ut.   (  Ci' del  torbido:    ana  mi  vomi  iaqonctirc;  tu   ' 

ho  paura  nwn  potermi  tenere  ■  )  ' 
Mag.  CAt  dice  siii  di  qtufìc  belfe.fjniifiaNi 
Fui.   Con  qtKdo  ella,  con  quello  ella  mi  ha  no  pMhino 
e         ftlrbato  ,  figliar*  mia.  '. 
:Eug.  Queda  matcìna  tono  (hu  in  rti^Biwnti,  «  mìk 

-rattato  il  tei  fn  le  labbra  <        .-.  ;. 
Fui.  In  complìmeiiii  con  chi? 
Sk^.  Con  cene  amiche ,    cln  moo-  tcdU*  t  fsToririùi . 

Anii  mi  hanno  detto,  che    TOgliono  Tcair  ^clla 

lera  ,  per  condurmi  •  ipoflù  caa-Uao  > 
Tul.  E  che  coaa  aocte  tii^fta? 
Bug.  Ch«  d  andet6  loltattetì . 
Fui.  Scnu  dì  me  r  i 

Bti^.  Sicuro.  ... 

Fui.  Mi  [»tce.  S'Kconodi  . 
£wg.-(yk  bella  !   mi  avcic  mù  cbndun   ut  «Ha  «ra  « 

■pa&f 
FuL.Von  -^ì  bo  condotta,  pcrchi  non  mi  avete  comanda 

to  di  farlo  . 
f  Bf,  Eh  dite  ,  (HfcU  «vete  degli  altri  infogni  . 
Fui.  Io?  Qie  impegni  f 
Itf.Ch  Via,  d»  éenre  ?  Se  iTatc  in  xaaa  quriclKnMM 

Kb  di  -  cine ,  che  vi  naalà ,    b*orfcc  poitarnejb  * 

che' ni  divertirò  un  poco  dopo  cena  a  giuocarc  una 

paniiB  con  mia  aorcHa. 
Fui.  Che  novità  e  ^«fta?  Che  dtiCorao  i  >^eAo7.  Opù 

e'  è  lotto  a  ((utllo  volilo  ragionamca»  ? 
S»f.  Niente  ,  fignarc  .  Fa^ìo  per  non  andare  a  Ietto  d 

ptefto  .  Voi  avete  fretu  di  partirt  Ja  >era ,  «  tì  cOnit. 

patiaco  ,  .pncéat  a«tt<  i  -voftti  intefefi  ,  avcM.  dcgK 

An  importtnti.ied  io'Air&a;  dicénirnri.am  mia 

Niella  ,.>  aadtaòÀ^uffo  colle  .otte  .amiche. 

B     4  Fu/. 
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iìf.  GL'lNNAMORATt 

ttl.  Eh  fignort  Eugenia ,  d  coooKiiniff . 

Xn;.  FteadcKte  uiche  ciò  in  nula  pine? 

JPtd.  Ci  conoadamo,  tÌ  dico ,  ci  conoKJaina. 

Xiif.  SI,  ci  coDoaciamo  ,  e  d  conoidaiDO. 

f  «l  Ma  il  mip  aurine-  ìn'caaa-  Toftra  non    ci     veni 

più. 
Sug.  Che  iinporu  a  me  ,   die  d  venga  ni  il   MrTitor  ■ 

ai  il  padiDDc? 
PuL  E  gii  ;  quefte  iodo  le  sdIìm  aae  boone  gnxi« . 
"Eug.  Ha  tabacco  ? 
Fui.  Se  tono  lodau''  »  ut  qtfamo  pi£  con  mia  cogai» 

£b;.  Che  coca  e' .tua  Toftra  cognata  ?  Che  importa  » 

me  di  Toftra  cognata  ? 
Fui.  So  quel  che  àkù;  e  don  trreie  più  il  Avertioieii- 

to  di  liraf  ^ù  quel  balordo  del  mio  aenrime. 
Eug.  Mi  maraviglio  di  voi  ,  che  patiate  coti  .  Vi  toroo 

a  dire ,  non  mi  importi  ah  di  Ini ,  né  di  voi . 
Fui.  Ni  di  DM  ?  Non  v*  insorta  di  me  7  Ni  di  lai ,  D^ 

di  me?  Non  ve  n'importa?  (  paffiggiuiia  ìm  ^- 
(  n  con  ifitgM. 
Eag.  Fermatevi ,  che  mì  &te  girar  il  capo . 
Fid.  Ni  dì  Ini,  ak  di  om?  (À  ^  wtpugrto  nelUte/U^ 
fff.  Facciamo  icene? 

Fui.  Nidi  lui,  uè  di  me 7  {ftimtilcMpo  a  Me  mani. 
Sug.  Animo  finiuno  ^nefie  iguaiaMile .  (  fra  h  fdtgn» 

Fui.  Non  pollo  più ,     {fi  aUtmJana  fifra  uàa  ftdia  . 
Sug.  Avvenite,  die  ficte  pazzo  davvero. 
FuL^oa  paizo,  san  pazzo?  (  fegim*  a  haturfii 

.-  ^g.  Non  la  volete  finbc  /  (  ta»  un  f»C9  di  itnere^. 
fui.  Cagna!  crudele. 

Eug.  Beli'  amore!  a  ognì  menoma  cota  fobito  fi  tdegni, 
va  in  b^a,;non  può  toRtir  niente  il  (igaoi  deli> 
cato  .  Finalmente  chi  vuol  bene  ha  da  compatite  ; 
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ATTO     J*  X  f  M  O:  ir 

.    -  <  ad  una   donna  le  (ì  deve  dosar   quache  con. 
Bella  maniera  da  iàrl!  amate  ì 

FbI.  si,  avete  ragione.  (  pUcato. 

£ug.  Ogni  giutno  lìatno  alle  medefimc  > 

Wul,  Compàiiteuii  ;  non  fari»  più  . 

^Mg.  Non  mi  fate  di  quelle  ragaiuie,  che  non  ne  v^Iio. 

Tul.  Andtece  a  spaflb  quella  tera  ?       (  rìdente  Mmùrofo  , 

Eug".  Se  mi  pareri .  (  fiket\aaio  con  amore  • 

Ful.\Coa  chi  andereter 

Sug-  Eh  !  (  com4  foptv, . 

Fui.  Con  me  onderete  ? 

Kiig.  Sicuro  !  (  ironico  . 

Fai.  Nun  volete  venit  con  me.       (  un  poco  fdegtiau  , 

Eug.  Se  GÌ  venille  voleaiieri  . 

Fui.  Ha  cara  Eugenia  ,  ftolGbile  ,  che  ancora  non  lìate 
certa  dell'  amor  mìo?  In  uà  anno  in  circa  ,  che 
ho  la  c<{ntoIazioDC  della  vofìra  cara  amicìzia  fi  h« 
dato  acarie  prove  d'  amoic?  Ancota  mi  volete  fa- 
re il  tono  dì  dubitarne  ?  So  ci)e  vi  fla  «ul  cuore 
quella  povera  mia  cuaaaia.  Ma  lapete  il  del»to,  chs 
mi  corre .  Mio  Iratello ,  che  t'ama  (encramente ,  me 
r  ha  con  calore  raccomandata.  Sono  un  galani' uo 
(OD ,  aono  un  twmo  d' otistc .  Non  pollo  abbondo, 
narb,  non  puflò  trattarla  coaiociviltì  :  se  fìtte  una 
donna  ragÌDncTok  app^atevi  dell'onero,  compati- 
te le  mìe  dtc<4lanic,  e  per  1'  amor  del  ciclo ,  En- 
f{enia  mia,  non  mi  tormenta». 

Mug,  Via,  avete  ragione.  Non  vi  tormenterò  più.  Com- 
patitemi :  conosco  ,  che  bo  fatto  male  . . . 

Fai.  Balla  cosi ,  che  mi  R  iptttì  il  cuore  per  la  tenerezza . 

MMg.  Mi  vorrete  Mmpre  bene/ 

Fui.  Ctcdctem'i  che  domandandomi  queAa  cosa  voi  inì 
oftndete. 

Muf.  Ve  lo  domando ,  perchè  vorrei  sentirmelo  replicare 
ogo'  ora ,  ogni  momento . 

Fui. 
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irf  G  l*  IS19  AMO  R  AT  I 

.  Tid,  SI,  cv*t  TI  ae  vonò  in  ctcraoi  e  r  il  cielo  Toa 
le  ,  non  palTerà  ^an  tempo,  che  uim»  OIM.' 

Ewg  e  che  cota  aspettate  7  -      . 

fui  II  ritomo  di  mio  Audio . 

T.u^.  Non  potete  maritarvi  centi  di  luì  f 

fsì    La  convenienaa  vuol  ch'io  l'iipitti.  - 

"Rug-  Io  lo  fo  peichÈ  dif&me . 

F«i  Ep«<*4  7 

£tif   Perchè  avete  pann  di  dìsgAlldre  voftrs  consta  > 

Tki.  Maledetta  fia  mia  cognata  ;  maledetto  fio ,  qBaiMv 
parlo  ,  \      ..  '     . 

Etg.  Eccolo  qui  >  non  It  paà  parlare  . 

Fiti.  Ma  se  «empre  mi  provocate  . 

Xug.  Mi  voglio  metter^  a  non  dir  piiì  ana  panlt. 

Fui.  Non  potete  pattare   RMa  dire    delle   tchìocclWzM  > 

%ug  Le  Khioechetu  le  dÌM  Voi^  (ignor  intoleocei 

Fui.  Or  ora  vi  laccio  vedete  un  q«Ahe  «pctfacolo . 

¥.itg.  Ehi  chi  è  di  là  ? 

Fui.   Non  chiamate.  (  arrabliat». 

FMg.  Pkno  . 

Fttl.   Andcrb  vie  . 

F,u^   Ancate. 

Fui.  Non  ci  tornerò  [nù  > 

Eug.  Non  m' importa .  . 

Fai.  Diavolo,  ponimi.  Ponamìdiavdo.  (^fT«««r/v/t^. 

Eug.  Che  vita  i-qnellof  Che  amor  >a»lidt|M!<iieA  put- 
to tcGdeie  ,  non  poffo  ^ù {parte. 


Fiat  dettai»  Fiian-, 
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ATTO  SECONBO- 

SCENA     PRIMA. 

■Flamminia ,  e  Ridolfe  . 

F/<.OCitttEei4%)or  Ridolfo,  li  libetti  che  mi  lono 
prna  .  Fcrdonnemi,  k  vi  hai  incontoilato . 

"R'td.    Aflu  È  onui  mio  il  poterti  obbadire . 

Wl».  Qiuat'  è  >  che  non  iTcttf  vedKo  il  lignor  FulgcAÙo  ? 

Bid.  L'  ho  veduto  qui  >  noii  Mono  ■ncota  due  ore .  Mi 
figuro  ,  che  fi  «uanoo  paoificati  colU  figNora  £«■ 
geni».  ... 

FU.  .Oh  caro  tìgnor  RiMb ,  tono  c«fe  da  non  cndeie. 
e  da  non  dire  .  Sì  erano  padfictti  ,  e  timo  ad  mi 
uatto  sono  andati  giù  di  bet-awlra ,  e  il  ligaw 
Fai. 


*/  IS^tSHAMORATt 

Riì^ntio  k.  partito  gtfdando;  chiieiKido  >1  ifi«rolo  , 
ciie  parerà  ua'aDimi  disperata  . 
Jftii  PófObile  ,   che    abbiano  Kinpte  a  fu  quelH  vita/ 
'  5Ì  ainano ,  o  non  fi  amano  ?  - 

.Flit,  ÉHiQ.ìnnitnoraiiìnmi  i  ma  Miio.tuitt  e  dne  puntiglio* 
•^  iP  Miit^.iiotriU  e  Kifìftica.  Kulgentio  è  caldo,' intol- 
>  ^antf,  hilipaneo.  la  tomn)^  potrebbe  &re  topra 
-     di  lòro^a  pki  bella  comm&lì^di  qocfto  .inpiido  . 


Ki.  £  che  &»^|tafro  far  io,  pct^TÌre  I9  Ggotùa  Flam* 


a?i 


FZc  Vi  dirò  ,   Inno»  .  loisonb  lAnitaliMati 

capre  (  pottin  a''  (àt  del  bedc  a  ^l^i ,  ;se  ffbSb  < 
.  Speci^ilnienie  per  mia  sirellw,  ctie  I'  à^a|,  come  mia 
tangue  ,  e  cbe  fuori  di|cu#  plccìàlé  deboleaze  pri> 
dotte  da  quello  s4o  amoitT  k-\u  più  buona rSgaiiìi 
dì  quedo  mondo ^  Mi  (litpiac((^ve(|£tU  afflitta.  Dopa 
i  che  ^,  partito  il  lignoi  Fulgenzio  cqn  quella  manlerac- 

'  eia,  come  vi  ho  detto,  k  andata  nella  tua  camera  ,  fi 
h  mefTa  a  piangete  dirottamente  ,  e  noo  vi  i  'fìaio 
cwo  di  poterla  quietare  .  Sapplka  per  tanfo  il  £. 
gnor  Ridolfo  ,  volere  prender  l' incomodo  di  ricercar 
Fulgenzio  ,  e  eoa  bel  modo  periuadedo  dì  coraar 
<]ul ,  per  consolare  quella  povera  figlia  ;  e  gli  dica 
pure ,  che  piange  ,  che  lì  dispera ,  e  lo  persnada  ad 
edere  un  paco  più  umano  ,  an  poco  più  tollerante , 
e  «opra  tntto,  tì  lupplko  per  atlwr  del  cielo,  ìa< 
finnargli  di  oaimattcre  ogni  riguardo,  di  snperare 
ogni  divedrà,  e-  di  coocladete  qscfte  dosec  ;  e  «Ì 
prego  dirgli  atticil ,  che  mia  torelhi  ha  promella  a 
me  ,  che  sari  piti  cavta  per  1'  avvenire ,  che  noa  gli 
dari  più  dìagufli ,  che  non  parleripìù  dì  qnellatal 
persona  ,  che  egli  11  ;  ami  &temi  il  piacer  di  dirgli ... 

Sii.  Adagio ,  fignora  laia ,.  che  di  tónte  coas  non  ne  ae 
.,    ricovero  pi^  ncfliina. 

fi".  T«rnùmo  di  caM. 

Ki. 
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Wii.  Non  baderebbe,  ch'io  eli  AccfC ,  che  nngN  qnk^f 
FU.  9:  mi  vorRÌ,  che  fem  da  toÌ  prCvcnMo... 

SCENA       II. 

Fdéiit»,  Sunbilufp^etetU  fpoft»,  fieni.- 


Fai.  J?  Latnminia ,  prepuatcmi  nna  canrinis ,  ehi  ma  * 
tutto  (Udito.  {Tn'ièlfo  hfaluu'.' 

Fio.  OJtdtf  a  LWtta ,  fignote .  Ella  k  tif^xito-  nclU  ««-- 
ft.  camera. 

ii'<i».  RivcTJKo  il'  figner  ItUoUb. 

il/ii  Ho  &tto  1^  iì  mio  dorere. 

F<tf.  Compatitemi .  Ho  tanto  camminato  .  ho  tanto  fìai> 
C3to,  che  mi  gin  la  t«fta  .'  Ma  bo  'fatto  poi  una 
«pesa  ,  che  né  aoche  il  GoTcraatarc  -  Sactìaneipo* 
le ,  è  Tcro  / 

Sut.  Gnor  fi.' 

Fla.  Andate  a  mntarri .  -       (  *  F^rìpo . 

Sue.  Cfa'  io  vada  f  (  «  Wain\w . . 

Fth.  Aspetta ,  ■  '     -  ^  '' 

Sue.  Con  a/atSto  pno...  (a.Fmhìpa. 

tah.  Aspetta,  taaeiami  vtdet-qDcl  cappone:'  Oflervate^ 
Si  i  mai  Tcduo  da  cbeunoodo  ì  DK^doan  cap- 
pone compagno  7  Lasciami  vedere  quella  vitella  . 
'  Ah,  che  dite  ?  È  da  dipingere.  È  coaa  rata?  Eli 
la  T iteli»  ,  che  ha  io  in;  qtuflo.  pacac  noft  l'h» 
nefliino.  Signor  Ridolfe^qsrSa  vitella  h  un  bnnK 
ro,  è  un  .balsamo.  RclG  k  mangiarne  nn  peexetto 
con  noi . 

Jiii.  Vi  rìngraiio,  fignore.,!'  1 

Fah.  No ,  no ,  aSolntimente .  Guardate  gsede  aBÌmeT»' 
le:  che  roba.'  che  piatto,  cb«  eaqnìfitcìia  !  nfc  ufr. 
te  da  nuiBiar  una  aoche  fd . 

Rii. 


itili*  Vi  tof^ioo  dùpWfdrmi .. .  ' 

tab.  Non  ai  &te -andar ')»  Colkta.  Io  pM...  io  paì.Ji 
Ali?  Che  piccioni'.  aTctemai  veduti  piccioni  finù- 
li?  Signor  no,  c.fignH  no.  Qud^  toaa  piccioni, 
che  li  lalvano  solameate  per  ne  .  E  tentiretc  ,  che 
«alM.kh'-io-ci  firò.MIo,  ^i».  firib;  «uè  muà.  .  £  il 
ligaor  Ridolfo  reitera  a  &Tortrc  con  noi . 
HìL  Siete  unto  obbligaDM,  che  non  fi  pub  dire  dì   no. 

*w.- Una  piida.  ■    \-:-,  —  -  { 4t  F^Brl^ra  .- 

tèi.  Con.  TUoi  ìì  (  atcofinitdofi  4 

Sac  (  E  le  poMte.  )     '   i  {imno  a.  F^kri^ia  , 

fai.  (  È  vero  .  N«a  importa ,  darai  a  aw  una  posata 
di  ftagno,  e  mettita.'hAW  sotto  la  t^vi«ua  ,  ch« 
non  fi  Teda.)        .   ■  •■  . 

Sàc  Gùofth'  (j*  infiUHiniiM  adagio. 

Pai.  Prello-va  noodna.fa  a  lav<iNre< 

Sur.  Gttò(*ri*.  .  '   :^  '         (i4' Winniad  md^gia. 

Tab,  Fa  prefto . 

Sue.  ^Gnor  il .  (  t«m«  foprm, 

Eiih.  Ma''spic|FÌati.  v 

Sm.  Gaat  à  i  (  umt^.itjtf* ,  e  parn. 

TU.  Signor  zio  a  quel ,  eh'  io  vedo ,  vogliamo  Midat*  *' 
.  -tiiKJfa :iAalco  tardi.  ,    ,  .  .    . 

f<>ii '£h  ;jion  «tubiate  ldi"«ÌMfii'.  Se  vadA  b'in  cucin». 
in  ttd^darti  d'ora  &-À  uangiaie  fti  óa^uceento 
penocie."-'  ^    .,  .- 

J'kfa.  Ihl  che-apanita!  -    •■•■.'■•        '■'.       -' 

Sàb.Wa  mnàn  \dv  èìtt ,  per  modo  di  diict! 

/?«.'£  noit  andatea'  ÉMKirr)%!    * 

Fai.  Sii  s*rè  tempo.  Otn' S:E&geiM  1-    'J  . 

Fla.  Nella  «uà  camera . 

Tab.  E  il  fignor  Conte  dot'.kt-  ■    ■ 

K*.  A  gnandare  i  quadri.  •: 

Faè^  Lo  cee^adaco:'  Mia  G'pnò  laaàareL  Andatdo  Ischia* 
marcii  ligaor  Càme.-^-'akt  bimtmfiài.  jtnit.f\ui. 
TU. 
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ATTO.     SE  C  O  N  DO,  fi' 

^la,  E  pcrchÈ  ha  da'  vtair  qui  ?  Noa  ifta  bene  ,  don 
«gU  Iti?      '. 

^mi.  Ditegli,  che  rnigi  q>t .  .Gti;wogli»  far  aonoscere 
qwcRo  degMo  g^nnwno  del  figaor  Kidolfb  <  Ve- 
drete nn  gna  cavaiicffli  &mat  Ridolfo  :  -  an  pezzo 
groITo  ;  uno  di  quelli,  ckc  ^no  .tiemue .  Ma- via 
cbiaoiatcla.  (*  FUmAimt. 

^la.  Senza,  che  m'incomodi,  eccolo,  ch'egli  «iene  ^a«e  . 

Wab.  E  na'aica  di  Kienie ,  i  un  moftm  di  virtù-  ttc- 
Acrcte  mera* igliato .  (*  Kidoifo  , 

SCENA      liti  -  - 

_       Moitrio,  t  dmi,  pn  Lifma,  ■■  ■ 

O 

Hoh.  %£Uellc  (ìgnorc  fi  lono  annajate  di  me;  le  com- 

patioeo,  h una  pc mito  meglio . lasciatmi  telo. 
Fah.  Dcw'  è  EBgeiiia2  Prcfto  chiaiMiei*.  {*  Fio. 

Fla.  Voglio  far  altro  io ,  che  cliiamarìa . 
Fab  Vii  i  fere  pure  aTeilkvAle  l  Lisetta  .  (  thìama  . 

Lìf.  Cbc  comanda?  ■  ■    ■.  ". 

Fili.  DI  «ubico  ad  Eag^ia ,  .che  «eoga  gal .  -  '  ' 

Lif.   Se  mi  domanda  il  pcretiè? 
Fah.  Dilli ,  cbe  venga  ^ut ,  che  n»  pcrfona  la  vDoI  re- 

d«re ,  <  le  tdoI  puUre  . 

,Lìf.  {  Può  elicre  ,    cbe  il    (Ignor    Ridolf»  le  abbia  a  dir 

qatlclM  coH  per  parte  del  lìgnM    Fulgenzio  .  Con 

I       :^(ltb  'ipeninta  la  fatò  venire.  }  (  pam'; 

FU.  (  Andate  ,    Sgnoi  Ridolfo  ,    a    ritrovare     it  tignor 

'     ■'  RulgéiisJo  ,  e  fatelo  veiltt  <[bI  ,  e  ditegli  tatto  quel  f 

che  vi  ho  detto.  )  {pua»  *  Rido!/». 

Rid.  {  S  ,  se  me  ne  lioordeiè.  )   Goti   na  liccRzi,   & 

,    gaof  Fibntio.  ■ 
fot.  Come?  Andate  tÌb?  Non  ou  aveM  datopMladi 
itftar  con  noi? 

Ad. 
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3X  GL'lNffAMORATl 

M-id.  Totano  *cno  i'  ora  del  ptaaxo . 

^ai.  Vi  aspetto.  Non  fi  dà  >n  titola  lenia  dì  voi .  Si- 
gnor Conte ,  quelli  i  il  piino  caofidico  di  Mila~ 
no,  il  primo  curiale  étl  mondo,  il  più  bravo  le- 
gale di  tatto  il  regno  della  GiniUpradeuu . 

Bai.  Me  ne  rallegro  infiniumcnte . 

Jiid,  L'amìciaia,  che  ha  per  me,  il  fìgnot.Fabrìdo,  lo 
&  traKeodcre  in  tOTcrchie  lodi . 

Fai.  Ha  qualche  caaia  in  Milano  il  fignor  Conte? 

fiid.  Ne  avevo  nna,  per  dirla,  ma  damo  per  conveni- 
te cogli  avversar)  ,  e  terminarla  amichevolmente. 

Fai.  No,  non  la  termini  affllchkvolmenie .  Si  laici  ser. 
vire  dal  Cgnor  Ridolfo  ,  dal  Principe  dei  Cariali  ; 
gle  la  lui  guadagnale  kbi'  altro  . 

Hot.  Ma  se  gii  ho  i  miei  It^ali. 

Faì.:  Che  legali  ?  che  legali  ?  Sono  tiicri  ignoranti .  Que- 
fli  i  il  legale  ,  e  non  ve  n'  è  altri  fuori  di  lui . 
Fàccia  a  n)io  modo  ,  fi  metta  nelle  di  lui  mani  . 
Signor  Ridolfo,  vada  a  caia  del  fìgnor  Conte  ,  'fi 
£(ada  infoimare.   e  li  faceta  coniegau  le  iciittare. 

Itid.  Ma  M  fla  per  accomodarli ...  (  «  Fabrizio. 

Fai.  Non  vi  ha  da  cl&te  accomodamento ,  11  figaor 
Conte  vuol  edere  setrìta.jla  lei.  e  con  chi  creda 
VolTignoria  aver  che  brc  t  Col  primo  cavaliere  dd- 
lo  Stato  Romano;  che  ha  feudi  con  padtooania  as- 
Boluta,  th'fe  cofloKÌuto  da  tutu  l'Europa  >  e  Itù 
niato  ,  e  vcnciWo  da  Principi ,  e  da  Potentati . 

FL^.  Bada,  balla  ,_fignor  Fabiiiio  .  Non  mi  mettete  in 
ridicolo . 

fai.  Parlo  con  ogaì  ncpetto.  So  quel ,. che  dico  >  e  h 
verità  a'  ha  da  dite . 

Fio.  (  Andate  ,  ck«  lì  &  tardi .  )   ;  {a  Ridolfo  . 

Rii.  Con  Toftra  pcimìffione.  Vado  per  tìioroare  tea  po- 
co. («  Fairì^o,  e  pane, 

.:...  SCE. 
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SCENA       IV. 

:,  Fairì^w,  e  tUhtrto,  pn  Suceìdn^fU-. 


J?4J.  VrRaad'uomo!  grand' ngmo!  Si  chitriKià  confto- 
IO  di  ini .  (  «  Utètno . 

Jtai.  (  Dica,  quello  ch«  vuole  ,  io  wm  voglio  ftr  ana 
lite  per  dargli  goAo.  } 

FIa  e  co*],  £gnor  iJo,  nm  *i  (iete  matato? 

Fat,  Mi  muterb .  Voglio  inda»  in  cocina  a  1av(»v  pet 
ii  mio  padrone  :  il  lignor  Conte  d'Otricoli .  ^ca, 
gli  piace  ia  falla  verde  ? 

Hot.  Si  fignore  ,  mi  piace  . 

Fdi.  Bene  fi  &rì  la  silia  verde  per  il  mio  padrone  .  Dì^ 
ca  ;  gli  piace  lo  ftufato  ? 

Itoti  Ansi  moldffimo. 

Fai.  Si  ùA  lo  (In&to  per  il  mio  padrone  .  Sacciane». 
pole. 

Sue.   Sgowe . 

Féi.  Lo  ftubto,  e  la  aaUa  verde  per  il  mìo  padrone. 

S»e.  Gnor  d>  [  paru. 

Fti,  Sacciioeipole  pm  è  an  nomo  di  garbo  non  &  per 
dire,  ma  un  •ervitore  «une  \m  non  li  taovs  .  Ff- 
éau> ,  meato .  toHecito ,  puntarte ,  brato  cnoc» ,  ba» 
oo  ipendiiore,  i  l'orando  dei  lerritorr. 

SCEMA  V. 

Btigenia .   e  iUlli  . 

Km;.  V^He  BH  comanda  ìi  tiptot  tW?    (  mtbntbnica . 
Fét.  State  qal ,  Hit*,  a  far'  compagnia  a  <]QeIlo  cavalie* 

^f  IntiitmoTdn .  C  £"$• 
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.Èug.  Noa  c'È  il  Ggnor  RidoLib  7  (  Se  lo  upcra  non  ci 
ittàn.  ) 

Roh.  Le  mia  compagnia  non  piace  alla  figaoriaa  . 

Ftfi.  £h  cou  4icc  nw?  La  ricev«  per  grati* ,  per  ano. 
re  ,  per  f^oria .  Si  accomodino .  Una  acdia  al  padro- 
ne. (  porta  und  fedi*  s  Ruberto  .  }  Ecco  due  se- 
-  4i«  per  le  mìe  ^nore  oipoti .  (  ptinm  te  ftiit .  .) 
Slbno  IO  allegria,  fi  diiertaao ,  ch'io  ander»  a  la- 
vprara  :  andoò  t  ^r  il  cuoco.  Oli  sooo  io?  Sono 
il  cuoco  dd  mio  padroflc .  (  /urne  . 

SCENA      VI. 

FlamtmmM ,  Eugvùm ,  §utà  4  fedtK  > 

E»  .... 

Sempre  coti  gioviale  il  Ugnar  Fobmie  7 
Fla,  Lodo  la  vofìra  modeftia  ;    dorerate  dire    cofl  cari^ 

£dj^.  e  di  buon  coort,  ma  Viche  il  buon  cuore,  quando 
eccede,  fc  aoverchio,   (  ftmprt  in  *ri*  mtUnecnieK  . 

Rcb.  Che  ha  la  Itguvra  Entelli»,  chri  vi.  |»r  melaacanì- 
ca  ?  (  «  FlammiaÌM  . 

Fiif.  ,ÌÌop  uprci,  ani  i  looi  jnotiiii^ 

Sdg.  Pif^ìtlo  libeninieiue,  m  ha  piacer  di  Gapcrlo.  Io 
,  OW:  mi  vagojj/ui  dì  HuiBifrAare  au  aeriti,  che  noa 
mi  fa  .dj|onor<'  fìono  iiuiamoraci ,  lignorC.  di  uno, 
che  dovrebbe  elTcrr  mio  caiuoite  ;  so  dì  avergli  da- 
to un  di^ufto,  ne  nt.dispUcc,  i  noa son conten- 
ta ,  te  non  Io  vedo  pacificato .  (  Coi)  no  n  mi  sec> 
chcrà  più  coflui  n4k  4ur  tgliMiftaggini.  ) 

Fla.  Sentite,  che  bel  carattere  i  quello  di  mix  Barella!! 
-I#:(ii)ceriti  DOfi  vi  e  o^,  .che- la  paghi . 

Hot.  iSl.  piace  unto  la.  vcrit»  iq.  becca  di  una  àseiiUf . 
e  tono  il  poco  arvcaio  a  tpctimcaiatla ,  che  wmpie 

D,g,nz»1t.,C00glt: 


più  U  Ggtton  Eugenia  mi  obbliga  a  riferirla,  e  ad 
amaila .        .  ,'■. 

^Ug,  Sooo  tenuta  alla  Voftrd  bontì  ,  e  cm  tinnncc,  che 
inutilmente  iitipìegat»  il  •«ftc*  amoM ,  ■*  U  vollra 
ftima .  (  cM/mtiàt 

tRoi.lbmptt  tfaSa  tìtSoài  i't  tpenul .  ' 
^f.  C  (n  ell«  »oIcle  (petate? 

Rat.  Nelle  vicende  della  ftff tma , -nei  cai!  ,  ehffpodvM 
ìitipentatamente  accadere  ;  jn  qmkht  -  eMinpio  A 
ttutaiioDÌ  accadute  1  Chi  M?.  Aicbe  i  fluidi  amM 
ti  tono  «aggetti  aUe  loib  JMripesic. 'Aoù  qriandd 
le  coie  sono  glunn  td'nlcairo  ,  jk^  lo  più  nna 
lóiuie  ■' Tattocedere ,  a  dimianiie  .Caio  mai,  cktf 
il  Tollra  amante  non  foia  Ada  «  ^sanM  tà  liete  « 
a«r&  iemfn  ailticipàCa  ìk  mia  oitefia  dichiafatiooe.. 

flj.  N)»)  ike  male  il  fignoti-ConiCi  11  Mo  amoie  non 

'  ptegi(idìca  fti  Kii  ,  ni  iUlìgfioi  Fulgrflaì«,   e  noS. 

li  ^o&tao  {HYTcdere  ì  ts,6  .  (  ta  non  vomì  «edec 

atSaaa  léOBOCeaip .  )  .     *      -        -  '     {iilfti 

^Bf.  Pel  .me  non  ti  hanno  da  cfl««-*bit  cai..  O  dt 
FH%ek»Ì0  ,  a  di  rteOiul  altro . 

J2«i.  Coti  dovete  dire ,  e  mi  coitipiacìo  «  che  la  dkùb' 
W:  ma  de]  cr£  ne  pyeiiano  tocccdtn.' 

Euf.  Nod  votfei ,  che  fbfie  l'augello  del  Itial  ingaiio. 

Aoft  No,  ugnerà,  ncHl  mi  pi«il3eM  ià  catuK  patta.  \ 

fu.  E  un  cavatiet  di  gar^i.  il  <gnor  Oonee.  (  »i&i* 
geuid,  )  Coufien  compatirla  .  Parla  coat,  perch'i 
innamorata  .  ■    4  ^  Ràtermt. 

IM.  Statelo,  che  il  cielo  vi  benedica.  Ma  fìatx  allegra, 
lo'non  TÌ  dth  mak&ìà.iìiximRa  famm  .  OifM". 
tiamoci  •  parliamo  di  CoM  liete.  (  ad  Evgenid, 

£«;■  CimpofGbile^  lignòrai  ho  il cuote troppo anguftiaCOi 


SC& 
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SCENA       VIL 

lÀfetU  ,  e  dtiù . 

Lif.   (  Olgnma  bo  Teduto  Teaìteìl  fignoi  Falgenzì»  .  ) 
(  ad  Eugemm. 
F»g.  (  Come  f  hai  Tedmo?  ) 
iif.   {  Odia  fiiullTa .  ) 
Kag.  (  &a  (oEo?  ) 
I^f.    (  Parlara  còl  G(;aer  Ridolfo .  ) 
^ug.  (Parvati,  cKe  fofle  «degoMo?  -J 
£)/.  (  Ami  mi  parve  allegro,  e  T  ho  ndito  ▼eolictal. 

tc(lan<U  verao  la  can  .  } 
Xug.  f  Sia  [iagraiiato  il  cielo.  Ridolfo  Io  avrà  plaoaco.  ] 

Ha  Atto  bene  tnfa  aofella  di.iervitfi  Ai  là  .  ^  da  fi. 
Xob.  (  Ha  de^'initeKlG  la  figooia  Bogcnìa .  )      (  /in» 
(  a  PLurminia  . 
Fio.  f  Credo  Ha  teamo  l'amico.  )  (fianoa  Koherto  . 
Sif^.  (  FtatntnìiUa.  )  (  tou- boeta  nÌ€Hte - 

J'U.  E'  Tcffloco 7  .  (ai  Eugeait . 

JSUg.  SI .  '  (  come  foprs . 

Rob.  Lode  al  ciclo ,  vì  redo  pure  colla  bocca  lìdente. 
{■ad  Eugenia' 
ria.  Chi  aa ,  sa  ha  vedota  il  ligaor  Ridolfo  ?  (  ad  Sag. 
Bug.Sì  l'tw  veduto.  E'  allegra.  Non  i  egli  vero,  Li- 
■■''  fetta?  -  .' 
lif.  ^VerifinM . 

Eug.  Eccola,  eccolo  .  :■-■■.  ,      f  rìdenu. 

JtPt.  {  Fa  WTÌdia  uà  A  hciF»0M.  >  (  daft. 
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SCENA       VllL      V 

pMlgeaiU ,  «  dtui. 

fui.  (  J^ÉNttf,  t  fedendo  Rohtrto  rtfiaM  futa  f^l» 
/»  .  )  (  Chi  è  conoi  ?  )  {.i^  f*' 

JF/a  Venga  ,  tepg»  ,  fignor  Fulgepeio .  Quello  cavaJiet 
foralliere  i  vcauto. qul'm quefto  momento.  E'  tc- 
ro  ?  (  rf  Roberto .  )  È  an'  amico  di  noftro  ilo ,  e 
paitt  prtflo  di  MiUao .  £  «eio?        (  <  Koherio  . 

iioh.  SI  lignota,  come  comanda. 

fui.  Soh  «ctview  umiliamo  a  quel  figaor  fittiftiére,  ft 
a  lot  fignoie  ancora.  (  «w  ftTittà  . 

£nj.  Si  faaempKdef1dera?e  il  fignocFulgeimo.  {aOtgt».  , 

Fui.  Troppe  gfaije  ,  fignoia .  Io  non  mciito  di  tSiih 
defiderato  .  (  tfftitando  mdiffcren^d  •. 

FU.  Accomodale»!.  (  «  Falgiatfo  . 

Sul.  Bea  toleoòcih  (pfenJt  undfeiid,  €  U  pon^pnf^ 
(  fo  a  Vbtmiiàaia  . 

Mug.  Poni  i)ul  una  icdia  ..Ltient  .   FaTOrìm   prcflb  di 

me  .  (  ■  Py^n*»  • 

Fai.  Gtiaie  .  Sto  bene,  dorè  sono. 

fu;.  Venite  qal,  con  licenza  di  qocQo  £gaoH  >   vi  no 

da'dir  una  coiai  (  (on  allegria  a  Fulgente  ì 

Fui.  Non  mancherà  tempo  .  (  fiagmda  alligiù* 

Sag.  Chi  ha  tempo  non  tipetti  tempo  .  (  tan  allegria. 

rat.  È  molto  aliata  la  fignota  Eugenia.  (  Qocfta  è'  ti 

pena,  che  &  prende,  quando  patta  dt  Ibi  sdegni* 

IO  »  )  {  ìm  fé. 

Aei.  La  ma  a1legie2u  è   tVntco  della  YoQra  -Renata  ,  G- 

Ful.  Della  mia  venata?  (  <M  firietà. 

Jtoi.  SI,  mi  consolo  con  voi,  che. avete  U  ione  dipoi-^ 
acdcH  il  pia  bel  caot<  del  mondo  i 

C    ,  P»t. 
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Fot-  Il  fignor  fbtcftine  ventfta  in    qaefto  momento  ,    t 
lUto  di  |ik  infennito  dalla  lìgnora  Eugenia . 

Sng.Vi  «Jiipiace  r  chelÌMppii,  che  noi  ci  Togliamo  bene? 

fuL  Non  lignori ,  MR  ni  difpÌK<rebbe ,  ae  li  diceOè  b  1 
venti  •  I 

Vtigi  Per  paffc  mia  non  vi  t  dubbio  ;   w    voi  p(^  noi  j 
vi  wntite  in  iftato  di  caotcìinarlo  .  , . 

»    C     E    N     A      IX. 

Vatrìxio  col  gnaiKala  Ì4  «iicìrii  ,  *  ietà, 

Fib.  M.  Laanminia . 

TU.  Signora.'  Bella  figura  ! 

F*k.  Sapete  voi  ■  dove  fia  'la  toccherò  ì 

FU,  SI  lignore  ,  i  tuli'  armadio  nella  mia  cameni . 

Ptih.  Voglio  (ut  aa  dolce  e  bruico  per  il  mio  padro> 
ne.  Oh  compiciica.  (igoor  Fulgcniia  ,  l'avevo  pr» 
H  per  ir^gaor  Hidelu.  Bravo;  b  veqito  a  (avo- 
tirci ,  ho  piacete,  vuol  redare  a  pranio  eoa  noi? 

Fui.  Vi  liagraaio  ,  Ggaon  ... 

fti-  SigQOT  Conte ,  fi  contenta ,  cbe  fi  inviti  a  pranzo 
con  noi  quello  noUle  cittadino:  i  una  pula,  veda, 
i  oro  colato  . 

Jt^,  Sgnoce ,  non  liete  padrone  voi  in  cata  voftra  7 

Fab.  No  fin  tanto  che  il  fignor  Conce  fta  in  Hilanoi 
egli  i  'A  padrone  di  cdm  mia  . 

Fui.  Ci  Ra  molto  il  Hgnnr  Conte  in  Milano?    (  a  Fai. 

Fak  Oh  d  (lati  un  petao .  Ha  una  lite  ,  e  glie  la  di- 
rige queir  uomo  grande  ,  quel!'  nomo  celebre  del  lì. 
gnor  Ridolfo . 

Fui.  (  E  quefte  fignore  mi  hanno  dato  ad  ioMndere, 
che  (NutÈ  predo.  Le  bugie  non  lì  dicono  a  cuos  ) 

Fai.  Signor  Conta,  io  Ho  degli  afiari;  iimi  potiti  eSèttt 
cantinuaoientc  a  actvitla  .  Ecco  dii  la  aervirà  .  Il 
piì- 
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primo  letterato  d'Enropt.  Uno,  cbe  nn»  il  tM> 
guc  paro  pDrifltmo  della  fòA  CMpiotiR  cittaitlDaniB 
Ino  al  tempo  de)  Longubàrdì .  iMcfulentv  di  tua- 
to,  specialmente  di  quadri.  Ha  veduto  la  mia  pìc- 
ciola  galleria  7  (  <t  Aokerto  , 

Ree.  SI  fignor  ,  1'  ho  rednta  ,  e  arORntMa  . 

Fai.  Ma  in  dw:  m«  rton  fi  pub  veder  tntto. 

Fui.  Sono  due  ore  cht  i  ^1  il  figttor  Conte  ?  (  n  féh. 

Fai.  Si  ceno  ,  è  *enato  i  &voHrflii  p«t  tempo . 

fui-X  E  Ali  dilTero  eh'  era  Tenute  in  quel  punto  !  Qae> 
fto  non  &  chiama  lotti  liiure .  Sono  bigie  patenti.  ) 

Fah.  Oggi  ,  fignot  Falgenaio  ,  atreie  f  onor  dt  pranzate 
col  primo  lame  della  nobìlti ,  colh  prima  ftella  di 
Italia ,  col    più    ricco    cavaliere    prìvaio    dei    DOftfl 

Rob.  (  E  tira  innanii  cosi  ■  ) 

Siti.  Ma.io,lìgnore,  non  poflb profittai  ddle  Toftre  grati*. 

Fah.  Che  sette  ? 

Fi^.  No  ccrm. 

Fab.  Via  ,  dico . 

Fui.  Non  pollò . 

Fàk  Ed  io  voglio .  Comando  to  in  qnefta  can ...  No, 
Don  comanda  io  ,  comanda  il  padrone,  i  11  padro* 
ne  lo  ptegheri  di  refbre . 

Bob.  Signore  ,  ('egli  non  può,  o  non  vMle>  perdii  lo 
vaglkmo  obbligare?  (  a  Fabrizio. 

Fai,  (  Cofhil  non  vOrtebbo  cht  tì  reftaAÌ:  conferrì,  eh' 
io  d  ftia  per  dÌKBprlre  il  ditegne.  ) 

£ug.  (  Stopiaco  ,  cht  non  abbia  piacere  dì  reilar  a  pran- 
zo con  me .  Ci  penta  poco ,  al  vedere  .  )  (  da  fi. 

Mah.  Via,  figitor  Fs^en^,  faccia  un'  azione  eroica. 

Fui.  (  Mi  fa  specie ,  che  Eugenia  non  mi  dice  niente , 
ch'io  t«fti  .  Segno  ,  che  non  le  preme  ,  )  (  ia  fi', 

Fls.  Mi  maraviglio  di  voi,  £gnor  Vulgcniio ,  che  vìsi- 
te tanto  prenlf. 

C     4  Fui. 
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tid.  Mi  farai  pngu  meno ,  ic  Boa  tcmtffi  di  recar  & 
(liubo  >Ua  coapigaia  : 

&y.  Clit  lagiooi  fiacche!  dite,  cbc  udii  volete  rsftare, 
perclii  vi  pnnie  di  andara  a  nia ,  p«  oon  lasciar 
•oli  la  £giiora  Gloriada  vodri  cognau  .  £cco  il  pei^ 
chi.  Ha  unione  Jignot  aio.  Non  l'obbli^ce  a  dar 
un  diipiaccte  a  quella  pOTcri  figoorìna. 

fat.  (  Sii  vuol  rimpcofeiar  ne,  perch'io  oon  abbia  «c> 
catioqc  di  noiprorenr  lei.  )  C   ^  fa- 

Sug.{  Ota  mangia  il  rcleno.  Lo  conoico.  Ci  faogullo.  ) 

FU.  (  Se  SaSt  mia  figlia,  k  darei  degli  icliiaffi'  ) 

Fàb.  Via ,  figaoc  Fulgensio ,  mi  laaà  andate  io  cttdna  « 
■ni  coojoli  eoa  nn  bel  il . 

Fui.  Per  far  vedere,  che  qDalchedono  l'iagaona,  refte* 
lò  a  godere  le  voftre  grtaie  . 

F*b.  Oh  bravo  i 

£ug,  (  Ora  tono  contcrua .  }  {i^  fé* 

FI*.  £  viva  il  CgiK»  Fuigenilo. 

Féb.  Ma  facciamo  le  coae  beo  fatte .  Signor  Folgtouo, 
Engenia  mia  nipote  vi  aapplìca  di  naa  graiia. 

Xsf.  (  Che  diavolo  vonà  dire  ?  ) 

f  0/.  Io  non  agn  degno  dei  comandi  della  figqora  Zit- 
genÌB. 

Fah,  Via,  che  occorre?  Ci  conosciamo  .eugenia  mia  ni* 
potè  TÌ  prega,  vi  lopplica  ,  che  «bico  andiate  a 
caaa  ,  che  prendiate  la  lì^neratìlerìnda  vodra  co- 
gnita ,  e  che  la  conduciate  qui  a  [wanio  con  osi , 

Fui.  La  Ggoora  Eugenia  mi  prega  di  quello? 

Sog.  Io  non  mi  sono  mai  sognata  quella  beftialità. 

F^B.  Beftìalitii  la.  chiamate? 

Xug.  SI ,  vi  pRr  cpu  propria  incomodar  una  fignora  » 
qaef)'  ora  ? 

Féb^tì.  ora  incomoda  quelli?  Vi  mancano  due  orca  mex*' 
EO  giorno.  Ha  tempo,  quaotu  vuole,  a  veftttfi,  a 
conciliate ,  e  a  venire  a  beli' mìo, 

FU 
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^la,  (  Ptfe  ,  che  c'entri  il  ditfolo  «  bella  pofU.  ) 

^ag.  Balla,  io  ìatóa  fue  al  ligiior  FiiIgeDaìo. 

^ah.  Piegatelo.  (  «rf  EageaU, 

^Bttg.  Oh  quefto  poi  no. 

■Fai,  Lo  piego  io  daaqoe  .  (  <*  -Fa/fmiM  • 

J'ui.  Diapennunii  .  Son  ceno ,  che  Olia  cognata  non  4 

verrà.  .  ,' 

£iff.  (  È  cerco,  che  ooa  *«iti  ;   pcicHi  u ,  che  colei» 

noQ  mi  può  vedere.  7^ 
Pai.  Pio*iiinu  ,  andate  a  diglielo  in  noiiie  mio  . 
fut.  No  ceno .  Ggoore .  ScuMtemi ,  non  ci  vado  . 
fai.  £  volete,  che  dia  a  mangiar  cola?  Non  i  dovere  >, 
■Fui.  PÌutto{lij  non  ci  tederò  ne  roen  io. 
£ug.SÌ ,   piatiodo  andr<t  eoa  lei,   a-Ktvìile  di  compa- 
gnia; ludatelo  andare. 
Fui.  [Se  non  crepo,  è  oa  prodigio.  ) 
F/tf.  (Ma  gialla  cielo!  Che  tefta  i  quella?) 
Fah.  Oitù  tion  accorre  altro  .  (  So  io  qoel,    cha  &ii. 
Andeiò  io  a  iAvìuiIa.  )  Socciaaeipole. 

SCENA         X. 

SiuàweffoU,  *  itiù. 


Siu.  Olgnore.  (eoa  una .fioviffia  in  m*ao, 

Fat.  (  Tieni  quello  gictnliialc.  che  or  ora  vengo,  e  se» 

ti:  creici  qualche  cota  per  dae  penonc  di  più.  ) 
SiK.  (  e  le^pDMte?  ) 
Fat,  {  Oh  diavolo!  come  &remor  ) 
Sue.  Come  faremo  7 
f«i.  (Ingegnati.) 
Sav.  (Vi  «ono  quelle  di  legno.  ) 
Fai.  (  Sciocco  !  la  rìpiuailone .   Zitto ,  1*  ho  trovata  .  Fa< 

tò  coil ,'  ne  ne  àtò  prcftat  due  dalla  Ugnoia  Ciò. 
ràda 
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riihla.  £  DAI  donna  di  gubo,   non    diri    akotttl 

neflnno.  Farò  beM?)  1 

&àc.  (  Giù»  ■) .  )  1 

Fab.(V%  \  lavonre.)  \ 

5ac.  {Gn«  •).)  (f**«\ 

Vah.  Con  Ikenu  di  ior  fi|;nMÌ.  I 

tla.  Dove  VI,  fignor    zio?  I 

tah.  Snccianetpole  &  k  fcardtto  di  «miprare    un*   ttm\ 

Vado  io  ,  e  Mrno  subito  .    (  Eh  per  ripieghi    dmI 

e'  i    un  |nr  mio  .  Surei  beic  a  una  corte .    M^  1 

giordomo,  primo  Mioiftio .   Non  tan  moirto  .  CÌi  | 

•a?)  {pam.  \ 

5    C     E    N     A       XL 

/     ■    ■  1 

Fldmminia ,  Etgtnu,  W»lgtax^,  t  ^ak€rt9  . 

JZo(.(Xn  qncfta  cut  «i  i  il  i»A  bti  diTndmenro  ^ 

mondo. ) 
Xuf.  Mi  diiptace  del-  lagrìfeio  «iche  -cggi  dcTc    ixK  il 

fìgoor  Falgeniio. 
Wul.  E  a  me  dispiaM,  «he  «gnj  lagrìlHsio  è  male    acc«- 

tato. 
Kob.  Sìgfion  miei,    amore  non  (ì  pasce  di  arlegrto,    no 

di  dolerne.  (a  Fulgenzio,  e  -Ad  Eug^aù. 

Flit.  Btavo,  dite  lev  ^Iclie  oetac  che  non-  iftiinowai- 

T     pre  in^giiati .  {a  Rohem- 

Fui.  Satei  più  fertunato  .  se  tTefG  il  merito  del  figW 

CoQte.  '   ■   ■%    - 

Bob.  lo  non  ho  merito  alcano  ;   ma    *i  aceert»    benil , 

che  te  avelli  un'amante,  come  quefta  geucH  iff"^ 

ra,  mi  chiamerei  fèrtoaatov     ■    ■■ 
FbI  %-  chi  f'  impedisca  una  si  gran  fonuna  ? 
Bob.  Io  non  faccio  mal  opera  con  tnAano. 

Fui. 
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Fui  Se  parlaK  p*r  me  .. . 
£uf .  Se  parlate  pei  lui ,  mi  iiaaan*  folcanementc . 

(  «  Rolerto, 
Fui.  Ella  iaterpKU  i  mìei  acatimciui  a  micD»  delle  ine 

incliiuvèni . 
Fla.  Il    fignor   Conte  non   è   capace  d' interronipere  il 

cotto  dei.'mAri  amoii. 
Fui,  SI,  ti  k  attivato  in  quello  momento,    e  patte  pre. 

ftilSina  di  Mllan». 
Fla.   To  ho  pattato  cbtl . . . 
Eag.tJa  latcìatelA  dire-  Ndn  iipete,  com'è  Tatto ?^Hi 

.    voglia  di  taioccare. 
poi.  E  toi  avete    voglia    di  vtdenni   fne  dells    paiue . 

Ma  qaefto  gufto  non  re  lo  datb  più .  Ho  filTato  <fl 

non  Tolermi  piiì  scaldare  il  sangue  pei  voi.  Signor 

Cónte,  da  dove  Tiene  ora,  se  i  lecito? 
V.ob.  Da  Roma,  Ggnore . 
Fai.  Che  dice  di  quella  gfaa    città? 
Rot.  Beila,  magnifica,  piena  di'  meraviglie, 
Flt.  A  noi  non  importa  di  Roma. 
^ug.  Lasciatela  dite;  lasciate,  che  fi  divetta  . 
Fui.  Mi  dicono,  che  a  Remaci  tono  delle  belle  donne , 

t  egli  vero? 
Hoh.  SI .  certo ,  ed  hanno  una  gabntctia  torptcadeate . 
Fui.  Sono  coti  oftinatc ,  come  le  Milanefi/ 
FI*.  Quella  pai  cumpatctimi. ..  \-a  Fotgtn^  . 

Emg.  A  Roiba,    lignote  ,  degli  uoniai  incivili  ve  ne  to. 

no?  {a  R^eru. 

Hob,  Via  via.  non  vi  litcùte  iratpottar  dalla  collera. 
Fui.  Anderei  a  Rotta  put  volentieri . 
^vgt  Addate ,  che  latete  la  consolaiione  dì  Pasquino  . 
Fui.  Fa  caldo  ogg'i  ni<  paté  .  (  Ji  al\a  affettando 

(  ìndiffertit^tf  ma  Jt  vede  ,  che  freme. 
Flit.  (Signor  Conte,  vorteì  ptegarvi  di  una  fineua.  ) 
Roè,  (  Comandatemi .  ) 

FU. 
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Pia.  (Fate  moftra  di  arer  di  fare ^oalchc  com,  Aodià 
M  di  li  per  na  poco.  ) 

R'oi.  (  SI,  i  giufto,  lasciamoli  ia  Utwnì.  J  (  '  Flumml- 
tù*  .  )  Signora  Eugcaia  ,  fi  ricordi  dèi  caJì  ,  cht 
pollòoo   nitceie .  Con  liceau  dì  ior  lìgaori .  (  par» 

SCENA       Xlh 

flamtoiaid,  Mugeaia,  t  FiitgtB^à. 

Eli,  A-4  Di  qoaì  cafi  intcade  di  dire? 

FU.  Chi  lo  >af  Gli  badate  voi?  Noi  non  ci  pkntianM 
né  oiena .  Eageuia  noa  lo  paò  vedere  . 

ttd.  Cod  credo  ancor  io. 

JF^  Caro  lìgnor  Fulgeiido,  liete  aflai  soipettoso. 

&ig.  Noo  parbte ,  aorelU ,  che  or  ora  lo  farete  dat  nel- 
le fiirie. 

Fui.  Oh  non  »i  dnbbio  .  Noa  «i  è  perìfolo,  che  nA 
lediate  infuriare .  Ho  pteio  un  altra  GAema  :  *oii 
diventato  pacifico.  Non  mi  tiacaldo  phì. 

Fi<t.  Via  dunque  :  fiate  buono  .  Mia  forclla,  poTerìna , 
ledetela  ,  tì  ama  di  nto  cuore  .  lo  l' ho  Tcdut* 
piangere... 

Eug.  Non  t  vero.  Non  le  credete .  Lo  dice  a  polla. 

f  K  Fidgen\ia . 

FU,  A  che  serrono  ora  codefte  Kcne  ?  lo  non  le  to< 
glia  allòlatameote  .  Vado  di  là ,  perchè  il  lìgnof 
Conte  non  dica.  (Sorella,  adiate  giudizio,)  (put 
no  ad  Efigenia .  )  (  abbiate  cariri  ,  iignor  FulgeO* 
aio .  J  {fiaao  «  Futgtn^U.  )  Ah  poveri  innaiDora* 
ti!  (  «  tutù  dut,  t  pane* 


SCE- 


ATTO      SECÓNDO»  4f 

SCENA      XIIL 

JulgtB^,  té  Eugenia. 

Fui.  (ÌTEi  me  ho  finito  d' eOcrc  innamorato  .  >  (  pdf. 

Bug.  (  Vo^a  piwtofto  rometini  do  tifio  al  collo ,  e  «n. 

<iumi  a  gettar  nel  natiglto .  )  (  <U  fé. 

Fui.  (Si  YtJk  diiato,  che  k  annojita  dì  ne.  )    (  come 

■  (f'P"- 

Eag.  (  Ha  il  cDore  con  tanto  di  pelo.  )  (  da  fé. 

Fui.  {  Ci  Kommetterci  la  teQa,  cke  il  Conte  le  piaca.) 
(  come  fopra, 
Sag.  (  Finto  !  doppio  ,  concio  cipolle  ?  )  (  da  fé. 

Fui.  (  San  pat  pauo  io  a. perdere  il  mio  tinpo  ,  e  a 
■  >  perdere  b  aalvta  ,  ed  il  tipoio  per  lei .  )  (  tome  fopra 
Eug.  (  Lo  vedrebbe  un  cieco  ,   che  ha    più  premttra   per 

b  celata I  che  per  ne.  )  {  da  fii. 

Fai.  f  Penalo  ho  poca,  ma  lo;  rapcTcrb  qnello  indegni*. 

Amo  amore  .  >  (  eome  fopra. 

Su;.  (  Se -ora  n^.tratta  cosi  ,   guai  a  n»e  ,.-*e  tbfft   mi» 

•pon.  }  {  da  fé. 

Fui.  Farù  un  tiaggio;  me  ne  iconletò.  )  (  nme  faprt. 
Eag.  (  Ha  poa  Accia,  che  pare, il  vero  dràionio.  ) 

-     (  da  fé. 

■Fui.  {  E  (limo ,  che  non  mi  dice  aìeatc.  )  '  (  tome  fo- 

(pra. 

Eug,  (^  Che  ho  da  lare  io  tonqacno  gitaodolenc?  Eme- 

^o,  cfas  mi  ne  vada <ùt  ano  M  partin. 

Fui  Buon  viaggio.  '  {  forte. 

Sug.  Felice  ritomo.  (  Ji  volta. 

Fvl  Vada,  vada,  che  il  (ìgROt  Conte  i'aipen'*. 
Z»g  Vtiabà  ao9'  va  a  dire  alla  Cgnora  cosnusy  che  i«> 

{la  a  pranzo  fìioii  di  casa?  .  .... . .::  ~ 

Fui. 
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Sui.  (  Maledetta!  )      (  fi  '"  fdtgntndo  a  poco  a  pòca, 
£«;.  Perchè  otoh  ià  va  i  chhdct  liccAu  di  nflar  cjui  ? 
Fui.  (  Le  &    poflono  feecaf  le  bbbri.)       (  come  fapra, 
Eug.  Ma  ota  ^  che  ci  pénioi    non  voraà,   che  te  sappia 

la  sua  lignora  cagnaia  ,  che  refta  <\aì  ,  atri  paiira^ 

anà  Mggsiioac. 
fui.  (  PolTa  parlare  ptt  l'nltima  Tolta.)      {come  fopra ^ 
Mug.  Mi  apiaoereUie  ,    che  ivcfle  di  dilgàfiafc  la  sua  £• 

gn«ra  cognata. 
fui.  LaKiate  ìtar  mia  cMgaata.  (  àaefk  H  ealUr». 

Xiig.  Oh  oh  qnel  bravo  (ìgoofe^  che  non  va  più  io  be- 

ftia.' 
Fa.  itioà  polE>  K^ftafc.  ;  (  d*  fit  *  tira  fmri  il 
(  fa^^oUtia. 
£iif.Moii  dabrti,  che  iitVètko  dì  amUtiéfi  per  m* 
FiU.  (  Strenua  fa\\alnUcù  Jtitti, 
£ty.  MI  duole  dal  tcmpu,  eke  ha  gctutff  eon  flM  f^s* 
■    ■    tt-.  -■,'''■'. 

FttL  (  Segui  i  fimcddré  ii  fax\^etui.  ) 
Sug.ìAt  li  cunioli,  cbe  dornirì  i  taDiimiinL  /'. 
Fui  (  tire  fuori  naftoftàmtnU  M  totuUtu 
Sug.  {*  Povera  m  !  :)  Eh  dico  ,  ligOor^FUgailHO.     (  tU 
(  monfd  -ifiienM  il  étittUa. 
Fa.  Che  «HoHahM? 

£uf. 'Coi''avMV'ia   inahoi'   ,  '     ^ri" 

Fai    Nifinte. 

Sug.  Voglio  vedete.        ■      -  t 

FtU.  Kon  hd  niente^  vi  dico< 

Sug.  Hoa  &cci«Di  ragà^u|c:    '     ' 

F«/.  All'onore,  di  riverirla..  (  biaM  MpéfOféi 

^Vg.  Ftfmateri.  -    ,;     ■'  i. 

Fiif.  Ha'  i^alche  coaa  da  Coiftaddanni? 

Eug.Cbe.t'i.ia  putite  mano? 

Ai^'Hiepie..:-.  (  n9/Iw  ^  Mim«  véo««« 

Et*.  In  qaell'altTa,  .  ^       . 

FmI. 
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JPal.  Nieme.  ,  ■ 

£iig.fìoa  facciamo  Kcne  ,  vi  dico. 

Fui.  Clic  leene,  che  uenet.il^  h  ella  le  «cene .  Io  non 
faccio  Kcnc , 

Eeg.  Mettete  già  quel  coltello- 

Jrv!.  Che  co»  vi  ugnate  voi  dì  Coltello/ 

£iig.  Che  lerTc  ?  Non   mi  hai  «iiaU)!»  i'  aTUtaggìo , 
datelo  qui .  (fi  «ccofta  pir  averlo. 

rul.  Che  cosa  credete  voi  ,  ch'io  voglia  fue  di  qacfta 
coltello? 

P.ag.  Che  lo  so  io  ? 

Fui.  Voglio  iDondare  ana  nel*. 

£it$.  Fitigenzio.  :    (  uttejurìniojt . 

Fui.  La«ciateroi  (lw<  ■  (  con  più  caldo  . 

£«g  Fulgeniio .    ,  {eomtrfopra. 

Fui.  Lasciatemi  (lare.  (  trt^cenia  il  ealdo. 

^Uft.  Per  cariti 

Fui.  Per  me  non  e'  i  carità ,  ni;  amore  ,   ni   compadìo- 
ile.  (  (ami  fopTM, 

Sug-  Afoetcate  uQR  parola  «laieno  . 

Fui.  CoH  volete  ditmi  t  •         (  con  ìfiegno. 

Eitg  Una  partila  loU. 

Fui.  Via  ,  ditela  .  (  cerne  /oprai 

£«^.  Placatevi ,  ae  volete  «  ch'i»  pirli. 

Fot.  Ahi  .  i,fiìffird  cm  tfàegna. 

Fttg.Biteaù  quel  coltello, 

Fitl.  Signora  no- 

£«;.  Ve  lo  domando,  le  nou  pec  l'astore,  ijiem!  por- 
tate, per  quello  almeno,  che  mi  avete  poitito. 

Fui. .Ahi  (fi  lafcla  tader*  il  coUeila  4i  mano. 

£»g.(  Maledetta  coltello!  )  {  b  pnnie  velaciaunte  eia 
{getuùa. 

Fui.  (Mi  Mata  mpnre.  )  ■  {  da  fi. 

£ug.  Vi  Bono  io  cosi  odiosa  ,   i^  valete  morire  piutto- 

>      '  Ao,  che  volermi,  bene/ 

Fid. 
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Tut.  Sii  foglio  inerìre  piuttofto.  Che  Tcdom-ÌB  Etraccio 
■»d  un  altro . 

■£iig.  M*  come  i  polGbile  inri ,  cèe  vi  paffino  per  roen* 
te  penlìeri  rasi  indegni  di  *oi ,  e  di  me?  lo  amar 
aliti  ,  che  il  mio  Fnlgenùo  I  Io  dami  ad  altrt, 
fuorché  al  mio  bene  ,  all'  inima  mia  ,  al  mìo  te- 
soro r  Non  tari  mai  ,  non  tara  mai .  Motìiei  pri- 
ma di  fallo. 

Fui.  Lo  poflb  credere  !       •  . 

Hug.Se  Don  lo  dico  di  cote,  il  cielo  mi  fiilinini. 

Fui.  Ha  petchi  addomeUicarvi  col  fìgnor  C^ote  7  fti^ 
che  trattarlo  sabitocon  cokfidenia?  E  palesargli  T 
impegno,  che  avete  meco?  E  pere  hi  darmi  nd  ìcn 
tendere  voflta  sorella  ,  ch'ai  parte  preito  ,  ch'era 
renato  poc'aniir  Perchfc  dirmi  delle  bogie  7  Per- 
chi  darmi -«ecafione  dì  sospettare  T 

£ug.  Ah  Fulgenzio ,  non  tono  io .  clie  ti  do  occafionc 
A  sospettare,  na'la  poca  fede  ,  che  «rete  dì  me , 
&  inquietar  <roì  ,  ed  intalta  la  mia  onorateua; 
quali  domeflichciae  ho  io  praticate  col  Conte  ,  ot 
tte  foncfta  conTenienza  di  sedere  in  conTersaai» 
ne,  unicamente  per  compiacere  a  miouo?  M'ict»- 
pvlate  a  delitto  l'aTCrgli  palesato  l'amor,  che  ho 
per  *oi?  liodaterni  ami  d'arerb  fatto.  Segnò,  ehe 
-vi  amo  davycr»  ,  e  che  la  mia  (incera  dichiaraait^ 
oe  tende  a  dilìngannare  chi  pet  atTentnra  fi  InfiiK 
gafle  di  me  .  La  povera  mia  sorella  conosce  il  so- 
ttro tempcramcato  .  Le  sari  parso  vcderri  entrare 
boibero,  e  sospettoso .  Amore  l' indiiA  al  defio  di 
accherarri  ,  e  la  dcboleua  le  dii  il  cattivo  coa& 
gito.  Tutto  cibnoa  sarebbe  niente,  se  voi  non  fe- 
lle mal  prevenuto.  £  qoal  motivo  avete  di  sospet- 
tare di  me?  V'ho  date  io  scarse  prove  dell' amoc 
mio?  Vi  pan,  che  £a  di  voVpoco  accesa?  Non 
ri  baftano  le  mie  Isgrìmt ,  i  mici  sospiri  9  Sono 
'.   1-  inqù- 
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inquieta  i  TCfo  ;  m>  la  mie  inqniemdiai  «ono  par~ 
eoiiteda  amore.  Vitormento,  si,  qualche  volta,  mt 
chi  ama  davTeto  soffre  an  leggier  travaglio  ,  in  g^a- 
zia  di  quell'aggetto  ,  che  piace.  Fulgeniio  mio, 
non  vi  toimenterb  piA .  Voi  mi  riibandonerete ,  tà 
io  vi  ameib  in  eterno  .  Troterete  no'  aoiantc  dì 
me  più  amabile  ,  più  ricca  .  più  meritevole  ,  mti 
non  più  tenera ,  ni  più  (èdele  .  Se  vi  di  pena  il 
vedermi  ,  privatemi  della  voftra  rifta  ,  Aa  conier- 
Tatemi  i  giocai  voftri,  vivete,  o  caro,  te  non  per 
me  ,  almeno  per  voi  medelimo  .  Ancor  che  mio 
Don  lìate ,  s) ,  ve  Io  giuro  ,  io  tara  tempre  voflra  , 
e  lo  sarò  fin  che  viva ,  e  lo  im  colla  maggior  te* 
nerezza  del  cuore. 
Vul.  Anima  mia  dolciSiina ,  cuor  mio  caro  ,  vi  domando 
perdono,  compatitemi  per  carità.  (  !•  inginocchia  a 
(  pietU  di  Eugeaìa,  <  Tefinn»  tutti  e  dui  fen\it 
{  parUre. 

SCENA      XIV. 

Fahrìxiù  ,  Qorìnia ,  t  ietti .     . 

Toh.  V^H  ecco  qui  la  lìgaora  Clorinda. 

Fui.  Oime!  che  diri  il  fignoc  Fabiìuo,  te  mi  ha  veduto 
in  qaeft'atto  ; 

(  Fibrillo  ,  e  Clorinda  rtfidno  un  poco  in£eiro  «A- 
miraii.  ) 

^ug.  (  Ah  trema  della  cognata ,  Gli  duole ,  du  Io  abbia 
vedalo  ai  miei  piedi.  } 

CI»-  (  Povero  lìgaor  Fulgenuo!  mi  dispiace  che  rimafto 
fia  sconcertato.  Compatisco  l'amore  ,  e  mj  sovvie- 
ne, che  il  mio  caro  sposo  faceva  meco  lo  lìelTo.  ) 

Fià.  Eugenia ,  che  eoe'  h  flato?  i  venuto  male  al  lìgnoi 
Fulgenzio? 
Gl'Innamorati.  D  £uj- 


Si  GV  INNAMORATI 

Mmg.  Mi  pn  di  M ,  doaiandiielo  a  !■! . 

P^.  Vi  k  venato  qukbe  nule,  %aoK?  (  m  FmL 

A£,  SI ,  cerea  mi  fe  Tenuto  no  giramento  di  capo  :  noa 
■T«e  oflervi»,  eli' io  eia  cadvio  io  tenaf  (  Non 
(appia,  ch'io  mi  gettava  ai  piedi  della  nipote - 

^g.  (  Si  tcBca  per  cagfoae  della  cognata .  ) 

F»i.  Ora,  come  »i  «iKÌte  ? 

Fui.  Un  poco  meglio. 

AA.  Appettate ,  che  vi  veglio  gnatir  del  tutto.  Vado  x 
prendere  nn  maraviglioK)  ,  Auprndo  amoo  dd 
"  magaificcatiiBaioCo94M)f(Jiu.  ( /«rx«. 

SCENA      XV. 

Eugeiùs,  CIptwìm  ,  e  Falgtn\iù. 


Io.  OCi 


JCnfate,  Ggaora  Engcnìa,  ae  aoa  venuti  a  lecaf' 

vi  tocomodo  .    Il  fignor  Fabrizio  a  fona  dì    booae 

grane  ,  mi  ba ,  poflb  dir ,  violentata  . 
Eag.  In  fatti,  aenu  nna  violeaza  non  fi  pctevana  qK' 

rar  cjaede  graiie. 
Fui,  {  Oh  cieli  !  Prevedo  qnakbe  mova  «fiaallro.  ) 
eia.  Voi  mi  mortificate  ,  figaora  ,    Sapete  ,    che  ho  per 

voi  qaella  (lioia  ,    e  quel  rispetto  ,  che  meritate. 

madacdièpanl  mio  narìto,  aoa  sana  uscita  di  casa, 
"Eug.  Né  anche  la  sera  f 
Ciò,  Ah  si  ,    ma  sera  con  mio  cognato ,    ve  l' ha  egli 

detto? 
Eug.  Oh  non  mi  ha  detto  niente .    ^gU  ttoa  ni  osa  fi^ 

mili  coafideaze . 
Ch.  Male  ,    lìgnor    cognato  ,    quando  fi  ama  ,     H  dice 

F.ug.  Che  ha  il  fignor  Fulgenzio,  che  è  ammutolita  7 
Fui.  Niente  fignora  .  f  Cielo  ajntami .  J 
Eug.  Fa  cosi  m  caia ,  £gnora  Cl(»inda  ? 
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Ciò.  No,  per  djtla  ;  è  pìuttoflo  gioviale  . 

£»;.  S) ,  non  è  accigliata,  se  noii  (juando  viene  da  mie 

Qui  è  do<re  gli  lì  promove  fa  malinconia  . 
Fui.  SigQora ,    ilon  potete    dire ,    che  lia   (lato   lempre 

cosi . 
Èug.  empcii  da  che  ti  sono  diven* 

Cto.  wi  di  Toi  coli  un  amore  grani 

{ad  Eugenia . 

Èag.  Lor  Fit^enzio?    (d  Clorinda. 

Ciò.  -    . 

Eugi  :emDiia  i    tira  fuori  i  coltelli  : 

1  maledetto  épltetlo,  che  gliela 
.  )  (  moftra  dì  ctrcaft  il 

ì  '  (   CBlttUo  . 

Ciò.  erte  sceue  ?  )    (  piano  «  {Jii/V 

Ful._  Perchi ,  fàmUÈltmftìn  Jioo.  poflb  parlare .  (  guar-. 

■     ■■  "  '  C  dandofi  da  Eugenia  . 

Èug.  Che  éosa  sono  qned!  segreti  ?  Se  avete  dei  segre- 
ti ,  non  avete  tempo  di  comdiilcarTcli  iil  casa?  An^ 
che  qat  Teoitc!  a  fare  ci  ci  t  Quedo  i  Ud  volete 
pioTocare  la  mia  soffrtenia.  {  parta 

Ciò.  Che  vuol  dire  quello  discorso?  (  a  Falgeaiioi 

Fai.  Eh  Ili  maledcRo,  quando  firte  icnuu  qui.  (  eór* 
(  rè  dietro  ad  Eugenia. 

Ciò.  £lie  modo  i  quclio  ?  Mìo  o^ato  mi  perde  il  ri>> 
petto  ?  Che  Eugenia  fia  gelosa  di  me  /  SareUie  n(t 
insulto  troppo  grave  al  decoro  otio.  Fortuna,  che 
tion  h  loiHMW  l' arrìdo  dì  mio  consorte .  Che  fo  ? 
Rcfto^  o  nicil  vador  La  prndcnta  insegna  dilCmit' 
lare .  S>i»ò  ^lo  col  padroae  dì  qn^  casa ,  mi  ood 
CM  quell'incivile  di  mio  cognato.  (  parte; 


Pilli  dar  Atto  StcanJo. 


AT- 


Jif.    E  qoeft'  amore  Innocante  ,  e  queda  lOro  buona  coni*- 
pondcnu  i  ijaella ,  che  fa  delirar  la  fieno»  Engenu. 
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Tog.  Me  ne  fono  aTTcdnto  qaéFla  mattina  ,  quando  <1' 
k  mi  ha  tJruo  gii)  per  taper  ijnet  che  faaao  ,  e 
quel  che  non  &nno .  Io  lio  parlato  alla  buona  , 
non  credendo  mai  ,  che  folTe  gelogji  dì  aha  eo< 
gnaa. 

Ijf,    Non  è  vero  che  &a  geloni  ^ 

Tùg.  E  the  cos'È  dunque  r 

iif.  ■  E'  pantiglion  .  Non  lé  diì piacciono  le  ittenuonì  « 
che  lua  il  Hgnor  Fulgeatio  alla  fìgnora  Clorinda , 
percbi  li  dubiti  innamaraci ,  ma  peichi  vorrete  ti- 
fere  ella  soli  Krtiia  ,  cotwggiita  >  dìllintat  e  non 
•ofie  che  ram;inte  ufi  una  menoma  .  attenzióne  a 
.4]uat  f?  fia  perrana  di  qucfloi  mondo.    ìio  vòrreb^ 

'  .  '  tempre  qitl,  lo^vUrebbe  aempre  con  là.  Crede  che 
la  prcmara  per  la  cognata  dlflragga  il  fignor  FiJ. 
genzio  dall' a  (lì  dui  tà  di  KiTÌrla  ;  t'immagina,  chi!' 
gli  paSm&'ìitSfintié  delle  mlJlime  ^oeO  a  ieì  fato^ 
t«TotÌ .  Sa  di  ater  poca  dote .  Ha  sdegno ,  che  la 
fignòra  Clorinda  aU>ia  porta»  in  cata  tei  mila  (ca- 
di .  Dubita,  che  il  dgnor  Fulgenzio  la  ftimì  ,  e'  U- 
veneri  anche  per  quello,  e  che  concepilca  dell'ar. 
TCiSone  alta  di  lei  poverti^  Noi  donne,  se  noi  n- 
pete  ,  fiarao  per  solito  ambìliowtte  .  Abbiamo  i 
•degno  quelle,  ahe  »no  ,  a  quelle  ,  che  pofTontf 
pili  dì  noi ,  Ogni  una  YorreUte  elTetf  la  mia  (tìim- 
U;  la  tuia  rÌTerita.  ed  amata,  da  colui  tpecìalmea- 
te,  che  £  è  dichiarato  pet  ki  ,  e  ogni  cosa  le  Éi 
ombra  i  e  chi  pia ,  e  chi  meno ,  dabita ,  lospetta  « 
s'inquieta.  Kd  ecco  U  fonti  d'onde  duivano  le 
■manie  della  padrona.  Annrei  tintore,  vanitìt  ,  « 
•ometto. 

Tog.  E  qtnle  di  qoeSe  palGoai  net  cuore  dilli  'Cgnóra 
Eugenia  ì  -la  dominante? 

lif.  Oh  l'amore,  l'amore.  Se  non  amafle  tanto ,  non 
tarebbe  ai  lospettoii,  dì  soSfUca  a  qucAo  ««gno. 
D     j  La 
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La  Tinìtà  di  elTer   U   dìftinu  pro*ien   dall' amore; 

che  imponerebbe  a  ki ,  cbc  il  £gaor  Falgeazto  &• 

cefTe  la  corte  alla  cognata  ,    se    non    avefle    per   lui 

della  teneieiu ,  e  k  non  crcdcflc  di  ellère  saata  ? 
Tog.  Ma  quando  termineranno  qiiedi  loro  delirj  / 
Lif.    Subito,  che  il  lìgnor  Fnlgenno  l'arra  iposata . 
Tog.  E  percbi  non  U  ipoia  ? 
li{.  Intcfi  dire,  che  non  lo  fa,   K  non  corns  il   di  Iiri 

fratello. 
Tog.  Io  credo  che  debba  elTcre  qui  a  momenti .  Uoa  la- 
ura venuta  quella  mattina  mi  pr«   Io    &<:cia  poco 

lontano . 
lÀf.   Voglia  il  ciclo,  che  finiscano  di  penate.  Vi  a(Iieii> 

ro  ,  che  delle  llriviganM  della  lìgRoia  Cogcaia  ne 

rìsento  anch'io  la  mia  parte. 
Tog.  Parni  sentii  del  rumore  di  U,  dorc  man^^ano. 
Jàf.   Sono  alle  bottiglie  ■  Avranno  ^i  «piriti  in  moto . 
Tog.  Ho  curiofiià  di  wnrire .  Sempre  mi  trema  il  cnorp 

per  il  mio  padaoK. 
Itf.   Aspettate .   Seasa ,  che  andiamo   di  là  ,    da  qoefta 

porca  fi  pob  rilevar  <^u»lch(  coca.  (  v*  Ma  porta, 
.    (  t  guarda  per  il  buca  iitU  tUave. 
Xog.{  E'aa  pò  troppo  caldo  il  padrone.  ) 
i,if.  Oh  diancine!    non  lono  in  allegria  no.   Ho  senti 

to  delle  ptrole  éi  (degno.     (  «  Togn'mo  fwfiaadù. 

(  fi  dalla  porta. 

Tog.  Lasdatc,  che  senta.  (  fi  ateofia  alla  porta, 

Vf.    Guardate  per  il  buca  della  chiave  .      (  a   Tognino . 

(  Dubito ,  che  non  voglia  finir  la  bene .  ) 
Tog.  Ti  fono  de' guai.  La  mia  pa<kona  piange.     (  fco- 
(  fiaadofi. 
Vf'  Range  la  figsora.  Clorinda  V     (  corrt  a  vedere  alt* 

Tog.  (  Quella    bsona  fignora   non    inerita   quefìc  affli» 
noni.  ) 

-  .  i'/ 
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Lif.   Il  fignor  Fibtiiio  k  \a  coUeri  ;   ha  gWtato   ria  la 
lalfietR,  e  li  i  putito  di  tavola  .     (  fk^Rio  .prtffo 
(  J4  pana. 
Tog.  E  il  mio  padrone  che  wu  6? 
Lif.    Aapcttate.  (  guardai. 

Tog.  (  Doluto  df  qualche  gna  prccipiuo ,  ) 
ìÀf.  E' sdraiato  sopra  la  tavola,    colla  telli  cacciala    ù» 
le  braccia  .    Ho  veduto,   che  il  fìgnor  Ridolfo  gli 
parla,  ma-c^i  non  gli  riiponda. 
Tog.Laxhnmì  uà' po' vedere .    (  fi  accofia  atts  pon*. 
jÀf.    5),  soddJ>&tevi.  (  y7  nàr»  ddlU  porta. 

Tog.  (  Non  vorrei  nò  meno  conoscerlo  ,  non  (jie  efTere 
^  al  suo  serviaio.  Mi  &  cofflpadìaiM.  )  (  guai^t. 
lif.   {  Certo ,    K  dorano  a   far    qnafta  vita  ,  Ìo   non   d 

flo.  ) 
Tog.  La  Ggnota  EugcDÌi  h  babata  ta  pitdi .         (  «  Lif. 
lif.    Lasciate  vedere .        '   {  cotte  alt»  porta  e.  guarda . 


Tog.  Che  c«a  &? 

(a»  aMf^ià. 

Lif  Se  M  n  via. 

[aff^rva. 

Tog.  E  l^mia  ptdrwa? 

lif   Si  «KÌugagli  «ccbj. 

(  ag<rva. 

Ton.  E  il  padroae  ; 

Zif.    Non  fi  man.                             ■!   - 

..    .  ■<  ofirva. 

Tog.  E  la  lignota  Flamminia?          n-- 

lif  Par  che  pianga  ella  pwe . 

i  «ferva: 

Tog.  E  quel  ferafticre  ? 

iif  Prende  trfMrcco,  e  ao>  parla. 

.      .    (•firva. 

SCEMA       II. 

Eugtttia^.f  iad. 

tttg.  V^HE  £»e  I)  t  quella  pona? 

Iif.   Niente  fignora (  Lifiiìa;  *  Tagiùav  fi  fpa- 

■    .  ■  ■  .  {   veaiano  . 
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£ug.  Andate  vii. 

Jjf.  Perdoni.  (-^d  Eug^aU. 

Tag.  CompaÙKa .  (  'd  Eugenia  . 
Eug.  LcTateri  di  qui ,  li  dico  • 

Jif.  (  Oh  le  fuma  il  capo  daTTera.  )  (  pane. 

Tog.  (  Povero  padroot:  !  Voglio  vedete ,  u  ba  bisogno  di 

nulla.  >  (^jiaru. 

SCENA      III. 

Eugnia  ftU. 

£vg.  (  Jl  Oneaàafi  a  federe  ctm  ifdtga».  )  No,  noa 
tog^io  più  &r  qiieQa  vita  .  Se  tiieiò  innanzt«caal^ 
direirà  tiiìca,  mortri»  diiperata  .  Veggo  da  me  m^ 
defima ,  che  di  giorno  in  giorno  ini  vo  dimv^ut. 
d<t,  e  per  chi?  Per  un  ingrato.  Non  sci»  diiet 
Fulgenzio  i  un  ingrato  .  Ha  tempre  fiato  Tolermi 
-  ben; ,  ma  non  ne  ne  tu  mai  tdIuio  -^ifelle  occ«* 
ficai  fi  conosce  dii  ima  .  Se  aTeflc  per  toe  qnclla 

.  i\  prcAuni,  che  dovrebbe  avetet  cosa  gì' impoiicreb> 
be  difgpAar  per  ^t  la  cognata?  Oli  !  glie  l'ba  nc- 
confandau  il  fratello .  Il  fratello  i  fratello ,  e  1*  » 
mante  k  amante;  e  le  ho  d'amare,  viglia  tfierc 
innata,  e  chi  mi  ama  ha  da  acordarfi  d'ogni  altra 
afietto .  Ma  k  imponìbile  ,  mi  dita  talano  ,  trovac 
^a  uomo,  come. tu  lo  vortcfìi.  Bene,  «e  noa  ci  è 
non  m'importa  .  Andrò  in  un  liiiro  ;  andrò  loniaiu 
dal  mondo.  Gii  il  (ìgnor  Folgenai^  t  aonojato  dì 
me ,  ed  ha  ragione  di  elferlo ,  perchè  cono  aliai  de- 
licata. Si  i  pacificato  piiì  volte;  &  k  umiliato:  mi  lui 
domandato  perdono  ,  non  vorrì  più  ^lo  ,  ed  io  noa 
v^lio  efler  la  prima.  E'  meglio  coal ,  ho  liaoluto: 
Voglio  andarmi  a  chiudere  io  uq  rìtiio  .  Sari  con- 
tento, non  mi  vcdiiipiiì .  Avrà  finito  di  tStK  tor< 
mtn- 
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SMnUto..  Servirà  la  cogaata  ;  traTcìi  un' altia  apaiA 
M:  fi  iwuiteiì.  {  apocoapocofi  di/pone,  *  putngtr*  . 

S    C    E    N    A       IV. 

flammaia,  4  Ui  fuidttta, 

JFlit.  VjHc  hu  tjtù  da  voi  (ola? 

£ug.  Niente  .  (  imfainitnia  U  iagrìmt . 

Sta-  Eh  via ,  fioiltnola  • 

£iig.  LMciatemi  Ilare .  (  «me  fypra . 

Fla.  Pare  lo  fiudau  appella .  petcbi  it  fi^ioi  Fulgcnno 

£  Aanclii ,  e  vi  perda  l' amore . 
J^g-  Cbe  inpana  s  me  del  «10  amore? 
Fla.    Eh  vìa.  Si  n  ,  che  vi  preme. 
Eug.  Nu  davvero .  non  ci  pento  pi^  ■ 
fi*.   E  qocUa  maledetta  bile,  che  vi  &  pafTwc  cori  . 
Eug.  Aspettate  domani,  e  vedrete  te  i  bile  ,  o  coa'è. 
FI«.  E  che  cosa  volete  fare  domani/ 
£(if.  Voglio  ritirarmi  dal  motido  . 
.Pia.  Si,  si,  dotoùceci  fopia ,  e  non  uri  altro. 
Sug.  Sonila  ,  voi  ancora  non  mi  conotccte . 
Fio.  Vi  conoKo  pur  troppo  .  (  un  poco  Alterala  '. 

Sog^  Sono  imgionevole  .  ±  vero  7  (  /degnata  -, 

Sia.  Avete  delle  ore  buone,  ma  akretl  delle  ore  molta 

cattive . 
Eag.  Ora  woo  nelle  ore  pelllme .  Ltadatemi  fiate .  (  etì. 
(  me  fopnt . 
FU.  Noftro  aio  è  fuori  di  te . 
Eug.  Che  gli  ho  fatto  io/ 

FU.  Che  con  avete  &tto  alla  Ggnora  Clotiada  ? 
£ug  Gii  tutti  proteggono  quella  gran    dama  .    Io  sono 

il  cane  del  macellalo  :  olTa  ,  e  buflc . 
tu.  Dovevate. poetar  (itpetio  al  padrone  dì  caia  ,  chel' 
ba  invitata. 

^,- 
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Xug.  Ma  che  cMa  le  h»  hiaof 

tla.  Che  lo  10  io  3  F  veatm  ft  tavdi  «Ile  libine 
agli  occhj .  ' 

Eug.  Oh  !  tupcM  ,  perc^  è  cenata  colle  lagrime  agli  oc- 
chj 7  Perchè  ha  uovito  (]al  bdo  cc^oaco . 

Fio.  Io  SD ,  che  fi  è  ddnta  mAto  <ii  loì  ,  e  dice  ,  che 
le  ha  petdato  il  rispetto. 

£«;.  SI ,  ha  ragione  ;  pretende  ,  che  non  lì  parta  da  Iti, 
che  Aia  «eco  a  pramo  ,  a  farle  fresco  aa- la  mine- 
ftra  ,  gè  scotta,  e  8t  non  k)  A,  dice  che  le  pern- 
ii rìtpmo  . 

FU.  QucfW  G,iialin«ite  ^nni  coia.  clwdee  dartrpocoK 

^ug.  Come  poco  ? 

TU.  Se  vien  ■ooconiotee,  il  (ignor  -F»lgei|m  tw  ^tito,. 

Ettg.  E  quando  rcrri  quefto  suo  confort^  ?-     - 

FU.  Ho  inteso  dire,  chic  I'  aipettanÀ  og£i .     ' 

Eug.  Oggi  ?  -  {aa  potf  pUcMit 

FU.  Cori  diflè  la  ligticKa  Oorìnda . 

£ug.  Eh  si  !  se  tornerò  suo  marito',  non  Mgaiteianno 
conTivete  infieme?  ■    (  alieràM 

FU.  Pub  ellèr  di  no  .   Se  il  (ìgnof  Folgeniio  vi  spota 
non  sarà  cora  ilkcica  ,   che  lo  preghiate  di  mertec 
caia. da  «a  .  -  • 

£»;.  La  nétieiebbe  poi  ?  {  plactts. 

Fio.  Son  pentMBa  di  si .  Sapete  ,  che  nM  «i  m  negar 
cosa  alcuna  . 

£jijr- Guardate  la  bella  premuta.,  che  ha  di  me.  Si  mo- 
ve., per  venirmi  a  vedere  /  Sa  (laccatfi  tin  inome[i< 
to  dalla  cognata  ?      ■ 

FU.  Eccolo ,  eccolo  ,  eh'  egli  viene . 

Eug.  Non  gli  dite  niente  ,  eh'  io  aTcva  tisointo  d' abbaiv 
donarlo . 

FU.  Io  non  fe  di  cpiane  panie  .  ' 

Xttg.  Vicn  molto  ada^ .  Sarà  sdegnato  . 

FU.  Patlntcgli  con  uoiìltà . 

Eug. 
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%ug.  Ho  da  pregarla  /  Ob  qucfto  poi  nn  .     . 

Fio.  L'  ba  fino  ^i  tante  volte  fon  vta. 

£(i^.  Bafta  ,  se  iperaOì  ,  che  le  coie  andaffero  cooe  dite 

▼oì  ;  e  le  Terameate  mi  volcfle  bene  .  ,  , 
7 /<*.  Se  non  vi  amalTe  ,  non  veTre4)be  gii)  .  .  . 
Kug.  Zitte  ,  utto .  SentiaiDo  ,  che  cua  dice . 

SCENA       V. 

Falginiio  ,  I  itttt  . 

Fui.  Olgnora  Eugenia,  mi  permeiwcett ,  ch'io  vi  di- 
ca una  cosa  .  da  Voi  forse  non  pferedn» .  He  pia- 
cere che  tÌ  fi  travi  la  lìgnora  FUmminia  . 

FU.  (  Oh  vi  i  del  male.  Non  l'ho  mai  più  veduto  eo> 
isl  burbero  ,  come  ora  .  ) 

'Eug.  f,  ChetM,  che  vuol  (are  il  bravo?  ) 

Fui,  Voi  npete,  ch'io  vi  amo  ,  ma  sapete  altrca)  ,  eh' 
io  sono  nn  nonfto  d'  oooce.  (  ad  Eugenia  • 

Eug.  Io  non  sa  nelTana  di  qaeOe  cose . 

FaU  Come?  Metteiefte  in  dubbio  la  rata  onorateua? 

pia.  Non  le  badate,  lignor  Fulgente  Io  la  conoKO 
qaefla  moEzina,  Io  dice  appofta-pcr  farvi  arrabbiste. 

Fui.  La  (ignora  Eugenia  può  dir  qarf,  -che  vuole  :  pn6 
burlarli  di  me,  pub  deridermi,  pub  ìiHuItarmì,  iDd 
non  mi  pub  intaccar  nell'onere  . 

Eug.  Se  SaSi  un  uomo  ,  mi  efìdarebbe  alla  spada  . 

fai.  Felice  voi,  che  potete  iclierzaic.  Nello  (hto  ,  ]fl 
cui  mi  ritrovo  ,  non  fb  poco ,  se  botanto  fiato  da 
poter  parlare.  L'amor,  che  ho  per  voi,  è  aitivftto 
alf  ecceSò .  è  arrivato  a  farmi  perdere  la  ragione  , 
■on  dìvcunto  brutale  ,  ntmice  degli  iiomiRÌ  ,  e  di 
me  iledo  .  Ma  tutto  quefto  mrcbbe  poco  ,  se  non 
mi  (àceffe  eflerc  indÌKreCo,  incivile,  e  qnel ,  ch'i 
peggio,  ingrato  al  mbsangaCi  e  ^ezzatore  del  dc> 
coro 
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coro  della  ^miglia.  Che  dita  di  me  mio  A-itelIo  ? 
die  dirà  egli,  quando  uprà,  che  percagion  Toftra 
4t9  petdara  il  tiipetco  alla  di  lui  moglie  / 

£«f.  Oh  oh,  ceco  qui  ,  ecco  qui,  d'onde  deridano  le  . 
■manie  dd  Ggnor  Fulgeaajo  .  Ecco  lo  tSocxo  della 
delicateua  d' ontire  .  Ha  detto  una  parola  torta  al« 
la  dileiriflìma  sua  cognata.  Ha' cominella  un  «cor 
grandifQmoi-'Si  sente  jnorite  d' aretlo  tatto  .  Biao* 
gaa  rcndefe  aoddit^ione  a  quella  ìllnllte  ignora  . 
Volete  ,  che  rada  io  a  domandarle  tema  per    voi  ? 

FU.  CIm  fflanieraccta  k  quella  7  La  voglio  dire  al  fìgnor 
;sio  (  4Ì  EugenU.  ).  P«  l'amot  del  cielo,  figoM 
Fulg^zio ,  non  le  badate  . 

tuL  Non  metrete  in  ridicola  uaa  coia  aeria.  (  fi  Bug. 

"Bug,  lo  voglio  ridere ,  quanto  mi  pace  . 

Fui.  Ridete  pure  a  voftro  talcnco  .    La  vuftra  ilarità  in 
un  caso  Ti  Alle  dipende  o  da  poco  amate  ■  O,  cocn- 
,    .patitemi,  da  poca  ragione.     -      >  . 

£«;•  SI  ,'. sono  una.  pana  .^*Non  lo.iapetc.?    . 

Fui.  No,  {ignora;  «peteellèt  uggia,  qu|àdo-Totetc. 

fvf ■. Ma. qneflà.  volta  son  pazta.  Ditelo  liberamente  . 

F/t.  Se  nun.lo  dice  egli/lo-dirò  io;- 

Eug.  Voi  non  c'eniratc,  fignora  .  (  à  FlMmaàitia . 

FI».  Meriterete  .  die  tutti  vi  abbandonaHèro . 

Eug.  Bada .  che  non  mi  aUiandani  il  cielo  . 

Fio.  Il 'cielo  non  alCfte  a  chi  ha  maCme,  come  le  vo- 
ftre-. 

X#^.  Che?  Sono  una  beftii  io?  Ndd  merito  l'afGfteau 
del  delo? 

FU.  L' ingratitudine  h  odiosa  agli  uomini ,  e  ai  numi  . 
Voi  trattate  male  con  chi  vi  ama  ;  cercate  dì  afflig- 
gerà le  persone  innocenti  ;  odiate  che  vi  conliglia 
al  bene:  tradite  voi  (HlTa,  calpeftate  i  doni  del  cie- 
lo :  e  non  arionìte  di  voi  medeftma  ? 

Fui.  Tia  ,  figoora  Flammiaia  ,  non  i'  affiggete  4'avan* 
"8- 
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tiggio  ,  Io  non  Ilo  CQOK  di  vederla  nn^ficata- 
EDgenia  ±  afliii  ragioneyok  per  conoscere  di  Mf  (le*- 
sai  tiMporti  della  paflionc.  Sono  (lato  io  pia  debole, 
e  fùù  mentecauo  dì  U)  >  doveva  coDOKue  il  pu» 
delle  tue  parole,  compatirla,  e  dfllimtilare .  La  col* 
lera  mi  hi  truponato  .  BIU  APt  >ni  ba  sfointa  k 
inmltarmia  cognita  -.  cono  (Iato  io  l'incauta,  ilnttt 
accorto,  il  faicAte.  EngenU  «li  Mia,  ed  i  pfirtPM^ 
re  gelosa .  ,.(;., 

"Eag.  Io  non  cono  g«lou.di  to(^  cqgMn.  > 

Fut.  Lo  IO  ;  à  un  tJvgno  4>.  voi  C9oc«t>ito.per  tifOone 
di  non  elTero  pte^n  ;  m?  .<wb  Bpgema ,  dì4figan< 
natevi  ;  tì  ano  ,  e  ri  (iino  aopra  tutte  le  cote  di 
queOo  nKMldo .  ,  ' .  .      r  ,  ."  '        -, 

F/«.  (  Parla  in  una ,  iTiai)teia ,    cbf  iaHbf>e    ìntpiwiìre  f 
Saflì.  PofSUle,  cb' ella  Teglia  eflucco»!  «•fwN'f..)^ 
£^.  Se  CDOoKew  dauquf  il  motJTO  dpUe  mie  in^ietu- 
dini ,  perchè  non  cercate  \\  «ia  di  rendermi  conto- 
lata?  \  ,(  A  Fulgt/iiio. 
Fut.  SI .  cara  .  tì  chiedo  tenia  della    poca  atteasione , 
che  tTefG  aruu  per  voi  ;   c«cber4  in    avvenire  di 
meglio  meriurmi  l' aftètto  voftro  ;  e  ipero  «ioino  il 
tempo  di    poterti  dwe  la  pilli    vela    tefliniotlianM' 
dell'  amor  mio. 
.    Eug.  Saiebbe  Kmpo  ,  chp  il  mio  c«of  KEpiraflc  . 

FU.  Abbiate  pudizio.  Se  fiete.ìo  pace,  uppiitcciflare. 
Fui.  £agenia  citUIìma  ,  voi  ai  avete  da   accordjwf  va* 

t'alia  . 
Eug-  Non  Gcte  v^i  padrone,  di  «imaadicmi  Ì 
Fui.  Me  r  avete  thi  far  con  buon  aniao . 
Xb;.  Se-.oon  deCdero,  che  compiacervi. 
Fui.  Mi  avete  a  permettere  ,  ch'io  piifla  noondmrc  nia 

cognata  alla  propria  caia. 
Eag.  Se  qOl  l'ha  C()ndotta  il  fignor zio,  peiclit, nov pub 
'  egli  reftituilb,  dove  l'h»  piM*?.  ;   ■ 

tal 


ii^  Gii  tXlitAM  0  R  At  t 

T^  H  fignoT  fimùo  fe  KlagDat»  ;   non  fi    iascìs  vnfe- 

'     M;  e  poi  Bi[Wttafi  mia  IritcIlOj  e  non  bio  piacoe^ 

che  trOfi  ia  catf  degK  (AmcxrÌ  . 

E»g.  S ,  ri ,  aircte  ngloffe  •  AccMoiM^itela  pare .  (£f- 

(  firmuloHio . 

PuL  Ufo  lo  diM  dt  Mole?        '  ~ 

n^  ariì  (         "    ' 

Firf:  Hi»:  (htin  ,  fife  TC^Uu  dUuBtilaK  <    e  che   ééatnf 
di  voi  non  Gate  contenta . 

fli.  Che  voI^ce-T^ti 'IMnflttXar'd'lTflataggiar  È  ana  e» 
U  gìafta  :  lo  «Mioiicev  ie  l'Iccofda.  Fate  quell'ano 
i'  «oeM  ,  di  do«fcr«  ,  a  {mi  mbito  toniate   qol . 
■■■'""'■  "  (a  Fidgen\0. 

£*g.  ìiof  no  i  Ae  nari  l'incomodi  a  tltMnare . 

fut.  I,ì'Mitiit!y  fignota 'Fkmminia/ 

Ad&'HK-'ttiitllo^ntd'  che  bafh,  «  non  ne  Taglio  sta. 
•    'lt«  di  pi£l.''(.e  caccicfei  ll'<eAa  nel  timo,   (  ptr, 

■  ■■■•■:"■■■  -SCÈNA      VI. 

■  POjgtìi^o,  ràFMge/ttÉ.- 

Pél.  y^Vedi  è-h  gmit,  che  irete   ptomeSti   iccot' 

Eag.  lo-iKMi  T' iihpedftco ^  c&e  H  conduciate. 

Fui,  Ma  cori  niI-minM», 

Sug.  Nm  doYcftl  tndaffc  iXl'taiaKt  thio:  tafi*.  Acsod- 
di5&cciate  al  roflTO. 

Fui.  lo  non  tonò  portato  per  altro  y  ditf  pet  I'  adcnpi' 
mento  del  mio  decere  . 

Mug.  Adempitelo  < 

JW;  91',- ì«  «ghi  mabiMa  fadem^A.  iWo  tatto  lagn- 
carv)  fuor  cbe  ]'  onore  ili  me;  e  della  mia  (àmiglùi 
SÉ'qndfatitf  del  mio  dovere  mf  ba  da  cofian  la 
perdita  dell'  ■imii'  iwllro,   ut;  ferri  ìd  tfonfsgaeiiu 
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il  fine  4c)l>  Hill  viti ,  ma  non  pR  ^fto  nn  uo« 
ni»  d'onore  dee  preferire  al  decoro  la  lUa  paffiont  • 

£ug.  Fatemi  almeno  un  piami . 

Fui.  Oh  ciclo  ! 

Eug.  Andate,  finitela,  e  nod  ni  tormentave  di  ^. 

Fml.  E  ho  da  lanciarvi  qui  in  quello  Rato  / 

£u|r.  Un  nomo  d'  onore  nod  ha  da  prefertM  la  paflionc 
al  decoro.  Ma  che  dico  \ó  di  pMTìntK'?  Andate  « 
andate,  che  mi  sono  abbatlaOLa  di(!ilg<M)aiB . 

Fui.  Ah  nemica  della  ragìom; ,  nemica  di  <iae ,  e  di  toI 
medefima .  ' 

£«,?.  Avvertite  «  cUe  insolente  io  nttn  ne  togllo  sofirire . 

Fui.  Farò  una  lisoluiione  da  disperato. 

SCENA       Vlt 
ttìdolfo ,  e  detti . 

Ali.  xV.MÌco,  uila  parola. 

FuL  Ah  Kidolfb,  BQccrroetemi  per  carità. 

Sug.  Soccotrcttlo  quel  povero  sfortitnito .  Levatelo  dalli 

prevenu  di  una  irragionevole ,  dì  una  ingrata-.  (  < 

e  Ridalfa. 

RiJ.  Perdonatemi,  ignora,  a'io  ♦!  diipiacdio  .  Mi  pre- 
me I'  onur  dell'  amico.  La  fìgnora  Ooiìnda  ha  ri< 
toho  di  partir  sola  .  Ricusa  la  mia  compagnia,  ri' 
Cu»  ogni  altro,  ae  noti  la  riconduce  il  cognato. 

Eug.t.  pcKbi  non  va  egli  3  servirla  ?  £  un'ora  ,  che 
glie  lo  dico  ;  ed  egli  perfide  ad  importanarrat . 

Ri.  Via  dimqoc  rammentatevi  dei  fratello  i  «  fate  il  vo- 
ftio  do*ettr.  (  à  Fulgenzio. 

£tig.  Più  che  teliate  qui,  e  pia  mi  recate  noji.  {^FuL 

Fui.  Andiamo .      (  a  Ridotfa  fiegBofo  contro  "Eugenia  , 

KJ.  Ogni  oneftà  lo  lichiedc .  C  «  Fulgenzio  . 

Fui.  SI,  andiamo.  (  fmaniofo ,  e  incerta. 

.Fai. 
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Xii.  M>  M  TC  lo  dice  dia  lUffii .  (  <t  FmI  Mcena»nÌo  Exgi 

^ul.  Sì ,  tì  àko ,  uidìainD  .  (  ewR«  faprt. 

Rtd.  Compatitelo  ,  fìgoota  Eiigeoia. 

Fui.  Bubara!  (  ai  Eugtaia  fremenio. 

'Rag.  Sono  ftaaca. 

Fu/.  Ingrata  !  (  tome  fopn . 

Sug,  O  andue  toì  ,  o  vado  io. 

FuL  Andrò  io,  maledetu.'  (partendo  torrendo. 

Hid.  Compatitalo  .  (  ai^  Eugenia . 

Eufr.  Aadate  ,  andate  con  lui.  (  fiegaofa. 

Kid.  Siete  sdegnata  meco? 

Eug.  Andate  fignor   protettole.  (  comt  /apra. 

Sid.  Protettore  di  chi  Ir 

Kiig.  Della  parentela. 

Jtid,  Vi  compatisco,  perche  fiete  «na.dosna.     (  pam,. 

S    G    E     N    A       VIIL 

Eugenia  fola  . . 

Ssg.  JfU  tingranato  it  cielo,  tara  finita.  E'  meglio  e» 
sr.  Già  se  Fulge;izio  fbue  mio  apoio  ,  non  avrei 
un'ora  di  bene;  e  s' ei  lo  iàcesse  ,  lo  farebbe  per 
fòrza.  Si  Tede  chiaro,  che  non  mi  ama.  Ed  io  sa- 
rei flolida.  ae  Tolefll  arnatlo  .  Qnefl' aoguftìa  di  cuo- 
re ,  <hc  ora  Ini  secw^  non  è  amore  ,  è  sdegno  . 
Sdegno  non  già ,  perchè  il  perfido  mi  abbandoni , 
ma  ira  contro  me  (lesta  per  avergli  creduto .  E  5a> 
lò  cori  sciocca  di  andarmi  a  chiudere  in  un  ritiro 
'  per  la  perdiu  dì  un  ingrato  T  Darò  a  lui  4}tieiU  «od> 
disfazione,  acciò  se  ne  vanti ,  e  vada  raccontando 
■gli  amici  la  mia  disperazione ,  come  un  trionfo  del- 
la sna  perfidia  ?  No  non  fia  vero  ;  vada  egli ,  ed 
ammiri  la  mia  collanza.  Ma  quale  coftanaa ,  se  mi 
sento  morire  t 

SCE. 
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SCENA      IX. 

Wahmft»  i    Roierto,    t  detiM , 

pai,  VjlOipeRo  di  tuKca!  Chi  uno  io  in  qaefta  caia? 

Sono  il  padrone ,  o  Man  qualolic  {tivile  ? 
-fvf.  Con  chi  l' avete  fìgncr  no? 
fai.  V  iio  toa  voi,  kìoccs. 
Mug.  Con  me  ? 
F^K  Si  ctfa  voi  ;  io  tono  il  ladrone  :  e  non  cì  còno  iA 

^efta  casa  aldi  padrooT,   che  io  ;    e  una  nipote  , 

che  dipende  da  ine ,  ^n  dee  tu  all'  amore  ,  aem 

xa  che  io.  lo  aappiare  molto  meno  parlare  di   ma^ 

ritufi  I  ìnaolente . 
£»£-.  (  Ot  oia  mi  Miite  con  qneAe  ine  baggianate .  ^ 
itoi.  Signore,    non  la  mortificata  coti .       (  «  Fabtì\io  . 
Fab.l.n  vede,  lìsoor  Conte?  Quella  i  la  più  ftolida  ra- 

gaizadìqueuo  mondò.  Non  sa,  che  fi  faccia,  noH  . 

sa  che  G  dica;  non  è  buona  da  nalla  ;   e  parla  di 

tnaritarfi ,  ^ 
^ttg.  (  Non  Tbnei,  che  mi  tirallc.a  cimento  .  ) 
Kmt.  Ha  foi  ,   lìgnore,  me  l'avete  pur*  lodata  ,    avettf 

pur  detto,  (^e  non  c'i  in  tntioil  mondo  nnagi» 

vòlte,  come  lei. 
/lai.  Mi  djtdico  di  quel,  che'lio  detto.  :'ÈnnB   sciocci^ 

k  noa  &aict,.ft  una  impertinente-  ' 
Èiif.  Sjgnot  Cotite,  eccome,  non  avrete  dato  fede  all'elo- 
gio ,  apero  ndn .  crederete  al  Inafimo  ,    con  cui  TOI* 

rebbe  diicredìtarmi . 
Mot.  Tiat'k  veto,  ch'io  non  lo  credo,  che  le  maj  pet 

avveotara   accadelTer   di  que'  cafi  da  me    pravifU, 

nan  avrei  alcuna  difficolti  ad  ofl«rirvi  la  mano. 
Fai.  Come?  TI  lìgnor  Conte  fi  degnerebbe  di  apoaat  mia 

nipoce  ? 
.    Qt  Innamtraù,  E  HoK 
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Kob.  SI,  certo,  e  mi  chiam«'«  &IÌce,  m  »ein  la  sofie 
di  conKguùIa. 

Wab-  Ab  nipote  ,  quella  laiebbe  per  voi  una  gran  fer- 
tuna  ,  e  per  me  una  gloria  unnMttalc  .  Il  ^gnof 
Conte  a  Otrìcoli ,  caTaliete  «ublime  ,  illibato  ,    cele. 

':         fare ,  dovtrioio  ,  rampollo    illallre  di  «cecili   progc. 

nitori ,  il  fioie  della  nobiltà  ,.  l' eMmpia  della    ono- 

ratezu  ,  il  prototipo  della  vera   caTalletia  .    Felice 

voi,  felice  me,  felice  la  noftta  casa.  DictdaTTcrof 

(  al   Caute. 

Eoi.  Io  non  Ito  tutti  i  prcg).  dei  qiuili  mi  caricate;  ma 
Tanto  qaello  «Idia  lìncerità;  e  velo  dico  di   more. 

Fot.  Senta,  fignore.  la  collera  f»  dirà  d'elle  pauie  ;  per 
altro  Eagtnia  t  an  portento;  ft  invidia  a  tatte  le 
donne,  è  una  gioja  ,  è  un  incanto  .  Sa  dì  tutto, 
sa  far  di  tutto,  ha  una  mente  chiuiAìiDa  ,  ha  mi 
CUOI  bellidìmo  ;  laggia  ,  motigerau  ,  obbediente  t 
ba  («Ite  le  baone  pitti  iroiDBginabili  delta  booti  .- 

F»b.  Credo  tutto ,  ina  ella  ba  il  cuor  preTcnuto  per  altro 
amante . 

Fab.  Siete  voi  impaiiita  per   il    fignot  Fulgenaìo  ?    Per 
c]uelIo  Solida ,?    Per  ^elt'  igtioraiite  7    Uomo  vile  , 
indegno  deUa  mia  caaa,  spiantato  ■  vagabondo  ,  pie* 
-.     heo  ? 

£u(r.  Signore ,  non  vi  ricordate  voi  d'  averlo  lodato  ? 

Fai'  die  lodare  !  che  lodare  !  io  non  fo  conto  di  ijuella 
(orta  di  gente  ;  in  cara  mia  non  ci  verrà  più  .  E 
se  voi  aidfrete  di  amarlo  ... 

Eug.  Acchetatevi  :  che  gii  i  finita  .iFolgenzio  è  da  me 


Fjit.  Ok  brava  ,  «ente,  figflon  Conte?  Quefle  fi  cbiinia. 
,       no  doonc  .  Quello  ìpeaaar  ginfto,  peAiW-con  pru- 

denia. 
Kok  Eignora  Eogeoia ,    larebbe  per  avrcatura  veinto  S 

cisof 

A'S- 
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Sug.  (  Al)  una  veadettt  stccbbe  puri  opportuna  .  ) 

J^'tti.  Via  rltolvetè.  In  éa  mOmcHto  ipotctc  divcnrue  itat 
gran  dama  ,  una  gran  lìgoora,  una  principeUa . 

Rai.  Non  tanto  ,  ^luv»;  Ma  ^Mf>.  Aab  comodo  aoa  tÌ 
mancherà  .  (  di  MtwtiAt. 

Svg:  (  QattiA'  fe  Ètti .  &  ÙKu.   Pvò'  efiua,  «ba  ^rfl'  l«% 
.  i'.  graiblfic^a  ,  e  fi  diipcki  »  e  fi.pcAMv  ^ando  mi 
arra  perduta.  J 

F'oi.  Via  1  aùàt  -mio  i  ritotvcte.  (  '^  EufeiAti. 

^^vg.  Signore,  diiponete  di  me.         ...■'■  i  a  Fflhntfo . 

J'ab.  Oh  bocca  d'  oro  !  I'  avete  tenuta  ?  i  al  Conte . 

Hat.  Tocca  a  rifi  X  tcriAinaM  di.tonBilaAni.     (  a  Fsit. 

Pah.  Per  roe  ve  1'  acoirdo  lubito  ,    in  quello  momento. 

Hob.  Signore  ,  voRra  nipote  Vaie  Bn  teioco  ;  ma  le  con- 
venienze della  mia  casa  cGgono  qualahe  dote. 
.  ■   .    '  (  pian»  <f  Fain»».i. 

Fith.  {  Do^e  !  )  ■  {  ^  JUiirta .  eoa  m*f*i>ÌgUii . 

Rok.  La  vàttc  maritai  lenU  d0K 7     .-...: 

Fot.  (  H«.ace^te  cite  fare  (on  d^i  aptlmiac)'..  )  . 

EBg.  Signor*' la  .mia  dote. ci  dare  ellere  ,  Mf  l' ha . kucia» 
V   :   ta  fnb  padrt,  e  mio  aiti  aoa  Ia.,piii>  JMgHe. 

FM.  Bingnai  tedcfc,  le.it  lìgnor  Cos^c-.U-paì)  alficu- 
■  tate'.      ^  ,      ■    .    ■  ■.■  „,;j  .■. 

£iif ,  Un  «iaalier  eoli  ricco  X  ...  (-  <t , Fattiti  , 

Fdb,  Rico»  J  deca  ì  che  io  io^  fc  lìa  tìoid.?  . 

Kob.  Firdte  mèglià ,  lignòte  .  ■  «taltaK  ineotì  ìt  pcisone 

'        non  «oooKÌnti  :  «  à,  ri«parn»aie'  gif'  iniulti  ai  cava- 

heii  ònomi.  Voi  oii  atètc'  proindM  voSra  aipote; 

eB^:v'  ha  iccoOMiitifao  .  .Pcnteifr  io  •  f^mi  render 

-      -  gìuftisia  .'    '  -.  :  :      .   {parù 
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Cr INNAMORATI 


Fahrì\iù  ,  4d  Mapiù* . 

frki.  V>Ik*ì1[  io  non  voglia  inpagai.  Ha  dita  U  pìra^ 

U  •  convenì  (naateaula .  (  «i  Eugeni^  . 

Eag.  Ma  fignoie  ... 
Fàt.  Non  c'è  altro  ligaoni ,  coaretri ,  cb'  io  trovi  U doi^ 

le  ,  e  voi  |g  dovete  ipoMue  .  (  fant- 

SCENA       Xt 

Sugima  foli, 

Mfg.  ITOr^n  me!  99»  ho  Acto?  Ma  Iio  fatto  bene; 
Fvl^qiio  tnì  veda  ipoaa  ,  e  ctepi  H  gelofìa .  Sii 
cbf  viverb  ppco.  che  gii  a  ^aeft'ara  mi  principi» 
a  roder?  il  verme  di  una  patetici  diipctauonc  ;  ras 
ptim*  di  vorìn  ,  avrò  la  coankuone  di  vederlo 
fremere .  e  delirar; .  Ftemere ,  e  delime  7  l'orche  ? 
Se  )ioR  ha  per  me  qoell'qiwTe  ,  ch'io  mi  crede- 
va, di  che  ha  dafiemere,  e  delirare r  Stolta  ch'io 
aeno,  rideiì  piuitodo  ,  te  crederà,  ch'b  mi  6* 
legata  aitnii  par  iidegno  .  Fatò  foiaa  a  ne  Refla , 
certhcTÒ;  che  il  Conte  mi  piaccia:  imiteib  l'india 
fèreou  di  qoel  perfido  ,  di  quel  dinunano  ..  .  Oh 
cicli!  eccolo,  Acbe  vienea  tormemaimi  l'indogno? 
N(?o  poflo  reggerà  a  quella  vifta .  Sarà'  meglio ,  eh' 
io  mi  allcntanì.  (  in  tua  di  punire. 


SCE. 


ATTO     TM.XZO  .  £f 

SCENA       XIL 
Fatgatya  ,  *  Attta,, 

Fui,   JT  EmuUvi ,  fignòra  Engcnia.  . 

J^g.  Che  pretendete  di  me?  t  <9h  ifdfgM. 

Sul.  Ascoltitemi  per  carità . 

<£«^.  L'axete  Krvka  la  Ggnora  Clotìndal    {  eoa  innU. 

Fai.  No  ,  non  i  anoon  partita , 

£ug.  E  che  &  in  csm  inii  ?  Perchè  non  l'accompagna, 
te?  (  »■  ifttgm. 

FuL  Finito  ho  I'  obbligo  di  «enìiU.  unninato  ho  l'io- 
caijco  d*  acGompagnitla . 

Zug.  E  perchè?  (  fifitauu. 

Fui.  FerchÈ  i  giunto  tn  Milano  il  dì  lei  contorte . 

Eug.  E'  arritato  il  (ignor  Anaelmo/        (  meno  fofttnuta. 

Fui.  Sì,  è  arrivato  poc'anxi  .  Non  riiroTÒ  in  cua  la 
■posa.  Seppe  dov'era;  è  Tenuto  egli  ftcHo  a  vedtt- 
Ja,  ad  abbracciarla  .  Fa  ora  i  tuo)  conTcnetoli  col 
lignor  Fabrizio,  e  colla  lìgnora  FlaRimìnia  .  Ghie» 
di  voi,  le  fu  riipofto  che  fiete  in  camera  ritiraMi 
e  parte  a  monwati  accompagnata  dal  caro  ^nmo. 

Ecf.  E  voi  7  (  patata: 

Fui.  Refterò  qn),  te  mei  concedete. 

.Eitg.  Non  volete  riTetc  col  fratello  a  diKorretc  degli  af* 
fari  voftri  t 

Fui.  In  due  paiole  ho  leco  lai  trattato  ,  e  concluso  il 
maggior  afiàte  che  mi  ptomeOe . 

fu;- Cioè  gli  avrete  reto  conto  della  cnllodia,  in  cui  gli 
tcnede  la  apoca. 

Fui.  No.  ittgrau.   Gli  paleaai  l'amor  mio  :  gli  piegai 

la  brama  di  avervi  io  moglie  ;  il  mio  caro  ftatet- 

lo   ne  r  accorda    placidamente  ;    mi  efibjice  poter 

condiure  la  mo^ie  in  cau.  £'  pronto  divìdere  ,  ■' 

E     j  io 


f»  ÒL'ìlÌNAMOKATt 

io  lo  voglio,  l'abitazione,  e  le  ficoltik.  Mi  ama 
MMo,  chi  «olla  i^p*  iiegatiBi  ,  e  permettete  mi  , 
eh'  io  lo  dica ,  le  il  zio  non  vi  pnfr  dar  dote  ,  bra- 
ma, ehe  io  fia  soanots ,  e  non  aTcrè  per  voi  m» 
bo  Alma,  e  meno  riipetio. 

£iig.  f  Ali  incanta  !  ah  iugiata  !  parche  ÌD^egnarnii  col 
Canu?  5  (  fmaniofK  f  piaagtme , 

fai.  Oh  ftelle  !  cori  aco^ieta  vna  Mittova  ,  «h<  mi  lo- 
finga!  dovcflè  rendn*i  costolata?  Ardireft*  voi  p». 
lenute ,  eh'  io  frequentaci  oon  paflione  mia  cogna- 
ta ?  Nbil  fine  a  lei  ,  wm  fata  a  me  nn  si  gran 
torto.  Pure  *e  rimpreflìone  ncll' animo  Toftro  non 
pub  per  ora  tcaneellatfi  ,  tÌ  prometto  ,  vi  gioro  di 
AoD  trattarla ,  di  non  ndcrù  rnai  più  . 

Pt^  FoTen  me  I  aon  morta  .  (  fi  abbandona  fopr* 

f^L  Eugenia,  che  coaa  è  ^efta? 

^1^.  Ah  (I,    Fulgenzio  ,    makiatiiitemi  ,    diaptcuatemi  ; 

che  aTcte  giulìa  ragion  di  ^h> . 
Wul.  No  ,  cara ,  voglio  amarvi  uncramente . 
Jfirj-.  Non  totàn  l'amar  vollro. 
fui-  Voi  sarete  la  mia  cara  apota. 
^g.  No,  non  dt^gio  cAèrlo  :  ^bindonatcni . 
/nL  Non  dovete  eflcrlor  Anima  mia,  perchè  mai? 
V'Ug.  Perehfe  ad  altri  bo  data  la  n»a  parola  ■ 
Fkìj  E  a  chi?  {tremante. 

t.af  Al  Ckmte  Rolierto . 
$iA  Quando? 
Eug.  Poe'  ansi. 
Fui.  £  perchè  ? 
£u;.  Per  vendetta . 
WiU.  Contro  dì  chi  vtndetta  ? 

Eug.  Contro   dì  me.  medefima  :    contro  il    mìo  cuore, 
coatro  la  mia  colpevole  ddmletxa .  Oimi  \  mi  aea- 
.    to  moiira .  (  fi  copre  tot  fa\\9tetia  ,  e  r*fia  cosi  . 
Fui. 
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A  t  T  O  \  E  «  «  Z^O,         -yt 

iTaL  Ah  pBfi^a  h  ah  dwleattt  qncft'  è  1'  moit  7  QnclU 
t  U  fedclci?  No ,  che  jitÉi  iiTfiA«  uoate  pq  me . 
Facewt  Moiprc  fiati  ì.  «ifìd  lotpiri  ■  M«nd)d  tono 
Ota  le- vpllre  «naaie  .  Me  ne  (oao  arvedaio  deità' 
foiba  ioclinazionc  ^I  mia  rivale  .  Erano  preteftì 
fa  iftaBcirmi  k  gdotic  rapi  ioaàxt,  i  vttpttti  in- 
giuriofi ,  le  invettÌTe  ,  e  gli  ìnnilci .  Godi ,  a  barba- 
ra, della  mia  di^isiaTiane,  tripofa.  dalla  jnta  buona 
fede,  detidi  un  misero,  che  per.  te  more,  ma  trema 
della  giudiua  del  cielo  .  Ti  hicio  ìa  preda  del  tao 
roITore  /  parliaa  per  me  i  taoi  finorfi:  '.  e  per  bIeì- 
ihD  dono  .di  chi  ta  iprezzl  ,  alKciuaci  di  non  ve- 
dermi mai  più  .  (  in  alto  di  partire  . 
£ug.  (  Svenuta. tadt  f»pra  una  ftdìa  viciwa.' 
Fui.  (  Senienio  Jfrepito  fi  volta  .  )  Oimè  :  ch«  h  ^• 
fio?  Eugeata,  Eugenia,  ajnio,  (occorso. 

S     C    £    N     A      XIII. 

Flamminu  ,    Lifetu ,    e.   4*tà^ 

Fla.  VjHE  cos'è? 
Mf.   Coj'è  (lato? 
Fui.  Soccorretela . 
Fla.  Sorella.    ■ 

lÀf.  .Signora    padrona.  (  P  aliano,    e  la  rimettoM 

ifulUfédia. 

.Fui.  (  Atil  M  non  mi  amalTe...  Ma  oh  cieli  !    potreb* 

be  fingere?  E  perchè  fisgcrc',  >c  non  mi  amaflè?) 
tif.  Via,  via  è  rinvenuta - 
Fu.  Ab,    sorella  mia,    re    l'ho  detto.   Siete  nemica  dì 

voi  medeflma  . 
Eag  Deh  laKÌatc,  ch'io  mora  ■ 
Fui.  Ah  no,  vivete;  il  cielo  mi  vuol  infelice.  Paiienaa. 

Vi  amerò  di  lontano  >  benché  mia  non  farete . 

Vi 
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-yz  G  £  I  N  S  AM  O  RATI 

FU.  E  percbi  floo  b>  dt  efkt  vo(bi  ?    (  «  Fulga^  ' 

>Fv/.  Perchè  ad  «Uri  li  aUnndonb  pu  vendetta. 

Fli.  Vobtt  dire ,  pocliè  hi  dato  paraU  il  Conte  Rober- 
ta? (a  Fitlgeapà. 

<Ful.  Ah  si,  (bitiiaitilCiiio  Coo». 

Fla,  FonaiMio  voi  vi  potete  duaoan;  cbe  avcfte  iik 
in  a)uto  ;  fònanata  Eugenia ,  che  faa  on  sArcIIa  , 
che  l'ama,  il  Conte  fv  da  me  ìUaniinato.  Seppe. 
cbe  lo  faceva  per  allio,  per  capriccio  .  per  diipe- 
niione.  Non  è  il  pasio  a  volerti  nutrire  una  aer- 
pe  nel  leno;  e  laacia  in  Uberto  la  &ncitiUa . 

Eag.  Oimk  dite  il  vero  ?         (  a\itnioJi  eoa  ttaerr^a  t 
(  FlampuaU. 

Fla.  Coi)  k,  torella,  Fulgeaùo  h  voftio. 

Eng.  No ,  che  non  laià  mio . 

Tul.  Perchè  no,  CTodele  9 

VMg,  Perchè  non  lo  merito. 

Fai,  Lo  conoscete  il  torto ,  che  iiu  £Kcfte  T 

Fla.  Via  non  patiate  altro .  (  a  Fulgenzio . 

■  Eug.  Lasciarlo  dir ,  cbe  Ìia  Cagione .  (  «  FlammU 

{  m*<  e»B  tentre\%d 

Fui.  Abbandonarmi  per  coti  poco  !  (  ai  Emgetué 

FU.  Ma  via,  dico.  (  a  Fulgenti» 

Eug,  Sì ,  injaltaienii ,  che  mi  £  conviene  .  Conosco  1'  a- 
mor  gnade  ,  che  per  me  avete  :  so  di  non  oicri- 
larlo .  Usaiemi  cariti ,  se  vJ  abrada  ;  fiatemì  rige> 
roio ,  se  il  vodro  oior  lo  comporta  :  in  'ogni  gaìia 
mi  duole  d' ivctvJ  ollèio  ,  e  vi  domandò  pàdoafc.. 

Fai.  Ah  non  più.  Idolo  mio. 

Etig.  SI,  perdonatemi  . 

FU.  O  che  £an  benedetti. 

IJ/.  Mi  fumo  piangere. 
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ATTO      TMRZO,         -    ^.. 

SCENA       XIV. 

F^ri\io,  e  dttti. 

f  ••£.  \_JOm  h  qui  qiitAo  Hmcfaiìo  ? 

.F/a.  Abbiate  pucnu ,  fgawe .   QuAì  ba  di  dlcK  la 

spoto  di  n»  Kidti. 
^aà.  Non  i  degno  d' impueiiud)  ooa  me» 
F/a.  Seotke.  ì.t  fpoietà  MOu  dote, 
Faò.  ScQu  dote  ?  (4  PUmmiitia  . 

F/o.  SI ,  fignorc  . 

JFat.  h»  prendete  voi  unu  dote  t  (  Fulgeii^ . 

FW.  Mon  éi  ho  Teiuaa  difficolti . 
Fji>.  duo  nipote,  il  cielo  tì  beacdici.    (  taHratàa* 

SCENA     ULTIMA. 

tLobtno ,  Ridulft ,  t  dttti . 

Aid.  SliCfo  qui  il  lìgnor  Codte ,  il  quUe  peiuiaw  étU 
le  caie  rigioaì ,  fi  conteaterà ,  che  il  Jìgnot  Fabri- 
zio gli  £icEÌ>  una  aemplice  tcuit- 

F4Ì.  Scuiatemi  ,  fìgnor  Co&te  .  Il  cielo  ha  voluta  co4 . 
Mia  nipote  merita  molto ,  e  la  fortuna  le  ha  con- 
ceflo  in  ìipoio  il  re  de'galant' iiomioi  ,  il  pìfl  l>ra- 
TD  giovane  di  <]ne(lo  mondo,  il  più  taggio  ,  il  più 
dono,  il  più  notule  cittadino  di  Milano, 

Kot.  Scoio  in  Toi  la  piiì  sonora ,  la  pili  lidicola  carin* 
tara  del  mondo. 

Fai.  Viva  mille  anni  il  Conte  dei  Conti  ,  il  caTalien 
dei  caraljjni. 

FmL  Deh  «oncdcKini.,  che  Io  le  porga  la  deRra. 

(  a  Fairl\ia. 
Fét. 
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Ì4-     GL  INHAMOKATI  ATTO    WMJIZO . 

Wah.  Si ,  generosa  nipote  :  eroe  del  Tidao  ,  gloria  <ld 
noftio  leàAo.  I 

£uf .  Caro  spoio;  Ad alminte fìtte  mio,  voflrji  sono'.  Oàl 
quante  ItraTagaiiM  -pfodotte  Girono  dal  noflró  amo-i 
te  !  vicendcToli  tono  fiate  le  nsflre  gelofìe  ,  ì  n» 
(Itì  affanni,  le  noftre  pene.  Chi  potrà   dire    ,    cfce 

*  non  fbmmo  fl«t,  «  cbe  non  (iamo  catcavia  ina» 
morati  ?  Oh  quanti  fì  lacattno  «pecchiaej  ia  noi  ! 
deh  quelli  almeno,' chafi-qanSèio. nel  caca. .  aofho, 
alzi  n  le  mani  ,  ed  appliudiicano  alie  tioftrc  coaw. 

■  '     laiiont-.  ' 


I    Z       F    /    iV,  £. 
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NOI    RIFORMATORI 

DELLO  STUDIO  DI  PADOVA . 

Avendo  vedoto  per  li  Fede  di  Revilìone ,  ed  Appnv 
viiione  del  P.  Fr.  Giù.  Tommafo  Mafduroiii  In- 
quilitoi  General  del  Santo  Odìzio  dì  Vtneita  nel  Lì- 
bro  intitolalo:  Le  Commedie  di  Carlo  Goldoni  ec.aoa 
tì  clTer  cosa  alcuna  contro  la  Santa  Fede  Cattolica, e 
parimente  per  Attellato  del  Segretario  Noflte ,  niente 
contro  Principi  ,  e  Buoni  Coltumi,  concediamo  Licen- 
za ad  Antonio  Zana  Stampato!  di  Venezia  che  polO 
eflèie  Rampato ,  ofTervando  gli  ordini  in  njateria  di  Stam- 
pe, e  pTCKOtando  le  «oUte  Copie  alle  Pubbliche  E3xA- 
rie  dì  Veneùa,  e  di  Padova. 
Dac  li  LO.  Aprile   I78<. 

(  Andrea  Queriat  Rif. 

(  Pietro  Barhariga  Rif. 

(  FrMcefco  Morofini  »,"  Càv.  Proe.  itif 

Regiftiato  in  Libro  a  Cane  iS9.  al  Nam.  iroy- 

Giufeppe  Gradeitigo  Segr. 

a».  Aprile  l?«*. 

Reg^ftrato  ■  Carte  i]4.  nel  Libro  e£ft<fitc  preflo  gli  Ilio- 
ftrillìmi  ed  EccclL  Sig.  Eiccutori  contro  la  Beftemnii. 

Giaaodiuoaì»  MaiÌM  Caffali  Sai, 
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LE     DONNE 

DI  BUON  UMORE 

COMMEBIA 

DITREATTIINPROSA. 

Rapprescnuu  per  la  prima  volta  ia  Roma  1'  anno 

NDCCiTlII. 


le  Demt  ii  iuen  umart.  A  PEfr  < 
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PERSONAGGI. 

LUCA  vecchio ,  e  loidò . 

SILVESTRA  Vecchia  im  »rell2 

COSTANZA  CUI  figlia. 

FELICITA.  ■ 

L^QK ARDO  no  coniorte  ; 

DOROTEA. 

PASQUINA  sua^lia. 

BATTISTINO  qioso  promeDó  della  detu. 

Conte.  RINALDO. 

Cara].  ODOARDO. 

Marinccia  serra  della  Sig.  Coftanz  a . 

Niccolò  cafiètdere. 

Un  Servitore,  che  parla: 

Serrìtorì,  che  non  parlano. 

La  Scena  fi  finge  in  Venezia  : 

A 
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ATTO    PIIIMO' 

SCENA     PRIMA. 

Camera  di  CoHaaia. 

Co^dn\a  alla  tavoletta,  t  Matiuecla  camerìera,  ihejla 
ajftitandalt  il  cap». 

Cofi.  lljppuie  aliena  non  i(l6  bene.  (  guardandoli  net' 

(  le  fpeechio  alla  tavolata^ 

Mar.  Che  dks  mai    ignora  padrona  ?    Sta  tanto  bene , 

che  pare  una  principclTa. 
Coft.  Non  vedi,    che  da  queda  parte  ì   capelli  tono  IDC< 

glio  arricciati ,  che  da  ^uelt  alt»  ? 
'  Mar.  Io  non  ci  conosco  qucfta  gran  dificrenzl. 
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tUCA  >«c 

SIIVBTR/ 

COSTANZO 

FELICITA. 

LE^NARDC 

DOROTEA 

TASQUIN/ 

BATTIST 

Conte.  RI 

Caral.  C 

Marine 

Nicco' 


Un! 


II  !»■ 


c*o 


•1 


^hejr amara-    '^'' \   \ 


l 


M"- 
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I  peiua  bcniflimo  ;    e  anno  anch'  io    AA   fwaw 
1(Do.     Fino      che  fi  è  in  libeni  fi  pnà  ridcM 

rata  ancora  It  fig()r>fk^ato^) 
noia,  li  è  alutu  ch*^8  ut  petio. 
Tecchìa  i  quello  t    Jen  Mra  hs    voluto  TfRÌc 
f  me  .alla  fefU    di  ballo.  Sianw  Tenute   a  caia 
l^iflìnio,  ed  oramai  è  aiuta. 

I  piedi  che  aaranno  due  ote  :  aDii  per  dire  la 
,  aono  ladata  a  cpiarc  dal   buco  della  chiaTe, 
Ubo  veduto,  che  fi  dava  iJ  loflèttu . 
i  mai  trovata   une  vecchia  limile? 
1  dee  cITmc  poi  tanto  vecchie ,    pereti'  &  ancora 
|ieI1a,  e  •cnto.  che  ha  inteniionc  di  maritaiG. 

,  i  una  aìttetluccia  di  teffant'anoi. 
LOanu  t 

ICiedo  ancora,  che  fieno  di  più. 
FEpure ,   chi  la  vede ,  «  la  teote ,   pite  pk  kfta ,  « 
'  più  bisiati  di  a« . 
.  £'  Alto  bnflàta. 
r,  Andeiò  a  vedere. 

t.  Se  fblTe  il  urto  ,  fittelo  Ventre  innantl. 
rr. Si  fa  qualche  coia  di  nuovo?         ^ 
l.  E  come  !  Vedrete ,  vedrete  .    Le  vrcine ,  le  tndcha 

voglio,  che  fi  rodano  dalla  rabbia. 
r.  S' tilt  fi  mette  tm  abito  nuovo  ,    Mamtaetto ,  che 
domani  «Uà  pigionante  ^  Tcogono  anbito  le  eoo* 
TolGiHU .  (  ^ru . 


À     )  SCI. 
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i        LE  DONttE  DI  BtrON   UMORE 

SCENA      IL 

Cofanx^,  pm  Mariucdd,  At  unM, 

Cop.  ^^Uanda  TCtfcraflno  poi  (e  arie  gk>)e  ;  di' era 
créperanno  <f  iRTÌdis.  Ho  un  padre,  pir  due  la 
veriti,  che  mi  contenta  dì  tatto;  (  tordo  il  pove- 
tino,  ma  qnando  mi  preme  qualche  con  n  beo' io 
la  manirra  di  farmi  iatendcn. 

Mtir.  Sa  ella  chi  i,  figaora? 

Cffjl-  Chi  mai? 

Mar.  La  (ignora  Felicita . 

Cofl.  A  qaell'  ora? 

Mar.K  quelVora  in  raanhera  ,  e  ttA». 

Cefi-  Frullategli  la  cioccolata. 

Mar.  CoDTettà ,  che  io  la  Accia  appella  . 

Cofi.  Non  ve  n'  era  dentro  la  cogomaf 

Mar,  Ve  n'  erano  rimaltc  due  boone  rfrìcthare ,  •  b  ca< 
ra  vecchia  t  aadita  in  cucina,  e  w  l'è  béraia  tu- 
ta, che  non  n'è  rimiflo  un  gocciolo.         (parie. 

S*  C     E    N    A        Ut 

Cofian\<i,  poi  FeUeits  h  msfAtm  con  Bauta. 

Cofi.  J?  A  per  conicrrarfi  bene  la  poTcrìna.  La  cooipa- 
tiico  .  E^  una  gran  coia  per  noi  quell'  aret  da  di- 
ventar vecchie.  Quando  cì  pento,  mi  veog<»io  i 
•udori  freddi  - 

f*l  Serva,  (ignora  Coftanza. 

Cofi.  Serva  sua  (ignora  Felicita . 

Ftl.  Coli'  occafion  della  nucchcn  toso  venuta  na  poco 
a  vedervi. 


ATTO      PRIMO.  f 

Cefi.  Mi  avete  fimo  [»icei« .  Gran  bel  comroodo  i  \a 
Veaecia  li  maschera.  Ecco  <]ai  una  donna  civile, 
qnand'i  maritata  poti  andar  sola  a  far  le  sue  vili- 
te,  o  far  gì'  iatcfcAÌ  saoi  sema  una  menoma  oflcr- 

Fel.  Saranno  oramai  tre  ore  >  che  io  sono  in  gtio. 
Cefi.  Bravi  daTTero  !  Se  pure,  cbe  fìete  rellataal  fcftioo 

doppo  di  me. 
Fet.  SI  certo,  ed  ho  ballato  lin  giorno. 
C«/f.  Accommodatevi ,  aarete  ftanca. 
Vd.  Non  fono  ftanca,  ma  tederò  Tolomivti.     (fiedona. 
Coft.  Quante  ore  avete  dormito  ? 
Fei.  Niente.    Non  ho  ilemmmo  toccato  ìl  letta  .    Ter- 

nuaata  la  ietti,  m'immischerai,    come  mi  vedete. 

Andiecfi  a  casa,    mi  accodai    lUi  Camera  .    Intefi, 

che  mio  marito  ronfava ,  ed  io  scasa  difttttbarlo  me 

l'ho  battuta. 
Cofi.  Sarete  [ijena  dì  tonm>. 

Fel.  Tomerei  ora  ■  ballare  fresca,  fresca  come  Ulta  rosi. 
Cofi.  Ci  sarei  (fntaanch'io  volontierì  fino  al  termine  della 

feda ,  ma  avero  meco  qaella  andcagtia  della  Ugno. 

ta  zia,  e  per  compallione  di  1«  ho  doTlieo  partite. 
Fel,  Dorme  la  vecchiarelh  ? 

Cofi.  Ohibb  !  E'  alla  tavoletta ,  che  fi  mette  In  gala . 
Fel,  Avete  veduto  jeri  sera  al  fèdino  come  faceva  le  car. 

te  col  Contino  Rinaldo? 
Cofi.  Se  r  ho  veduta?  E  coinè  1  Vi  allìcuro,    che  mi  {*■ 

cea  venie  male. 
Fel.  E  <)iiel  caro  Conte ,    come  la  prendeva    bene   per 

mano  I 
Ct>fi.  Eh  il  Contino  Rinaldo  i  va  giovine ,  che  sa  fate 

lo  spiritoso .  Fa  if  bello  con  ratte ,   e  con  tutte  fi 

prende  la  fiberti  di  scherzare .    Ma  te  mi  ci  viefle 

lo  vuo'  bnrìare  ben  bene . 
Fel.  In  quelle  cose  ci  aono  ancor  io.  Troviamo  qualche 
A4  in* 
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inveniioae  bisura  per  cavarci  tpaflo  di  Ini .  Pae- 
ciamola  uà  po'  (lare  «jnefto  bciruraoriao.  Gii  fi» 
mo  di  camcTilci  qualche  cota  i  lecito  in  queftt 
tempi ,  che  in  alno  tempo  ooa  (i  &tebbe  .  Balla  , 
che  £ano  divertimenti  onelU. 

C«p.  Sentite' i]iiel ,  che  ho  pensato,  per  fàrio  un  po' 
disperare  .  Voglio  femùre  una  lettera  a  Ini  diiena 
piena  dìaflctti,  e  di  ten»«zze ,  lodando  ia  efla  il 
suo  merito,  e  le  tue  belleize,  e  voglio  &r^  »{m* 
tari'  la  lettera  al  caffè ,  dove  pratica ,  senia  di'  «i 
pofTa  rilevare  chi  l' abbia  ictitta .  Poi  tutte  dne 
mascherate  andiamo  al  c^£ì ,  e  sentiamo  un  poco 
l'e&tto,  che  produrrà  quella  lettera. 

Fel.  SI  va  bene  :  ma  facciamo  qualche  cosa  di  più.  Fac- 
ciamogli credere  ,  che  alcuna  di  noi  £a  inaamotats 
di  luì  .  Teniamolo  qualche  tempo  in  ipcranza,  e 
poi  facciamolo  rimanere  burlato. 

Cofi,  SI  ti ,  colla  scotta  voUra  poflo  prendermi  qualche 
maggiot  libertà.  Ecco  la  cioccolata.  Bevetela,  che 
intanto  vado  a  fermar  la  lettera,  che  ho.  divisata.». 
Mi  viene  on'  altra  cota  nel  capo  .  Ve  la  dirò  al 
ritorno  .  Trattenetevi  che  ora  vengo  .  (  \ì.  Conte 
non  mi  dispiace .  Potrebbe  anche  darfi  che  lo  scfae» 
IO  non  mi  tiuKÌlTe  inutile  iffiitto.)  (i*  sì  < p^nc, 

SCENA    IV. 

FelicitM,  poi  Mariuetut. 

Ftl.  \jO(lanu   k    nna  giovane  ,    che    ha  del    brio. 

Mi  piace  infinitameotc.  (  nfisftdenda, 

Afar.  Eccola  setriu  della  cioccslau. 

fd.  La  prendere  volontieri .  Mon  Ito  riposato  la  notte  ; 

ho  bisogno  di  confbrtaimi  lo  ftomaco .         {vtt  he- 

(  vtnio  U  doceoUt» , 

Mar. 
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Jk£ir. Perdoni ,  fignon,  come  fla  il  Sgpot  Leonardo? 
Ftl.  Mio  marito?  (itvtai». 

Mar.SÌ  lignota.  Sta  bene? 

Fel.  Sia  bene .  Lo  conoacete  ?  (  hevtKia . 

Mar.SÌ  figaora,  lo  conoico.  E*  no  peuo  ,  che  non  vic^ 

ne  da  n(H  a  giocate  a  naio.  Glie  lo  dica, che  ven- 

ga  da  noi .  £'  il  ^ù  caio  pazio  del  mondo . 
^tl.  (  R^fi»  forprtf»  ).  Coti  patiate  di  mio  marito  f  A  Te> 

te  con  Ini  una  gran  confidenza  ! 
Mar.  Dico  coil,  per  dite.  £*  ella  forse  gelosa/ 
Tel.  Potrebbe  darfi  ,    che  di  qualche    bel    aoggetto    fbfC 

gelosa.  Ma  di  voi  ,  no  cetumente. 
Mar.  Dice  bene  :  di  me  no ,  peichi  fi  sa ,  chi  sono  :  per 

altro  .... 
Fel.  Oh  certo:  lo  vedeielEmo  cascar  mono,  (con  irvnù. 
Mitr.  Eh  ne  sotto  cascati  d^li  altri  . 
Fel.  Per  voi?  {eoa  ammirinone  ironìe*. 

Mdr.Vet  me.  (feria. 

Fel.  Sono  caie  che  fanno  crepar  di  ridere.     (  rìieaio. 
Jtfxr.  Non  burli ,  perchè  se  gli  diccflì  quello,  che  miba 

detto  il  fignot  Leonardo  .... 
Fel.  Vi  avrà  trattata  da  qncUa  pana  ,  che  Scie. 
Mar.  A  me  pazaa? 
FtL  Insolciue. 

SCENA       V. 

CofiMia,.e  itttt. 

Coft.  V-JOsa  c'è  Marinccia? 

jVir. Niente.  (  mofirm^fi  s£r*i*t 

Ftl.  Ve  lo  dirò  io. 

Mar.  Non  ci  k  bisogno ,  eh'  «Ila  &ocia  ahte  (cene .  (  a  Ftt 

Fel.  Mi  ha  detto,  che  mìo  marito.... 

Mar.  Mi  ftupiKO  di  lei ,  che  voglia  fate  pettegole^! . 
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Cófi.  Fidate  eoa  liipctio  ,  ri  clioo:  prendete  qneft»  In- 
tera, dateli  al  Miritore,  e  ditegli,  che  la  portila- 
bito  al  caffi  dell'  Aquila,  cbe  la  disBo  a  chi  rat 
e  che  non  dicaao  ,  chi  l'ha  mandata. 

Jl£tr.  SI  {ìgaota.  (  puaÌ4  té  ÌMtrs  toit  /degno', 

Cofi.  Cosa  fon  tjaefiì  grugni  ? 

Mar.  Niente ,  niente  fìgnora  .  (  SI  per  dupetto  la  voglia 

&[  diipeiuo  qu«Ua  fignota  che  mi  ha  detto  pacza.) 

(  d/i  ri,  e  pane. 

SCENA      Vt 

CafiaM\a,  e  Feliàta. 

Coft.  V^He  diamine  ha  Mamccia? 

Ftl.  Sentite I  dove  fi  caccia  l'ira.  Mio  marito  è  nn  no- 
mo, che  gli  piace  barzellettare,  ed  ella  crede  fìa 
di  Id  inminorato,  e  prete n detebbe ,  che  io  ne  foffi 
gelov-  L'ho  iofinta  per  amor  ToltiO,  per  altra.... 

Cofi.  Compatitela,  non  ha  giudizio;  orsù  la  lettera  è  an- 
data. Non  l'ho  ictitta-iodi  mìa  mano,  perchfese 
mai  fi  veoifl'e  a  scoprire ,  noa  voglio ,  che  it  mio 
carattere  mi  condanai .  Miì  zia  mi  ha  &tto  ella  il 
aerTÌtio.  Io  l'ho  dettata,  ed  elTa  l'ha  acritta.  Ma 
che  termini  tì  ho  melib  dentra  t  ehe  amori  !  che 
tencreiie.'  Vi  prometto,  che  quando  la  legge  ha 
da  rimanere  incantato.  DI  più  leniire  il  bel  pen- 
&ttt  ,  che  mi  è  sopraTTenuto .  Gli  ho  scritto  nella 
lettera,  che  l'amante  ìaeognica  anderà  mascherata 
a  titfonrlo  al  caSk ,  ed  acciti  eh'  egli  la  po(Ià  co- 
noscere avrà  ella  in  petto  un  naftro  color  dt  Toia  . 
Ora  pet  farlo  un  po'  tatoccare  facciamo  cosi ,  frgnora 
Felicita.  Mettiamoci  al  petto  tutte  dae  ttn  naftro 
coloi  di  iota  compagno;  eccoli  qui,  imo  per  toì,  e 
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I  un  per  me  ;  indiamo  poscit  >I  caSè  tutte  due  mii- 

cherate,  e  godiamo  la  bella  Keoa.         {fi  punian» 
'  (  i  nafirl  al  pttto . 

FtU  S)  il,  ci  prenderema  nn  poco  dì  tpi&.   Ma  dite-* 
mi|  cara  amici,  quella  biula  che  vogliamo   fate  al 
Contino  Rinaldo ,    che   U   facciamo    al  cavaliere 
Odoardo  ? 
Cofi.  Eli  col  cavaliCTie  non  mi  d  metto  ;    la  ta  più  lnn< 
ga  di  noi . 
i 

SCENA      VII. 

Doroua,    PafgmM,    e    ietu. 

Vor.  vJh  di  caaa  .  Ci  i  nefliino  ? 

FeL  Sentite .  (  ■»  Cf>iì. 

Cofi.  %)  la  lignota  Dototea  :  ed  fe  colla  (igliitola . 

Fel.  Già  (ì  sa,  madre  e  figlia  sono  tempie  in  gtio. 

Cofi.  Venite  afinci  £gaora  . 

Dot.  Serva  tua  fignora  Celtanzi . 


C.Jl. 

SeiTa  sua ,  figncva  Doroiea. 

Trf. 

Serva  divota . 

(.C.A 

C«f. 

(«i"'/». 

ra. 

Serva  loro. 

( .  p.!,. 

e  Dorar. 

Dar.  Serra  cbblJgMÌfliiM . 

[  *  Ftlie. 

C,f. 

Siete  per  tempo  in  mascln 

era. 

{,   Cor. 

Vor.  Che  Toletc  ?  Io  faaio  per 

dar 

piacete    alla  mia  fi- 

Fel  E  intanto  ri  divertite  ancbe  voi . 

Ver.  Eh  per  dire  la  verità ,  il  divertimeiieo  NQU  mi  dia- 

piatc. 
Cofi.  Sedete ,  «e  comandate . 
Iht.  Si  fignora,  aono  nn  poco  ftracchttta. 
Cofi.  Anche  voi  iignora  ftwquina. 
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FaT.  Oli  io  non  »ono  ftanca  . 
Cofi.  Eppme  la  notte  pifTata  avete  tant«  1»Il.-i». 
i'd/  Anciie  ora  ballerei ,  se  potellì . 
Vwf.  Via  mettete»!  a  «edere,  obbedite i  (*  Pi/. 

Taf.  Quella  lera  fignora  madre  et  tornetemo  al  féHino? 
Cojf.  Noi  ci  andiamo,  conducetela  ancora  le!. 
T>oi.  SI  volontieti  .  Sapete ,  che  io  non  ballo,  ma  mi  di> 
Ttico  a  vedere  :    mi  [nace  Ittr  «  ollèrvare    le  belle 

Ftl.  Eh  già  ;  ciii  non  balla  fta  H  ■  Mgnar    le  caccio^  a 

a  (indicare  adì  &tti  alt  riti . 
T>oT.  Jeri  »eta ,  ho  veduto  delle  gran  cose .  Avete  offer- 

vata  la  lignota  Lucteaia ,    che  abiti  ,  che  gioje  !  Io 

non  so  come  &:cia  . 
Pf/  E  con  tatti  1  suoi  abiti ,  e  le  sue   gioje  balla  coik 

male,  che  non  fi  può  £ir  peggio. 
yjoT.  Eh,   se  non  balla  bene,  che  serve?    Sa  ben  fare 

la  granosa,  e  tutta  la  convusazioae  era  intorno  di 

Co^.  Proptiamente  mi  aveva  ftomacata    con  quei    com* 

plitnenti  aiFettati . 
¥<l.  £  pur  quando  porla,  tutti  ftaono  a  bocca  aptrta  a 

«entitla. 
T4.  Se  ne  burlano. 
Co^.  La  cotbellano. 

Por.  Non  là  ella  propriamente  crepar  di  ridere  ?  Oflcr< 
vate  com' ella  h-  (Caricata)  D'evon$mit,  ohblU 
{  gaù^ma  i  fi  acfommodi  gm,  favorifca  di  qui. 
(  Fer  ora  non  tallo  .  Sona  un  poco  fiaacheii^. 
(  Mi  faveri/lca  il  vintagli»,  ohbligan^m*  tilt 
{  /«  gnv* . 
Cofi.  Brava,   biava  da  vero.   E*  proprio  la  tua  iiitde& 


Ftl.  E  cosa  dju  ddla  fignora  Pnlgenziff',    «hs  Aart  rró- 
lata  atì  canton  della  sala? 
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2>ar. Oh  quella  poi  mi  ca{nte  ...  lo  saprete  .-..   areva 

vicino,...  già  mi  capite  .... 
Tct.  Sì  !  IO  ogni  cOsd. 

Vor.  E  toi?  («  Cofi. 

Cffi.  Racconcatemi . 
Paf.  Ci  i  qualche  novità  della  Ggnota    Fnlgeniia/    Si  i 

forse  fetn  la  spoia?  (  a  Dorot. 

Dar.  Statevi  zitta,  che  ^qx  non  ci  entrate,     (a  Paf^-  ) 

Era  vicino  di  lei  qucll"  amico  .... 
Cojl.  Chi? 

Fcl.  Quel  mercante.  (a  Cofi. 

/far.  Quello,  che  ha  speso  tanto?  {plano  a  Cùjt, 

Ftl,  Cile  or  oi.i  Vhn  mandato  in  rovina,  {comtjepra, 
Cofi.  Da  TCTo  ? 
Ffl.  Non  lo  sapete? 
J3ùr.  Vi  racconterò  con  più  commodo. 
Piif.  Signora  madre ,  vien  tardi .  e  abbiamo  d'  andar  in 

qael  hlQgO.  (a  Dar. 

Dor,  Sì  andiamo  1  con  vcilra  buona    licenia  vi  leveremo 

r  incomodo  .  (  fi  aliano . 

Paf.  Signora  madre,  guardate  !  bei  na(VrÌ  color  di  roia. 
Dar.  E'  v«ro:   tuciì  dye  cumpa^i  .  Sono  fotte  all' ulti- 

nu  moda? 
Cofi.  SI  certo,  (  uoa   moda  venuta  or  ora  di  Francia  . 
(  rìdendo . 
Pdf,  Se  ne  potefG  aver  uno  anc^r  io! 
iJoA  Cofteranno  poco . 
Cofi.  Gofta  tanto  poco,  che  si-  U  fignota  Pasc|«iiia  vuol 

qnello  glielo  db  voloniìeri. 
Paf.  Oh  mi  farebbe  tanto  piacere  . 
Cofi,  Eccolo  qai  ,  servitevi , 

Paf.  Obbligati fn ma  .    (  lo  ftmie  t  fé  lo  pania  al  pena,. 
Pur.  E  io  ne  potrei  aver  uno  ? 
Cofi.  Ne  volete  uno  anche  vui  ?  Volontleri.  Vado  di  là 

a  pigliarlo,  e  ve  lo  porco  immediaiamente . 

Pel. 
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FtL  (Sàgaon  Co&xau,  tata  tjmOi  niftn  e' imbroglia* 
ranno.  )  (^w»o«Cò/. 

Cofi,  (No,  no  poh  anu'cflnc  .  Ae  la  Kxm  fia  pia 
gnftott .  (  pUtt»  «  FWl  )  Vado  aodt*  io  a  ■•»■ 
cberarmi.  Vi  poito  il  naftro,  e  ce  ne  aadcnmB 
tutte  tfaccKdo.  }  ip^ne. 

SCEMA       Vllt. 

Fetiàtd  1  Dtntu  ,   e  Pafymiw . 

Fel.  (  X  Naftrì  aooo  tn^  %   nMcerì   certinetiee  m» 

confofionc .  ]  (  JU  fé, 

Dor.  Fare,  che  tÌ  dìtpìaccia  lìgnoia Felicita ,  cfae  noi  pure 

abbiamo  ìl  nafìro  alla  moda . 
Tel,  Non  è  per  qnafto.   Ma  voi  non  Sapete  ,    che  con 

vegliano  fignificar  qitcAi  naftti? 
Paf.  Oh  guardate  ,   che  gran  gom  i  Ne  ho  di  {Hit  beDi 

cento  volte  di  qnedi . 
Por.  Mia  figlia  pah  andare  del  paro  con  chi  fi  fia  ■ 
Taf.  V  avete  veduto  il  ihio  abito  nuovo?  («  Pel.    . 

Pel.  Signora  no,  non  l'ho  ancora  veduto. 
Vor.  E'  una  Aofis ,  che  ho  &tio  venite  «fi  Frauda . 
Pif.  Che  me  Io  metta  qneda  aera  fignora  madre? 
Vor.  Signora  no;  ve  lo  metterete  l'ultima  setrimaaa  di 

carnevale. 
Puf.  Se  venite  da  noi ,  ve  lo  moArcrìi .  f  a  Felic 

Fel.  Eh  ci  airi  tempo. 

Paf.  {  Ha  invidia .  )  -  f  piano  a  Ver. 

Dot.  (Non  lo  dire  a  nefliiiio,  che  Io  abbiamo  comprata 

in  ghetto,  )  \  piano  a  Pafl- 
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S    C    E    K    A       IX. 
.  Cofitu^à  m^Atràu  ùr  hanui ,  e  le  fuiate , 

Cafi.   I-JCco  qui:  ecco  tìgnon  Dorotea,  un  nrà»  lìmì> 

le  anche  per  voi. 
Dor.  Vi  tono  tanto  obbliga». 
Cofi    Volete,  che  andiaina  tatte  al  ca^? 
J>or.  Andiamo  pure  .... 
Paf.  Signora  madfe ,  nod  abbiuDO  ne»  d'andare  <lal  gia- 

iclliere  ? 
I>ar    Sì,  i  te»;  fi  pafleri  dalla  sua  bocttgi . 
Fel    Volete  fai  qualche  ipcsa? 
4^1:   Mia  figlÌB  vorrebbe  ntia  cena  cosa. 
Paf.  Vorrei  barattare  qneft' anelletto. 
Coft.  Laaciatelo  db  pò  Tederei  bh  bellìaol 
faf.  Mi  i  un  poco  Hretto, 

Coft.  (  Felicita.  )  (  thiOnaaMa  fiano. 

fW.  (Cosa  di.)  {pidKo. 

Coft.  (  Oh  che  caso  bello  ì   QoelP  anellino  lo  aveva  in 

dito  il. Conte  ^etwta.)  {amufopr*. 

Wel.  (  Che  glie  lo  abbia  donato  lai  7  J  {  ttme  fop. 

Coft.  (  SI  cAto.  Sul  ièftine  >er  aera.  )  (  tome  fap. 

Fet.  (  State  litta,  che  «e  lo  godremo.  )         f  «onte  fip. 

Vof,  Signore,  se  avete  dei  aegrcti ,  ce  ne  ailderemo. 

Coft,  Compatite;  abbiano  «h  ptccoI<y  intcrelTuccJo. 

Dor.  (  Non  vorrei ,   che  lì  accorgelTero    dell'  anello .  Ha 
latto  male  Patqaida  a  farlo  Tcdere .  ) 

FeL  Via ,  ae  lì  ha  da  andare ,  andiamo. 

Paf.  Ncà  Tsgliani*  paflate  dal  git^ellìere. 

Coft.  Bene;  e  no!  vi  atteadcrein*  al  cafit 

F<,f.  Al  ca^deU'AqniU? 

Coft.  Appute. 

Paf. 
* 
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Taf.  n  il,  ho  piacere;  pub  elTerc  che  d  ritroviaiM  il 
Contino  Rinaldo.  {pdru. 

Dot.  Ehi  ,  tenrite  ,  ve  Io  confida .  Quell'  anellino  f  b 
donuo  «  mia  figlia  ÌI  fig.  BanìÀino,  che  der'eflc- 
n  tuo  marito.  Ma  non  TOglìa  ,  che  lì  np^a  ,  p(^ 
ibè  non  Taglio .  che  di  me  fi  dica .  Lo  sapete ,  is 
mattria  di  qacfte  cow,^io  sodo  una  donna  delie*. 
tilGoia-  {para. 

SCENA       X. 

Coitati*,  e  Fetiàta. 

Coft.  VJHc  dite  eh?  Che  boona  madre r 

Tel.  Che  Ila  poi  tcto  di  qnell"  anello? 

Cojl. 'Oh  gliel'ha  dato  il  Cbnte  ficuro.  Ne  Bono  cenii- 
(ima. 

TeL  Se  lo  ta  Bitdllino!  £'  Tcro ,  eh'  è  un  uomo  di  po- 
co sfniito  ;  ma  se  lo  la  ,  scometto  ,  che  I'  ahbaD* 
dona. 

Cofi.  Eh  Dorotca  i  una  donna  tcaltn:  ^iela  darà  ad  ia- 
tendert  a  modo  tiio . 

FeX.  Ma  con  tnni  quelli  nallri  compagni    come  sperate 

TOi?     .... 

C»^.  Andiamo ,  andìama ,  che  per  iftndt  tì  dirò  quel , 
ch'io  pcaio. 

S    C     B    N    A      XL 

Silvefira,  e  ittu. 

SU.    X)Ra*a ,  l^ora  nipote  ;  andate  la  inaKiten  eh  ? 
'  C^fi.  ScivB,  fignora  ua..\. 
Fel.  Serra  sua  figaora  SilTcflra . 

Sii  ìa  rìTerìtoo.  (aFel.)  Dove  lì  va  fignora?  (  a  Cofi. 
Cofi, 
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C'aft.  Vado  no  pochino  a  ipaflò .  Comanda  niente  (ìgn<]i 
n  ciaf  .        .      (<t  Sìh. 

SU.    Se  andate  t(^  ,  à  toglìo  venire  ancor  io. 
Vel.  Anch' ella  in  matcbeia  a  piedi  r  Si  Itancberà,  fignora^ 
Sii,    Hi  ftanchetù?    Credete,    che  io  non  £a  buona  da 
cani  mi  naie  ?  Mi  Bce  ridere;    Batb  capace  di  cammi- 
nate più  di  voi.  (aFtl.)  Signoia  .si,  voglio  veni- 
te ancor' io.  («  Cojf. 
Cojf.  Ora  vado  colla  (ignora  Felicita  tn  nn  lerriuo  ;  tciv 

'  rà  con  me  cjuefta  aera . 
SU.    Signora  oò  ,    a  caia  non  ci  voglio  fiate. 
Pil,  Avete  difficoltà,'  che  venga  rocco  voA»  nipote7;$Mi 
donna  maricata;  non  vi  à  bitogn»,  <ke  voi  le  fac* 
ciate  la  acorca. 
SU.    Io  non  intendo  di  volerle  &re  la  goardia;  sono  zie* 
tella  al  patì  di  lei;   e  se  ho  i]ual<^e  anno  dì  più, 
non  adno  ancora  da  LiKÌare  in  un  cantone. 
i'el.  (Pet  OH,  non  la  vaglio  allòlutameate .  )     {pìaap 
■  (a  Coft. 
Cafi.  Davvero,  lignora  lìa,  vado  in  un  piccola  aer vi lict- 

-  to,  e  torno  anbìto  a  caaa . 
SU.    Garbata!  Non  mi  volete  eh?  SI  al  t  veiretC' un' al- 
tra vtdta  da  me  a  pMgaimi  che  io  vi  aaìta  le  let- 
tere. (fJtgaata, 
Cefi.  Siate  baona  fignora  aiat  non  andate  in  collera. 
Sif.  -Certo,  io  in  caia,  e  voi  a  spafTo;  e  col  bel  naflio 

color  di  ioaa. 
Cofi.  Lo  commanda?  E'  padrona  . 
SU.    Né  anche  per  quelle  ....  Via  puntatemela   qui  in 

petto . 

Ccjh  Subito  volontiert.  (fi  levt  il  itsfirot  e  la  puri' 

(fa  al  fitto  di  Silvi/Ira. 

Sii.   Ab  !  Sto  bene  ?  .  {^  Fri. 

Fel.  BeniiGmo.  Siete  un'  incanto.  (E  vói  Coftan»?;  ) 

(  pinna  a  Cd/L 

le  Donne  di  luon  umor*.  B  Ofi. 
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Cofi.  (  Aaditmo  di  là  ;  be  dell'  tltn  fennec»;  ne  ùiàà 
■no  immcdùtaiDenu .  )  (  p'uiao  »  Ftt. 

SU.   TorRtte  piefta ,  che  todeitiin  >1  cafiì . 

Ceft.  DoTC/ 

«L    Al  wOko  ìmgp . 

C*f.  StamatrinR  end*  di  non  potere.  Serra  «ai .  Ci  a» 
dremo  poi  quella  ae»? 

ttU  Quella  MTi  alla  (clU  di  ballo . 

5iJ.  Ob  aUa  (eRa  nott  manco .  Jcii  Mia  col  bel  Cond- 
ilo bo  fatto  un  minuetto  aoloi  qnefta  aera  ne  vo- 
glio  òn  Boa  ttctaa  douiBti 

TA,  {  Vvot  cflère  itic^o  buikta.  £  pare  ae  oe  trovate 
di  qutfta  veccbie .  )  {ia  fé  t  p*TU . 

Ctfi.  {  Deggìo  aecondarù  per  i  miei  fini .  £  poi  con- 
▼kn  compatikU .  La  ^oveatù  noi  dl^voEzat  h 
vecdiiaja  ;  ma  quando  faremo  Tcccbie  fi  htk  lo  fica* 
BO  di  Mi.  )  {da  ft  e  pam. 

SU.  Bene,  bene:  andate  potè  dove  lolete;  pcBaatedie 
io  voglia «pettatfi  in  cui?  Siete  piUe,  ae  lo  cre- 
dete. Vado  auEùto  a  mascberarmi.  Fioratevi,  ae 
io  TOglio  (lare  in  caia  a  donnìre.  £*.  tto,  cbe 
•ooo  on  Ipoco  avanzaM.  laa  U  aangHe  mi  btdle, 
ti  il  cmrc  mi  brilla  in  pctt^ .  Son  bella  ,  e  diH^ 
u,  ci  aento,  ci  vedo,  bo  tutti  i  mici  denti  in 
bocca  ,  e  non  la  cedo  ad  una  giocane  di  rent'ao- 
■i-  {pdm. 

S    C    E    K    A      XIL 

Bottega  da  caff^. 

H  Cmu  AtuUtr ,  e  Nicolò  eagttMft . 

Con.  JNlcolb. 
Aie.  niaftiiffimo. 
-  Con.  <AÌ  ba  poitato  qui  quella  ktten? 
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ifu.  lo  non  Io  IO,  ùgpoit ,  L'hiDno  fxAtus,  che  io 
non  ci  era .  L' Ilo  dìtnaiidato  u  Rovatti  t  ma  non  lo 
■anno  nemmeno  ioroi 

£00;  Non  occort' litro  i 

Atc  Vuole  tc&»c  attriti-  del  tt£it 

Con.  Sì,  fttpmuioi 

Hu.  V  acqua  t  Mmpre  talda.  Il  taA  ìì  inadnl  ÌA  an 
moOieMOt  in  due  tninuti  Io  faccio.  Da  noi  |  non 
fi  iccoftottia  di  far  bollire  il  orf&  la  mmina  |Hn  il 
metto  giorno»  e  molto  meno  far  ribollire  gli  atan- 
ai  dell'  altra  eiofno .  Moi  lo  fktjniiw  di  fretco  in 
fieKo,  e  pnfìo,  e  bdoao,  fc  cot'cai^  dì  lavante» 
e  in  maceria  di  cafiìi  i  Venelìaoi  4ono  famoG  fa 
tutto ,  non  lolo  in  Venetla ,  ma  in  altre  parte  an> 
coti. 

Con.  Voi  ticte  Wl  uomo  di  gatbo  fjt  pa  cliùtcalieie  non 
avete  pirì- 

Mc.  Io  ho  tempie  tcdutot  che  le  mirmotte  ^do  pò- 
a  fbrtana.  IM  li  mi  chiamailo;  con  sua  lìcenia. 

Con.  tk  in  tpe(tì  ea^,  Mctie  te  marmotte 'lì  tV^aao: 
Ma  chi  mai  (ad  -quefl^  ìacegnita  «mante  ì  ate  ,mì 
tcrÌTc  con  Una  il  gna  tciurciia  /  S' i  veto  qùel^ 
ch'ella  dice,  verrà  al  caff^  matclierata,  ed  mi 
^  *tfpo  nn  tuOro  in  petto  color  di  fon .  Se  Vie- 
ne, mb  ogni  iforto  per  poterla  CoOoKete.  Ma'cbl. 
mai  pub  e&re?  Kod  Upei  certamente.  £'  poco 
tempo ,  che  io  lono  in  Vcdeiia ,  non  ho  gtui  pra- 
tica né  della  cittif  né  delle  pctaone.  Pnò  el^e. 
ehc  ifaéh  che  icrive  lia  una  di  quelle  'fignòre^ 
cèe  ho  ycdato  jicì.,aera  al  filino. .  Pcf  dire  la'.*»-' 
riti  ce  n'  erano  delle  belle .  Che  fòlTe  la  ffió*inet- 
t«,  a  cai  ho  dfuiHa  l'anello?  ^on  cremici  ;j-^ 
troppo  tenera  per  prenderli  tal  libettiy  ed  iio >(v 
dnto,   che  nel  filiale  l'anello  £  i  fata  toBit,f 
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se  non  eri  n*  madre  fotte  fine  noa  lo  pteaderaJ 
Qgella  cctu  ignon,  die  ha  nome  Coftanza  mi  ba 
&to  aach'  edà  delle  Gneac  ^  ma  la  conoaco .  è  a^ 
cofU  come  il  demonio.  Non  è  capace  dì  penme. 
e  di  tcrìvere  eoa  tal  paffione.  Ma  um  lo  ponÀ 
be  faie  talnaa  ancna  per  ccsbellarmi?  Con»  aaa 
maadieretta  .  Noa  redo  )*  ora  di  vedere  quella  dal 
mAra  rollo .  Oh  colpetto  di  bacco  !  Per  l' appoa- 
to  ha  la  coccarda  m  petto  color  di  naca. 

SCEMA       XIIL 

Coftditit,  teGàtM  con  mafthen  éà  vai» ,  t  iett». 

C»p.  i  X  Ratcencteri  qui  per  un  poco .   Latriate .  Ak 

io  Ttda  inaiali  ;  copritevi  il  naftto,    e  gnando  ti 

pai  tempo,  avaaiateri.  }  (piano  «  FettÒM 

(poi  fi  dwMjti^ 

Coa.  (  Spero ,  che  fi  dtri  a  conotcere .  }  Servo  ,  fignon 

matcbera . 
Cofi.  l  GU  fa  una  rìvtremt  ftn^a  parìtre . 
Con.  Ero  Impanente  per  il  defio  di  rcderla . 
Cofi.  Dice  a  me?  ' 

Con.  Sarci   fòrtpniro,   te  poteffi  meritare  Tcaor  di  Kr> 

virla . 
Cofi.  A  me  ,  figtrore  r  '     ' 

Colt.  9  a  vói;  gentlQIEn^  O^ora  maschera,  dico  ■  vt^^ 
Cofi.  Mi  conoscete  ?!  ;..:.- 

■  Con.  Pei  dire  il  veco.aacDn  non  eo;  ehi  fiate. 
Cèfi.  Bene  dnaqne  :   cosi'  noa  A  paria'coA  una  maidK- 

ta ,  che  noh  -6  coaotcè  ,' 
C»<r.  Signora,  te'son  ri  coAogco  od  volto,  vì  licoaoico 
'^       ài  segno.         ' 

'^tfi.  A  qoal  tegtuit  ->  ^ 

Con. 
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'Con.  A  quel  nallio  color  di  roM. 

Cpji.  Betta  da  vero .'   Non  *i  aariDiio   ia  Vcoetia  altri 

nanri  compagni? 
Cd».  (  Alla  Toce  mi  pare  la  Cgnora  Coftaniìi .   Se  poffi> 

to'  procutar  di  chiatirini ,  )  Crauota  maacberctuft 

comaiidate  il  «1&  ? 
Coft,  Nò  figoor ,  vi   lin^uo;  cbe  «  vien  mio  nari> 

to.non  voglio,  che  mi  conoica. 
Coa.  Siete  voi  marìtau  ? 
C0/I.  Por  troppo  per  liiìa  dìagraùa .   Ro   lei   figb'ooti ,  ' 

quattro  in  casa ,  nno  a  balìa,  e  nno  per  la  Hiada. 
Coa.  (Quando  è  cosi,  aon  t  IafÌgaoraCo(lanza.)C^/«. 
Cofi.  (Fin' ora  il  dÌTertiniento  i  belliffimo.  )  {da  ft.' 
Coa.  Ditemi  in  grazia  :  larcfle  voi  per  avventura  la  b^ 

h  incognita,  che  mi  ha  tciitto  quedd  biglietto? 
Cofi.  Io?  Non  to  uè  leggere,  né  acrivere. 
Con.  Sìet«  una  donna  ordinaria  dnnqne? 
Coft.  Mi  meraviglio  di  voi.   Badate  beoe  come  pillate. 

Sotu  di  qnefte  maichere  non  fi  la,    chi  poOà  es- 


Cott.  Dite  di  ODO  tapere  né  legger  1  ni  s 

Coft.  Kco  di  ti,  e  di  no.  come  mi  pare,  e  piace . 

Con.  Ditemi  la  veriti  ,  vi  supplico  iadantemeate ,  l'ave*' 

te  acritto  voi  quello  faglio? 
Coft.  Sa  l'onor  mio  vi  giuro,  che  io  aoa  V  fao  icritto  . 
Con.  e  Dunque  non  t  lei  ccrumente.  )  {da  fé. 

Cofi.  Mi  &  ridere  il  fignoi  Conte.  ' 

Coa.  Mi  conoKCte? 
Coft.  Sicuro . 

Con.  Mi  vedefte  altre  volte  ì 
Cofi.  Si  certo  ,  vi  ho  veduto,  t  pulat^. 
Con.  Dove? 

Coft.  Da  vero  me  Io  tono  scordato.     • 
Cfiu  Eh  fignora,  lo  redo;  volete  meco  ipaflarvi.   Tttei 

mi  la  finezza,  KoprìKTÌ, 

B     j  Coft. 
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C*fi.  Sola  noa  mi  coiiTlene  dì  &lo.  Amica .  veirite  in.' 
\     naou  .     (  a  Pel,  eht  fi  ttvan^a  e  feuofre  il  aajlr»  , 
Cia.  (Ecco  aa  naftro  campano.  Che  impaglio  i  gnc 
noi)  :(*«>• 

t^el.  Savà  tua,  £gnor  Conte, 
Coa.  Apctc  voi  mi  conoicete  ?  Tucte  due  areCe  il  &•• 

uro  color  di  io* > .  Chi  di  vói  sari  qnella  7 
Fel.  Io  (ono  quelli  certo.  ' 
Cajf.  Ancbr'  io  hooo  quella  ficnro . 
Cffjf.  Ha  di  roì  due,  clii  ha  scrìtto  ^iielto  Englietto? 
FtL  Io  a». 
Cofi.  Ni  mcn'ia. 

Cta,  Mi  taprcAe  almeno  dire .  chi  V  alit>Ìa  scrìtto  ? 
J^<L  Se  lo  to,  non  lo  vc^liu  lapete. 
Coa.  Ah  ili  Toi  lo  averete  scritto. 
Ffl.  Oai»atamei)te  vi  dica,  che  noa  i  vero. 
Con.  Dunque  voi  lo  averctc  fiirmito.  (  a  Cofi, 

Cofi.  Io  ?  Di  Toi  nou  ci  pento  ni  meno . 
Con,  Qiiando  i  cosi  ;  potete  aadacTene,  fignore  mie . 
Cofi.  Che  bella  civiltà  ! 
FeL  Che  bella  creatila! 
Cafi.  Siete  voi  il  padrone  della  bottega? 
Fel.  Alle  donne  civili  C  (anno  fimlli  malagrinef 
Coa,  Ma  le  voi  pensate  di  corbellarmi  .,., 
Fd.  Non  G  clìbl»;e  ni  meno  un  caffi? 
Con,  Subito,  volo nt leti .  Caffi,.  {  dùaniMnia  forte ^ 

Nie.  {  Di  dtntro.)  La  lervo. 

Con.  (  Se  lì  cavana  la  manhera,  lecoHOicetò.  )  (da/e, 
Vm  ,  fignora  lo  bcverete?  (  «  Cofi. 

Cofi.  Parb  quel ,  che  fari  la  compagni . 
Con.  Brava,   in  verìtà  et  ho  guflo, 
Nic.  Eccole  tervttc  del  cxfib.  (  con  eogoma  e  gn^^ 

,     -•■(,.  <  aera  eoli  Meam, 

Con.  Favorìte  acdete . 
BéL  Non  TO'  seder*, 

Cofi. 
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Cofi.  Ncmmeao  io. 

Coa.  Molto  ncchero?  (  a  Ftt. 

Fd.  PÌQttofto. 

Con.  Coli  ?  (  ponendo  il  \itttitero  nella  chiccara  . 

Fel.  Anche  un  poco. 
Con.  E  foìr 
Cofi.  Una  COH  gìuCla. 
Con.  Ma  con  li  maKhera  non  lo  bcTfnto . 
Cofi,  BevetdD,  tal  figaore  . 

Con.  Senitcrì  prima  voi.  Qaefto  i  il  Tvfttf.     (pn/en- 
(  4#  ^  f  4««  4  ^• 
Cofi.  Oh  è  qai  mio  ouri». 

Fel.  Ok  redo  venif  bùo fitteli».  Skv*  «H-     ^•i'  (^. 
Co^.  La  rÌTCfiico  :  (  fi  Con. 

FeU  Lo  mantenga  caldo. 
Cofi.  Lo  bcTcremo  dimani. 

l'el.  Quella  del  TÌglìttto  la  rWeriicft.  ipATit' 

Cofi.  Qualla  del  oiftro  gli  £i  mnililSnu  riverenza,  (pane. 

SCENA       XIV. 

H  Contt,  Nicolò,  poi  Vorotea  coa .PfifuÙHé - 

Nic.  VjOmiuida  ella  il  cadt? 

Con.  Va  é>  dia*ok>  BDchc  tu. 

Nic.  CQiufta  vcottiane  U  aaqtaolnnga.  )  (  dafieparie. 

Con.  V*'  Mgaitarle  ,  viglio  congiuri*  ,..,  Oh  ecco 
delle  altra  maidierc  tei  naftro  ìa  petia.  Chi  ta, 
che  una  di  qnefte  —  Gao«  imhiMgliyìlIÌBW.  Q|ie* 
fte  leneiiane  ni  log^iooo  fai  iatpasiiic.  > 

D«r.  (  CoAania ,  e  Felìcit»  luu  d  aon»  ..  AipetnMw4e  • 
che  «ananas .  )  (  p'M9»  t  F^ify. 

Téf.  CGaaxdate,  £giara  «adfa,  il  Caniìii»  che  mi  bt 
domto  V  anello .  ]  (  piano  '  Por, 

B    4  Ver, 
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Ì>or.  (  Oh  il  :  fta  xitt».  Facciamolo,  un  po'  firollcare  :  ) 
(  piano  a  Pdfy. 
Con.  (Qnei  malcdcni  naftri  mi  pongono -in  confìtlione.) 
{d*  fé. 
Dar.  Serra  na. 
Con.  Servo  dÌTOCO. 
Fafq.  La  rìvcràco. 
Con.  padrona  mit. 

Dor.  Fate  gran  careftia  della  roftrl  pefMOa. 
Con.  Io?  Non  ri  capiscg.  lìgnora. 
DdA  So  ben  io  quel ,  che  dico.    Delle  amiche  Tecchic  il 

fignor  Conte  non  fi  degna  più . 
■  Con.  In  Veneua  io  oon  bo  Tcrana  amidu'a .  Fatemi  la 

finezaa  di  dirmi  almeno  chi  liete. 
"Dor.lo  mi  chiamo  Pandora. 

Con.  E  Toi/  {'P4l- 

Paf.  Ed  io  mi  chiamo  Mar&à . 
Con.  Due  belliAìmi  nomi  I    Brave  lìgnore^  mi» .   Veggo  . 

.  conosco ,  che  -vi  piace  afTai  divertirti ,  e  che  tì  di. 

Iettate  di  prender  per  mano  no  porero    foraftiere. 

Ma  avvertite,   che  fé  mi  ci  metto  ,  «prò   ri&mi 


>  S"' 


1  Veneila  non  fi  nsa  bariate 


li  foraftierì  .  Siete  flato  tnai  burlata  ?  ' 
Con.  E  come,  e  in  che  maniera  f  Volete  toì  eentirv,  k 
mi  anno  corbellato  ben  bene?  Vi  leggerò  nn  »iglift. 
to,  che  Tale  un  tesoro.  (  Legi;«idolo  ,  potrà  fone 
■coprirà  se  alcuna  di  luro  1'  hi  icritto.  )'Scatite> 
(  legge.  Sig.  Conte  adcratiU.  )  A  me. 
Pm/,  Non  è  &>TM  ben  detto  r  > 

Con.  Vi  pare  ,  clte  io  fia  adoraUle? 
Dor.  Si  ta,  chi  abbiia  scritto? 
'  Con,  Ancwa  non  t  ho  potnto  sapere .  Sentite,  che  dol- 
ce titolo  mi  VieR  '^to.'  Signor  Conte  miéraHle, 

(  Uggendo . 
Por, 
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]0or.  %D  qai  con  dice  male  . 
Faf,  Fa  ginftìiia  al  mcTÌto. 
'    Con.  Graiie  della  buona  opinione,    che  aono.di  me  lot 
tignare.  (  Se  lodano  il  vìglietto,  ho  ngione  di  sor- 
petcare,  che  venga  da  qualchedona  di  loto.  ]  {da 
je,  )  Sentite  come  principia.  Una  ùieognutt-aman- 
u  vi  ha  tonfécrau  il  tuore  ,    e  fa/pira  giorno ,  e 
notte  per  voi .  Per  me .   Sentite,  come  l' incognita 
mi  beflègfpa? 
Dor.  Vi  pare  ftiana  naa  lìmil  coia? 
Paf.  VoSignorìa  noa  lo  merita  ? 

Con.  (GitiKrei.'cbe  ana  di  eflè  lo  ha  fcntto.  )  (da fi. 
J^or-  Lo  finisca  dì  leggere, 

Paf,  ^Sono  cuiioia  di  saper,  chi  t  codei.  )         {da  fi. 
Con.  Ascoltate,  che  ora  viene  il  buono.     V  heogaiia, 
\  che  vi  axs,  ptr  fuoi  onefii  riguardi  [i  tiene  an- 
(  tota  celata.  Ogp  vt>i  la  vedrete  colta  mafiht- 
{n  al  vìfo,  e  avrà  per  figtto  an  ttafin  atpet^ 
(  to  color  di  rofi. 
Dor.  Ob  diacDÌne  !  . 
Faf.  Cosa  sento? 
Con.  Ditemi ,   fignore  mie ,   ^ael  naftio  lo   portano  al 

seno  tutte  le  donne  del  popolo  veneziano? 
Dor.  Perchè? 
Coa.  Perchè  poc*  arni    ne  ho  vedute .  alnt    due  con  «n 

naSra  fimile.  GmilUfimo  al  loftro. 
Dor.  Da  veto  ? 
Con.  SI  cettamente . 

Vor.  (  Chiamando  Pufqiùfta .  Maschera  una  parola .  )  Che 

ne  dici  Paaqaina?  E  che  sì,  che  il  viglietto    1'  ha 

(ormato  la  figiiora  Coftanu  7  {piano  a  Vafq. 

Paf.  (  Cori  aedo  ancor  io ,  è  capace  di  averlo  bfto .  ) 

(  piano  a  Dor. 

Vor.  (>fon  facciamo  per  altro ,  che  da  noi  fi  scuopra .  ) 

{piano  come  fipra  ,  e  toma  al  fio  po^^. 

Con. 
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Con.  (  QurfU  loro  legreti  mi  inoa  aempre    piA  «Htpet.  J 

tare,  che  il  viglietto  venga  dalle  loro  mani.)  (d^fie.M 
Bpt.  Atnc  Tcren   «oipeno   Ìdmkiio   a  chi  poflà    aicrri  f 

«crìtto  ^Dcl  foglio  t 
Cmu  Direi,  m  non  icmefli  di  cflvrc  troppo  arduo J 
Z>or.  Via,  ditelo. 
Cor.  Mi  paie ,  che  quella ,   die   l' ha   velato    non  li* 

molto  da  ine  Ioacaaa. 
J>or,  A  Toi  DUKbera.  (  m  Pafq, 

Paf.  A  me? 
Coa,  Se  il  mia  penliec  non  m'ingiima,  te  il  vlgUcteo  i 

lincerò,  percbi  non  mi  iàte  l'onor  di  acoprirvi? 
Paf.  Per  me  non  t*  ho  scritto  certo . 
Do/.  Sa^te  ,  chi  r  averi  acrìtto  7  Quella  giovane ,  a  coi 

donaftfl  r  anello. 
Con.  Come  lapcte  voi ,  che  19  fao  doutv  na'  anello  ? 
Dot.  a  fignore,  cappiamo  tono. 
Paf,  V  ahkitDio  ancfie  veduto  >   •  (appìaMO  ,    fh'  i    ini 

beli'  anellino.         f 
Con.  Ditemi.  Sarete  voi  la  lìgaeta  PucgiìiiaT 
Paf,  lo  Piaquina?  Non  fignorc. 

Con.  E  voi  ^nore  ....  .  ( 4  Dft. 

Dot.  Sa  chi   ioa'ioJ  Co(^m. 

Con.  La  lì^nora  Coftania!  Qaella  giovane  coaà  Mia,  t 
■  cut  veuoft ,   che  {eri  sera   alla  UAa,   di  balb  mi 

piacque  tanto  ?   Qaelta  ,*  che  fia  taou  eitcc  brilla* 

va,  e  rìsplendeva  come  una  flclla? 
Puf.  {  Sentite,  come  la'loda!  )  {  Àa  fi. 

Por.  Se,  che  (chmata  fignoce.  C^ftaBia  noa  merita  qno- 

0)  clo^ .    Quella ,    a  cui  donafte    l' anello   è  ftà 

giovane,  ed  è  più  bella. 
Con.  l»  fignora  Pasq^ioa  ita  il  no  ncrito ,   «oa  lo  ne* 

go  ;    Ite  in  paratone  dì  toÌ  ,    io  non  la  Aimo  un 

aera. 
fnf.  Maichar»  andiamo  via.  (^  Vor.  font. 

Dir. 
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"Dar.  Or  oca,  aipcttate  la  pon.  (  dPdfq.)  Non  «i  pia. 

ce  dunque  la  figoora  Fuqniiu?  (  al  Conte. 

Coa.  Vi  vcpiico ,  non  sii  diipiaM .  Ma  non  miù  ditpo» 

fio  *A  junwU:  e  poi  ha  quella  ma  madre  coal  ao- 

cipatica,  die  io  non  la  polTo  toSaii*. 

X>ar.  Haackuai  andiamo,  cb'è  tardi.  (4  Paf.. 

Coa.  Vogliono  partii  coti  ptelVol  hoa  vogliono  teftar 
•ervitc  dì  na  cafiì  ? 

27or.  Caligata.  ( '/  Coa.)  Fazso  d'afioo.  {da  ti,  *fi 
e  avviein4  a  Pafjmna  «  cai  dÌ4t  jàano  .  )  Aadia> 
utoci  a  trivcftirc  ,  pcrctife  nOB  po0ii  riconMccroi , 
M  ci  vedo  in  altro  luogo. 

CoK,  Sigooia  Coftaou ,  ìo  <i  amo ,  tì  Simo ,  e  vi  ve* 
nero  lopia  tutie ,  «  ■«  voi  in  qocflo  foglio  mi  par> 
lace  (ÌDceraoieaK  ....  {a  Dar. 

Dar.  Quel  fiiglio  non  i  mìo  ;  tc  lo  dico,  e  ve  Io  mao< 
tengo  :  e  chi  ha  piadenia  non  (crìTC  di  quelle  let- 
tere ad  un  fisrcllief e  •  Coftansa  rìngraiia  il  fìgnoi 
Conte  delle  me  fincize,  e  in  licooipenH  di  ciò, 
lo  manda  a. &i  aquanato  ben  beae.  (paru* 

Paf,  Ed  io  mi  aottoKtivo,  e  la  tÌTcrlKo.  (parte. 

S    C    E    N    A       XV. 

n  Conu,  poi  SUvtfin  maftinram  t»n.iaiast  volto. 


M. 


LAledetta  Ila  b  fignora  Coftaau,  e  quante  to- 

oo  qnede  diavole,  che  mi  vengono  a  peiMgiiiare . 

Ma  chi  aa  diwi'^  certo,  che  quella  roaacbct»  fia 

la  fignora  Coiunia  ?   Farmi  impóAbile ,   che    una 

^vaoe  il  beo&tta  lia  capace  d' ii»  finite  (garbo . 

Sii.    (  Le  cerco  per  tutto,  e  non  le  lituvo.  Dove  mai 

fi  aaiaano  cacciate?  )  {da  f*. 

Can.  PolEbik,  che  io  Dos  poflk  loeptife  dii  ha  icritta 

quc- 
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quello  viglìetto?  i. .'Oli; cera  qui  na'riir>i   mascfic^ 
tu  col  solito  naftra. 
^(I.    (  Ec«o  qoi  il  (c>nflÌ*Te ,  con  eaì  iia  balkto  jeri  sm.J 
Cor.  (Non  *  onci  andare  di  fBilc  ht  peggio  ;     sarà  me 
gfio,  che  io  me  ne  vada .  }     (  t»  «u»  S.   partirt. 
SU.    FatoriKa,  lìgnore  ,  (  «/  Cpam. 

Cd».  Che  ni  cominda  ? 
SU,    Se  ne  va  «ìa  coil  tabìto? 
Cox.  Vorfei  aadwnieae  veramente.'  ' 
SU,    FaTfìiÌKH  :  senta  una  parola  . 
Con.  Pollo  Mrviila?  Comincia  qniIdK  coM? 
SU.    Eh  Ee  mi  vorrà  favorire,  non  rktnerì)  le  snegraàf.' 
Con.  (Quella  pare  {»£■  compiacente.  )  Vuole  il  cmffit 
SU,    Hi  dispiace  di  elTere  cori  aola. 
Con.  Non  le  bafta  la  compagnia  d'  nn  non»  d'  onore, 

d'un  galaniDomo/ 
Sii    Via ,  non  gli  voglio  far  qoefto  torto . 
Con,  Vuol ,  che  1'  ordini  adunque  ? 
SU,    Mi  ùtà  una  fineua. 
C(M.  CaSì.  (Se  non  mi  burla  come  le-ahrCi  la  reéA 

almeno  nel  tìio  ,  )  Si  accomodi. 
SU.    Sied.-i  dia  pure;  ha  tanto  ballato  jtn  aeia,  cbe  O 

rà  ancori  ftanco.  ' 

Con.  È  vero:  ho  ballato  molto.  Ci  felle  voi  ■ulfcftioor 
SiL    SI  lignote,  ed  ha  anche  con  lei  ballato. 
Con.  Ho  ballato  con  molte,  per  dire  la  venti. 
Sii    Ma  con  me  co,  che  ha  ballato  con  gufto. 
Con.  Poflo  sapere,  chi  fiete? 
SU.   Qie  l'indovini. 

Con.  Le  maachere  mi  confondono  :.  non  saprei  indoTÌna> 
re.    Ma  quello,  che  ancora  pù  (ni  aoniòode  £  6 
quel  malMletlo  nallre  color  di  roìa. 
SU.   QueOo  oaOto? 

Con.  5J  quello,    perchè  mi  vjene  Kiitto  >n  00  fcglio. 
che  la'iedrb  iti  petto .ad-una,  ^«  qiÌ-tu<^  bene. 
SiL 


A    r  T  O      F  tt  I  M  O  .  if 

SU,    Fav^KB  ,    qiftl    viglìetco  prindpi»    coti  ?    Signor 

ColUe  aiorabilt. 
C9K.  SI  ceno;  eccolo  qui  per  l' spanto.  Voi  dunque  ne 
liete  inforinaU.  Voi  mi  Baprete  dir  clii  rhaicritto. 

SU.    Pet  dilla Il  canKeta  i  mio. 

Con.   Siete  voi  dunque  l'inct^nìta, .che  mi  amaf 
SU.    (  Giacchi    non    vi    è    Collaiiaa ,    voglio    tentar  ìa 
mia  aotce.)  Cerro,  si  ffgnoce,  io  boro  quella,  «h(< 
cotDe  dice  il  vigliecte ,   notte  e  giorno  pet  voi  sos- 
pira. 
C»a.  Ti  ringraiio  fortuna:  ho  fiaalments  «coperto  quel- 
lo, che  io  tanto  deGderaro.  Ma  poSò  iperar,  lignO' 
ta,  che  £a  il  voftro  cuore  fincero? 
SU.    Capperi  !  SincetilHoio .  Le  giovani  mie  pari  non  jo 

no  capaci  di  dir  bugie. 
Con,  Oh  ciclo!  Siere  uncinila,  graivanc;  o  maritata? 
SU.    Eh  sono  ancora  zitteUa. 

Con.  (  Muojo  di  volontà  di  vederla.  )  Caffi,  (  diiama. 
aie  Eccolo  qaì  ptont^IìaM.  (  tan  sagoma  e  guaif 

(  lÌ0r<s  £M  dùccart. 
Con.  S  imascfaeri.  figoora. 
SU.   Ci  t  nclTuno? 
Cfff.  Neflìuo.  (  Non  vedo  l'ora.  ) 
SU.    Eiicooiì:  Hi  ooooace?  (fi  Uva  il  veU4, 

Cftt.  (  OiniÈ  !  J 
sa.   Cbe  coaa  i  fìtto  ? 
Con.  Niente  ,  niente . 
SU.   Si  sente  nule  ? 
Con.  Un 'poco. 

SU.  Poverino!  Saprò  io  consolarri. 
Con,  (  Oh  che  tu  fia  maledetta!  )  {da  fé. 

SU.    E'  buono  quedo  ciSkì 

Hk.  Non  fi  domanda  neroeno .  L'  ho  fitto  appofta . 
SiL  \Mettcteci   ben  bene   dello    zucchero.   Mi  place  il 
dolce  ;  e  a  voi  Cooono  ? 
!  Con. 
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tan-  Anche  a  me  qoalctie  volli  .    (  Ma-  oggi    mi  t  tt« 

cato  l'attuo.  }  i.^^ 

fil   Dell' alt»  tmdmmi 

Nu.  Ancon? 

SU.   S),  deU* altro.  Oli  coit  W  Iwat.        (t^r*  SÌ  c^. 
'  ìfie.  (Stgaor  Conte.  ) 
Colt.  {  Con  vuoi  ?  ) 
JVw.  (  Mi  tallero  eoa  lei.  ) 
Cm.  (Di  che?) 
Kie.  (  Di  quella  boona  fbrtant .  ) 
C«*.  (  Aftuie  ta  ni  dileggi?  ^ 
SU.  Cik  caio  qacfto  dolcetto.        {•kecMnié 
(in  fondo 
Cali.  (  Or  ora  mi  &  tÌToltare .  lo  ftonaco .  ) 
SU.   Signor  Conte,  tooIc  che  andiamo? 
Con,  Vada  pare,  fi  accomiBodi. 
SU.    Noa  sarò  de^a  della  «m  Contpignia? 
Cm.  Ho  qualche  co*a  da  fare. 
£/.   Eh  via  colle  &nciu]le  mìli  don  fi'ttttta  eoal .  Ve»- 

fjt  meco,  e  ni  dia  la  mano. 
Con.  Dove  Totrefte  andare,  £gnara? 
SU.  A  caia. 
Con.  Che  diranno,  «e  BU  findulla,    \xm  tìttellirccia  IM 

pai!  la  Tedino  andar  a  cm  eoa  ira  fbrafticio  7 
SU,   Che  dicano  quel ,    che  vogliano  .     Keffooo  ni  co- 
manda .  Sono  anch'  io  da  marito .    Orsù  mi  uno- 
lÌKa  la  mano. 
Con.  Eccomi  qui  afcrvirla.  GodiadKic]  quelli  tecchinta. 
SU.  Oh  che  tu  fia  benedetto.  {-partano. 


Fiat  ielFAno  Primo. 

AT- 

i,.n. Il, Google 


ATTO   SECONDO 

SCENA   prima: 

Onnera . 
innario,  *  Marìiiccid. 


,.Vh, 


Mt.  V  EngafTeagi,figaor)>oiludo,clieiK>aciinciriiiM. 
Lto.  Non  ^t  eeSaaot 

Mar.  NeOìino.    Poflò  dir  dì  elTer  sola.    Ci  Ì  il  «cccMo. 
che  non  CKe  mai ,    ma  come  te  noa   ci  fcflc  ;  k 
lordo,  e  poffianw  parlare  con  libetti . 
Lto.  Mia  moglie  non  i  lUra  qui? 
Mar.  Sì  tignole,  la  fignora  Felicita  d  i  llaM.  Ma  Ì  an- 
data a  ipaflò  colla  mìa  padrona. 
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Leo    Quella  donna  mi  vuol  far  perdere  U  pazienza. 
'  Mdr.  Ptr  dire  la  verici ,  io  non  to  come  la  f opponiate.  | 
Tutto  il  giorno  in  maschera  ;    ogni  aera    a]   tesero,  ' 
o^Lii  notte  al  fedina. 
^  Leo.  Ed  io    pover'uomo,    all'alba    in    piedi.    Tutto  il 
i  grotno  al  negotio,  e  a  un'ora  di  notte  io    letto. 

:  Jlf«r.  Vulete  che  ve  la  dica?Siete  un  «omo  dì  Hocco. 
'  Leo.  KgTiora  Marinccìa  vi  pren delie,  un  poco 'troppo  di 
■i     ■    "i;bereà  '       -,  ■ 

Mar.OU  io  son  una,  cSc  parta  schietto. ^Quando  TOglio 

bene  a  uno,  pado  col  caore  iti  bocca. 
Lio.  Che  !  Mi  ToJetc  ^oi  ì^ne  ?      \ 
Mar,  Lo  .metteicit»  ìq  dtibbio  7  Se  cosi  non  folTe  ,   non 
lo  direi . 
'  Leo.  Cara  Mariuccìa,  vi  ringraiio  della  bontà,    the  ave- 
te p«  me;  ma  pensate,  che  io  sono  ammogliato, 
e  che  voi  Cete  anfora  zittella  . 
flIar.Eh\    Non  lì  può  voler  bene    senza    malizia?    Non 
crediate  già,  che  io  lo  dica  per  qualche  cosa  di  ma- 
le Vi  -amo  ,    cbnte  se  fbde  mio  padre;    mi  parete 
un  bnon^uomo,  e  non  so  dire,    che  cosa  non  fa- 
rei per  li'vofttd  peri&na. 
Leo.  [  Mi  par  di  buon  cuore .  Se  fofTe  cod  mia  moglie, 
felice  me!  )  (da  fé. 

Mitr.(  Non  d  penso  un  lieo  di  luì.  Ma  (epodo,  voglia 
far  disperare  sài  moglie .  )  (  Jafe.  )  Perche  non 
venite  a  ritrovarmi  più  spello  ? 
te9.  Ci  T»rei  voloniiCTT,  ma  lio  délje  faccende  non  pò. 
che;  son  aolo  in  casa,  e  mi  conviene  tirar  la  car- 
etta. '  "  ' 
Mia  e  la  ittOglie  a  spalTo^ 
Lea.  E  la  mo^He  a-sbaflbV 

Jtftfr.  E.tpende,  e  gioca,. e  batta  via  i  danari  mideramente. 
/«.  E  se. io  «pendo  nn  teClone,  grida-,    llrepita,  e  mi 


salta  agli  occhj . 


Mi/ 
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tffar.  la  veritì ,  non  ùccio  per  dire ,  ma  liete  un  gr.-in 
Bernardo  ne . 

Leo.  Ma  »oÌ  mi  ftrappiwntc. 

Afdr.  Vi  parlo  cosi  per  amore.  Quando  voglio  benei 
non  mi  polTo  tenere. 

Leo.  BaAa,  tottcÌ  ,  che  Teaifle  qaefta  cut  mia  mc^lie. 

Mar.  Casa  vonelle  da  I«? 

Leo.  Varrei,  Torrcì  ...  ti  dir&.  Siamo  ora  aenza  serva 
in  caga»  perche  con  lei  neffìina  ci  pnà  Ilare  pìi^  di 
otto  giorni .  Jeri ,  la  mìa  (ignora  ha  portate  via  le 
chiavi  iti  barrò,  dell'armadio,  della  credenza,  ed 
io  per  non  far  (Irepito  sono  andata  a  dorMt  6en- 
^  za  cena  .  Queda  mattina  1'  ho  aspettata  fin'  ora  . 
Ho  fame,  e  non  ho  un  maledeti 
provedere  il  bisogno , 

Afdr.  Povero  mamaluCco. 

Leo.  Ma  non  mi  (happazute . 

Jtfiir. Niente,  nienre ,  aspettate.  Finché 
ra -Felicita  ,  volete,  che  io  *ì  ts 
zuppa? 

Leo.  Una  zuppa! 

Mar.  SI  nel  brodo  dì  cappone  ;  e  eoa  del  buon  parmlg- 
giano  sopra. 

Leo.  Non  vorrei  .... 
-Jtldr.  Eh  tciocco. 

Leo,  Ma  voi  sempre  .... 

Mdf.  Zitto,  utto,  appettate.    Vado  a  ordinar  la  zuppa,    ^ 
e  vi  tcalderete  un  poco  to  (lomaco .  Vi  anno  por- 
tate via  le  chiavi?  Uh  povero  alocco!  (pane. 

Leo.  E  bella  di  coftei,  che  non  ta  ht  altra  che  maU 
trattare .  Ma  non  mi  pare  la  cosa  cotanto  ftrana. 
Sano  avvezzo  da  mia  mt^lìe  a  soi^ir  di  peggio . 

Mdr.  (  Ritomit  con  falvletm ,  tondo,  e  po/aia  .  )  Fino 
che  bolle  il  brodo,  t  che  G  bagna  |a  zuppa  voglio 
preparare  qoel ,  che  bisogna  per  il  mìo  cwo  lìgnor 
te  donae  di  iuoa  amore,  C  Leo- 
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IiCmufdo.  Ajotstcmì  a  tirac  inaaaii  qncl  un^so. 
(  tutù  dat  àriiaa  il  IdvoliMit  iaaxsfi. 
£eo.  Ha  m  yìca  gente  t 
Mar.  Che  importi? 
Z<0.  C  i  il  %iioT  Loca  ? 
Mdr.  Ci  i  il  aordo ,  ma  non  »  niente . 
Zm.  Non  vorrd ,  che  diced^c  .... 
Mf r.  Ma ,  liete  il  gran  naodicroQe . 
leu.  Grasie. 

Msr.  Sedete,  eh'  i  qui  la  tappa.        (  mm  fermiate  p»r. 

(  U  U  \uppa ,  €  Ma»,  té  f*  federe  per  far^a. 

Leo,  (  die  fi  ha  da  iàie  ?    Giacchi  ci  aono  non   ^o^o 

diie  di  no . }  {da  fé. 

Mar.  (  Pagbcid  Uno  Intdoi  che  teniOe  m  sua  oiogGe. 

leo.  Panni  dì  acntir  gente  . 

JUitr.  State  laldo  ;  non  abbiate  loggezion  di  ne^iio. 
Leo.  Ma  non  vorrei  ....  {vaoU  al^arfi. 

Mar.  FaimatcTÌ  Bcituldino ,  (  lo  f"  ffdert,  e  va  * 

(  veder  ehi  -viete . 
tea.  Mi  farebbe  renif  la  raUiia  ',    ma  nuadiamola  {^ù . 
(  matigU. 
Mar.  Sapete ,  chi  è? 
Leo.  Chi  ir 
Mar.  Il  Cgnor  Battiftino  :  l' amante  della  ^goon  Pasqnt- 

na,  qnel  ftolido,  quel  «cìmusito. 
Leo.  Mi  dispiace.  Non  vorrei,  lo  diccfie  «  mia  moglie. 
Mar.  E  non  volete,  che  Ìo  vi  tratti  da  bibbwno? 
Leo.  Or  ora  ... . 
Jtf«f.£h  augùte. 
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S    C     £     N     A      II. 

ÈMiìfiino  ,  t  detti . 

Bat.  ijl  pio  venire  ? 
Mar.Xcaitc.  Ecco'  qui  Cacasenno. 
SaU  Oh .'  Buon  pit>  àccia  a  VolGgnorU .  (  vedendo 

(  Leon,  the  mangia  . 
t-eo.  Ceco  qui  :  anno  ToUto  fàTorirmi  per  fotta . 
Bat.  (  Mi  ^  veoir  l'acqua  in  bocca.  )  Mi  anno  detto, 

che  la  mia  Paujuina  i  venuta  qui .   È  vero  ? 

{<i  Manuiàa. 
Mar.^,  ci  i  ftata.    Era  in  compagnia  di  sua  madre,  e 
•  sono  andate  a  apaffb  colla  mìa  pad/«na. 

'Bat,  Saranno  andate  in  piazza  a  veder  pukiaclla  ,    e  et 

voglio  andare  ancor' io. 
Jlf.ir.Sl  andate,  che  vedrete  il  vollro  ritratto. 
Bat.  Il  mio  ritratto? 
' M*T.^,  se  volete  vedere  un  bel  zanni,  guardatevi  nel* 

Io  specchio. 
Bau  Eh!  mi  burla.  (  a  Leon,  eoa  di/piacere. 

Leo.  Segno ,  che  vi  vuol  bene . 

Bat.  Davvero?  (a  Mar.  con  allegria. 

Mar.Sì  ceno;  oflaiJIìiDo. 
Sai.  Se  mi  volefle  bene,  àaiede  anche  a  me  di  hi  co- 

laziqne . 
jtf.ir,  Povero  bambolino .  mangictefte  la  pappa. 
Leo.  Amico,  se  volete  favorire,  fiele  padrone. 
Mai.  Se  mi  date  licenza.  {sMar. 

Mar.  Accommodatevi  pure . 
Bat.  Per  quel  ,   che  vedo ,   ci  aU)idnio  poco  d»  divec* 

titci. 
Lio.  La  zuppa  crt  buona;  me  ne  h«ni|ag?sto  anal»» 

■a  pornonc. 

C     %  Mar. 
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ilftfr.  Volate  un  po'  di  ftuEito? 
£«r.  Migari . 
Lea.  Io  non  dirò  di  no . 

Mar.  Subito  ve  lo  porto .  (  Intanto  tpera ,  cbe  «erta  U 
fignota  Felicita.  Vuo' far  di  tutto,  perdei  l'ingelo* 
,  fisca  di  me.  (  tU  ft»  e  parte. 

SCENA       III. 

Leonardo,  Battìfiino ,  poi  Marlueda  ,  die  toma. 

Bau   IVXa  la  gran  buona  donna ,  eh*  è  Maiiuccìa  ! 

Leo.  Eh  !  Non  lo  aapcte  ?  Le  serre  fanno  cosi .  Si  &i- 
nò  merito  alle  spalle  de'  loto  padieiiì  :  e  se  le  pa- 
drone fi  dÌTcrtono,  anch'effe  vogliano  la  conTcì^ 
saiione . 

liat.  Non  verrei,  che  TenilTe  il  fignor  Luca.  È  un  uo- 
mo ,  che  quando  lo  vedo  mi  h  paura  . 

Leo.  Lasciamo,  che  e!  penfi  ella. 

Mar,  (Con  Hat  tondi,  «  pofaia.  )  Eccomi  tjuì' collo  ftiK 

fetÌDO. 

Sat.  Oh  caro! 

Mar.  E  qui  ci  tono  quattro  polpette  • 

Sat.  Oh  buone! 

Leo.  Siete  troppo  ccttcìc  la  mia  cara  IVfattaccia . 

Mar.  Tutto  per  voi .  (a  Leoiu 

Leo.  Per  me?  (  manpa. 

Mar.%\,  per  v6i.  ' 

Bat.  E  per  me?       -  {mangiando. 

Mar.  Anche  per  voi . 

Jtat.  Mi  vool  bene  la  Mariuccia.  Non  è  ^li  vero? 

Mar.  ^  certo  :   le  marmotte  mi  piacciano  infinJtameoM. 

Bat.  Dice  a  voi .  (a  Leon, 

tto.  Dice  a  vM .      '  >..    f  «  BaC 

Mar,  Ob  che  fiate  indorati  ;  dico  a  timi  due . 
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SCENA        IV. 

Luca ,  e  detti . 

lue.  (  Di  dentro.  )  lVJ.Ariuccia  . 

Bat.  (  M^andofi  con  timore .  )  Oh  il  fignor  Luca  . 

Leo.  (  Mytndo^.  )  Andiamo  via. 

Mar. E\i  fermatevi;  n»o  abbiate  paura. 

Lue.  Marinccia.      '  {come  Jopr.t 

Leo.  Ritpondctegli  almeno  . 

Mar.  È  sordo  ;  non 

Bui,  Potete  andare, 


che  mangeremo  e 


a  di  voi . 

(  A  Mariuccia. 


Mdr,  Eccolo  ;  non  fiamo  a  tempo. 

Lue.  DoTc  diarolo  vari  coirei?  (ejciado,  vede  li  due, 
che  fi  cavano  il  cappello,  )  Veh ,  vehi  Schiavo  di 
lor  Jigneri .  Ehi ,  chi  eoDp  coflnro?  (  a 


JUar.  Non  li  conoKCte? 
Lue.  Che? 

JMWr.  Non  lì  conoKcte? 
Lue.  Non  li  conoKO. 
Leo.  Leonardo  voAco 

tue.  Che? 
S<u.  Il  roftio 


{  non  molto  forte. 

{ non  intendendo  . 

(  pia  forte . 

{  poHtndofi  gli  occhiali . 

{  aecoflandoji  a  lui 

(  da  una  parte. 

(a  Leon,  non  intendendola. 

Battiilino .       (  accofiandoji  a  lui , 

(  dair  altra  parte , 

Lue.  Cdidc?  (4  Baitiftlno  non  intertdendolo. 

Leo.  Vi  prego  scuaacmi. 

Lue.  Cosa  dite  ? 

Leo.  Vi  domando  tCHsa.  :      ,  .  (forte  affm. 

Imc.  Cota  è  ijuefto  nrìllar  c«tl  '^m^^  Sono  <]ualche  sor* 
do?  Mariuccia.  t:       {chiamandola. 

Mar.  Signore . 
Lue,  Non  mpondlf  Maiiucia. 

_  C     j  Mtr. 
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Mar.  Signote  .  (  pia  forte  accofiandofi  , 

Lue.  Chi  ti  ha  fatti  venire  ? 

Mar.  La  lìgnora  Silveftra  . 

lue.  Chi? 

Mar.  La  t  cechi  a  .  l  fort»^ 

Lue.  Come? 

Mar.Lt  vecchia.  (  pia  forte.  )  Che  ti  venga  Ix  rabbii, 

mi  tuo!  fu  sfiatare. 
Lue  Siete  amici  di  mia  torcila? 
Leo.  Scuiatemi ,  fignoce  ;  sono  venuto  qai  per  cercar  mia 

moglie,   e  per  riverire  le  fignoré  di  casa.  Seno  tutte 

fuori,  e  frattanto  che  fi  appettano,  aonoqui  favorita. 
Lue.  Qucfta  notte  mi   fe  calau  in  quefta  orrccchia  noa 

flullìone;    da  quella  parte  ci  sento  poco  ,   favorite 

venir  da  queft'  altra  .    (  refidnJo  véltMO  ver/o  Leo. 
Leo.  Gii,    che  liete  da  quella  pane,    fate  voi  BattilUno 

le  nollre  acute. 
Bat.  Signore  ...  vì  dJrù  ...  Ci  £aino  presa  la  liberti  ... 

Perch'  elTendo  venuti  per  titravare  quelle  portone, 

che  non  abbiamo  trovate  . . . 
Lue.  Kctc  voi ,  che  parla  ?  (  «  Leon. 

Lto.  Noa  lìgnore,  è  quell'altro.  (  aecenaando  Bair, 

Lue.  Oh  !  L'  avevo  a  tergo ,  e  noa  idea'  ero  accorto . 
Mar.  (  Sono  cote  da  crepar  di  rìdere .  ) 
Leo,  Permette  figooie  ?         (  aeeennaaia  di  voler  cenare 
(  al  lavelÌMm 
Lue.  Vuole  andar  vìa  t  Si  accommodi .  (  a  leoit. 

Bat.  Lo  Hufàto  lì  raffredda.  (4  Xhm. 

Lue.  Porta  pure  con  libertà.  (  a  Bau. 

Leo.  Ci  goderemo  quelle  quattro  polpetta.     (  a  Luca, 
Lue.  Se  pollo  servirlo,  mi  comandi.  {a  Leon. 

Bat.  Vado  a  finir  di  mancare.  [a  Lnea. 

Lue.  Mi  tàccia  servitore  a  casa .  {a  Bait. 

(  Leonardo ,  e  Bambino  lamaito  a  federe  al  ta- 
(  volino ,  e  a  mauparo , 

Lite. 
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Lue.  Marìaccia. 

Mar.  Signore. 

J-uc,  Ora  cke  tono  andati  «ia ,  vorrei  ,  che  tu  ini  di- 
cedi  ,  chi  etano  quei  due:  (/>  volta,  t  li  vede  a 
lavoU,  che  mangiano,  y  Oh  bella  daTTcìo!  Buon 
prò  &ccia  a  lor  fìgn(>f)\  Si  divetcino  bene  .  (  E^  an 
odor .  che  concula .  )  Giiccliè  la  robba  mia  se  ne 
TI  coiìi  M  mangilDo  ^i  alni,  roglio  almeno  man- 
giate aneli' io.  Up  tondo,  e  osa  posata  ancora  per 
me.  /  (a  Mttr. 

Mar.  Subito,  Tolentieri./Ha  ngÌ05e  pò  dilla;  di  quel' 
lo  che  in  qneftt  casa  6  KÌalaeqiu>  la  minor  par> 
te  i  la  lua.  j'  (parte^ 

S^  C    E    N    A       V. 

tata,  Leoimrdò,  e  BatiifiM. 

Lut.  kJI  centeBtiDO  lot  figaori}- 

Leo.  Padrone , 

Lue,  Cork?  {  «  teoo' 

Leo.  Si  accomodi. 

£iie>  Cofa  ^ce  ? 

Leo.  {  Non  dico  altro.  } 

Zac.  Che  ha  detto?  {d  Bui. 

Bdi,  Io  non  ho  parlato. 

(  Viene  un  ferviiore  ,    c£«  porta  tondo  e  pofiaa 
(  al  fignor  Luca,  che  mangia  eo^i  altri  . 

Ite.  Di  «jnefte pdpctte  ptezioic,'  aoa  ne  nc&nno  rad. 
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SCENA       VI.. 
Cofiitaia,  e  FeUtitM,*  itui  . 

Cefi,  D\3otì  pib  ■  lot  l^nod . 

Ftl.  Bravo ,  lignor  consoite .  -  (  #  Ztcrt. 

Leo.  Se  aan  toSita»  qai  dove  Rxmo,  vi  «luci  <}ael)» , 
che  merìcate.  Non  vi  bada  di  andare,  dove  dia- 
Tob  Tof  Tolete  ,    ini  portate  vìa  te  chiari  ancon? 

FjL  Oh  guardate ,  sba  ^an  mancamemo^!  Porero  bara- 
boliao!  La  marna  i  andata  via,  e  non  gì»  ha  la> 
sciata  la  mereadina. 

Lto.  Come  !  Dì  sopra  pia  ni  burlate  ?  (  p  ^l\i,  '  fi 
(  avaa^M  . 

Cofi.  Signora,  Felicita  ,  eosl  burlan  il  manto?  Mi  mera- 
TÌglio  di  voi .  Col  marito  H  tace ,  e  ic  gli  porta 
lispetto.  e'  oh  uomo  Snalmentc  ,  e  ta^i  uofnìni 
noa  fi  pula  cosi ,  e  non  fi  va  tutto  il  gionio,  e 
tutta  la  notte  a  «paflb;  io  gli  dirò  Ogni  cosa,  io  i* 
informerò  bene  .  Sentite  (  *  Ltùo.  )  ■  Andatevi  a 
,  pulir  il  mento,  che  I'  avete  sporco  dì  fta&to.  Ah', 
ah .  (  forrii^iU^. 

Leo.  (  Va  al  tavolino  s  puHr/i  U  botta  colla  f»lv'utu , 

Fel.  Siete  pure  giazioia .  (  «  Cefi,  riieni». 

Cofi.  Avete  (Opzione ^i  lui?  {a  Fel. 

Tel.  Niente  afluto .  \a  Cofi. 

Lto.  Quella  vita  aaa  ]t-  voglio  allbluumeme.     (  «  F*l, 

Cofi.  Ha  ragione:  quella  vita  non  può  durare.  Voi  tut- 
to it  giorno  a  gpa0b  ,  ed  egli  in  casa  a  morir  di 
malincom'a.  Signora  no,  san  va  bene.  Al  consor- 
te se  gli  dice  eoe]  :  marito  ,  se  mi  direno  io ,  di- 
vertitevi ancora  voi  .  Volete  venire  &  spallò  con 
me?  Mascherateri,  e  andiamo;  quando  renite  me- 
co, 
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co,  lono  tatù  contenta .  Ma  se  vi  piace  dt  ftar  ia 

can»  flitcai  voi,  che  non  d  Tbglio  Aar  io. 
2m.  Brava   iìgnora  Collanu .    Bel  peniare   da  gioTUt 

■ag^a ,  da  faocialla  civìlel, 
A/.    Eh  mio  marito  4  buono.  (  ironieamente- 

Cefi.  Vodro  marito  è  un  uomiccino  dì  garbo . 
Ftt.  Vedrete  ,  àìt  queda  aera  verrà  al  fitftìao  ancor  Ini. 
Cafi.  Sicuro ,  che  ci  «erri .  £'  forte  gualche  pErtooa  01- 

.  dinaria  ? 
i'el.  Mi  vDol  bcio  Leonardo. 
Cofi.  E  Io  mcritatv. 

rei.  Non  è  cori  ?  -  (  <i  £m». 

Cofi.  Noi^  t  reto  7  {n  tton. 

1^0.  Sieu  due  gran  damonj,  fignore  mie. 
ttL  Non  avete  niente  che  fare  qnaOa  mattins  ? 
Lt9.  51,  pur  troppa  bo  che  &ic.  Andiamo  a  cali. 
]?d.  Per  ora  io  non  ci  Tengo . 
Cofì.  Befta  s  dafinarc  con  me . 
Ftì.  Siete  contento  ? 
Co^.  Signora  al;  è  contentiOìnM. 
f<l.  Grasie  fignor  conaorte . 
Cofi.  Dategli  le  me  chiavi. 

Ftl.  Ob  d.  ha  ragione.  Tenete.         ("ffi  iJ  U  dùsià. 
Cofi.  Non  Qate  ìncommodn. 
Ptl.  Andate  pare . 
Cafi.  Divertitevi  bene. 
F«/.  Si  rivederemo  (laiTcra. 
Lta.  Vado  via  coofoo,  ftpidito>    che  lUNi  *o  dare  mi 

abbia  kt  lell». 
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SCENA        VII. 

Cofi*it\*  I  FeUàu ,  Luta ,  <  Batnfiinm  . 


Mi. 


I  iTete  fatto  ritfeic  Teramente . 

Ca/IL  Coti  fi  fa  .    Che  lerve  cogli  nomini  gridare  , 

roccare  ?   Coa  la  buona  grazia  fi  fa  più  •  e  fi  aro 
chìa  meno. 

Bau  (  Paaquifla  non  i  cornata  con  loro .  )   Signore  bk 
mi  faprebbcFO  dire  di  PatqDÌna  ? 

ttl.  (Ecco  quell'altro  icìocco .  )  C"^ 

Co/f.  e  Divertiamoci .  }     (  n  F^f.  }   Come  ì  Non  np« 
niente  di  Pasquìna? 

It<f.  Io  01»  «o  niente. 

C«jt.  Non  lapcte ,  che  coi'  ha  fatto  t 

Bdt.  Poveio  me  !  Che  con  ha  ella  fatto? 

Co^.  Ditegli  roi  qacl  ,  eh' è  luccednEo.  f  4  fi. 

Tel.  Io?  (  Che  cota  rolete  che  dica?  )     [piatnM  Cif. 

Cofl.  (  Incominciamo  gualche  cosa  per  farlo  disperare.) 
(  piano  a  FtL 

tue.  On  che  ho  mangiato  mi  viene  sa  poco  di  sonae. 
(fi  appoggia  al  tavolino,  t  fi  adJormtnu. 

tir.  Signora  mìe  ,  per  carità,    non  mi  tenete  in  peni. 

Coft.  Povero  Battiftino  t 

B«.  Ma  via  eoa"  i  ftato  ? 

Cofl.  Paaqnina  t  ^a  la  «posa . 

Bai.  Con  diif 

Cofi.  Col  capitano  Faloppa. 

Sat.  E  chi  i  coftni? 

Cajl.  Felicita  lo  conosce;  domandatelo  a  lei. 

Fel.  SI,  i  guelfo,  ch'i  Tenuto  dalf  ladie  con  un  cari- 
co di  Papagalli . 

Sai.  Sapete,  dove  Jlia  di  casa? 

FtL 
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W-d.  la  Veneti». 

Bm.  Ma  ^o?e?    . 

Fel.  Là  giù  ai  confini  del  canal  r^  ,  «d  maiipiM  del» 
la  l^aa . 

Bat.  Cm\  lonuno? 

Cófi.  Coti  loanno. 

Bill.  Coqwtto  >  Dove  fari  Paf^iùu? 

CofL  £b  t»à  collo  spaio , 

B4t.  Vado  tubìco  .,.. 

Fel.  DoTC  andate  t 

Bat.  Voglio  ,  cbe  me  la  whi , 

C«/  E  ibi? 

Bat.  Il  capitano  Fal«{^  . 

Fel.  FciaiateTi .  (  la  traumgaa*  im  tic/,   ti  *g^f*  tfor- 
(  \i  ftr  Midare. 

Bat,  No  certo. 

Cojt.  E'  troppo  lontana. 

B4t.  Non  importa. 

Coft.  Sendte. 

Fel.  Tenetelo , 

Bat,  Non  mi  tcRétbero  le  c«ene.  (  fugge  H  méug  al. 
(le  imt  donne,  t  nelt anisifene  impetuofamente, 
(  nru  ati  tavolino,  lo  rovefcia  ed  il  figitor  La- 
(  ta  csie  per  terra.  ( Batiifiino  parte . 

Lue.  Cos'  è  (lato  ?  (  per  terra . 

C6fi.  Signor  padre  .  (  ajatitadthi . 

Lue.  Ahi .  (  al\aaÌofi  . 

Cofi.  Si  è  fitto  male  1 

Lue.  QoKl 

Cof,  Gli  duole  in  neflàna  parte  ?  ' 

Ltie.  Mi  ero  un  poco  addormentato ,  e  non  «o  come  fia 
caduto.  Lo  tapete  tu  come  Ga  caduto  ? 

Coft.  Noa  so  niente. 

tue.  Che  dicef 

Jd.  Sarà  ftato  il  gnea.  {,  forte  ttf<à 

Lue.. 
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I-MC.  Il  gatto?  Che  d  Tenga  la  pelle.    Clie  noa  *a(b 

mangiar  Io  An&to.  Chi  t  qosfta  ?  (  '  ^4 

VtL   MOB  Bli   COOOMCtC? 

Lmc.  Che? 

Cofi.  E'  [a  fignora  Feliciu . 

Zit.  Sia  maledetto  quel  gatto.   Era  tafits,    die  m 

toroientaTa  la  fiama;  pax>  era,    che  mi  il  fia  ni 
Tegliata .  Coa  dite  ?        .  (  aC^ 

Cefi.  Non  dico  niente .  (  /orrideaJe. 

lat.  Cora  ci?  (  «  W 

Tel.  Non  parlo . 

Lue.  Ridete  eh  firascoocelle^  SÌ  boriano  ■  pareri  wteéil 
Mi  duole ,  e  ancora  mì  borbno .  Eh  se  TireAè  tm 
«oadte  ni  andetebbe  aabito  a  hit  uà  bagno .  T^ 
zicnza.  Inioicnte,  non  &u  a  coihellare  tao  padir. 
(  adirato  «  Coffan\a ,  àu  forni*.  )  Coh  «lite? 
(  a  Feliàté ,  di*  aen  parU  j  ) 
fel.  Ma  le  non  parlo. 

tat.  Guardate ,  che  bella  gtaiia  !  Ancora  to)  Teirctt 
Tecchie ,  ae  non  creperete  predo .  Gli  nomini  io- 
eorehb  veccllj  fi  IKmano  qtalcbe  con  ;  uia  toì  A 
uè  donne ,  quando  ficte  Tccchie ,  liete  k4o  buone 
da  fu  teriaca;  (  p^rtt  ^pjnauiv. 

SCENA       Vili. 

Wtliàtd ,  Cttfi*n\* ,  poi  AUrìacàa . 

Ftl.  J-^ItezIi  qualche  con.  (fitpiai*. 

Coft.  Che  ToTeie  ,  che  io  g^t  din?  E'  mio  padre. 

Fel,  Quefìi  recch)  vogliono  tempre  ftrappaiure  h  gio- 
ventù. 

Cofi.  E  la  giorentù  S  batU  della  Tecciiiaja .  Siamo  def 
pari;  non  ci  ftiamo  a  conibndere  per  qneRe  piccO' 
le  cose.  Che  dite  della  «cena  M  naOro? 

Fd. 
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Pei  Io  non  ne  poura  più; ai  watira  proprio  crepar  ài 

riilue. 
Cofi.  E  mia  >ia  Silv^ftra  dove  n^  iati  andata? 
Ftt.  Hoa  È  in  cara  ? 
Cefi.  Ohibb   noa  i  in  caia:  h  lucica  In  maKlieri  dopo 

di  mi. 
Fel.  Gran  vecclua  i  quella. 
Cofi,  Certo  ;  i  una  cota  paiticoI«e'. 
Mar.  Signora ,    i  qui  il  cavaliere  Odoarda  ,    che  -Ie-v«F- 

.  riebbe  &re  una  vilìta  . 
Cofi.  £^  padrone:  già  il  [vanao  l'ha  ordinato  per  le  vea- 

tiquattro  ;  IÌ  pranierì  e  cenerà  tatto  in   una  volta . 
Pel,  SI  il  di  catnoTale    per  solito  tutte    le  cote  fi  fanno 

diveraamcnte.  ■_ 

Mar.  Anclte  il  fignor    Leonardo  potrà    aspettare    a  mao- 

-giar  qoella  aera. 
Fel.  Perchè  ha  quaJÌ  prantata ,  non  è  egli  raro? 
iléar.  ^  carco  .  e  gliel'  ho  dato  io . 
Tel,  Avete  iàtto  bcnilSmo .   Con  licenza  della  voftra  pa- 

drona,  face  cod  ogni  giorno,  che  mi  contento. 
Mar.  Se  non  mi  Tolefle  bene  ,  non  verrebbe  da  me  .  . 
FeL  Per  il  ben,  che  vi  vnole,   gli  dovrete  dare  anche 

il  vodto  talario. 
Mar.  E  voi  non  ne  urcfte  geloM  ? 
FtL  Niente  ai^no. 
Mar.  [  Ci  ho  una  rabt»s  del  diavolo.  Mi  voglio  mettere 

al  punto.  )  f  f*"»  - 

Fel.  Coftei  mi    fa  ridere.   ConoKO  mìo  marito:   e  so, 

che  non  è  capace  di  prendere  a^tto  a  verona  donna. 
Cofi.  Come  poten  voi  afficnrarvi  dì  ciò? 
Ftl.  Oh  ne  sona  ceRilGmi;   e  poi  che  ci  > peni)  lai;   né 

anche  per  quello  io  non  vorrei  morirete  di  nctaacoDÌ  a  . 
Cefi.  Dite  beniflìmo.  Oh  ecco'  il  cavaliere^  ." 
FeL  G  farà  ridere  un  poco.  / 

Cnft,  9i  ceno;  È  «n  ca?^»  graaìofiffimo.:    . 

■  ,  SCE. 
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n  Cd9alier  Odoérdo,  t  lejitidttu-^ 

Cav.  l3£r*!coK  nmìUdìnio  <U  lor  lìgaafe. 

C*/.  Sct*a.  figoor  Cantiere. 

TtL  Serva  difota. 

Ciiv.  Come  le  la  pa^o?  Stano»  bene?   $i  sono  tipotif 

te  dopo  il  direidneiua  dA  ballo  ? 
Cofi'  Io  poeo*  • 

Fel.  £4  io  aiMUe. 
Cav.  Bratiffime  !  E  tiva  la  ^oreatù.  A  ptopafico  Ai  ff> 

vandk  U  finora  SUTcftia  i  in  caia? 
Caft.  Non  fìgaaie;  è  escila  fuori  in  maMhera,  e  nani 

ancwft  tonuu. 
C<iv>  Per  bacco  !    G  giocherei    arciU  veilBta  «t  on  p« 

mano  del  Coatino  Rinaldo. 
Cofi.  Pub  darti. 
F</.  Sarete  bella! 

Co/t.  (  Che  lì  feOc  preieptau  col  naftrof  )         (tf  JVL 
Fé/.  (  E  che  l' arelTe  ptcaa  per  ^Ua  ?  )  (  '  Cef. 

Cefi.  (  Sarebbe  da  ridete.  )  {a  FtL 

Ftl.  Vomì,  che  (acelTìmo  un  carneTiIe.  (m  Ce/L 

Cav.y'i  k  qoalcbe  bella  novità?  RaccontaMmi. 
C»ft.  51  al ,  vi  tacconteremo . 
Ftl,  Sediamo ,  che  io  •odo  Aanca. 
Cojf.  Chi  e  di  Ifc?  (  ehUatMJe. 

dv. Niente,  fignor»,  ti  tetro  io.  Ecco  una  tedia:  co 

coas  sa'  altra  :   cccone  una  per  ne  .    Paflìanio  il 

(en^:  didamo  qnilch»  con  di  allegro:    fiKciaiH 

qaello,  x^  per  «olito  fi  noi  San ,   didamo   male 

dì  qnalchedano . 
Coft.  Oit  io  non  dico  mal  dì  ncdìioo. 

FeL 
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3Ptt.  Ni  mCDo  io  eeitaiuente  ■ 

C<iv.  Quanto  i  »  che  non  avete  veduta  la  %a«a  Do». 

tea? 
Cofk.  E'  Alta  qui  ftinuttiai. 
J'ff.  E^  fiata  qui  eoa  tua  figlia  ^ 

Cojl.  Quelli  donna  è  Kmpie  ftaU  wia  putì»  «  lo  uri 
fin  che  tire . 

W«l-  E  ■»>  ^glia  la  vuole  iminre  pcrfettAmcntc  . 

£av,  Co$l  mi  piate  \  che  nm  fi  dica  mal  di  nelTuBo , 

Co;}.  Diceva  cori  {jet  dire  .... 

Ciu.  Eh  niente  per  converNiinne . 

Htl.    Voi  subito  Tolnc  criticare . 

C«v.  Io?  Il  ciel  me  ne  guardi <  Per  ^aMtì  ltK)tÌTÌ,clie 
io  abbia,  non  etilico  iobì.  Per  Mem^o.  cbe  impor- 
ta a  me  >  che  nna  moglie  vada  in  miMbet*  ai  fe- 
ftini ,  ai  teatri  «  e  laici  il  tnarito  a  cam,  e  fi  "£■£• 
eia  &etco  di  lui  7  Io  non  la  vno'mtiCBio . 

Ttt   (  MaledettilEmo  !  Parla  dì  me  ora .  ^ 

Cojt.  Signor  Cavaliere ,  pnleceAc  tòì  fiim  delli  fignota 
Felicitai 

£««.  Ohibb!  Non  to  niente.  Sarcbb' ella  forte  nd  etto? 
Mi  spiacerebbe  infinharacnte . 

TtX  Parliamo  d'altro.  Jerì  aera  fiate  ftato  al  teitro? 

Cai.  St,  fignora ,  ci  aono  ftato .  Anii  ho  una  diiave  an- 
cor3  per  qneila  aera;  le  comandate,    ri  poffo  («r- 

Coft.  Che  commedia  (anno? 

Cdv,  La  feàovA  fpiritofa . 

Co^.  Ohibò ,  ohibò  non  la  Voglio  vedere . 

Til.  E'  malinconica,  fe  lina  seccatura. 

€iv.  E  pare  vi  sono  delle  leene  da  ridere  • 

Cofi.  Quando    non  vi  fieno  le  matcheie,  le  commedie 

non  fi  poflbn  lolite. 
Cav.  A'  chi  piace  una  co»,  a  chi  piace  T altra. 
FeL  Io  Tiglio  ridere ,  l' avete  inteao  t 

Cav. 
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Csv.  Piace  anche  a  me  di  tiiHere,   ma  io  lido  ancoitU 

noa  tì  Ceno  le  maschere . 
Cofi.  Oh  voi    in  mateira  di  teatro  Gcte    di  an  goflo  3 
più  deptaTsto  del  mondo .  Ba(U  dit ,  clic  tì  pia» 
cieao  ì  verlì  matteUiaQi . 

Cm.  Mi  piacciono  certo,  perà  (]tnndo  Geno  ben  recitati. 

Cofi.  Io  darei  delle  martellate  a  chi  li  ha  inventati  . 

Cav.  Poret*uoini>  non' la  mortificate  .  Potete  credete, 
eh' ci  fati  pili  fatica  a  sctinrc  in  verso  ,  che  ia 
prosa  ;  a"  ei  &  qtu'lla  maggior  &tica  ti  dcv*  eflèn 
nna  ragione  ,  e  la  ragione  è  «juefta ,  che  qui  io  Ve- 
nezia piacciono  ,  ci  anno  (neao  gallo  ,  ed  ^li  i 
fonato  di  condituarli.  Vi  direi  gualche  altra  cfM 
ro  qaefto  prapofito,  ma  te  niente,  niente  mi  eficO' 
do,  mi  diiete.  che  an  rìiscorao  lungo  vi  secca. 

f^t.  Già  mi  era  principiata  a  seccare. 

Cofi.  Chi  Tiene  7 

Fai.  Due  maschere  Teftite  alla  giardiniera. 

Cnv.  Quanto  mi  piacciono  quelle  maicherette  graaìose. 
{fi  a{%dttO  da  fide». 

Cafi,  ÀI  fìgnor  cavaliere  piacciono  tutte  le  donne . 

Cnv.  Tutte  no  veramente  .  Mi  piacerebbonn  tutte,  te 
entee  aveflero  il  merito  della  lignota  CoHanza;  se 
ttitic  avelleio  i)  pregio  detta  lìgnora  Felidta .  (  Sk 
uitfe  la  .donne  fòdero  come  quelle  non  ne  saprd 
che  htt  da  galantuomo.  )  (•'•*/«■ 
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SCENA        X. 

Doroiea ,    e  Pafquina   mafchtratt  alla    giardiniera    con 
moMtina  di  vtluto  nera  fui,  volto,  «  panieri  in 
mano  eoa  fruii,  e  deiiì.  .     , 


p^j-'  \    /*  jiaao  riverenza,  fin\a  parlare  . 

Fet.  Le  conoscete  ?  («  Cofi. 

Cofi.  io  no  cmamente . 

Cav.  Selle  ,  polite ,  gentili .  Non  fi  pub  &K  di  più . 

Cofi.  Maschere,  lì  pub  lapetc.chi  (lete? 

Dar.   (  Fa   cenno   tùl  eapo   di  no , 

Fel.  Dite  qankhe  cosa  almeno,  Nò7  Siete  mate/ 

Cav.  Che  coh  arete  di  I»ioiio  in  queflo  bel  panierino  ? 
(  vuol  metter  le  mani . 

Dor.  (Gli  dà  falle  maf.i. 

Cav.  Capperi  !  Siete  ben  rigoroM  t 

Cofi.  Ho  piacete .  Imparate  ad  impacciarri  con  chi  non 
sapete  chi  fia . 

FeL  Spero,  che  poi  ]e  conosceremo. 

J>or.  (  Fa  fegao  di  no  .  ) 

Cofi.  Nò  r  Non  \i  Tolete  dar  da  conoacerc  7  Compatite- 
mi, nelle  case  civili  per  poco  G  pnb  tollerate  la 
burla  I  ma  poi  ....  {  Dor.  e  Fel.  ridono.  )  Ridetcf 
Chi  diavolo  mai  taianno  f 

Cav.  Amiche  Toftre  scnz'  aluo  . 

Fel.  Scometterci ,  che  tono  quelle  che  io  dico. 

Cofi.  E  chi  TI  pare  ,  che  iìeno  ì 

Fel.  La  fìgnoia  Doiotea  colla  sua  figliaota  , 

Cffi.  Pottebb'  eflcre .  Ma  ch<  ma  pieflo  £  lian  trave 
Ilice? 

Cav-  Oh  peniate  voi,,  le  quella  i  la  ignora  Dorotca. 
te  Donne  di  huon  umore  ^  D  Non 


D,„,.»..,Got>glc 


f»       LE  DONNE  DI  B-UON   UMORE 

Non  vedete  che  garbo,  che  proprietà!  Pare  a  voi, 
che  la  figiMM  Dorotcn  polTa  ellèie  cosi  gratìoM  ? 

Dor.  (  Si  leva  la  morena.  )  Sì  fìgnoie,    sono  io  per  V 

-    -    «ppnnro. 

Cav.Oii  vi  'iveva  gii  conoKÌwa  .  Ho  detto ' cosi  pct  ob- 
bligarvi a  itvar  h  raaicKcTa. 

Por.  Da  veTO7  ' 

Civ.  Sicmiflìmo. 

Cofi.  (  E'  forca  vecchia,  coRui.  }  (da  fé. 

Fel.  Che  vuol  dire  dì  qaella  muuiione,  ebe  avete  &tta? 

Paf.  Per  non  eflère  conosciate  dal  fignot  Conte  — 

Dof.  £h  non  è  vero  niente  .    Patqaioa   t' ha   tatto  pa   . 
fare  una  burla  a)  ano  Mattinino. 

C<n>.  Bravillìme .  Quelle  sona  quelle  bUile ,  che  mi  piac- 
ciono infinitamente.  Degna  figliuoia  di  ma  madre 
di  spirito.  Traveflirfì  di  giardinìcic  per  rinctaccìa- 
fc  t'  amante  !  Che  bel  talento  !  Viva  la  fignora  Ho- 
rotea.  Non  vi  è  doblno  ,  che  neJuno  ardisca  di  cri- 
ticarvi .  Ah  ?  Cosa  dite  ignare  mie  ?  Vi  J  (serico- 
lo ,  che  ù  dica  ffiate  di  lei  ?  {a  Cofi.  t  Fel.  fa- 
{  tenia  eonofcen  che  parla  innicamenie  . 

JJor.^VnU  in  nna  certa   maniera  ,    che  non    Io  com. 
prendo.)  (da  fi. 

Taf.  Signora  madre  ,  vi  ho  da  dire  una  cosi .  - 

Dot.  e  che  cosa  mi  viioi  n  dire  t  (  accafianiofi . 

■P4:  Ho  fan» . 

"Dot.  Peverina!  Non  abbiamo  ancora  pranzato  . 

Cai).  Quello  è  quel,  che  ìo  Himo  ;  quello  è  quel,  che  fi 
loda .  Patir  la  Fame  gxr  aadv  in  imachera . 

i^Af.  Credete  voi,  che  non  abbia mo  il  noAro -bisognò? 

Taf.  In  caia  non  ci  è  niente. 

Dar.  Sta  zitta  ,  impertìneate. 

Citv.  Signora  Collaafa,  avete  ancora  praniator 

Cofi.  Non  ancora,  per  dirla. 

iPH.  Ha  ordinato  il  pranxo  Ì9fo  k  ventitré. 

Cav. 
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Cév.  Bene  dunque  acni'  altri  oomplimenti .  io  rcfìo  » 
pranio  con  voi,  e  con  Totlra  buona  lìcenia  invito 
ancora  i^aelle  fignore ,  e  sono  tanto  compite ,  cbe 
spero  ,  averanno  la  bontà  di  relntc  . 

Paf.  Per  me  ci  redo, 

Cofi.  Mi  piace  la  franchezia  del  Ggnot  ciTaliere. 

Cdv.  Sani  fafont,  madama,  Sansfafoai.  Ci  godetcm»-    ' 
a  tavola  quelle  maicheietie  f^eniilì, 

Fel.  (  Pare ,  che  (ìa  il  padrone  di  caia .  }  {da  fi. 

Civ.  Signora,  spero,  cheinon  vi  offènderete  della  liber- 
tà ,  che  mi  prendo.  Soti:  cavaliere ,  non  ho.  biso- 
gno'^di  «croccare  mi  praazo  a  reiuno  .  Ma  fiamo  di 
carnevale,  mi  piace  l'allegrìa,  mi  piacciono  le  Si- 
gnore di  garbo  come  voi  (ìcte.  AlUgremtnt  Mu- 
jouri  ;  alUgrtmein, 

SCENA       XL 

Silvtfin  tom  it  Conte ,  e  detd . 

SU.    x\.H  coja  dite,  nipote?   Mf  ho  io  rìtrovsto  aa 

bel  cavaliere  servente  ? 
Con.  e  Corner  La  lignoia  Coftaou  t  la  nipote  di  queftl 

recchia?  )  (  da  fé, 

Cofi.  Brava  fignora  nt,  nà  consolo  . 
f«A  Mi  rallegro  con  lei  (ìgnor  Conte. 
Cav.  Conce  Rinaldo ,  tutti  &  lallegrano ,   ed  io  $on  &■ 

rioso  per  causa  vodra  . 
Con.  E  per  qual  ragione  ? 
Cav.  Perchè  aspiravo  anch'  io   alt'  onore  di  tervire  li  &• 

gnora  Sìlveftra,  e  voi  mi  avete  tolta  la  mano. 
SU.  (Oh  queOe  gelofie  mi  dispiacciono.   )  (daft. 

Con.  Caro  amico ,  io  non  incendo  di  £ire  a  voi  nn'  ioh 

salto,  son  proHCo  ■  cedervi  quello  grande  onore, 
D     1  SiL 
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&L  Signor  no,  fignor  no  .  Chi  ptioia  arriva  ptima  at 
fc^ia .  (  mI  CottU  Rin, 

„  \a  fofti  il  primo, 
„  Tn  par  tarai 
„  L'ultimo  ometto 
„  Chf  adm'erb. 

Caa.  Signora  mia  per  non  latcìaivì  andar  loU  vi  ho  aer< 
Vito  fin  qui  ;  or  lì^ce  in  caia ,  e  poicliì  mi  redo 
con  voi  io  una  tat  casa  dove  non  mi  aareì  sogna- 
to di  poter  elkre,  pemettctemi ,  che  io  me  ne  ra- 
da .  {  guartUnio  Jotlo  éc^iio  Cefi. 

SU.    Oh  via,  se  mi  vedete  bene,  reOate. 

Cofi.  Signore  ,  Cete  voi  in  noa  casa  ,  clic  vi  spaventa? 

Con.  SI  certo,  e  voi  ne  davreftc  sapere  il  perche. 

Cofi.  Spiegatevi  ;  non  v'intendo. 

SU.  SI  caia  nipote ,  fatemi  qaefto  piacere  ,  obbligatelo 
che  non  te  ne  vada.  Crudele!  (  al  Conte, 

Con.  (  Mi  Diiiove  il  vomito.  )  Non  vi  ricordate  voi  qnd- 
lo,  che  in  maacheri  mi  dicelle?  (  a  Cofi, 

Cafi.  lof 

Con.  Si ,  voi  non  mi  mandafte  a  Eur  squartare  ben  bene  ? 
E  chi  è  qacll'  altra ,  che  fi  e  sottosciitia  ? 

ITor.  e  Andiamo  via,  che  ci  scnopre.  )      (fiano  4  Fa/. 

Fàf.  e  Oh  io  non  d  vengo .  Ho  (àme  .  )  (  />Ì4no  a  Vor. 

Cav.  (  Son  curioso  di  lilevare  il  fine  di  ijiiella  scena .  ) 
(  da  fi, 

Ftl.  Io  credo,  cbe  vi  sognate  %nore. 

Cefi.  Io  non  cono  capace  dì  dir  quelle  cose. 
'FeL  E'  vero;  noi  fiamo  quelle  due  maschere,  colle  qua* 
li  avete  parlato  . 

Cafi.  E  fiaiDO  quelle  ,  che  vi  anno  laidato  il  cafiì  nel- 
le chiccare. 

Con.  Oh  povero  me!  Siete  quelle  dunque?  .... 

SU.    Oisù  finiamola.   Il  Agnor  Conte  •ena'altri  dìscotfi 
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tederà  qui  per  ainoc  mio .  Non  k  tgli  rero  ,  la  mia 

gioici»  ?  (  •!/  Coale . 

C»a.  Tutto  quel ,  che  volete.     (  a  SU.  )     Signora  mia  , 

Bono  r  uomo  pia.  confusa  di  quefto   mondo.   Cio:- 

que  naftri  compagni  mi  anno  imbaraiaato  la  men- 

t=.  («C.J!. 

Cofi.  Ecco  quelle  del  cinque  naftn.    Dne  noi,,  uno   la 

£gnota  Silveftra,  e  due  quelle maacherette,  chcdo> 

po  &  «ORO  traTcftite. 

Con.  Come  I    la  fignota  Docotea  !        (  con  tmmtra\ione  . 

J^or.  Ma  !  E'  coil  lìgnore. 

C^TU  Siete  voi  danqiK,  che  mi  ha  mandato  r 

Dor.W  ricordate  le  belle  insolenze,  che  mi  avete  dettò? 

Con.  Compatite,  se  ho  detto  poco. 

Dot.  Perdonate,  ce  non  vi  ho  mandato  dì  core. 

Cav,  Bella,  bella  davvero.  Ogni  trilla  memona  Minai  £ 
taccia,  e  poaganiì  in  obblio  le  andate  cote.   . 

Sii.    Relletà  il  mia  Contino  ? 

Cav.  11  Conte  ha  da  tedafe  a  praaio  con  noi .  Non  k 
egli  vero  ignora  Collanza? 

Coyf,  Se  comanda,  k  padrone.  j    ' 

Con.  Ma  lo  dice  in  una  certa  maniera  .... 

Sii-  Noa  v'  è  bisogno ,  eh'  elb  ve  Io  dica .  .  Comando 
io  in  quella  casa. 

Ctfv.  E'  vero;  aelle  case  comandano  le  più  vecchie. 

SU.  Non  h  per  quello;  io  non  son  vecchia;  non  co- 
mando per  eflet  vecchia;  comando,  pNcbè  sono  la 
sorella  del  (ìgnor  Luca.  Il  Contino  ha  da  reftat  a 
delìnare  con  me.  E  kA  andate  via,  iigaoi  ina» 
lente  . 

Cdv.  Paucnza .  Per  uno  scbeiio  mi  discacciate .  Può  e»- 
sere,  che  un  giorno  poflà  farvi  conoscere   la  tene- 
reua  dell'amor  mio. 
SU.   Bricconcello!  Vemte  qui  tutti  dne. 
Cm.  Signora  ....  (  rìeafàiido. 

O     }  eav. 
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Cmv.  No  ceno C  rìcafMdo. 

SU.    Xtàmo .   Con  chi  parlo  1   Quando  uiu   donna  co-, 

niinda,  non  lì  dico  di  no. 
C«v.  Hi  n^enc  .  Conce  non  ci  alw&iino  di  quefU  bno- 

na  fbnnna.  (4à  t"  mamt  «  Sii 

CtM.  (Mi  ffoyz  fingere  fa  la  ignora  Coftanu  .  )    Soo 

(fu  a  ricerm  le  roftto  giaaie.  {dà  la  ff4M  aSil, 
C*fi.  E  «in  la  fignoit  uà- 
Fel,  E  viia  la  Ggoora  Silvcfba. 
SU.   Aniino  ,   «u^te  itninù, .  die  non  Toglio  aver  di 

Toi  soggeùoae .  .  (a  Cofi, 

Cofi.  (  Oh  cbe  bella  Sffua  1  )        .  (  pane. 

FtL  (Oh  che  Tcccbia  pizaa.  )  (  parti- 

sti.   Andate  innanzi  anche  voi.  (  aVor.  4  Paf. 

Paf.  Vado  £gnoia .     (  Almeno  lì    aniUlTe  a    tavola  pre- 

fio .  )  (  partt. 

Dar.  (d  te&a.[Rr  iac  mangiare  qtiella  poreià  figlia.  ) 
(  pana . 
Su.   Ora  CD  ne  andereao  con  naftiA  comodo . 
Cav.  Voi  potete  disponete  dì  tutto  me  'ftc&.  : 
SU.    Sì  caro:  (  al  Cav.  }  E  voi?  (4/  Cot. 

Con.  Si  Ugnoia ,  come  volete . 
Su.    Ah.  non, so  che  dice;  il  mi»  non  non  pub  cilèiC) 

che  di  un  aolo . 


Fhte  4eir  Atta  Seeond». 
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SCENA     PRIMA. 
Cainvra . 

Cafi^    y  Enite  qui  ,  Felicita:   fra  tantp   che  da^no  in 

tavola,  voglio  raccontarvi  una  cosa. 
FtL  Ditela  piano  veh  ■   cbe  io  non  logUo   se(itifc.  dv- 

cerfi  lunghi  . 
Cofi.  Ve  la  dito  in  dae  pan^f .    Ho  pwpa  di  e  fière  in- 


Wd.  Obio  ooa  ni  sono  mù  «patentata  per  quefk  so»t> 
Ctf^.  Ceno ,  clic  ncmmcn'ìo  per  quella  paura  mj  farò  le- 
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Bo^  li  troncheiò  a  rueua  (Inda  .  CogI  duaqne  £ 
cera  nudami  di  Bigoi  al  ino  caTatìera  serveate. 

^  Chi  di  MtTir  i'  impegna  d«  ^lo  ad  ogni  colto. 
H  Dee  meriiar  ■•ffi'Mido  di  nuotenciG  il  poAo  . 
„  Prendere  in  buona  parte  rimproveri ,  ed  asprezze , 
H  f^i'e  a  caro  pteuo  i  Kiictii ,  e  le  finezze. 
„  Lasciare  ogni  amicìzia,  Har  seca  in  compagnia, 
H  Cambiar,  quando  ella  cainUa  il  serio  o  l'allegria. 
„  Non  deve  dir ,  eli'  i  buono  quello,  che  piace  a  lait 
I,  Ma  regolar  lì  deve  coi  lentìnienti  alrmi. 
„  Come  la  bella  impone  no  deve  dire,  e  d. 
„  Ha  da  vegliar  k  notti,  dee  ac&pirare  il  di. 
„  Sediire  ancbe  tal  volta  qualche  rivale  al  lìatKO, 
„  Veoit  pei  gdolia  rollo  nei  vita,  e  bianco, 
„  Ma  non  ardir  giammai  di  dir  quel,  che  lia  veduto, 
„  Di  riaucit  cpetando  quel  po«« ,  che  ha  perdiKO. 
„  Cedere  tal'  or  deve  la  mano  al  foraftiere , 
„  Mai  di  nulla  dolerli,  mai  pretenfìoni  avete; 
„  Tarlar,  quando  ella  parla,  tacer  quando  ella  tace, 
„  Saper ,  quando  il  patiate  ,  quando  il  tacer  le  piace. 
,,  Soffrir  qualche  insolcnia,  Bofirir  qualche  (Irapazzo, 
„  A  collo  anche  tal  volta  di  cooafttiire  no  pozio. 
Fin  qui  parla  il  poeta  nel  Cavalier  giocondo; 
Al  Poeta,  e  alle  Donne  io  nel  mio  cuor  rispondo; 
Di  servititte  oncAa,  ftiino  1' onore  anch'io, 
.Ma  a  condiiion' si  dure,  fìgnore  donne,   addio. 

{pane, 

Cù^.  Non  gtì  i  b»(lato    dite  i  verfi  imparati ,  ha  vointo 

ag^tungetne  qnsttit>  dei  aiwi.  Chi  sa?  Se  fi  uiaflc 

ro  potrebbe  darfi,  che  npn  ditf>ÌKC0èto  :  diri»  anch' 

io,  ccuae  dice  ik  póft»  in  an'iliro.  netta. 

Varj  tono  degli  oonìlù  i  cipiicci. 
A  chi  pitc«  la  tatù, -a  «hi  ì.paQicci.     {parta. 
SCE- 
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S     C     E     N     A       IV. 

Camen  graadc  epa  tavoli  pteptnta  con  lumi  ce. 
MurlfccU ,  *  fcTvii^ri,  th»  prtp*tvna . 

Ser.    X  £r  quanti  abbiame  i»  preparare? 

Mar.  Potete  ptcpamc  p«t  otta. 

Ser.   Dì  li  non  tono  che  >e»e .    Viene  a  tarala  anche 

il  Teccbio? 
Mdr.  Ohibò,  il  BOtdo  non  Y  ha  ncnmen  da  lapere  .  Que- 

Ao  è  un  delìnaie  ,     o   per  megUe     dite  uiu  cerna  , 

die  ha  ordinilo  la  iignora  Coftanu  -d' aoconto  cai. 

la  figoQia  SJWeftta,  e  moa  voglioiio,    che  il  fignoi 

Loca  Io  lappia  . 
Str.  Ma   ne  sono  in  tette.,   hasno  ferie   da   attendere 

qualckedun'  altro  t 
Mar.  iiaa  ha  da  veoin  it  fignor  Leonardo  ?    Noo  fiele 

flato  voi  a  chiamaila  pei  parte  mia? 
Ser.   Si  i  Tcro,  non  me  ne  riconJaTO'. 
Mar.  Hanno   bnlTato  ;  andate  a  vedere   a*  i  lai .   Fatelo 

venir  qui  tobiio. 
Ser.   Signora  Marìuccia  io  àccio  tutto  quel  che  volete  , 

ma  anhe  voi  ticordatcrì  dì  me.  Se  tatti  mangiano, 

vorrei  godere  anch'io  qualche  cobi. 
Mar.  SI  al ,  non  dnbititcì  vi.  iati  da  fìat  bene  per  tatti  : 

già  il  vecchio  paga . 
Str.   {  Eh  quando  la  servita  i  é'  aocordo  ,    le  cok  non 

poflòno  mai  andar  nude.)  (pane. 


SCE. 
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S    C     £     K     A       V. 

MATiutùa  ,    poi    teoaardi. 

'  Jtf^r.  T  Ogtio  un  po'  vedere ,  se  mi  dà  f  aaìmo  dì  far 
arrabbiare  la  Ijgnora  Feliciti  ;  remerà  quando  vedrà 
qua  suo  marito . 

Ito.  Eccomi  qai  da  toì  .  Che  coia  è  quella  gran  pre- 
mata  ,  con  cui  mi  avete  &tto  venire  f 

■Mar,  Vtdete,  fìgnor  Leonardo.  {mofirande^ì  la  ta- 

(  vtUn  preparau. 

Lto.  Vedo  io   una    bella  tavola  preparata  per  maagiare . 

M»T.  La  fìgoora  Felicita  è  (lata  quella ,  che  ha  persuaso 
la-  mia  padrona  a  &re  un  bel  trattamento ,  e  non 
ha  avuto  la  convenienza  di  farlo  sapere  al  povero 
suo  marito , 

Lto.  Eh,  mia  moglie  meno  che  mì  vede.  Ila  meglio  ìa 
salute . 

Marcio  vi  ho  mandato  a  chiamale >  e  voglio,  che  re- 
miate qui  a  suo  dispetto, 

Lto.  Oh  quello  poi  no;  non  mi  anno  invitato  ,  e  ao« 
ci  voglio  reflare . 

Mar.  Fatelo  per  amor  mio . 

Leo.  No,  no,  compàtitenii:  soiio  no  galantuomo ,  e  non 
voglio  fare  di  quelle  figure .  Io  non  vado  dove  non 
mì  vedono  volontìcri. 

itfisr. Fate  cori:  se  volete,  mingìatemo  io,  e  voi  nella 
mia  camera . 

Lto.  Vi  pare,  che  io  voglia  fare  una  figura  fimile  ?  Mì 
piace  mangiare,  mì  piacciono  i  buoni  bocconi ,  ma 
ptr  la  gola  non  lagrifico  la  riputaiione. 

Mar.  Volete  dunque  andar  via  ? 

Leo.  SI  certo,  voglio  andat  via. 

Mar.  E  lascicrcte  qui  voftra  moglie  a  mangiare ,  i  beve- 
(c  > 
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re  ,  e  a  divertirti  mou  di  voi  ?  Se  fate  ([uella ,  vi 
dico  beae ,    che  liete  uno  fìolido  ,  un  piiio ,    an 
baccellone,  na  baggiano. 
X.eo.  Bada ,  bafhi  ;   non  vi  afiticatt  a  caricaimi   at  ioli' 
to  dì  quelle  Tolhe  amorose  «prelConi .    Se  non  ci  . 
ftò  io,  non  ci  ha  da  ftare  nemoieno  lei. 

Mar.  E  M  v'  invitaflero,  ci  teftarefìe! 

t^eo.  Non  ci  Aarei  nemmeoo ,  le  mi  legafléio  colle  cate- 
ne .  Sono  in  puntiglio ,  e  me  ne  vo^o  andare . 

JVf«r.  Ecco  vollra  moglie  colla  mia  padrona  > 

t^a.  Venga,  venga,  cbc  viene  a  tempo. 

S     C     E     N     A       VL 

Cofiaa\4i ,  Feliàta  ,    t   deità. 

Coft.  V^H  qui  il  fìgnor  X-eonudoì 

Tel.  Siete  qui  marito? 

Leo,  Animo;  a  caia  voftra  lìgnora.  (  4  ^el. 

Fel.  A  casa  mia  7  Cosa  i  inRavenato  ?  G*  incceduta  qual- 
che disgrazia? 

MàT.{  Ci  ho  gufto  da  vero.  )  {àaft. 

Leo.  Venite  a  ci», -vi  dico.  Coil  non  iì  tratta  con  suo 
marito . 

Cofi.  (  Che  diavolo  ha  ?  )  [  pUno  a  FeL 

Fel.  (  Che  se  n'  abbia  avuto  a  male  per  non  edere  an- 
ch' elTa  invitato  ?  )  (  pianù  a  Cofi, 

Leo.  Mariuccia  ,  ^voriie  poitar  qui  la  tua  maschera  ,  e 
che  cen- andiamo. 

JU'ir.Sì  (ignore,  vi  servo  sabito ,  (Crepa,  schiatta,  d  ho 
godo .  )  (  da  fé  e  pane . 

Cof.  Non  credo,  che  il-Cgnor  Leonardo.  iai  &rà  qaefl' 

Lto.  Tant'è,  lignora  ,  compatitemi. 
Ftì,  ATcte  iocoatraio  il  seivitore  della  £gaon  Collanxa  ? 
Lea. 
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Lto.  Non  so  niente. 

Ftl.  In  ^gefto  piMto  vi  bo  msndato  a  incitare. 

Leo.  Eh  non  letre . 

Cofi.  U  jgnoT.  Lcoaatéo  ha  da  fivorir   di  ftac  con  noi. 

Fel.  Io  non  ci  fto  ««za  mio  marito . 

Cofi.  S'intende:  o  tutti  d«e,  o  ncfluno. 

Fel.  Mio  marito  ci  tederà   Tolontierì  dalia   (ignora  Co- 

flanta. 
Lta.  Non  fignoia ,  tì  dico .... 
Co^.  SI  cmo;  ci  ha  da  tcflare. 
Fel.  E  lo  voglio  Ticino  a  me. 
Cofi,  Mettete  giù  il  ièrrajolo. 
Fel.  Mettete  gìil  ^uel  cappello. 

Cofi.  Ve  lo  leverò  io  dalle  spalle.  (  gli  leva  il  mantello. 
Fel.  Date  qui' qnefto  cappellaccio  .  (gli  prende  il  cappello. 
Coft.  BtaTo  il  fignoi  Leonardo. 
Fel.  E  viva  il  mio  caro  marito. 
Cofi.  Staremo  allegri. 
FeL  Ora  tono  contenta. 
Mar.  {  Torna  con  le  rotte    da  mafchera    di  Fel.  )    Ecco 

qai  da  maicherarc  la  ligitora  Felicita. 
'    Fel.  Non  s' incommodi ,  ignota  smorfiosa  ,  che  per  ora 

non  mi  abbisogna. 
Cofi.  Potta    vìa  quella    mascheta  ,  e  non    ftar  a    ^  la 

patu. 
JVfor.  Che  dice  il  tignor  r.eonardo  ?  {foryrefa. 

Leo.  Cosa  volete ,  che  io  dica?  Le  donne,  qasndo  to- 

gltono,  anno  l'abilitit  di  tu  fate  agli  ii«nini  amo- 

do  loro. 
Mdf,  Reftate  qui  dunque  7 

Leo.  Ci  redo  io-    Non  vedete,  che  mi  anno  ipoglìato  r 
Mar.  Ci  ho  gnAo.  V  ho  invitato  io. 
FeL  A  me  étto  avete  veramente   piacere  ;    ina  k  fo»' 

io  la  voftra  padrona,  tÌ  darai  dell'  irapertìnente . 
JUiir.Sietc  gelota? 

Fd. 
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Fel.  Sono  il  diavolo,  che  ti  porti . 

Cofi.  Animo  va  via' di  q^a.  {a  Mar. 

Afur'.Sl  si,  (ine  gelosa,  e  Io  fo  il  peicbi.  P«c)ii  sona 
più  bella  di  vot.  {pa^te. 

FeL  E  voi  so4&ite  qire/h  riMolmte?  '  {*  Ctp. 

Cefi.  Sapete  perchè  la  soffia  ?  Perchè  fa  tutto  a  modo 
mio,  mi  seconda  in  tutto  ,  e  ni  vecchio  hon  e'  k 
pericolo,  che  dica  niente. 

Leo.  Eh  già  ;  le  «bere  per  lo  più  tono  It  rovina,  delle 
amigli* . 

Cofi,  Signore,  non  crediate  per  ciò,  che  io  ftcàn  delle 
paitie . 

FeL  Compatitelo  ;  mio  marito  gaalciie  volta  la  dèi  zo- 
tico, dello  «propolìmo. 

I.eo.  Come  parlate  fignora  consorte?  {alitrMto. 

Fel.  Cara  la  mia  gioja  ,  rum  andne  in  cdleu .       ' 

JLte.  (  E'  una  ^an  befHaccia  fioftei  ì  ^  {ia  fi. 

SCENA       VII. 

Stninrì ,  che  mntono  in  tavoht, 

Ser,   X^Uando  conaada ,  l  in  tarola . 

Cofi.  Avvinte  mia  da,    e  tntti  «jotì   (ignori,   the  ven- 

ghìno.  (un  ftrvitcre  pane. 

Lio.  In  venti  lignota,  mi  divpùc*  recarvi  incoimodo. 
Fel.  Volete  ,  che  andiamo  via?  (a  Leon. 

Leo.  Per  me  andiamo  pnre. 
Ftt.  (  Sdocco  !    Vi  è*  un  paltìcdo  di  mitcharonì ,    che 

vale  Un  tesoro.  )  (<  leon.  piano. 

Leo,  Davvero? 
Fel.  Volete  che  andhmo  ? 
Lea.  Eh  non  voglio  ri^lure  k  graxie  jdtUt   SgitoM  Co- 

fttnia.  ■    . 

SCE- 
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li  Cavaliere  ianio  Iracrìo  a  Vorotea  e  Pafjuina,   una 
ptr  parte.  Poi  il  Conte -fervendo  Silvefira,  e  ietti. 

Cav.  J-iCcomi  qui  Cgnore  ,  '  «ccomi    in  figuta  di  giano 

fn  il  (Dondu  nuovo,  ed  il  monda  iniico.    (  aeetii- 

(  nanio  la  figlia,  e  la  madre. 

Dar.  Quelli  spiopdìti  io  non  li  capÌKO. 

Paf.  Li  mineftra  i  in  tavola.  (  con  allegrìa. 

Cefi.  E  do?" è  il  fignor  Conte. 

Cav.  Verrà  ora  cupido  con  h  soa  Tenere  affnniìcata  . 

Cofi.  Siete  alle  rolte  spiritoso  un  po'  troppo  . 

Fel.  Eccolo,  eccolo  il  fignor  Come. 

SiL    Siamo  qui ,    Gamo  qui  ■    Arete  fiirK  marmsrato  di 
noi? 

Con.  Sar^be  ftata  reramcnte   una  mormoraiìone  coatto 
la  carità. 

Cofi.  Andiaoio  a  tavola,  che  le  vivande  £  ràf^eddaao. 

Fel.  Dilfaibuite  !  polli ,  Ugnora  Coftnma . 

C.XV.  Farb  io,  farò  io.  Qui  la  fignois  SilveOra.   La  spe- 
sa in  capo  dì  tavola .       (  la  fa  federe  fui  jnc^o. 

Sii.    Mi  dite  sposa  (  eb? 

Cav.  Cosi  mi  pare ,  se  non  m' inganno  ',       (  guardando 
(il  Conte. 

SU.    Eh  fui  bacchi  otto  !  (  va  a  federe  nel  meii:{o, 

Cav.  Conte ,  venite  qiù.  (  lo  chiama  vicino  alla  fgnors 
(  .  (  Sìhtflra  . 

Con,  Caro  amico,  andateci  voi. 

Cav,  .Eh  via  ,  che  occorre  nascondere  ?    Non  fiiaamo  sce- 
se. Qitelb>'£:  11  Toflrj  pollo. 

SU.    Via,  Conte;  già  k  tutt' uno .   Dice  bene:  non  oc> 
corte  oascondeifi.  Venite  apprcQb  di  me> 

Cefi. 
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Cofi.  via. -andate.  {di  Coaui 

'Von.  Me  lo  comandate  Toi? 
Òfi.  Ve  lo  comando  io. 
Con.  Vado  per  ubbedirti.  (va  a  feitre  alla  finifira 

{di  SUvefira. 
SU.   Vi  lingrano  nipote;  vedo,  che  mi  volete  bene. 

{  a  Cafi. 

Cav.  Qoi  pub  veniie  U  fignora  Coftanu.      (  accennane 

(il  pò  fio  viciao  al  Conte. 

Sii.    No  no,  compatitemi  Cavaliere:  il  pofto  (ì  deve  da* 

re  aHe  icHeniefe.  Vicino  al  Conte  verri  la  fignoix 

DoTotea.  (  Mra  nipote  è  fanciulla ,    non   ìfià  bene 

preOb  di  lui.  )  -     (pian»  al  Cav- 

Cav.UoTt  (lete  fancinlla  anche  voi?  { i*  Silv- 

Sii.    E*  vero,  ma  non    lo  napete?    11   Conte    ed  io  tir. 

remo  pre{lo  la  ItelTa  cosa. 
Cav.Artte  ragione.  Favorisca  qaì  la  (ignora  Do  rotea ,  e 
vicina  ad  ((Ta  la  ina  figlinola.     {JDoroiea  tTafqui- 
(  aa  vanno  a'  pofii  du  fé  gli  fono    affegaatì. 
FeL   (E'  bcllìflima  di  quello  (ìgnor  Ovaliere  .    Dlspons 
Ini;  pare  Ini  ÌI  padrone  di  casa.  }  .  (da  fé. 

■Cav,  Veirik  qui  la  fignora  Coftania  .     (  aecautaaio  il  pò. 
(fia  vicino  a  Silv. 
SII.    No,  fignor  Cavaliere.   Siete   poco   pratico  a  quel, 
che  io  vedo;  fi  devono  disponere  i  comcasali,  uo- 
mo e  donna , 
Cav.  Ci  (laro  io  jnnqne. 
SU.    SI,  cosi  anderà  bene. 
Cav,  E  qui  vena  la  fignora  Coftania.  Ci  pa6  Tcnire? 

(  .  Sii,. 

su.  Vìk,  ptelTo  di  voi  mi  contento. 

Cofl.  Manco  male ,  che  la  fignora  lia  fi  contenta.  (  AH' 

ultimo  la  v<^lìam  veder  bella.  )     {fiedt  vìcuta  al 

(  Cavaliere. 

Cav.  lÀ  il  fignor /Leonardo,  e  tdi  U- fignora  Felicita...: 

Le  Donne  di  huon  umore .  £  Ftl. 
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ftl.  Marito  e  moglie  vicini  ? 

te».  Vi  dispiace,  che  io  vi  Oiii  vicino?  (,a  Ftl 

Ftl.  No,  anzi  ne  ho  piacere  graodiffimo .  (ironuamtiùe. 

Leu.  C\  niamo  tanto  poco  vicini .  SoSìitcnti  per  qnefla 
•  lera.  {fi^^^  viàrio  a.  Cofi. 

Ttt  Oli  KMO  awciu  fl  toffiirvì,  eh' È  un  pcizo.    {ftt- 
(  it  vicina  a  Leon. 

Cav.  (  Ptìnàpia  d  Mfpenfar  U  vivMdt  a  lutti ,  t  di 
\  quando  in  gaando  Ji  camiiano  le  portate,  e  ifer- 
(  viton  i  tondi ,  e  (i  da  dà  btvere  a  chi  ne  vuole, 
{  air  mldmo  fi  portan»  i  frutti ,-  e  nel  eorfo  della 
(  tavola  0  faaaa  i  fegiumi  difeo/fi  fina  alt  arrivo 
(  del  fignor  Luca. 

Pdf.  Fatemi  date  della  mlnefhs  .  (  d  Dot. 

Dor.  Favorne  ,  fignorc  la  mia  figlinola .  (  al  Cav. 

Cav.  Eccola  ictvita.      (  gli  prefenta  un  tonde  eoa  della 
{minefira. 

Paf.  Me  ne  di  -cosi  poca  1 

Cav.  Ne  volete  dell'  altra  ? 

Paf,  Sono  tre  giorni  che  ài  noi  non  fi  mangia  mine- 
ftm. 

Poe  e  Sta  vtx».  )  ^  (a  Pafy. 

Leo.  (Sentite/  Per  andar  in  maschera,  »  casa  sua  fidi. 

puaa,  )  {piano  a  Ftl. 

.  Pel.  ì  £h  la  lignota  Dorot»   non  t  «oh .    Ve  ne  sono 

di  qaelle  poche.  ^  (piana  a  Leon. 

Cav.  Non  mangia  la  fignora  Silve(lra.r 

Sii.    Anz'  io  mangio  più  dì  tutti . 

Cav.  Fercht  / 

SiL    FcKhè  io  mangio  colla  bocca ,  e  cogli  occM . 

(  guarianda ,  iT  Conu  . 

Con.  (  Che  m  polTa  diventar  cieca.  J  {da.  fé. 

Cofi.  E'  vero ,  fignor  Conte ,  eh'  ella  fi  vottdibe  iste  lo 
■poto/ 

Canu  Se  quella  die  io  defidere,  ai  voltile.' 

Sii. 
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S*l-    ^  caro,  quella  clic   toì  amue,  arde,  e  *o*pirapf( 
■  .^.         voi. 

Csff.   Pollo  crederlo,  Cgaora  Xoltanu? 

Coft.  SI*,  credetefo  pare,  i  cosi  aenz'  altro. 

Sii.    Sentite?  Aacbe  let  lo  conferma . 

Fu.  (ColVania  k  furba,  l'equÌToco  ya  molto  bene.  ) 

Ctfjf.  Ma  quella,  che  voi  vorrede  in  ìsposa ,  e  cbe  non 

sarebbe  lonuna  dall' «ccettarri,  non  sa  ancgra  bei^ 

chi  voi  Cete . 

Sii.    Eh  IO  qnantorbafU;  i  cn  bel  giovane  ■   £    Tede 

eh'  è  nato  beni ,  e  non  ro'  cercar  d'  avvantaggio  . 

Ciii>.  Perdonate,   fignwa;    voAni  ni{H}te  ha  più  ptudcn- 

XS  di  voi ,    Le  fonciulle   non   li  maritano  coti  alla 

cieca.    Ella  è  ÌDietelTata    per  voi  ,    quanto    per  le 

medclima ,  e  prima  che  ù  aia  li  mariti   vuol  svpctF 

.«e  precÌBamcote  ,  qaal  Ila  Io  sposo. 

Con.  La  zia  faa  ragione ,    e  la  nipote  non  pprla  male  . 

In  Venezia  aono  coBoaciuto ,  ed  i  ricapiti  che  po^ 

to  meco  ponno  meglio  giufUficarnu .    Eccoli,  h  la 

ignora  zia  li  dtlìdera.  (  noylM  alatià  foglia 

Cofi.  Date  qui ,  date  qui  ;    li  leggerò  io .  Sono  !nter«na- 

ta  moltidìmo  in  qaefl'  alGue.         .(  frtnie  i  fagli . 

.&t,  9  aipote  ,   vi  sono  tanto  obbl^ata,    ma  aeniite; 

non  iftiaroo  canto  a  tottiliizare .  Se  non  *i  t  rnale-, 

bcilìtiamo .  (  pian»  «  €ofitn\a ,  cìu  fèattt  «nAe  il 

Cav.  )  Che  dite  yoì  Cavaliere?     (  Cofi.  intani»  ri- 

{paffa  i  fogli  piano  ^ 

.Cav.  Dite  bcniAnto.  [La  sa  Innga  la  fignora  Coftanta, 

e  quella  vecchia  sarà  m*lto  ben  corbellata.*}  (da  fé. 

Puf.  Non  tnt  danno  mai  niente  da  mangiate  ■ 

•  Cav.  Fate  voi  per  la  voCba  figliuola.  (a  Dor. 

■J>0r.  Aspetta;  di  quefto  piatto  in  pare,  che  nalfiiQP.Qe 

voglia;  mangiamocelo  metJt  per  una.   (lirif  avanti 

..    iS  f€  m  pidin ,  t  lo  manpa  cM  Féfi- 

E     a,  teo. 
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Zm  (Ranno  la  sappi  quelle  <]aeclonae.)  (  sPel  fAsM",     . 
#'<Ì.(£ti  voi  no»  cotbclliK,  mi  pare.)  {^^iLto.  pimM. 

SCENA      IX. 
Bàliiftla»,  *  ietti. 

Btt.  IJVon  prb  a  lor  fignorì. 

Puf.  Ob  t  qui  Battiniao. 

Por.  Ci  avete  tiovate  all'odore,  Ai 

B*t.  Sono  tre  oie  ette  cammino  per  riirovarri. 

Fel.  (  Dite  ,  quell'amico  lo  arcM  tiOvato?  )     (  «  BatL 

Val.  {  Chi  /  ) 
Fei.  (  Il  lignor  Faloppa  ?  ) 
Sai.  (  Vi  dico,  che  lono  tre  ore   che  giro,  e  adlìino 

me  r  ha  tapQta  insegnate .  ) 
Pel.  (  Volete ,  che  io  ve  lo  iaiegni  ?  ) 
Bat.  (  SI  fatemi  quello  piacete-  ) 
Fel.  (  Eccolo  11 ,  «  quello .  )  {  dtaiaànio  ìt  C*t. 

Bit.  (  Quello  ?  ) 
Ftl    (  W  quello .  ; 

Bai.  Ehi ,  figncH  Faloppa  .  (  ti  Cmv. 

Cav,  Dite  a  me  f 

Bit.  &  ,  a  voi ,  una  parola  in  graaia . 
Cav.  Vulete,  che  io  vi  faleppi  le  apJle  can  un  baflone? 
Bat    Quella  tagaiu  k  mia ,  e  voi  lasciatela  (lare . 
Dor.  Poveto  kiucco  !    mia  ^la  ,  ntm  lo   cònotce   nei» 

faf.  Si  chiama  dunque  il  figuoi  Caralietc  Faloppa? 

.  (  laiu  rtdoM»  , 

€av.  Mi  chìamp  il  maiaoain  che  tì  colga .      (  coniraf^ 

(  etttioi», 

FéU,  Via,  via  baftì  cod>  Mqn-ftcdimOi  che  uno  schcN 
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to  partoriica  disordini ,    Mi  ho    pitta    OD  poc9  di 
■palTb  per  far  delirare  il  fignor  Battillino. 
fiat,  CaipciEo!  {  batitado  l  pUdi  in  terr*.)Sotto  disuti- 
le cole,  che  mi  irebbero    venir    rabbii.    Io   non 
veglia  elTere  burlato,  (pofft  dinanzi  alU  imvoU,* 
fi  porta  viàao  a  Paf.  )  Non  tono  giovane  da  bor- 
iale ,    e   non    voglio  che  mi  fi  facciano    di  queRc 
coce.  f  P<i/f.  $U  dà  qualAe  tofa  da  maapart.) 
E  Io  dirò  al  Gga«r  padre ,  che  non  voglio  clie  nes- 
suno mi  burli,       {parta  mancando  €ÌÒ  the  gli  fu 
{  dato  da  Pafy. 
F'I.  (  Ma  che  bella  «ricatnra!  }  {da  fi. 

Fa/.  Vanite  gai  ledete  ptcflò  di  me. 
Par.  Siete  piii  in  collera? 

Sai.   Eb  la  bile  mi  va  palTando.  {fieif,  *  maagia. 

Cofi.  Signora  zia ,  ho  leito  i  fogli ,   cfae  mi  ha  dato  da 

leggere  il  fìgnor  Conte. 
SU.    E  eoe),  che  *i  pare? 

C«y}.  Il  Conte  è  dì  buona  casa .    1  lUoì  beni    sono  affai 

tufficicnt)  :    il  pettinale    pi«  cjiicl    che  fi  vede,  k 

«tiimo  :   danqiiB  s'egli  dice  davvero,  la  spoaa  che 

ci  dcfideta  non  Io  può  ricusare. 

Sii.    Ricalarlo?  Ami  lo  bramo,  lo  dcfidero,  e  non  v» 

do  l'ora  di  poteteli  porpre  la  delira. 
Colt.  liingTazio  la  fignora    Coflania  dei  moi  wntimentl 
cocteG  :   e  quando  la  £mciulla  fia  in   quefla  baoni 
diipofiiione,  noi  cì  ipìcciaremo  preflidìmo , 
SU.   Seuite  ?  (  «/  Cav.  >  Che  tu  fii  benedetto . 

{al  Conti . 
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Marìuceht ,  t  ietti. 

MdT.  OIgttora ,  fignari. 
Cop.  Che  cola  e' t? 

jt&r. Il  padrone  ha  chiamata.  Ha  detto»  che  vHolmaa- 
giuc  ,  scende  le  scale ,    e  dabiw    che  venga  qni . 
Ca^.  Non  mi  dicefti ,  eh'  egli  dotmiTa  ? 
Mar.  È  vero ,   dsrnuTa ,   e  subito  che  C  i  sTcgliato  ha 

cliicfto  da  mangia». 
Ca.v.  BooDo ,  buono  ,    lasciate  che  venga  «   dx  Io  fare. 

■no  sciare. 
SU.    Cosa  TDol  queflo  vecchio  ?  I  voce h)  coit  noi  alni 

giovioi  non  li  cos&nno . 

Coft.  Mio  padre  non  fi  dolerà ,   che   abbiamo   &tt«  una 

cena  >    ma  lì    lamentela  coniagione  ,  che  non  lo 

abbiamo  avvisato  ancora  lui .   I  veechj   in    ^ucAs 

cose  ci  ftaoRo,  e  ni  disp'tace.irifinltaintDW.''- 

Con.  La  cena  i  finita ,  «e  ne  po£«M>  sadve  invn'  al> 

tra  camera  .  '      {  ""<  fi  albana , 

Coft.  S)  si  ,  ce  ne  andercmo  nel  mi»  appartamento.  Ma> 

(ìnccia  fìt  preparare   il  aS^,    e  the  ce   I*  pettino 

qaando  è  fatta . 

Sii,   ÌAi  h  tanto  piaciuto  il  ca8%,  che  ho  bevuto  quella 

mattina  ;    mandiamolo  a  pigliate  alla   bott^  dell' 

Aquila .(  Qael  céllèttiere  i  an^giOvìAe,  che  mi  di 

nei  genio.  )  {da  fé  , 

Coft.  Mandate  all'  Aquila  un  servitore  ;  cosi  lo  sveremo 

pili  predo .  (  j  Mar. 

Cav,  £  pi  in  Veneua  il  calli  delle  botteghe  par  sem. 

pre  migliore  di  qnel,  che  lì  beve  nelle  case. 
Mar.  Sentite  ?  Il  vecchio  i  ìa  sala  ;   poco  pob  tardar  « 
venire. 

Sit. 
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SU.    Andiamo  di  là  a  concladerc  quede  none. 

Cojl.  Quello  i  tfltìlo ,  che  preme  a  me  pure .  Ma  le 
mio  padre  vede  <]ai  U  tavola  apparecchiata ,  vorrà 
sapere,  che  cota  t  Rato. 

Civ.  Andate,  andate  fignore  mie:  fidatevi  dì  me;  pen- 
serò io  a  tirarvi  fuori  d'ogni  imbaraizo.    Sentite. 
(  fi  ritira  a  parlar  pidno  con  Mar. 

SU.  Andiaftio,  caro,  ch«  ad  eflere  coiualnti  ci  manca 
poco.-  ■  (  di  Conte. 

Con.  Quello  è  quello ,  che  io  spero ,  (  verfo  Cofi. 

Cojl.  Quello  i  <]aeIIo,  che  io  delidera.  (vetf»  il Conit 
(e  lutti  trt partono. 

teO.  Noi  ce  ne  pottefltno  andate  a  caia .  (  <  FeL 

Ftl.  Peniate  voi ,  se  io  voglio  perdere  il  fine  dì  qaèda 
scena  .  Dirò,  come  diceva  ^jaello:  ora  Tiene  il  bno- 
■  no.  ■  (ftrtf. 

Zeo.  Gran  donne!    non  lì  ntiana  m^i.  Voglia  riflwvi 

anch'  io  j  voglio  veder  se  mi  rieice    dì  condurla  » 

caia  Aasera  .  Sen  cinque  notti,  clic  dormo  (olo> 

(parte, 

i5»r.  Volete,  «he  ce  ne  andiamo/       (  «  J"<*/j.  e. Bau. 

Taf.  Sicuro!  Voglio,  dM  beviamo  il  caffi .         {partt. 

Bat.  Se  lo  beve  Fai^ntna,  lo  voglio  bevete  anch'io. 

(  /#«. 

Par.  SI  ri  ho  mangiato  tanto,  mi  hii  bene  alio  ftgfma- 
co.  <  parte, 

Cav.  Avete  inteso  7  (  «  A<«r. 

Mar.  Ho  inteso  cotto  i  eccolo  il  veccliìa  .  Vado  «ubica 
pecchi  non  mi  vegga.  {/irK, 
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//  CavalitTe,  poi  Luca,  e  fetvliori,  cht    bai   òtU» 
vana»  fparetdiiand» _U  tavol»  . 
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Oglio  dÌTCìrìrait  con  qncfto  vecchio  .  (^fi  «w 
(  il  pupMCOn,  e  Ji  mtttt  uà*  falyittta  dinat»- 
(  %i ,  ci  tuia  hereiM  io  cap»  ai  ufo  di  camene- 
(  re  di  efieria. 

Lue.  Chiuno,  t  ntSnn  mi  TÌ^ndc.  Che  cotx  è  gncAi 
noTÌtì?  Capperi!  fi  i  fitta  odi  bella  cenx!  £d  ù 
Doa  l'ho  da  aapere?  Ed  io  non  ho  da  maogiai^ 
Sì  Spende  del  mio ,  e  ncfluao  mi  dice  aieate  ?  Qi 
ì  di  là?  a  ètteOìino? 

Cav.  (  Si  pre/enia  cella  btreita  in  mano . 

Im€.  Chi  è  coHoì  t  che  ood  io 

Cay,(fa  etano  du  comaaii. 

Imc  (  Non  mi  ricorda  mai  aver 

•I  mìo  «errigio .  Se  non  1'  avclTe  pruo  mia  sorella, 
o  mia  figlia.  }     {da  fé.  )     Chi  fiete  voi? 

Ckv.  (  Mofira  ii  i^pùadere ,  fatenda  traili  caa  la  ticu 
(  fen%a  dir  tùeute , 

tue.  Che/ 

Cav.  (  Come  fopra. 

Lue.  Non  cipÌKo,  come  vi  chiamate. 

Cav,  (Cuffie  fopra. 

Ime.  Parlatemi  fòrte  nelToiccchia. 

Cav.  (  Come  fopra . 

Lue.  (Diavolo!  Che  io  fia  diventato  tordo  del  tatto .'J 
Venite  da  gned'  nltra  parte . 

Cav.  {  Pajfa  dalF altra  parte. 

Lue.  Venite  qui,  ditemi,  ^  fitte. 

Cav.  (  Comt  fopra, 

tue.  Dite  forte. 

Cav. 
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Cav.  {  Mofira  di  grìi*T€ ,  e  bob  pari»  . 

Lue.  e  Povero  me!  Sua  sordo  affatto.  Non  ci  sento  pift 

nieate.  )  Ditemi  cui  cenni  almeno  :  chi  fiete  voi? 

Cosa  i  qneflo  bell'apparato?    Chi  ha  fatto  quella 

cenaf 
Cav.  {Fa  una  riverenza,  e  pane. 
Lue.  Io  non  10 ,     se  m'  abbia  inteso  .    o  non    m'  abbia 

inteso  !    ni  se    m'  abbia  rispofto ,  o  non  mi  abbia 

TÌspofto .  PolCbìle  ,  che  in  due  '  ore    che  avi6  dor-. 

mito,  abbia  indurito  affatto  il  timpano    dell'  orec- 

chio? 
Cnv.  (  Si  prefenia  con  una  battigli^ ,  un  Bicchiere ,  e  una 

falvteua  fui  iraccio,  e  gli  o feri/ce  da  btie . 
JLiic.  Io  non  voglio  bereie  ;   voglio  sapere  quello ,  eWi- 

nato. 
Cav.  (  Lo  prega  a  cenai,  fke  vaglia  htre. 
Z^c  Bisogna ,  che  le  donne  abbiano  cambiato  il  creden- 
ziere SMtu  che  io  sappia.  Vorrà  &tmi  aiTaggiai  il 

vino;  sentiamolo.  {vuol  prendere  il  bicchiere. 

Cav.  [Beve  lui  il  vino,  e  facendo  delle  riverente  parte  . 
Lue.  Eh  il  vino  non  è  cattivo.  Un  poco  ascìatco. 
Cav.  {  Biiorna ,  mofirandù  di  voler  ejfer  pagalo  . 
Lue.  Come  ?    Volete    efler    pagato  ?    Prima   di  tutto  ìa 

non  ho  bevuta  niente  ;    e  poi  in   cara  mia    avere! 

da  pagare  / 
Cav.  (  Fa  cenno ,  the  non   i  eafa  fua  . 
Lue.  Non  è  casa  mia?  E  che  cos'  k  queda  qualche  oile- 

Cav.  (  Pa  cenno  di  ti . 

Lue.  Diavolo!  Non  mi  ricordo  di  aver  bevuta.  Ubriaco 
Hon  mi  par  di  elTcre.  SareU>e  mai  poQìbìle,  che  io 
donnilli  ancora  ,  e  che  que/lo  qui  tòlTe  un  sogno. 
Altre  volte  mi  sono  sognato  delle  cose  ,  che  mi 
sembravano  vere.  Ma  quando  lì  sogna,  non  fi  ra> 
giona  cos).  Io  credo  dì  ctTcìe  in  un'altro  mondo. 
Le  donne  di  buon  umore,         E     j  Ve- 
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Vediamo  so  poco  coi'  i  quefto  inibcoglio  .  MarÌA» 
cù.Toftto,   Beinirdiao.  {^cìùam^  font. 

C»v.  (  Ftf  (tnm  éfer  tgli  pronto  d  fuoì  coautiÉtii  , 

Lkc  Vorrei  andare  nella  mia  camua  ,  àtcmi  un  po'  di 
lume . 

Citv.  (  Va  a  prendere  mn  lume. 

tue.  Ora  vedrò  se  i  >n'  iìiufionet  o  ic  io  veglia, 

CMv.(Tom*  eon  eaniela  oicefa  , 

Lue.  Se  i  un  sogno ,  la  candela  non  avrebbe  a  scotF» 
re.  Ahi.  (  toeca  la  fammd  «  fi  fcmttn  . 

Cdv.{Spegae  il  lume  i  parte.  1  fervitoii  fini/eòaa  di  por- 
tar vM  la  tavola . 

ÌMC.  Ajato  ;  mi  sono  Kottato  t  povero  me .  Sono  riia»- 
/lo  sll'oKiiro.  Manucdi,  CoAania,  gente  ajato. 
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Mariucàé  a>n  lume, 

t  detto. 

Mar.X^lAt  c'fc  (Ignor  padrone?  Che  co»  fc  flato  ? 

lue    Dov-è  udito?  ... 

Mar.ChìI 

{forte. 

tue.  Quel  cameriere,  quel  servito 

e,  quel  diaiolo.  cV 

era  qui.? 

Jtfar.  Qui  non  c'è  flato  aelTiino. 

tue  Che? 

Mar.ìAon  c'i  flato  .neirano. 

(ferie. 

Lue.  (  Ora  ci  «eneo  ,    e    allora  no 

a  ci  «entiva  :  .  è  una 

,  che  mi  fi  ttuecolare .  )  Dov'  è  andata  la  r 

JHar.  Che  tavola  ?  (forte, 

tue.  La  tavola,  «ppnrecchiati . 
Jtf«r.  Voi  Rvctete  (ogaato. 
iBt  Che? 

Mtr.  Avete  dormito  ,  avere  sognato .  (  forte. 

Lhc. 
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tut.  Sogntto!   E  k  Mottat«ra:dell4.canilela! 

Mar.  Uà  sogno.  {.font. 

Lue.  Un  fogno  !  Anche  quedo  ilii  lognol  M*  come  ■«• 
no  qui  in  qucda  camera  /  ... 

Mar.Gx  larete  *eauto  dotmendo.  {forte. 

Lue.  DofmeAdo!  Si  danno  i  nociimbiilì  «ccMDcnte.  Non 
so  che  dire  «  che  io  non  lo  arcTo  .  Da  qui  innanzi 
letracemi  bene  per  di  fuori  i  non  yorici  UKÌre.  (U 
camera ,  e  precipicarmi  giù  delle  scale .       (  parie  . 

Alt  r  Cosi  fa  bene.  Se  vottì  uscire,  lo  sapre  dio.  anche 
noi,  e  non  ci  Tcrrji  a  sorprendere,  se  fi  farà  qnd* 
che  piccola  convcrsadone .  ,      .  (  f «m. 

SCENA       XIIL 

Caoseta  grande  illtiminaca. 

Cofianxé,  Fetielta,  Darotea,  Pajqaina ,  il  Conti,  tea- 
nardo.  Baluginò,  e  Nicolò  eaffetiitrt  eoH  altri  fervi- 
tori,  poi  il  Cavalien .  Tata  fi  avallano,  tirano  iih 
nan\t  le  fedii  e  fiedono  pet  ievere  il  tuffi . 

Cav,  XjA  cosa  è  audaU  beniffimo  .  ti  povera  fignot 
Loca  se  l'è  bevuta.  Crede  di  aver  sognato,  e  Ma- 
TÌDccia  ha  secondato  il  laxio  mìtabìlmente . 

Co0.  Bravo  (ìgaor  CaTaliere,  toì  liete  fatto  appofla  pai 
le  spiritose  invenzioni, 

Cav.  Ho  qnalche  cosa  imparato  dopo  che  ho  btoio  l' o- 
nore  di  trattare  con  delle  donne  di  bell'amore. 

Nie.  Comanda  dell'altro  ivcchero?  (n  SÌlv, 

SU.    SI  ;  non  ve  1'  ho  detto ,  che  mi  piacs  il  Jolce  ? 

JVic.  Sì  serva  pare,  come  comanda. 

SU.    Eiii ,  Nicolò  ,  Io  sapete  ,  che  mi  faccio  la  sposa  ?' 

Nie.  Me  ne  rallegro  infinitamente. 
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Paf,  (  Sigflon  nudie  ,  il  Conte  piglicrà  quella  brau 
TKchi»?  )  (a   D». 

Oor.  {  Potrebbe  dufi ,  ma  non  lo  credo.)  (  a  Paff. 

C»v.  Signori  miei ,  che  tooI  dire  <]aefto  fifcnzìo  ?  Ho 
pur  Kiitito  poc'  anxi  a  intavolare  un  craEcato  d 
micrimoniot  le  le  paro  lono  contente,  perchè  noa 
fi  conclude  alla  piima? 

SU.  Dice  bene  il  fignot  CaTiliere,  pcrcbi  noa  £  tua- 
clnde  alla  prima  ? 

Con.  Che  dice  la  Ggnora  Coftania  ? 

SiL    Coca  e'  entra  ta  Ggnora  Coftanza  7 

Con.  Ha  piacete  d' intendere  Ìl  suo  senriineaco  . 

Cejf.  Pei  me  dico,  che  prima  dì  concludere  quei)o  At- 
to, conveircbbe  «cntire  mio  padre,  cb'è  ìl  c»po, 
ed  il  padioae  di  caia  . 

Le»,  Dice  bene  ,  coit  alméno  lì  pratìciTa  nna  volta  : 
ma  adclTo  tutte  le  cote  sono  venute  alla  moda . 

SU.  Oh  *oì  Tute  qai  colle  voftie  anilcaglìc.  Signor  li 
noi  vogliamo  fate  le  cote  noflic  alla  moda . 

Fei.  Cata  fignora  SilvcOia ,  teoza  del  £gtiot  Loca  non  fi 
pub  Su  iguello  matrimonio.  Chi  è  che  ba  da  dar 
1a  dote? 

SU.  Chiamacelo ,  se  lo  volete  chiamare  ,  ma  è  tanto  sor- 
do, che  ci  votran  delle  ore  prima  di  fargliela  bea 
capire . 

C»fi.  Ehi ,  dite  al  lignor  padre ,  che  &*ari«ca  di  venir 
i]iii .  (  ai  un  fervitoTe  che  p/irte .  )  Pensava  io  ad 
una  cola  per  non  ^ticàre  lovercbiamente  con  un 
uomo  ,  che  ci  aente  pochiIGmo ,  e  per  liberar  ki 
ancora  da  cjaefla  petia,  non  airebbe  meglio  llen> 
derc  due  righe  di  contratto,  darglieio'da  leggete, 
e  ae  i  contento  farglielo  confermare  ? 

Cav.  Dice  benilCmo  la  £gnora  CoAanza .  In  poche  paro- 
'  le    ta'  impegno   io  di   cftenderlo .  Conte ,  con   ti 
pare/ 

Con. 


ATTO      terzo:  J7 

Con.  Va  beniffimo.   Dille ndetelo ,  ed  io  aoctoccrìveib .  . 
Sil^  {  Mi  diipÌKC  ,   che  senu  occliiali  non  '  ci    vedo  > 

scrÌTerre ,  e  ini  vc^ogno  a  diuli  fiiori.  )     (Jm  fr. 
C*v.  (  Si  Thim  inJUiro  4  ferìvtre  ad  ita  tavolino . 
Bat.  Signora  Dorotea  ,    KBKiido  «a   patUre    di  outtj- 

monio,  mi  è  Tenuto  in  mente  la  piiì  bella  coia  di 

quello  mondo. 
I>i>r.  E  che  bella  cosa  vi  i  Tenuto  in  mente  ? 
^.  Cospetto   di  bacco!   Ridete,   cb'  ella  è  da   ridere. 

Mi  i  Tenuto  in  mente ,    ora  nibito  ìa  qaefto  mo^ 

mento  di  dar  la  mano  a  Poiquina. 
Dar.  Ora  aeiititc,  a  me  che  bella  coia  i.ultau  nel  ca- 
po. Ora,  subita,  in  qaefto  momento  le  la  volete, 

pigliatela. 
Sai.  Con    licenu    di  loi  £gnoiì  .    Dammi    la  mano,  o 

bella. 
Dor.  Rispondigli  ancore  tu .  Prandi  la  delira  ,  o  caro . 
Sai.  Il  tuo  fédel    ton'  Ìo  .   Ah  che  contento  è  il  mio . 

Ditelo  voi  per  me  < 
Tmù  (  AppUudifcone ,  dieendofiU .  )  Bravi ,  evìva  . 
Sii.    Ma  quando  viene  quello  mio  Catello  ?    Mi  tento, 

che  non  poflb  piiì.. 
Cav.Eeco  il  fignor  Luca,   cbc  viene,    ed  ecco   il  con- 

tratto  belio  e  difleso . 

S      C      E     N      A        XIV. 

Zuca  ,  Mdfìucci* ,   t  ditti. 


.Co 


JOia  c'if  Chi  mi  vuole? 
Cav.  FavoiiKa  di  leggere  quefta  catta .  (  forte  . 

Lue.  Veh,  veh!  Qncfto  mi  pare  quello,  che  ho  vedu- 
to in  aogno.  Olii  £  eie  voi? 
Cav.  Favorisca  leggere  quella  carta .  (  forte  k 

Lue. 
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[Mt.  (  £^  tordo:  tediamo,  che  coia  c'è  ìn  qaeda carta .) 

(  fi  mcut  gli  »ahi«Ii ,  e  legge . 

£tf.   (  Ha  da  rcftar  «io  Catello ,   quando  leate ,  che  io 

■ono  (poca.  )  {  da  fi. 

tttt.  Brava!  Me  ne  rallegro.  ( vitfo  Cof, 

Cop.  Compatite. 

Sii.  Che  cosa  ha  da  conpatìie?  Nm  wno  io  la  pa. 
drana? 

J.n<,  Il  fìgnot  Orate.  Brarof  (  vttfo  il  Conte^ 

Con.  Se  TI  campìacetc  .... 

Lue.  Che  ? 

Con.  Se  mi  credete  degno,  t«  la  domando  in  ispoM. 

Lut.  Coiae? 

Cor,  Ve  la  domando  in  ìspota. 

Imc.  e  parlai  con  me  a  coae  fatte  t  Merìtnefle ,  che 
vi  diceflì  un  di  nh  ìa  faccia.  (  Ma  quefla  figlia  in 
caia  non  iftì  bene;  gii  che  vi  è  l'occalione  ,  peti- 
co  meglio  di  liberartnano  ;  mi  k  nota  la  caia  del 
Conte ,  benché  fòraCliete ,  aO  le  ne  fortune ,  e  ho 
iateao  cffcre  un  bnon  figliaolo  :  iena'  altro  l' iaeon- 
tro  è  fertnnato ,  ed  è  bene  concluder  immediate  1' 
affare  :  )  (  da  fé  .  )  SI  vi  datò  )a  dote  ,  ma  noo 
vo',  che  fi  perda  tempo,  porgctete  in  ^e{b>  pun. 
to  la  mano. 

Con,  Ecco  dunque,  che  pieno  dì  giubilo,  e  di  conten- 
teiM  porgo  alla  mia  cara  tpoia  la  delira. 

(  Coìla  mimo  pajfa  dinasti  a  Silvtpra,  che  cra- 
(  de  la  pòrga  a  Jet,  t  /«  frefeata  a   C»fian\a . 

SU.    C«a  fate? 

Con.  D6  la  mano  alla  spoia. 

Sii.    E  chi  i  la  sposa? 

Con.  La  fignora  Coftanu. 

51;.   VcH,  la  tpoM? 

Cojt.  Jo  si  (ignora  .    Vm    Sete  giorinc ,    non    mancarà 

Sih 
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Sii.  IocÌtìIc,  inaliuto,  ah  non  mi  metiiue  :  ed  io  per 
voi  non  ho  miì  aTOto  né  imore,  ni  ftimi .  (  4/ 
Conte .  )  Lo  Acevo  per  compafGone  ,  pcrcbb  «ì  v» 
dCTo  bngaiic;  ma  il  mìo  cuoie,  il  mia  affetto  tn 
tutto  lirotto  a.  ^ued' amabile  CaTalieiiao  ..  {^Ci*v. 

Cav.  Vi  tìngraiio  ,  lignota,  toì  lìcce  ricca^  io  soa  por 
va' uomo.  Non  bo  fondi  biAanti  ptr  aflicutare  una 
dote  di  sellànt'anni. 

SiL  Povera  gioTcntù  fbappauata!  { fi  $ttu  foprti  un* 
(  fedia ,  e  rrfi/i  melaacooicii  coprendofi   té  faccia, 

FtL  Nicolò. 

A'fV.  Signota. 

FeA  Venite  con  me,  clic  vi  ho  da  pailaie. 

Nie.  Sono  a  aerviila. 

FeL  Sentite,  (parla  ittll' ortcchio  a  CofiitM\a.  )  Vi  pÌ9> 
ce  ?  Volete  ,  clic  lo  facciamo  ì 

Cofi.  {  A  Ftlic.  )  SI  facciamolo  pare.  Tenete  qnefta 
chiave ,  aprite  jl  guardaroblA ,  lìtrovarete  un  <]uaU 
che  abito  di  mio  padre. 

Pel.  Andiamo.  (  a  Nicolò  prendfnio  la  (biave  da  Co- 
(  fianca,  e  pam. 

Nic.  Come  comanda,  {parie. 

Lue.  Maiiuccia. 

Mar.  Signore . 

Lue.  Mariuccia.  Sci  «orda? 

Mar.CoA    va   detto.    Soa    qai,    cosa    mi  comanda? 

tue  Ppmmi  un  piacere  ,  tornami  a  dir  nell'  orrccduO 
tutto  quello,  che  anno  detto  £n'ora. 

Mar.  Anno  detto,  ch'i  tardi,  che  potete  andate  a  dor- 
mire, (forte. 

Lac.  Fcrchi  non  va  a  dormir  mia  sorella  ,  'che  ha  tre 
anni  più  di  me? 

SU.  Bugiardo,  non  è  vero  niente.  Sono  nata  tanti  an- 
ni dopo  di  voi ,  che  polTo  elTete  volita  figlia,  e 
poi 


««     LE  ÙONSE  t>t  BVOy  UMORE 

jm  son  forte,  sana,    e  K^wlla  >    e  non    ho  Ì  caa- 

cherini ,  che  avete  toì.  (  «  Luca. 

Lue.  CoM  ha  (lettor 

M*r.  Non  ho  capito  ;  C  forte. 

Lue.  Uh .  (onb  f 
Fel.  (  CA/  lont' .  )  ignoti    con  loro  buona   licenza  ;  i 

qni  un  civalier  fotaftìcre ,  che  vuol  ttvciìre  la  figno. 

»  Silveftra. 
^,    Va  caTalìer    fotaftiete   vuol  GiTorìrini  !    Andcrì»  io 

ad  incontrarlo. 
Cvjl  No  fignora,  ferantevi.  Pare  a  voi  ,    che  ana  fu- 

dulia  abbia  da  andar  incontro  ad  un  fotafltete  ? 
SU.    Sono  impadente .  Frcfto  &udo  paSare  . 
fel.  FaTOiiica ,  Cgnore  .  (  «lU  feeaa. 

Lue.  Che  cola  ^  i  ?  .  (  o  Mar. 

Mér,  Non  aa  nieatc. 

SCENA    ULTIMA. 

NieoH  in  diiio  ovile ,  /»«  goffu  con  parruce» ,  e  ititi . 


,M. 


LAdame,  vqRre  aerriteur  ttoiioamble.  {  a&l. 
SU.    Monfieur,  votve  setTante. 
f/ie,  (  Riverì/et  tatti.  Tutti  fuor  ehe  Luca,    e  Xlvefira 

{fi  actorgoao  della  turi»,  partano  frs  ii  laro  >  t 

(  ridono  fotta  voce, 
tue.  Chi  h  <[ue(Ii  l  ..  (  «  AUr. 

Mar.  Il  Duca  dell' iapoffibìlc.        ^  «  , 
Lue.  Cha? 

Mar.  Il  prencìpe  della  malora. 
Lue.  Carnei 

Mar,  Il  diavolo,  che  vi  porti .  (  forte. 

Lue.  Che  ti  fttatcinì. 

Sic,  Madame  ....  (  n  SUf. 

$iL 
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SU.    Monfiear  pctdonè  moa;  }e  ne  mi  pai  madame ,  me 

madamoìsclle. 
Nìc.  Hadamuitelle ,  je  voi  ie4uta  l'otre  taat  sulla  dan- 
sa,  e  tanto  ha  mon  coi  fsnta  voftra  belleflia  ,  che 
je  non    poflb    mi    diapenaare ,    di   proudate  %  voi 
mon  rtspefh} ,  e  man  obeyflancc  . 
SU.    Eh  Mondeur  le  Chavaliec,  voftre  irMonible  leiran* 

te  de  tu  mon  cor. 
Me.  Doni  moè  la  men. 
Sii.    Vu  me  (et  hxii  d'ononr, 

Kie.  Ah  Toni  let  adotablc  .  (  le  iaeia  U  mane! . 

SU.  (SI  al,    rabbia,   releao,    mangiate    faglio   quanti, 
che  fletè.  {al  Conte,  t  »l  Civ. 

Me.  Madama  eti  vona  epouiella? 
Sii.    CoRM  dice? 
Nu.  Etè  voai  marifc? 
SU.    Non  Cgnore:  sono  ancora  &nciuHi. 
.t/U.  Si  voDs  pie  Madam,  |e  sui  poar  vona. 
SU.    A  un    caTali'ere    cosi  compito   non  fi    pub    dire  di' 
no,    ("Si  per  fer»i  dispetto.  )  (  */  Coate  e  al 

(  Citvaliere , 
Lue.  Intendi,  che  cou  dicono?  (a  Mar. 

Mar.  Vuol  per  moglie  la  fignora  Silveflta.  {forte. 

Zne.  Mìa  sorella  fi  vuol  madtare  ?  Che  ti  venga  la  rab- 
bia !  Si  pub  sentire  di  peggio  ? 
SU.    SI  lignore,  voglio  maritarmi  ;  e  voi  non  ci  avete  da 

entrare. 
Cojl.  (  La  burla  va  troppo  innanu,  oon  vorrei,  che  na- 
iceOero  dei  dispiaciti .  )  (  "l  C*v. 

Cav.  (  Aspettate,  la  finirò  io.  )  (  •«  Cofi. 

Lue.  Chi  i  colai ,  che  vi  vuole  7  È  gnilcbc  disperato? 
SU.    E'  nn  cavaliere  di  garbo. 

Nie.  VoAte  aeivicoBr  ttoitumble .  (  «  tuta . 

Cav.  Nicolò. 
JVù.  SigQoie. 

Cav. 
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C«v.  Il  padrone  attende  le  chicchere . 

(  Va  fervìtere  prefentn  la  gaaniiera  ean  la  thlccari 
(  «  Nicolò,  qnale  fi  cava  la  piuruec^f  e  fa  loro  muu 
(  nvertn\a  iicenia. 

Sic.  Seiritor  umìliflìmo  di  loro  Ggaorì.  (pane. 

Sii.  Povera  ne  !  (ano  affnflìoata .  -.  Ind^oì ,  briccoat , 
perfidi  quanti  fiere  .  SI  ,  voglio  maritartttì  se  cre- 
dedì  di  prcadae  uà  ttbm,  un  kgiia)aoto,uno  spaz- 
zacamino, {adirali  farle. 

Lue.  Cotz  è  ftat^a,  {  a  CaJI. 

Cdy.  Niente,  nieilte,  fìgnore.  Galanterìe,  barzellette: 
cose,  che  lauo  iàrfi  per  dÌTentncnto  da  quelli, cbe 
■onn  di  Buon  umore .  E  in  fiitci  non  fi  può  dire, 
che  quelle  lignote  donne  non  fiaao  tali.  Vogfa'i  ìf 
cido,  che  non  fiano  reflati  di  mal  amore  quelli, 
che  con  tanta  benigniti  e  demenia  ci  anno  pa> 
zicntcmente  asceltati.  Finnè  dunque  «in  qnei  due 
Tcrfi ,  cn'  quali  ho  tentìto  a  tetminar  la  'COtnflic& 
ìutitdau  il  Terenzio. 

Tereniia  ai  tuoi  Romani  dir  loleva  :  applaudite. 
Ai  aofhi  aicoliatori  noi  diclam:  compatite. 


Ftnc  della  Commedia. 
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